Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 1
— Мята, ты должен скорее вырасти.
— Все говорят, что ты не дашь ростки, но я думаю ты сможешь.
— Поторопись и прорвись, напугай их.
В темноте раздался мягкий и нежный голос.
Потом раздался звук "кап", и упала капля воды.
После этого полилось еще больше капель, омывая Шен Тонга прохладным освежающим душем, но он не находил это раздражающим.
Снова настало время полива.
Это означало, что прошел еще один день.
Думал Шен Тонг.
Правильно, полив.
Шен Тонг был семечком.
В своей прошлой жизни Шен Тонг все еще был солидным студентом колледжа. После выпуска он решил поступить в аспирантуру, но попал в автомобильную аварию, что привело к необъяснимому пробуждению в межзвездном веке в качестве семечка.
Или семя кошачьей мяты.
Бог знал, что в своей прошлой жизни Шен Тонг был человеком и очень любил кошек.
Чтобы подготовиться к экзамену, он оставался в библиотеке с утра до ночи, и несколько бездомных кошек, часто бродивших возле библиотеки, всегда охраняли место Шен Тонга и давали ему мышей и кошачьей еды. Очевидно, бездомные кошки не любили людей, и только когда они видели Шен Тонга, то убирали когти и мяукали.
То, как маленькие животные выражали свою привязанность, было простым и прямолинейным. Даже если Шен Тонг отказывался от их подарков, кошки мяукали, убегали, а на следующий день всё еще приносили всё хорошее в своих глазах Шен Тонгу.
Иногда это была колбаса, иногда - хлеб, а иногда и печенье.
Эти продукты могли наполнить желудок, но кошкам нельзя было их есть слишком много, и после того, как Шен Тонгу кот подарил кусок шоколада, он решил найти для них хозяев.
Неожиданно, когда он отправил фотографию одной из оранжевых кошек на форум кампуса, комментарии постепенно отклонились от темы.
[До того, как я нажал на этот пост, у меня в голове был оранжевый любовник.]
[Я даже не удивлен, увидев это, сколько раз это случалось?]
[Комментарию выше, в шестой раз, в зависимости от того, есть ли там честные люди. Слепое предположение, что владелец не следит за школьным форумом.]
[@ Где моя оранжевая кошка @ Ты чертовски хорош @ Не хочу быть человеком @ Можно ее вытащить за несколько пригоршней @ Давай вместе научимся звать кошку - Управляйте своей кошкой, она снова притворяется бездомной, чтобы обмануть еду и питье!]
Из любопытства Шен Тонг нашел странички этих людей и пролистал.
Этот оранжевый кот, как ни удивительно, был немного известен в сети.
Потому что он был шлаком.
Сначала один студент опубликовал розыск кота через стену кампуса, и когда его не нашли, оставшиеся четыре хозяина подошли к двери и поклялись во владении оранжевым котом, что почти стало большой проблемой. Они спорили, пока один из них не опубликовал несколько фотографий для сравнения ...
Блин, это был тот самый кот.
То есть этот кот приходил к ним, ел пять раз в день, и шел к другому хозяину. Другие не заметили, так как были заняты.
Это явно шлак.
История заставила владельца написать длинное эссе и опубликовать его в Интернете, которое разослали разные блогеры, и оранжевый кот стал популярным в университете R.
Но этот кот дал ему немного кошачьей еды, а затем он умело повернулся, обнажив живот, мяукнув Шен Тонгу.
Значит, его поддерживал оранжевый кот?
Шен Тонг связался с владельцем оранжевого кота с нечистой совестью, и так уж получилось, что хозяин хотел отвезти кота на медицинский осмотр.
Он собирался привезти его, но попал в автомобильную аварию.
Он не знал, пострадал ли тот оранжевый кот.
Шен Тонг вздохнул.
Прошло уже два месяца с тех пор, как он пришел в этот мир, и он почти привык к своей нынешней жизни.
Полив три раза в день, загорание на солнышке днем, а затем выслушивание сплетни стажеров.
Из этих разговоров Шен Тонг получил много информации.
Коты быстро эволюционировали в межзвездном мире, стремясь к господству и став межзвездными гегемонами.
Другой пример, кошачья мята в наши дни давно вымерла, а Шен Тонг был последним семечком.
К сожалению, после двух лет выращивания он так и не пророс и был почти заброшен.
Нет, Джи Мэй, стажер, ухаживающая за Шен Тонгом, закончила поливать его и обновила статус на своем личном терминале.
[Я снова провела весь день с мятой.]
Вскоре она получила множество ответов: [Почему ты еще не подала заявку на участие в другой программе?]
[Хранить это семя - пустая трата времени. Мне не хватает людей для своего проекта. Хочешь прийти помочь?]
[Я давно говорил, что нужно просто выбросить это семя. После долгого выращивания и имитации атмосферы древней земли, искусственного дождя и снегопада, оно вообще не росло, а теперь, я злюсь просто глядя на него.]
После этих ответов Джи Мэй тоже выглядела беспомощной.
Она вежливо отклонила предложение изменить свой проект, и стажер, приехавший с ней в Академию наук в одной группе, с опозданием прибыл.
— Джи Мэй, привет.
— Добрый день.
— Я видел твой пост. Ты единственная, кто до сих пор заботится о нем как о ребёнке.
Кто-то повторил: «Верно, это занимает так много ресурсов Академии наук, и в результате даже прорасти не может».
Джи Мэй открыла рот, желая возразить, но не смогла объяснить.
Они стажеры, из топ 1 Звездного университета, были отправлены на стажировку в Академию наук благодаря отличным оценкам. Из-за отсутствия опыта работы пятеро были отправлены ухаживать за кошачьей мятой, и, если бы она была передана кому-то еще, они могли бы быть втайне счастливы от досуга на работе, но поскольку они пришли в Академии наук для стажировки, это было естественно ради обучения. Они хотят работать в Академии наук в будущем, поэтому, конечно, они не хотели тратить свое время.
Пятеро практикантов один за другим ушли, оставив Джи Мэй одну.
Они изо всех сил пытались убедить Джи Мэй, но она не могла.
Она никому не сказала, что в ее сердце было предчувствие, и в последнее время оно усилилось.
— — кошачья мята вот-вот прорастет.
Поскольку она знала, что никто этому не поверит, Джи Мэй пришлось самой тихо растить семечко.
Кроме того, любовь Джи Мэй к кошачьей мяте шла от всего ее сердца.
Перед тем, как приехать в Академию наук на стажировку, Джи Мэй провела факультативный урок по определению древних земных растений, и когда учительница рассказала о кошачьей мяте, она выпустила чрезвычайно красивый запах, который, как утверждается, был синтетическим ароматом кошачьей мяты, который Академия наук записала. Все присутствующие студенты были очарованы, но учитель сказал, что настоящая кошачья мята пахнет в сто раз прекраснее!
Одна только симуляция завораживала, и Джи Мэй не могла представить, насколько чудесным будет аромат настоящей кошачьей мяты.
Ей так хотелось посмотреть, как мята прорастет!
Джи Мэй не участвовала в разговоре о кошачьей мяте, и пара практикантов задумались: «Чья это была идея выращивать кошачью мяту?»
— Конечно, это декан, кто еще посмел бы вложить в это столько денег?
— Я слышал от г-на Сонга, что её предполагалось посвятить как подарок Академии наук к годовщине преемственности Его Величества.
— Этому тирану?
Последние два слова были сказаны очень тихо.
— Как ты посмел сказать это, когда знаешь, что он тиран, хочешь умереть? - Стажер, который ответил, также понизил голос: «Кто знал, что это семя гнилое, потраченные звездные монеты могли создать новую звезду, но были потрачены в никуда».
— Интересно, сожалеет ли декан.
— Правильно, на какой проект можно столько звездных монет?
Стажеры молча перешли на новую тему, не решаясь продолжать тему.
В конце концов, Его Величество был тираном с жестокими средствами и холодным, жестоким безразличием. Одна мысль о нем заставляла людей заливаться холодным потом, не говоря уже об обсуждении.
Джи Мэй посмотрела на погоду на улице и взяла цветочный горшок: «Я вынесу кошачью мяту на солнце».
Стажер посмотрела на цветочный горшок в ее руках: «Ты действительно не сдаешься».
Другой нерешительно сказал: «В проекте мисс Сонг очень мало людей, Джи Мэй, почему бы мне не сказать что-нибудь за тебя, и ты сможешь присоединится позже?»
Джи Мэй покачала головой: «Нет».
Она вышла из лаборатории.
Те немногие, кто остался, посмотрели друг на друга: «Сколько людей хватались за головы, чтобы приехать в Академию наук на стажировку, и в результате она упускает такую прекрасную возможность зря».
— Даже жаль её.
— Забудьте об этом, оставьте ее в покое. Стажировка все равно недолгая, и я слышал, что она закончится раньше. К тому времени Джи Мэй, вероятно, поймет, и пожалеет, что не училась.
*
Это был прекрасный день.
Небо было чистым, и ветер свежим.
Джи Мэй выбрала хорошо освещенное место и осторожно положив кошачью мяту, прошептала: «Мята, я не пойду в другую лабораторию, я хочу посмотреть, как ты прорастешь».
Она действительно была той, кто оставался с Шен Тонгом дольше всех.
В течение двух месяцев после того, как Шен Тонг очнулся после ДТП, именно эта девушка оставалась с ним большую часть времени.
Девушке было скучно одной, поэтому она поговорила с Шен Тонгом, и даже если она не получала ответа, ей было все равно, она только пыталась выразить свою доброжелательность. По характеру Шен Тонг был очень спокойным, даже немного мягким, но независимо от того, насколько легко было адаптироваться, приходя в совершенно незнакомую эпоху, неизбежно возникал некоторый дискомфорт.
Доброта Джи Мэй развеяла это.
За эти два месяца Шен Тонг принял свою новую личность и постепенно начал понимать мир.
— На самом деле, то, что они говорят, правда, Мята, тебя должны были предложить Его Величеству. - Джи Мэй ни с кем не разговаривала, но наедине с Шен Тонг она говорила обо всем. — Он действительно тиран.
Об этом тиране ходили бесчисленные слухи во всех звёздах.
Был слух, что он был кровожадным и тираническим по своей природе, и что он уже проявлял первые признаки этого в юности, и что он залил кровью свой кабинет и обезглавил ряд министров, чтобы контролировать военную и политическую власть.
Это уже было достаточно ужасно, но они никогда не думали, что тринадцать лет назад он лично завоюет Звездное Царство и прикажет казнить десятки тысяч пленников!
Из его рук пролилась кровь, и в результате имя тирана становилось все популярнее.
Джи Мэй вздрогнула.
Как бы то ни было, Маленькая Мята сбежала от этого тирана, и Джи Мэй сказала себе: «Маленькая Мята, если они не верят, что ты можешь прорасти, рано или поздно ты все равно прорастешь, и тогда они будут потрясены!»
Шен Тонг спокойно нежился на солнышке.
Никто, кроме него, не знал, что семена, закопанные глубоко в почву, тихо проросли прошлой ночью.
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«День второй»
Цзи Мэй немного помолчала, а затем сказала:
- Кстати, мята, ты знал, что Академия наук нашла тебя на черном рынке? Похоже, была какая-то экстремальная погода и ты была заморожена во льду, поэтому ты здесь еще со времен Древней Земли, где ты жила?. - Цзи Мэй интересовалась Древней Землей. - Климат Древней Земли должен быть суровым, верно?
Шэнь Тун не думал, что все так плохо.
Просто в городе, в котором он жил много лет, после зимы наступило лето, без промежуточных переходов, вчера могло быть предупреждение о высокой температуре, а на следующий день, без всякого мог разразиться ливень, каждый день отличался от предыдущего.
Он не смог ответить, и Цзи Мэй продолжила:
- Я читал древнюю историю человечества! В нем говорится, что в то время мы, кошачьи, были просто маленькими домашними животными, которых держали люди, и их нужно было баловать, чтобы угодить людям, и им нужно было развить какую-то социальную природу в обмен на их привязанность – с кошачьей мятой в качестве награды, конечно. - Цзи Мэй прокомментировала. - Сладкая агония.
Шэнь Тун купался в солнечном свете, слушая речь Цзи Мэя, которая, казалось, ничем не отличалась от каждого дня, проведенного им в прошлом.
Но это имело значение.
Семена росли все время с тех пор, как были посеяны, и на мгновение почва немного разрыхлилась.
Именно в этот момент легкий ветерок донес слабый запах и коснулся носа Цзи Мэй, и она чуть не прикусила язык, когда ее слова затихли:
- А? - Она почувствовала запах, который было трудно выразить словами, единственное, что она знала наверняка, это то, что он обладал необъяснимой сладостью. Цзи Мэй встала и посмотрела налево и направо. - Что это за запах?
Он был очень, очень слабым и неприятно щекотал ее сердце.
Цзи Мэй сморщила нос, ее первым побуждением было подойти к ближайшим цветам и опустить голову, чтобы понюхать каждый, но ни один из них не испускал этот аромат, который так и подмывало снова понюхать его.
С этой мыслью Цзи Мэй вернулась в исходное положение и снова попыталась уловить запах, но запах распространился в воздухе, и она ничего не нашла.
Неустрашимая, Цзи Мэй встала на цыпочки, сорвала бутон с дерева и посмотрела вниз, чтобы понюхать его.
Все еще нет.
Цзи Мэй была немного обескуражена, и как раз в тот момент, когда она собиралась сдаться, сладкий аромат окутал ее.
- Как подонок, который обращается со мной как с дерьмом, удивляет меня, когда я собираюсь сдаться, и заставляет меня питать ложную надежду, - Цзи Мэй глубоко вздохнула и сказала Шэнь Туну. - Но это очень, очень, очень мило. Я никогда не нюхал ничего, что пахло бы так хорошо! - Цзи Мэй попыталась выразить это словами. - Ну, как и моя подруга, сыр - это ее жизнь, но если она почувствует запах сыра, а его там нет, она может умереть мгновенно!
- ......... - Шэнь Тун ничего не мог сказать.
- Как ты пахнешь, маленькая мята? Это должно пахнуть лучше, чем это, верно? - Цзи Мэй продолжила.
Но запаха было достаточно, чтобы заставить Цзи Мэй скучать по нему, и когда она попыталась подумать об этом, она даже не могла представить себе более чудесного запаха, чем этот, и она еще больше интересовалась источником запаха.
Однако у Шэнь Туна было приблизительное предположение.
Он знал только, что кошачья мята может стимулировать феромоны у кошек и возбуждать их, но он не думал, что эффект будет таким замечательным.
В конце концов, Шэнь Тун пророс совсем недавно, и в его нынешнем состоянии издаваемый запах был больше похож на щекотку кошек, чем на их стимуляцию, но даже в этом случае ему все равно удалось сделать Цзи Мэй такой.
Шэнь Тун мог догадаться, но не мог сказать наверняка, Цзи Мэй ничего не знала и даже не думала о кошачьей мяте, почти сходя с ума от собственного любопытства.
После долгого дня Цзи Мэй наконец придумала выход:
- Я поняла!
Не так давно Академия наук предприняла проект по изучению запахов с инвестициями парфюмерной компании. Они сделали это, собрав большое количество запахов, прочитав и проанализировав компоненты каждого запаха и записав источники их, у Цзи Мэй был одноклассник, назначенный для проекта, и она часто видела, как он время от времени плакал из-за отсутствия образцов запаха.
Цзи Мэй была занята, связываясь с ним через личный терминал.
[Вам все еще нужен образец?]
[У меня здесь есть один!]
[Но я не знаю, что это за запах].
Цзи Мэй перевела свой личный терминал в режим камеры и терпеливо ждала, нажимая кнопку съемки, как только она снова почувствовала сладкий запах, она отправила его своим одноклассникам.
– В межзвездную эпоху фотографии могли правдиво записывать все, включая запахи.
Она проинструктировала:
[Не забудьте прислать мне копию анализа.]
[Хорошо.]
Цзи Мэй, поняв часть головоломки и, наконец, почувствовав себя достаточно комфортно, чтобы позагорать с Шэнь Туном, села, обняла цветочный горшок, счастливо напевая.
Голос девушки был мягким, а дующий ветер легким и нежным.
Неизвестные цветы издавали легкий шелестящий звук.
Свет на земле был прекрасным.
Возможно, укоренение было слишком утомительным, а песня девушки была слишком мягкой, и Шэнь Тун задремал.
Ему приснился сон.
Необъяснимый сон.
Шэнь Тун был на вилле.
Широкое травянистое поле, прозрачное озеро и белая архитектура в европейском стиле были роскошными и экстравагантными, но, к сожалению, здесь было тихо, как в пруду со стоячей водой, в большом поместье не было и следа жизненной силы, владелец поместья также, казалось, не очень интересовался этим местом. Засохший сад был тому доказательством.
Шэнь Тун огляделся, даже если это был сон, он не вторгался на виллу, он просто подошел к озеру и сел.
В воде озера отражался юноша.
Шэнь Тун улыбнулся, его глаза изогнулись в красивую форму.
К счастью, во сне он не был растением кошачьей мяты.
Шэнь Тун сорвал пригоршню травы и со скукой поиграл с ней.
На вилле позади него находился снежный лев, который лениво грелся на солнце на крыше, остро почувствовал запах, который ему не принадлежал, и встал, опасно прищурив глаза.
Почти сразу же он обнаружил незваного гостя.
Снежный лев долго снисходительно смотрел на юношу у озера, а потом спрыгнул с крыши и тихо приблизился.
Сорванная трава была сплетена в травяное кольцо в руках Шэнь Туна, и он опустил голову, собираясь опустить кольцо в воду, как вдруг увидел в отражении воды чистого белого льва.
Он был полон враждебности и осторожности.
Его белые пальцы дрожали, Шэнь Тун был потрясен.
Но он отреагировал быстро, это был всего лишь сон. Шэнь Тун утешил себя тем, что даже если его съедят, это будет просто кошмаром, поэтому он опустил голову, чтобы еще несколько раз внимательно посмотреть на снежного льва в отражении.
Это был прекрасный белый лев.
Его мех был чуть ярче снега.
Лев тоже считался кошкой, верно?
Так что это был просто большой кот, который выглядел немного злее.
Шэнь Тонг расслабился, скривил глаза и улыбнулся.
- Привет?
По-видимому, никто никогда не видел его раньше и все еще мог сохранять такую спокойную позу, снежный лев неожиданно взглянул на него.
В школе Шэнь Туна всегда в шутку называли школьным цветком, по словам его соседа по комнате, он родился с белой кожей и тонкой талией. Шэнь Туну было грустно каждый раз, когда он это слышал.
Но, бесспорно, он действительно был очень красив. Он был высоким и худым, его кожа была белой, как фарфор, брови и глаза были прекрасны, но в них не было агрессии. Таким же, каким он был как личность, не говоря уже о чистой и чистой ауре.
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«День второй»
Оценив его, снежный лев, казалось, был уверен, что этот юноша не обладал никакой агрессией и едва мог попасть ему в глаза, поэтому он сдержал часть своей враждебности и высокомерно обернулся.
В следующее мгновение травяное кольцо приземлилось ему на голову.
- Даю тебе, - с улыбкой сказал Шэнь Тун. Шаги Снежного Льва замерли. Сразу после этого он услышал, как неизвестный молодой человек прошептал. - Ты такой милый.
- ……..
Симпатичный?
Снежный лев недовольно обернулся.
В ярком свете и тени лицо юноши было таким белым, что его глаза дрожали, его густые и длинные ресницы отражали нежную тень, а его водянистые глаза выглядели мягкими без всякой причины, он встретил его взгляд легким наклоном головы и мягко спросил:
- Ты хочешь, чтобы я поиграл с тобой?
Хвост снежного льва шелохнулось, казалось бы, не заинтересованный в этом, и равнодушно ушел.
Послышался треск. Травяное кольцо на его голове спало, снежный лев долго смотрел на украшение, а потом посмотрел на юношу, в конце концов подхватил ее пастью и медленно вернулся на виллу изящными шагами.
Это было внушительно.
У него даже была аура правителя в мире.
Шэнь Тун проводил его взглядом и лег на траву.
Небо, казалось, было в пределах досягаемости, его нос был наполнен ароматом травы, и солнечный свет тепло освещал все его тело.
*
В то же время.
Столичная звезда. Дворец в Перте.
Под небесным сводом ярко сиял Млечный Путь, дворец был великолепен.
Дворецкий провел нескольких министров через галерею. Здесь были портреты прошлых императоров, всемирно известные работы и множество бесценных сокровищ.
Но никто не удивился.
– Это был Перт, дворец императора, где были собраны сокровища мира.
- Как поживает Его Величество? - Министр нарушил молчание.
- Это все та же старая история, - Дворецкий покачал головой.
- Гены его Величества наделили его умственной силой класса SSS и беспрецедентными способностями, но также и фатальным недостатком, - Министр вздохнул.
Это не было паническим заявлением.
В Межзвездную эпоху кошачьи должны были эволюционировать и установить господство, причем каждый из них отличался степенью эволюции и величиной своих способностей и был неотделим от своего происхождения.
Цезарь, тиран звезд, прошел испытание на высочайший межзвездный уровень духовности, интеллекта и способности принимать решения.
Он родился королем, и ему суждено было стать правителем.
Но слишком большая ментальная сила означала, что не было конца его развитию и его духовному миру, и с этим пришло расстройство ментальной силы, которое повлияло на него – он постепенно потеряет все эмоции и станет холодным и жестоким, пока его духовный мир не рухнет.
Цезарь окончательно сойдет с ума.
Как и предыдущие монархи, ворота Перта, символа высшей славы, были открыты для него, и Мертвое море в глубинах Туманности могло стать его конечным пунктом назначения.
Решение, однако, было только одно.
Это было сделано для того, чтобы как можно скорее найти для него 100%-ную пару, чтобы успокоить Цезаря.
За исключением того, что со времени наследования Цезаря гены всех межзвездных граждан были записаны и сопоставлены с генами Цезаря, но ни один из них не соответствовал стандарту.
Управляющий и министр посмотрели друг на друга и увидели беспомощность на лицах друг друга.
- Ваше величество, людей привели, - Беспомощно вздохнув, управляющий легонько постучал в дверь кабинета.
Никто не ответил.
- Ваше величество? - Стюард осторожно заговорил.
Цезарь приказал созвать нескольких министров кабинета два часа назад, и, хотя его правление было сильным и неоспоримым, Цезарь всегда был пунктуален, и это случалось редко.
Управляющий, зная, что что-то изменилось, вошел в кабинет один, а через мгновение вышел и с сожалением сказал:
- Его Величеству нездоровится, и встречу нужно отложить.
Министры посмотрели друг на друга, совершенно сбитые с толку.
Стюард сделал жест, приглашающий вернуться, и улыбнулся, глядя, как они уходят, но как бы он ни старался скрыть, беспокойство на его лице немного проявилось.
Приказав встретиться с этими министрами, Цезарь, как обычно, отправился в мир духов вздремнуть.
Пока дворецкий не пришел проверить, Цезарь все еще был в своем духовном мире. Такого никогда раньше не случалось.
Может быть, с духовным миром Его Величества снова что-то не так?
В последнее время его величество пребывал в тяжелом состоянии.
Дворецкий был встревожен.
*
Его беспокойство было явно излишним.
В духовном мире Цезаря редко сохранялась хорошая погода в течение длительного времени.
Это означало, что его состояние было стабильным.
Прямо сейчас Цезарь остановился на самой высокой точке виллы, откуда открывался достаточно широкий вид, чтобы охватить все поместье, включая юношу, который необъяснимым образом вторгся на территорию, которая принадлежала ему.
В межзвездной сети было множество жестоких и кровавых дел об этом тиране, но всякий раз, когда содержание включало какую-то личную информацию, такую как первоначальное тело Цезаря, происхождение и так далее, страница показывала, что ее нельзя открыть. Другими словами, почти никто не знает, каково его первоначальное тело.
Это был снежный лев.
Цезарь привык появляться в своем духовном мире в своем первозданном теле, и он лениво лежал на земле, его лапы щелкали по травяному кольцу, и сладкий запах дыхания юноши, казалось, оставался на его носу.
Он был очень, очень слабым.
Он не находил это раздражающим.
Чтобы иметь возможность войти в его духовный мир, это был его матч?
Снежный лев поднял глаза, снова изучая молодого человека у озера. Красивый и хрупкий.
«Чистые черные волосы и цвет глаз юноши были чрезвычайно редки среди звезд, и в сочетании с его выдающейся внешностью найти его не составит труда», - небрежно подумал Цезарь.
Возможно, узнав, что мир духов, в который он вошел, принадлежит человеку, известному как Тиран, юноша будет так напуган, что потеряет дар речи и отшатнется в страхе. Больше, чем спокойный жест, Цезарь хотел увидеть другую реакцию юноши. Это проистекало из скверны в его костях.
Снежный лев долго смотрел на юношу, его глаза стали глубже, опасными, как у зверя, подглядывающего за своей добычей.
Шэнь Тун, казалось, оглянулся с чувством, он ощущал, что взгляд следует за ним, как тень. Но он не мог смотреть слишком долго.
Шэнь Тун едва слышал голос Цзи Мэй.
В следующую секунду озеро опустело, и молодого человека нигде не было видно.
Снежный Лев слегка отвел взгляд и встал с земли, он не был удивлен, что юноша исчез.
Войдя в кабинет, молодой монарх открыл глаза.
Его дымчато-серые зрачки были глубокими, волосы были более светлого оттенка платины, волосы зачесаны назад, и он был одет в чистую черную униформу, которая все больше соответствовала бледности его лица, в то время как крайний контраст в оттенке показывал несколько невысказанных опасностей.
- Я был там, я пробыл слишком долго и пропустил встречу. - Цезарь начал тихим и трогательным голосом. - Все ушли?
- Да, несколько лордов ушли. - Дворецкий обеспокоенно сказал. - Ваше величество, вы не возвращались, потому, что с миром духов снова что-то не так?
- Я встретил свою пару.
- Вашу пару?
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- Я встретил свою пару.
- Вашу пару? - Этот ответ был неожиданным, дворецкий был ошеломлен на несколько секунд, прежде чем отреагировал, он был приятно удивлен. - Ваше Величество, ваше состояние, наконец, под контролем, я прикажу им найти его! - Дворецкий, казалось, был переполнен радостью и спешил уйти, только на выходе он вспомнил, что забыл спросить о внешности пары. - Как выглядит ваша пара, ваше Величество?
Несколько постукиваний по столу чистыми, как кость, пальцами, и Цезарь тихо сказал:
- Это молодой человек, темные волосы, темные глаза, его лицо- Это было прекрасно. - Цезарь помолчал и небрежно добавил. - Я не помню, кажется, у него есть небольшая родинка под правым глазом.
*
- Я чуть не забыла, что сейчас снова начало месяца. Мятка, побудь здесь на солнышке, пока я принесу тебе еду. Я сейчас вернусь!
В этот момент Шэнь Тун проснулся.
На самом деле было немного странно говорить, что он проснулся.
В конце концов, во сне он видел озера, луга и голубое небо, но, когда он действительно проснулся, глаза Шэнь Туна были черными, как смоль, и он мог слышать только голоса.
Но проведя таким образом два месяца, Шэнь Тун привык к этому.
Он очень хорошо умел плыть по течению, грубо говоря, он был Буддой. Сосед Шэнь Туна по комнате всегда говорил, что он похож на соленую рыбу.
Затем Шэнь Тонг погрелся на солнце.
Близился вечер.
Тень от солнца опустилась, температура немного упала. Шэнь Тун вспомнил, что, когда он проснулся, Цзи Мэй сказала, что скоро вернется, но прошло уже много времени.
Что-то случилось?
И с Цзи Мэй действительно произошел несчастный случай.
Питательные вещества были разработаны Академией наук специально для растений, которые были полезны для роста флоры. Согласно правилам, лаборатория, которая выращивала растение, могла получать пять доз в месяц, но в этом месяце орхидея Фаленопсис, которую выращивала Академия наук, проросла, так что понадобилось чуть больше витаминов.
И им бы отказали, если бы это была не Фаленопсис.
Все началось в годовщину восшествия на престол монарха.
Сначала Академия наук планировала выращивать кошачью мяту, чтобы подарить ее величеству, но, потратив много звездных монет и ресурсов, кошачья мята осталась нетронутой, поэтому Академия наук выбрала для выращивания растение с древней Земли - Орхидею Фаленопсис.
Надо сказать, что орхидея Фаленопсис доставляла гораздо меньше хлопот, чем Кошачья мята.
Количество необходимых питательных веществ было ограничено, лаборатория, выращивавшая этот цветок, запросила еще несколько, так что лишние можно было получить только из других мест.
Персонал подумал об этом и достал три питательных вещества, которые первоначально принадлежали кошачьей мяте.
Вот почему Цзи Мэй так медлила.
Она вернулась расстроенная с двумя питательными веществами в руке.
- Мятка, мне жаль, что я не смогла вернуть тебе эти три питательных вещества. Это, очевидно, твое. Я сказала им, что они тебе тоже нужны, но…
Но что именно, Цзи Мэй не договорила, но Шэнь Тун мог догадаться. Они сказали, что он все равно не прорастет, так что они могли бы использовать его для чего-то другого.
Сам Шэнь Тун не был слишком обеспокоен, но Цзи Мэй был в ярости.
- Почему они все не верят, что ты можешь прорасти? Кошачий глаз видит траву! Рано или поздно они пожалеют об этом!”
Шэнь Тун знал, что Цзи Мэй считает это несправедливым, и он прикинул, что с его ростом, вероятно, потребуется еще три или четыре дня, чтобы он появился. Это было недолго, и у Шэнь Туна было больше терпения и времени.
Жаль, что у Цзи Мэй этого всего не было.
Когда солнце село, она отнесла кошачью мяту обратно в лабораторию, и на полпути туда Цзи Мэй получила срочное уведомление на своем личном терминале.
[В связи с планом празднования, каждая звезда отныне усилит меры безопасности, всем входящим и выходящим нужен пропуск, стажировка 1083 студентов заканчивается рано, 3-го числа в 16:00 на ассамблее Звездного порта].
Новости о стажерской группе мгновенно достигли 999+ комментариев
[Что? Стажировка заканчивается рано?]
[И только через два дня. Разве мы не должны сдавать свою работу! Разве нам не нужно успеть собрать вещи? Не покупал памятные вещи Звезды Титана!]
[На самом деле, уже давно ведутся разговоры о том, что стажировка в этом году может закончиться раньше. Школы также получили вчера известие, что они обязательно закроют порт, в конце концов, десятая годовщина наследования Его Величества будет большим событием, и, конечно, уровень безопасности будет повышен, так что, если мы не вернемся раньше, нам придется задержаться на месяц].
Цзи Мэй не могла не ответить: [Я бы предпочла задержаться на месяц.]
Кто-то вторил ей: [Точно. Я еще не закончил свой лабораторный проект, и если я уйду в середине оценки, мой балл будет крайне низким, и мне придется остаться в больнице.]
Цзи Мэй снова прокрутила вниз, все жаловались, что стажировка закончилась так внезапно, и они совсем не были готовы, беспокоясь, что их рейтинги недостаточно высоки, но Цзи Мэй переживала о другом, она беспокоилась о кошачьей мяте.
- Кошачья мята, что делать, я больше не могу о тебе заботиться. Наша стажировка закончится рано, - обеспокоенно сказала Цзи Мэй, - и после того, как я уйду, о тебе некому будет позаботиться.
Шэнь Тун был поражен.
В течение двух месяцев, прошедших с тех пор, как он прибыл на Звезду, Цзи Мэй очень тщательно заботилась о нем, и Шэнь Тун чувствовал, что девушка действительно привязана к кошачьей мяте, ее единственным желанием было увидеть, как он прорастет, поэтому Шэнь Тун загорала с ней каждый день и слушала ее жалобы. Он забыл, что Цзи Мэй была всего лишь стажером, и ее практика имеет свойство оканчиваться.
Узнав о сокращении сроков, Цзи Мэй расстроилась не потому, что она потратила здесь много времени впустую, а потому, что она была расстроена тем, что у Шэнь Туна не будет никого, кто мог бы позаботиться о нем.
Но это был еще не конец.
Как только Цзи Мэй поставила кошачью мяту, исследователь из соседней лаборатории сказал ей:
- Цзи Мэй, в больнице есть новый проект, и эта лаборатория может быть разделена через несколько дней.
- А как насчет кошачьей мяты? – спросила удивленно Цзи Мэй.
- Я забыл спросить об этом, - задумавшись ответил исследователь.
Цзи Мэй открыла рот и снова закрыла его.
Она хотела бы поспорить от имени кошачьей мяты, но какой в этом смысл, если только кошачья мята не проросла.
Что за лаборатория.
Цзи Мэй поблагодарила друга, молча развернула питательное вещество и вылила его в цветочный горшок.
Она действительно чувствовала себя плохо из-за этого. Легко было представить, как будут обращаться с Кошачьей мятой после ее ухода.
- Мятка, расти быстро. Позволь мне и всем остальным взглянуть на тебя, хорошо? - Цзи Мэй вздохнула. - Ничего страшного, если ты действительно не можешь прорасти. У них все равно нет на тебя времени, но потом я украду тебя домой и воспитаю.”
Шэнь Тун не мог ответить и только спокойно смотрел на раздраженную девушку. Он не должен позволять другим беспокоиться о нем. Подумав об этом, Шэнь Тун, обычно самодовольный человек, решил взять на себя инициативу, чтобы начать все с чистого листа. Он почувствовал молодые ростки, которые только выросли из семян, пытаясь ускорить свой рост.
Небо опускалось. Наступило время окончания смены, и Цзи Мэй еще немного полила кошачью мяту, прежде чем покинуть лабораторию.
Шэнь Тун все еще рос.
Несколько часов спустя в лаборатории, где был выключен свет, послышался тихий-тихий шум, разрыхлялась почва.
В цветочном горшке молодой саженец высунул кончик, и упали капли чистой воды, ее ярко-зеленый цвет был полон жизни.
Кошачья мята, она росла!
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 4.1
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах
4 глава
1 часть
«День четвертый»
В этот момент Шэнь Тун ясно увидел мир.
Была полночь, звезды рассыпались по небу, луна ярко освещала небо, словно океан, где подвесные огни мерцали в темноте, самолет мчался мимо с воздушной орбиты.
Это был межзвездный век. Межзвездный век на тысячи лет вперед.
Бурлило множество эмоций. Была странность, одиночество и даже ностальгия.
Шэнь Тун действительно понял, что стал кошачьей мятой, начав новую жизнь в эту эпоху.
*
На следующее утро Цзи Мэй, как обычно, пришла рано, но не в приподнятом настроении.
Шэнь Тонг услышал шаги и тихо выпрямился, ожидая, когда стажер обнаружит сюрприз.
Цзи Мэй осторожно распахнула дверь.
В этот момент кончик ее носа наполнился чудесным ароматом. Слабый и необычайно сладкий.
Разве это не тот запах, который она почувствовала вчера днем, загорая? Цзи Мэй была полна сомнений.
Она оглядела лабораторию и вдруг увидела растение, вырывающиеся из вазы. Небольшие гроздья, ярко-зеленого цвета, мягкие и хрупкие.
Цзи Мэй медлила с реакцией.
Прорастает, прорастает?
Ее разум взорвался красочным фейерверком.
Кошачья мята!
Единственная кошачья мята на всей планете!
Она прорастала!
Джи Мэй растерялась на несколько секунд и мгновенно стал кудахтать от радости, словно курица.
- Мята прорастает! - Цзи Мэй была так взволнована, так полностью погружена в аромат кошачьей мяты, что даже не могла внятно произнести: - Мята, Боже мой, ты так хорошо пахнешь, значит, это был ты вчера днем!
Она наклонилась, все ее тело было окружено ароматом кошачьей мяты, запахом, чудесным, не поддающимся описанию, который легко вызывал в воображении инстинкты кошки, к которой принадлежала Цзи Мэй.
Два слегка завитых уха торчали из ее макушки, руки превратились в пушистые кошачьи лапы, а кожа была покрыта слоем белого пуха. Это был признак того, что кошка теряет контроль над своим телом в состоянии крайнего возбуждения.
Такая счастливая. Такая влюбленная.
Как было написано выше в «Полном руководстве по древним земным растениям», кошачья одержимость кошачьей мятой была прописана в генах, и прямо сейчас Цзи Мэй была настолько переполнена необъяснимой радостью, что потеряла рассудок и почти подчинялась инстинкту.
- Мяу, - Она безудержно вскрикнула, ее круглые глаза превратились в щелочки, и она бездумно поскребла столешницу.
Полностью превратившись в дезориентированного кудрявого кота.
Кошачьи когти, издавая громкий скрип, царапнули доску стола, Шэнь Тун увидел, как маленькие кудрявые ушки оставили несколько царапин на столе, и не смог удержаться, чтобы не слегка встряхнуться несколько раз.
Уши Цзи Мэя несколько раз шевельнулись, чутко уловив легкое движение и сразу проснувшись.
Она в панике прикрыла рот рукой, недоверчиво глядя на царапины на столе.
Боже, что она наделала!
Она была так счастлива, что потеряла контроль над собой!
Цзи Мэй чувствовала, что ей нужно успокоиться, но она просто не могла сдержать своего ликования!
Это была кошачья мята!
- Мята, я так и знала, - Цзи Мэй сохраняла кажущееся спокойствие, - я знала, что ты прорастешь! -
Через несколько слов Цзи Мэй не выдержала и закричала: “Аааааааааааааааааааааааааа, прорастает, прорастает, прорастает!
- ........., - Шэнь Тун не мог ничего ответить.
Неужели запах кошачьей мяты так силен?
Шэнь Тонг не знал, что впереди еще что-то более безумное, чем это.
Четверо стажеров, которые были в той же группе, что и Цзи Мэй, хотя они уже пошли помогать другим лабораториям, им все равно приходилось приходить каждое утро, чтобы зарегистрироваться.
Когда все четверо подошли к двери, они увидели Цзи Мэй, которая сидела на корточках в дверном проеме, держась за колени, выглядя жалкой, беспомощной и слабой, и обеспокоенно спросила:
- Цзи Мэй, что с тобой, ты плохо себя чувствуешь?
- Ничего страшного, - Цзи Мэй не подняла глаз.
Внимательный интерн почувствовал, что она не в том состоянии, и наклонился поближе, чтобы посмотреть:
- Почему у тебя такое красное лицо? Лихорадка?
- Мое лицо очень красное? - Цзи Мэй коснулась ее лица и сказала нарочито ровным тоном. - Это тоже нормально, но я была просто немного взволнована, обнаружив, что прорастает кошачья мята.
Она проговорила это так, словно говорила о погоде, и стажер кивнул, явно не осознавая сказанного:
- О, я рад, что с тобой все в порядке – подожди минутку?
- Кошачья мята проросла? - Остальная часть группы повторила.
- Я не сплю или ты сошел с ума?
- Определенно, Цзи Мэй сумасшедшая.
- Ну, еще один сумасшедший человек.
Стажеры не восприняли слова Цзи Мэй всерьез и, увидев, что с ней все в порядке, рассмеялись и распахнули дверь.
На мгновение сладкий запах просочился наружу.
Это был очень привлекательный аромат, обладающий непреодолимым очарованием.
Запах был немного слабым, но в тот момент, когда они почувствовали его, радость и удовлетворение, которые нахлынули на их сердца, переполнили почти все.
Четверо стажеров застыли на месте.
В этот момент мысли четырех стажеров затуманились, они забыли, где находятся и что делают, полностью погрузившись в сладость, которая принадлежала кошачьей мяте.
Это было чудесно!
Это было неотразимо!
Их грудь тяжело вздымалась, а дыхание стало учащенным.
Запах кошачьей мяты, казалось, разъедал человеческую волю, и прежде чем они это осознали, четверо стажеров были на грани того, чтобы не поддерживать свои человеческие формы из-за перевозбуждения, их тела стали пушистыми, а их эрегированные зрачки невероятно яркими.
Четверым стажерам не потребовалось много времени, чтобы найти источник запаха –
Он был в цветочном горшке, только что появившемся в виде саженца.
Они подсознательно пошли за ним.
Погрузившись в волшебство запаха, четверо стажеров полностью потеряли контроль над своими телами и, естественно, не смогли сохранить рассудок, в этот момент они подчинились своим инстинктам, отказавшись от своих человеческих форм, и четыре кошки бросились к Шэнь Туну!
Все они были в трансе.
Они окружили Шэнь Туна.
Запаха кошачьей мяты было достаточно, чтобы свести кошку с ума, и несколько кошачьих носов дернулись.
- Мяу, - одна из маленьких кошек уютно взвизгнула, и именно это заставило других кошек заметить момент.
Кошачьи никогда не любили делиться со своими товарищами, будь то еда или игрушки, не говоря уже о том, как чудесно пахло это растение!
Никогда ни с кем не делись!
Четыре кошки смотрели друг на друга.
В этот момент они были совершенно не в своем уме. Они забыли о своем товариществе, желая просто в одиночку охранять кошачью мяту!
Вскоре одна кошка попыталась перечить первой, другая прыгнула на третью, и четыре кошки свернулись в клубок, будучи на грани драки.
«Еще четыре сумасшедших?» - подумал Шэнь Тун.
В то же время в лаборатории В302 кто-то тоже собирался упасть в обморок.
На экране компьютера появился анализ.
Номер запаха: 1275638
Источник: неизвестно
Основной ингредиент: Непеталактон (Витексилактон)
Примечание: слишком низкой концентрации, разбавления или незрелые
........
Результаты анализа: запах на 100% похож на запах древней земной травы кошачьей мяты
Одноклассник Цзи Мэй, Кинси, остался на месте после анализа запаха.
Кошачья мята?
Это была кошачья мята!
Он помолчал несколько секунд и отредактировал сообщение на своем личном терминале: [Аналитический отчет вышел.]
[Где ты собрала этот запах?]
[Это кошачья мята прорастает в том горшке?]
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 4.2
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Кошачья мята?
Это была кошачья мята!
Он помолчал несколько секунд и отредактировал сообщение на своем личном терминале: [Аналитический отчет вышел.]
[Где ты собрала этот запах?]
[Это кошачья мята прорастает в том горшке?]
Кинси взволнованно отправил вместе с ним отчет об анализе.
Исследователь был так взволнован, что даже не заметил, что по ошибке нажал кнопку «Отправить» в беседе группы, и теперь, с тремя сообщениями и отчетом об анализе, Кинси отправил его не только Цзи Мэю, но и всему персоналу Академии! Через несколько секунд все одновременно просмотрели этот отчет об анализе.
Вся Академия кипела!
- Что? 100% сходство? Идеально сочетается с кошачьей мятой?
- Означает ли этот анализ...что разведение кошачьей мяты было успешным?
- Ни в коем случае, верно?
- Разве этот проект не был заброшен два года назад?
Этот аналитический отчет, как камень, брошенный в озеро, вызвал рябь.
Некоторые верили в это и с нетерпением ждали, другие думали, что это просто большая шутка, но по совпадению они решили пойти в лабораторию B502, чтобы узнать – и…
Сладко! Так мило!
Это была первая мысль каждого.
Дверь в лабораторию была приоткрыта, и запах, доносившийся в воздухе, был незнакомым, но достаточным, чтобы у них по спине пробежали мурашки.
Сладость его было трудно описать словами, одна точка была густой и сливочной, а другая была немного легкой, запах был в самый раз, как будто он был создан Создателем в соответствии с предпочтениями кошки, и поскольку он был слишком им по вкусу, он был полон непреодолимого искушения.
Никто не мог сдержаться.
Все были очарованы этим ароматом!
Инстинкт побуждал их подходить все ближе и ближе, и вскоре снаружи лаборатория была забита, и внутри тоже было полно людей, у которых в состоянии крайнего возбуждения пара кошачьих ушей торчала из голов, зрачки стояли дыбом, а хвосты радостно виляли влево и вправо.
Вполне возможно, что в скором времени эти кошки не смогут даже поддерживать человеческую форму.
Это определенно поставило бы Академию наук на первую полосу Starnet, став самым большим скандалом из всех!
Как раз в тот момент, когда сцена почти вышла из-под контроля, Цзи Мэй ворвалась, зажав нос, и уронила стеклянную крышку.
Затем запах кошачьей мяты исчез.
- Мяу?
- Что только что произошло?
- Кто я и что я делаю?
- Что происходит? Почему у меня торчат уши? Мой хвост был там? О, Боже! Почему я весь в шерсти!
Через несколько минут запах в воздухе исчез, и толпа медленно пришла в себя, они стояли ошеломленные и сбитые с толку тем, что произошло за это время, что заставило их подчиниться своим инстинктам, их умы были пусты и в состоянии огромного удовольствия.
Казалось, там был невероятно чудесный запах?
Да, кошачья мята!
Исследователи не могли не впасть в задумчивость.
Может ли быть на земле более чудесный аромат?
Ни в коем случае!
Он был чрезвычайно совместим с кошачьими, как будто был создан специально для них, запах, который легко пробуждал их внутренние инстинкты и желания, позволяя им оставить позади все свои заботы и боли, забыть тяжелую работу и тяготы жизни и вернуться к самой примитивной и чистой форме удовольствия!
Исследователи, которые обычно были серьезными и равнодушными, спросили:
- Могу ли я снова почувствовать этот запах?
Они умоляли:
- Просто подними крышку немного, чтобы я мог запомнить запах.
- Маленькая мята только проросла, так что ты не можешь ее понюхать. - Цзи Мэй безжалостно отказала.
Было ли противоречиво, что он продолжал прорастать, пока они его нюхали?
Не совсем.
Цзи Мэй просто не хотела, чтобы парни, которые презирали кошачью мяту, почувствовали ее запах!
Научный исследователь был совершенно растерян, но Цзи Мэй втайне обрадовалась, и она с нетерпением посмотрела на кошачью мяту в стеклянном ограждении, повысила голос и взволнованно сказала Шэнь Туну:
- Знаешь, маленькая мята, весь интерстеллар будет без ума от тебя!
Честно говоря, Шэнь Тун был немного ошеломлен.
Фарс закончился.
И новость о том, что кошачья мята проросла, быстро распространялась.
Только Шэнь Тун не знал, что рост растений также был очень энергозатратной вещью.
Он погрузился в глубокий сон после того, как исследователи были отосланы один за другим.
Чего Шэнь Тун еще не ожидал, так это того, что он вернулся в поместье виллы раньше.
Роскошное здание, озеро было спокойным, и вокруг царила тишина. Он не мог не почувствовать в своем сердце тени сомнения.
Как это снова было во сне?
В прошлый раз Шэнь Тун просто сидел на берегу озера и грелся на солнце, на этот раз он с любопытством обошел вокруг и, наконец, подошел к двери виллы, где большое открытое пространство было создано как сад.
Казалось, он был усажен цветами лилий.
Но только одна ветка все еще стояла и давала почки, выглядя не слишком хорошо.
У Шэнь Туна также был небольшой сад дома, его мать всегда любила сажать цветы и растения, но, к сожалению, ее здоровье было не очень хорошим, Шэнь Тонг часто заботился о нем для нее, этот сад мог быть красивым, Шэнь Туг видел ситуацию и не мог не зачерпнуть пригоршню воды и не полить бедную лилии.
Пока свежая вода медленно стекала по белым кончикам пальцев на ландыш, к ним грациозно подошла белоснежная красивая большая кошка. Его походка была медленной и легкой, а в движениях чувствовалась необъяснимая элегантность.
Шэнь Тун заметил его и дружелюбно поздоровался:
- Привет, малыш.
К Цезарю, который был чрезмерно одарен с рождения и вошел в Пертский дворец, расположенный на столичной планете, никогда так не обращались, он опасно прищурил глаза.
Шэнь Тун не заметил острой реакции этого большого парня на обращение. Он полил растение еще несколько раз и почувствовал, что этого почти достаточно, прежде чем повернул голову, поняв, что снежный лев смотрит на него, и Шэнь Тонг неправильно понял его, думая, что льву было любопытно.
- Ты тоже хочешь, чтобы тебя поливали?
Затем влажная рука мягко метнулась к снежному льву. Капли воды стекали вниз.
- ……..
Снежный Лев лениво относился к тому, что юноша дразнил его, как кошку, но, увидев, как юноша скосил глаза в улыбке, он не хотел так легко отпускать его.
Он пристально посмотрел на Шэнь Туна, как на добычу, и в следующую секунду злобно набросился на него.
Молодой человек был немедленно отброшен на землю. Снежный Лев встал с него, сохраняя свою позу, он грациозно сделал несколько шагов вперед и медленно опустил голову, высокомерно глядя на юношу, лежащего на земле. Это было небольшое наказание.
Шэнь Тун, однако, сразу же протянул руку и обнял Цезаря.
Белоснежная грива снежного льва была мягкой, Шэнь Тон несколько раз коснулся ее, а затем поджал губы и улыбнулся, на его лице появились две ямочки:
- Значит, ты хотел обняться...
Шэнь Тун лежал на земле, поглаживая большого кота. Его кожа была белой, длинные ресницы приподняты, отбрасывая тусклую тень, цвет его темных зрачков был чистым, а свет, который пробивался сквозь него, был удивительно ярким:
- Конечно, даже самая большая кошка все еще остается кошкой.
Не было никакого ощущения, что он может быть похоронен в пасти льва.
Снежный лев недовольно сжал лапы. Сила Цезаря была хорошо контролируема, она мягко покоилась на бледных губах юноши, лишая его возможности снова заговорить.
Шэнь Тун наклонил голову, его глаза были совершенно невинными.
И это движение, когда он наклонил голову, позволило его губам нежно коснуться подушечки из плоти Снежного Льва.
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«День пятый»
Он был мягким.
Цезарь молчал, а потом, посмотрев на Шэнь Тонга, в конце концов, убрал передние лапы.
Молодой человек тоже сел и почесал под подбородком Снежного Льва:
- Ты мне снишься уже второй раз.
На самом деле, говоря, что это был сон, Шэнь Тун всегда чувствовал себя немного странно.
Шэнь Тун рассеянно подумал, но движение его рук было удобным, снежный лев все еще выглядел ленивым, он несколько раз щелкнул хвостом и снизошел до того, чтобы лечь.
Приснится ли ему это место в следующий раз? Окажется ли еще раз в особняке с белоснежным львом.
“... мне казалось, что это не сон.”
Шэнь Тонг о чем-то думал, его движения были очень легкими, Цезарь понял, что отвлекся, его дымчато-серые глаза смотрели на Шэнь Туна, он слегка приподнял подбородок, неприятно сигнализируя юноше, чтобы он был более серьезным.
Его поза была сдержанной и сильной, как будто он уже привык занимать высокое положение и отдавать приказы.
Но в глазах Шэнь Туна все было по-другому.
Это был большой кот.
Хотя он выглядел неприятным и опасным, на самом деле он обладал теми же уникальными кошачьими чертами – был неуклюжим, высокомерным и очень забавным.
- Еще почесать тебя?
- ……..
Шэнь Тун с улыбкой поднял руку и пригладил белоснежную гриву снежного льва, опустив голову, чтобы встретиться с ним глазами:
- Разве ты не можешь мяукать? Ты тоже кошка, просто немного крупнее других.
Снежный лев, который был больше, чем просто немного крупным, опустился вниз.
Шэнь Тун увидел это и нежно обнял снежного льва, успокаивая его:
- Ты сейчас сердишься? Ну, я просто пошутил, не сердись.
Тело юноши, всегда источало слабый запах, немного сладковатый и свежий. Цезарь опустил глаза, чтобы увидеть красивую шею, такую тонкую, что он мог разорвать ее одним укусом, даже не слишком стараясь.
По-настоящему ухаживает за смертью.
Он фыркнул.
Снежный Лев запрокинул голову и выбрался из объятий Шэнь Туна, бесшумно направляясь к вилле.
Прежде чем войти в дверь, Снежный Лев снова оглянулся на него и жестом пригласил Шэнь Туна следовать за ним.
Шэнь Тун колебался:
- Есть ли кто-нибудь внутри? - Снова забыв, что сейчас другое время, и что кошки стали доминирующими, он добавил: - ...как и ваш владелец. Это хорошая идея для меня – войти вот так?
Снежный лев хмуро посмотрел на него и нетерпеливо вошел. Шэнь Тун должен был не отставать.
Внутри виллы было хорошее освещение, окна от пола до потолка выходили в сад, и там стояло черное с золотом пианино.
Шэнь Тун практиковался на фортепиано в течение многих лет, так что он не мог не подойти и не поднять крышку пианино, чтобы сыграть несколько нот одной рукой, четкий звук пианино струился из его пальцев.
Играя, он сосредоточился на инструменте, забыв о своем окружении, и, прежде чем он понял это, Шэнь Тун сел и сыграл музыку.
Невежество юноши заставило Цезаря захотеть отвести его в кабинет и найти несколько книг о духовном мире, чтобы дать ему хорошее образование, но он поднялся только на один лестничный пролет и снова потерял его.
Цезарь быстро нашел книгу и взял ее в пасть, чтобы передать молодому человеку.
Именно тогда он услышал звуки пианино. Снежный Лев медленно приближался.
Юноша сидел за пианино, слегка склонив голову, кости на затылке красиво и хрупко выступали, свет из окна от пола до потолка проникал бессовестно, освещая его почти кристально чистым, его цвет лица был белым и прозрачным. Черные волосы юноши мягко спадали, его длинные тонкие пальцы нажимали на черно-белые клавиши.
А сад, служивший фоном, был пуст.
Впервые Цезарь почувствовал, что в саду за окнами от пола до потолка должно что-то расти. Лилии были в самый раз. Они были белыми и нежными, как юноша.
Снежный Лев прислушался к звукам пианино, положил книгу на пол и лениво лег.
Шэнь Тун закончил играть песню, он повернул голову и увидел снежного льва, лежащего рядом с ним, и тихо спросил:
- Хорошо ли это звучало?
Снежный лев пошевелил ушами и лениво поднял глаза, как будто ненадолго задремал. Возможно, он спал, но его хвост медленно вилял. В такт музыке.
Под его лапами была толстая книга, и Шэнь Тун подошел:
- Что это?
Цезарь подтолкнул его к нему.
Шэнь Тун небрежно пролистал несколько страниц, в которых говорилось о кошачьих, чьи умственные способности были идентифицированы как уровень SSS. Они были редки по численности, обладали своими собственными духовными мирами, были известны как Высокие Эволюционисты и поэтому постоянно сталкивались со смертельными опасностями.
Беспорядок в мире духов и трудности в контроле своих эмоций.
- Когда вы часто оказываетесь в духовном мире Высокого Эволюционного уровня, это означает, что его состояние крайне неустойчиво и может выйти из-под контроля в любое время, вы можете выбрать, бежать или успокоить его, но вы должны понимать, что в их глазах в данный момент вы всего лишь добыча, и он не может контролировать вас, - Шэнь Тун прочитал.
*
8:30 УТРА.
Звезда Тата.
Декан все еще находился в ежегодном отпуске, когда получил известие, что проросла кошачья мята.
Он был на звезде Тата, межзвездной планете отдыха с репутацией четырех достопримечательностей, созданных по образцу времен года древней Земли – тропических островов, холодных ледников, идиллических весенних гор и осенних кленовых костров.
Благодаря своему уникальному опыту и первоклассному сервису, Tata Star каждый год бронировалась триллионами людей, но маленькая планета могла принимать до 50 000 посетителей в год, поэтому была длинная очередь.
Декан стоял в очереди уже пять лет, и наконец настала его очередь!
Первое место, которое он испытал, был тропический остров.
В данный момент декан, одетый в пляжные брюки и держащий в руках кокосовый орех, развалился в шезлонге, читая путеводитель по отдыху, заинтересованный вечерним костром.
В это время также поступил запрос на звонок ассистента.
Декан с нетерпением ждал звезду Тата в течение пяти лет, такую хорошую возможность для отпуска, он уже решил, что десять дней его ежегодного отпуска в Академии наук не будут иметь значения.
Он тут же нажал кнопку «отклонить».
Помощник отправил еще один запрос на видео.
Декан отклонил.
Помощник отправил еще один запрос на видео.
Декан отклонил.
……..
Они долгое время находились в тупике, и декан, ошеломленный ситуацией, послал гневное сообщение: [Ваша премия в конце года пропала!]
Помощник в ответ отправил анализ отчета.
Декан злобно щелкнул по нему, и не имело значения, что результаты не были прочитаны.
[Номер аромата: 1275638
Источник: неизвестно
Основной ингредиент: Непеталактон (Витексилактон)
Примечание: слишком низкой концентрации, разбавления или незрелые
........
Результаты анализа: запах на 100% похож на запах древней земной травы кошачьей мяты]
100% сходство?
Разве это не была просто кошачья мята!
Декан чуть не выпрыгнул из своего шезлонга и поспешно отправил запрос на вызов на другую сторону, он и его помощник заговорили одновременно:
- Что происходит?
- У меня все еще есть премия в конце года!?
- Если ты сейчас все не расскажешь, то потеряешь не только премию в конце года, но и зарплату! - Декан мрачно сказал
Под угрозой потери денег ассистент быстро объяснил причину и следствие, и декан долго молча слушал.
Кошачья мята действительно проросла!
После двух лет неудачной селекции — это семя проросло!
Мысли декана на несколько секунд затуманились, затем он хлопнул себя по бедру:
- Быстро! Организуйте, чтобы я немедленно вылетел обратно в Академию наук!
- Ближайший марсоход отправляется через час с одним перемещением по маршруту, прибывая завтра в 9 утра. - Помощник открыл программу бронирования.
- Слишком поздно! - Дин не был удовлетворен. - Я хочу иметь возможность вернуться прямо сейчас!
- Есть один, он взлетает через полчаса, все это занимает час, но есть двенадцать перемещений в пространстве. - Помощник заколебался.
Даже связь с хорошо физически подготовленным солдатом, возможно, не сможет выдержать таких частых перемещений в пространстве, но декан подумал о кошачьей мяте и сжал челюсти: “
- Подходит!
Помощник на самом деле хотел еще немного поговорить с деканом, в конце концов, глава Звезды Тата в прошлом месяце разместил туристическую информацию на сайте Звезды, напомнив всем посетителям, что им придется ждать в очереди по крайней мере десять лет.
Но он подумал об этом, и если он скажет ему ...
Какая Звезда Тата? Да ладно, что может быть важнее кошачьей мяты?
Ничего!
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«День шестой»
После двенадцати пространственных прыжков декан вышел из машины на воздушной подушке, его лицо было бледным, руки и ноги слегка дрожали, и он не мог стоять.
Он положил руку на своего помощника и слабо сказал:
- Быстро, помоги мне увидеть кошачью мяту.
Даже не сбавляя скорости, он направился прямо в лабораторию В502.
В лаборатории люди уже разошлись, и декан, не отрываясь, смотрел на растение на столе.
Это был молодой саженец, который рос внутри стеклянной крышки. Золотой солнечный свет проникал сквозь стеклянную стену и рассеивался повсюду, делая ее все более пышной и зеленой, нежной и милой.
- Это кошачья мята? - Декан не мог не понизить голос и пробормотал.
Но в следующую секунду он заметил, что что-то не так.
Кончики листьев молодых саженцев были направлены вниз, слегка опущены, как будто они были вялыми.
Декан тут же уставился на него и в шоке закричал:
- Что случилось с кошачьей мятой? Он заболел? Скорее! Поторопитесь и попросите кого-нибудь взглянуть!
Кошачья мята была больна, и это очень важно!
Ассистент немного упомянул об этом, и исследователи, чья область исследований была в этом направлении, немедленно отложили свою работу и поспешили туда, они собрались вокруг горшка и несколько раз осмотрели его, нервничая, будто они рассматривали какой-то драгоценный и хрупкий предмет.
В конце концов, это была кошачья мята!
Во всем Интерстелларе был только один такой штамм, и для них всех это было очень ответсвенно.
Через стеклянную крышку исследователи несколько раз осмотрели кошачью мяту с головы до ног, но так и не нашли ничего необычного, поэтому у них не было выбора, кроме как подойти и прикоснуться к ней.
Здесь они в унисон подняли головы и посмотрели друг на друга, выражая свои желания.
– Я могу!
– Я тоже могу!
– Нет, ты не можешь, только я могу!
Не было кошек, которые отказались бы от кошачьей мяты, и не было кошек, которые не хотели бы приблизиться к этому чуду, поэтому все отказывались сдвинуться с места, и их взгляды друг на друга не могли не потрескивать искрами.
- В таком случае, давайте решим вопрос силой.
- Давайте сразимся в академических достижениях, - женщина-исследователь предложила, найдя выход из ситуации.
- Нет проблем.
- Давайте.
- В этом году я опубликовал пять статей в PLU, получил три патента, был приглашен членом комитета Межзвездного союза защиты растений, приглашенным профессором Звездного военного университета и занимал должность вице-президента Ботанического общества Титаника, - заговорил первый исследователь.
- А у меня было только 2 статьи, опубликованные в моей статье PLU, но у меня есть 10 патентов, приглашенных присоединиться к Межзвездному обществу сохранения растений, Исследовательскому консорциуму фитопланктона Древней Земли.
- О, и моя книга «История межзвездных растений» стала общим учебником для кафедры ботаники.
Увидев, как эти двое честно отчитываются о своих академических достижениях за прошедший год, женщина-исследователь широко улыбнулась и без колебаний потянулась к стеклянной крышке.
Особые времена требовали особой тактики!
Она осторожно погладила молодые побеги кошачьей мяты, которые еще не распустились, и не смогла сдержать эмоционального вздоха:
- Такие мягкие.
Оба исследователя были ошеломлены.
Они быстро поняли, что их разыграли, и тысяча слов, суммированных в сожалении, огромном сожалении и долбаном приветствии ...
- Черт бы тебя побрал, ты же не собака, не так ли?!
Декан не заботился о сражениях этой группы исследователей, он только неоднократно призывал:
- Дай Си, будь нежен!
Молодые побеги задрожали, и сердце декана дрогнуло, испугавшись, что, если она не будет осторожна, кошачья мята сломается.
Декану не нужно было говорить, что действия женщины-исследователя также были очень осторожными, но молодое растение в ее руках было слишком хрупким, даже сама Дай Си боялась, что не сможет контролировать свою силу и причинит боль, поэтому она ослабляла хватку.
На этот раз, тщательно изучив кошачью мяту, Дай Си сказал с беспрецедентной уверенностью:
- Дин, нет никаких проблем.
- Что это за увядание такое? - Декан тоже был сбит с толку.
- Кошачья мята - древнее земное растение, и вполне возможно, что сегодня она не приспособлена к атмосфере звезд, - Дай Си размышляла.
- Как насчет вас? - Дин продолжил расспросы.
Дай Си посмотрела на оставшихся двух исследователей, и они втроем сказали в унисон:
- Нужно сделать инкубатор, который имитирует окружающую среду древней Земли!
Когда дело касалось кошачьей мяте, декан даже не спросил о стоимости, Дай Си, и несколько человек также стали чрезвычайно заняты.
И в данный момент, Шэнь Тун находился во сне, а, может быть, и не во сне, а в мире духов, дочитывая последние слова книги.
У него были кое-какие догадки о его нынешнем положении, но он еще не был полностью уверен.
Шэнь Тун посмотрел на Снежного Льва:
- Ты…
Снежный Лев лениво приподнял голову и щелкнул хвостом, словно прислушиваясь.
Но Шэнь Тун больше ничего не мог сказать, он растворился в воздухе.
- ……..
Цезарь сузил глаза и с несчастным видом встал, давление воздуха вокруг него было низким из-за его скрытого недовольства.
Снежный Лев взглянул на пианино, вспомнил коротенькую мелодию, которую играл юноша, и принял человеческий облик. Холодный и деспотичный монарх опустил голову, его бледный цвет лица и платиновые светлые волосы заставляли его выглядеть холодным, он вспомнил позу юноши, его костлявые пальцы мягко нажимали на клавиши, чтобы небрежно сыграть мелодию на пианино.
Когда он снова поднял глаза, взгляд Цезаря был направлен на сад за окнами от пола до потолка.
Пустынный.
Нет.
Там была лилия.
Смятая, только поливаемая и истекающая влагой, она без видимой причины обрела какую-то жизнь.
Цезарь долго смотрел на нее.
Его настроение действительно улучшилось.
*
Шэнь Тун покинул духовный мир Цезаря, а это означало, что он проснулся.
Только нынешняя ситуация действительно сбивала его с толку.
Лаборатория была все той же лабораторией, с которой он был знаком, но Шэнь Тун никого в ней не знал.
Еще более странным было то, что рядом с ним стоял человек с серьезным лицом и держал зонтик, так что Шэнь Тун мог только задаваться безмолвными вопросами.
На самом деле все началось с увядания кошачьей мяты.
Декан принял близко к сердцу слова о том, что он не адаптируется к межзвездной среде, и исследователи были заняты тем, что построить инкубатор, поэтому декан уставился на кошачью мяту, а затем вдруг заметил солнечный свет, падающий на саженцы кошачьей мяты, и был потрясен.
Солнечный свет Древней Земли, возможно, тоже не совсем такой, как солнечный свет звезд.
Чем больше Дин думал об этом, тем больше это имело смысл, но растениям нужен солнечный свет, чтобы снова вырасти, иначе они не смогут фотосинтезировать, поэтому он подумал об этом и попросил зонтик, и держал его неподвижно для кошачьей мяты.
Пока Шэнь Тун не проснулся.
Первое, что Дин заметил - кошачья мята выпрямилась, маленький, хрупкий белый молодой стебель встал в почве, и свернутые листья поднялись немного выше, больше не поникая волей-неволей.
- Кошачья мята не вянет, - радостно сказал Дин, - На самом деле это потому, что она не привыкла к окружающей среде и должна вот так греться.
Шэнь Тун был еще более смущен.
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И когда декан сказал это, Дай Си и другие также отложили дела в сторону и наклонились, чтобы понаблюдать, саженец внутри стеклянного ограждения действительно вернулся в свое первоначальное состояние сам по себе, его цвет был пышным и ярким.
«Такая прелесть, что хочется ее поцеловать!» - тайно добавила про себя Дай Си. Она не видела, что глаза двух исследователей тоже светились.
«Так мило, что мне хочется потрогать его».
«Какое мягкое маленькое чудо».
- У тебя болят руки, Дин? Хочешь, я подержу за тебя зонтик какое-то время? - Ассистент спросил.
Декан не был счастлив поручить эту работу кому-то другому, в конце концов, он мог наблюдать за кошачьей мятой от начала до конца и что-то сделать для нее, поэтому он просто отказался:
- Не стоит.
А потом безжалостно вышвырнул помощника, который стоял здесь.
Но Шэнь Тун знал, что это ложь.
Он видел, как этот человек по имени Дин несколько раз потирал руку.
Вероятно, точно так же, как кошки хотели поцарапать клубок бечевки, когда увидели его, или зарыться в картонную коробку, они не могли не вилять хвостами и наклоняться ближе, когда натыкались на кошачью мяту, просто не в силах сдержать свой восторг.
Любовь кошек к кошачьей мяте должна быть прописана в их генах, верно?
Думая об этом таким образом, декан держал над ним зонтин в помещении, Шэнь Тун чувствовал, что, скорее всего, это было также из благих намерений.
Это было для него.
Шэнь Тун несколько раз мягко махнул рукой. Он непреднамеренно обнаружил, что, хотя он и стал растением и его диапазон движений был ограничен, он все еще мог немного трястись.
В тот день, чтобы сделать инкубатор, окончание работ было отложено до десяти часов вечера.
Дай Си и остальные пожелали друг другу спокойной ночи и выключили свет в лаборатории.
Шэнь Тун выработал много энергии за это время и его также немного клонило в сон.
Но через десять минут дверь лаборатории внезапно открылась.
Человеком, который пришел, была Дай Си. Она украдкой поглядывала на кошачью мяту, как только могла, и думала, что молодое растение было милым, когда оно двигалось, милым, когда оно раскачивалось влево и вправо, милым, несмотря ни на что, и чем больше она смотрела на него, тем больше оно ей нравилось, и ей просто слишком хотелось украдкой поцеловать его.
Поэтому Дай Си вернулась. Она зорко огляделась, чтобы убедиться, что там никого нет, прежде чем подкрасться к Шэнь Туну, рука Дай Си только коснулась стеклянной крышки, и прежде чем она успела поднять ее, кто-то снова толкнул дверь.
Декан ошеломленно стоял в дверях, явно не ожидая, что кто-то вернется в лабораторию.
- Я увидел, что свет горит, я подумал, что забыл выключить его, - декан тоже почувствовал, что его нахождение здесь неправильно. Не говоря о том, что он на самом деле жаждал запаха кошачьей мяты и думал об этом весь день, поэтому он решил прийти и понюхать вечером, когда никого не будет рядом.
- Я забыла свою сумку, - Дай Си помолчала несколько секунд и быстро извинилась.
Они оба посмотрели друг на друга с неловкими, но вежливыми улыбками на лицах, и оба увидели два слова в глазах друг друга-
Чушь собачья.
Это еще не конец.
Еще через пять минут в коридоре раздались голоса двух других исследователей:
- Что вы здесь делаете?
- Почему ты тоже вернулся?
- Я… Я забыла забрать свои вещи!
- Какое совпадение, я тоже.
Пара коварных людей встретились, поняв, что они не единственные, кто пытается прокрасться обратно и сделать что-то с Кошачьей мятой.
Декан сел в свой личный летательный аппарат, Дай Си и двое исследователей сели в парящее такси, и все четверо одновременно открыли свои персональные терминалы.
План А провалился?
Все было в порядке, все еще существовал план Б.
Они уже включили просмотр с камеры!
Итак, четыре человека нашли одну вещь в одно и то же время-
В 22:56 по межзвездному времени кошачья мята в лаборатории поникла и снова свернулась.
Растение снова увяло!
Было уже поздно, и, хотя интеллектуально было принято, что кошачья мята будет такой из-за отсутствия адаптации к окружающей среде, изображения, показанные световым мозгом, все еще вызывали беспокойство.
Нет, это было душераздирающе.
Детеныш плакал и суетился, когда ему было неудобно, но Кошачья мята ничего не могла сделать, когда что-то причиняло ему дискомфорт.
Он мог только вяло развешивать свои молодые листья, не в силах выразить свою боль и зуд.
Чем больше они думали об этом, тем больше никто не мог усидеть на месте.
Почти одновременно все четверо повернули не в ту сторону, поплыли обратно в Академию наук и прибыли один за другим.
Снова произошла удачная встреча. Все молча смотрели на друг друга. Все было и так понятно, без слов. Даже процесс выдумывания глупостей был отброшен.
Они молча предпочли ничего не говорить и вернуться в лабораторию, исследователь снова проверил кошачью мяту, но, как и в течение дня, было ясно, что там нет абсолютно ничего ненормального, и Дай Си пришлось вздохнуть.
- Неважно, я все равно не смогу сегодня заснуть, или меня отвезут в инкубатор.
Ее предложение было встречено единодушным одобрением.
- Хорошо.
- Нет проблем.
Декан ничем не мог помочь, но он в равной степени беспокоился о Кошачьей мяте, он сидел в стороне, глядя на него с любящим лицом.
Прошла ночь.
Шэнь Тун крепко спал, не подозревая, что кто-то ушел и вернулся, и он неизбежно был немного удивлен, когда проснулся и увидел несколько человек, лежащих скрюченными в лаборатории.
Но этот сюрприз длился недолго, пришла Цзи Мэй.
Она пришла попрощаться с Шэнь Туном.
Группа стажеров Цзи Мэй должна была покинуть Титан во второй половине дня, поэтому она нашла время, чтобы в последний раз увидеть Кошачью Мяту, но, толкнув дверь, Цзи Мэй действительно увидела других людей в лаборатории.
Там был декан, Эйб, Алан, и Дай Си! Это были громкие имена в отрасли, которые часто появлялись в учебниках.
Цзи Мэй не могла скрыть своего волнения. Но в то же время она начала колебаться, стоит ли ей входить или нет.
Когда Шэнь Тун увидел Цзи Мэй, он не смог удержаться, чтобы не встряхнуть листиками несколько раз и не поприветствовать ее по-своему.
Глаза Цзи Мэй блуждали, остановившись на растении внутри стеклянного ограждения, и она вдруг широко раскрыла глаза и прикрыла рот, как будто в шоке.
Шэнь Тун напрягся.
Страшно, страшно?
Цзи Мэй осторожно вошла, достаточно близко, чтобы Шэнь Тун мог видеть красное лицо девушки и яркие глаза, вместо того, чтобы испугаться, она была ... взволнована?
Цзи Мэй понизила голос и прикрыла свое сердце, сказав:
- Знаешь, маленькая мята, это так мило, когда ты встряхиваешь листиками влево и вправо, и кончики листьев мягко дрожат вместе с тобой.
- ……. – Шэнь Тун ничего не мог ответить.
ОК.
Цзи Мэй попыталась подавить желание закричать, боясь разбудить всех, но она недооценила, насколько все нервничали из-за кошачьей мяты, и малейшего движения было достаточно, чтобы разбудить людей, и Дай Си, лежавшая на лабораторном столе, посмотрел вверх-вниз на странного стажера, прежде чем устало спросить:
- Который час?
- Восемь, восемь тридцать.
Дай Си потерла виски, и Цзи Мэй не удержалась и спросила:
- Что-то случилось прошлой ночью, учитель? Почему вы все здесь работаете допоздна?
- Кошачья мята… - небрежно ответила Дай Си, и ее глаза тоже метнулись в ту сторону, и она мгновенно замерла.
Саженцы, которые увядали прошлой ночью, теперь снова стояли прямо в почве. Дай Си безмолвно задалась вопросом.
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Дело было в кошачьей мяте, и Цзи Мэй обеспокоенно спросила:
- Что случилось с кошачьей мятой, учитель?
- Нет, мы видели, как он опустился вчера вечером в одиннадцать часов, - Дай Си тоже была совершенно сбита с толку.
- Он? Кто? - Цзи Мэй с каждой минутой все больше и больше запутывалась. - Кто-то заснул?
Дело было не в том, что она сказала, а в том, что она услышала.
- Все хорошо, но он всегда вянет, и мы думали, что это недостаток акклиматизации, но сейчас между одиннадцатью вечера и восемью утра, и кажется, что он действительно отдыхает, за исключением- Дай Си пробормотал.
“Это растение” - вот три слова, которые Дай Си не произнесла.
Потому что она вдруг вспомнила, что в межзвездной истории не было записей о том, что другие виды эволюционировали примерно каждые несколько сотен лет, всегда будет один или два спорадических.
Эта кошачья мята тоже эволюционировала? Растение нуждалось в перерыве, он мог понять их разговор, мог даже дать ответ.
Думая об этом таким образом, сердцебиение Дай Си слегка ускорилось.
Если бы это было правдой, возможно, когда-нибудь в будущем кошачья мята могла бы даже иметь свое собственное гуманоидное состояние, как у кошек!
И Шэнь Тун, оглядываясь назад, кое-что понял. Неужели он увядал, когда спал?
И эти кошки подумали, что с ним что-то не так, так вот почему они снова вернулись в лабораторию поздно ночью?
Вот почему в дневное время, даже когда в помещении было всего несколько солнечных лучей, декан должен был держать для него зонтик?
Шэнь Тонг даже не думал, что он заставил этих кошек волноваться всю ночь, просто проспав.
Он чувствовал себя виноватым.
Дай Си описала ситуацию Цзи Мэй в целом и пообещала рассказать ей о последующих результатах, Цзи Мэй кивнул и неохотно попрощался с Шэнь Туном:
- Маленькая мятная, я ухожу.
Шэнь Тун посмотрел на нее и несколько раз легонько встряхнул, словно прощаясь: «пока, маленькие кудрявые ушки».
Лаборатория все еще была занята.
У Дай Си была догадка, но ее нужно было проверить, но строительство инкубатора не осталось позади. Хорошей новостью было то, что на этот раз Шэнь Тун понял, почему, и чтобы эти люди не слишком беспокоились о нем, он каждый день спал в одно и тоже время, даже если не мог заснуть, он притворялся, что спит. Каждый вечер примерно с десяти до восьми часов следующего утра и с часу до двух тридцати пополудни.
Это продолжалось некоторое время, и эти исследователи, наконец, решили!
- Мы ... выращиваем эволюционировавшую кошачью мяту?
- Мы пока не можем это подтвердить, и это не имеет значения, пока кошачья мята в порядке!
- Правильно.
- Это так мило, что нужно ложиться спать, когда придет время, не так ли?
Несмотря на это, все, наконец, перестали беспокоиться о том, что Кошачья мята отличается от других, и больше не нужно было следить за ним днем и ночью.
Шэнь Тун вздохнул с облегчением.
Но он не знал, что после того, как все выяснилось, Дай Си получила разрешение от декана специально перехватить видео, преобразовать его в движущееся изображение в формате GIF и разместить его в сертифицированном аккаунте StarNet Академии наук. Конечно же, блокируя запах.
Дай Си опубликовала фильм исключительно потому, что считала дремлющую кошачью мяту слишком милой и хотела поделиться ею с другими, но она даже не думала, что это вызовет такой огромный отклик! Насколько он был велик?
Официальный блог Академии наук сам по себе имел постоянную группу поклонников. В этот день поклонники обновили новости, опубликованные Академией наук на своей домашней странице, это был фильм, они, как обычно, нажали на него. На видео теплый солнечный свет падал на неизвестное растение.
Очень маленькое растение, накрытое стеклянной крышкой. Оно выглядело плоским и невпечатляющим. Через несколько секунд растение немного пошевелилось.
Нет, нельзя сказать, что он немного сдвинулся. Молодое растение в горшке, которое стояло вертикально в земле, внезапно опустило свои кончики в увядающей манере, и бледно-золотой солнечный свет мягко упал.
Зрители, которые до этого хотели выключить видео, остановились.
На этот раз, поникнув, саженец все еще не сдавался, он попытался поднять свой свернувшийся лист, но движение было настолько слабым, что не было заметно без более пристального взгляда. Более жестоко, как бы он ни старался, вместо того, чтобы приподняться, он издал еще один тихий писк, и кончик листа опустился еще больше.
А потом экран потемнел.
На этом видео закончилось, и поклонники, которые сначала были сбиты с толку, а затем ошеломлены, в общей сложности не более пяти секунд смотрели фильм снова и снова, наконец, взволнованно комментируя.
[Позже, сестры, послушайте меня, будьте терпеливы, вы скоро получите потрясающую маленькую милашку !!!!]
[Как будто я задремала в классе, с головой, которой негде было отдохнуть.]
[Слишком мило.]
[Разве это не чертовски восхитительно? хочу поднять!!!]
[Что это за варьете? Я тоже!]
[В такие времена, как сейчас, вы должны @ ботаник цветочного магазина]
[Что это за растение, дядя Флора, ботаник, который управляет цветочным магазином? Хочу иметь его!]
…… …… ……
Ботаник цветочного магазина был веселым и знающим, и многие пользователи Сети всегда просили его идентифицировать растения, которые они не знали, а некоторые даже специально подшучивали над ним, выбирая растения, которые были, и их первоначальная форма не была видна, и спрашивая его, что это такое.
Если бы их было только один или два, флорист, возможно, пропустил бы их, но более 800 вопросов нельзя было просто проигнорировать.
Итак, ботаник цветочного магазина открыл видео. Сначала он смотрел на это чисто академическим взглядом, до тех пор, пока это молодое растение не пошатнулось. У работника цветочного магазина дрогнуло сердце.
Его поразило движение саженца, который был словно клевавший цыпленок. Флорист прикрыл грудь и с широко раскрытыми глазами наблюдал, как малыш немного боролся, не желая упускать ни одной детали, пока звук хлопающего звука не заставил саженец полностью опуститься, увядая. Он выглядел несчастно.
Это было так мило!!!
Милый!!!
Ботаник цветочного магазина остался с отчаянно кричащим всплывающим окном в голове, забыв, что он нажал на него, чтобы определить, что это за растение, и ему пришлось прочитать его снова с самого начала, снова будучи милым до такой степени, что он потерял свой интеллект, и поэтому ботаник цветочного магазина пересматривал видео снова и снова, наконец, ретвитнул с ответом два часа спустя.…
[Я не знаю, я думаю, что это растение с древней земли, действительно прекрасное. @извините мяу: @ вегетативный дядя цветочного магазина, что это за растение? Прекрасный, хотите поднять QAQ
@AcademyV: Милая любовь
[Image.gif]
Ботаник не мог потерять свою зрелость и стабильность!
У флориста, открывшего цветочный магазин, было много поклонников, и после его ретвита все больше людей увидели движущуюся картинку, и все больше людей были ошеломлены дремлющим растением на движущейся картинке, так что за одну ночь официальный блог Академии наук фактически вырос на 50 000 поклонников!
Между тем, кто-то предположил в оригинальном блоге, что просто не хватало движущихся изображений, чтобы увидеть: [QAQ Academy of Sciences, подумайте о том, чтобы начать прямую трансляцию?].
И этот комментарий получил единодушное одобрение в лице 30 000 подписчиков.
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По этой причине высшее руководство Академии провело специальное совещание.
В самом начале встречи декан, у которого была полная версия видео, прокрутил его, используя новейшую технологию виртуальной визуализации. Преимущество этой технологии заключалось в том, что она позволяла людям погрузиться в сцену и посмотреть на нее от первого лица, не говоря уже о крошечной поникшей амплитуде кошачьей мяты, когда она задремала, были хорошо видны даже тонкие мягкие пушистые волоски, которые росли на хрупких белых молодых стеблях.
Начальство, по-видимому, оставалось невозмутимым, сидя прямо посреди комнаты, не подозревая, что они далеки от спокойствия-
Мило, слишком мило!
Видео прокрутилось до конца, картинка застыла, и они не могли не вздохнуть от разочарования.
Они хотели посмотреть его еще раз.
Нет, одного раза было недостаточно, они могли смотреть на это весь день!
Декан получил несравнимо горящими глазами из толпы и на секунду замешкался, но решительно выключил прибор, он на самом деле хотел пересматривать это, не переставая, но встреча была ограничена по времени, поэтому Дину пришлось успокаивать присутствующих.
- После встречи, я передам это видео для вас.
Они кивнули и начали с интересом ждать того, что им скажет декан.
- Говорите, говорите.
Использовалось даже почетное обращение.
Декан откашлялся и радостно сказал:
- Из-за этого видео многие люди попросили нас запустить прямую трансляцию Кошачьей мяты, что вы думаете?
Как еще они могли смотреть на это?
Кошачья мята была межгалактическим сокровищем, и никто не мог иметь все это в своем распоряжении!
Один из топ-менеджеров первым высказал свою позицию:
- Мое мнение таково: если люди хотят это увидеть, давайте начнем для них прямую трансляцию.
- Это верно, это так мило, мы не должны быть единственными, кто это видит.”\
- Это нормально - вести прямую трансляцию, разве молодым людям это не нравится? Транслируя его в прямом эфире, больше людей могут увидеть кошачью мяту, и мы также можем дать институту рекламу.
- Да, это сокровище, но мы не можем держать его в секрете.
Все согласились, но, конечно, никто не упомянул о своей доле. Продолжая прямую трансляцию, это означало бы, что у них есть еще один шанс, чтобы увидеть кошачью мяту, такое хорошее предложение, только дурак не согласится!
Именно в этот момент высокопоставленный чиновник, который не сказал ни слова с самого начала, открыл рот:
- Это правда, но вы помните, что первоначальная причина, по которой мы выращивали кошачью мяту, заключалась в том, чтобы отдать ее Его Величеству?
- Похоже, празднование не продлится несколько дней, не так ли?
Тот факт, что кошачья мята была подношением, о котором все уже забыли с тех пор, как она проросла. Этот вопрос был поднят так несвоевременно, что в конференц-зале мгновенно воцарилась тишина, а затем руководители сердито посмотрели на него.
– Это ты слишком много болтаешь!
Декан смотрел особенно пристально. Ибо он был вынужден вспомнить, что это было действительно близко к празднованию. Должно было пройти несколько дней, прежде чем он должен был уехать в «Столичную звезду».
Декан без особой любезности объявил старшему сотруднику:
- Больше никаких видео с кошачьей мятой для вас!
*
Хорошая вещь в том, чтобы не быть человеком, заключалась в том, что Шэнь Тун мог быть соленой рыбой полностью. [используется для обозначения кого-то, кто чувствует себя усталым и вялым.]
Научная академия долго обсуждала предложение о прямом эфире, в то время как сам Шэнь Тун был полностью проигнорирован, так что он начал приятно вздремнуть, как только пришло время.
Недолго проспав, Шэнь Тун вошел в духовный мир Цезаря. Через пять дней он снова вернулся.
На этот раз ему не слишком повезло, и он столкнулся с ливнем. Черные тучи обрушились каскадом, ветер свободно рвался, и дождь лил как из ведра. Шэнь Тун постучал в дверь виллы, в этом поместье не было другого места, чтобы спрятаться от дождя.
Ответить было некому.
Шел сильный дождь, и он промок до нитки, его пальцы согнулись, и Шэнь Тун постучал еще несколько раз.
По-прежнему никакого ответа.
Но дверь была не заперта.
Шэнь Тун слегка повернул ее и открыл.
Он чувствовал, что нехорошо вламываться в чей-то дом без разрешения, но Шэнь Тун чувствовал себя неловко и хотел воспользоваться ванной, чтобы привести себя в порядок, поэтому ему пришлось попытаться спросить.
- Извините, здесь кто-нибудь есть? - Подумав об этом, Шэнь Тун издал еще один звук. - Мяу, ты здесь?
Шэнь Тун не знал имени большой кошки, поэтому решил использовать имя, которое применимо ко всем кошачьим.
Наверху послышался слабый шум.
Это был большой кот?
Шэнь Тун вошел.
Внутри виллы беспорядочно висели занавески, тусклый свет был пятнистым и тусклым, на полу лежало много осколков стекла, со стороны, выходящей в сад, занавески были сорваны наполовину, и пианино стояло там, крышка была открыта.
Что происходит?
Что-то не так?
В конце концов, Шэнь Тун поднял брови:
- Мяу, это ты?
Он направился к винтовой лестнице, собираясь подняться наверх, чтобы проверить, но белоснежный лев молча появился в конце коридора, снисходительно глядя на незваного гостя, который стоял там в оцепенении и улыбался.
- С тобой все в порядке?
Юноша был мокрым насквозь, его черные волосы прилипли к лицу, пузырясь от влаги, даже ресницы были влажными, цвет его лица был белым до полупрозрачности, а неокрашенные губы, испачканные водой, были трогательно красными. Горячий взгляд снежного льва скользнул по нему и, наконец, остановился на его губах.
Это была одна прекрасная добыча.
Шэнь Тонг не заметил ненормальности большого кота, но спросил его:
- Могу я воспользоваться ванной? - Снежный Лев сделал шаг к Шэнь Тону, который удивленно моргнул. - Можно?
Снежный Лев шаг за шагом приближался к нему.
Элегантный и мощный, непохожий на предыдущие разы, пара дымчато-серых зрачков Снежного Льва смотрела на Шэнь Туна, и за этим последовало чувство подавленности, его дыхание было холодным, а глаза - опасными. Там виднелась злоба, словно у зверя, приближающийся к своей добыче.
Шэнь Тун кое-что понял и спросил его теплым голосом:
- Мяу, разве ты не счастлив?
Снежный Лев остановился как вкопанный, он был достаточно близко к юноше, так близко, что мог бы наброситься и схватить свою добычу в любое время, если бы захотел, наслаждаясь страхом и слезами своей жертвы, или он мог легко укусить его за шею.
Он пристально посмотрел в глаза юноши.
Шэнь Тун поднял руку и несколько раз нежно коснулся головы Снежного Льва:
- Не расстраивайся, я поиграю с тобой, - Снежный лев повернул голову вбок, уклоняясь от чрезмерно нежного прикосновения, и рука Шэнь Тонга упала. Ему было все равно. - Опять истерика-, - Разговор прервался.
Взгляд Снежного Льва был холодным, равнодушным и бесстрастным.
Это было все равно, что смотреть на добычу.
В мгновенной вспышке Шэнь Тун вспомнил отрывок из книги.
«Когда вы обнаруживаете, что часто входите в духовный мир продвинутого эволютора, а это означает, что его состояние крайне неустойчиво и может выйти из-под контроля в любой момент, вы можете бежать или успокоить его, но вы должны понимать, что в их глазах в данный момент вы всего лишь добыча, а он ... был низведен до кровожадного и злобного зверя».
Ресницы Шэнь Туна задрожали.
Может ли это быть так ……
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 8.2
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Даже не дав юноше подумать об этом, снежный лев набросился на него, и Шэнь Тун несчастно бежал, Снежный лев, казалось, несчастно прищурил глаза, так как он не попал под его лапы из-за невнимательности своей жертвы.
Шэнь Тун попытался успокоить его:
- Мяу-мяу, хочешь играться? Просто сядь, и я тебя пощекочу, хорошо?
Снежный Лев насмешливо посмотрел на него и, не замедляя шага, сделал шаг вперед.
Это заверение не принесло большой пользы, и Шэнь Тун сделал несколько шагов назад:
- Или я буду сопровождать тебя-
Он споткнулся о скамейку для пианино и сделал небольшой вдох, его лодыжка немного болезненно колола.
У снежного льва было мало терпения по отношению к своей добыче, и он холодно посмотрел на красивого юношу, его взгляд был гордым и равнодушным, в то время как он принял охотничью позу.
По какой-то причине Шэнь Тун чувствовал, что этот большой кот не причинит ему вреда, и в то же время он сказал:
- Мяу, если ты будешь продолжать в том же духе, ты не будешь вести себя хорошо.
Снежный лев в ответ прыгнул. Он был тяжелым.
Шэнь Тун оказался прижатым на шаг к пианино, его рука бессознательно опустилась назад, и несколько клавиш были нажаты одновременно с долгим-долгим звуком.
Снежный лев открыл пасть, собираясь разорвать его, но вдруг он замер.
Шэнь Тун ждал ожидаемой боли, но, обнаружив ненормальность снежного льва, снова попытался нажать на клавиши. Зверь уставился на него темными глазами, но больше не делал агрессивных движений. Шэнь Тун, казалось, о чем-то догадался, поэтому он сохранял эту неловкую позу и периодически наигрывать очень простую фортепианную пьесу.
Снежный лев, казалось, успокоился.
Когда Шэнь Тун нажал последнюю клавишу, ливень, который шел в течение долгого времени, наконец, закончился.
Снежный лев осторожно закрыл глаза, а затем медленно открыл их снова.
:
- Мяу? - Шэнь Тонг осторожно позвал.
- …… - Цезарь был в молчаливом недоумении.
Что это было за имя?
Тиранический король только что вышел из своего расстройства, все еще сердитый, и он был так недоволен этим именем, что сердитой мордочкой ткнулся в Шэнь Туна. Наконец-то он снова превратился в злого большого кота. Значит, его ... успешно усмирили?
Шэнь Тун не мог не скривить губы, его черные зрачки блестели:
- В последний раз, когда я закончил играть на пианино и спросил тебя, хорошо ли это звучит, ты вел себя так, будто только что проснулся, но теперь я знаю. - Цезарь неестественно спрыгнул с него. - Значит, ты продвинутый эволюционист? - Наконец Шэнь Тун решил. - Это тоже не сон, это твой духовный мир, и в последнее время ты был в очень нестабильном состоянии, только я могу тебя успокоить.
Снежный лев лежал на боку, небрежно опустив глаза, но его уши слушали более внимательно, чем когда-либо.
Шэнь Тун вдруг спросил:
- Тебе, должно быть, тоже грустно, что ты всегда выходишь из-под контроля, верно?
Для него такое состояние было равносильно тому, что люди всегда делают что-то необратимое, когда они очень злятся, и даже если это не было задумано, разрыв уже был там, когда они проснулись. Более того, это было даже не из-за гнева, а из-за того, что он родился с генетическим дефектом.
Шэнь Тун подошел и нежно обнял этого большого кота, успокаивая его:
- Мяу, не волнуйся, я помогу тебе в будущем. В любом случае, тебя легко успокоить, я просто сыграю тебе фортепьянную пьесу в твоем духовном мире.
Голос Шэнь Туна был мягким, с него капала вода, но объятия были теплыми. Цезарь редко позволял юноше обнимать себя.
Только он знал, что пришел в себя не из-за фортепьянной пьесы, а из-за того, что звуки фортопиано каким-то образом напомнили ему о том, как юноша играл на пианино перед окном от пола до потолка.
Сосредоточенный и нежный. Он не мог позволить себе ни малейшего беспокойства.
Шэнь Тун слегка чихнул.
В следующую секунду, словно что-то скрывая, Цезарь высвободился из объятий юноши, он качнул головой, стряхнул пятна воды, которые стерлись с тела Шэнь Туна, с отвращением посмотрел на промокшего под дождем юношу и побежал наверх так быстро, как только мог. Спускаясь, он нес в зубах черную форму.
Сидя на полу, Шэнь Тун снова пролистал книгу, в которой рассказывалось о Продвинутой Эволюции.
Он серьезно относился к своей работе, и поскольку он обещал успокоить большую кошку, конечно, ему нужно было узнать больше информации о Продвинутом Эволюционном.
Цезарь оглянулся.
Даже ветер стал слабым после дождя, белый мерцающий дневной свет прокрался внутрь, свет и тени виллы плыли, голова молодого человека была опущена, его длинные пальцы прижаты к боку, а лицо покрыто паром, точки света прыгали взад и вперед.
Он был здесь, и свет был здесь.
Он был светом.
Снежный Лев легонько завилял хвостом.
Он остановился и любезно бросил захваченную одежду перед Шэнь Туном.
- Благодарю вас, - Шэнь Тонг поднял голову, его глаза красиво изогнулись.
Родинка в нижней части его правого глаза была светлого цвета. Такая родинка была бы немного безвкусной, но, возможно, это было связано с темпераментом Шэнь Туна, но его лицо все еще было красивым и мягким.
«Возможно, в слезах он выглядел бы красивее», - небрежно подумал Цезарь.
Шэнь Тун только что ударился лодыжкой, она все еще немного болела, он накинул на себя одежду, обнял снежного льва, зарывшегося ему в голову, и нежно потер его:
- Мяу, я не хочу двигаться.
Это была одежда Цезаря, черная военная форма, ледяные ряды пуговиц, накинутая на Шэнь Туна, размер был большим, и линия плеча соскользнула, он опустил голову, открыв белоснежную заднюю часть шеи, и его длинное плечо и вырез были скрыты.
На нем был запах Цезаря. Цезарь сузил глаза от удовольствия.
Может быть, юноше сообщат, кто он такой?
Затем он неохотно простит юношу за эти неосознанные поступки и доставит его в Пертский дворец на столичной планете.
В конце концов, у Цезаря не всегда было время, чтобы войти в мир духов.
Два часа спустя Цезарь закрыл свой духовный мир. Он вызвал дворецкого.
Молодой монарх опустил глаза, поигрывая соломенным кольцом в руке. Это было соломенное кольцо, которое юноша подарил ему при их первой встрече.
Его рука была длинной и сильной, и травяное кольцо, сделанное из травы, слегка высушенное и слишком грубое, не должно было находиться во дворце Перта, тем более на его руке, оно просто казалось неуместным.
Дворецкий несколько раз огляделся:
- Какой приказ, ваше величество?
- Кого-нибудь нашли? - Цезарь не поднял глаз.
- Кого? - Дворецкий был ошеломлен.
Управляющий следовал за Цезарем в течение многих лет, прекрасно зная, что с его личностью он больше не упомянет об этом, как только он командует им, в конце концов, он не был заинтересован в этом. Но Цезарь повторил вопрос, который заставил сердце дворецкого забиться, и он быстро догадался, что происходит, улыбнулся и сказал:
- Похоже, вы и ваша пара хорошо ладите, ваше величество. Пока никаких признаков его присутствия. - Затем он покачал головой.
Цезарь едва заметно кивнул. Было неясно, реагировал ли он на тот факт, что они хорошо ладили, или он показывал, что знает.
После долгой паузы Цезарь снова открыл рот, его акцент ослабел.
- Может быть, Человек Голубой Звезды.
- Человек Голубой Звезды? - Дворецкий на мгновение задумался. - Темные волосы и темные глаза, но, возможно, он из Голубой звезды.
- Нет, не из-за этого, - прямо сказал Цезарь.
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В духовном мире отношение юноши к нему было более чем интимным и менее чем настороженным. Даже когда они ладили, юноша, казалось, относился к нему просто как к кошке, маленькому домашнему животному, которого можно дразнить, держать на руках или ...
Испорченный. Он действительно не понимал, что Снежный лев перед ним был не просто снежным львом. Более того, юноша также понятия не имел о духовном мире.
Только Голубая Звезда была бы такой.
Потому что Голубая Звезда была уникальным местом.
Это была звезда-иммигрант древних людей, но она не смогла сохранить чистоту человеческого генофонда. Первые поселенцы связались с эволюционировавшими кошачьими, по-видимому, с преобладающими человеческими генами, и их потомство не обладало формой кошек, но на самом деле сохранило многие из своих кошачьих инстинктов, известных как неандертальцы.
Они были воспитаны в строгом соответствии с древними человеческими стандартами, а также любили заводить домашних животных.
Дворецкий подождал немного и, увидев, что Цезарь не собирается ничего объяснять, кивнул:
- Я пошлю кого-нибудь на Голубую звезду.
- Найди его, - небрежно сказал Цезарь, - а потом дай мне знать.
Его голос был низким и трогательным.
*
Цезарь покинул мир духов, и Шэнь Тун рано проснулся.
Внутри стеклянного ограждения маленькое растение встало, больше не завядая.
Он осмотрел лабораторию - она была пуста.
Шэнь Тун чувствовал себя немного странно. С тех пор как он вырос, даже несмотря на то, что доступ в эту лабораторию был строго ограничен, все еще было много сотрудников с более высокими привилегиями, которые пользовались предлогом, чтобы прийти сюда, чтобы увидеть Шэнь Туна, поэтому, когда он просыпался, вокруг него всегда было много людей, которых он знал и не знал.
На этот раз здесь никого не было, Шэнь Тун не особенно задумывался об этом, спокойно смотря в окно.
Был полдень, около часа или двух ночи, солнце прыгнуло, свет, и тень легла на землю.
Везде было тепло.
Тихо и тепло.
Шэнь Туну действительно нравилась такая атмосфера, где можно было спать или оставаться в оцепенении, расслабленным и непринужденным.
Жаль, что это спокойствие длилось не слишком долго.
Дверь открылась.
Пришло много людей.
Декан тихо прошипел “шшш”, остальные остались у двери, только он надел голографические очки и вошел, и понизив голос, сказал:
- Гм, а теперь давайте начнем прямую трансляцию.
Шэнь Тун находился в молчаливом оцепенении.
- Зачем начинать жить сейчас? - Декан сказал. - Я думал, ты хочешь, чтобы он задремал. В это время он все еще дремлет, и если это росток, то он еще ребенок с регулярным распорядком дня.
В глазах Шэнь Туна декан разговаривал сам с собой, но внезапно у него появилось плохое предчувствие.
Оказалось, что догадка Шэнь Туна была верна.
Час назад руководители Академии наук обсуждали, включать или не включать прямую трансляцию, но встреча снова застопорилась из-за празднования преемственности.
«Мы все еще посылаем кошачью мяту?»
Конечно, они пошлют его, как бы им ни было невыносимо в слезах посылать его на Столичную Звезду. Ответ был утвердительным.
Наука выращивания кошачьей мяты не была скрыта, и новости о прорастании кошачьей мяты не были скрыты, это не могло быть утаено от Дворца Перта, имя тирана не было шуткой, всякий раз, когда он хмурился, все были бы закончены.
Именно по этой причине декан немедленно снял доску, чтобы немедленно открыть прямую трансляцию!
К тому времени, когда он будет отправлен в «Кэпитал Стар», можно будет посмотреть запись и сохранить ее в памяти.
Поэтому декан начал прямую трансляцию.
Что касается Шэнь Туна, он все еще не знал, что стал немного популярным в звездной сети с помощью движущейся картинки.
Поскольку прямая трансляция открылась слишком внезапно, не было никакого предварительного уведомления, даже комната прямой трансляции была временной заявкой, Академии наук потребовалось пять минут, чтобы зайти в официальный блог Star Network, чтобы поделиться идентификатором прямой трансляции, поэтому число людей в Интернете было всего 303.
- Вот, давай я покажу тебе, как дремать-, - продолжал вещать Дин.
Очки, которые он носил, были специфичными для вещания очками, которые позволяли зрителям смотреть трансляцию от первого лица, а также делиться запахами и вкусами, а затем позволяли им иметь практический опыт.
Итак, на глазах у всех в горшке стояло маленькое растение.
Прямые, чуть более открытые, чем на движущейся картине, листья вытянулись, и маленькое растение стало хрупким в почве, настолько ярко окрашенным, что, казалось, оно капало, а вовсе не увядало. Росток был довольно энергичный.
Голос декана затих, и появилось несколько комментариев.
[Мисс Паффи: А? Разве не пора вздремнуть?]
[Выращивание большого количества зелени: Как насчет хорошей рутины для хорошо воспитанного ребенка! Это мятежный щенок!]
[ла-ла-ла-ла-хуп: rebellion.jpg]
[Не хочу больше быть кошкой: rebellion.jpg]
Декан тоже был удивлен, поэтому ему пришлось сухо сказать:
- Может быть, сегодня у него бессонница.
Чем больше Шэнь Тун слушал, тем больше чувствовал, что что - то не так. Поскольку он рано проснулся, декан больше не мог транслировать сон кошачьей мяты, и он с сожалением вздохнул и спросил зрителей:
- Вы знаете, что это за вид?
[клюквенное печенье: не знаю.]
[Ла-ла-ла хуп: что это за разновидность?]
[Выращивание большого количества Зелени: Дядя Флора говорит, что это Древнее земное растение].
- Дядя Флора? - Дин небрежно спросил.
[Raise Le Duo Duo Green: блогер по науке о растениях из Лос-Анджелеса, я увидел его ретвит и зашел к нему, не думал, что это просто так попадет в прямой эфир.]
В это время на экране также появилось несколько не очень гармоничных всплывающих окон.
[бар: скучно.]
[Бар: Скучно.]
[Бар: Я думал, что трава задремлет и будет совершенно особенной, но оказалось, что она ничем не отличается от обычного растения, пустая трата времени].
Пользователь Бар был не единственным, кто так думал, так как живые зрители уходили один за другим, и теперь их число было устойчивым на уровне 295.
Но декан не обращал на это внимания, он смотрел на скриншоты, выложенные Лото Грином.
[@Ботаник с цветочного магазина: не знаю, это должно быть древнее земное растение, действительно прекрасное].
Комментарии под этой динамикой расположены в порядке убывания количества полученных лайков, и декан посмотрел и с удовольствием прочитал несколько -.
[Смотрел не меньше десяти раз! Мозговой (листовой) мешок (суб) немного просто очарователен, и даже попытался поднять голову, однако был жестоко придавлен].
[А что, если трава задремала? Украдкой сними это видео и выложи его на Star.com для публичной казни и получить всеобщую милую санкцию].
[Я хотел бы оставить одну, чтобы я мог дремать против нее каждый день, и тот, кто проснется первым, будет собакой].
Вздремнуть? Съемка видео?
Несколько ключевых слов, связанных вместе, и Шэнь Тун, вероятно, понял.
Его засняли спящим и выложили в Интернет.
Это действительно была публичная казнь.
Дин все еще читал комментарии/
[Сестры, в 2,03 секунды лист опускается, а затем внезапно снова поднимается, как будто просыпается сам по себе и на мгновение запутывается?]
Шэнь Тун не хотел больше ничего слышать.
Возможно, это было слишком унизительно, но Шэнь Тун не заметил, что его листья немного изменились. Они были плотно свернуты, почти непроницаемы для разрывов, и все растение кошачьей мяты необъяснимо демонстрировало состояние «я стесняюсь».
Люди в зале прямой трансляции, естественно, могли видеть его изменения, и многие из них мгновенно взорвались.
[Клубничный дым: !]
[Но TEM-8 не меняет своего названия: он движется!]
[Поднимая Лото Грин: ???]
[Пользователь 26354232: Что происходит?]
[Ла-ла-ла-ла-ла-ла: У меня есть дикое предположение. Застенчивый, застенчивый?]
[глупая желтая сладкая: быстро! Прочтите еще несколько!]
Дина заинтересовали комментарии, так как все они были комплиментами кошачьей мяте, и хотя он не смотрел прямую трансляцию, он все еще читал.
[Слишком мило, где я могу взять траву, которая так дремлет? Не хочу такого, который не будет дремать]
[Сонный, с поникшими листьями, качающимися вокруг, что это за маленький ребенок, хочешь его иметь, мама обязательно позволит тебе проспать его!]
Все мысли Шэнь Туна были потеряны.
Чем больше он смущался, тем больше съеживалось растение.
Поэтому все зрители этой прямой трансляции наблюдали, как маленькое растение, которое только что было таким энергичным, увяло.
В частности, каждый раз, когда декан зачитывал приходящие комментарии, маленькие, нежные зеленые листья немного напрягались, и каждый раз, когда декан произносил слово, они немного опускались, так что мало-помалу они опускались, и вскоре два маленьких листа молодого растения почти касались почвы.
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Всплывающий интерфейс застыл на несколько секунд.
За ним последовал сумасшедший поток новых комментариев.
[Я не играю с идиотами: это так мило!!!]
[Глупый Желтый Сладкий: Слишком милый!!!!]
[Мисс Паффи: О Боже мой!!!! Что это за маленький ребенок!!!]
[Поднимает Лото Грин: фол!!!! Это отвратительно!!! Даже если он может задремать, почему он все еще стесняется!]
[Клубничный дым: Прекрати, мама!!!! Я хочу поднять его!!!]
[Но ТЕМ-8 не меняет своего названия: Сестра, проснись и подними его, в этом доме для тебя нет места!!!]
Всего за несколько секунд всплывающий экран заполнился восклицательными знаками, а слово “милый” появлялось так часто, что люди почти не замечали ничего, кроме него.
В то же время многие люди начали посылать подарки как сумасшедшие.
[Пользователь 26354232: Целься! Запуск бомбы с пикирования!]
[Мисс Паффи: Видели ли вы мою глубоководную торпеду искреннего сердца в этот исторический момент, в этот великий момент, Господи?]
[Я трахну тебя и мяукну: Розы цветут в сентябре, и я думаю только о тебе!]
[La la la hoop: @kangkang, все еще скучно?]
[аллергия на раков: @bar, все еще скучно?]
[Поднимая много зеленого: @bars, все еще скучно?]
[клюквенное печенье: @bar, все еще скучно?]
Но @bar все еще не возвращался к трансляции.
Декан вернулся к прямой трансляции после прочтения комментариев, сначала он был поражен слоем за слоем всплывающих окон, а затем вернулся к тому, что произошло.
В стеклянном куполе болезненный вид кошачьей мяты был довольно неприятным, но декан подумал, что это так мило, что он чуть не упал в обморок, когда размышлял о первоначальной причине, и несколько раз кашлянул:
- Ну и что, мы только что говорили о том, что это за порода.
Шэнь Тун увидел, что декан наконец перестал читать эти комментарии и медленно выпрямился. Он и не подозревал, что и декан, и зрители в студии на самом деле тайно наблюдали за ним.
- Сначала тонкие белые стебли, затем два листа, такие тонкие, что они были полупрозрачными, медленно поднимались вверх, во время чего кончики листьев мягко дрожали от движения, неслышно шелестя.
Через несколько мгновений кошачья мята вернулась к жизни.
[Клюквенное печенье: Боже мой, я действительно упаду в обморок!?]
[Пользователь 26354232: Секретно Observation.jpg]
[Я не играю с дураками: пойман red-handed.jpg]
[Мисс Паффи: Что это за милашка?]
Декан тоже был немного ошеломлен, но как только с его стороны возникала реакция, кошачья мята чувствовал ее, и, чтобы Шэнь Тун не съежился от жалости, декан повернул голову и сделал несколько глубоких, тяжелых вдохов.
В этот момент снова появился пользователь @бар, который долго не отвечал.
[@бар: Какая польза от стеклянной крышки снаружи? Это ведь не какая-то реалистичная игрушка для растений, не так ли?]
Декан, чтобы отвлечься, ответил на этот вопрос:
- Стеклянная крышка предназначена для того, чтобы не было запаха, иначе все пострадали бы.
Все снова заинтересовались услышанным.
[Поднимая Лото Грин: плохой запах?]
[Клубничный дым: настолько плохой, что его нужно изолировать?]
[Я собираюсь трахнуть тебя своим мяуканьем: Такой милый маленький ребенок, я этого не допущу!!!]
- Нет, пахнет слишком хорошо, - декан загадочно улыбнулся.
[@бар: Ни за что я в это не верю.]
На самом деле, где бы ты ни был, всегда найдется несколько парней вроде Бара, которые жаждут попасть в чужие лифты. Декан собирался проигнорировать это и приготовился закончить трансляцию, но потом подумал про себя, что, как только кошачья мята будет доставлена в «Кэпитал Стар», у него больше никогда не будет шанса ее понюхать, так что он мог бы воспользоваться этой возможностью, чтобы записать запах.
- Тогда понюхай и узнай, - сказал декан и потянулся к стеклянной крышке.
Шэнь Тун немного боялся следующей сцены.
Хорошо, что Декан знал, что лучше не снимать стеклянную крышку полностью, он немного приподнял ее и держал в течение трех секунд. Прекрасный аромат стал распространяться. Зрители то же самое время почувствовали запах.
Аромат на самом деле был несколько неописуемым. Он был очень-очень слабым, но достаточным, чтобы глубоко оценить красоту того, что в нем содержалось, и он также был до крайности сладким, но совсем не приторным.
Никто никогда еще не ощущал подобного. Сладко и трогательно.
Всего несколько вдохов, и их сердца улетели очень высоко и далеко. Независимо от давления на их работу или забот об учебе, в этот момент они совсем забыли, необъяснимая радость и удовлетворение заполнили их пустые сердца. В этот момент время, казалось, замерло.
Однако, запах быстро рассеялся. Его больше нельзя было понюхать.
Трепещущие сердца вернулись на свои места, как будто они снова ступили на землю после мгновения невесомости, сознание медленно возвращалось, и все не могли не вспомнить запах. Это было прекрасно и неотразимо.
В течение целых пяти минут никто не отправлял ни одного комментария.
Наконец-то все возвращались к жизни.
[Клюквенное печенье: вкусно пахнет!? Это действительно вкусно пахнет!!! Пахнет слишком хорошо, не так ли?!?]
[Аллергия на раков: вы не поверите, если я скажу вам, что пахнет так, будто у меня вылезает хвост?]
[Мисс Паффи: Ты не одна!!!! Мои бесспорные уши и хвост тоже выскакивают!!!]
[Я собираюсь трахнуть тебя и мяукнуть: Я буду сосать, сосать и сосать, пока не лопну!!!!!]
……
Всплывающие окна снова начали накапливаться, и, конечно, было много ответов пользователю @бар, который снова никому не отвечал.
[Пользователь 26354232: @bar, хотите верьте, хотите нет].
[Я не играю с дураками: @bar, поверь мне]
[Поднимая много зеленого: @bar, вы в это верите?]
[Не говори "поцелуй меня": @bar, веришь?]
Чем больше они хвалили Кошачью мяту, тем прекраснее становилось сердце Декана, и он с удовлетворением сказал:
- Вот и все для прямой трансляции.
[Но TEM-8 не изменил своего названия: Подождите! Что это за порода, о которой еще не было сказано?!!]
Но вопрос отказался без ответа, так как прямая трансляция закончилась.
Декан закончил ее слишком быстро, и помимо того, что он не видел всплывающего окна, он также не заметил, что количество людей в прямом эфире подскочило с 295 в начале до 9867, почти преодолев десять тысяч к тому времени, когда время подошло к концу.
Вдобавок ко всему, несколько часов спустя в списке горячих поисковых запросов Star Network появилась новая горячая тема.
# Что именно это за сорт растения? #
Было 6 или 7 вечера, час пик и самое активное время для пользователей Сети, и многие люди были привлечены этой темой и не могли не нажать, чтобы узнать, что происходит.
[Укус бара: а-а-а-а-а-а, я сомневаюсь! Некоторое время назад я восхищался птицами, а в наши дни я теперь восхищаюсь травой до тех пор, пока не смогу сойти с собственного пути. Что это за растение, этот маленький ребенок? хочу поднять!!!]
[Ева: Папа, ты будешь хорошо себя вести! Что вы продаете? Красть траву!!!]
[Варвара: Aххххххххххххххххххх прекрасно, пахнет вкусно, правда!!!! Да! Толпа! Да!!!!]
Пользователи сети сошли с ума?
В реальном времени экран был полон криков и восклицательных знаков, поэтому они не могли получить от него никакой полезной информации, поэтому им пришлось в оцепенении кликать на популярную страницу. То, что привлекло их внимание, было 20-минутной прямой трансляцией. Люди, которым была интересна эта тема, нажимали на нее одновременно.
Сначала на экране был только саженец в горшке под прозрачной стеклянной крышкой, перевернутой вверх дном, находилась молодая мягкая штука, но размером с мизинец, с двумя листьями.
По мере того, как индикатор выполнения увеличивался, голос читал несколько комментариев один за другим, все из которых, казалось, хвалили траву за то, что она прекрасна, и трава, которая была простой и не на что было смотреть в глазах пользователей, медленно двигалась.
Затем они увидели, что стеклянная крышка немного приподнята, и вместе с ней появился аромат. Он был очень слабым, но чудесным.
В это мгновение их тела и умы больше не принадлежали самим себе, полностью погруженные в этот аромат, которого было достаточно, чтобы вызвать огромное удовольствие, необъяснимые скачки в их сердцах, все они просто не могли сопротивляться этому, да и не хотели.
Запах был просто очарователен!
Жаль только, что он так быстро рассеялся. Вскоре индикатор выполнения подошел к концу, экран потемнел, и запах рассеялся.
Это было так быстро, что невозможно было среагировать.
Ответа на это от Академии наук так и не последовало.
Не то, чтобы они намеренно пытались разжечь аппетиты людей, но у них было другое дело.
Поскольку кошачья мята должна была быть отправлена на Столичную Звезду, как первоначально планировалось, в качестве посвящения в преемственность этого тирана, кто должен был вмешаться и отправить ее на Столичную Звезду?
В прошлом каждый хотел бы возложить эту трудную задачу на чью-то голову, в конце концов, было легко встретиться с их величеством, но не так легко вернуться живым.
В межзвездных слухах этот тиран был непредсказуем и кровожаден.
Но на этот раз все в Академии наук боролись за эту квоту. Ни по какой другой причине, это было потому, что это был последний шанс увидеть кошачью мяту. Все в Академии наук хотели бороться за себя.
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Это также привело к нескольким последовательным дням споров в Академии наук.
Все просто хотели схватиться за головы, чтобы получить квоту.
Ежедневная рутина Шэнь Туна состояла только из принятия солнечных ванн, полива, сна, добавления нового проекта, прослушивания того, как несколько человек в лаборатории разоблачают друг друга, и попыток отговорить своих конкурентов.
Дай Ли была безжалостна, говоря:
- К какой столичной звезде вы двое направляетесь? Кто не знает, что, когда Его Величество посетил Титан в прошлом году, вы двое были так напуганы, что едва могли поддерживать свою человеческую форму?
Я Бо возразил ей:
- Страх перед Его Величеством не противоречит походу в Капитолий. Мы делаем это для кошачьей мяты, а не для него.
- Как бы мы ни боялись, мы пойдем и увидим Кошачью Мяту еще раз, если сможем, - вмешался
Ай Лунь. Кроме того, вы должны были присутствовать на прошлогодней инспекции, когда глаза его величества были такими холодными- это было похоже на ледяной клинок.
- Кто его не боится? Ты не боишься? – перебил Я Бо.
Конечно, Дай Ли была напугана, но, как сказала Ай Лунь, как бы она ни была напугана, ей хотелось отослать кошачью мяту.
Она обратила свое внимание на Шэнь Туна:
- Эй, ребята, как вы думаете, мы должны сделать еще один щит для кошачьей мяты, который будет держать запах и защищать его от падения? - Настроение его Величества было менее чем стабильным, поэтому Дай Ли беспокоилась о том, что может случиться с кошачьей мятой в его руках. - Это кошачья мята, не должно перенести несчастный случай.
Ее предложение было встречено одобрением со стороны двух исследователей:
- Да!
- А как насчет материала из сплава? - Ай Лунь подумал.
- Сплав недостаточно прочен. - Я Бо тоже задумался. - Разве некоторое время назад они не выпустили сплав CMI? Вот и все.
Честно говоря, материал из сплава уже был самым прочным материалом во всех звездах, и из-за его нехватки он уже был дорогим, а сплав CMI был еще более усовершенствованной его версией, с ошеломляющей стоимостью, и, если цель состояла только в том, чтобы защитить растение в горшке от поломки, не будет преувеличением сказать, что это был отличный материал.
Но лица нескольких людей были очень серьезными, и их беспокойство по поводу кошачьей мяты почти вылилось наружу.
Это вызвало у Шэнь Туна любопытство.
Неужели этот правитель, Цезарь, действительно так страшен? И что его собираются отдать этому тирану? Ему снова нужно будет прощаться. Шэнь Тун понял это и внезапно почувствовал легкую тоску по дому.
Именно с такими мыслями он вошел в духовный мир Цезаря.
Погода стояла довольно хорошая. Но Шэнь Тун был не в лучшем настроении.
В последний раз, когда он промок и привел себя в порядок, на нем была одежда, которую дал ему Снежный лев, и на этот раз одежда все еще была на нем, Шэнь Тун осторожно закатал свои слишком длинные рукава и пошел в сад, чтобы посмотреть на единственные оставшиеся лилии.
Это уже не было так болезненно, как в прошлый раз. Зелень была прозрачной, а бутоны округлыми и выпуклыми, открывая ярко-белый цвет. Он вот-вот должен был расцвести.
Шэнь Тун осторожно постучал по нему пальцем. Его палец был очень белым, длинным и тонким, ногти красиво закруглены, конец цвета имел оттенок розового, как тонкий кусочек раковины моллюска.
Он так и не заметил Снежного льва, который подошел к нему.
Цезарь выждал целых пять секунд, затем недовольно поднял передние лапы. Подушечки плоти коснулись Шэнь Туна.
Он хорошо владел своей силой, это было всего лишь прикосновение, но недовольство тем, что его игнорируют, было ясно передано, и юноша, наконец, заметил большого кота.
Он отдернул передние лапы Снежного льва:
- Цветы вот-вот расцветут. - Юноша не стал, как обычно, дразнить большую кошку при виде ее, а мягко сказал. - У моего дома тоже есть сад с множеством цветов, и он прекрасен, когда цветет.
Его длинные ресницы мягко опустились, и он все еще выглядел так, будто улыбался, но свет в его глазах был намного тусклее.
Цезарь, который никогда не любил подобных глупостей, лениво поднял лапу, чтобы уйти, но остановился, когда его глаза скользнули по лицу юноши, обнаружив, что его настроение немного упало.
Шэнь Тун не сказал больше ни слова даже после этого.
Стало тихо.
Ветер дул мягко, и колокольчики орхидей трепетали и тряслись, бутоны были похожи на маленькие колокольчики, которые тихо дрожали.
Черные волосы юноши были распущены и прилипли к лицу, в то время как его длинные ресницы слегка дрожали, а его слишком большая одежда также прилипла к телу, создавая тонкий контур. Он был похож на ландыш, колышущийся на ветру. Яркий, нежный и хрупкий.
Такое нежное создание, как цветок, нуждается в заботе и любви, иначе оно завянет.
Цезарь взглянул на Шэнь Туна. Какая заноза в заднице.
Он небрежно подумал об этом в своей голове, а затем высвободил свою ментальную энергию.
В следующую секунду бутоны колокольчатой орхидеи начали медленно раскрываться.
Остальные ландыши, которые увяли в саду, тоже снова встали. Мало-помалу кончики увядших желтых листьев окрасились зеленью, образуя один круглый и полный бутон за другим, медленно распускаясь. В мгновение ока весь сад был полон цветов лилий, белых цветов, которые были мягкими и нежными, как колокольчики, и ветер раскачивался мягко.
Шэнь Тун был поражен.
Цветы внезапно расцвели, Шэнь Тун был удивлен, но нетрудно было догадаться, что это сделал этот большой кот. Снежный лев высокомерно поднял подбородок, чтобы встретиться с ним взглядом.
Шэнь Тун вспомнил, что он нечаянно сказал.
«У меня дома тоже есть сад, где посажено много цветов, и когда приходит время цвести, он прекрасен».
Неужели эта большая кошка ... утешала его?
Долгое мгновение Шэнь Тун не мог сдержать улыбки, его пальцы скользили по мягким лепесткам и, наконец, приземлились на голову Цезаря:
- Твой сад тоже прекрасен. - Его плохое настроение улетучилось, и он серьезно сказал. - Мне это нравится.
На этот раз юноша широко улыбнулся, на его щеках появились мелкие ямочки. Он улыбнулся так, что это было гораздо приятнее для глаз Цезаря. По этой причине он неохотно позволил юноше еще несколько раз потереть свою благородную голову.
Что за уговоры.
Цезарь задумался.
Сегодня днем Шэнь Тун пришел в себя и снова сел у окна от пола до потолка, читая и продолжая изучать Продвинутую Эволюцию, в то время как Снежный Лев грациозно развалился на боку, время от времени поглядывая на него.
Цезарь раздумывал, стоит ли проводить время с юношей в его человеческом облике. Это означало, что юноша будет знать, кто он такой.
…... Будет ли он бояться?
Цезарь прищурился.
Он не знал, что Шэнь Тун в данный момент читал что-то, что имело отношение к нему.
В этой книге о передовых эволюционистах автор привел знакомый пример, чтобы дать читателю более полное представление о том, насколько опасными на самом деле были эти кошки на вершине общества. Монарх Цезарь, идентифицированный как обладающий высочайшим уровнем межзвездной духовности, интеллекта и способности принимать решения, что соответствует миру постоянной суматохи и повторяющихся эмоциональных вспышек со следующими кровавыми последствиями.
В 1065 году хиджры были убиты 12 министров кабинета министров. В 1066 звездном году в военном штабе произошло кровопролитие, в результате которого погибло более 100 человек. В 1070 году противник атаковал и взорвал звезду М-17 с неисчислимыми потерями.
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Почти целая страница была посвящена деяниям этого монарха. Это был жестокий тиран, проливающий много крови.
Шэнь Тун тяжело вздохнул. Цзи Мэй, Дай Ли и другие работники лаборатории упоминали о том, насколько ужасен этот монарх, но растение не понимал раньше всех масшабов.
Станет ли большой кот таким же?
Шэнь Тун, обеспокоенно опустив глаза, обнаружил, что Снежный Лев задумчиво смотрит на него.
- Китти, - Шэнь Тун нерешительно позвал Снежного льва, дотронувшись до него. - Ты знаешь Цезаря? Он, как и ты, продвинутый эволюционист.
Снежный Лев вполне осмысленно посмотрел на Шэнь Туна, будто отвечая на поставленный вопрос. Юноша не придал этому большого значения, обхватив лицо Снежного Льва ладонями и нахмурив брови.
- Ты никогда не должен быть кем-то вроде Цезаря в будущем, хорошо? – вздохнул Шэнь Тун. – Он не очень хороший человек. – Юноша думал о том, что эмоции монарха постоянно выходили из-под контроля, поэтому он действовал истерично и жестоко. - Я сделаю все возможное, чтобы помочь тебе контролировать свои эмоции, - снова обратился юнец к Снежному льву.
- …… - Цезарь, не понимая, с чего вдруг такая забота, опустил голову и прочитал открытую страницу. Содержание заставило льва угрожающе встать и закрыть книгу одной лапой. Его взгляд все еще прожигал напечатанные строчки на обложке.
Автор: Стивен Брайан.
Эксклюзивный взгляд на невообразимую свирепость величия Цезаря, о которой вы никогда не знали.
Хорошо.
Цезарь всегда был убийцей, не утруждая себя объяснениями и не обращая внимания на межзвездные слухи о нем, но теперь он решил, что сидеть в стороне, возможно, не очень хорошая идея. Цезарь был расстроен. А когда он расстраивается, кому-то не везет.
Стивен Брайан? Этот писатель обеспечил себе прогулку к пустынной звезде, находящейся в миллиардах световых лет отсюда.
*
В то же время.
Академия наук.
Декан был очень опечален.
Поскольку до Празднования Наследования оставалось меньше недели, было разумно сказать, что самый поздний срок их отъезда - послезавтра.
Но самый большой вопрос заключался в том, кто будет сопровождать из ценное растение на Столичную Звезду?
В прошлом, когда нужно было посетить Столичную Звезду, чтобы встретиться с его величеством Цезарем, или отметиться на каких-либо мероприятиях Академии наук, либо поучаствовать в саммитах или академических обменах, группа людей, участвовавшая в поезде, освобождалась от обязательных требований академии. Но в этот раз все сотрудники научной станции хотели отправится в деловую поездку. Изъявили желание даже старики, которые много лет не выходили из своих лабораторий.
Декан понятия не имел, что с этим делать. Ему хотелось биться головой о стол.
Помощник, державший толстую стопку заявок, задумчиво произнес:
- Дин, ты должен установить критерии отбора. Те, кто будут им соответствовать - могут поехать на Столичную Звезду, а те, которые не подходят - могу забыть об этом. Так тебя ни в чем не смогут обвинить.
- Эй, это хорошая идея, - Декан задумался и оживился. Подумав несколько секунд, он взял ручку, взмахнул ею и написал три критерия.
...
1. любить кошачью мяту.
2. хорошо относиться к кошачьей мяте.
3. быть достаточно внимательным к кошачьей мяте.
- Декан, во всей Академии наук нет никого, кто не соответствовал бы вашим критериям, - неохотно сказал помощник, просматривая список.
Декану пришлось добавить еще один пунк.
4. не пытаться украсть кошачью мяту.
- Дин, теперь этим критериям не соответствует никто из нашей лаборатории.
- Вот ручка, пиши сам, - сердито сказал декан и отбросил ручку.
Декан почувствовал себя неловко из-за того, что передал вопрос о кошачьей мяте кому-то другому. Он выбросил ручку, а потом бесстыдно поднял ее. Понадобилось еще несколько попыток, чтобы придумать что-то стоящее. Наконец, он сформулировал достойные критерии отбора.
1. терпение и внимательность.
2. знание области растений.
3. хорошее физическом состоянии.
Последний пункт отсеял довольно много людей, не говоря уже о том, что там были положения для области обучения. Таким образом, кандидаты были выбраны. Декан попросил своего помощника разослать список с критериями отбора, а после откинулся в кресле, думая, что может спокойно отдохнуть.
Спустя полчаса декан понял, как он ошибался.
Во-первых, высшее руководство Академии наук было недовольно.
Люди в возрасте, как правило, уделяли внимание физическим упражнениям и уходу, но их тела не были похожи на тела молодых людей, либо у них были небольшие проблемы с сердцем, либо имелись хронические заболевания. А смысл третьего критерия был в том, что они должны были быть в добром здравии, очевидно, старикам это пришло не по душе.
В кабинет угрожающе вошла вереница мужчин.
- Что не так с твоими стандартами? Смотришь на нас, стариков, свысока?
- Что случилось? Я в полном здравии!
- Почему только молодым людям разрешается сопровождать кошачью мяту? Ты нацелен таким образом отсортировать нас?
- Дело не в том, что я не хочу, чтобы вы ехали. Дело в том, что расстояние от Титана до Столичной Звезды слишком велико. Что, если с вами что-то случится по дороге? - поспешно заверил декан.
Чем старше становились люди, тем больше они становились похожи на капризных детей. Вошедшая с гневными заявлениями группа исследователей не была исключением. Им хотелось, как и остальным сопровождать мяту, они желали большего.
- Ты просто скажи мне, мы собираемся сделать это?
- Это …… - Декан смутился.
- Говорю тебе, у многих из нас сейчас начнутся сердечные приступы, так что не сердись на нас, - старики стояли стойко на своем.
Дин выражал немым вопросом свое смятение. Видя, что декан еще не отступил от своих критериев отбора, кто-то схватился за свое сердце и громко закричал:
- Ай-ай-ай, мое сердце болит, это все из-за тебя.
Присутствующие люди начали устраивать целое представление.
- Это произойдет на Столичной звезде, не так ли? Тебе придется согласиться на это, прежде чем ты разозлишь старого Яна, а он установил механическое сердце только в прошлом месяце.
- Вот именно, - Старый Ян воспользовался возможностью подлить масла в огонь, закатил глаза, откинулся назад и принял стандартную позу фарфорового клинча.
Декан был беспомощен.
- Дин, если моя область исследований не связана с растениями, разве это означает, что я ничего не знаю о растениях?
- Вот именно! Я много занимался исследованиями дома с тех пор, как проросла кошачья мята, и я посещал дополнительные курсы на факультете ботаники в соседнем университете.
- И почему именно Дай Ли и другим снова отдали кошачью мяту? Это несправедливо, с них хватит кошачьей мяты. Для нас пришло время перемен, не то чтобы мы не могли позаботиться о кошачьей мяте.
В список, составленный деканом, входили Дай Ли, Ай Лунь и Я Бо.
На самом деле, в глубине души все они знали, что у декана были свои причины выбрать именно этих исследователей. Дай Ли и другие уже были знакомы с кошачьей мятой, не говоря уже о том, что у них был большой багаж знаний о других растениях.
Старые исследователи думали, что они смогут отвезти кошачью мяту в Столичную звезду, что они смогут отвоевать себе место. Они не ожидали, что от них отмахнутся, а Дай Ли и другие займут все места. Именно поэтому недовольные сотрудники сразу же побежали просить декана объяснить его выбор.
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- И почему именно Дай Ли и другим снова отдали кошачью мяту? Это несправедливо, с них хватит кошачьей мяты. Для нас пришло время перемен, не то чтобы мы не могли позаботиться о кошачьей мяте.
В список, составленный деканом, входили Дай Ли, Ай Лунь и Я Бо.
На самом деле, в глубине души все они знали, что у декана были свои причины выбрать именно этих исследователей. Дай Ли и другие уже были знакомы с кошачьей мятой, не говоря уже о том, что у них был большой багаж знаний о других растениях.
Старые исследователи думали, что они смогут отвезти кошачью мяту в Столичную звезду, что они смогут отвоевать себе место. Они не ожидали, что от них отмахнутся, а Дай Ли и другие займут все места. Именно поэтому недовольные сотрудники сразу же побежали просить декана объяснить его выбор.
Старики доставляли неприятности, но молодые тоже не отставали от них.
Декан, не в силах прекратить спор, несколько раз с беспокойством потер лицо. Наконец, найдя только один способ заставить эту группу людей заткнуться, декан хлопнул ладонью по столу:
- Прекратить! Поскольку у вас у всех есть свое мнение о том, на ком я остановился, давайте ... пусть кошачья мята выбирает сама!
Толпа замолчала.
*
Шэнь Тун все еще находился в духовном мире Цезаря.
Вдруг большая кошка разорвала страницы своими острыми когтями, Цезарь не смог оставить эту книгу в целостности.
Шэнь Тун легонько шлепнул его по голове
- Нет, не делай этого. - Снежный лев недовольно поднял голову, гнев все еще не покинул его. Однако Шэнь Тун не испугался, а лишь тихо спросил. - Почему ты снова несчастен?
Снежный лев махнул хвостом и равнодушно повернул голову, не желая давать какую-либо реакцию на поставленный вопрос. Но юноша не сдался и начал почесывать подбородок Снежного льва, который всем своим видом показывал, что это ласка для него неохотна.
- Разве ты не хочешь, чтобы тебя почесывали? Ну и ладно, - сказал юноша с притворным раздражением.
Он резко убрал свой руку, чтобы через мгновенье почувствовать пушистое прикосновение к своему запястью. Шэнь Тун опустил голову, и хвост Снежного Льва мягко обернулся вокруг него, сам неуклюжий большой кот все еще не смотрел на него. Шэнь Туну захотелось рассмеяться от всего происходящего.
- Ты …… - С этими словами, все еще вертевшимися на кончике его языка, юноша исчез.
Цезарь заметил уход юноши, но он не спешил убрать белоснежный хвост, которым он слегка помахал, чувствуя оставшееся тепло, а после понюхал. Этот аромат был сладок.
*
Когда Шэнь Тун проснулся, в лаборатории было много людей. Это его немного смутило.
- Тебя скоро отправят в Столичную звезду, и количество мест для сопровождения ограничено, но все хотят поехать, поэтому я хочу, чтобы ты сам выбрал несколько человек, - мягко объяснил Шэнь Туну декан.
- …… - Шэнь Туну пришлось только молчаливо согласиться.
Все давно пришли к согласию после периода длительного наблюдения, что эта без того чрезвычайно ценная кошачья мята может быть эволюционировавшим видом. У растения была своя специфическая рутина, он мог понимать разговоры и даже давать некоторые ответы, но Академия наук никогда не отправляла его на тестирование из чувства любви и заботы.
В конце концов, кошачья мята все еще была такой маленькой, так что кто знает, что с ней сделает испытательное оборудование?
И, таким образом, декан оставил решение за Шэнь Туном.
И после того, как Шэнь Тун понял, что происходит, он был немного расстроен.
В его прошлой жизни тоже был праздник под названием Национальный день. В честь него давалось десять выходных, и люди отмечали его на широкую ногу. Шэнь Тун чувствовал, что многие люди уже должны были сделать другие приготовления, и, если бы они были выбраны, чтобы отправить его в Столичную Звезду, их собственные планы подвергались полному изменению.
Нехорошо.
Думая так, Шэнь Тонг нерешительно посмотрел на ряд сотрудников, в результате чего, все уставились на него яркими глазами и выражением предвкушения.
«Выбери меня, выбери меня, выбери меня!» - Эти слова были просто выдохнуты из уст каждого.
- Могу я? Могу я поехать с тобой в Столицу? - тихо спросил исследователь. Несмотря на спокойствие, которое он сохранял на поверхности, его рука сжалась в кулак. - Я позабочусь о тебе, напою тебя, поговорю с тобой, обниму и вынесу на солнце.
Этот монолог был недолгим, но после того, как этот исследователь закончил говорить, у него, казалось, иссякло мужество, он покраснел, а его волосы промокли от пота, но его глаза подтверждали искренность. Он смотрел на кошачью мяту, не моргая.
Сердце Шэнь Туна было мягким и отзывчивым.
С тех пор как он пророс, все относились к нему с заботой, будто Шэнь Тун был каким-то хрупким сокровищем, которое нужно было беречь и лелеять. Шэнь Тун никогда не принимал чью-либо доброту как должное, и когда он думал об этом таким образом, он был еще менее способен отказаться.
Несколько секунд спустя внутри стеклянного ограждения маленькое, зеленое и прозрачное растение оживленно потрясло кончиками своих листьев. Шорох.
Исследователь застыл на месте, как будто даже не ожидал, что его выберут.
В конце концов, он не проводил много времени с кошачьей мятой, в отличие от Дай Ли и некоторых других, он только раз или два приходил посмотреть на нее, пока мята спал. Но тогда исследователь приветствовали взволнованно, почти подпрыгивая, и он повернул голову и сказал, чтобы остальная часть группы была осведомлена.
- Дааааааааааа меня выбрали! Меня выбрали! Я сопровождаю кошачью мяту в Столицу!!!!!
Остальные ответили на это ревнивыми взглядами.
Выбранный ученый исчез, и к мяте подошел исследователь, стоявший в очереди за ним, чтобы представить себя, но он явно нервничал гораздо больше, чем предыдущий. На мгновенье его речь показалась совершенно бессвязной.
- Я, я, это-, вы тоже можете отправить меня к Столичной Звезде – нет, Столичная Звезда тоже может отправить вас, нет! - Исследователь был готов заплакать в спешке из-за собственной неуклюжести, и когда Шэнь Тун встряхнул своими маленькими листиками, как будто успокаивая его, он замедлил свою речь и сказал слово за словом. - Могу ли я сопроводить тебя тоже на Столичную Звезду?
Нервозность - это эмоция, которая может быть вызвана не только страхом, но и чрезмерной озабоченностью. Из-за чего-то драгоценных человек может испугаться, а из-за чрезмерного стремления быть рядом он может потерять рассудок и спокойствия, становясь неуклюжим. Но это было прекрасно.
Конечно, Шэнь Тун не откажет. Он снова осторожно встряхнул лист.
- Я не сплю, не так ли? – пробормотал ученый и сильно ущипнул себя. Последовавшая боль подтвердила, что все происходящее реальность, и ученый тихо прошипел, переполненный радостью. - Кошачья мята согласен! Он согласился взять меня с собой в Столицу! Хахахахахаххахахаххахахаха я собираюсь рассказывать своему сыну, внуку и правнуку историю о том, как я был в сопровождении кошачьи мяты в Столичную звезду!!!
Что это за сумасшедший?
Шэнь Тун не отвергнул ни одного человека, ни одного исследователя, он просто не мог вынести этого. Шэнь Тун из раза в раз лишь мягко встряхивал своими листика несколько раз.
Никто не оказался разочарованным, но мест в отряде сопровождения было всего 5. Что с этим делать?
Декан снова забеспокоился.
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Декан не мог не вздохнуть. Это привлекло внимание присутствующих.
В наступившей тишине кто-то открыл рот и добровольно откланялся от обязанностей:
- На самом деле, думая об этом, не имеет значения, поеду я или нет. Ехать с ним - пустая трата топлива, я не очень разбираюсь в растениях, и на случай, если кошачья мята заболеет по дороге и станет сухой и беспокойной, я буду бесполезен, это просто для развлечения, так что мне лучше забыть об этом.
Шэнь Тун все еще помнил этого человека. Он был первым исследователем, который спросил, может ли он сопровождать его в Столичную звезду, кажется, его звали Гэвин.
Когда Гэвин увидел, что все смотрят на него, он улыбнулся и добавил:
- Кошачьей мяте нелегко расти, и во всей вселенной есть только одно растение, он драгоценен. Я бы не осмелился заботить о нем. Его возможно, даже труднее вырастить, чем детеныша, в конце концов, детеныш мяукает, когда ему неудобно или когда он чего-то хочет, а здесь нам придется быть очень осторожными.
Толпа задумалась. Вскоре еще один человек выступил вперед, собираясь что-то сказать.
- Я почти такой же. Я просто рисую механические схему, и все, с чем я имею дело – это материалы в виде сплавов, я могу их ронять или неаккуратно трогать, но кошачья мята - это другое, мне придется всю оставшуюся жизнь скитаться по звездам, если я по ошибке наврежу растению.
Когда два исследователя взяли на себя инициативу, все больше и больше людей начали занимать позицию.
- Да, я бы добавил проблем, если бы отправился в полет. И я собирался поехать только для того, чтобы видеть кошачью мяту, но теперь, снова думая об этом, мне все равно рано или поздно придется попрощаться, но все будет в порядке, пока кошачья мята здорова.
- Мне не нужно никуда ехать.
- Да, пока с Кошачьей мятой все в порядке, мне не нужно сопровождать ее.
……
Все говорили это легко, но на самом деле только они сами знали, как неохотно это им давалось.
Но как бы они ни сопротивлялись, они все равно не жалели, что упустили эту возможность, в конце концов, для них было действительно неуместно следовать за ней, и все в глубине души знали, что пять кандидатов, которых декан выбрал в начале, на самом деле были самыми подходящими, и для них было очень неразумно устраивать такую сцену. Но Кошачья Мята все еще была достаточно добродушна, чтобы трясти своими листиками для каждого из них по несколько раз. Такой был ответ кошачьей мяты. Нежный и тихий.
Шэнь Тун знал, как сильно все его любили, и даже больше того, как сильно они заботились о нем.
Он пытался успокоить их по-своему.
Этого было достаточно.
Исследователи отказывались добровольно от поездки, решая оставить бремя на лучшего человека для работы и лучшего человека для защиты кошачьей мяты.
Гэвин сказал Дай Ли и остальным:
- Вы должны позаботиться о Кошачьей мяте.
Дай Ли, пораженная, быстро поняла, что он имел в виду, затем улыбнулась и ответила:
- Мы сделаем это.
- Если Кошачья мята потеряет хоть один лист, вы никогда не вернетесь в Академию наук, - пригрозили остальные члены группы.
- Понятно-понятно, так многословно, - Я Бо и Ай Лунь улыбнулись друг другу.
Шэнь Тун осторожно покачал своими маленькими листиками.
Научные исследователи оглянулись, их сердца смягчились. Их любовь к кошачьей мяте пришла от природы, и они не могли не хотеть быть добрыми к ней. И эта кошачья мята заслужила от них такую любовь.
Было приятно иметь возможность сопровождать кошачью мяту. Но они не могут, и это не имеет уже значения. Пока все было хорошо, расставание - ничто.
Все разговаривали и смеялись, хоть в воздухе все еще витала атмосфера расставания.
Даже Шэнь Тун тоже был грустен, не желая покидать это место.
Декан сощурил глаза и, наконец, сказал с напряженным лицом:
- Я декан или ты декан? Разве я сказал, что тебе разрешено уйти? - Дин искоса посмотрел на толпу. - Вас избрал кошачья мята один за другим, разве он не устал трястись? Вы должны ехать, не один из вас, все вы! - неторопливо добавил декан.
Толпа была ошеломлена.
- Я позабочусь о визе и покрою расходы, - декан откашлялся.
После нескольких секунд тишины радостные возгласы заполнили помещение, почти поднимая крышу.
- Опустите меня! – кричал декан, когда его подняли на руки в момент радости, но никто не обращал на это никакого внимания.
Группа исследователей, сорвав с себя лабораторные халаты, бегали взад и вперед, как сумасшедшие, нося декана по лаборатории. Каждый из них раскраснелся от возбуждения, забыв о своем зрелом и элитном имидже. Они прыгали по помещению, обнимались и давали друг другу пять.
Они будут сопровождать Кошачью Мяту к Столичной Звезде!
К звездам, поехали!
*
Пять дней спустя.
Столичная звезда.
Марсоход приземлился в Севильском космопорте.
Декан только вышел из Ровера, когда его личный терминал получил сообщение.
[Сеть хочет, чтобы мы сотрудничали над парфюмом, у нас была встреча, и я думаю, что это хорошее предложение, как вы думаете?]
Отправителем была парфюмерная компания, которая долгое время сотрудничала с Академией наук.
Декан был совершенно сбит с толку и спросил своего помощника:
- Какие духи?
- Я сказал, что ты кое-что забыл! - Помощник наклонился, чтобы посмотреть на него, и вздохнул.
Это касалось того, что произошло на последней прямой трансляции. Декан закончил прямую трансляцию, не упомянув о сорте Шэнь Туна. Отправляя мяту в Столичную Звезду, он отодвинул этот вопрос на задний план, естественно, не подозревая о хаосе, творящимся в Интернете.
Мимоза, зудящее дерево, мухоловка, - люди в Интернете могли строить лишь предположения. Кошачью мяту тоже упоминали, но это происходило не так часть.
Один блогер, «Шепот Мяу», опубликовал пост:
[Мой дядя работает в Академии наук, и он сказал, что Академия вывела кошачью мяту, так что это была кошачья мята.]
[Кошачья мята?]
[Как это возможно?]
Большинство пользователей сети не восприняли новость всерьез и даже нажали на отчет в правом верхнем углу, чтобы пожаловаться за распространение ложных слухов.
В конце концов, два года назад Академия наук начала выращивать кошачью мяту, но с тех пор не было никаких новостей о ней. Так разве это не означало, что попытка потерпела неудачу? Как это может быть кошачья мята?
С этой целью кто-то еще ответил под комментарием Шепота Мяу.
[Вот идет еще одна вечеринка дяди. Разве вы, ребята, у которых брат/сестра/дядя работают в Академии наук, не можете сначала утверждать, что это «мимоза», а после упоминать «кошачью мята», как ни в чем не бывало?]
Ответ получил много лайков, и человек, который был достаточно любезен, чтобы поделиться новостями, не ожидал, что его будут высмеивать, поэтому ему не понравилось это.
[Но что еще может так хорошо пахнуть, если не кошачья мята? У вас наверно вместо могла дыня, потому что такие растения, как мимоза и зудящие деревья, даже не пахнут!]
Поскольку ответ Шепота мяу был таким неумолимым, другая сторона не унималась.
[Откуда ты знаешь, что такие растения, как мимоза и зудящие деревья, не имеют такого запаха? Они вымерли тысячи лет назад. Вы его нюхали? Если вы скажете "нет", значит, нет?]
Удушающий фейерверк ссоры двух людей был настолько силен, что им не терпелось задушить друг друга через сеть. Из-за жаркой дискуссии между ними, эта тема получила новую динамику. Многие люди не могли пройти мимо спора, так что разговор постепенно повернул в другом направлении…
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Шепот Мяу был прав, растение так хорошо пахло!
Потребовалось всего несколько недолгих секунд с поднятой крышкой, чтобы даже не проницательные люди стали зависимы от этого запаха.
Кому-то пришла в голову блестящая идея духов, и они начали создавать знаменитые ароматы.
[@Духи SIMONE Simone, хочу такой же аромат!!!]
[@StunningTime, выпустите духи, чтобы заработать деньги!!!]
[@DLU Reticia, даю тебе шанс опустошить меня!!!]
……
Духи Simone и Академия наук уже сотрудничали ранее, их сотрудники были остро осведомлены о возможностях для бизнеса. Сначала они все согласовали в главном офисе, а после отправили то сообщение декану.
Декан погладил подбородок и с сожалением отклонил просьбу о сотрудничестве. В конце концов, кошачью мяту скоро придется предложить этому тирану. Так что помощник, по его просьбе, вошел в официальный блог Академии наук и опубликовал разработку.
[Академия наук: Это кошачья мята]
Прилагается анализ.
Среди нетизенов поднялся шум.
[Кошачья мята? Действительно ли это была кошачья мята?]
[Вы знаете, кошачья мята была мечтой всей жизни кошек, и, без сомнения, не потребовалось много времени, чтобы это развитие стало вирусным!]
[Папа! Папа из Академии наук! Как ты смеешь отзываться, когда я называю тебя папой? Вы, ребята, на самом деле тайно разводили кошачью мяту????]
[Я видел, как кто-то сказал, что Академия наук вывела кошачью мяту, но я им не поверил!]
[Действительно ли маленький отросточек - кошачья мята? Кошачья мята? Я все еще хочу сохранить его? Заслуживаю ли я этого? Я этого не заслуживаю!!!!]
[Я не заслуживаю!!!!!!!!!!]
……
Поскольку Академия наук так и не ответила ни на один комментарий, накал страстей по этой теме спал, но из-за этого анализа в течение десяти минут тема снова оказалась на горячем месте, с красным огненным знаком.
Новость о том, что Академия наук вывела кошачью мяту, начала растекаться по всему интернету!
Слова “Я недостоин” также спамились в десятках тысяч сообщений!
В этот момент, узнав, что растение, о которой они мечтали в течение нескольких дней, - кошачья мята, пользователи сети сошли с ума в унисон –
Они не знали, о чем говорят!
Они парили слишком высоко!
Они действительно хотели кошачью мяту?
Они не заслуживали такого драгоценного маленького росточка!
Совсем не достойны!!!!!
В одном из многочисленных комментариев “Я недостоин” кто-то взволнованно спросил:
[Декан Академии еще раз проведет трансляцию? Когда будет следующая прямая трансляция!?]
Официальный блог ответил на этот вопрос:
[трансляция возобновляться больше не будет, кошачья мята была выведена для Его Величества и теперь отправлена в Столичную звезду].
Многие пользователи Сети, которые кликнули, чтобы увидеть этот ответ, после прочтения почувствовали, будто на них вылили тонну холодной воды.
Но вскоре отреагировал кто-то другой!
[Отправляется в Столичную Звезду сейчас? Это подарок Академии наук Его Величеству? Я помню, как такие большие торжества транслировались в прямом эфире! У меня есть смелая идея, как насчет того, чтобы увидеть вас на ... праздновании в прямом эфире!!!]
Этот комментарий напомнил многим людям, и все в унисон ответили ниже:
[Увидимся на трансляции праздника!]
[Увидимся на трансляции праздника!]
[Увидимся на трансляции праздника!]
Шэнь Тун все еще не знал о реакции, которую он произвел в интернете.
Он был не в лучшей форме с тех пор, как поднялся на борт звездолета.
Он был растением, но у него кружилась голова на звездолетах.
Этот дискомфорт длился уже четыре дня, и он не уменьшился к тому времени, когда Шэнь Тун оказался в духовном мире Цезаря.
Подсчитав, что он входил в этот духовный мир уже четвертый или пятый раз, Шэнь Тун примерно вычислил некоторые закономерности – он не был в бодрствующем состоянии, и в то же время он также не спал. Было много раз, когда Шэнь Тун пытался вздремнуть, но его сознание еще не полностью рассеялось, прежде чем его внезапно затягивало в этот мир.
После краткого провала в сознание Шэнь Тун сделал несколько шагов вперед.
Перед дверью виллы лежал белоснежный лев.
Длинная густая грива блестела на солнце, а шерсть мерцала на свету, словно снег.
Казалось, что он, загорая, кото-то ждал. Встретившись взглядом с Шэнь Туном, Снежный лев щелкнул хвостом и медленно вошел внутрь.
Юноша потер рукой кончик его хвоста:
- Мяу-мяу, мне так плохо. - Снежный лев убрал хвост, наградив его грозным взглядом. - Я провел четыре дня на звездолете, и этот пространственный прыжок ... был таким трудным.
Снежный лев шагнул вперед.
Шэнь Тун легонько погладил его по голове.
Цезарь издал какой-то звук из своего носа, предупреждая юношу, чтобы он больше не гладил его по голове. Подняв голову, лев заметил потухшие глаза юноши и его бледный цвет лица. Очевидно, что гость плохо отдохнул.
Так хлопотно.
Цезарь слегка цокнул, сделал несколько шагов, а затем повернулся, жестом приглашая Шэнь Туна следовать за ним. Юноша не знал, куда его ведут, но все равно пошел.
Поднявшись по винтовой лестнице, Цезарь влетел в хозяйскую спальню. Следуя за ним по пятам, Шэнь Тун поднял глаза.
Двуспальная кровать, темный ковер, простой декор, было даже немного прохладно.
Занавески ниспадали каскадом, тонкая белая марля слегка раскачивалась, распахивая дверь не слишком маленькой террасы, выходящей на бирюзово-голубое озеро.
- Ты привел меня сюда, чтобы я отдохнул? - Шэнь Тун спросил Цезаря.
Снежный лев посмотрел на него как в замедленной съемке, а потом прыгнул на кровать и лег в изножье, его дымчато-серые глаза смотрели на озеро за террасой, игнорируя человека.
Смысл, который он выражал, был ясен.
- Спасибо, - Шэнь Тун улыбнулся.
Мягкая кровать немного просела, но Цезарь не оглянулся, а потом он почувствовал, как на него навалилась какая-то тяжесть. Вес был легким, даже незначительным. Это был юноша, прижавшийся к нему.
- ? – задался молчаливым вопросом Цезарь.
Шэнь Тун слегка повернул лицо в сторону и, криво улыбнувшись, поднял руку и несколько раз ущипнув за уши Снежного льва, спрятанные под гривой.
- Так мягко обниматься с тобой.
В прошлой жизнь Шэнь Туну нравилось много кошек, но они все были маленькими, их можно было держать на руках, сжимать и тереться об мордочку. Юноша чувствовал, что такие маленькие ребята были мягкими и теплыми, их было удобно держать и на них было удобно опереться, но у него никогда не было возможности прям лечь на них. Но этот большой кот был другим, юноше не нужно было беспокоиться о том, что он может кого-то раздавить.
Шэнь Тун посмотрел в глаза Снежного льва. Конечно, он видел недовольство большого кота, которое было весьма невинно проигнорировано.
- Позволь мне опереться на тебя, хорошо?
Снежный лев уставился на него с отсутствующим выражением лица.
«Просто скажи что-нибудь, какой смысл вести себя мило?» - подумал Снежный лев и отвел взгляд.
Увидев это, Шэнь Тун уткнулся лицом в Снежного льва, не сдерживаясь от смеха:
- Мяу, хорошо, что ты выглядишь свирепым, иначе над тобой бы так легко издевались.
По какой-то причине Шэнь Тун вдруг вспомнил маленького рыжего кота, которому он всегда приносил кошачий корм.
- В прошлом у меня был рыжий кот, которого я изредка ходил подкармливать кошачьим кормом. Я думал, что он бездомный, поэтому хотел помочь ему найти дом, но потом я узнал, что он не был таким-
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По какой-то причине Шэнь Тун вдруг вспомнил маленького рыжего кота, которому он всегда приносил кошачий корм.
- В прошлом у меня был рыжий кот, которого я изредка ходил подкармливать кошачьим кормом. Я думал, что он бездомный, поэтому хотел помочь ему найти дом, но потом я узнал, что он не был таким-
Не успел Шэнь Тун договорить, потому что был сброшен большой кошкой. Белоснежный большой кот встал и посмотрел на человека снисходительно и опасно. Юноша вопросительно посмотрел в ответ. Снежный Лев был недоволен, словно ребенок, у которого забрали любимую игрушку. Ему хотелось покусать кого-нибудь.
Вдруг до Шэнь Туна дошел смысл его сказанных слов. Он совсем забыл, что коты очень территориально по своей природе.
Юноша на мгновение задумался и принял позицию защиты:
- Я просто кормил этого рыжего кота кошачьим кормом. - Снежный лев равнодушно взглянул на него. Шэнь Тун добавил, - И его я совсем не обнимал. – Хвост Снежного льва шевельнулся. Шэнь Тун нежно обнял его. - Китти, вздремни со мной, хорошо?
Снежный лев несколько раз не сильно толкнул Шэнь Туна лапами. Похоже, он немного утих.
Шэнь Тун вздохнул с облегчением, к счастью, этого большого кота было легко успокоить.
На самом деле, он уже очень устал, почти не в состоянии держать большую кошку, руки Шэнь Туна ослабли, вскоре после этого он заснул.
Во сне он все еще находился на звездолете, переживая ужасающий пространственный скачок.
Сон Шэнь Туна был легким, как шепот:
- Как далеко находится Столичная звезда?
Уши снежного льва шевельнулись, и он резко прищурился.
Столичная Звезда?
Столичная звезда в это время?
Для празднования годовщины Столичная звезда почти никогда не была открыта для публики, если только у приезжих не было приглашения на торжество или он не работал в организации, у которой было приглашение.
Другими словами, юноша должен был присутствовать на праздновании его преемственности.
Цезарь задумчиво посмотрел на Шэнь Туна.
Его хвост был неподвижен и обернут вокруг запястья юноши. Так он чувствовал приятную ему температуру чужого тела.
*
2:00 ВЕЧЕРА.
Столичная звезда. Пертский дворец.
Внутри экстравагантного и просторного зала ожидания адмирал Брайан ходил взад и вперед.
Он часто с беспокойством поглядывал на неподвижные двери.
- Папа, Его Величество ждет нас? Стивен следовал за ним, как маленький перепел, и не осмеливался говорить слишком громко. - Я, я действительно не хочу лететь в звездную систему Z.
Адмирал Брайан был расстроен и сказал с неприятным привкусом во рту:
- Только Его Величество может решить, полетишь ты или нет!
- Папа, если ты не найдешь способ удержать меня здесь, мама никогда больше не будет жить с тобой! - Стивен съежился.
Адмирал Брайан поник от его слов.
Несколько дней назад Цезарь послал солдата в дом адмирала, с сообщением на имя младшего сына семьи Брайан, Стивена, который теперь должен отправиться в звездную систему Z, чтобы найти обитаемую планету, на подготовку было всего три дня.
Вселенная была бесконечно исследована, галактики от ближних до дальних назывались A-Z, и Z была самой далекой из известных галактик. Там было пустынно, одиноко и холодно.
Когда миссис Брайан узнала об этом, она чуть не сошла с ума и заставила адмирала Брайана что-то предпринять. Но монарх, которому они служили, Цезарь, всегда был диктатором. Что может сделать адмирал Брайан? Миссис Брайан сильно поссорилась с адмиралом и выгнала его из дома.
Адмирал Брайан получил побои от мадам и пришел в ярость. Узнав, что у его непослушного сына хватило наглости угрожать ему, он свирепо произнес:
- Это ты сунул свой нос!
- Но дело в том, - прошептал Стивен, - что я такого натворил? - К чести Стивена, он был действительно невиновен.
Необъяснимым образом он был отправлен в систему Z. Единственное, что могло иметь отношение к делу, подумал он, это то, что он преувеличил некоторую информацию и включил деяния тирана в свою книгу.
Но это была мелочь, этот тиран не мог быть настолько недалеким!
В конце концов, кто-то вообще писал о том, что он питается щенками!
Дверь в приемную распахнулась.
Дворецкий с улыбкой кивнул Брайану и его сыну.
Адмирал Брайан выжидающе спросил:
- Его величество примет нас?
Это дело уже было передано дворецкому, который намеренно оставил гостей находиться в зале ожидания в течение длительного времени.
Он вспомнил тот день, когда молодой монарх вышел из Мира Духов, выглядя немного холоднее, чем бесплодные снежные поля Апаса, и беспрецедентно потребовал проконтролировать ложные слухи о нем в Звездной Сети.
- Его величество очень расстроен, - Дворецкий покачал головой.
- Что этот сопляк сделал, чтобы досадить его величеству? - спросил его адмирал Брайан.
- Похоже, что какая-то информация была сфабрикована, кем-то замечена и кому-то поверена …… кому-то, кто очень важен для Его Величества, - сказал эвфемистически дворецкий.
О нет.
Тиран действительно такой недалекий!
Стивен был ошеломлен.
- Я же говорил тебе, что не позволю писать эту чушь! - с ненавистью сказал адмирал Брайан.
- Я не хочу в галактику Z! Ну, а как насчет того, чтобы я написал здесь разъяснение? Просто напишу, что с тех пор, как Его Величество взошел на трон, вражеские кланы больше не осмеливались нападать. Звездное Царство расширяется, торговля и бизнес растут и процветают, а Его Величество - величайший монарх за все время!? - Стивену тоже хотелось закричать.
- Заткнись, черт возьми, я позабочусь о тебе, когда вернемся! - Адмирал Брайан сделал ему выговор.
- Пожалуйста, вернитесь, вы оба, - дворецкий был спокоен.
Он вернулся в кабинет.
Молодой монарх в какой-то момент покинул свой духовный мир. Он положил свои сильные и длинные ноги на стол, его чистые черные военные полированные ботинки блестели. Брови Цезаря опустились, его холодные белые пальцы пересекали интерфейс терминала один за другим, когда он бездумно проверял последние прибытия в Столичную Звезду.
Его поза была одновременно грациозной и скромной.
Увидев вошедшего дворецкого, Цезарь оглянулся через плечо. Дворецкий пересказал ему предложение Стивена. Брови Цезаря слегка приподнялись.
- Да, - После долгой паузы он тихо ответил.
- Но это должно быть сделано до празднования, иначе – будут последствия.
У всех присутствующих будет по одному экземпляру брошюры, в которых будут петься дифирамбы тирану. В том числе и у молодежи.
Таким образом, они никогда больше не скажут, что он страшный, верно?
Брови Цезаря мягко расслабилась.
Завтра?
Это было немного поспешно, но дворецкий почти ничего не сказал, и он уже собирался сообщить Брайану и его сыну об этом повороте событий, когда вдруг кое-что вспомнил и с улыбкой сказал Цезарю:
- Ваше величество, знаете ли вы, что подношение - это кошачья мята.
- Кошачья мята? - Цезарь фыркнул, не проявляя интереса. - Не заинтересован.
Дворецкий улыбнулся в ответ. Похоже, на завтрашнем празднике может быть настоящая сцена.
Он вышел из кабинета и включил терминал, интерфейс которого все еще был открыт на анализе, отправленном официальным блогом Академии наук, дворецкий улыбнулся и напечатал несколько слов.
[Увидимся вживую на церемонии.]
В день празднования дул прекрасный ветер, и небо было ясным.
Торжество проводилось в Пертском дворце.
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«День пятнадцатый»
В день празднования дул прекрасный ветер, и небо было ясным.
Торжество проводилось в Пертском дворце.
Толпа из Академии наук пришла ни слишком рано, ни слишком поздно. Как только они вошли в аудиторию, они привлекли внимание всех присутствующих. Если быть точным, то Шэнь Тун стал центром внимания.
В конце концов, новости о Кошачьей мяте за последние два дня распространились почти по всей сети, и у всех, кто смог прийти на празднование, были свои собственные каналы информации. Все аккуратно, словно подсолнухи, следовавшие за движением солнца, повернули головы, наблюдая за маленьким растением.
Шэнь Туну даже захотелось рассмеяться от этого.
Дворецкий не был исключением, и он улыбнулся, глядя на цветочный горшок в руке декана. Маленькое растение было ярко-зеленого цвета, с едва виднеющимися прорисованными полосками на немного выросших листочках. Глаза дворецкого не могли не смягчиться. Он должным образом сделал жест приглашения гостям из Академии наук:
- Пожалуйста, следуйте за мной.
На самом деле, дворецкому ему не нужно было никого принимать, но он лично поприветствовал гостей исключительно из-за присутствия Шэнь Туна. Дворецкий провел людей к их местам и обменялся с ними еще несколькими любезностями, опять-таки, все это было связано с кошачьей мятой.
- Кошачья мята, похоже, немного подросла. Я могу подержать его для вас, если вам неудобно.
- Все в порядке, - декан ответил отрицательно.
Несмотря на то, что прозвучал отказ, дворецкий сохранил улыбку, в конце концов, поставив себя на место гостя: если бы он был деканом, он бы не хотел передавать горшок с ценным растением кому-то другому.
- Хорошо, - кивнул с легким сожалением дворецкий.
Торжество транслировалось в прямом эфире с того момента, как приглашенные люди начали входить ровно в девять часов. Пользователи Сети непрерывно комментировали с того момента, как в зале появилась кошачья мята.
[Поднимая Лото Грин: вот она! Мой маленький отросточек наконец-то здесь!]
[Без сахара: в первый раз, когда я увидел кошачью мяту, я просто начинаю умиляться?]
[Аромат клубничной помадки: Маленький отросточек такой милый, когда он не двигается _(:))_ Я тоже хочу его обнять.]
[У декана было лицо, полное желания обнять, а у декана было лицо, полное отказа.]
В то же время цифры зрителей трансляции начали расти не по дням, а по часам.
— От Starnet прозвучала новость, что кошачья мята проросла и вот-вот будет передана их монарху в качестве подношения.
После того, как дворецкий ушел, декан прошептал своему помощнику:
- Он здесь только из-за кошачьей мяты!
- Кошачью мяту скоро отправят в Пертский дворец, и он захотел нас в момент ограбить сейчас, - возмущенно сказал помощник.
- Вот именно, - согласился Дин.
Помощник на мгновение замолчал и тактично заметил:
- Но …… Дин, ты обнимал горшок всю дорогу от звездолета и до сегодняшнего дня, ты действительно не устал? Почему бы мне не поддержать его? Не имеет значения, если я немного устал, я не могу позволить тебе обессилить.
- Убирайся! – в ответ декан лишь вознаградил помощника одним словом, свирепо смотря на него.
Подобные споры на самом деле случались часто, но благодаря тому, что он был всего лишь растением, даже если он и был главным героем, Шэнь Тун мог избежать необходимости участвовать.
Шэнь Тун сделал несколько измерений этой аудитории.
В соответствии с общим стилем этого дворца, роскошного и великолепного, красный бархат, расстеленный на столешницах, был аккуратно задрапированным, а перед каждым сиденьем, была прикреплена тонкая брошюра.
Шэнь Тун прочитал ее название:
«Рожденный быть королем, Корона Славы Перта – Цезарь»
Автор: Стивен Брайан.
Ниже была написана небольшая примечание: «эксклюзивное изображение истинного Величия, благородного, могущественного и элегантного монарха, непобедимого длинным мечом».
Шэнь Тун был в недоумении. Чем это отличалось от предыдущей книги?
Пока он смотрел на тоненькую книжечку, дверь в аудиторию медленно открылась. Настала мгновенная тишина. Молодой монарх медленно вошел в зал.
Платиновые светлые волосы, дымчато-серые глаза, рассеянный и холодный взгляд. Он сменил свою холодную военную форму и надел черный костюм от кутюр, под которым была белая рубашка, застегнутая на все пуговицы. Выступ его кадыка четко прочерчивался. Поверх костюма было накинуто пальто с плотной текстурой.
В своих бледных руках с длинными пальцами он держал скипетр, на котором сверкали звезды из чистого черного обсидиана и бриллианты.
Его шаги были маленькими, но они звучали четко и безошибочно, внушая ошеломление.
Цезарь, сидевший на самом высоком троне, слегка опустил глаза и с гордостью посмотрел вниз.
Затем его лицо вытянулось.
Где он?
Тиран огляделся.
Юноши нигде не было видно.
Вчера, во сне, юноша нечаянно упомянул, что прибыл на Столичную Звезду, но раз уж он был здесь, как он посмел не прийти на празднование своего наследования?
Цезарь недовольно прищурился, и его взгляд неизбежно стал несколько холодным.
С момента появления Цезаря внимание зала было передано ему полностью, и его мощное присутствие уже пугало. Прежнее волнение толпы при виде кошачьей мяты растворилось в воздухе, и на экране снова появились всплывающие комментарии.
[CCCU: Его величество не очень доволен. Немного напуган.]
[Сливочная Говорящая Слива: Дрожу.]
[Звезды загораются: Его Величество всегда хвастался своей военной формой, почему ... сегодня так величественно?]
[Глупая желтая сладкая: уже А, сегодня А на А, как будто открылся экран _(:з”∠”_]]
[Я собираюсь мяукать на тебя: Да, да …… Я тоже чувствую, как будто Его Величество открывает экран.]
[Сакура: Вы что, ребята, шутите, черт возьми?]
Когда комментарии снова наполнили экран, все вдруг пришли в себя. Никто не смел писать глупости, так что многие зрители не выразили своих собственных глубоких чувств.
Только главный виновник, Шэнь Тун, тихо в своем сознании дал характеристику монарху… Капризный.
В течение следующего короткого времени тиран, сидящий на троне постоянно демонстрировал отсутствие интереса.
Более того, он должен был произнести речь, но Цезарь, очевидно, передумал, и когда толпа в зале посмотрела на него, он только слегка поднял глаза, небрежно поздоровался и пропустил основную часть, перейдя прямо к заключительному предложению.
За все это время молодой монарх не обменялся ни единым взглядом, не говоря уже о том, чтобы принять самоотверженность толпы, и он лишь слабо жестикулировал людям рядом с ним.
Шэнь Тун добавил еще одно слово к своей предыдущей оценке в своем сознании. Высокомерный.
Наконец, дело дошло до Академии наук.
Окно комментариев также вернулось к своему обычному состоянию.
[Я не играю с дураками: мне так больно QAQ]
[Мисс Паффи: Мне тоже QAQ]
[Но TEM-8 не меняет своего названия: QAQ]
Декан должен был просто передать кошачью мяту дворецкому, но из-за того, что он так не хотел этого делать, он медлил, эта сцена оказалась замеченной Цезарем, который все также равнодушно смотрел на все, не проявляя никакого интереса.
Глаза его были темными.
- Это кошачья мята? - Голос Цезаря был глубоким и четким, но в его тоне слышались насмешливые нотки.
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«День шестнадцатый»
Цезарь считал, что инстинкту можно было сопротивляться, и только слабые потворствовали ему.
Кошачья мята, какой бы особенной она ни была, была для него всего лишь растением с древней земли.
Презрение в его тоне было беззастенчивым, и всплывающий экран немедленно открылся.
[Ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла:?]
[Поднимая Лото Грин: ???]
[Я собираюсь мяукать тебе: Я не позволю тебе так разговаривать с моим маленьким росточком!]
Декан наконец неохотно выпустил горшок из своих рук.
- Отдай его мне, - Цезарь прищурил веки.
Дворецкий взял кошачью мяту и почтительно передал монарху.
Казалось, эта мята ничем не отличалась от обычных растений.
Цезарь мгновение осмотрел росток, поднял брови и постучал по стеклянной крышке. Маленькое растение внутри стеклянной крышки слегка задрожало, и Цезарь фыркнул:
- Хрупкое.
Шэнь Тун снова добавил к его характеристике еще одно прилагательное. Плохой.
Его новый хозяин был не только угрюмым и высокомерным, но и жестоким.
Этого жеста было достаточно, чтобы вызвать неудовольствие публики ...
Когда чужая рука постучала по стеклянной крышке, камера направила свой фокус на растение, так что каждый видел мелкое дрожание маленьких листиков ростка.
Дрожь была едва заметной, но ее было достаточно, чтобы у всех сжалось сердце.
Их монарх издевался над кошачьей мятой!
Это знание наполнило всех, кто смотрел прямую трансляцию, гневом, и этот гнев на мгновение затмил их страх перед тираном. Комментарии стали всплывать один за одним.
[Мисс Паффи: Я даю тебе три секунды, чтобы ты убрал от него свои руки, вонючий человек!??]
[Глупый Желтый Сладкий: Боже, декан из Академии наук не может принести его домой QAQ, Когда с кошачьей мятой когда-нибудь так поступали?]
[Фиксу: НЕЕЕТ!!!!]
……
Количество людей в эфире достигло своего предела от этого недовольства.
[Нейн: Сестры, что происходит? Не можете никого пригласить в живую студию?]
[Лимонный сэндвич: Я помню, что Jinjiang TV отвечал за эту трансляцию, они славятся своими картофельными серверами и работают нормально]
[LBJ Cola: Нет, вы, ребята, посмотрите на цифры!?]
Когда LBJ Cola упомянул цифры, все решили посмотреть на них.
- Раз, два, три, четыре ……
В общем, в этом виде прямой трансляции аудитория была очень ограничена. Раньше молодые люди не очень интересовались торжеством, перед виртуальным экраном собирались только пожилые люди. Количество зрителей каждый год колебалось, так что сервер был небольшим, он мог вместить триста миллионов зрителей в виртуальную сцену, раньше этого было более чем достаточно.
Но сейчас новость о появлении кошачьей мяты в Звездной сети перед началом трансляции была настолько сенсационной, что Jinjiang TV пересмотрел свое решение и использовал сервер среднего размера.
Неожиданно оказалось, что этого все еще недостаточно!
- Быстро! Смените сервер! – Гуань Сан быстро приняла решение. – Меняйте на большие серверы! Нет! Большого также может быть недостаточно, используйте очень большой!
Закулисный персонал быстро сменил сервер, живая комната наконец-то смогла вместить всех зрителей, верхний правый угол номера снова начал дико меняться, количество людей на самом деле приближалось к десятизначному числу!
- Неужели кошачья любовь к кошачьей мяте записана в генах? – Именно тогда Цезарь лениво спросил. - У меня в генах нет ничего из этого незначительного.
С этими словами он небрежно приподнял угол стеклянной крышки на виду у публики.
- Ваше Величество, - воскликнул дворецкий.
- Ваше Величество, - вторил ему декан.
Они оба увидели, как Цезарь поднял стеклянную крышку, и одновременно попытались остановить его, но было слишком поздно.
Длинная сильная рука уже раскрыла растение. Уникальный освежающий аромат вырвался наружу. Сладкий. Невысказанная сладость.
Цезарь пошевелился.
Его дымчато-серые глаза были опущены. Они были холодными и темными.
Шэнь Тун посмотрел на него.
Возможно, это было потому, что он слышал слишком много слухов об этом монархе, хотя он знал, что в его глазах он был просто растением, у Шэнь Туна всегда было ощущение, что его преследует дикий зверь. Он чувствовал себя добычей. В то же время Шэнь Тун тоже был немного смущен.
Как это произошло …… манорах не реагирует на его запах?
Но не только Шэнь Тун был сбит с толку происходящим, у зрителей в прямом эфире тоже были вопросы.
[Крабовый соус с лапшой: почему его Величество, кажется, совсем не пострадал?]
[Сливочный крем: ? Действительно ли он кот, предполагающий изгнание из кошачьей мяты]
[Кролик едет на динозавре: Духовность Его Величества находится в ранге SSS, Высокая Эволюционная, возможно, имеет особое сопротивление навыку кошачьей мяты?]
[БАР: Разве вы не видите, что это не только Его Величество, мы тоже не реагируем?]
Как только бар написал это, все остальные обратили свое внимание на данный факт.
Они пошевелили носами, где запах?
Большинство зрителей пришли посмотреть эту передачу для кошачьей мяты, и они, естественно, снова и снова пересматривали трансляцию Академии наук, где запах, достигший камеры, был сладким. Но в этот раз казалось, что чего-то не хватает.
[Не хочу больше быть кошкой: правда, эх.]
[Пить больше горячей воды: что происходит? Я помню, как смотрел запись в «Старнете», и запах кошачьей мяты снова превратил меня в кошку?]
[бар: Академия наук подделала запах, он был фальшивым].
Бар снова сделал беззаботное заявление, которое непосредственно навело шум в комментариях.
[Ян Ле Дуо Дуо Грин: Ты был тем, кто говорил в прошлый раз в эфире, и на этот раз это снова ты. Должна быть причина, по которой запах был бы таким, нехорошо сразу говорить «фальшивый», верно?]
[Я заставлю тебя, блядь, мяукать: Да, посмотрим, что произойдет.]
[Лапша с крабовым соусом: Неужели кто-то действительно достаточно храбр, чтобы подделать аромат под носом Его Величества? Это кошачья мята.]
[Бар: Официальная линза всегда была демоническим зеркалом, и никто не знает о живых кадрах, но у официальной линзы нет никого, кто мог бы помочь с кадрами.]
[Фиксу:…]
[Персиковая крошка:….]
[Весенняя сладкая ягода: Посмотрите.]
Что там творилась в комментариях у зрителей, Шэнь Тун не знал, так как был занят тем, что пытался изо всех сил выпустить более сильный запах, потому что ему было любопытно, действительно ли Цезарь не реагирует на аромат кошачьей мяты.
Он не ожидал, что все так закончится.
Цезарь казался равнодушным, но остальная часть аудитории - нет!
С того момента, как стеклянная крышка оказалась поднятой, и сладкий запах распространялся по помещению, все в зале были ошеломлены.
Так сладко, так сладко.
Вместе с запахом пришла большая радость.
У этой эйфории не было названия, и единственное, в чем можно было быть уверенным, так это в том, что она была вызвана кошачьей мятой. Те, кто почувствовал сладкий запах, почувствовали огромный прилив радости, они не могли не гоняться за источником этого.
Шэнь Тун снова издал еще более сильный запах.
На этот раз действительно оказался солнцем, за которым следовали головки подсолнухов. Стоя лицом к солнцу, они инстинктивно хотели приблизиться и овладеть им.
Один за другим люди выходили из-под контроля, превращаясь в кошек.
Раз, два, три, четыре …… Невозможно даже было сосчитать!
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«День шестнадцатый»
Кошки разных пород и окрасов подходили со всех сторон, их шаги были легкими, хвосты высоко подняты, их внимание было полностью сосредоточено на горшочке с кошачьей мятой в руке Цезаря. Хотелось потереться об него. Всем хотелось… забрать домой горшочек и спрятать!
Странности в зрительном зале были замечены живой аудиторией.
[Банан: ......???]
[Кролик скачет на динозавре: Что происходит? Я даже не чувствую запаха? Почему они так драматичны?]
И именно из-за срезанной перспективы никто не заметил, что в сузившихся глазах Цезаря зрачки превратились в вертикальные!
Но только на мгновение.
Но этого было достаточно, чтобы показать, что их монарх из-за кошачьей мяты впал в кошачий инстинкт, тот самый инстинкт, которому раньше предавались только слабые.
У всех от осознания этого перехватило дыхание.
– Вышедшие из-под контроля кошки под троном на самом деле окружили своего родителя!
Очевидно, они делали это, чтобы побороться за кошачью мяту!
Зрители наблюдали, как бесчисленное количество кошек немного опустились, принимая атакующую стойку, их глаза были прикованы к кошачьей мяте, пока молодой монарх, сидящий на троне, слегка опустил голову и понюхал кошачью мяту, его поза была невысказанной и элегантной.
Запах, который принадлежал кошачьей мяте, был сладким и подавляющим. Он вызывал желание обладать.
Некоторые вещи, как оказалось, были прописаны в генах. Любовь кошки к кошачьей мяте не была исключением.
Не имеет значения?
Нет, жизненно важно.
Глаза Цезаря, полностью контролируемые инстинктом расширились, и он слегка приподнял подбородок, линия его челюсти была изящной и строгой:
- Вы хотите кошачью мяту?
Зрители нервно уставились на экран.
Их величество, казалось, не пострадал ни в малейшей степени, что означало, что он, возможно, вообще не заинтересован в кошачьей мяте.
Что бы он сделал?
Слишком много хлопот, он выбросит растение?
Еще…
В этот момент Цезарь открыл рот.
- Ни за что, - интонация императора Цезаря была холодной, мягкой, хрустящей и леденящей. - Кошачья мята, она моя.
Прямая трансляция остановилась на несколько секунд, затем снова возобновилась.
[Но TEM-8 не меняет своего названия: а?]
[Персиковая крошка: а как насчет обещанной особой устойчивости к кошачьей мяте?]
[Мусселин: Ваше Величество, может ли Ваше Величество вернуться в кошачье королевство?]
Но это было еще не все.
Цезарь бросил внушительный взгляд вниз, высвобождая свою ментальную энергию. Кошки выгнулись дугой и выпустили когти.
Сильное чувство подавленности охватило присутствующих.
Ментальной силы уровня SSS было достаточно, чтобы подчинить и инстинктивно напугать.
Как кошки не могли сопротивляться кошачьей мяте, так они не могли противостоять мощному давлению. Испуганные кошки сделали несколько шагов назад, прижав уши к головам, им пришлось пойти на компромисс.
Цезарь слегка приподнял челюсти, выглядя высокомерным и равнодушным:
- Помните? Это мое.
Его поза была статной, а тон содержал несколько предупреждений, утверждая его суверенитет с невыразительным лицом.
Шэнь Тун осознал, что Его величество тоже отреагировал на аромат, но спрятал это немного глубже вся себя.
Зрители прямо трансляции также долго молчали, а потом начали реагировать.
[Старлайт: Ребята, вы что-нибудь слышали? Так громко! И такой хрустящий!]
[Мисс Паффи: Я слышу тебя, я слышу тебя! Это звук пощечины вонючего мужчины!]
[Поднимая Лото Грин: ты видишь вонючего человека? Кошачья любовь к кошачьей мяте записана в генах!]
[Фиксу: Ты видел вонючего человека? Кошачья любовь к кошачьей мяте записана в генах!]
……
Зрители копировали комментарий пользователя «Поднимая Лото Грин», который демонстрировал, как пренебрежительно их величество отнёсся изначально к кошачьей мяте.
[@Ледяное Сердце: этот тип трансляции разбавляет извлеченный аромат на 95%, прежде чем сбросить его на зрителей, чтобы предотвратить несчастные случаи в прямом эфире].
«Ледяное Сердце» явно был инсайдером отрасли, и ее объяснение сразу же прояснило всю ситуацию и вызвало новый раунд похвал за это.
[Бэмби: О боже, QAQ аромат разбавлен на 95%, и он все еще так хорошо пахнет? Что, если я больше завидую Его величеству?]
[молочная вишня: какое величие, вонючий человек!]
[Крабовый соус с лапшой: на самом деле, я подсел всего на 5%].
……
И, конечно, некоторые люди не забывали про пользователя @bar.
[Поднимая много зеленого: @bar, Академия наук подделка? Официальный объектив Демонического Зеркала?]
[Но TEM-8 не меняет своего названия: @bar, Академия наук подделка? Официальный объектив Демонического Зеркала?]
[Барнана: @bar, Академия наук подделка? Официальный объектив Демонического Зеркала?]
[бар: ……]
На этом прямая трансляция фестиваля закончилась.
И количество зрителей этой прямой трансляции напрямую побило самый высокий межзвездный рекорд!
Jinjiang TV загрузил прямую трансляцию через час, и следующие комментарии были удивительно последовательными.
[Спасибо тебе, вонючий человек, за твои истинные мысли.]
[Спасибо тебе, вонючий человек, за твои истинные мысли.]
[Спасибо тебе, вонючка, за твои истинные мысли.]
……
В дополнение к этому был написан пост, который ретвитнули бесчисленное количество раз.
[Мы: что, если его Величеству не понравится маленький мятный QAQ]
[Мята: Оставь меня ему, с остальным я справлюсь сама.]
Это было незадолго до того, как проверенная страница Weibo, закоренелый поклонник кошачьей мяты – ботаник, который управлял цветочным магазином, – опубликовал небольшое видео.
Главным героем видео стал его трехлетний сын.
Ролик был записан в детской. Ребенок дулся на ковер, а ботаник, который управлял цветочным магазином, только сказал:
- Тигра, ты веришь, что есть растение, для которого кошачья любовь записана в генах?
Тигра повернул голову с выражением отвращения на своем детском толстом лице к камере, малыш невнятно пробормотал:
- Я не верю в это! Нет!
Затем ботаник вывел на экран запись последней трансляции Академии наук и сразу же перескочил к тому месту, где декан поднял стеклянную крышку.
Ребенок, играющий с кубиками, подсознательно шмыгнул носом, затем широко открыл глаза. Прошло совсем немного времени, прежде чем Тигра начал пускать слюни.
Индикатор выполнения записи подскочил так быстро, что через несколько секунд экран потемнел, а Тигра продолжал стоять в этой глупой позе.
- Это растение хорошо пахнет? - Ботаник в цветочном магазине сдержал улыбку. Тигра кивнул. - Ты все еще хочешь понюхать его? – Тигра в ответ снова кивает. - Но я не хочу, чтобы ты нюхал.
Тигра наклоняет голову, по-видимому, шокированный таким поведением.
- Нет! Мне все еще нужно его понюхать!
- Итак, ты думаешь, что есть растение, к которому привязанность кошки записана в генах?
- Вот! Да! Это растение! Папа, мне все еще нужно его понюхать!!! - Тигра отчаянно закивал.
Это маленькое видео заставило пользователей Сети смеяться.
Метафора в видео, естественно, очевидна для всех.
В какой-то момент все воспользовались возможностью поиграть с Настоящим Нюхательным терьером, записывая видео за видео настоящего Запаха с Кошачьей мятой, обозначая своего монарха, который не избежал влияния этого чудного аромата.
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Глава 17
Эта радость длилась недолго.
Даже их величество Цезарь не мог устоять перед запахом кошачьей мяты, так будет ли кошачья мята продолжать жить с этого момента?
Многие люди уже знали ответ – не будет.
Кем был Цезарь?
Он был тем, кто имел наивысший рейтинг способностей. Он был самым молодым монархом в истории Интерстеллар.
Среди множества слухов о звездах, его имя как тирана произошло от снежного волка.
Это был снежный волк, прирученный Цезарем на бесплодных снежных полях планеты Апас, которого он привез в Пертский дворец. Цезарь был еще молодым человеком, его военная и политическая власть еще не была в его руках, поэтому он решил поиграть с волком.
Снежного волка, которого он нашел интересным, принес стюард.
Снежный волк был настолько свиреп, что набросился на министра и укусил его за артерию на шее. Кровь текла по полу. Цезарь равнодушно наблюдал, пока из кабинета министров не вылилась последняя капля крови, прежде чем он поднял ногу и ушел.
Что касается снежного волка, то он больше никогда на него не смотрел.
Потому что он был испорчен чужим запахом.
Инстинкты кошачьих сделали их по своей природе очень собственническими, и их монарх, Цезарь, определенно был гораздо более собственническим, чем они.
В этот момент пользователи сети, которые все еще смеялись над «настоящими мыслями» Цезаря, больше не могли смеяться.
Как любители кошачьей мяты, они понимали, что Цезарь возьмет ее только себе.
Их монарх никогда не поделится с ними этим!
Разобравшись в этом, пользователи пришли в отчаяние.
Кто-то сказал:
[@Perth, неужели кошачья мята больше не будет выпускаться в прямом эфире QAQ?]
В зале Цезарь застегнул стеклянную крышку, из-за чего иррациональная толпа пришла в себя.
Они покрылись холодным потом, когда подумали о том, что именно они только что сделали.
Они действительно окружили Цезаря!
И чуть не напали на него из-за кошачьей мяты!
Думая об изначальной причине, они поняли, что если это случится снова, то все равно поступят также.
В конце концов, это была кошачья мята.
Что касается Цезаря, он многозначительно уставился на кошачью мяту, очевидно, помня о том, что он только что сделал.
На долгое время он приподнял веки, как будто это был не тот, кого только что контролировали инстинкты, и фыркнул:
«Какой способ доставить неприятности».
Затем был брошен взгляд на дворецкого.
Стюард спросил:
«Каков приказ, ваше величество?».
Цезарь сказал:
«Положи эту неприятную траву…»
Дворецкий улыбнулся и предложил:
«Поставить в цветочную комнату?»
В теплицу?
Это было слишком далеко.
Цезарь ответил:
«Положи это в кабинет».
Никакой привязанности к кошачьей мяте он не проявлял, выглядел высокомерно и надменно:
«Там солнечно, как раз, чтобы не было возможности кормить».
Как будто это была великая награда.
Управляющий сказал против его воли:
«Это все еще заботливость его Величества».
Он почти поверил этому.
Шэнь Тун не мог не подумать об этой снежной большой кошке.
Почему все кошки были такими неуклюжими?
Шэнь Тун перевернулся в довольно хорошем настроении.
Вскоре после того, как дворецкий поместил Шэнь Туна в кабинет, он вошел в мысленный мир этой большой кошки.
Цезарь намеревался выяснить, почему Шэнь Тун не появился на празднике.
Он появился в образе снежного льва. Его серые глаза сузились и выглядели недовольными, Шэнь Тун не мог прочитать из них слишком много информации, только зная, что большая кошка снова несчастна.
Шэнь Тун вздохнул:
«Китти, почему ты всегда недоволен?».
Цезарь был озадачен.
Из-за кого?
Услышав слова Шэнь Туна, Цезарь был еще более недоволен.
Шэнь Тун сказал:
«Ты всегда несчастен. Как насчет того, чтобы сменить имя на «несчастный»?».
Цезарь решил преподать этому неблагодарному юноше урок и набросился на Шэнь Туна.
Поскольку снежный лев слишком внезапно набросился на диван, Шэнь Тун был не готов.
Диван со скрипом опустился и издал легкий звук.
Снежный лев прижался передними лапами к Шэнь Туну, чтобы выразить свое недовольство именем «несчастный».
Глаза этого тирана тоже были того же цвета.
Но Шэнь Тун не придал этому большого значения. Он поднял руку и коснулся головы снежного льва:
«Китти, я видел сегодня кого-то, чьи глаза были того же цвета, что и твои».
Снежный лев искоса посмотрел на него.
Шэнь Тун с улыбкой сказал:
«Ты хочешь знать, кто это?».
Цезарь действительно не хотел обращать на него внимание.
Шэнь Тун вдруг сказал:
«Цезарь».
Цезарь был ошеломлен.
Он был почти уверен, что юноши там не было, когда он вошел.
Было ли это после того, как он поднял стеклянную крышку кошачьей мяты?
Юноша все еще присутствовал на праздновании своей преемственности.
Недовольство Цезаря испарилось.
Он также спрятал когти.
Но из-за его более раннего действия одежда юноши немного закатилась, обнажив талию. На него давила огромная форма, и глубокая чернота еще больше подчеркивала его светлую и тощую талию, которая была чрезвычайно красивой.
Цезарь отвел взгляд.
Затем он неестественно наклонил голову.
Через несколько секунд лапы снежного льва потянулись назад и стянули одежду Шэнь Туна.
Подушечки плоти этой большой кошки были мягкими.
Он тянул за одежду, но все же касался талии Шэнь Туна, без боли, но с зудом, Шэнь Тун был чувствителен, особенно в области талии, его вообще нельзя было трогать.
Он немного съежился в сторону:
«Не надо».
Снежный лев не слушал.
Зуд Шэнь Туна был невыносим, его глаза стали влажными, он держал лапу снежного льва, чтобы тот перестал приставать к нему:
«Китти, она чешется».
Его голос был слабым и мягким, таким мягким, что сердце Цезаря подпрыгнуло.
Словно что-то скрывая, Цезарь очень быстро взглянул на него, отодвинулся и вскоре после этого оглянулся.
Шэнь Тун: «?»
Он понятия не имел, как выглядел сейчас.
С сияющими глазами и приподнятыми длинными густыми ресницами, Шэнь Тун тихонько ахнул, и на концах его глаз появилось небольшое покраснение.
Он объяснил:
«Я испытываю щекотку».
Цезарь задумчиво смотрел на юношу.
Так красиво.
Больше всего на свете он хотел увидеть, как он плачет.
Шэнь Тун на мгновение успокоился, поднял голову на край дивана и посмотрел в окно, которое выходило на сад снаружи.
Там цвели ландыши. Один за другим колокольчики покачивались взад и вперед, белые, как облака. Шэнь Тун посмотрел на них, кое-что вспомнил и спросил:
«Китти, ты знаешь кошачью мяту?»
Как отреагирует большой кот, когда он его коснется?
Шэнь Туну было очень любопытно.
Цезарь озадачено посмотрел.
Шэнь Тун подумал:
«Кошачьи не могут устоять перед его вкусом».
Снежный Лев опустил веки.
Этот презрительный вид снова напомнил Шэнь Туну об этом чрезвычайно импозантном молодом монархе.
«Пристрастие кошки к кошачьей мяте заложено в ее генах?».
«В моих генах нет этих несущественных вещей».
Шэнь Тун не мог удержаться от смеха:
«Китти, это тираническое величество сегодня, изначально тоже не верил в это».
Шэнь Тун осторожно потер голову снежного льва:
«Я собираюсь полить колокольчатые орхидеи, или они увянут».
Шэнь Тун сделал несколько шагов, и редко можно было обнаружить, чтобы большая кошка не последовала за ним.
Проведя некоторое время вместе, он уже выяснил личность этой большой кошки, на самом деле она любила преследовать, хотя вела себя очень своенравно.
Шэнь Тун засмеялся и пошел в сад один.
Снежный Лев не пошел за ним, а просто подошел к окну и поднял глаза.
Юноша в цветочных кустах действительно напоминал лилию.
Такая же мягкость, тепло и ……
Цезарь подумал об этой тонкой талии.
Ландыш нужно поливать, иначе он засохнет.
В этом нуждалась и молодежь.
Его нужно поддерживать с любовью.
Цезарь пристально посмотрел на Шэнь Туна.
Только после того, как Шэнь Тун закончил поливать лилийную орхидею, Цезарь закрыл свой духовный мир.
Надо сказать, что настроение Цезаря было намного более стабильным, поскольку его духовный мир был открыт для Шэнь Туна.
Он пошел к террасе.
Его шаги внезапно прекратились.
Кто-то постучал в дверь.
Цезарь сказал:
«Заходите».
Вошел дворецкий и передал Цезарю терминал, который держал в руках:
«Ваше Величество».
Цезарь внимательно посмотрел на терминал.
Это была разработка, опубликованная несколько часов назад.
[@ Перт, неужели кошачья мята больше не будет выпускаться в прямом эфире, QAQ?]
Цезарь спросил:
«Что случилось?».
Дворецкий объяснил ему:
«Академия наук уже однажды проводила прямую трансляцию кошачьей мяты, поэтому пользователи сети хотели знать, можно ли будет провести прямую трансляцию снова после того, как сюда отправят кошачью мяту».
Цезарь даже не нахмурился, подсознательно собираясь отказаться.
Он стал считать кошачью мяту своей собственностью.
Но прежде, чем слова сорвались с его уст, он вспомнил юношу.
Ни одно животное из семейства кошачьих не могло устоять перед запахом кошачьей мяты.
Даже у юноши Голубой звезды в теле был рецессивный ген кошачьей мяты.
Значит, кошачья мята ему тоже нравилась.
Цезарь передумал и слегка склонил голову:
«Да».
Дворецкий был поражен:
«А?».
По-видимому, он не надеялся, что кошачья мята выйдет в эфир.
Голос Цезаря был низким и трогательным:
«Повторяю еще раз, да».
На самом деле Цезарь предпочел бы отправить его напрямую.
Но он еще не встречался с ним и не хотел быть слишком опрометчивым, в конце концов, он все еще оставался «Тиранским Величеством», как юноша называл его.
Дворецкий застыл на месте и радостно сказал:
«Пойду и поговорю с Наташей».
К восьми часам вечера официальный аккаунт Perth Palace был обновлен.
Перт: Чтобы отпраздновать десятую годовщину восшествия на престол Его Величества, Перт решил выбрать самое популярное посвящение и устроить для него прямую трансляцию, так что приходите и выберите свое любимое посвящение!
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 18
Глава 18
Новости разлетелись, и весь интернет загудел!
Что вы имеете в виду под крещендо?
Это было оно!
Все сразу бросились голосовать за кошачью мяту.
Что касается их короля Цезаря, почему он передумал?
Это было неважно.
Имело значение только то, что кошачья мята снова ожила!
Итак, через несколько минут после открытия опроса кошачья мята намного опередила.
Наташа покинула Star Network довольная.
Принятие формы опроса и предоставление публике возможности выбрать наиболее популярное предложение для трансляции на самом деле стало результатом многочисленных соображений представителя Perth Palace Наташи.
До того, как занять эту должность, она была секретным агентом и очень хорошо угадывала человеческую природу.
На празднование годовщины каждая галактика и планета прислали своих представителей.
Чтобы выразить свое уважение и поддержку Цезарю, они действительно начали готовить свои подношения очень давно, и хотя подарки, которые в конечном итоге были предложены, были не такими ценными, как кошачья мята, все они были все равно выражением внимания.
Если бы прямо заявили, что откроется прямая трансляция кошачьей мяты, то этим представителям было бы несколько неловко в душе.
В конце концов, любить кошачью мяту - это одно, но игнорирование собственных чувств достойно разочарования.
Наташе пришло в голову, что она может собрать все предложения вместе, заставить их честно конкурировать, а затем открыть прямую трансляцию для выбранного наиболее популярного предложения, что идеально положит конец всем неприятным элементам.
Она была уверена, что Котенок займет первое место.
Потому что даже сама Наташа была большой поклонницей кошачьей мяты.
Именно по этой причине она принимала во внимание каждый аспект, не желая, чтобы другие факторы влияли на всеобщую любовь к кошачьей мяте.
Думая об этом, Наташа не могла не улыбнуться.
Для Наташи это был довольно странный вид, причем настолько, что ее бывший партнер, а теперь помощник спросил ее:
«Наташа, кто сегодня умрет?».
Красавица Айсберг Наташа никогда не улыбалась, если не собиралась спускать курок.
Наташа вернулась к своей первоначальной ледяной холодности:
«Ты».
Шэнь Тун узнал о голосовании ночью.
После того, как он вышел из духовного мира, он начал пытаться познакомиться со своим новым окружением.
Этот кабинет был просторным, светлым и ярко освещенным, но, в то же время, казался холодным и ледяным. Стол из чистого черного обсидиана, книжные шкафы из прозрачного материала, огромные окна от пола до потолка и вся мебель были аккуратно преувеличены. По сравнению с вечно грязной лабораторией, разница была огромной.
Шэнь Тун вздохнул.
Возможно, потому, что он оставался там слишком долго, то привык к лаборатории, полной лабораторного оборудования.
В это время кто-то пришел.
Это была Наташа.
На чисто черном столе бросалось в глаза маленькое ярко-зеленое растение.
Наташа стояла в дверях. Через некоторое время она сказала:
«Здравствуйте».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Она с ним разговаривала?
Шэнь Тун неуверенно встряхнул ветки и листья несколько раз, дав ей ответ.
Глаза Наташи подсознательно немного смягчились при виде этого зрелища, но она по-прежнему сохраняла ледяную позу:
«Это Перт Палас, с этого момента мы позаботимся о тебе».
Задолго до того, как кошачья мята была доставлена в Пертский дворец, Наташа узнала, что это развитый вид, у него было собственное сознание, он мог понимать разговоры и даже давать ответы по-своему.
Что касается того, почему и откуда она это узнала, то Наташе, которая была секретным агентом, не стоило упоминать об этом.
При желании Наташа могла получить всю необходимую информацию.
Шэнь Тун растерянно посмотрел на нее, не совсем понимая, откуда она все знает.
Наташа не говорила слишком много, и после того, как она закончила эти два предложения, то больше не промолвила ни слова.
Шэнь Тун был еще больше сбит с толку.
Вскоре после этого кто-то снова толкнул дверь.
Это был дворецкий, который спросил:
«Наташа, что ты здесь делаешь?».
Наташа угрюмо ответила:
«Я останусь с этим».
Дворецкий был ошеломлен не меньше, чем Шэнь Тун:
«Сопровождать его?».
Наташа спокойно ответила:
«Кошачья мята - это развитый вид, у нее есть собственное сознание, она только прибыла сюда, ей все еще незнакомо, может быть, лучше с ней поговорить».
Шэнь Тун был поражен.
Дворецкий долгое время не мог прийти в себя, затем улыбнулся и сказал:
«Наташа, ты всегда такая внимательная».
Наташа ничего не ответила.
Шэнь Тун все еще не мог прийти в себя.
Наверное, это было… неожиданно и трогательно, правда?
Он даже не ожидал, что кто-то подумает об этом и специально придет, чтобы сопровождать его.
Наташа нахмурилась и спросила дворецкого:
«Почему в IP-адресе указаны только пять человек, проголосовавших за Perth Palace?».
Батлер ответил:
«Пять человек?».
Наташа была недовольна:
«Согласно личной информации, связанной с учетной записью Starnet, только мы, Сэндс, Джон и Джон пока голосовали за Catnip».
Дворецкий подумал об этом и быстро принял решение:
«Я собираюсь позвать всех и попросить их тут же проголосовать за кошачью мяту».
Шэнь Тун не понимал, что происходит.
Наташа кивнула, взглянув на Шэнь Туна и лаконично объяснила ему:
«Мы разослали опрос на самое популярное предложение, и на первом месте будет прямая трансляция».
После паузы Наташа добавила:
«У вас было много голосов, но ...».
Дворецкий усмехнулся и вставил:
«В нашей юрисдикции нет никого, кто бы не голосовал за вас».
Наташа согласно кивнула.
Пятнадцать минут спустя все горничные и охранники дворца Перта собрались возле кабинета.
Стюард не объяснил им причину, а просто отправил сообщение насчет собрания и заявил, что это что-то очень важное, поэтому, когда все подошли, они недоуменно спросили, но все без исключения получили ответ:
«Я не знаю».
Все не могли не нервничать.
Когда дворецкий вышел, он сначала извинился перед всеми:
«Прошу прощения, что прерываю вашу работу, но у меня есть очень важное дело, которым вы должны заняться сейчас».
Что это было?
Было ли это опасно для жизни?
Все с опаской ждали последствий.
Дворецкий медленно сказал:
«Мы разослали онлайн-опрос о самом популярном предложении, и теперь вам нужно проголосовать за кошачью мяту со своей учетной записью в Starnet».
Толпа на секунду замерла.
Эта важная вещь на самом деле отличалась от того, что они предполагали.
Потому что голосование за кошачью мяту в их сердцах было само собой разумеющимся, и им даже не требовалось, чтобы дворецкий говорил им об этом.
Фактически, все были слишком заняты, чтобы знать, что существует такая вещь, как голосование, и если бы они знали, то уже проголосовали бы!
Все сразу же согласились.
В это время одна из горничных не могла не спросить:
«Мистер Батлер, это ведь самое популярное предложение. Все мы знаем, что это кошачья мята, так почему вы все еще проводите этот опрос? В этом вообще нет необходимости ».
Дворецкий был вполне согласен с ее словами, но тактично сказал:
«Может, кому-то не нравится кошачья мята».
Горничная ответила:
«Ни за что! Даже Его Величество… ».
В этот момент она прикрыла рот и подмигнула дворецкому, что бы смысл ее слов был ясен.
Дворецкий не мог не рассмеяться:
«Ладно, голосуйте».
Горничная ответила:
«Да, мистер Батлер».
Дворецкий просил жителей Пертского дворца проголосовать за кошачью мяту, и Наташа не сидела сложа руки.
Она действовала в том же стиле, что и ее темперамент, холодная, жесткая и решительная.
Из-за требований работы Наташи она регулярно общалась со СМИ, поэтому она напрямую связалась с руководителями этих СМИ, чтобы пообщаться с ними на видео.
«Мисс Наташа, давно не виделись, вы…»
Наташа прервала его приветствие и прямо спросила:
«Любишь кошачью мяту?».
Несколько человек в комнате хором ответили:
«Любим».
«Мисс Наташа, а есть ли кошачьи, которые не любят кошачью мяту?»
«Конечно».
Наташа удовлетворенно кивнула:
«Хорошо. Ребята, мне нужно, чтобы вы кое-что сделали».
«Что же?».
Наташа:
«Perth Palace запустил опрос о самом популярном предложении, так что позвольте вашим сотрудникам проголосовать за кошачью мяту».
Возможно, это было потому, что Наташа выглядела такой серьезной, но после того, как она сделала запрос, несколько человек в комнате замерли.
Голосование было простым движением пальца.
К тому же голосование за кошачью мяту даже не требовало предъявления требований!
Наташа подождала три секунды без ответа с другой стороны и ледяным тоном спросила:
«Это сложно?».
Прозвучал ответ:
«Нет!».
«Мисс Наташа, это даже не требует от нас организовываться, наши сотрудники спонтанно проголосуют за кошачью мяту. Даже если бы вы не попросили, наши сотрудники сделали бы это сами».
Наташа немного смягчила тон, услышав это, и сказала:
«Это хорошо».
Другой руководитель также сказал:
«Мисс Наташа, возможно, вы не знаете, что после прямой трансляции сегодняшнего праздника о кошачьей мяте знают все, даже пожилые люди, у которых нет доступа в Интернет. Один старик из нашей компании даже просит молодых людей научить его регистрировать учетную запись в Starnet, чтобы он мог проголосовать за кошачью мяту».
Наташа была более чем довольна:
«Это хорошо».
Через мгновение другая сторона сказала:
«Раз вы так сказали, мисс Наташа, мы также напомним сотрудникам, которые забыли проголосовать, принять участие в этом опросе».
Наташа кивнула:
«Хорошо, никого нельзя оставлять в стороне».
Она закончила видеозвонок.
Затем Наташа сказала Шэнь Туну:
«Мы будем рады сделать для вас все».
Шэнь Тун посмотрел на нее и в благодарность покачал головой.
Шэнь Тун не заботился о том, было ли это самым желанным подношением, но он обнаружил, что дворецкий и Наташа, похоже, беспокоились о нем.
Это было еще одним слабым звеном доброй воли.
Шэнь Тун не мог выразить это словами, поэтому ему пришлось дважды встряхнуть, надеясь, что Наташа поймет, что он имел в виду.
Наташа ясно поняла.
Она медленно улыбнулась.
Лед и снег растаяли.
Наташа опустила голову и приступила к проверке голосов на терминале.
Внезапно ее брови изогнулись.
Кошачью мяту кто-то обогнал!
Теперь на первом месте был механический питомец-компаньон, присланный Утестаром.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 19
Глава 19
О чем все это было?
В Star Network был очень особенный блоггер по имени Чжан Ганган.
Как следует из его имени, он был известным варваром.
Чжан Ганган всегда писал гневные комментарии, которые оскорбляли многих своими хитрыми взглядами и риторикой.
У него были десятки миллионов поклонников, но на самом деле все эти десятки миллионов людей были анти-фанатами Чжан Гангана. Они обращали на него внимание только для того, чтобы броситься и отругать его при первой же возможности.
Этим вечером антифанаты Чжан Гангана получили уведомление о его новом посте.
Чжан Ганган: Кошачья мята, довольно мило, проголосуйте за нее.
Перт Палас: На праздновании 10-летия правления Его Величества Перт решил выбрать самое популярное посвящение и устроил для него прямую трансляцию, так что приходите и выберите свое любимое посвящение!
[Голосование]
Анти-фанаты были ошеломлены. Где гневные выказывания Чжан Ганган о кошачьей мяте? Продал ли Чжан Ганган свой аккаунт?
Кем был Чжан Ганган?
Если бы вы сказали, что сегодня прекрасный день, он бы спросил вас, какой день был плохим. Если бы вы сказали, что ваша сестра красива, он бы спросил вас, а не была ли она вашим братом?
Межзвездный вонючий болтун.
Десятки тысяч обновлений в его учетной записи StarNet были все на панели, каждое из которых было выделено как стандартная цитата барометра, которую можно было даже опубликовать в книге.
«Самосовершенствование варвара».
И голосуйте за кошачью мяту!
Это шло вразрез с его непревзойденной индивидуальностью!
Первоначально появился Чжан Ганган, и анти-фанаты должны, как обычно, оставить сообщение, чтобы отругать его, но несколько дней назад Чжан Ганган спровоцировал популярный трафик, поклонников Шэнь Хуа.
Он прислал длинную статью, в которой критиковал новую песню Шэнь Хуа как бессмыслицу и высмеивал хаотичную личную жизнь Шэнь Хуа.
Это было то же самое, что тыкать в шершневое гнездо.
Поклонники, с которыми никогда не было легко связываться, быстро создали группу под названием «Альянс жертв Чжан Гангана».
«Альянс жертв Чжан Гангана» был основан менее трех дней назад и уже насчитывал более 100 миллионов человек, охватывая широкий спектр сфер деятельности и огромное количество людей.
Лидер группы собирался преподать Чжан Гангану урок.
Члены группы решили поступить с другими так, как поступили бы с ними!
Все решили проголосовать за механического питомца Юте Стар!
И голосование по списку - вот что у фанатов хорошо получалось. Чжан Ганган также был обвинен в том, что он оскорбил слишком много людей. После того, как появилась новость от «Альянса жертв Чжан Гангана», все сочли этот метод хорошим и приняли его один за другим.
Вот почему голоса механических питомцев Юте Стар превзошли голоса кошачьей мяты!
Когда Наташа поняла, почему это произошло, она мрачно сказала:
«Кошачья мята должна занять первое место».
Дворецкий медленно кивнул.
У Шэнь Туна было плохое предчувствие, когда он увидел их двоих с нахмуренными лицами.
Как оказалось, его догадка оказалась верной.
Наташа и дворецкий вместе с Шэнь Туном отправились на поиски Цезаря.
Цезарь был в своей спальне.
Была ночь, и за окнами горел яркий свет. Красный свет вина отражался в его холодной белой руке, контраст между двумя цветами был слишком сильным, загадочным, красивым, но также опасным.
Его голос был спокойным:
«Что случилось?».
Наташа сказала:
«Ваше Величество, проголосуйте, пожалуйста, за кошачью мяту. Я проверила голосование, но ваш голос еще не подан ».
Цезарь улыбнулся:
«Вы пришли в такое время, чтобы заставить меня проголосовать за кошачью мяту?».
Дворецкий сказал:
«За кошачью мяту проголосовали много людей, но мы все равно были обеспокоены тем, что она не сможет выйти в эфир, и хотели, чтобы вы придумали, как это сделать».
Цезарь озадачено посмотрел на низ.
Это было еще более невероятно, чем то, что его пресс-секретарь пришел к нему ночью на голосование.
Наташа без лишних слов рассказала ему всю историю, и Цезарь цокнул, чтобы показать, что он все понял.
Он посмотрел на Шэнь Туна, который был в руках Наташи, и подошел, постукивая кончиками пальцев:
«Тебя ведь нельзя сравнить с механическим питомцем. Это же бесстыдно!».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Он ведь был просто травинкой.
Цезарь отвернулся, понимая, что нет смысла запугивать травинку, а затем вынул свой терминал и бездумно отредактировал сообщение.
Несколько мгновений спустя он лениво сказал:
«Хорошо».
Наташа сразу открыла сайт для голосования.
Цезарь щелкнул глазами и отпил красного вина:
«Не так быстро».
Наташа вопросительно посмотрела на него.
Цезарь больше ничего не сказал.
На этот раз даже Шэнь Тун заинтересовался.
Час спустя они узнали, что сделал Цезарь.
Хотя в настоящее время они пребывают в мире, империя никогда не меняла акцент на вооруженных силах, и количество людей, вступающих в армию, становилось все больше и больше.
Всего под военным штабом находилось двенадцать легионов. В армии всегда была строгая дисциплина, без особых развлечений, и личные терминалы приходилось сдавать на хранение, Цезарь послал директиву двенадцати командирам.
«Выведите терминалы и проголосуйте».
Голосование?
Голосовать за что?
Эта директива Столичной Звезды оставила двенадцать военачальников совершенно сбитыми с толку.
Армия всегда гораздо медленнее получала новости, они не знали о голосовании, не говоря уже о прорастании кошачьей мяты, и могли только смотреть друг на друга и своих заместителей военачальника с ошеломленными лицами.
Хорошей новостью было то, что кто-то вспомнил о видеоконференции.
Итак, двенадцать военачальников видели друг друга через терминал.
«Что означает Его Величество…?».
«Голосовать за что?».
«Что происходит?».
Все долго смотрели друг на друга, но прогресса не было.
Это была пустая трата времени, поэтому всем пришлось открыть сайт Star.com и попытаться выполнить поиск в опросе.
Первым, что всплыло, был опрос из официального аккаунта Perth Palace. После того, как его расширили, в поле зрения появилось слово «кошачья мята».
Кошка, кошачья мята!
Они случайно набрали слово «кошачья мята» в строке поиска.
Сразу же на экране появилось много контента, связанного с кошачьей мятой.
Первым был GIF, выпущенный Академией наук.
Внутри стеклянной ограды был саженец, небольшой пучок листьев с такими нежными кончиками, что их можно было прищипнуть, зелеными и живыми.
Внезапно листья опустились, а затем слегка приподнялись, как если бы они были в ловушке и боролись.
Но вскоре после этого листья снова опустились со щелчком.
Мягкие зеленые листья так нежно дрожали, что от них трепетали сердца!
Капитанам пришлось открыть глаза и снова взглянуть на движущуюся картинку, и они почти вздохнули с облегчением.
Миленько, просто мило!
После сохранения в терминал они щелкнули по первому живому отрезу кошачьей мяты.
Кто-то читал комментарий, и маленькое растение, казалось, понимало, и было очень застенчиво, его два листа понемногу опускались, а также понемногу сжимались в ярком исполнении «Я застенчивый».
Не было необходимости смотреть дальше. Они немедленно выполнили приказ Цезаря.
Доставить терминалы! Голосование! Сейчас!
Что, черт возьми, происходит? Почему многие проголосовали за механического питомца?
Как может кошачья мята не быть номером один?
Двенадцать легионов Империи были ошеломлены!
К этому времени было десять часов вечера, и по армейскому уставу в казармах выключили свет.
Неожиданно зазвучали трубы!
Для солдат было обычным делом отдыхать, но, услышав звук трубы, все сразу ж встали и собрались.
В течение десяти минут на просторной плоской земле был интегрирован единый блок.
Они сказали в унисон:
«Империя великолепна, и миссия будет выполнена!».
Командующий удовлетворенно кивнул, его речь была короткой и резкой:
«Сейчас самое время, когда вы нужны Империи!».
Он подмигнул секретарю, чтобы тот начал рассылать личные терминалы, а затем медленно сказал:
«Все, по моей команде! Откройте Star.com, войдите в официальный аккаунт Перта и примите участие в опросе!».
Услышав это, солдаты были ошеломлены, так как это явно было не то, о чем они думали.
От солдат требовалось безоговорочно подчиняться, и хотя они не понимали, что делают, они выполнили то, что сказал командующий армией, и вошли в Звездную Сеть.
Все их сомнения исчезли, когда они открыли сайт для голосования и увидели слово «кошачья мята»!
Подсчет голосов за кошачью мяту стремительно начал расти!
90 000, 80 000, 70 000…
Разрыв сокращался.
В 23:20 по межзвездному времени кошачья мята была привязана к механическим питомцам голосами, а затем быстро прыгнула вверх!
Во дворце в Перте дворецкий, который часто заглядывал в комнату с Наташей, чтобы наблюдать за голосованием, тоже был немного взволнован и сказал Шэнь Туну:
«Ты снова вернулся на первое место».
Наташа также немного расслабилась, но ее глаза все еще были прикованы к экрану:
«Тридцать одна тысяча, тридцать две тысячи, тридцать три тысячи…».
Это была та часть, где голоса превышали.
Дворецкий воскликнул:
«Ваше Величество, хорошо, что вы вспомнили о наших легионах».
Цезарь поднял брови.
Дворецкий снова улыбнулся и сказал:
«Кстати, ваше величество, вы знали, что это развитый вид? Он знает все, что вы делаете с кошачьей мятой».
Эволюционный вид?
Цезарь действительно не знал, и ему это было неинтересно.
Он улыбнулся и спросил:
«Кто сказал, что я делаю это ради кошачьей мяты?»
Дворецкий использовал свой обычный, невероятно отзывчивый тон и согласился со словами монархии:
«Да, вы сделали это не ради кошачьей мяты».
На самом деле, Цезарь просто подумал, что юноша любит кошачью мяту и хотел посмотреть на нее вживую.
Этот прямой эфир он делал для молодежи.
Цезарь не любил делиться.
Думая об этом, он наклонил голову, его дымчато-серые глаза взглянули на кошачью мяту, и Цезарь сказал:
«Я буду на камере с кошачьей мятой во время трансляции».
Чтобы и молодежь его увидела.
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Глава 20
Прямая трансляция?
Вместе на камеру?
Для сравнения, Шэнь Тун на самом деле немного сопротивлялся последнему, но концерт он принял.
В своей прошлой жизни Шэнь Тун любил смотреть прямую трансляцию катания, эти маленькие толстые шарики заставляли людей чувствовать себя лучше, даже если они не двигались. Шэнь Тун часто открывал приложение для прямых трансляций, чтобы заниматься своими делами, и особенно ходил смотреть их много раз.
Шэнь Тун был счастлив сделать все возможное для этих кошачьих.
К тому же прямая трансляция не требовала от него многого.
Теперь, когда вопрос о голосовании был окончательно решен, дворецкий и Наташа пожелали Цезарю спокойной ночи. Когда Наташа взяла Шэнь Туна и вытащила его, Цезарь небрежно сказал:
«Оставь кошачью мяту».
Шэнь Тун был озадачен.
Наташа тоже колебалась.
Их величество, похоже, не очень-то любило кошачью мяту.
Дворецкий заметил беспокойство Наташи, поэтому решил тихо намекнуть ей:
«Днем ...».
В этот момент Цезарь поставил стакан и оглянулся через плечо.
Дворецкий изменил тон с неизменным выражением лица:
«Наташа, Его Величество позаботится об этом. Кроме того, как вы сказали, он гораздо быстрее привыкнет к новому окружению ».
Наташа, которая знала о том, что произошло днем, обменялась понимающим взглядом с дворецким и положила кошачью мяту:
«Ваше Величество, пожалуйста, позаботьтесь об этом».
Цезарь не понял намеков.
Как только они двое ушли, остались только Шэнь Тун и Цезарь.
Шэнь Тун не знал, почему его величество хотел оставить его, но в этот момент его преимущество как травинки вернулось, и он мог спокойно отказаться от общения.
Но Цезарь, очевидно, так не считал.
Он задумчиво сказал:
«Развитые виды?».
«В зале днем этот дымный запах вы специально потушили?».
Теперь он мог добавить новое ключевое слово для величия тирана:
«Помнит».
Цезарь выждал мгновение и спросил:
«Ну?».
Шэнь Тун смог ответить, только встряхнув листьями несколько раз.
Только под стеклянной крышкой маленький саженец раскачивался из стороны в сторону, казалось, будто он дрожит и выглядит немного обиженным.
Также было похоже, что он испугался.
Цезарь сказал холодным тоном:
«Никакая игра не испорчена».
В следующую секунду костлявые руки протянулись, и Цезарь снял стеклянную крышку, защищавшую от запаха.
В воздухе витал запах кошачьей мяты.
Это было мило и привлекательно.
Цезарь слегка прищурился.
Возможно, это было потому, что он так долго был на вершине, но его отстраненное поведение создавало впечатление, что он опасен и могущественен.
Цезарь позволил себе погрузиться в запах кошачьей мяты.
Долгое время его голос был низким:
«Это слишком сильно».
Шэнь Тун не понимал, что происходит.
Цезарь поднял веки, его дымчато-серые глаза посмотрели на кошачью мяту, и он повторил недовольным тоном:
«Запах слишком сильный».
Услышав это, Шэнь Тун наконец-то все понял.
Этот монарх оставил его, чтобы… отсосать ему?
Большая кошка хотела, чтобы Шэнь Тун пощекотал его, сознательно приняв позу снисходительности, лежа рядом с ним и слегка приподнимая его подбородок.
Сила была слишком слабой, большая кошка с неудовольствием похлопала его, и Шэнь Тун снова отвлекся.
Было неловко.
Вероятно, из-за мысли о большом коте Шэнь Тун попытался сдержать себя.
Цезарь приподнял брови и сказал:
«Слишком светло».
Большие кошки были менее хлопотными и гораздо более симпатичными.
Когда кошачья мята долго не отвечала, Цезарь заметил ее нежелание сотрудничать, опустил глаза и небрежно сказал:
«А ты довольно темпераментный».
Это был первый раз, когда Шэнь Тун получил такой комментарий.
Он внезапно почувствовал, что у него слишком хорошее настроение.
Цезарь слегка отвел взгляд и пощадил Шэнь Туна.
После купания он открыл свой духовный мир.
В последнее время он заходил в него довольно часто.
Что касается Шэнь Туна, Цезарь просто грациозно опирался на изголовье кровати, его глаза были слегка закрыты, как будто он задремал.
Шэнь Туну тоже хотелось спать.
Но через десять минут Шэнь Тун вошел в духовный мир.
Это был первый раз, когда он был здесь ночью.
Ночь добавила загадочности этой красивой усадьбе.
Это было похоже на Перт Палас в …….
Но не совсем то же самое.
Он не ожидал, что в это время приедет юноша.
Чтобы войти в духовный мир, необходимо выполнить два условия. Во-первых, духовный мир должен быть открыт, а во-вторых, сознание другого человека не должно спать.
Так поздно и все еще не спишь?
Снежный Лев недовольно посмотрел на Шэнь Туна.
Шэнь Тун почувствовал его недовольство и мягко сказал:
«Просто мой сосед по комнате очень шумный».
Было бы правильно называть его соседом по комнате, не так ли?
Затем Шэнь Тун добавил:
«Могу я высушить вас?».
Он просто заметил, что тело Снежного Льва было влажным.
Сосед по комнате?
Снежный Лев был еще больше расстроен.
Похоже, почувствовав недовольство большой кошки, Шэнь Тун в замешательстве спросил ее:
«Китти, что с тобой?»
Снежный лев взмахнул хвостом и равнодушно удалился.
Конечно, далеко он не ушел, но выбрал место подальше от Шэнь Туна и медленно лег.
Почему он снова расстроился?
Шэнь Тун вздохнул.
Выждав пять секунд, Цезарь оглянулся через плечо и опасно сузил глаза на Шэнь Туна.
Шэнь Тун взял фен и сел рядом со снежным львом, а затем спросил:
«Ты боишься этого звука?»
Снежный лев бросил на него недовольный взгляд.
Шэнь Тун подумал об этом. Кошки этой эпохи были не совсем такими, как те, что были в его прошлой жизни. Подумав об этом, он спросил:
«Китти, ты можешь превратиться в человека?».
Снежный лев сделал неестественную паузу.
Шэнь Тун понял.
Шэнь Тун знал почти все об этом виде кошачьих. Из-за врожденных генетических дефектов есть некоторые, которые не могут стать людьми. Шэнь Тун ошибочно подумал, что Снежный Лев принадлежит к этой категории.
Ему было немного жаль этого большого кота.
Тем временем Шэнь Тун решил успокоить его:
«На самом деле, я предпочитаю такой тип вас, вы очень милый».
Цезарь поднял глаза.
Свет на вилле был тусклым, а тени, плывущие по лицу молодого человека, были мягкими и неподвижными. Его длинные густые ресницы были опущены, и даже бледная родинка под глазами выглядела красивой.
Это было почти опьяняюще.
Шэнь Тун заметил взгляд большой кошки, слегка отвернул его голову и приподнял брови:
«Вы очень милый».
Снежный лев опустил веки и перестал смотреть на него, как будто его не устраивал этот «милый».
Но его хвост мягко вилял за ним.
Потому слово «милый» означало «нравится».
Шэнь Тун улыбнулся и включил фен.
Белые пальцы шевелили гривой снежного льва, и медленно дул теплый ветерок.
Его движения были мягкими и нежными.
Цезарь от удовольствия прищурился
За окном дул ночной ветер и сияли звезды.
Два часа спустя Цезарь закрыл духовный мир.
Прикосновение пальцев юноши к волосам осталось.
Было тепло и мягко.
Цезарь медленно открыл глаза.
Ночь была мрачной, и звезды были яркими. Легкий ветерок развевал занавески, и растения на столе безвольно поникли, их молодые листья нежно покачивались на ветру.
Сладость кошачьей мяты растаяла в воздухе.
Цезарь подошел и небрежно откинул стеклянную крышку.
Это был небольшой шум, но Шэнь Тун все еще не спал и смотрел на него в оцепенении.
Молодые зеленые листья двигались вместе с ним.
С щелчком он поник и по инерции несколько раз встряхнулся.
Цезарь на мгновение взглянул на кошачью мяту и принял решение.
Кошачью мяту нельзя было давать молодежи.
В конце концов, это был развитый вид.
Позже она может стать человеком.
Думая об этом, Цезарь внезапно вспомнил о соседе по комнате, о котором говорил юноша, и снова нахмурился.
Несмотря на то, что церемония закончилась, на следующей неделе было еще несколько вечеринок для приглашенных на Capital Star.
Это означало, что молодому человеку придется неделю прожить с кем-то другим.
Это также был сосед по комнате, который был очень шумным, как он называл …….
Цезарь отправил дворецкому запрос на звонок.
Дворецкий быстро ответил:
«Ваше Величество?».
Цезарь спросил:
«Где живут люди, которые приходят на вечеринку?».
Дворецкий задумался:
«Все они живут в отеле, принадлежащем Исиде».
Цезарь тихо сказал:
«Скажи им, чтобы продолжали жить там, только по одному человеку в каждой комнате. Два человека не могут жить вместе».
Эта просьба действительно сбивала с толку, но дворецкий привык к самодержавию Цезаря. Пока был приказ, он выполнял его и никогда не просил слишком многого:
«Хорошо, не волнуйтесь, я все устрою».
Цезарь, будто что-то вспомнив, остановил дворецкого и сказал:
«Подождите минуту, лучше сделай это все завтра».
Сейчас юноша уже должен спать.
Дворецкий ответил:
«Да. Его Величество хочет чего-нибудь еще?».
Цезарь ответил:
«Дай мне копию информации обо всех недавно прибывших».
Дворецкий кивнул:
«Хорошо».
Цезарь закончил звонок и взглянул на низкие ветки кошачьей мяты.
Он крепко спал.
Несколько раз постучав костяшками пальцев по стеклянной крышке, Цезарь уставился на растение, которое постепенно поднимало свои ветви и листья:
«Вам лучше сотрудничать с нашей трансляцией».
Голос Цезаря был низким и угрожающим.
Потому что молодежь будет смотреть.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 21
Глава 21
Голосование закончилось через два дня.
Кошачья мята заслуженно заняла первое место!
Это было самое популярное предложение.
Официальный аккаунт Perth Palace опубликовал живой тизер в день получения результатов.
А пока праздновал весь мир.
Даже Чжан Ганган получил сообщение об этом.
Чжан Ганган:
«Интересно ли заниматься всей этой анти-фанатской штукой? Кошачья мята должна быть №1:)».
Антифанаты были в ярости.
Они решили провести еще один раунд бизнеса.
Несмотря на то, что кошачья мята была очень милой на вид, пока они не чувствовали ее запаха, они всегда могли найти какие-то недостатки.
На этот раз прямой эфир был, мягко говоря, долгожданным!
День прямого эфира был нерабочим.
Как только открылась комната для прямых трансляций, многие люди сразу же хлынули туда
[Выращивание большого количества зеленого: вот оно!]
[Глупый желтый сладкий: где моя малышка?]
[ТЕМ-8: щенок, щенок, щенок, мама пришла сосать, нет, посмотри на себя!]
На этот раз прямая трансляция проходила в кабинете Цезаря.
Благодаря межзвездным высоким технологиям все зрители, входившие в комнату прямой трансляции, были эквивалентны входу в виртуальный кабинет, так как их монарх почти никогда не брал интервью, а внутренняя структура дворца в Перте была почти неизвестна, за исключением нескольких фотографий, которые публиковались время от времени.
В тот момент, когда они имели честь видеть, что находится во дворце, это было настолько щедрым, что они не могли не плакать.
За собственную бедность.
[Весенняя сладкая ягода: это внутри дворца?]
[Персиковые крошки: мне кажется, я видел работу мастера Сарена «Летняя вишня»?]
[Долорес: Вы правы, это она, настоящая, стоимостью в миллиарды звездных монет]
[Seaweed Meatloaf Bev: Следуя за кошачьей мятой, кто знает, может, в следующий раз увидимся с Его Величеством]
Члены Альянса жертв Чжан Ганган, которые пришли с идеей найти недостатки, увидели это и, наконец, получили возможность высказаться.
[Прогуляйтесь по Цветочной дороге с моим братом: Его Величество заведомо недружелюбен к камерам, разве не так?]
[Плесень не может: кроме торжеств и подобных мероприятий, которые должны быть на камеру, Его Величество даже не дает интервью. Неужели он решиться появиться здесь?]
[birch big cute: Даже если бы Его Величество отреагировал публично, он не стал бы так унижать себя, перестаньте глупить, ребята]
То, что Цезарь редко брал интервью, и не любил сниматься на камеру, и не появлялся в живой студии, действительно было правдой, и все это знали. «Морской гребешок из кексов с мясом водорослей» был уверен, что это была просто безобидная шутка.
Таким образом, менее чем через пять минут после начала трансляции атмосфера в зале была не совсем правильной.
Шэнь Туна наконец поставили перед камерой.
На этот раз Шэнь Тун знал, что он в эфире, поэтому несколько раз встряхнул листьями в знак приветствия.
Зрители, казалось, поняли, что он имел в виду, и последовали его примеру.
[Fixu: Добрый день, маленькая мята]
[Раковина глубоководной трески: Добрый день. Этот малыш стал немного выше!]
[Сакура: Кстати, почему он вырастает выше, но у него практически нет листьев?]
Вопрос Сакуры был слишком невинным, и всплывающее окно сразу перешло от приветствия к тому, почему у кошачьей мяты не выросли листья, поэтому Шэнь Тун не мог видеть, что они говорили, и не беспокоился о своем облысении.
Но Цезарь увидел всплывающее окно. Этот вопрос заставил его улыбнуться.
Несмотря на то, что Цезарь тоже был в эфире, главным героем была кошачья мята. Цезарь не показывал свое лицо прямо сейчас, поэтому никто не заметил, что Его Величество, которому, как они решили, не нравится быть на камеру, и который не будет появляться здесь, на самом деле был там.
Одновременно появились те немногие фанаты, которые любили все критиковать.
[Birch Big Cute: Ты только что посмеялся над этим? Брат звучит хорошо!]
[Плесень не может: Вам не кажется, что это немного провокационно?]
[Идем по Цветочной дороге с братом: Эй, есть еще кто-нибудь?]
Цезарь проигнорировал это и лениво спросил:
«Что ты хочешь увидеть?».
Услышав это, зрители очень охотно начали давать свои советы.
[Мисс Пафф: Вы можете поднять стеклянную крышку? Хочу сделать затяжку моего маленького ребенка QAQ]
[Морские водоросли и мясные гребешки: действительно весело наблюдать за детенышем прямо сейчас!]
[апельсиновая газировка: да!]
Но были и другие ответы.
[Шен Хуай, мой парень: хочу видеть брата!]
[Ye Ye Big Cute: +1]
[Шен Е, его сестра: +2]
[Бэмби: Вы, ребята, зашли слишком далеко.]
[Не хочу больше быть кошкой: Ребята, кошачья мята, что вам, какой-то инструмент? Кто поднимает и кормит мяту в прямом эфире!]
Увидев эти высказывания, Цезарь приподнял брови. Он не принял это близко к сердцу и лишь опустил глаза и сказал Шэнь Туну:
«Запах мягкий и дымный».
Шэнь Тун: «……»
Хотя его сосед по комнате был не очень разговорчив, Шэнь Тун знал, что его запах заставит кошачьих потерять контроль.
Шэнь Тун много думал.
Цезарь наконец-то открыл стеклянную крышку.
Растение быстро росло, не говоря уже о том, что в Шэнь Туне были специально разработаны питательные вещества. Благодаря этому в последние несколько дней маленькое растение становилось все более и более высоким, у него были хрустящие белые стебли, молодые круглые листья.
Когда оно встряхнулось, все были в изумлении от такой милой картины.
По этой причине публика в зале прислала ряд комментариев.
[Кролик верхом на динозавре: ооооо, я могу смотреть на это весь день]
[Не хочу больше быть кошкой: сестры пусть слюни пускают, я хочу углубиться и пососать!]
У людей на самом деле не было злого умысла, даже сам Цезарь тоже не воспринимал это всерьез. Он лишь спокойно смотрел на все эти комментарии, не обращая на них никакого внимания. Но эта группа фанатов воспользовалась возможностью, чтобы снова выскочить.
[Сопровождающий брат гуляет по цветочной дороге: прямо называть других людей инструментом? Вы, ребята, зашли слишком далеко, вам не кажется?]
[Moldy No: к счастью, Его Величество не явился живым, иначе Его Величество также стал бы человеком-орудием?]
[Шен Хуа, мой парень: вам, ребята, лучше порадоваться, что его величество не приехал, иначе он не отпустил бы вас просто так.]
Цезарь нахмурился.
Он внезапно почувствовал, что выступать вживую - плохая идея.
Это очень томительно.
Цезарь слегка цокнул, его дымчато-серые глаза смотрели на виновника.
Сеянец, стоящий бессознательно, с двумя колышущимися круглыми листьями, выглядел очень мило и, казалось, был в хорошем настроении.
И именно это и пробудило в костях Цезаря злобу.
Он протянул руку.
Эти тонкие, красивой формы кончики пальцев касались листьев кошачьей мяты, они были действительно мягкими.
Цезарь возился небрежно, силы не применял, но кончик листьев кошачьей мяты начал трепетать и трястись, а точнее слегка дрожать.
Было очень щекотно.
Шэнь Тун действительно боялся зуда, поэтому сразу же свернулся калачиком.
Цезарь увидел это, но не отпустил его.
В сегодняшней прямой трансляции можно было не только войти в виртуальное место, но и включить функцию эмпатии, в этот момент почти все без колебаний воспользовались этой функцией.
В том числе и группа фанатов с плохими мотивами.
Ведь они тоже были из семейства кошачьих, им хотелось потрогать кошачью мяту, поэтому, раз выпала такая возможность, они сразу же решили ею воспользоваться.
Так мягко.
Это была первая мысль.
Молодые листья слегка покачивались, хотя величина и была небольшой, но каждый мог отчетливо ощущать каждое движение мяты.
И прикосновение, тоже нежное и мягкое.
Это еще не все.
Владелец руки не обращал внимания на сопротивление кошачьей мяты, хотя круглые маленькие листочки свернулись, но он все еще медленно трогал их. В результате, кончик листа, который долгое время дрожал, наконец, медленно раскрылся.
В следующую секунду этот мягкий лист нежно обвился вокруг пальцев Цезаря.
Цезарь никак не отреагировал, но публика чуть не упала в обморок!
Вяжущий запах кошачьей мяты был очень легким, но все же сладким. Даже этого было достаточно, чтобы заставить из потерять рассудок.
Кошачья мята двигалась легко и нежно.
Она терлась о конец пальца.
Нежно и мягко.
Их баловала кошачья мята.
Их охватило огромное чувство удовлетворения.
Не говоря уже о звездах и луне, даже о драгоценном камне на скипетре тирана, они были готовы отобрать эту кошачью мяту сейчас же!
На самом деле, действительно были люди, которые так говорили.
[Динозавр, ездящий на кролике: Маленькая мята, если ты продолжаешь дуться, я бы даже хотел снять для тебя обсидиановый алмаз на скипетре Его Величества!]
[Молочная вишня: Если ты продолжаешь баловать себя, я хочу снять обсидиановый алмаз на скипетре Его Величества!]
[Wah Wah Big Cute: Если ты продолжаешь баловать себя, я хочу снять обсидиановый алмаз на скипетре Его Величества!]
Будь то фанаты, которые пришли искать недостатки, или публика, в этот момент они не могли не протянуть руки. Несмотря на то, что они знали, что кошачья мята, свернувшаяся клубком, не на их пальцах, люди просто не могли от этого отказаться.
Они не могли отпустить эту мягкость.
Цезарь тем временем сказал:
«Все, отпусти».
Шэнь Тун некоторое время колебался и, наконец, скатился еще сильнее, отказываясь отпускать.
Аудитория была ошеломлена.
Цезарь сузил глаза и медленно опустил голову.
И это действие заставило его лицо появиться в камере.
Волосы платинового цвета больше не были аккуратно зачесаны назад, они были рассыпаны по лбу, его дымчато-серые глаза были сужены, а брови – нахмурены. Он выглядел опасным.
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Глава 22
Ваше Величество, Ваше Величество?
Толпа, все еще пристрастившаяся к кошачьей мяте, замолчала.
Как их король мог появиться в камере?
Самое главное было…
Всплывающие окна, рассылаемые в живой комнате, можно было убрать в течение трех минут, и все случайно вспомнили серию комментариев о «инструментальщике» и «копании драгоценных камней». Вспомнив об этом, на экране напоминания быстро появилась серия изъятий.
[Пользователь «кролик верхом на динозавре» отозвал комментарий]
[Пользователь Milk Cherry отозвал скриншот]
[Пользователь «Wah Wah» отозвал комментарий]
Но действительно ли это сработало?
Системное предупреждение отображалось на экране, почти в каждом слове было четко написано «ты мертв».
Мало того, что зрители были напуганы, даже фанаты, которые бросились из альянса жертв Чжан Гангана, не осмелились визжать.
До этого они говорили, что Его Величество не может выступить со своим статусом, но оказалось, что Его Величество действительно пришел.
Его Величество лично ударил их по лицу!
Но сначала они не узнали Его Величество и полдня называли его «братом».
Если они встанут на его пути, с ними будет покончено!
Обе группы людей чувствовали себя пеплом.
Они были напуганы, но когда их глаза упали на экран, страх превратился в горе.
Внутри экрана лист кошачьей мяты, все еще обвивавшийся вокруг руки Цезаря, не отступал.
Маленькая мята была хрупкой и нежной, а Цезарь – жестокий и равнодушный.
Если так будет продолжаться, возможно, кошачья мята пострадает!
Это осознание заставило всех сердца забиться быстрее от волнения.
Ни за что!
Точно нет!
Подумав об этом, кто-то осторожно разместил всплывающее окно:
[Ваше Величество, тот факт, что маленькая мята не отпускает, означает, что вы ему нравитесь, может быть, он хочет поиграть с вами? Не сердитесь]
Этот всплывающий экран получил единодушное одобрение, и один за другим многие люди набрались смелости и отправили комментарий.
[养 乐 多多 绿 : Да, ваше величество, маленькая мята просто непослушна, говорите с ней как следует, не сердитесь на нее]
[儿: Ваше Величество, вам не кажется, что кошачья мята супер-чилая?]
Честно говоря, у этих людей дрожали руки, когда они печатали.
До этого они и подумать не могли, что когда-нибудь попытаются связаться со своим королем, а также попытаются убедить его не сердиться.
Но Цезарь не обращал внимания на всплывающие окна.
Он посмотрел на маленькое растение и медленно сказал:
«Ты меня слышишь? Отпусти сейчас же».
Голос Цезаря был холодным, и толпа в зале не могла не втянуть воздух, как будто они были на грани смерти.
Это был второй раз, когда им напомнили, что их Величество, вероятно, полностью потерял терпение.
Это также означало, что если маленькая мята не отпустит, может быть...
В этот момент Цезарь, казалось, внезапно о чем-то подумал, его дымчато-серые глаза опустились, и он задумчиво спросил:
«Ты боишься щекотки?».
Шэнь Тун несколько раз пошевелился, показывая, что он действительно напуган.
Цезарь фыркнул.
Через некоторое время он поднял глаза и сказал:
«Расслабься, я не коснусь твоих листьев».
Зрители были ошеломлены. Они действительно думали, что сейчас прямо перед их глазами Цезарь уничтожит эту маленькую мяту.
В конце концов, согласно природе этого тирана, было более вероятно, что он насильственно разорвет мяту на части из-за недовольства, чем успокоиться и отпустит ее.
Более того, зрителей до сих пор удивлял тот факт, что этот тиран показался на камере. Он никогда не интересовался этими вещами и считал это пустой тратой времени.
Даже его желание ослабить прямую трансляцию было ошеломляющим.
Трудно было поверить, что этот тиран изменил свою природу.
Или, возможно, это было из-за кошачьей мяты?
То, что думала публика, было правильным.
Услышав слова Цезаря, Шэнь Тун на мгновение задумался и медленно отпустил пальцы Цезаря.
Возможно, в его слишком медленных движениях проявилось некоторое недоверие, которое заставило Цезаря приподнять брови. Он смотрел на это несколько мгновений и снова передумал. Цезарь небрежно пошевелил пальцем, несколько раз намеренно скользнув по кончику листка кошачьей мяты.
Шэнь Тун был ошеломлен, и подсознательно закрыл листок.
В это время публика также увидела это маленькое яркое растение, из-за вспышки Цезаря оно быстро скрутило вместе два листочка. Два листа в растянутом состоянии были гладкими и гибкими, но теперь они были смяты и свернулись в клубок.
Все смотрели на это со смешанными чувствами.
Над кошачьей мятой издевались, их первой реакцией было разбитое сердце, они должны были решительно осудить виновника, но текущая ситуация с кошачьей мятой была немного плачевной, и она сжалась в клубок, но это выглядело как-то мило.
Яркое изображение показало всем «бедный, слабый и невинный» взгляд.
Зрители в комнате прямой трансляции не знали, как им реагировать. Им хотелось и ругаться, и плакать, и смеяться.
Что им лучше сделать в начале, отругать или посмеяться?
К счастью, вскоре им не пришлось больше на этом останавливаться, и их сложные эмоции объединились.
Потому что их Величество снова решило запугать кошачью мяту.
Внутри камеры тонкие пальцы сорвали несколько скрученных листьев кошачьей мяты, два маленьких листика кошачьей мяты почти свернулись в комки, она казалась подавленной, ей пришлось немного отодвинуться, Цезарь увидел это и слегка прищурился, его рука подошла к нему снова, но кошачья мята уклонилась в сторону.
Чтобы избежать этой раздражающей руки, нежные зеленые листья кошачьей мяты начали трястись то вправо, то влево.
Он сопротивлялся, как мог.
Маленькая мята была слишком жалкой!
Даже если это был тиран, его нужно было осудить за такие действия.
Все зрители вырезали несколько картинок и выложили их со своим текстом.
Когда Цезарь закончил издеваться над Шэнь Туном и убрал руку, прямая трансляция превратилась в море смайликов.
Его взгляд переместился на экран, к неудовольствию публики, он не был слишком обеспокоен, но потом он подумал, что молодой человек тоже может быть одним из них, и нахмурился.
Его отношение сейчас не было хорошим.
Он немедленно прекратил трансляцию.
Аудитория была ошеломлена.
Что вообще произошло?
Почему их отключили?
Но экран уже потемнел. Какими бы неудовлетворенными они ни были, аудитория должна была смириться с тем, что прямая трансляция закончилась. Им оставалось только ждать, пока запись будет снова загружена. Тем временем группа фанатов из Лиги жертв Чжан Ганган чувствовала себя так, как будто они забыли что-то важное.
Что же они забыли?
Они забыли оставить комментарии!
На самом деле, они не думали, что кошачья мята настолько сильно их поразит.
Даже когда кошачья мята катала этого тирана по пальцу и не отпускала их, они чувствовали себя разбитыми.
Было ли на свете существо симпатичнее кошачьей мяты?
Конечно же, нет.
Было ли в мире существо, способное победить антифанатов?
Да, как оказалось, это удалось кошачьей мяте.
Кошачий ген проклятый!
Возможно, из-за своего тщеславия менеджеры этой группы альянса жертв Чжан Гангана после прямой трансляции замолчали, как цыплята, и вообще не осмелились появиться в группе.
Это привело к замешательству участников группы.
[@ береза большой милый мастер группы: Ребята, вы здесь?]
[@All: Привет! Мы все еще здесь?]
Но спрашивать это было уже поздно
И это был еще не конец.
Позже той же ночью Чжан Ганган снова обновился.
Чжан Ганган:
«Сегодня что-то случилось. Я услышал, что фанаты Шен Хуа прибежали, чтобы создать проблемы? Я думал, вы, ребята, собираетесь сделать что-то грандиозное, но результатов еще не было, моя механическая клавиатура готова для вас, а вы не умеете играть?».
Управленческий персонал был очень зол. Но что они могли сделать?
Они просто не могли себе позволить играть!
Черт возьми, кошачьи гены! Они не смогли бороться с кошачьей мятой, как бы ни старались!
В этот момент руководство фан-группы Шен Хуа начало сожалеть о своей неустойчивой позиции. Они просто не знали, что даже их брат Шен Хуа, которому они были так преданы, на самом деле был хуже их.
В конце концов, даже имя Шен Хуа было неразрывно связано с Шэнь Туном.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 23
Глава 23
В то же время на голографической сцене был великолепный свет, и публика под сценой громко кричала.
Это был концерт межгалактической группы Top - S.T.
Билеты на этот концерт продавались в течение маленького промежутка времени, да и еще в ограниченном количестве. То есть, на концерт могли попасть немногие. И в тот день, когда билеты поступили в продажу, было так сложно получить билет, что это чуть не привело к отключению звездной сети. VIP-места продавались по заоблачной цене. Места зрителей, которые наиболее удаленные от сцены, были переведены спекулянтами на десятки тысяч звездных монет.
Тем не менее, были примеры успешных сделок.
Фактически, это уже доказывало, что S.T были очень популярны и стали феноменальной небесной группой.
Все несколько человек в группе были выдающимися внешне, и независимо от того, кого из них выделяли, они были самыми популярными айдолами в наши дни.
И Шен Е, стоявший в позиции C (посередине сцены), был в центре внимания.
В этот момент он танцевал.
Его черные волосы были влажными, у него был светлый цвет лица и узкие брови. Его движения были резкими и динамичными. Смотря на него, всем сразу же хотелось танцевать.
В следующий момент музыка немного притихла, голова Шен Хуа наклонилась, и его язык облизал уголки его губ.
Из зала сразу же раздались крики.
Лицо Шен Хуа было довольно андрогинным и изящным, но это не помешало ему пробовать разные стили.
Он мог быть одновременно холодным и равнодушным, но он также мог носить белую рубашку, превращаясь в чистого и бодрящего подростка, потому что он всегда сохранял чувство молодости.
Шен Хуа очень любил дразнить людей.
К сожалению, у него не было сердца.
Да.
Шен Хуа любил только дразнить, он ни за что не отвечал.
Как будто было слишком скучно находить себе развлечения.
Вот почему сообщения о хаотичной личной жизни Шен Хуа то и дело занимали первые строчки в списке горячих поисков звезд сети. Даже его самые заядлые фанаты говорили, что они устали смотреть на все эти новости, устали от шума. Из-за этого многие начали плохо о нем отзываться.
Но самому Шен Хуа было все равно на это, он никогда не обращал внимания на мнение людей.
Для него главным было, что он находился на вершине списка Starnet.
Через некоторое время песня подошла к концу.
Когда камера повернулась в его сторону, Шен Хуа подмигнул. Фанаты начали кричать так, что аж сцена задрожала.
Даже за кулисами менеджер, который работал с ним несколько лет, покраснел:
«Как же они кричат. Сейчас Шен Хуа снова начнет их дразнить».
Эта старая проблема, связанная с любовью Шен Хуа к поддразниванию, долгое время беспокоила менеджера.
Но каждый раз, когда он старательно уговаривал этого не делать, Шен Хуа давал один и тот же ответ:
«Что, если он меня не видит?»
Этот «он» казался очень важным человеком в сознании Шен Хуа.
Кстати, вообще агент изначально подобрал Шен Хуа на улице. В тот момент он показался ему довольно странным.
Пытливость агента была не очень сильной, но в теле Шен Хуа действительно было слишком много загадок. Он был неизвестного происхождения, не знал современных технологий и даже не имел идентификатора межзвездного резидента. По определению, агенту не следовало тратить на него слишком много времени в целях безопасности.
Но внешность Шен Хуа была слишком выдающейся, и его аура также была очень привлекательной.
Когда агент впервые увидел его, он был убежден, что со временем Шен Хуа станет межгалактической звездой.
Он до сих пор помнил, что, когда вел переговоры о контракте с Шен Хуа, тот без колебаний согласился, лизнул свои тигриные зубы и улыбнулся.
Затем он сказал:
«Я кого-то ищу. Я хочу встать на высшую сцену, чтобы он меня сразу увидел».
Более того, прежде чем Шен Хуа подписал свое имя в контракте, он спросил своего агента:
«Есть человек по имени Шэнь Тун, если меня зовут Шен Хуа, он обратит немного внимания, когда увидит мое имя?»
Агент на мгновение задумался и кивнул:
«Очень интимная пара имен».
Шен Хуа снова улыбнулся.
Думая об этом, агент не мог не проявить любопытство.
Человек, которого искал Шен Хуа, неужели это был Шэнь Тун?
Но кто это? Почему он так интересует Шен Хуа?
Если этот бессердечный Шен Хуа так долго думал о нем, он должен был быть особенно хорошим, верно
После того, как прямой эфир закончился.
Дворецкий постучал в кабинет.
Очевидно, его забота о прямом эфире была сопоставима с его строгим отношением к своей работе, иначе он бы вообще не пришел.
Дворецкий сказал:
«Ваше Величество, вам не следовало издеваться над кошачьей мятой».
Затем он с любовью посмотрела на Шэнь Туна, в его голосе прозвучали осуждающие нотки:
«Он так боится зуда, но вы всегда прикасаетесь к его листьям».
Цезарь ответил:
«Но это же весело».
Шэнь Тун нахмурился.
Ему не казалось это веселым.
Дворецкому пришлось постараться убедить по-другому:
«Ваше Величество, знаете ли вы, что изначально благодаря этой прямой трансляции ваша популярность выросла на 5%, но затем упала на 8% из-за того, что вы впоследствии запугивали ее».
Цезарь удивился, когда услышал это.
Дворецкий также знал, что это немного сложно понять. Он вспомнил, что несколько лет назад Цезарь лично завоевал звездное поле, и даже после победы над вторгшейся вражеской расой удовлетворенность популярностью выросла только на 0,5% только потому, что он не хотел ничего оставлять позади.
А с тех пор, как Цезарь унаследовал трон, удовлетворенность общества не была высокой. Монарх, которому они служили, не пользовался поддержкой народа, будь то кабинет или военные, что вызывало головную боль.
Только сам Цезарь был всегда равнодушен к этому.
Но прямо сейчас появилась возможность.
Дворецкий сказал ему:
«Ваше Величество, кабинеты консула и военного ведомства, оба надеются, что вы сможете вести прямые трансляции еще несколько раз. Согласно статистике, за исключением того момента, когда вы впервые появились на экране, люди, возможно, были шокированы, и удовлетворение публики немного снизилось, затем начало постепенно расти, потому что вы нежно обращались с кошачьей мятой. Но, когда вы начали дразнить ее, рейтинг снова начал падать. Кабинет и военное ведомство думают, что вы можете транслироваться в прямом эфире с кошачьей мятой еще несколько раз. Содержание может заключаться в том, что вы поливаете кошачью мяту, подстригаете ее, как вы заботитесь о ней, с тем. Это будет очень полезно для вашего имиджа. Увидев, как вы любите кошачью мяту, люди сразу же поменяют свое мнение о вас».
Шэнь Тун был озадачен.
Не кажется ли, что эти кошки слишком его любят?
Цезарь всегда презирал участие в таком зрелище, поэтому он сразу отказался:
«В этом нет никакой нужды».
Сначала дворецкий хотел что-то сказать, но затем передал.
Услышав ответ Цезаря, Шэнь Тун успокоился и выдохнул с облегчением, так как сам не хотел, что бы с ним такое делали, да еще и на камеру.
Он чувствовал, что король не похож на человека, который заботится о людях.
Хотя дворецкий чувствовал сожаление, на разум Цезаря никто не мог повлиять.
Он собирался покинуть кабинет, но, сделав несколько шагов, создалось впечатление, что он что-то вспомнил, повернулся к Цезарю и сказал:
«Ваше Величество, информация, которую вы хотите получить о приближающихся людях, была отправлена на ваш терминал».
Цезарь кивнул, а затем открыл терминал и начал проверять.
Через десять минут после того, как он пролистал информацию, его лицо помрачнело.
Шэнь Тун, который стал свидетелем перемены в его выражении лица, не мог не вздохнуть в глубине души.
Этот монарх действительно был слишком темпераментен.
Цезарь несколько раз просмотрел информацию от начала до конца. Он даже не ограничился Голубой звездой, но никогда не находил среди этих прибывших юношу, вошедшего в его духовный мир.
Что случилось?
Цезарь нахмурился.
Вскоре после этого он вошел в духовный мир.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 24
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Шэнь Тун вошел в мир духов во второй половине дня.
Небо было затянуто густыми облаками.
После того, как большая кошка вышла из-под контроля, Шэнь Тун почти подсознательно подумал, что с ней что-то не так, и поспешно огляделся. Наконец, он увидел снежного льва перед французским окном на первом этаже.
У этого здоровяка мех был ярче снега, когда он лежал на полу и смотрел на колокольчики в саду.
Хвост позади него немного сдвинулся.
«Китти?»
Шэнь Тун интуитивно понимал, что у него плохое настроение, потому что обычно, когда он входил, большой кот начинал разговор первым, так что это было немного ненормально:
«Что с тобой?».
Снежный лев взглянул на него, а затем отвел взгляд.
Шэнь Тун подошел и нежно похлопал его по голове:
«Китти?».
Большой кот попытался укусить его.
Шэнь Тун не убрал руку, по-видимому, убежденный, что этот здоровяк не причинит ему вреда, он мягко спросил:
«Ты в плохом настроении?».
Его рука отличалась от тонких и бледных рук Цезаря. Цезарь поднял глаза и перестал кусать.
Шэнь Тун сел рядом с ним и сказал:
«Китти, я сыграю для тебя на пианино, хорошо?».
Большой кот недовольно оглянулся, и отказ был очевиден.
Шэнь Тун вздохнул, он знал о кошачьем темпераменте, но не ожидал, что с кошками будет так тяжело.
На этот раз он был зол, но почему?
Шэнь Тун был озадачен.
Фактически, это было из-за него.
Цезарю не удалось найти Шэнь Туна в недавней информации о входе, он хотел войти в духовный мир и лично спросить юношу, но Цезарь внезапно обнаружил, что до сих пор юноша никогда не брал на себя инициативу рассказать ему какую-либо информацию о себе.
Юноша… защищался от него?
Это восприятие не понравилось Цезарю.
Шэнь Тун всегда был терпелив. Он слегка наклонил голову, встретился с холодным взглядом снежного льва и сказал:
«Китти, обрати на меня внимание, хорошо?».
Большой кот, казалось, слишком рассердился на него. Он начал сильно вилять хвостом, а затем встал, намереваясь пойти куда-нибудь еще.
Шэнь Тун схватился за его мех:
«Ты действительно собираешься игнорировать меня?».
Шерсть этой большой кошки не была мягкой, но на ощупь была довольно приятной. Шэнь Тун нежно погладил ее шерсть, его голос немного смягчился:
«Не сердись».
Снежный лев опустил глаза и уставился на юношу.
Он снова надулся.
Он бы на это не попался.
Думая таким образом, Цезарь не отошел, но позволил Шэнь Туну пригладить свою шерсть.
Сразу после этого Шэнь Тун наклонил голову и поцеловал его.
Цезарь был ошеломлен.
Его тело напряглось.
Затем Шэнь Тун погладил его и с улыбкой сказал:
«Теперь ты не сердишься, верно?».
У самого Шэнь Туна никогда не было кошки, но он был окружен множеством друзей, которые держали этих животных. Эти люди обычно всегда гладили шерсть, а затем целовали своих питомцев, чтобы те начинали мурлыкать.
Казалось, что это был весьма эффективный метод.
Шэнь Тун и сам теперь убедился в этом.
В конце концов, раньше он был зол, а теперь молча смотрел на него.
Шен Тонг очень хорошо знал эту большую кошку, она вела себя свирепо, но это была всего лишь маска..
Вдруг Шэнь Тун внезапно вспомнил, что в последний раз этот здоровяк разозлился из-за того, что он небрежно упомянул оранжевого кота. Был ли большой кот все еще зол из-за его предыдущего упоминания о соседе по комнате?
Шэнь Тун подумал об этом и спросил:
«Китти, ты помнишь про моего соседа по комнате?».
Цезарь взглянул на него.
Очевидно, он вспомнил.
На самом деле Цезарь не только вспомнил ту ночь, он еще и хотел выгнать его.
Взгляд снежного льва был очень холодным, что дало Шэнь Туну понять, что он правильно угадал.
Поняв это, он не мог не рассмеяться:
«Так ты боишься, что у меня есть еще один кот?».
Затем Шэнь Тун успокаивающе сказал:
«Другие кошки не такие милые, как ты».
Эти слова были очень утешительными. На самом деле Шэнь Тун считал этого соседа по комнате не таким красивым и хорошим, как эту большую кошку.
Шэнь Тун редко жаловался на что-либо людям, но на этот раз решил сказать пару слов:
«Мой сосед по комнате, он…в общем, я не сильно хорошо с ним лажу. Китти, ты знаешь, что помимо кошачьих есть другие существа, которые также могут стать людьми? Похоже, это эволюционный вид».
Цезарь, конечно, знал об этом, в его кабинете был горшок с кошачьей мятой, эволюционным растением.
Затем Шэнь Тун сказал:
«На самом деле я не кошка».
Людей Голубой звезды, если быть точным, действительно нельзя было считать представителями семейства кошачьих.
Снежный лев был не сильно удивлен этим слова.
Шэнь Тун продолжил:
«Я трава. Я не смог стать личностью, поэтому, когда я покидаю твой духовный мир, я – трава. Мой сосед по комнате всегда трогает мои листья. Мне это не нравится».
Его тело было травой. Он уехал в столичную звезду несколько дней назад. Он был развитым видом. И он не любил, чтобы его листья трогали.
Цезарь собрал эту информацию воедино.
Казалось, немного знакомо.
Шэнь Тун не заметил никаких изменений в снежном льве, он сказал так много, на самом деле, просто чтобы доказать, что в его сердце самым милым животным из семейства кошачьих был большой кот.
Шэнь Тун добавил:
«Этот кот не такой милый, как ты, так что тебе не о чем беспокоиться».
После короткой паузы Шэнь Тун сказал:
«Он также является продвинутым эволюционером, вероятно, потому, что ему нет равных, поэтому он немного темпераментен».
Шэнь Тун вспомнил лицо Цезаря. Он также был недоволен, большая кошка вела себя мило, в то время как у этого молодого монарха была ужасающая аура.
Он несколько раз погладил снежного льва по голове:
«Китти, не уподобляйся ему. С тобой мне находиться приятней».
Шэнь Тун не знал, слишком ли много думает, но чувствовал, что, утешая ее, большая кошка становилась еще более несчастна. Она смотрела на него как-то загадочно, даже ее хвост не двигался.
В прошлом эту большую кошку было очень легко уговорить.
Шэнь Тун был немного озадачен.
В этот день ментальный мир Цезаря отключился раньше, чем обычно.
Он задумчиво поднял глаза, и его взгляд медленно встретился с кошачьей мятой.
Это была трава, эволюционный вид, посланный к столичной звезде несколько дней назад. Это растение не любило, когда прикасаются к его листьям.
В сочетании с днем празднования Цезарь не видел юношу, но юноша сказал ему в духовном мире, что видел его.
Его брови дернулись.
Цезарь воспользовался терминалом и отправил сообщение дворецкому.
[Отправленные приношения, есть ли еще какие-нибудь развитые виды, кроме кошачьей мяты?]
Дворецкий быстро ответил: [Нет].
Цезарь снова спросил его: [Мой матч, есть новости?]
В последние несколько дней были подарки, а затем и кошачья мята, дворецкий почти забыл об этом, но, к счастью, Цезарь проявил инициативу, чтобы напомнить ему.
Он ответил: [О да, ваше величество, о вашем матче люди, посланные в Blue Star, сообщили, что, похоже, они не нашли никого, кто бы отвечал требованиям].
Цезарь на мгновение замолчал, а затем отправил сообщение:
[Как ухаживать за кошачьей мятой?]
Дворецкий удивленно спросил:
[Ваше Величество, вы передумали насчет кошачьей мяты?]
Цезарь посмотрел на кошачью мяту глубоким и темным взглядом.
Шэнь Тун, казалось, что-то почувствовал, и под этим взглядом он почти рефлекторно сразу же спрятал свои листья.
Цезарь крайне неохотно и невыразительно ответил одним словом:
[Хм]
Без уважительной причины кошачья мята может даже не подпустить его.
Издевательства над кошачьей мятой стали одним из самых трагических поражений в славной жизни Цезаря.
Кроме того, он впервые испытал сожаление.
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Глава 24.2
Следующее утро.
Горничная Джина вошла в кабинет ровно в семь и начала уборку.
На самом деле, она пришла на час раньше, официальные часы работы должны быть с восьми.
Что касается причины, то Джина просто хотела быть с кошачьей мятой, пока никого не было рядом.
До того, как кошачью мяту отправили в Perth Palace, уборка кабинета была рутиной, которую никто не хотел делать.
Их величество был очень привередлив. Если предметы не были размещены в нужном месте, это также вызвало бы его недовольство.
Эволюционист был также известен как тиран. Его духовной энергии хватало, чтобы заставить содрогнуться любого. Если учесть это, кто бы захотел находиться с ним?
Поскольку горничные слишком боялись его, никто не хотел убирать кабинет и его спальню, когда он был там, поэтому дворецкому пришлось использовать вращающуюся систему, которая едва решила насущную проблему.
После того, как кошачья мята была отправлена в Perth Palace несколько дней назад, ситуация изменилась.
Кабинет и спальня Цезаря, как ни странно, стали местом соревнований, горничные собрались вместе и коллективно предложили отменить систему ротации.
Дворецкий не согласился.
В конце концов, каждый из них хотел увидеть кошачью мяту, что привело к тому, что все резко захотели убрать кабинет и спальню.
Так и встала система ротации.
Сегодня наконец-то настала очередь Джины.
Вместо того чтобы броситься убирать, она осторожно подошла к кошачьей мяте, опустила голову и с улыбкой посмотрела на маленькое растение.
Внутри стеклянного ограждения кошачья мята низко висела на гибком листочке. Она крепко спала.
Джина достала свой персональный терминал и собиралась переключить его в режим фотосъемки, чтобы сделать снимок, но внезапно отреагировала на что-то и застыла на месте.
Подождите минуту!
Лист?
Глаза Джины недоверчиво расширились.
Внешне разницы не было, но проблема была в листьях кошачьей мяты.
На земле бесшумно лежал еще один лист.
Джина была ошеломлена.
Почему у кошачьей мяты отпал листочек?
Может, это было плохо? Может, кошачьей мяте было больно?
Или какой-то вредитель вырос?
Джина сразу запаниковала и связалась с дворецким.
Когда дело касалось кошачьей мяты, дворецкий сразу же отложил все свои дела и подошел, как только ему сообщили.
При этом он также сообщил Наташе о случившемся.
Эти двое пришли в кабинет с разницей менее чем в пять минут.
Наташа внимательно осмотрела кошачью мяту:
«Как кошачья мята может уронить лист?».
Увидев, что Шэнь Тун все еще спит, она жестом попросила их поговорить на улице:
«Не приспосабливается к климату? Больная? Насекомые?».
Дворецкий, несмотря на то, что обычно он был всегда спокоен, сейчас начал нервничать:
«Его Величество касался ее листьев вчера?».
Было на удивление легче принять тот факт, что он потерял лист из-за Цезаря, чем из-за таких причин, как болезнь, нашествие насекомых или неспособность адаптироваться к климату, потому что это означало, что с кошачьей мятой ничего не вышло.
Наташа, видимо, тоже так думала:
«Возможно».
Дворецкий посмотрел на экран терминала и долго колебался, на удивление не зная, к кому обратиться.
Это было необычно для дворецкого, который отвечал за все большие и маленькие дела во дворце и мог держать все в порядке.
Наташа, которая была спокойнее и не беспокоилась, напомнила ему:
«Пусть кто-нибудь из Академии приедет посмотреть».
Дворецкий ответил:
«О да, верно».
Дворецкий с тревогой послал туда просьбу о перезвоне.
Он боялся, что звук будет слишком громким и потревожит еще не проснувшегося Шэнь Туна, поэтому ушел.
Джина обеспокоенно спросила:
«Мисс Наташа, с кошачьей мятой все будет в порядке?».
Тон Наташи был безэмоциональным, но в чем-то убедительным:
«Да».
Джина кивнула.
Наташа стояла в дверях кабинета, вдалеке глядела внутрь, лицо ее было невыразительным, но на самом деле она внутренне мучилась.
Она могла манипулировать всеми видами оружия и убивать одним точным и безошибочным движением, но в данный момент ничего не могла сделать с кошачьей мятой.
Наташа умела только убивать, но не охранять.
Ее слегка отвлекали мысли, но это не повлияло на ту высокую бдительность, которую ей принесли годы работы в качестве агента. Поэтому, как только она услышала шаги, то сразу же посмотрела в ту сторону, откуда доносился звук.
Это был Цезарь.
Он шел сюда с небрежным выражением лица.
Цезарь поднял глаза и спросил:
«Что происходит?».
Наташа ответила:
«Кошачья мята потеряла лист, и мы подозреваем, что она больна».
Цезарь нахмурился:
«Больна?».
Он взглянул на поникшие ветви и лист маленького растения, единственный оставшийся лист был наполовину скручен и свисал вниз.
Его лист упал?
Что случилось?
Цезарь нахмурился:
«Сообщите Академии».
Наташа сказала:
«Мы уже обо всем известили. Ваше Величество, вы вам лучше не прикасаться к ее листу, он единственный, который остался. А если он не болен, то, вероятно, уронил лист из-за того, что вы вчера слишком много раз прикасались к нему».
Цезарь был немного озадачен.
Он сделал небольшую паузу, затем взглянул на Наташу и довольно опасно сказал:
«Заткнись».
Хотя оба они контролировали громкость, Шэнь Тун все же проснулся. Он подсознательно несколько раз покачнулся, медленно поднял голову, его взгляд встретился с рукой.
И владельцем этой руки был Цезарь.
Шэнь Тун немедленно сжался.
Его реакция, несомненно, вызвала недовольство Цезаря, который сузил глаза.
Наташа сказала:
«Ваше Величество, перестаньте его дразнить, он вас боится».
Цезарь ничего не сказал, но, учитывая, что кошачья мята сопротивлялась ему, он убрал руку.
В то же время давление воздуха на Цезаря стало очень низким.
Наташа извинилась перед Шэнь Туном:
«Мне очень жаль, что мы разбудили тебя».
Шэнь Тун несколько раз слегка встряхнул, чтобы показать, что ему все равно.
Наташа снова спросила:
«Как ты себя чувствуешь? Ты не ощущаешь какой-нибудь дискомфорт?».
На этот раз Шэнь Тун не двигался, потому что нигде у него не было дискомфорта.
Наташа продолжила:
«Служанка обнаружила, что ты уронил лист, и мы подозреваем, что ты болен».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Он подсознательно посмотрел на Цезаря.
К счастью, взгляда Шэнь Туна не заметили, иначе выражение лица Цезаря было бы немного холоднее.
В это время Шэнь Тун также отреагировал, он вырастил всего два листа, а теперь один упал, так что он был ...
Лысый
Для травы этот факт был не из приятных.
Похоже, почувствовав кратковременную скованность Шэнь Туна, Наташа на мгновение заколебалась и протянула руку Шэнь Туну, подумав о том, что детеныша нужно успокоить.
Это то, что Наташа в эти дни прочитала из родительских книг. В ее глазах кошачья мята, которая недавно проросла, не развивалась и не могла превратиться в человеческую форму, несомненно, все еще была детенышем.
Веки Цезаря приподнялись, и он лениво напомнил ей:
«Ему не нравится, когда люди трогают его листья».
В противном случае он снова сжался бы в шар.
Результат, однако, оказался неожиданным.
Когда Цезарь прикасался к кошачьей мяте, она сразу же сжималась в клубок, но сейчас, она даже проявила инициативу, чтобы растянуть полусвернутый лист, позволяя Наташе ласкать ее.
Шэнь Тун почувствовал, что прикосновения Наташи не были такими, как у Цезаря, они были наполнены утешением, заботой и доброжелательностью.
Поэтому Шэнь Тун также дал ответ.
Его листок, несколько раз нежно потерся о Наташу.
Взгляд Наташи стал мягче.
Лицо Цезаря напротив стало серьезным.
В этот момент он просто хотел унести Наташу.
Будь то галактика Z или другое измерение, чем дальше, тем лучше.
Как только домработница вернулась, то увидела, что Цезарь выглядел таким холодным, что даже ей захотелось тут же замерзнуть.
Его собственная аура была потрясающей, и в этот момент из-за того, что он был слишком несчастен, она стала более пугающей. Дворецкий и Наташа привыкли к этому, Шэнь Тун, как трава, тоже мог не обращать на это внимания, но остальные были напуганы.
«Ваше величество, ваше величество».
Цезарь слегка приподнял челюсть и высокомерно ответил:
«Хм».
Дворецкий смягчил атмосферу:
«Мисс Дай Си, мистер Абэ и мистер Аллен, добро пожаловать».
На случай, если при отправке кошачьей мяты на столичную звезду будут какие-то несчастные случаи, Академия наук привезла с собой всевозможные приспособления, и было неожиданно, что они действительно пригодятся.
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Увидев знакомых научных сотрудников, Шэнь Тун был в хорошем настроении, поэтому помахал нескольким людям в качестве приветствия.
«Маленькая мята, как давно не виделись».
«Ты сильно вырос».
Дай Си тоже был счастлив снова увидеть кошачью мяту, но эта ситуация, опять же, была немного неловкой.
Честно говоря, в будущем она предпочла бы видеть на экране только кошачью мяту, чем приходить навещать его, потому что он был болен.
Она не знала, было ли это иллюзией, Дай Си чувствовала, что когда взгляд короля остановился на ней, это было довольно неприятно.
Очень опасно.
Опасно тем, что на ее запястьях виднелся слой пушистых волос.
Она что-то сделала не так?
Когда стеклянная крышка была снята, Дай Си, проверявшая Шэнь Туна, с тревогой подумала.
После ручного осмотра Дай Си и другие перешли на специальные инструменты. Дай Си нахмурилась.
Домработница поспешила спросить:
«Есть ли проблема?».
Дай Си проанализировала данные несколько раз и, придя к такому же выводу, нерешительно сказала:
«Кажется, ничего плохого с кошачьей мятой не произошло».
Дворецкий был озадачен:
«Тогда почему упал листок?».
Дай Си неуверенно спросила дворецкого:
«Могу я спросить, сколько питательных веществ вы добавляете в кошачью мяту каждый день?».
Дворецкий без колебаний ответил:
«Дважды в день».
Наташа была непреклонна:
«Дважды в день».
Даже Джина прошептала:
«Дважды в день».
Несколько человек ответили на этот вопрос почти в унисон, и когда слова были сказаны, они с удивлением посмотрели друг на друга.
Дай Си, казалось, что-то поняла:
«Вы каждый раз поливаете его питательными веществами дважды?».
Дворецкий ответил:
«Кошачья мята только что проросла и еще такая маленькая, пора расти, конечно, ей нужно больше питательных веществ».
Наташа подозрительно спросила:
«Разве детеныши не развиваются быстрее всего ночью, когда они спят? Я поливаю его один раз в день перед сном, а затем пополняю его утром, чтобы убедиться, что он может усваивать достаточное количество питательных веществ для роста каждый день».
Джина робко сказала:
«Я, мы работаем посменно, но все мы чувствуем, что кошачья мята немного недоедает, поэтому, когда мы кормим ее, то потом все инструктируем следующего человека не забыть поливать кошачью мяту один раз утром и один раз вечером с питательным веществом, чтобы оно могло быстрее вырасти».
Питательное вещество, предоставленное научным институтом, на самом деле сконцентрировало много питательных веществ, и одного раза в день было вполне достаточно.
Если бы его поливали два раза в день, это не было бы большой проблемой, но суть заключалась в том, что после того, как Шэнь Тун был отправлен в Пертский дворец, каждый человек поил его два раза в день.
Однажды его полили шесть раз, верно?
Дай Си была шокирована.
Дополнительное питание, конечно, было лучшим, но правильное количество имело значение. Дай Си, как профессионал, должна была разозлиться, но на мгновение она подумала, что изначально все делали это на благо кошачьей мяты, и могла только вздохнуть:
«С кошачьей мятой нет ничего плохого. Она теряет листья из-за переедания .Ребята, вам нужно контролировать дозировку в будущем, не забудьте обсудить, кто отвечает за полив питательными веществами слишком рано, слишком мало, слишком поздно».
После утреннего беспокойства вывод о переедании был на самом деле довольно легким.
Дворецкий выдохнул с облегчением:
«К счастью, это не больно».
Наташа тоже была в приподнятом теперь настроении:
«Было хуже, если бы она заболела».
Молодая горничная Джина передала питательные вещества из своего рюкзака и извинилась перед Шэнь Туном:
«Хорошо, извините, мы не хотели, чтобы вы потеряли лист, мы просто боялись, что вы будете недоедать и не вырастете».
Дворецкий также винил себя и сказал:
«Это я не уследил».
Наташа нахмурила брови и посмотрела на Шэнь Туна:
«Я думала, что щенку нужно много питания в период роста, я не думала, что, может быть, ты не выдержишь столько, это моя вина».
На их лицах было немного раскаяния, и даже у Наташи, которая редко говорила, было немного беспокойства на лице.
Они должны были избежать этого.
Больше проконсультируйтесь и спросите больше людей, которые имели опыт работы с растениями.
Но они этого не сделали.
Кошачья мята была такой мягкой, такой хрупкой, что, если вместо того, чтобы уронить лист, случится что-то более серьезное?
Это было дорогое их сердцам сокровище.
Они чуть не потеряли его из-за своей халатности.
У некоторых людей сердце сжималось от боли, просто подумав о том, что это может произойти.
Наташа еще раз извинилась:
«Извини».
Дворецкий также пообещал:
«Такое больше никогда не повторится».
Фактически, узнав результаты своего осмотра, Шэнь Тун вообще не мог рассердиться.
Он также не винил дворецкого и остальных.
У них были только добрые намерения.
Они просто выражали ему свою симпатию и заботились о нем по-своему.
Шэнь Тун несколько раз слегка встряхнул, чтобы показать свое умиротворение.
Увидев это, Дай Си также поняла, что они делают что-то плохое с хорошими намерениями, и успокоилась:
«На самом деле, вы, ребята, не должны винить себя так сильно, у меня есть еще две хорошие новости».
Она наклонилась и указала толпе на молодые стебли кошачьей мяты:
«Хотя вы вылили на нее слишком много питательных веществ, из-за чего маленькая мята потеряла лист, но также по этой причине здесь она снова проросла, вот ее вторая пара листьев, скоро они вырастут».
Дай Си радостно сказала:
«Маленькая мята, поздравляю, у тебя очень сильные жизненные показатели, возможно, ты скоро сможешь стать человеком!».
Эта новость пришла настолько неожиданно, что даже Шэнь Тун был ошеломлен.
Больше всего удивился этой новости Цезарь.
Он сказал твердым тоном, не допускающим никаких аргументов:
«С сегодняшнего дня никому не разрешается входить в кабинет без моего разрешения».
Дворецкий замер и хотел что-то сказать, но потом подумал, что после такой большой ошибки на этот раз действительно пора контролировать это.
Одного раза хватило на что-то вроде вливания еще питательных веществ.
Они больше не могли сделать ничего вредного для кошачьей мяты.
Когда дворецкий подумал об этом, то немного расстроился, но все же взял себя в руки и заботливо спросил:
«Ваше Величество, тогда кто позаботится о кошачьей мяте в будущем?».
Конечно, он сам позаботится об этом.
Цезарь приподнял брови и ответил:
«Я».
Услышав это, Шэнь Тун сразу же начал дрожать.
На самом деле, не только кошачья мята, даже домработница и Наташа, услышав эти слова, бросили неодобрительный взгляд на Цезаря, остальные люди были не такими смелыми, но по ним также было видно, что они недовольны.
Цезарю было все равно на это.
Он сказал без каких-либо эмоций:
«Насколько я помню, у этого механического питомца, присланного UraStar, есть функция товарищества и заботы».
Дворецкий с облегчением вздохнул:
«Это точно».
Наташа также сказала: «Ваше Величество, он потерял лист, пожалуйста, убедитесь, что вы больше не прикасаетесь к его листьям, пока у него не появятся новые расти. Он должен быть в хорошем настроении в период своего развития».
Также Наташа подумала про себя:
«Если бы это было возможно, я бы держала кошачью мяту подальше от Цезаря. Тогда с растением точно бы ничего не случилось».
В конце концов, вчерашняя прямая трансляция, действия их величества - это уж слишком.
Цезарь взглянул на них и сказал:
«Я обещал правительству и военным, у меня будет еще несколько прямых трансляций, содержание которых в том, чтобы позаботиться о кошачьей мяте».
Его дымчато-серые глаза слегка опустились, Цезарь небрежно сказал:
«Рано или поздно ему придется к этому привыкнуть».
Его голос был низким и мелодичным.
Шэнь Тун был ошеломлен.
Как получилось, что быть травой с каждым днем становилось все труднее?
Позже вечером официальный аккаунт Perth Palace обновился.
Перт Палас: Несмотря на потерю листа, у маленькой мяты появилось два новых ростка.
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Вероятно, из-за непреодолимых эмоций издателя к одному и тому же контенту она собрала девять картинок с разными ракурсами и разными фильтрами, соответственно, и аккуратно разместила их.
Пользователи сети были в шоке!
Многие люди наблюдали за тем, как мало-помалу растет кошачья мята. Увидев ее новые ростки, они почувствовали облегчение.
Затем было опубликовано сообщение:
[Боже, я помню, когда впервые увидел маленькую мяту, она была такая маленькая, сонная и симпатичная. Я был глуп и тоже хотел ее поднять. Несмотря ни на что, маленькая мята, желаю, чтобы ты росла здоровой!]
[Я так тронут! Моя мята самая милая среди звездочек! Он действительно может вырасти первой межгалактической милашкой! Я так поражен]
[Насколько я помню, маленькая мята считается эволюционировавшим видом? Мне все равно, я хочу, чтобы у моего детеныша выросло много пар листьев, и я хочу, чтобы он стал человеком, маленькая мята, ты всегда будешь моим малышом! Ты это слышал? Ты всегда будешь моим малышом!]
Конечно, кое-кого перевели, недостатка в допросах не было.
[Что с листочками мяты?]
[У него было только два листа, даже если должен был вырасти новый, старый не мог исчезнуть! Куда делся старый листок?]
[Вы действительно хорошо об этом позаботились? Как он мог потерять свой лист?]
[Боже мой, почему мой ребенок лысый? Сколько обострений оно перенесло!]
Сообщение за сообщением, наконец, указали пальцем прямо на Цезаря.
Это должно быть их величество!
Их величество, которое издевалось над маленьким монетным двором во время прямой трансляции, должно быть, издевалось и вне трансляции!
Лист кошачьей мяты упал, и это определенно из-за него!
Это тот тиран снова решился на это!
Кто-то предварительно разослал сообщение:
[Сестры, этот вонючий человек слишком много себе позволяет, я разместил петицию на официальном сайте Perth Palace (ID 6438652), есть ли кто-нибудь, чтобы мне помочь?]
Этот пост сразу привлек внимание множества людей!
К нему стекались люди!
Менее чем за час после подачи этой петиции число сторонников превысило девять цифр!
Каждый день Пертский дворец отбирал петицию с наибольшим числом сторонников и представлял ее своему монарху, и в этот вечер Цезарь увидел эту петицию.
Его доставил сам управляющий, и его важность была очевидна.
В конце концов, он, Наташа и сотрудники Perth Palace поддержали петицию от своего имени.
Цезарь поднял глаза и взглянул на него.
[Не разрешается трогать листья кошачьей мяты!!!]
Управляющий с горечью сказал:
«Ваше Величество, это единственное, чего от вас ждут».
8:00 ВЕЧЕРА.
Юра Звезда. Нижний Восточный город.
Это место было черным рынком, пользующимся дурной славой среди звезд. Будь то предметы коллекционирования по завышенной цене, драгоценные камни или редкие красавицы-русалки, если вы были достаточно богаты, вы могли получить все, что захотите.
Кроме того, самым обсуждаемым местом в нижнем городе был аукционный дом «Муза».
Он принимал назначенные аукционы.
Другими словами, покупатели могут указать любой предмет, и этот аукционный дом также получит его в течение ограниченного периода времени, а затем этот предмет будет продан на аукционе.
Конечно, происхождение предмета аукциона может быть не таким чистым.
Также ходили слухи, что владелец аукционного дома Muse воспитал многих разыскиваемых межзвездных воров.
В этот день владелица аукционного дома Muse Сьюзи получила приветствие от старого покупателя.
«Сюзи, давно не виделись».
Сюзи прикусила сигарету и сказала с улыбкой:
«Что я могу сделать для тебя, большой босс? Тебе лучше снова потратить деньги, иначе я не буду оказывать услуги эскорта».
«Ты очень изменилась».
«Я не валютный курс, поэтому, конечно, не поменяю».
Сюзи уставилась на свои красные ногти и рассеянно спросила: «Что тебе нужно на этот раз?»
«Ты знаешь кошачью мяту?».
Брови Сьюзи нахмурились.
Кошачья мята, конечно, она знала об этом. В аукционном доме она много раз ловила сотрудников, которые смотрели на прямую трансляцию. Она засыпала, могла взаимодействовать с людьми, интересно, но это не принадлежало Сюзи, не говоря уже о том, что это могло принести ей какие-либо экономические выгоды. Но Сюзи не уделяла ей особого внимания.
Ей нравились только звездные монеты.
Но сотрудники магазина любили время от времени говорить об этом древнем земном растении. Сюзи также примерно знала, что кошачья мята была отправлена в Пертский дворец. Она прошептала:
«Большой босс, не говори мне, что ты хочешь выращивать кошачью мяту».
«Верно».
Сюзи спокойно сказала:
«Я не буду связываться с этим делом».
«Не спеши отказываться. Я хорошо заплачу».
Сюзи сказала:
«Это Перт Палас, сколько не ...».
Но не успела она договорить, как другая сторона перебила ее:
«Десять миллиардов звездных монет».
Услышав это, Сюзи была ошеломлена.
Ее сердце было тронутым.
Сюзи пристрастилась к деньгам, и слухи о том, что у нее есть много разыскиваемых межзвездных грабителей, на самом деле были правдой. Она предоставила этим звездным грабителям убежище и часть вознаграждения, а взамен этим звездным грабителям нужно было вернуть предметы, указанные покупателями, в аукционный дом по просьбе Сюзи.
Но что делать с кошачьей мятой?
Десять миллиардов звездных монет за кошачью мяту было очень большой суммой. Глаза Сюзи аж засветились от радости.
Покупатели, которые посещают аукционный дом Muse, были богатыми или знатными по своей цене, до тех пор, пока Сюзи действительно могла получить кошачью мяту, а если цена была еще выше, они могли позволить себе заплатить.
Эти люди явно не обманут ее.
Если они осмелились приехать сюда, они, конечно, хорошенько заплатят.
А после того, как кошачья мята будет продана, большая часть денег снова пойдет в карман Сюзи.
Сюза затушила сигарету, и ее рот немного расслабился:
«Большой босс, все будет сделано».
Затем она закончила разговор.
Сюзи огляделась и пошла в подвал.
Да, она держала «Звездных бандитов» в подвале аукционного дома.
Там было темно, сыро и шумно.
Сюзи нахмурилась и собиралась что-то сказать, когда ее терминал получил сообщение от того же старого клиента, что и раньше.
[Вот эксклюзивное сообщение для вас. Через несколько дней Его Величество, возможно, придется покинуть столичную звезду, и его визит будет гораздо менее стрессовым для вас, ребята]
Об этом было неплохо упомянуть.
Когда их величество покидает столичную звезду, с ним следует также много стражников, а, значит, дворец Перте не будет так охраняться, как обычно.
Сюзи не сомневалась в правдивости информации, предоставленной старым клиентом.
В конце концов, старик в семье этого старого покупателя занимает высокое положение, ему не нужно морочить ей голову в этом отношении.
Сюзи ответила:
[Хорошо]
Она подняла голову и медленно сказала:
«У меня здесь деловая сделка, вы сделаете это?».
Последовал ответ:
«Если за это хорошо платят, тогда – да».
Сюзи откровенно сказала:
«Но на этот раз это очень опасно. Поскольку клиент хочет кошачью мяту, которая была доставлена столичной звезде совсем недавно, вам необходимо проникнуть в Пертский дворец».
Хотя Сюзи удерживала много, 1 миллиард звездных монет, это было немалое количество, получая эти деньги, даже если бы она тратила их всю жизнь, то все равно не могла бы их все использовать.
Вопрос был в том, будет ли она жива.
Это был Пертский дворец.
Какое-то время в подвале было так тихо, что можно было услышать стук булавки.
Спустя долгое время несколько человек ответили:
«Поехали».
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Кошачьи не могли устоять перед кошачьей мятой?
Как это было возможно?
Не то чтобы это была звездная монета, которая могла бы понравиться всем.
Сюзи медленно улыбнулась.
Ночь.
Пертский дворец был освещен.
Механическое животное, присланное Юте Стар, было отправлено в исследование. В этот момент он лежал перед столом, как большая подвеска, и неподвижно смотрел на Шэнь Туна.
Его программа была активирована.
Этот, так называемый, домашний питомец выглядел как гигантская панда, черно-белая, наивная. Симуляция ее шерсти была почти такой же реальной, как и у настоящей панды, кроме того, у этого механического питомца было милое имя Юаньюань.
Основная функция программы заключалась в безоговорочной защите своего хозяина, кошачьей мяты, и заботе о нем.
Именно по этой причине Юаньюань в форме большой панды неподвижно лежал на столе.
Его маленький хозяин тоже не двинулся с места.
Юаньюань посмотрел на Шэнь Туна.
Шэнь Тун тоже не мог не смотреть на него.
Он хотел прикоснуться к нему.
В кабинете было тихо.
Цезарь вел официальные дела.
Цезарь слегка опустил глаза. Его поведение было ленивым и небрежным, пока он не увидел приглашение из Атлантиды.
Это было 100-летие присоединения Атлантиды к Империи.
Планета Атлантида имела особое географическое положение, и в последние десятилетия из-за плана межпланетного развития она стала важным местом, не говоря уже о том, что Атлантида поддерживала всю политику, проводимую межпланетными системами.
Цезарь сразу же принял приглашение Атлантиды.
Только …
Цезарь поднял глаза и посмотрел на кошачью мяту.
Он подумал, может, ему поехать в Атлантиду вместе с ней?
Вдруг Цезарь вспомнил, что в его духовном мире юноша жаловался ему, что, когда он прибыл на столичную звезду, он испытал слишком много пространственных миграций, что доставляло ему большие неудобства.
Взгляд Цезаря задержался на Шэнь Туне надолго, и после того, как кошачья мята заметила это, она довольно беспокойно скатала свои листья.
Увидев это, Цезарь полностью отбросил идею взять кошачью мяту с собой.
Боязнь пространственной миграции, боязнь зуда и боязнь его.
Шэнь Тун естественно заметил изменение его настроения и сразу же задумался…
Если сравнить этого правителя и большую кошку, кто из них сердиться больше?
Раздумывая об этом, он сначала и не заметил, что Цезарь уже встал и подошел к нему.
Увидев его, Шэнь Тун был в замешательстве.
Цезарь взглянул на него и сказал:
«Из-за тебя моя популярность снизилась на 8%. По этой причине я должен заботиться о тебе вживую, чтобы они остались довольны».
На самом деле Цезарь никогда не интересовался своей популярностью, были ли его решения правильными или нет, его не волновало. Но в данный момент Цезарю нужна была причина, чтобы кошачья мята перестала сопротивляться его приближению.
Цезарь поднял веки:
«А пока я постараюсь позаботиться о тебе. Сейчас я тебя напою. Тебе лучше сотрудничать со мной, иначе это будет пустой тратой времени».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Если бы это был просто полив, это не должно было быть большой проблемой, верно?
Но, факты доказали Шэнь Туну, что полив тоже бывает опасный.
В конце концов, это был избалованный отец.
Его костлявая рука держала поилку, а затем наклонила ее в сторону Шэнь Туна. Возможно, из-за того, что угол был слишком большим, внезапно раздался грохот, и вода изнутри хлынула, как ливень, хлынув на Шэнь Туна.
Маленькое растение было еще слишком маленьким, поэтому просто не смогло устоять перед таким сильным потоком воды.
Цезарь нахмурился, глядя на поилку, и, похоже, не понимал, почему так произошло.
Через несколько мгновений он поднял руку и коснулся мокрой листвы кончиками пальцем. Шэнь Тун немного сжался.
Цезарь холодным тоном сказал:
«Не сжимайся».
Услышав это, Шэнь Тун сразу же замер.
Также в течение этих нескольких секунд Цезарь потер кончиками пальцев капли воды на листьях одну за другой.
Несмотря на то, что он выглядел серьезным, даже холодность на его лице немного исчезла, а его движения были невероятно мягкими.
Это даже дало Шэнь Туну ощущение того, что он заботится о нем.
Шэнь Тун был ошеломлен, этот контраст почти заставил его простить этого правителя.
Но только почти.
Потому что Цезарь снова взял лейку.
Шэнь Тун не хотел, чтобы он снова его поил, поэтому сразу же свернулся, показывая, что не хочет, чтобы его поливали.
Цезарю пришлось поставить поилку без всякого возражения.
Затем Шэнь Тун медленно растянул ветви и листья.
Цезарь долго смотрел на него с довольно загадочным выражением лица, а затем покинул кабинет.
Цезарь вошел в мир духов в форме снежного льва.
Это был день, когда Шэнь Тун также вошел в мир духов и обнаружил, что большая кошка испытывает к нему необычайный энтузиазм.
Но это было уже через час.
В духовном мире, как только снежный лев увидел Шэнь Туна, он набросился на него.
Шэнь Тун не особо задумывался об этом, он просто поднял руку и похлопал большую кошку по голове, счастливо улыбаясь:
«Почему ты сегодня так взволнован?»
Величественный кот недовольно замахал хвостом и потерся мясной подушечкой о лицо Шэнь Туна.
Шэнь Тун хотел протянуть руку, чтобы ущипнуть его за лапы, но снежный лев быстро увернулся. Он надавил на Шэнь Туна, опустил его глаза и несколько раз высокомерно лизнул его.
Как навязчивая кошка, которая просит побаловать себя.
Большой кот обычно был очень высокомерен, поэтому на этот раз он некоторое время сопровождал снежного льва, прежде чем мягко спросил:
«Китти, ты не знаешь, где мне можно найти книги?».
Увидев слегка озадаченное выражение лица снежного льва, Шэнь Тун объяснил ему:
«Похоже, я скоро стану человеком, поэтому хочу узнать немного больше о вещах».
Раньше Шэнь Тун был просто травой, поэтому ему было все равно. Когда Дай Си сказала ему, что скоро он может стать человеком, Шэнь Тун решил воспользоваться своим положением, чтобы узнать больше.
Шэнь Тун не был уверен в том, что монарх не выбросит его из дворца, поэтому подумал о том, что ему нужно заранее строить планы.
Он хотел прочитать книгу, поэтому Цезарь взял Шэнь Туна наверх.
Здесь была частная библиотека.
Снежный лев бесшумно вошел и запрыгнул на диван, лениво опустив веки.
Шэнь Тун выбрал с полок несколько книг, сел рядом со снежным львом и осторожно перевернул титульный лист.
Снежный лев открыл глаза и взглянул на книги, которые выбрал юноша, от самых простых руководств по жизни до истории межзвездной музыки.
Шэнь Тун заметил взгляд Цезаря и улыбнулся:
«Китти, как ты думаешь, я смогу поддержать себя, играя на пианино в будущем?».
Шэнь Тун много лет изучал игру на фортепиано, и его университетская специальность была связана с музыкой, но это было больше теоретической стороной. И на своей специальности он выучил всего понемногу, поэтому Шэнь Тун чувствовал, что может играть только на пианино.
Казалось, петь тоже можно?
Шэнь Тун нахмурился и задумался.
Лев посмотрел на Шэнь Туна.
Он не считал это необходимым.
Не то чтобы он не мог себе этого позволить.
Но молодежь действительно хорошо играла на фортепиано.
Это был древний человеческий инструмент. Тысячи лет назад, многие партитуры для фортепиано были потеряны, и кошачьи исследовали его в течение долгого времени, но они могли использовать его только для воспроизведения простой музыки.
Цезарь не знал фортепиано, но чувствовал, что юноша играет на очень высоком уровне.
Увидев, что снежный лев не обращает на него особого внимания, Шэнь Тун посмотрел вниз и продолжил чтение.
Частная библиотека была хорошо освещена.
Место, где они сидели, словно излюбленное, заливал белый дневной свет, отчего и без того светлая кожа юноши казалась еще белее, как фарфоровая эмаль.
Снежный лев поднял глаза и несколько раз посмотрел на него.
Если бы не непреднамеренное раскрытие юноши, Цезарь никогда бы не подумал, что он будет горшком с кошачьей мятой.
Думая об этом, Цезарь слегка прищурился.
Покинув духовный мир, юноша снова увидит его и закроет свои листья.
Цезарь раздраженно взмахнул хвостом.
Белоснежный хвост двинулся в сторону Шэнь Туна. Шэнь Тун в замешательстве склонил голову, снежный лев с дымчато-серыми глазами посмотрел на него.
Шэнь Тун был немного озадачен, но все же отложил книгу на время и добродушно потер гладкую шерсть большой кошки:
«Хочешь, чтобы я почесал тебе подбородок?».
Снежный лев нехотя приподнял подбородок, его поза стояла высокая и гордая.
Выражения лица его Величества было высокомерным и дерзким, но со снежным львом оно стало милым.
Брови Шэнь Туна слегка изогнулись:
«Китти, ты такая милая».
Той ночью официальный аккаунт Перта разослал превью прямой трансляции Цезаря.
–Забота о кошачьей мяте.
Изначально, многим людям не удавалось воспроизвести видео. Они уже начали подозревать, что неправильно прочитали содержание прямой трансляции.
Их величество ухаживает за кошачьей мятой?
Скорее всего, он просто издевается над кошачьей мятой!
Некоторые люди прокомментировали это сообщением:
[Вы серьезно? Не нужно, совсем не нужно, у кошачьей мяты остался только лист !!!]
Этот комментарий всего за полчаса набрал 30 000 лайков и стал лидером. Управляющий официальным аккаунтом ответил:
[Его Величество тоже любит кошачью мяту, а что касается потери листа, Его Величество был действительно расстроен - это было вызвано халатностью человека, который заботился о кошачьей мяте].
Человек, который ухаживал за кошачьей мятой, был неосторожен?
Пользователи сети, увидевшие ответ, единодушно подумали, что это перекладывание вины.
Они наблюдали, как Его Величество возился с листьями мяты в прямом эфире.
Более того, каким человеком был Его Величество?
Настоящий тиран с жестоким и холодным характером и кровью на руках.
Маленькая мята, должно быть, испытывала сильное раздражение!
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Шэнь Тун не знал, что случилось в звездной сети.
Некоторое время он читал, прежде чем покинуть духовный мир, а затем пошел в сад, чтобы снова полить колокольчики.
Возможно потому, что после прихода в эту эпоху, Шэнь Тун превратился в растение, он был особенно внимателен к колокольчатой орхидее в саду.
Когда Шэнь Тун впервые здесь появился, эти колокольчики засохли.
Снежный лев также последовал за ним.
Шэнь Тун рукой осторожно ткнул колокольчики в орхидеи, наливая воду в землю.
Как только он поднял глаза, то увидел большую кошку, которая подошла к нему.
Большой кошке было любопытно посмотреть, что делал Шэнь Тун. Когда они встретились взглядами, кошка равнодушно обернулась, постукивая лапами по букету цветов колокольных орхидей.
Маленькие белые колокольчики тряслись один за другим.
Шэнь Тун остановил большую кошку:
«Китти, не играй с его цветами».
Кошачьи, казалось, любили играть с цветами или листьями растений, большая кошка была такой, и Его Величество тоже.
Шэнь Тун вздохнул: «Это нехорошо. Вот, например, мне не нравится, когда мой сосед трогает мои листья».
Цезарь сразу же смутился.
Почувствовав скованность большой кошки, Шэнь Тун потер ее голову и улыбнулся:
«Мне не нравится мой сосед по комнате, только ты».
В этот момент Цезарь безвременно вспомнил, что юноша описал его как ...
Очень шумный, капризный сосед по комнате.
Цезарь опасно сузил глаза, и его взгляд стал пронизывающим и глубоким.
Шэнь Тун все еще поливал цветы.
Хвост снежного льва дернулся, и он равнодушно вышел из сада.
Ему было неинтересно учиться поливать цветы.
Но он сделал несколько шагов, а потом остановился, его дымчато-серые глаза смотрели прямо на юношу.
Однажды он неохотно простил бы его.
Ради его ухода.
Снежный лев недовольно подумал.
В то же время он пристально следил за движениями юноши и выглядел серьезным, как будто наблюдал не за поливом цветов, а за каким-то научным экспериментом, Цезарь сделал мысленную заметку о том, что он считал самым важным – не лить воду на листья.
Два дня спустя.
Ровно в 10 часов началась прямая трансляция.
В предыдущие дни, как только открывалась живая комната, зрители, которые хотели посмотреть на кошачью мяту, сразу же заходили туда и начинали посылать комментарии один за другим.
На этот раз в зале было очень тихо, необычно тихо.
Количество людей в правом верхнем углу, напротив, росло с огромной скоростью.
Но, несмотря на это, атмосфера по-прежнему была странно тихой.
На самом деле не то, чтобы они не хотели разговаривать, просто никто не осмеливался что-то сказать.
В прошлый раз, когда они бросились смотреть живую кошачью мяту, Цезарь внезапно показал свое лицо. Это очень напугало их.
На этот раз в прямом эфире снова был тиран, заботящийся о кошачьей мяте, и они смело вошли в живую комнату из-за их любви к кошачьей мяте.
Место прямой трансляции еще не выяснилось.
Через несколько минут механический питомец поставил Шэнь Туна перед камерой.
Это было первое появление кошачьей мяты после того, как она потеряла лист.
Тогда на Шэнь Туне остался лишь один листок с одной стороны, а другая сторона была абсолютно голая.
Маленькая мята, должно быть, сильно пострадала.
В этот момент мысли, приходившие всем в голову, были на удивление последовательными.
Все они потеряли надежду на прямой эфир.
В конце концов, в глазах публики это было просто шоу.
Они были уверенны, что маленькая мята снова будет подвержена ядовитой руке Его Величества.
Все не могли не вздохнуть.
В этот момент в кабинет вошел Цезарь.
Хотя сквозь экран угнетающая аура его тела почти заставила всех задыхаться, его слегка холодные глаза скользили по экрану.
Слишком уж страшно.
Никто не осмеливался писать комментарии.
В гостиной царила мертвая тишина, и, когда Цезарь увидел это, он слегка приподнял брови, но не принял это близко к сердцу. Он соглашался выходить в эфир, естественно, не для того, чтобы повысить удовлетворенность публики, не говоря уже о том, чтобы взаимодействовать с аудиторией. Если никто не будет посылать комментарии, это наоборот сэкономит много времени.
Веки Цезаря слегка опустились, и он приказал питомцу подать лейку.
Эта рука красивой формы, костлявая и четко очерченная, была очень приятна для глаз. Питомец в виде гигантской панды услышал команду, послушно принес поилку и передал Цезарю.
Он держал поилку, и его взгляд упал на маленькое растение в горшке.
Эти два дня механический питомец отвечал за полив Шэнь Туна. Шэнь Тун думал, что этот тиран сдался, и не ожидал, что Цезарь снова захочет выступить перед камерой.
Шэнь Тун был немного сбит с толку.
Когда Цезарь слегка наклонился, Шэнь Тун почти рефлекторно увернулся.
Цезарь сказал:
«Не прятаться».
Тон его голоса был очень прохладным, его обычный командный тон, который был не совсем хорошим.
Шэнь Тун привык к этому, но для аудитории это лишь еще раз доказывало, что их величество совсем не любило кошачью мяту.
Как это могло произойти?
Маленькая мята была такой драгоценной, такой милой, очевидно, что к ней нужно относиться нежно, бережно!
Все были полны жалоб, и они не знали, кто запустил функцию «группового чата в комнате». Групповые сообщения вскоре достигли 999+!
[Предложите прочитать лекцию Его Величеству!]
[Сестра, ты права! Первый урок, научитесь мягко разговаривать с мятой!]
[Урок 2, добавляйте слово «пожалуйста» перед каждым предложением]
[Урок 3: Узнай свою личность]
[Точно]
Группа размышляла об открытии урока морали, в то время как Цезарь сказал Шэнь Туну:
«Сверни лист самостоятельно».
Когда он сказал Шэнь Туну свернуть лист, и тот послушно скатал его.
Цезарь тихонько промурлыкал и слегка наклонил поилку.
Шэнь Тун на удивление немного нервничал.
Групповой чат также резко остановился.
В следующую секунду капельки воды мягко стекали вниз.
Это был не бурный дождь, а легкий ветерок. Капли воды скатывались вниз, пропитывая почву, Цезарь, казалось, намеренно избегал ветвей и листьев Шэнь Туна, но некоторые капли все же немного коснулись.
Цезарю совершенно не понравились капли воды на кончике листа.
Он поднял руку и хотел растереть воду для Шэнь Туна, но тот первым сделал ход.
Он несколько раз встряхнул листья влево и вправо, сбросив несколько круглых капель воды.
Эти капли воды попали в Цезаря.
Шэнь Тун, заметив это, замер.
Публика тоже замерла.
Они знали этого монарха лучше, чем Шэнь Тун.
[Все кончено, все кончено, все кончено. Я помню, что у Его Величества фетиш чистоты, он собирается злиться?]
[Я тоже это помню. Что это было тогда? Официант облил Его Величество красным вином, и этот официант чуть не умер!]
[Да, да, да! Это был фестиваль фейерверков на Сомильской звезде!]
[Боже мой, он не может так поступить с маленькой Минт!]
Молитвы толпы, видимо, не были услышаны Цезарем.
Он необъяснимо долго смотрел на Шэнь Туна, его бледная тонкая рука все еще тянулась к нему, после чего он слегка согнул пальцы и поднял цветочный горшок.
Он что, хотел разбить кошачью мяту?
Секция длинных безмолвных комментариев, наконец, открыла первую волну комментариев:
[Кролик верхом на динозавре: стоп!]
[Выращивание большого количества зеленого: не трогайте его!]
[Bully Chicken Box: Ваше Величество, не надо]
Комментарии заполнились, у всех сердце поднялось, но виновник, их величество не обращал на это никакого внимания, а лишь лениво поднял руку и поставил горшок на подоконник.
Аудитория была ошеломлена.
Нет, разве он не собирался разбить кошачью мяту?
Все недоверчиво оглядывались.
Как оказалось, Цезарь просто положил кошачью мяту на подоконник, чтобы она загорала.
Что касается капель воды, которые упали на него, Цезарь вытер их, опустив глаза, даже не беспокоясь об этом.
Его действия настолько сбивали публику с толку, что группа снова начала отправлять постоянный поток сообщений.
[Его Величество, это ……?]
[Удивительно, но он не рассердился! Невероятно!]
[Да, он заведомо вспыльчивый, я чуть не умер от шока только что, я думал, он собирался разбить кошачью мяту.]
[Не ты один так думал.]
Не только они, на самом деле, даже Шэнь Тун был немного озадачен.
Может быть, Цезарь сделал это ради… удовлетворения публики и повышения своей популярности?
Это был наиболее вероятный ответ.
Шэнь Тун больше не думал об этом и спокойно загорал.
Цезарь покосился на маленькое растение под солнцем и дал механической панде новое задание:
«Сыграй несколько фортепианных песен».
Он думал, что молодежи это понравится.
Юаньюань запустил программу.
Вскоре после этого раздался мелодичный звук фортепиано.
Шэнь Тун был ошеломлен.
В этот момент солнце было теплым и солнечным. Вокруг кружились плавающие огни, красивый дворец выглядел грандиозным и безмятежным при дневном свете, и мелодия фортепьяно приятно звучала в его ушах.
Это напомнило Шэнь Туну о его доме из прошлой жизни.
Каждые солнечные выходные его семья сидела в красивом саду и пила послеобеденный чай под мелодичный звук фортепиано.
Уютно и неспешно.
Он немного ностальгировал.
В это время на экране появился еще один комментарий.
[Ржавчина и вино: Ваше Величество, могу ли я спросить, почему вы согласились выйти в прямой эфир, чтобы позаботиться о кошачьей мяте? Просто… почувствуйте, что с вашей индивидуальностью вам не интересны прямые трансляции и забота о людях. Я просто спросил, ваше величество, вам не обязательно отвечать.]
Это был не просто комментарий, каждое слово было четко подобрано и будто просило о жизни.
Ничего такого нельзя было сказать.
Веки Цезаря приподнялись, и он собирался открыть рот, его глаза бросили взгляд на кошачью мяту на подоконнике, но в следующий момент он неожиданно приподнял брови.
В солнечном свете пышное зеленое растение мягко покачивалось из стороны в сторону под мелодию, а лист ритмично покачивался.
Возможно, взгляд Цезаря было слишком трудно игнорировать, после того, как кошачья мята несколько раз покачнулась, он внезапно остановился. Цезарь затем сделал вид, что не обращает внимания, и слегка опустил глаза:
«Потому что ……»
Услышав его слова, Шэнь Тун на мгновение заколебался, решив, что Цезарь не заметил его мелких движений.
Звук пианино все еще был плавным, переливчатым и четким, Шэнь Тун некоторое время оставался неподвижен.
Он внимательно наблюдал за Цезарем, после чего решил, что Цезарь больше не поднимет голову. Подумал об этом, Шэнь Тун не мог не следовать мелодии снова и начал слегка покачиваться.
Ветви и лист слегка качнулись и зашуршали.
Как маленькая танцующая трава.
Цезарь это видел.
Зрители в живом зале, конечно, тоже это видели.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 27
Глава 27
Так мило!
Эта сцена заставила расслабиться всех присутствующих.
Что касается их ощущений, их сложно описать словами.
Кошачья мята для кошачьих была особенным существованием.
Ее запах мог легко привлечь любую кошку и принести ей беспрецедентное счастье. Но самое удивительное в том, что даже после того, как кошачья мята появилась перед камерой в прямом эфире, люди по-прежнему были счастливы снова увидеть кошачью мяту.
Они не просто управлялись инстинктом, они искренне любят это маленькое растение.
Как только они увидели кошачью мяту, они не могли не улыбнуться и почувствовать себя счастливыми, а когда кошачья мята была явно в хорошем настроении, сильное чувство удовлетворения поднялось изнутри и смешалось с этим счастьем.
В этот момент кошачья мята мягко покачивалась на солнце.
Было приятно наблюдать за этим.
Это знание сделало всех счастливыми.
Они хотели обнять ее и сделать так, чтобы кошачья мята была такой счастливой всегда.
Потому что это было их сердце, их драгоценная мята.
Даже если бы это было через экран, и они знали, что это виртуальное изображение, аудитория все равно не хотела шуметь, опасаясь потревожить растение. При этом, они, были полны радости, эмоции переполняли их.
В следующую секунду, как извержение вулкана, дары хлынули, как приливная волна.
[Клубничные болваны с молоком и кокосом: Придерживайтесь! В маленькую мяту врезается граната!]
[Мисс Паффи: Целься! Запустите пикирующую бомбу!]
[Сакура: Ты единственная в моем сердце!]
[Якульт Грин: В этот исторический великий момент, маленькая мята, видишь ли ты мое истинное сердце, подобное глубоководной торпеде?]
Слова, которые невозможно было выразить, сгущались в этом постоянном потоке подарков. Системные сообщения в живой комнате прокручивались очень быстро, и каждый использовал подарки, чтобы выразить накопленную радость и свою любовь к кошачьей мяте.
На самом деле это было действительно очень мило!
На этот раз Цезарь тоже медленно произнес:
«Потому что это мило».
Его голос был низким, как ароматный дух, и в нем был холодный оттенок.
Толпа замерла.
Что мило?
Некоторым потребовалось несколько минут, чтобы понять, что их отец отвечал на вопрос, который был задан ему перед этим – как он мог согласиться выйти в эфир, чтобы позаботиться о кошачьей мяте?
Мило? Кошачья мята была милой?
Без сомнения, кошачья мята была милой, но аудиторию поразило, что само его величество призналось в этом.
В конце концов, их величество было заведомо холодным и бессердечным.
Например, несколько лет назад один служитель подарил Цезарю русалку. Как все они знали, русалки были очень красивы и обладали небесным голосом, и из-за их редкости они пользовались большим спросом среди звезд. Но Цезарь, не только не взглянул на нее, но и когда русалка попыталась обнять его за шею, он высвободил свою духовную силу и равнодушно наблюдал, как русалка падает на землю.
Его тонкие губы слегка приоткрылись:
«Катись».
А тут этот холодный и жестокий монарх сказал, что мята выглядит мило.
Резкий контраст между этими двумя взглядами был ошеломляющим.
Глаза всех расширились, как будто они увидели привидение.
Дымно-серые зрачки Цезаря слегка сузились:
«А что такое? Разве это не мило?».
Его тон был спокойным, но, в то же время, холодным, больше похожим на угрозу, чем на вопрос, как будто последствия были бы серьезными, если бы кто-то не посмел подчиниться его словам.
Толпа перед экраном вздрогнула, и экран мгновенно заполнился комментариями.
[Ящик с цыпленком-хулиганом: Мило!!!]
[Кролик верхом на динозавре: Супер мило!!! Кошачья мята – потрясающая!!!]
[Гарфилд не похудеет: Непобедимая милашка!!!]
[Что пообедать: Первая межзвездная милашка!!!]
Одно слово «мило» заполнило почти весь экран.
Люди хвалили кошачью мяту, конечно же, не из-за Цезаря, а просто потому, что их и самих умиляло это прекрасное растение.
В то же время у всех было немного потрясено сердце.
Раньше они думали, что Цезарь не годится для мелкой мяты, но теперь они стали немного подозрительными.
Интересно, мог ли он вести себя так же, как раньше? А вдруг он просто говорит, что мята милая, но на самом деле так не думает?
Кто-то не мог не спросить.
[Бамбу: Ваше Величество, что происходит с маленькой мятой, теряющей лист? Не могли бы вы рассказать нам об этом?]
Конечно, каждое слово было сказано осторожно.
Цезарь равнодушно сказал:
«Слишком много питательных веществ было вылито на мяту».
Вылито слишком много питательных веществ?
Но как это произошло?
Когда все мысленно сомневались в правдивости этого утверждения, взгляд Цезаря скользнул по кошачьей мяте, и он небрежно сказал:
«Мята такая милая, никто не захочет ее обидеть».
Но, похоже, это заявление можно было интерпретировать и по-другому.
Это было настолько мило, что даже холодный, добродушный тиран, обращаясь с делами, связанными с кошачьей мятой, тоже был сумасшедшим.
Поскольку и их Величество умиляется данным растением, он просто не мог сознательно сорвать лист.
В общем, казалось, что их маленькая мята одолела очень непростого тирана!
Что они могли сказать?
Их маленькая мята действительно была милашкой номер один среди звезд!
Она могла победить даже этого тирана, так что же еще кошачья мята не могла победить?
Кошачья мята заслужила, чтобы весь Интерстеллар сходил с ума по ней!
Публика была в восторге от этого, но сам Шэнь Тун был не только безразличен, но и полон недоверия к словам Цезаря.
Если Шэнь Тун правильно понял, объект, который этот монарх назвал милым, казался им самим.
Но, кто раньше постоянно касался его листьев? Разве не этот отец? Зачем он делал это, если знал, что Шэнь Туну не нравится?
Даже тиран должен был сказать что-то против своего сердца ради общественного удовлетворения.
Шэнь Тун подумал так.
Прямая трансляция еще не закончилась.
Кошачья мята у окна больше не тряслась.
Агент с сожалением вздохнула.
Шен Хуа откинулся на спинку сиденья, некоторое время повозился со своим световым компьютером и посмотрел на человека рядом с ним:
«Сестра Сюй, на что ты смотришь? Прямая трансляция?».
Из-за требований программы Шен Хуа покрасил волосы в голубой дымчатый цвет.
Он наклонил голову и высунул язык к щеке, агент подняла руку, даже не глядя на него, и прямо оттолкнула его.
«Ты знал, что недавно вырастили кошачью мяту?».
Шен Хуа рассеянно ответил:
«Кошачья мята? Теперь знаю».
Агент взволнованно сказала:
«Моя маленькая мята очень милая, ах».
Кто бы мог подумать, что знаменитый агент, завоевавшая золотую медаль, тоже так будет восторгаться каким-то растением?
Шен Хуа моргнул:
«Сестра Сюй, разве я не милый?».
Услышав это, агент была ошеломлена, затем она нахмурилась и покраснела:
«Ты еще осмеливаешься открыто дразнить меня? Я сломаю тебе ногу!».
Затем она продолжила:
«Хочешь увидеть? Я подтолкну его к вам. Сделайте вдох и расслабьтесь, когда у вас будет время. Это наш малыш в межзвездном пространстве».
Шен Хуа не был таким неосведомленным, как она:
«В этом нет нужды».
Он сказал правду.
Шен Хуа пришел с древней Земли тысячу лет назад.
В то время кошачья мята была обычным растением, и люди специализировались на выращивании этого растения, чтобы угодить кошкам, в то время у Шен Хуа было пять владельцев, которые выращивали кошачью мяту. Но Шен Хуа предпочитал запах молодости кошачьей мяте.
Также известен как Шэнь Тун.
Аромат молодости, свежий, комфортный, и его характер, нежный и спокойный.
Поскольку люди могли держать кошек, то и кошки могли держать людей, верно?
Кроме того, молодежь всегда задерживалась в библиотеке допоздна.
По этой же причине Шен Хуа всегда охранял библиотеку и приносил ему кошачью еду.
Он хотел воспитать этого человека.
Пока из-за автомобильной аварии Шен Хуа не пришел в эту эпоху.
В последнее время ему часто снились сны о юноше, и в его сердце было смутное предчувствие, что он и юноша могут вот-вот встретиться.
Агент все еще пыталась продвигать кошачью мяту Шен Хуа:
«Ты можешь увидеть, насколько это мило, просто взглянув на прямую трансляцию. Нет растения милее, более того, оно еще и прекрасно пахнет».
Шен Хуа приподнял брови, и, прежде чем он успел что-то сказать, на терминал был отправлен запрос на звонок.
Он взглянул на него и щелкнул вниз, чтобы отклонить его.
Когда агент увидела его реакцию, она, не задумываясь, спросила:
«Это мистер Ся?».
Шен Хуа ответил:
«Да».
Это снова было связано со старой привычкой Шен Хуа флиртовать с людьми, и агент сказала:
«Ты должен прекратить это».
Шен Хуа не принял это близко к сердцу и невинно спросил:
«Они любят думать об этом, что я могу сделать?».
Агент была слишком ленива, чтобы заботиться о нем.
Другая сторона отправила несколько запросов на звонок один за другим, Шен Хуа проигнорировал их все, поэтому г-ну Ся пришлось отправить Шен Хуа сообщение.
[Сяо Хуа, я слышал, что ты любишь черные бриллианты, я только что увидел один на аукционе несколько дней назад и забрал его для тебя].
Картинка также была прикреплена ниже.
Внутри шкатулки ярко сиял чистый черный бриллиант.
Агент знала товар и была шокирована, когда взглянула:
«Это определенно не менее 50 миллионов звездных монет!»
Шен Хуа тоже некоторое время смотрел на это.
Ему понравился черный бриллиант, он действительно был похож на глаза юноши.
Черный и полупрозрачный.
Шен Хуа собрал много черных бриллиантов и хотел потом подарить их молодежи.
Точно так же, как когда он был оранжевым котом, Шен Хуа выбирал самый вкусный корм для кошек. Все, что у него было и чего не было, пока он считал это достаточно ценным, Шен Хуа хотел придержать для Шэнь Туна
И этот бриллиант был красивее, чем те, которые уже были у Шен Хуа.
Он положил глаз на это.
Шен Хуа немедленно ответил: [Хорошо].
Агент была шокирована:
«У тебя есть сейф, полный черных бриллиантов, для чего тебе нужен еще один?».
Шен Хуа лизнул свои тигриные зубы:
«Он прекрасен».
И этот господин Ся, получивший ответ, был почти слишком счастлив.
Шен Хуа, этот человек, был отвратителен. В одну секунду он пытался подразнить вас, а в следующую секунду он может потерять интерес и проигнорировать вас. Было много людей, которым нравился Шен Хуа, и еще больше людей, которые хотели доставить ему удовольствие наедине, но Шен Хуа никогда никому не отвечал.
Только на этот раз он ему обещал!
Президент Ся даже не подозревал, что он стал неблагодарным по отношению к Шен Хуа, чтобы доставить удовольствие кому-то другому.
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Глава 28
В комнате прямой трансляции.
Возможно, именно соглашение по вопросу «межгалактической привлекательности кошачьей мяты» окончательно убедило всех в том, что опавший лист растения был вызван халатностью персонала, а не частыми играми их величества.
Похоже, следовало извиниться.
Но разве простого извинения будет достаточно?
Все одновременно задумались над этим вопросом.
Правильно!
Его Величество, как и они, любил кошачью мяту!
Подумав об этом, кто-то сразу отправил комментарий. На пузыре был показан ряд цифр, за которым следовала фраза:
[Ваше Величество, не могли бы вы зайти и взглянуть?]
Это была официальная группа фанатов кошачьей мяты.
Владелец и администратор группы были сотрудниками Perth Palace, они часто публиковали разные фотографии кошачьей мяты. Участниками данной группы участники были фотографы и художники, поэтому каждый мог часто получить много красивых снимков этого волшебного растения.
Они подумали, что Цезарю это может понравиться.
Цезарь перешел по ссылке на официальную фан-базу кошачьей мяты.
Владелец группы: Гарольд
Админ: Наташа
Цезарь был ошеломлен.
Батлер и Наташа?
Его глаза поднялись, и в нижней части панели профиля группы было несколько фотографий, которые были обновлены совсем недавно.
Маленькое растение, которое только что поливали, его ветви были мягкими и тонкими, а кончики листьев были покрыты круглой каплей воды, чистой и красивой.
На самом деле Цезарь был не очень счастлив.
Его выражение лица сразу же изменилось.
Это напомнило Цезарю, что было глупым решением открыть прямую трансляцию кошачьей мяты.
В то же время, без этого, на первый взгляд, неправильного решения, он не смог бы приблизиться к кошачьей мяте.
Стремление к исключительности и негодование делали ауру Цезаря чрезвычайно холодной.
Зрители в студии тоже почувствовали гнетущее чувство.
Его Величество, что с ним случилось?
Пока они были неподвижны, прямая трансляция резко оборвалась, и экран погрузился в темноту.
Конец был настолько внезапным, что все были сбиты с толку, а после смятения внутренние мысли остались прежними.
Их величество, как всегда, был непредсказуемым.
Целый день после прямой трансляции Цезарь выглядел неважно.
По этой причине Шэнь Тун был тем, кто сильно пострадал.
Ему пришлось провести целый день лицом к лицу с этим Величеством.
Цезарь время от времени поднимал голову, его дымчато-серые глаза смотрели на Шэнь Туна.
Его взгляд был пронизывающим и глубоким. Цезарь часто закатывал глаза. Шэнь Туну он сильно напоминал большую кошку, которая хотела подойти поближе, но притворялась холодной.
Шэнь Тун был озадачен.
Неужели это величество было таким милым?
Он, он слишком много думал, верно?
Той ночью Шэнь Тун отправился в духовный мир большой кошки.
Фактически, в последнее время Шэнь Тун приходил чаще, чем раньше. Это напоминало ему о том, что он видел в книгах - чем чаще открывается духовный мир старшего эволюционера, тем больше это указывает на то, что его состояние нестабильно.
Шэнь Тун был вынужден спросить большую кошку:
«Китти, ты в последнее время снова была эмоционально нестабильна?».
Большой кот равнодушно взглянул на него, казалось, думая, что его заботы излишни.
Шэнь Тун все еще был немного обеспокоен, он нежно потер голову снежного льва. Так же он решил быть более разговорчивым с этой большой кошкой, чтобы она меньше сердилась.
После этого решения Шэнь Тун пошел в частную библиотеку, а затем прочитал книгу.
Шэнь Тун и сам не понимал, почему ему казалось, что развитие музыки в эту эпоху было действительно отсталым?
Он читал книгу, снежный лев отдыхал на боку.
Звук переворачивания страниц был очень тихим, а дыхание юноши было очень спокойным и комфортным.
Дневное скопление недовольства Цезаря в этот момент рассеялось.
Никто не видел юношу, кроме него.
Он был единственным.
Снежный лев удовлетворенно опустил глаза, и его хвост тихо и обвился вокруг запястья Шэнь Туна.
Но через несколько секунд он снова освободил его запястье и предпочел обернуться вокруг талии юноши.
Шэнь Тун перевернул книгу.
Когда он обернулся, большая кошка лениво плюхнулась на землю, как будто заснула.
Что это за дурная привычка?
Шэнь Туну это показалось немного забавным. Его шестилетний племянник любил держать куклу, чтобы заснуть.
Большая кошка, когда засыпала, также либо обвивала хвост возле его запястья, лицо цеплялась за талию.
Интересно, снежный лев относился к нему как к кукле, которую можно было держать во сне?
Шэнь Тун опустил голову, дотронулся до хвоста большой кошки и хотел положить ее, но в этот момент снежный лев настороженно открыл глаза.
Шэнь Тун улыбнулся:
«Тебе нужно обхватить меня хвостом, чтобы уснуть, но, что ты делаешь, когда меня здесь нет?».
Снежный лев повернул голову в другую сторону и просто проигнорировал его.
Но хвост остался плотно обернутым.
Шэнь Туну пришлось сохранить эту позицию, а затем беспомощно перевернуть следующую страницу.
Он посмотрел вниз и прочитал книгу, в то время как снежный лев рядом с ним, рассеивая свою ауру безразличия, пристально смотрел на него.
Позже вечером Шэнь Тун внезапно кое-что вспомнил и закрыл книгу:
«Китти, твоя кухня работает?».
Увидев, что кошка никак не отреагировала, Шэнь Тун спросил:
«Ты сможешь меня взять?»
Цезарь озадачено взглянул на юношу, но все же привел его на кухню.
В его предыдущей жизни семья Шэнь Туна наняла тетю для приготовления еды, но он иногда готовил сам. Через некоторое время Шэнь Тун принес две миски лапши.
Он хотел готовить, но это желание появлялось не всегда.
Сегодня был день рождения Шэнь Туна.
Раньше дома эту миску лапши всегда готовила для него его мать.
Шэнь Тун подтолкнул чашу к снежному льву.
Большая кошка сначала долго смотрела на тарелку, а затем все же лизнула лапшу.
Вдруг Шэнь Тун что-то вспомнил и сказал:
«Ах, я забыл положить тебе приправу».
Это было подсознательное поведение. Шэнь Тун очень ясно помнил, что кошкам не разрешалось есть приправы.
Затем Шэнь Тун слегка извиняющимся тоном сказал:
«Или ты будешь есть из моей тарелки?».
Снежный лев гордо взглянул на него и несколько раз завилял хвостом, но по привычке все равно смотрел довольно презрительно.
Шэнь Тун посмотрел в окно.
Ночное небо в духовном мире мало чем отличалось от реального мира.
Ночь была унылой.
Может быть, это было потому, что в этот день был его день рождения и его семьи не было рядом. Шэнь Тун был немного подавлен, он молча смотрел на ночное небо и только спустя долгое время прошептал:
«Почему сегодня ночью нет звезд?».
Затем Шэнь Тун снова повернулся и неожиданно обнаружил, что большая кошка уже закончила есть миску с лапшой без приправ.
Он был ошеломлен:
«Было нетрудно есть?».
Большой кот ответил холодным взглядом.
Он не скрывал своей неприязни.
Но при этом все же доел.
Шэнь Тун не мог не рассмеяться.
Этот вспыльчивый большой кот всегда был в состоянии сделать его счастливым.
Шэнь Тун подошел, обнял большого кота, уткнулся головой в его тело и несколько раз нежно потер его:
«Китти, сегодня у меня день рождения, спасибо, что составили мне компанию».
Это объятие было теплым и трогательным.
Тело снежного льва было несколько неестественно жестким, когда он подошел ближе, но его хвост вилял.
При звуке его слов он резко пошатнулся.
День рождения?
Он вспомнил уныние юноши, когда тот сказал, что звезд нет.
Духовный мир неожиданно закрылся.
Шэнь Тун долго не реагировал.
Хотя он был немного удивлен, как на этот раз дверь так внезапно закрылась, но не особо задумывался об этом, на этот раз ему тоже нужно отдохнуть.
Однако вскоре после этого дверь в кабинет распахнулась.
Посетитель не включил свет.
Шэнь Тун был ошеломлен.
Он пытался опознать человека, пока не встретился с дымчато-серыми глазами.
Это был Цезарь.
Почему это величество приехало сюда так поздно?
Шэнь Тун все еще был озадачен, но Цезарь подошел к окну и распахнул штору.
В следующую секунду фейерверк поднялся в унисон и осветил эту беззвездную ночь.
Это было похоже на качающуюся реку звезд.
Шэнь Тун спокойно наблюдал.
Это было прекрасно.
Цветущие цветы осветили лицо Цезаря сбоку, он взглянул на маленькое растение, обращенное к окну, и слегка приподнял брови.
Этой ночью церемониальные цветы столичной звезды цвели целых три часа.
Все жители столичной звезды не могли не шататься от восхищения.
Их величество категорически запретило использование фейерверков на столичной звезде, потому что он считал, что это слишком шумно, поэтому фейерверк, который должен был длиться неделю, был отменен.
У кого хватило смелости сделать это?
Завтра они не увидят солнца!
Три дня спустя.
Цезарь собирался отправиться в Атлантиду.
Звездолет пришвартовался в космопорте.
Цезарь посмотрел на сидящего рядом дворецкого и холодно спросил:
«Вы являетесь владельцем официальной группы поклонников кошачьей мяты?».
Дворецкий был ошеломлен:
«Ваше Величество, вы тоже в группе?».
Цезарь не ответил на вопрос, он просто сузил глаза и опасно пробормотал:
«Вы с Наташей, больше не выкладывайте фотографии после того, как поливаете кошачью мяту».
Что это значило?
Дворецкий был озадачен.
Цезарь не сказал ни слова и медленно вошел в звездолет.
Цезарь просто не хотел, чтобы постоянно выставлялись фотографии кошачьей мяты.
Но ввиду того, что Цезарьсобирался в Атлантиду, а молодежь ненавидела космическую миграцию, и он не мог ее забрать, ему оставалось только неохотно войти в группу и временно разрешить дворецкому и Наташе снова отправить фотографии кошачьей мяты.
Когда он вернется, группа будет заблокирована.
Он бросил взгляд на стоящего рядом офицера, показывая, что готов к работе. Главный корабль начал подниматься в воздух, а флот следовал один за другим, покидая столичную звезду звездным небом.
Дворецкий улыбнулся, наблюдая, как он удаляется, повернул голову к людям и приказал:
«Отойдите!».
С тех пор, как кошачью мяту поили большим количеством питательных веществ, она потеряла лист. Практически всем было запрещено входить в кабинет Цезаря, в связи с чем дворецкий не мог видеть кошачью мяту вблизи в течение пяти дней.
Дворецкий даже немного завидовал механическому питомцу, который весь день висел у него на столе.
И Цезарю пришлось снова открыть доступ к своему кабинету, потому что на этот раз он собирался в Атлантиду.
Как только дворецкий вернулся в Перт Палас, он сразу же бросился в кабинет.
Но после того, как он открыл дверь и заглянул внутрь, его улыбка внезапно исчезла.
Кошачья мята в кабинете пропала!
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Глава 29
Дворецкий вошел в кабинет и спросил:
«Юаньюань, ты здесь?»
Будь то стол, подоконник или что-то еще, дворецкий не мог видеть механического питомца с кошачьей мятой, его сердце упало, и он сразу же связался с охранником.
«Мистер дворецкий, что случилось?».
Дворецкий взволнованно спросил:
«Где кошачья мята?».
Ответ:
«Солнце сегодня светит на север, и механическое животное попросило кошачью мяту подобрать лучший угол, чтобы погреться на солнышке».
Услышав это, дворецкий улыбнулся и кивнул.
Хотя Юаньюань был механическим домашним животным-компаньоном, его программа была сосредоточена на уходе. То есть Юаньюань действительно проявил инициативу, чтобы найти лучший угол света для кошачьей мяты.
Дворецкий спросил:
«Где они загорают?».
Охранник ответил:
«Пятнадцать минут назад они были в цветочной комнате».
Дворецкий сказал:
«Хорошо, я понял».
Затем он закончил разговор.
Он должен был почувствовать облегчение, но по какой-то причине дворецкий все еще был обеспокоен. У него было дурное предчувствие.
Возможно, отчасти причина заключалась в том, что эта сторона цветочной комнаты была единственным тупиком наблюдения в Пертском дворце.
Он поспешил в цветочную комнату.
Как только дворецкий прибыл в цветочную комнату, охранник послал ему еще один запрос на звонок.
Это заставило дворецкого занервничать еще больше.
Охранник сказал:
«Мистер дворецкий, местонахождение не работает. Их нигде нет».
Дворецкий поднял глаза.
Большая стеклянная цветочная комната, растения, конкурирующие за рост, яркие, круглые, черно-белые, должны были быть видны с первого взгляда, но сколько бы раз он ни оглядывался, он не видел ее толстой фигуры.
Его предчувствие в этот момент сбылось, и дворецкий сказал почти дословно:
«Заблокируйте столичную звезду и запретите камеры. И немедленно свяжитесь с Его Величеством!».
Где был Шэнь Тун?
Шэнь Тун был доставлен на звездолет, и в этот момент он мигрировал в космос.
Это должно было начаться три часа назад.
Цезарь покинул Perth Palace, а панда Юаньюань сказала своему хозяину:
«Пора позагорать».
Юаньюань выглядела наивно, но, в конце концов, это не была настоящая панда. За это время Шэнь Тун привык к тому, что Юаньюань постоянно проверяла качество воды для него перед поливом, а затем сообщала ему, подходят ли источник и температура воды.
Также механическая панда подбирала лучшее место для Шэнь Туна, чтобы он мог позагорать.
Юаньюань встала на цыпочки, чтобы дотянуться до цветочного горшка, затем крепко сжала горшок в руках и, трясясь, вышла наружу.
Мало того, что Шэнь Туну было все равно, даже персонал Perth Palace не принимал это близко к сердцу.
Программа механического питомца может быть жесткой, но она всегда будет строго соответствовать ранее установленным инструкциям, и поэтому никто и подумать не мог, что с ней что-то может пойти не так.
Об этом думали и «Звездные бандиты»
Они тайно проникли в столичную звезду семь дней назад.
Пертский дворец тщательно охранялся, но было трудно победить Звездных Бандитов, которые проникли в Легион, сожгли свой звездолет и все же сумели выбраться невредимым.
Они прибыли и долго копались, пока план кражи, наконец, не сформировался, когда они узнали, что за кошачьей мятой ухаживает механическое животное.
В их ближайшем окружении был мастер-хакер, который оказывал техническую поддержку.
Также известен как Евгений или Юджин.
С того момента, как он стал искать, Юджин начал попытки взломать программу. Кошачья мята была настолько важна для Пертского дворца, что каждые два дня проверяли программу механического питомца. Операция Юджина несколько раз была близка к тому, чтобы быть раскрытой, но, в конце концов, прошла без опасности.
После того, как Юджин несколько ночей подряд набирал код, он наконец-то взломал программу Юаньюаня.
Таким образом, их план был на повестке дня!
После нескольких обсуждений бандиты решили сделать это в день переезда Цезаря.
Решение было принято после долгих раздумий. В тот день военнослужащие, охраняющие Пертский дворец, должны были сосредоточить свое внимание на своей преданности Его Величеству, чтобы безопасно сопроводить его в космопорт.
И этой снисходительности было достаточно, чтобы Звездные Бандиты использовали лазейки.
Их план шёл хорошо.
Юджин дал инструкции Юаньюань, которая контролировалась программой и тщательно искала лучший угол для принятия солнечных ванн. В результате, механический питомец был доставлен в мертвую точку наблюдения в цветочной комнате.
Затем их взяли на борт звездолета.
Не решаясь задерживаться, звездолет сразу совершил несколько пространственных миграций!
Изменения произошли слишком быстро, Шэнь Тун какое-то время был сбит с толку.
Панда Юаньюань, державшаяся за цветочный горшок, все еще выполняла инструкции по принятию солнечных ванн:
«Пора загорать! Пора загорать!».
Но никто не обратил на это внимания.
Крис посмотрел на маленькое растение в горшке в руках механического питомца:
«Почему оно все еще лысое?».
Он протянул руку только для того, чтобы коснуться стеклянной крышки, покрывающей растение. Юаньюань был слишком проворным, чтобы выдержать его вес, он прикрыл кошачью мяту и возмущенно посмотрел на Криса:
«Странное лицо, трогать детеныша нельзя».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Cub, это имя стало использоваться после обновления системы, это звучало довольно необразованно и постыдно.
Вероятно, это был не его выбор, Шэнь Тун чувствовал, что программу обновил программист.
Товарищ Криса, Джошуа повернулся и предупредил его:
«Не открывай стеклянную крышку».
Перед тем, как приехать сюда, они проделали большую домашнюю работу по поводу кошачьей мяты, о том, насколько привлекателен запах этого растения. Джоуша не хотел, чтобы они украли кошачью мяту, а потом попали в аварию.
Открывать витрину с кошачьей мятой было не самой лучшей идеей.
Джоуша всегда был волевым и самоконтролируемым, он доверял себе, поэтому сказал это просто для того, чтобы напомнить своим товарищам, Крису и Юджину.
Больше его внимание было сосредоточено на Крисе, так как для него это был безмозглый дурак, которому нельзя было доверять.
После того, как он закончил говорить, Джоуша связался с Сюзи, владелицей аукционного дома Muse, которая наняла их, чтобы украсть кошачью мяту, далеко на Эулерии.
На другой стороне видео Сюзи закурила сигарету и сказала:
«Непосредственно проведите пространственную миграцию, это должно быть скоро обнаружено там, отправьте его в аукционный дом как можно раньше».
Затем она заинтересованно спросила:
«И все же, как вам это удалось?».
Джошуа выбрал ключевые моменты и сказал несколько слов.
Сюзи выслушала и слегка напомнила:
«Домашнее животное? Вы, ребята, можете взломать его программу, но не можете проникнуть в ее суть, так что лучше произвести уничтожение».
Джоуша ответил:
«Что ж, мы рассмотрим это».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Их разговор дал много информации.
Эти люди подготовились к этому угону, потому что программа была взломана ими, и их цель, казалось, заключалась в том, чтобы отправить Шэнь Тунав аукционный дом.
Шэнь Тун впервые столкнулся с подобными вещами. Но, что он мог сделать? Он был всего лишь травой.
Он не мог вести с ними переговоры, не мог спланировать побег, не мог просить о помощи и почти ничего не мог делать, кроме как слушать их.
Это было очень плохо.
Шэнь Тун вздохнул.
В конце видеозвонка Сюзи, казалось, что-то вспомнила:
«Кстати, у него должна быть стеклянная крышка, верно? Вам, ребята, лучше не перемещать его - конечно, я не думаю, что если вы это сделаете, возникнут какие-либо проблемы, но лучше не рисковать. За это все же платиться миллиард звездных монет».
Она завершила разговор, и Крис повторил слова Сюзи:
«За это все же платиться миллиард звездных монет».
«Эта женщина действительно думает, что мы не знаем, что другие люди предлагают, по крайней мере, 10 миллиардов звездных монет».
Крис был взволнован в своем сердце и спросил Джоуша:
«Старик, ты действительно не хочешь почувствовать это? Этот аромат стоит 10 миллиардов долларов».
Джоуша это не интересовало, он все еще думал о напоминании Сюзи.
Как они все знали, ядром домашнего питомца-компаньона был его хозяин. Очевидно, ядро этой механической панды предназначено для защиты кошачьей мяты и заботы о ней, в случае, если она почувствует опасность, то может напасть на них. С Крисом, человеческим оружием, этого не нужно было бояться, опасались только того, что на нем была установлена программа самоуничтожения.
Джоуша сказал:
«Крис, пусть Юджин проверит…».
В течение этого времени размышлений Крис, который не мог получить ответа, взял на себя смелость попробовать аромат 10 миллиардов, и снова протянул руку.
Юаньюань плотно прикрыла Шэнь Туна, запрещая Крису прикасаться к нему:
«Странное лицо, странное лицо!».
Крис пригрозил:
«Если ты не отпустишь, я разорву тебя на части».
Юаньюань, будучи искусным питомцем самого высокого уровня, способным общаться с людьми, естественно понимала угрозу в словах Криса, и возмущенно сказала:
«Не трогай детеныша!»
Это заставило Шэнь Туна начать беспокоиться о Юаньюань.
На самом деле, если позволить этим двум межзвездным бандитам немного понюхать, может произойти переворот, хотя один из них казался необычайно разумным и спокойным, казалось, что ничто не могло заставить его потерять контроль.
Казалось, его звали Джоуша?
Каким бы рассудительным и спокойным он ни был, Шэнь Тун чувствовал, что все еще может попробовать.
Но как? Он не мог ни сообщить Юаньюань о своих мыслях, ни помешать Юаньюань защищать его. Ему оставалось только выслушать повторный отказ Юаньюань:
«Не прикасаться к детенышу!».
Для механического питомца было трудно понять, что именно означает нарушение программирования, потому что Юаньюань думала, что все ее действия были вызваны любовью к своему маленькому хозяину ...
Солнце выглядело, детенышу пришлось загорать.
Здесь было не очень хорошо, детёнышу нужно было найти хорошее место для принятия солнечных ванн.
После многих расчетов подсчеты Юаююань показали, что в цветочной комнате есть место, где лучше всего загорать.
Но загорать детенышу не довелось.
Также был неприятный незнакомец, который хотел прикоснуться к детенышу.
Юаньюань понимала, что ее программа была нарушена, что не способствовало росту детеныша. А что, если детеныш пострадает?
Это было абсолютно не нормально!
Даже у самого продвинутого механического питомца не могло быть эмоций, но Шэнь Тун был ядром Юаньюань, и в тот момент, когда она подумала, что детенышу причинят вред, то почувствовала, что больше не может нормально функционировать.
Юаньюань возмущенно сказала:
«Уходи! Детёнышу нужно позагорать!».
Такой питомец, Крис мог уничтожить десять из них, он был очень раздражен этой пандой, поэтому пошевелил запястьем, желая ударить ее:
«Так много слов, почему бы не уничтожить этого питомца?».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 30
Глава 30
Тело Юаньюань отличалось от Криса, оно было покрыто мехом, из-за чего многим казалось, что механический питомец не обладает большой боевой мощью.
Так считал не только Крис, но даже Шэнь Тун.
Когда он увидел, что Крис потянулся, чтобы схватить Юаньюань, его сердце чуть не выпрыгнуло.
Поскольку он слишком беспокоился о Юаньюань, у Шэнь Туна в этот момент были очень сильные психические колебания.
Но никто этого не заметил.
Юаньюань была механическим питомцем, ее миссия заключалась в сопровождении своего хозяина, из-за чего, естественно, требовались соответствующие процедуры безопасности.
Атака Криса не заставила Юаньюань почувствовать опасность - скорее, она подумала, что поведение другого человека нанесет некоторый вред кошачьей мяте в ее руках.
Это заставило Юаньюань немедленно активировать свою внутреннюю программу защиты.
Юаньюань недовольно сказала:
«Не запугивай детеныша!».
Осторожно накрыв стеклянную крышку подушечками из плоти и закрепив кошачью мяту, она стремительно набросилась на Криса, яростно царапая его другой лапой.
Этот механический питомец, помимо внешнего вида древней земной панды, имел такие же когти и острые зубы.
Из-за неоднократных провокаций Криса и из-за того, что его существование угрожало кошачьей мяте, программа Юаньюань указала его как «угрозу номер один для детеныша».
Чтобы спасти растение, Юаньюань начала яростно атаковать Криса.
Механический питомец был настолько жестоким, что даже Крис, известный как человеческое оружие, не мог противостоять ему!
С самого начала провокации и до отступления, до и всего через несколько минут Крис больше не был силен, он отчаянно взывал о помощи:
«Босс! Эта панда сумасшедшая! Поторопитесь и помогите!».
Джоуша оценил агрессивность этого механического питомца и не стал опрометчиво идти вперед, он был намного спокойнее Криса.
Джоуша также знал, какое решение было наиболее эффективным:
«Юджин? Юджин, ты меня слышишь? Немедленно заверши программу этой механической панды».
Юаньюань снова махнула лапой Крису.
В этот момент Джоуша кое-что заметил и сказал:
«Крис, кошачья мята в его руках, забери кошачью мяту в его руках».
Джоуша заметил, что независимо от того, как механический питомец двигался, он всегда тщательно защищал кошачью мяту подушечкой из плоти. Кошачья мята была единственным мягким местом для этого механического питомца!
«Тебе нельзя трогать детеныша!»
У механического питомца не должно быть никаких эмоций, но механическое сердце Юаньюань на самом деле яростно трепетало, когда она видела, как они пытались отобрать кошачью мяту из ее рук.
Было тяжело, очень тяжело.
Юаньюань чувствовал, что у него что-то не так.
Единственный способ исправить это - устранить две угрозы.
И Юаньюань так и сделала.
Механический питомец атаковал с большей свирепостью.
Он должен был охранять свое ядро, для чего он родился и для чего существовал.
В этом был смысл механической жизни.
Юаньюань атаковала Криса шаг за шагом, когтями или зубами, его убойная сила была очень велика, Крис просто не мог сопротивляться, ему оставалось только убегать и уклоняться от атак.
Как только Юаньюань загнала человека в угол и подняла свои острые когти, собираясь злобно разорвать животное из семейства кошачьих, ее движения застыли.
Программа была закрыта.
Спина Криса была мокрой от пота, он действительно чувствовал себя подавленным.
Если честно, до этого у Криса никогда не было такого плохого момента.
Даже когда за ним гнались военные, он чувствовал себя комфортно и даже имел досуг, чтобы насмехаться над ними, было совершенно неожиданно, что механическое домашнее животное заставит его впасть в это состояние.
Крис яростно выругался:
«Черт возьми!».
Юджин был тем, кто немедленно прекратил программу Юаньюань, Юджин вздохнул и прислонился к стене:
«Этот механический питомец довольно хорош, достаточно, чтобы защитить своего хозяина».
Крис закатил глаза, опустил голову и попытался взять кошачью мяту из руки механического питомца.
Но что удивительно, хотя панда временно остановилась, она цеплялась за кошачью мяту.
Она использовала самую мягкую подушечку плоти, чтобы удерживать маленькое растение, в то время как ее острые когти продолжали раскачиваться наружу.
Всегда спокойный Джоуша слегка застыл при виде этой сцены, не говоря уже о самом Шэнь Туне.
Он волновался за Юаньюань и также был очень зол.
До этого Шэнь Тун всегда видел Юаньюань милой и тихой маленькой пандой.
У него были интерактивные функции, но его величество в Пертском дворце редко обращал на него внимание, и, как трава, он не мог общаться с Юаньюань, поэтому маленькой панде приходилось каждый день просто лежать на столе.
Только когда Шэнь Тун был украден этими межзвездными ворами, он осознал, задним числом, что он должен был стать «ядром», и для Юаньюань это значило очень много, и было необычайно важно.
Его лелеял механический питомец.
Он очень старался защитить его.
Шэнь Тун чувствовал себя очень виноватым.
Он ничего не мог сделать.
Не так давно Дай Си сказала Шэнь Туну, что он был на грани того, чтобы стать человеком.
Шэнь Тун решил прочитать только несколько книг в духовном мире о людях, так как раннее никогда не думал о том, чтобы стать человеком.
В этот момент желание превратиться в человека у Шэнь Туна возросло в разы.
Он хотел защитить Юаньюань, а не сидеть и волноваться.
В это время Крис несколько раз постучал по стеклянной крышке, он все еще думал о аромате кошачьей мяты и ему не терпелось попробовать:
«Может, открыть его, а?».
Он спросил, но на самом деле руки Криса быстро двинулись и открыли стеклянную крышку.
Увидев это, Джоуша нахмурился:
«Глупый! Закрой сейчас же! Ты не сможешь себя контролировать!».
Конечно, Джоуша не включил себя.
Он мог влюбиться в это, но ненадолго, Джошуа был уверен в своем самоконтроле.
Но было слишком поздно.
Уже пахло кошачьей мятой.
В отличие от предыдущих дней, на этот раз Шэнь Тун намеренно позволил запаху усилиться.
Запах в воздухе был сладким.
Почти сразу после того, как его вдохнули, это дезориентировало их, они полностью погрузились в чудесную атмосферу, созданную кошачьей мятой. Кто они, где они и куда идут, в этот момент было совсем не важно. Все, что они хотели сделать, это погрузиться в это бесподобное удовольствие.
Крис присел на корточки, держась за кошачью мяту, и глупо хихикнул, его хвост позади него начал вилять.
Глаза Юджина были погружены в раздумья, его глаза были сосредоточены на Шэнь Туне. Вдруг он спросил своих товарищей:
«Эй, вы, ребята, хотите увидеть фейерверк?».
Крис хихикнул:
«Да, да!».
Услышав ответ, Юджин с радостью открыл панель управления звездолетом, выбранную для входа в боевой режим, и с радостью нажал кнопку запуска.
Практически в то же время лазерная пушка поразила плавающий во Вселенной спутник, издав громкий грохот.
Повсюду были разбросаны обломки, твердый материал ударил по космическому кораблю, за которым последовала сильная тряска, но Крис крикнул:
«Еще раз!».
Юджин, казалось, был в восторге от его точности:
«Смотри!».
Он один за другим нажимал на кнопку стрельбы, и свет лазерной пушки почти осветил звездное поле, действительно имевшее вид фейерверка.
Двое мужчин, явно не способных думать, совершенно забыли, что атака спутника привлечет внимание гарнизона Звездного поля.
Джоуша должен был это заметить и предотвратить, но проблема заключалась в том, что гордость Джоуша за его самообладание, казалось, рухнула перед кошачьей мятой.
Джоуша пел.
Обычно спокойный и рассудительный, он медленно взъерошил волосы назад, расстегнул несколько пуговиц на рубашке и прислонился к стене. Он презирал двух дураков, которые запускали ракеты как фейерверк, и начал свое выступление.
Голос у него был действительно хорош, но, как говорится, есть люди, которым слон на уши наступил.
Джоуша принадлежал к этой категории.
Он спел песню, на удивление, в ней не было ни единого слова, это было почти как по волшебству.
Было трудно услышать двух людей, возбужденно взрывающих спутник.
Крис и Юджин были ошеломлены.
Джоуша заметил их взгляд, протянул палец, приложил его к губам и слегка прошипел:
«Вы - мои преданные поклонники, пожалуйста, молчите и позвольте мне, королю рок-песен, спеть вам».
Он закрыл глаза в экстазе, вдохнул сладкий аромат кошачьей мяты, снова открыл рот и запел еще одну песню.
В этой совершенно невыносимой песне Крис, которого Джоуша часто высмеивал как глупого, на самом деле немного протрезвел.
Черт возьми, это было ужасно слушать, лучше было смотреть, как Юджин запускает фейерверк.
Кстати, откуда взялся фейерверк на звездолете?
Юджин, похоже, использовал… лазерную пушку?
Крис был шокирован.
Он резко протрезвел.
Или, может быть, правильнее было бы сказать, что Крис проснулся от неожиданности!
Они просто продолжали стрелять из лазерных пушек и взрывать множество спутников, это была просто провокация для легиона, расквартированного в этом звездном поле!
И это еще не все, потому что лазерные пушки стреляли слишком часто, энергия их звездолета была уже ниже 30%, если бы легион подошел, они могут не спастись!
Крис покрылся холодным потом.
Он попытался разбудить двоих:
«Юджин? Джоуша? Это нехорошо, что-то не так!».
Юджин спросил его:
«Ты все еще хочешь увидеть фейерверк?».
Джоуша равнодушно сказал:
«Заткнись и послушай, как я пою!».
Крис: «……»
Бля!
Он быстро защелкнул стеклянную крышку для кошачьей мяты, бросился к консоли, выбрал функцию удаления запаха и отключил режим автопилота звездолета.
Только незадолго до того, как его рука была поднесена к пульту управления, прозвучал сигнал тревоги:
«Система Q, в районе координат (46, 87, -104) появилось большое количество боевых кораблей!».
«Энергия низка на 25%, пожалуйста, пополняйте энергию вовремя!».
Крис с тревогой управлял звездолетом, чтобы совершить последний космический прыжок.
Загрузка космической миграции 20%
Загрузка космической миграции 35%
Загрузка космической миграции 40%
……
В этот критический момент Джоуша захлопнул панель управления, схватил Криса за воротник и сказал:
«Для тебя большая честь слушать, как я пою, пожалуйста, слушай всем сердцем».
Юджин присел на землю и отчаянно согласился:
«Верно, верно!».
Крис чуть не сошел с ума!
Он взглянул на накрытую кошачью мяту, а затем на свою руку, поднявшую ее, и в его ушах пробежала смертельная песня Джоуша и сигнал тревоги, который постоянно напоминал о приближающемся военном корабле.
Крису никогда в жизни не было так тяжело!
Он никогда не должен был пытаться разобрать этого механического питомца!
И не стоило ему открывать стеклянную крышку кошачьей мяты!
Космическая миграция была загружена.
Звездолет внезапно исчез в просторах Вселенной.
Вместе с ним исчезла и нарушенная мелодия Джоуша.
Они действительно совершили поспешный побег.
И в то время Шэнь Тун все еще не знал, каковы последствия сильных психических колебаний, которые он непреднамеренно отправил ранее, потому что беспокоился о том, что Юаньюань будет демонтирована Крисом.
Цезарь, направлявшийся в Атлантиду, почувствовал его психические колебания.
Когда Шэнь Тун вызывал сильные эмоции, Цезарь это почувствовал.
Беспокойство, паника и самообвинение.
Что произошло?
По пути к Атлантиде нужно было пройти через Мертвое море. Из-за особого магнитного поля средства связи полностью вышли из строя, поэтому Цезарь не сразу получил известие о краже кошачьей мяты.
И, по мнению Цезаря, юноша всегда был нежным и спокойным. Значит, его эмоции что-то вызвало.
Цезарь поднял глаза и тихо сказал:
«Возвращайся».
Офицер, следовавший за ним, вздрогнул:
«Вернуться?».
Цезарь не дал никаких объяснений, его глаза холодно смотрели на него, зрачки его дымчато-серых глаз залились холодным оттенком, и он отдал тот же приказ без объяснения причин:
«Вернись, прямо сейчас».
Офицер на мгновение заколебался и хотел сказать что-то еще, но, соприкоснувшись с глазами Цезаря, такими холодными, его тело напряглось:
«Да, я сообщу пилоту».
Через несколько минут главный корабль взял на себя инициативу и развернулся, за ним последовала остальная часть флота, возвращаясь к звездному полю Мертвого моря, через которое они только что прошли.
Они давно привыкли к произволу монарха.
После полного выхода из этого звездного поля оборудование связи наконец вернулось в норму.
Цезарь также получил сообщение из Пертского дворца.
Кошачья мята была украдена.
В этот момент лицо Цезаря было полным враждебности.
Он закрыл глаза и неоднократно вспоминал психические колебания, присущие юноше. Тревога, паника и чувство вины, каждый раз, когда Цезарь вспоминал об этом, его раздражение становилось все сильнее.
Цезарь сказал:
«Бесполезно».
Офицер рядом с ним, который следил за Цезарем в течение многих лет и много раз переживал потерю Цезарем контроля, сразу же почувствовал ненормальность монарха.
В то же время этот офицер осмелился утверждать, что тяжесть этого была далеко за гранью прошлого!
Духовная сила уровня SSS, принадлежащая старшему эволюционеру, непрерывным потоком высвобождалась из тела Цезаря.
Это было очень страшно.
Их монарх снова вышел из-под контроля!
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 31
Глава 31
Цезарь отдал второй приказ:
«Блокировать все территории».
Его голос был холодным и леденящим до костей.
Офицер был ошеломлен.
Блокада всей территории случилась только в военное время.
Он подсознательно спросил:
«Ваше Величество, что происходит?».
Цезарь сказал:
«Кто-то ищет своей смерти».
Этот молодой монарх, аура вокруг него была холодной и враждебной до крайности, как будто в ледяном поле, его тело было холодным, а сам он был полон агрессии.
Он был похож на грозного льва, холодного и жестокого.
Офицер понимал, что решение его величества с того момента, как он его произнес, было директивой, которую нужно было выполнить, а не предложением, которое можно было оспаривать, даже кабинет министров и военное министерство не могли повлиять на его выбор.
Он сделал, как ему сказали.
Через десять минут сообщение, в свою очередь, ушло, система A-Z была полностью заблокирована, а планетам было запрещено проходить.
Это сильно сбило с толку жителей межзвездного пространства.
Приближалась вражеская раса?
Нет-нет, эти жуки, разве они не побеждены?
Люди подтвердили, что полная блокада произошла не из-за нападения врага, и тогда было много недовольства.
Сегодня был выходной.
В «Интерстеллар», как и на древней Земле, были выходные. Благодаря легкости передвижения сегодня многие люди решили провести эти два дня со своими семьями, чтобы посетить разные планеты, расслабиться или встретиться с друзьями на любой планете, поужинать, сделать покупки, чтобы скоротать время.
В результате звездные поля были заблокированы без уведомления.
Те, кто остался на планете, были в порядке, а те, кто все еще находился на звездолете и не достиг пункта назначения, могли только наблюдать, как звездолет, на котором они находились, кружил взад-вперед в космосе, не имея возможности приземлиться.
Они были как сироты вселенной.
Что здесь происходило?
Поскольку блокада была настолько необычной и затрагивала звездное поле от А до Я, эта тема вскоре взорвалась в Интернете!
# Общероссийская блокада
# Многие космические корабли застряли в космосе и не могут войти
# Сегодня мы все сироты вселенной
Скоро все заполнилось жалобами.
[Я не катался сотни лет и именно сегодня решил покататься на сноуборде по прихоти, но вы говорите мне, что наступила глобальная блокада? Черт возьми, почему?!]
[Что не так с блокадой сегодня? Я работал сверхурочно в течение нескольких недель и наконец-то освободился от работы, поэтому хотел на несколько дней отправиться в отпуск на планету, а вы заперли меня на звездолете?]
[Кто это? Кто, черт возьми, отдал этот приказ? Я тебя акулю!!!]
Не будет преувеличением сказать, что горя было много.
Так было до тех пор, пока кто-то из знающих не использовал личный аккаунт, чтобы загадочно раскрыть небольшую информацию о Starnet:
[Что-то было украдено внутри Perth Palace, это важно]
И это все?
Насколько важным может быть то, что его нужно заблокировать со всей территории?
Толпа была раздражена, и в звездной сети появлялось все больше и больше высказываний.
[Что за суета? Разве это не раздражает???]
[Блокировать всю территорию, ах! Сколько людей пострадали от этого и попали в затруднительное положение? Это необходимо? Это действительно необходимо?]
[Что в этом плохого, если ты его потеряешь? Не могу себе этого позволить, а?]
Они действительно не могли себе этого позволить.
Знающий человек на самом деле был сотрудником отдела общественного мнения, он изначально хотел успокоить общественность, видя контрпродуктивный эффект, после получения согласия своего босса ему пришлось сделать еще один пост:
[Была украдена кошачья мята, нет сомнений в том, что новость соответствует действительности].
Люди, которые были так разгневаны, сразу же растерялись.
Эта новость произвела слишком сильное впечатление.
Кошачья мята потерялась? Кошачья мята пропала!
Как Перт Палас потерял ее?
В этот момент все сразу изменили свои комментарии.
[Скажи это снова! Что было украдено? Я не принимаю кошачью мяту в качестве ответа!]
[Заблокируйте, черт возьми! Он должен быть заблокирован! Я могу бродить по вселенной еще какое-то время, но советую вам найти немного мяты в течение часа, иначе я вам не отпущу так просто!!!]
[Хотя звучит не очень хорошо. Если вы что-то потеряли, сразу блокировать всю территорию - неправильно. Но если это кошачья мята, забудьте об этом!]
Общественное мнение было настолько однобоким. Отношение народа к блокаде всей территории также изменилось с прежнего недовольства на понимание и поддержку.
И вместе с этим в горячем списке Starnet появилось несколько новых тем.
# Кошечка украдена
# Молитесь за мяту
# Я хочу быть сиротой вселенной
Они наглядно продемонстрировали, что существует такая любовь, которую называют двойными стандартами.
Сотрудники отдела общественного мнения вздохнули с облегчением.
В это время Наташа, которая принимала личное участие, по различным следам опознала виновного, укравшего кошачью мяту.
Звездные пираты.
Она связалась с Цезарем при первой возможности и холодно сказала:
«Это звездные пираты. Последнее место появления, Q-звезда, использовало технологию космической миграции, основанную на траектории полета, первоначальное предположение о месте назначения для звездной системы Z, Юра».
Цезарь поднял глаза, его голос был низким и низким:
«Понятно».
Юра.
Он выглядел жестоким.
Галактика З. Юра.
Звездолет благополучно приземлился.
Тот факт, что эта планета находилась в системе Z, уже был символом многих вещей. Например, его удаленность, бесплодная почва и тот факт, что большинство людей, которые здесь жили, были иммигрантами без разрешения на межзвездное проживание.
Это была давно забытая, вернее, заброшенная планета.
Когда звездолет приземлился, Крис, Юджин и Джоуша вышли, неся кошачью мяту.
Если честно, голос Джоуша был очень плохим.
Даже Шэнь Тун находил это немного невыносимым.
Понюхав кошачью мяту, Юджин был в основном тупым, а вот Джоуша начал думать, что он король межгалактического рока, он начинал концерт и всегда просил Криса и Юджина всем сердцем слушать его небесный певческий голос.
Крис долго с этим мирился.
Выйдя из звездолета, Крис своими спортивными руками пнул двоих, которые еще не оправились от последствий кошачьей мяты, обратно в звездолет одним ударом, а затем злобно закрыл каюту.
Мир наконец-то прояснился.
Печально то, что песня Джоуша была настолько незабываемой, что Крис обнаружил, что она стала постоянно крутиться в его голове, даже когда парня не было.
Он даже не мог вспомнить оригинальную мелодию.
Крис мысленно выругался, взял кошачью мяту и пошел в аукционный дом.
Ответивший привел его в офис.
Увидев, что это был он, Сюзи затушила сигарету в руке, приподняла брови и спросила:
«Где Джоуша?».
Она предпочитала иметь дело с таким умным человеком, как Джоуша, чем с Крисом, которому не нужно много говорить, не говоря уже о том, чтобы тратить слишком много времени.
Крис сунул ей кошачью мяту и сварливо сказал:
«Концерт».
Сюзи озадачено посмотрела на него.
Крис сказал:
«Он почувствовал запах кошачьей мяты и подумал, что он король рок-н-ролла, а теперь он все еще поет».
Сюзи была ошеломлена.
Она пыталась подумать об этом, если среди звездных пиратов Крис был человеческим оружием, то Джоуша был их интеллектуальным мозгом. Он был достаточно задумчивым и спокойным, его самообладание тоже было очень сильным, неужели Джоуша из-за кошачьей мяты действительно потерял рассудок?
Сюзи искоса посмотрела на маленькое горшечное растение, оно выглядело довольно свежо и мило, но ...
Самым важным было то, что оно было не настолько милым, как 10 миллиардов звездных монет.
Тот факт, что Сюзи была голодна, заставил ее рискнуть украсть кошачью мяту у столичной звезды. Каким бы редким оно ни было, в глазах Сюзи это было всего лишь комнатное растение.
По крайней мере, тот факт, что завод, который принесет ей 10 миллиардов звездных монет, радовал ее намного больше.
Сюзи удовлетворенно улыбнулась.
Она проинформировала сотрудников:
«Пересмотрите список аукционов, добавьте в него кошачью мяту и время аукциона, измените его и немедленно отправьте нашим клиентам».
Чем раньше она избавится от хрена столичной звезды, тем лучше.
После того, как Сюзи закончила все это организовывать, у Шэнь Туна в сердце был план.
Ему пришлось совершить путешествие в духовный мир.
Большая кошка могла бы помочь ему передать сообщение дворецкому и остальным. После этого Шэнь Тун планировал развиваться и созревать немного быстрее и иметь гуманоидное состояние.
Было действительно неудобно быть травой.
Вопрос был в том, откроется ли духовный мир большой кошки?
Шэнь Тун быстро получил ответ – да!
И случился буйный шторм.
Шэнь Тун не знал, должен ли он радоваться тому, что духовный мир большой кошки был открыт, или должен быть беспомощным из-за его довольно преждевременной эмоциональной аномалии.
Он вздохнул и слегка крикнул:
«Китти?».
В прошлом, если не проявлялся дурной характер этого снежного льва, он всегда оказывался на стороне Шэнь Туна при первой же возможности, но, учитывая ненормальность духовного мира в этот момент, Шэнь Тун пришел к выводу, что собственное состояние большой кошки не соответствует действительности. Не хорошо, Шэнь Тун должен был проявить инициативу, чтобы найти его!
«Китти!».
Ни в библиотеке, ни в спальне, ни в кабинете не было снежного льва.
Шэнь Тун спустился на первый этаж:
«Китти, ты где?»
Он не знал, что за ним следовал взгляд, как тень.
Наверху Цезарь опустил глаза и невыразительно посмотрел на Шэнь Туна.
На этот раз молодой монарх появился не в образе снежного льва.
Шэнь Тун думал, что может попасть в духовный мир случайно, но это не так.
Галактика Z была самой далекой из всех известных галактик, и даже если бы космическая миграция использовалась постоянно, это все равно заняло бы почти сутки.
По пути к Юре Цезарь открыл свой духовный мир, желая заранее подтвердить, что юноша жив и здоров.
Конечно, даже если бы он был невредим, Цезарь не мог никого пощадить.
Юноша снова окликнул:
«Китти!».
Цезарь должен появиться и успокоить молодежь.
Но он этого не сделал.
Цезарь уставился на юношу глубоким взглядом.
В этот момент его сердце, несомненно, было счастливым, потому что юноша искал его, он чувствовал его эмоциональные отклонения и пытался его задобрить.
В результате насилие в сердце Цезаря снова стало необузданным.
Юноша почувствовал беспокойство и страх.
Это знание, которое взбесило Цезаря, заставило его остановиться на этом.
Его небольшая нежность была отдана юноше, и вся его жестокость была вызвана юношей.
Он не должен был появляться.
Вот так он пугал молодежь.
Снежный лев, ничем не отличавшийся от него, появился сразу, поднял глаза и двинулся к юноше.
Его шаги были очень легкими и бесшумными.
Первое, что увидел Шэнь Тун, был его хвост.
Он был ярче снега и блестел.
Что может быть утешительнее объятия?
Шэнь Тун нежно обнял большую кошку.
Он поднял руку и потер голову снежного льва, его глаза изогнулись красивой дугой:
«Китти, что бы ни случилось, все в порядке. Я все еще у тебя».
Его объятия были теплые, как весенний день.
Большой кот несколько раз вилял хвостом.
Судя по всему, это честно отвечало его настроению в тот момент.
Что бы ни случилось, это не имеет значения.
Как он мог обещать такое?
Это было несерьезно.
Цезарь легонько цокнул.
Но раздражение в его сердце от одного объятия сильно уменьшилось.
В то же время вне духовного мира Сюзи нахмурилась:
«Что? Вся территория заблокирована?».
Персонал тревожно ответил:
«Да, сестра Сюзи, все они заблокированы, все заперты в одном месте, и новость о краже кошачьей мяты также распространилась».
Этот ответ ошеломил Сюзи.
Ради кошачьей мяты запечатали всю территорию?
Это не было похоже на военное время.
Стоило ли?
Они были сумасшедшими?
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Для Цезаря это решение того стоило и было необходимо.
Эти комментарии, тиран или произвол, по мнению Цезаря, не имели значения. И блокада всей территории может стать еще одним злодеянием его правления, но Цезаря это не волновало.
Пока он был в порядке.
Кроме того, нет ничего плохого в том, чтобы быть тираном.
Чтобы тебя слушались, чтобы тебя боялись.
С такой репутацией он мог лучше защитить молодежь.
Он посмотрел на Шэнь Туна.
Объятия не закончились.
Юноша опустил голову, поднял руку и нежно погладил снежного льва по спине, это больше походило на разглаживание шерсти вспыльчивой кошки, чем на ее успокоение.
Его движения были очень легкими и нежными.
За его спиной, за окнами дождь немного утих и перешел в морось. Дождь смачивал один куст колокольной орхидеи за другим.
Белые цветы низко свисали, их лепестки были влажными, и они нежно дрожали под дождем.
Также как юноша в данный момент.
Даже цвет тоже был такой же, яркий и безупречный.
Его дымчато-серые глаза стали слегка дразнить.
Снежный лев, заколдованный духовной энергией Цезаря, вышел из объятий юноши.
Шэнь Тун увидел ситуацию и был немного озадачен, но снежный лев проигнорировал его, затем изящно и медленно шагнул под дождь в сад.
Он опустил голову, прикусил самую красивую ветку колокольчиков и осторожно зажал ее во рту.
Подобно свирепому зверю, он отбросил свои острые когти и клыки и старался сохранить его драгоценным способом.
Он боялся, что цветок развалится от небольшого усилия.
Снежный лев вернулся на виллу и высокомерно вложил цветок в руку Шэнь Туну.
Шен Тун был ошеломлен.
Шерсть снежного льва промокла от дождя, но это был большой, внушительный кот.
Орхидея-колокольчик, которую он ему вручил, была залита дождем, ее лепестки были влажными и имели бархатистую текстуру, она была белой и мягкой.
Шэнь Тун спросил:
«Это для меня?».
Цветок укусила большая кошка. Шэнь Тун должен был попытаться отругать его, но глядя на снежного льва, который продолжал вилять хвостом, он не мог удержаться от смеха:
«Спасибо. Красиво, мне это очень нравиться».
Затем он слегка приподнял брови…
Цезарь был ошеломлен.
Выражения лица монарха, наблюдавшего сверху, вмиг изменилось.
Даже если этим снежным львом манипулировала его духовная энергия, настроение Цезаря уже не было таким приятным.
Юноша даже поцеловал его.
Из-за колокольчика орхидеи.
Цезарь протянул руку. Как только он с силой сомкнет ее, снежный лев обратится дымом в этом духовном мире.
Фактически, он действительно этого хотел.
Но в этот момент Шэнь Туг открыл рот:
«Китти, ты не можешь сделать мне одолжение? В прошлый раз я… сказал тебе, что я на самом деле трава. Сегодня меня похитила группа воров и привезли на планету Юра. Ты можешь мне помочь? Ты можешь связаться с Perth Palace? Скажи им, что я на Юре, и что со мной все в порядке. Дворецкий и Наташа, должно быть, обо мне беспокоятся».
Только дворецкий и Наташа?
Что насчет него?
Цезарь невыразительно прищурился.
Его взгляд был опасен, и снежный лев выразил то же недовольство.
По-видимому, почувствовав изменение настроения снежного льва, Шэнь Тун на мгновение задумался и предположил, что большая кошка недовольна его скрытностью:
«Дело не в том, что я не хотел тебе говорить, просто я раньше стеснялся. И я сказал тебе столько плохих вещей о моем соседе по комнате, но на самом деле он тот тиран, величество - всегда неконтролируемый и непредсказуемый в своей радости и гневе. Я боюсь, что ты из-за этих слов подумаешь, что не нравишься мне».
Цезарь поднял глаза, взглянул на юношу краем глаза.
Очевидно, это объяснение совершенно не помогло сделать то, что должно было делать.
Его Величество тиран, который всегда был неконтролируемым и непредсказуемым по своему характеру, пристально посмотрел на юношу.
Он легонько ткнул.
Быть тираном не так уж хорошо.
Шэнь Тун, казалось, что-то услышал, и тут же поднял голову.
Но никого не было.
Должно быть, это была галлюцинация?
В этом духовном мире существовали только он и большая кошка.
Шэнь Тун не обратил на это внимания.
Вскоре после этого он покинул духовный мир.
В это время Сюзи также узнала о территориальной блокаде.
Не только их звезда Юра, все звездные системы и планеты не могли войти или выйти, и их проверяли одна за другой. Это означало, что Сюзи не могла открыть аукцион так рано, как планировалось, поэтому кошачью мяту, украденную у столичной звезды, что было равносильно выдергиванию волос из пасти тигра, можно было перепродать другим.
Люди из Capital Star рано или поздно найдут это место.
Сюзи была очень встревожена.
Тревоги в сердце Сьюзи звенели как сумасшедшие.
Ее секретарь, тоже поняла это и в страхе спросила:
«Сестра Сюзи, что нам делать?».
Сюзи ничего не сказала и нахмурилась, глядя на кошачью мяту.
Шэнь Тун тоже смотрел на нее.
Тишина.
Спустя долгое время Сюзи вытащила сигарету и бесстрастным голосом сказала:
«Дай мне подумать».
На самом деле, что делать, Сюзи очень хорошо знала в глубине души.
Найти способ уничтожить кошачью мяту.
Люди, проследившие местонахождение кошачьей мяты, рано или поздно найдут путь к Юре, и если все улики не будут уничтожены до этого, то ни для нее, ни для аукционного дома, ни для всех в аукционном доме не было никакого выхода.
Сюзи зажгла сигарету и медленно выдохнула белый туман.
Она сказала:
«Уничтожь это».
Уничтожение улик было действительно единственным способом рискнуть.
Секретарша поняла причину, но как только она подумала, что предметом, который будет уничтожен, является кошачья мята, она немного заколебалась.
Секретарша любила смотреть прямые трансляции про кошачью мяту.
Это небольшое растение, на вид обычное, ярко-зеленого цвета, молодое и мягкое, имело большую привлекательность.
Его вкус был непреодолимым, и он мог доставить небывалую радость.
Кроме того, это было настолько мило, что все сердца людей растаяли.
Она постепенно засыпала, нежно обвивалась вокруг ее пальцев и мягко покачивалась вместе с музыкой.
Прекрасно до крайности.
Неужели им действительно нужно было ее уничтожить?
Секретарь сказала:
«Сестра Сюзи, давайте сначала не будем торопиться? Уничтожить кошачью мяту - вариант, но даже если он будет уничтожен, это не обязательно гарантирует, что нас не обнаружат. Если Столичная Звезда узнает об этом, разве это не приведет еще к более плохим последствиям?».
Сюзи зажала сигарету и ничего не ответила.
Секретарша часто смотрела на кошачью мяту и нервно, и встревоженно.
Она действительно не могла уничтожить кошачью мяту.
Одна только мысль об этом заставляла секретаршу чувствовать себя внутри противоречиво: она должна что-то сделать для кошачьей мяты, а не смотреть, как она уничтожается.
Кроме того, она сама была кошкой, и она очень хорошо знала, что символизирует кошачья мята для каждого животного.
Это было важно, очень важно, так важно, что даже если посмотреть на это издалека, они почувствуют себя счастливым
Но теперь им, возможно, придется уничтожить кошачью мяту, чтобы обезопасить себя.
Она не хотела, на самом деле не хотела.
Секретарша была немного сдержанной, и Сюзи наконец ответила:
«Я подумаю».
Но Сюзи не была похожа на свою секретаршу, она не давала своим эмоциям взять вверх. Ей нужно было принять лучшее решение этой проблемы.
Ведь на кону стояли жизни многих сотрудников аукционного дома.
К кошачьей мяте Сюзи ничего не чувствовала, но она более или менее отвечала за своих сотрудников.
И разговор между ними также заставил Шэнь Туна почувствовать угрозу.
Он должен был стать человеком.
Видя, как Юаньюань отчаянно защищала его и видя, а затем ее программа замораживается ворами, сердце Шэнь Туна прояснилось.
Чтобы быть травой, он может иметь много заботы и любви, но Шэнь Тун не хотел, чтобы его просто любили. Он хотел благодарить и отвечать.
Домработнице Наташе, этим милым кошкам из Академии наук, интерну, который заботился о нем, и большому коту в духовном мире.
Он получил слишком много доброты и любви, но ответ, который он мог дать, был очень непринужденным.
Став человеком, он мог сказать спасибо лично.
Когда он сталкивался с опасностью, он больше не мог делать ничего подобного, теперь его можно было только связать.
Шэнь Тун пытался заставить себя расти.
На самом деле он не был уверен, как стать человеком, но Дай Си начала говорить об этой возможности после того, как на него выливали слишком много питательных веществ. Значит, использование питательных веществ способствовало его росту. Возможно, чтобы стать человеком, ему нужно было вырасти.
Шэнь Тун сделал, как ему сказали.
Рост.
Его ветви и листья росли, распускались новые листовые почки.
Корень, глубоко закопанный в землю, тоже медленно менялся.
Достигнув критической точки, Шэнь Тун неожиданно почувствовал боль.
Эта боль была неописуемой. Это исходило от духа, а не от тела, оно исходило с неистовой силой, подавляющей, проникающей глубоко в его костный мозг. Шэнь Тун едва мог дышать, его ветви и листья начали дрожать.
Один за другим.
Он издал шорох.
Это маленькое движение было не слишком большим, но благодаря острому слуху у кошачьих, Сюзи и ее секретарша повернулись одновременно.
Внутри стеклянного ограждения растение, казалось, страдает от сильной боли, его ветви и листья часто колышутся и вянут.
Переход от своей естественной формы к человеческой форме, этот процесс кошачьи назвали периодом роста.
Это была неприятная стадия, и она являлась кошмаром для всех животных из семейства кошачьих в молодости, потому что это считалось переходом между двумя формами. Пребывание на этой стадии сопровождалось большой болью.
И Шэнь Тун не подошел к этому этапу естественным образом.
В соответствии с его ростом, ему должно было понадобиться еще почти полмесяца, прежде чем он достигнет стадии роста, но Шэнь Тун должен был контролировать себя и пытаться расти из-за срочности.
Это было все равно, что вытаскивать саженцы, чтобы помочь им расти.
Секретарша недоверчиво сказала:
«Маленькая мята, это…?».
Сюзи равнодушно сказала:
«Период роста».
Секретарь пристально посмотрела на Шэнь Туна, очевидно, немного взволнованная:
«До сих пор мне все еще снятся кошмары, связанные с периодом моего роста, это было так больно, что я не хотела быть человеком, в какой-то момент я подумала, что для меня лучше быть кошкой ».
На самом деле из-за слишком сильной боли было много случаев неудач.
Если он потерпит неудачу, то сможет выжить только в своей родной форме.
Но это был уже самый легкий результат.
Был еще один случай, когда тело еще не развилось до стадии, когда оно могло войти в период роста, но по разным причинам ему пришлось рано вступить в него, в этом случае в дополнение к удвоению периода роста, увеличивалась боль, и рассеивалось сознание.
Маленькая мята все еще была в виде рассады!
Он не должен был сейчас вступать в стадию роста!
При мысли об этом у секретаря забилось сердце.
Не говоря уже о том, что рост - это одно, в этот самый момент ее босс все еще размышлял, уничтожить ли кошачью мяту!
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Секретарша сказала:
«Сестра Сюзи, должен быть другой путь, кроме разрушения».
Ее нынешнее настроение было очень сложным. С одной стороны, она знала, что обращение с кошачьей мятой было связано с жизнями многих людей, с другой стороны, секретарша тоже пережила период роста, она знала, насколько это болезненно, не говоря уже о том, что ситуация с кошачьей мятой была не совсем такой.
И он так внезапно вступил в период роста, возможно, из-за их намерения уничтожить его.
Секретарша так винила себя, что у нее забилось сердце.
Это должно было быть очень болезненно.
Сюзи тоже посмотрела.
Если честно, одно растение в ее глазах ничем не отличалось от других растений. Она не могла понять, почему вся территория находится в режиме блокады, и она не могла понять, откуда взялась любовь ее секретаря к кошачьей мяте.
Гены?
Инстинкт?
Она сделала несколько предположений, но не смогла убедить себя, и, наконец, сказала:
«Через три часа я приму окончательное решение».
Причина этого заключалась не в том, что Сюзи хотела знать, действительно ли растение настолько неотразимо.
Она решила выяснить это сама.
Если бы она была впечатлена, то кошачья мята, возможно, не была бы уничтожена, иначе им пришлось бы вынести чудовищный гнев столичной звезды.
В конце концов, Сюзи думала, что она жестока ко всему, кроме звездных монет.
Сюзи позволила секретарше унести кошачью мяту.
Она открыла свой личный терминал.
Больно.
Было действительно больно.
В его прошлой жизни семья Шэнь Туна была богатой, но из-за того, что у него был слишком хороший характер, ему было тяжело найти общий язык с детьми из богатых семей. За исключением автомобильной аварии, он никогда больше не страдал так сильно.
Шэнь Тун никогда не чувствовал такой боли.
Он не хотел расти.
Какой смысл становиться человеком?
Он не мог видеть ни своих любящих родителей, ни своих друзей. В эту межзвездную эпоху тысячи лет спустя, он был один.
Возможно, из-за перемены мышления кошачья мята болезненно поникла, ее ветви и листья почти касались земли, ее дрожь уже не была такой сильной, как раньше.
Это беспокоило секретаршу, которая держала горшок с цветком.
Фактически, период роста нуждался в людях для поддержки.
Боль может истощить волю человека, а также усилить негативные эмоции. Многие люди, потому что это было слишком больно, думали, что нет причин, по которым они должны пройти через период роста, и, естественно, решали сдаться.
Но кошачья мята не могла.
Как только он решит сдаться, его сознание исчезнет!
Секретарша сжала его в руке.
Что она могла сделать?
Она была в панике.
В это время коллега увидела, что она выходит из офиса Сюзи, и поспешил к секретарю, чтобы узнать новости:
«Анджела, что сказал босс?».
«Везде блокировка, что мы будем делать?».
«А что кошачья мята собирается…».
Человек, который говорил, замолчал. Она, видимо, увидела маленькое растение в горшке в руках секретаря и удивленно спросила:
«Что с кошачьей мятой? Ей больно?».
Новость о том, что Крису и другим удалось вернуть кошачью мяту, очень удивила и порадовала сотрудников аукционного дома.
В прошлом они могли смотреть только прямую трансляцию кошачьей мяты, наблюдать, как монарх заботиться на ней, а потом с завистью смотреть на экран. Теперь, когда кошачья мята была украдена, они могли стоять к ней лицом к лицу и наблюдать за ней. Мечты, кажется, сбывались, и это, конечно, радовало.
Но тревожно было то, что вся галактика была заблокирована из-за кражи кошачьей мяты.
Как только они узнают, всем им будет конец!
Но они очень хотели ее сохранить!
Может, это была так называемая сладкая боль?
Все молча думали, что делать.
Все сердце секретаря было сосредоточено на Шэнь Туне. Не обращая внимания на странные взгляды толпы, она обеспокоенно сказала:
«Кошачья мята, похоже, рано вступила в период роста».
Период роста не был чем-то необычным для кошачьих, он был «болью» на всю жизнь, а раннее вступление означало неестественный рост, многие из присутствующих пережили это, и их родители предупреждали их, что они могут умереть.
Если период роста не был естественным, боль постоянно усиливалась, и это могло привести к неудаче. Последствия были бы серьезными и необратимыми.
Как же кошачья мята рано вступила в фазу роста!
Глаза у всех расширились.
Секретарь прошептала:
«Может быть, она слышала, как сестра Сьюзи сказала, что хочет уничтожить ее».
Уничтожить?
Сотрудница сразу сказала:
«Ни за что!».
Кто-то повторил ей и сказал:
«Да, как это можно уничтожить? Кошачья мята настолько драгоценна, во всей вселенной есть только один сорт, и если он будет уничтожен, он больше никогда не будет доступен!».
Остальные сотрудники придерживались аналогичных мнений:
«Мы украли его у столичной звезды, а затем попытались избавиться от него, опасаясь, что нас разоблачат, что сделал Маленький Монетный двор не так?».
«Ее все равно нельзя уничтожить! Точно нет!».
Они не были Сюзи, они очень хорошо знали, насколько драгоценным было это растение с древней Земли, и они знали, что символизирует кошачья мята для кошачьих.
Его уничтожение будет означать, что отныне во Вселенной больше не будет кошачьей мяты, они не смогут больше ее чувствовать или видеть, и просто думать об этом было бы неприемлемо, не говоря уже о том.
Они были абсолютно не согласны с таким решением.
И все утверждали, что если бы Сюзи действительно так поступила, однажды она пожалела бы об этом!
Не могло быть кошачьих, которые могли бы противостоять кошачьей мяте, это зависело только от того, пытались ли они понять ее и подойти к ней!
В этот момент все случайно задумались о возможности ворваться в офис и заставить своего начальника посмотреть видео про кошачью мяту.
Секретарь сказала:
«Вы, ребята, сначала успокойтесь, я думаю, ситуация с кошачьей мятой не очень хорошая».
Она указала на увядшее растение:
«Кажется, ему больно, только сейчас оно дрожало, а теперь даже не сильно двигается, я немного волнуюсь».
Обеспокоенность секретаря не была необоснованной, и ее слова сумели вернуть все внимание персонала к кошачьей мяте. Присутствующие представители семейства кошачьих, все из которых пережили муки вегетативного периода, посмотрели на низко свисающие ветки кошачьей мяты и спросили:
«Разве мы не должны немного его успокоить?».
«Говорят, что период роста должен быть проведен в знакомой среде».
Сотрудник добавил:
«Он также должен иметь кого-то, кому он доверяет, чтобы оставаться рядом».
Все посмотрели друг на друга и одновременно осознали серьезность проблемы.
Кошачья мята была украдена, поэтому, возможно, она была напугана в процессе кражи, и, кроме того, это была новая среда, странная и недружелюбная, из-за чего растение вынуждено было вступить в период роста с сильной болью и без малейшего чувства безопасности.
Если так будет продолжаться, рано или поздно что-нибудь случится!
«Что нам делать?».
«Попытаться его успокоить?».
«Да, успокоить! Скажи ей, что все будет в порядке, что ее не уничтожат, и что мы ее защитим!».
В этот момент один из сотрудников, казалось, что-то вспомнил и сказал:
«Погодите! Я только что столкнулся с Крисом. Я помню, он сказал, что наряду с кошачьей мятой была еще одна панда, похоже, это механическое животное, которое использовалось для ухода за ней в Пертском дворце. Кошачья мята ведь знакома с этой пандой! Я пойду, найду Криса и попрошу его принести сюда!».
«Иди скорей, давай, скорей иди!».
По настоянию толпы служащий немедленно двинулся на поиски Криса, в то время как секретарь пыталась утешить Кошачью мяту:
«…… Привет, я Анджела. Я знаю, что период роста причиняет боль, но вы должны держаться там, не сдавайтесь».
Секретарша явно не очень хорошо умела утешать людей, она произнесла несколько не относящихся к делу слов, которые вызвали недовольство остальных людей:
«Как ты можешь так утешить ее?».
«Не будь такой резкой, будь нежной, а вдруг ты ее напугаешь?».
«То, что ты сказала, слишком глупо, в словах нет никакого содержания, ты должна позволить маленькой мяте почувствовать любовь и заботу».
«И, Анджела, ты должна дать ему силу!».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 34.1
Глава 34.1
Ситуация над воздушным пространством была почти жуткой.
Атмосфера была напряженная и мрачная. Все были в ожидании надвигающейся войны.
Жители Юры были потрясены этим зрелищем.
Что здесь происходило?
Наконец-то пришла Империя, чтобы уничтожить их?
Никто не мог винить жителей за такие странные мысли. Экономика Юры не была на первом месте в списке, но по сравнению с бесплодием Юра была не самой лучшей планетой, не говоря уже о том, что большинство людей, живущих здесь, были иммигрантами без карточек межзвездных резидентов. А несколько лет назад Представитель кабинета министров заявил, что полностью ликвидирует межзвездные незарегистрированные домохозяйства и бедных граждан в течение десяти лет.
Поэтому неудивительно, что, когда они это увидели, первая мысль, которая пришла им в голову, была ...
Я знал, что этот день наступит!
Я погибну из-за бедности!
Население Юры было в панике.
Столкнувшись с этой ситуацией, многие люди начали заходить в Интернет и отправлять сообщения, где просили о помощи:
[Помогите! К Юре идет столько боевых кораблей, а впереди еще пять лет, так зачем же они едут истреблять бедняков?]
[Что происходит? К Юре идут все межгалактические корабли?]
[Разве не было сказано, что вся территория заблокирована из-за пропажи кошачьей мяты? Почему все корабли идут к Юре? Это попытка стереть нас с лица земли?]
Сначала, когда пользователи StarNet увидели эту новость, они подумали, что это каприз жителей Юры, которые решили посмеяться над словами пресс-секретаря кабинета министров.
Когда эти сообщения увидели развлекательные блогеры, они начали все репостить с пометкой смеющегося смайлика.
В общем, никто не воспринял сообщения жителей Юры всерьез.
Пока жители Юры не разослали фотографии воздушного пространства.
Над планетой Юра в космопорте пришвартовались боевые корабли. Их было очень много.
Пользователи сети, увидев эти фотографии, были ошеломлены.
Это не было шуткой!
Но им все равно было трудно поверить в это.
Их величество называли тираном с тех пор, как он унаследовал трон, но развитие межзвездного мира под его властью было очевидно для всех, поэтому было маловероятно, что он попытается стереть с лица земли целую планету из-за бедности.
Из-за гуманизма, так как его методы были слишком кровавыми, народ был недоволен Цезарем.
Но как бы они ни были недоволены, его достоинства никто не мог отрицать.
Итак ... военные корабли над Юрой, что творилось?
Не потому ли, что украли кошачью мяту?
После этого была заблокирована вся территория, потом жители Юры Стар вышли из-за надводного корабля и выложили много связанных событий в StarNet.
Погодите, может, это кошачья мята?
Кошачья мята была на Юре?
Это было единственное и наиболее вероятное объяснение.
Об этом ролике подумал не один пользователь сети, и все решили почти одновременно:
[Кошачья мята в Yura Star!]
[Значит ли это, что здесь есть кошачья мята ???]
[У меня дикая догадка!]
Жители Юры были ошарашены.
Кошачья мята была на Юре?
Кошачья мята действительно была на планете Юра?
Неудивительно, что большинство из них были людьми без разрешения на межзвездное проживание. Они были настолько слабоумны, что первой их мыслью, когда они увидели спускающийся военный корабль, было то, что Империя, наконец, собирается выступить против них. Они и подумать не могли, что все это было из-за кошачьей мяты.
Но после того, как им напомнили пользователи сети, они совсем не почувствовали облегчения.
Если кошачья мята была на планете Юра, разве это не значит, что человек, который ее украл, был на Юре?
Остальные из них будут замешаны!
Нет, за кошачью мяту всю территорию перекрыли, армию мобилизовали! Можно ли еще спасти планету Юра?
Все замолчали.
Это было очень опасно, слишком опасно.
Что же касается виновника кражи Юры, то об этом и думать нечего, кроме того дерзкого аукционного дома Muse, никого другого быть не могло!
Мало того, что они постоянно воровали, так еще и удосужились украсть кошачью мяту!
В этот момент жители Юры были необъяснимо убеждены, что даже если бы Сюзи приказала кому-то забрать драгоценные камни со скипетра Его Величества Тирана, результат не был бы таким трагичным, как сейчас.
Черт возьми, Сюзи!
Что она делала сейчас?
Спуск корабля был ей неизвестен, и она все еще наблюдала за кошачьей мятой.
Юаньюань дала Шэнь Туну некоторые добавки, боль не сильно уменьшилась, но для него это было лучше, чем ничего.
То, что это можно было облегчить, пусть даже немного, было уже очень хорошо.
Секретарша вздохнула:
«Ух, я помню, у меня были боли целых три дня».
Продолжительность периода роста варьировалась от человека к человеку, три дня секретаря уже считались долгим периодом, она пережила такую пытку, поэтому она не могла не сказать:
«Маленькая мята не может расти так долго…».
Коллега предложила:
«В противном случае, давай обсудим с сестрой Сюзи и вернем кошачью мяту как можно раньше?».
Знакомая обстановка действительно была бы лучше, но секретарь просто спросила ее:
«Как вы думаете, сестра Сюзи согласится?».
Коллега немного подумала и честно покачала головой.
Каким человеком была Сюзи?
Она была коммерсанткой, ориентированной на прибыль.
Честно говоря, после того, как они узнали от Сюзи, что последним предметом аукциона была кошачья мята, они на какое-то время были действительно удивлены.
Возможно, потому что раньше они могли видеть кошачью мяту только с помощью технологии виртуального изображения, они все сожалели об этом. И это сожаление напрямую привело к тому, что сотрудники аукционного дома были удивлены, узнав, что Сюзи заставила кого-то украсть кошачью мяту. Конечно, они ничего не сказали ей, так как это все равно бы ничего не изменило.
Более того, кто не хотел видеть кошачью мяту вблизи?
То есть раннее начало периода роста кошачьей мяты было шоком.
Они должны были уговорить Сюзи и найти способ отправить кошачью мяту обратно.
Но они этого не сделали.
Потому что ... они были эгоистами.
И их босс, Сюзи, непременно постарается все это исправить.
Она может уничтожить кошачью мяту, может попытаться придумать другой способ, но возможность взять на себя инициативу отправить кошачью мяту обратно была очень маловероятной.
«Увы, босс она…»
Когда коллега начала говорить, она вдруг увидела Сюзи, стоящую в дверях.
Она до смерти напугалась и взволнованно сказала:
«Она, она может быть действительно хорошей ах!».
Когда объект, о котором они говорили, был там, воздействие было слишком сильным, мозг коллеги был пуст, в результате чего она не обращала внимания на неестественное выражение лица Сюзи.
Сюзи нахмурилась и сказала:
«Слишком шумно».
С этими словами она внимательно посмотрела на кошачью мяту в руках механического питомца. Возможно, выражение лица Сюзи было слишком напряженным, с каким-то намерением убить, из-за чего секретарь поспешно двинулась вперед, опасаясь, что следующим предложением Сюзи будет то, что она решила уничтожить кошачью мяту.
Секретарша взволнованно сказала:
«Сестра Сюзи, вода и питательные вещества были использованы для кошачьей мяты, и, похоже, ей стало немного лучше, чем раньше».
Маленькое растение в горшке было немедленно плотно заблокировано секретаршей, и Сюзи больше не могла его видеть, из-за чего она нахмурилась.
Когда секретарь увидела это, она испугалась еще больше и лихорадочно переглянулась с коллегой.
Они молча начали общаться глазами.
Что нам делать? Сестра Сюзи не выглядит слишком счастливой, она все еще планирует уничтожить кошачью мяту?
Блокируй растение быстро! Заблокируй крепче! Не дай ей это увидеть!
Кошачья мята не была видна Сюзи, и она не могла смотреть на нее, в конце концов, именно она сказала, что хочет ее уничтожить. Сюзи скрестила руки и сказала:
«Приступайте к работе. Я не плачу вам за то, что вы просто стоите и смотрите на кошачью мяту!».
Она пыталась отогнать их.
Секретарь сказала:
«Да, конечно!»
Но это сразу же заняло гораздо больше времени, чем обычно.
Несколько человек долго бездельничали, и Сюзи пришлось пристально смотреть на них, прежде чем они вернулись в офис.
«Глаза сестры Сюзи сейчас были слишком жестокими, да?»
«Она, должно быть, все еще хочет уничтожить кошачью мяту».
«Но какой толк в уничтожении кошачьей мяты? Это ведь нельзя будет сделать незаметно, все всё равно узнают, мы станем только более несчастными. Лучше быть честным и проявить инициативу, чтобы вернуть кошачью мяту».
Сюзи намеренно замедлила свое движение, закрывая дверь, поэтому, конечно же, услышала этот разговор.
Сюзи хотелось сказать, что она больше не собиралась уничтожать кошачью мяту.
И она уже сама поняла, насколько глупой была эта идея.
Однако, основываясь на этой серии блокировок со стороны ее секретарши, Сюзи понимала, что даже если скажет это сейчас, ей все равно никто не поверит.
Слово «нанесение вреда самому себе» было ее истинным отражением.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 34.2
Глава 34.2
Сюзи откинулась на спинку стула.
И ее экран терминала, его интерфейс все еще был в кошачьей мяте.
Сюзи медленно, медленно несколько раз ударилась лбом об стол.
Она очень хотела, чтобы кошачья мята обернулась возле ее пальца. Она хотела дотронуться до нее.
Кошачья мята должна быть очень мягкой на ощупь.
Но если подумать, как кошачья мята могла быть с ней рядом?
Это она сказала, что хочет его уничтожить!
Сюзи глубоко вздохнула.
Она сожалела, ей было очень жаль.
Единственным способом выразить сожаление кошачьей мяте, помимо извинений, - это, вероятно, было вернуть его в Capital Star, верно?
Больше она ничего не могла сделать.
Сюзи наконец приняла решение.
Она встала и снова открыла дверь.
Как и ожидалось, ее секретарь и сотрудники не вернулись к работе, а присели на полу рядом с кошачьей мятой. Они смотрели на маленькое растение в стеклянном вольере, даже не моргая, и нервничали не меньше, чем сами в период роста.
Нет, даже когда они были в периоде роста, они никогда не беспокоились об этом.
Ведь волновались тогда родители!
Кошачья мята заранее сделала их родителями.
Группа родителей увидела Сюзи, на их первоначальное беспокойное, нервное выражение лица сразу же добавился слой страха, как если бы они встретили хулигана, который любил издеваться над их ребенком.
Все сразу же подумали о том, зачем сестра Сюзи снова пришла сюда?
Конечно же, никто не осмелился спросить об этом вслух.
Секретарша покорно улыбнулась и спросила:
«Сестра Сюзи, у вас есть какие-нибудь приказы?».
Сюзи взглянула на кошачью мяту, секретарша сразу немного пошевелилась.
Сюзи, увидев это, отвела взгляд и невыразительно сказала:
«Я уже решила, как бороться с кошачьей мятой».
В тот момент, когда были произнесены эти слова, у всех остановилось сердцебиение.
Что значит бороться с кошачьей мятой?
Что Сюзи имела в виду?
Эти слова были действительно ужасны. Секретарша была с Сюзи много лет и видела, как Сюзи имеет дело с не очень честными звездными грабителями. Вспомнив об этом, она сразу поморщилась и подсознательно связала это «лечение» с «разрушением»:
«Сестра Сюзи, нет!».
Помимо секретарши, другие сотрудники также твердо помнили, что Сюзи настаивала на идее уничтожить кошачью мяту, и начали пытаться ее остановить:
«Сестра Сюзи, на этот раз вся территория заблокирована, а звезды были тщательно исследованы, потому что мы украли кошачью мяту. Это растение действительно важно для кошачьих, мы не можем так поступить с кошачьей мятой».
«Да, сестра Сюзи, виноваты мы, кроме того, среди звезд есть только одна кошачья мята, если мы ее уничтожим, мы действительно станем межзвездными грешниками!».
«Сестра Сюзи, если наша безопасность будет гарантирована в обмен на кошачью мяту, я предпочту принять наказание. Вместо того, чтобы уничтожить ее и сохранить нас, давайте отправим растение обратно, она уже сильно пострадала из-за нас, мы больше не можем причинять вред».
Все посмотрели на Сюзи с умоляющим выражением лица и беспокойством в глазах.
Сюзи была подавлена.
Она намеревалась не уничтожить кошачью мяту, а вернуть ее.
Но ……
Она снова посмотрела на группу.
Сюзи почти догадывалась, о чем они думали в этот момент.
Она понимала, что сейчас они все равно не поверят.
Точно нет.
Сюзи беспомощно держалась за лоб. Она только что посмотрела несколько видео, и ей очень-очень понравилась кошачья мята, кто бы в это поверил?
Это было ее возмездие, верно?
Она не могла видеть кошачью мяту, никто не верил ей, что она на самом деле больше не хочет болеть кошачьей мятой. Более важным было то, что она заставила кошачью мяту рано вступить в период роста, и если что-то случится, Сюзи будет винить себя всю оставшуюся жизнь.
И кошачья мята ей, наверное, тоже не простит этого.
Почему она не посмотрела видео раньше?
Почему она думала, что ей нравятся только звездные монеты?
Сюзи вздохнула.
Она тихо извинилась перед Шэнь Туном в глубине души, а затем сказала всем о своем решении:
«Давайте, отправим кошачью мяту обратно».
Это решение было слишком неожиданным.
Особенно из уст Сюзи.
Все были готовы быть предельно убедительными и заставить Сюзи посмотреть прямую трансляцию в нужный момент, но они не ожидали, что Сюзи так легко примет это решение сама.
Возможно, их выражения были слишком удивлены, Сюзи добавила:
«Я понимаю, что если мы уничтожим кошачью мяту, то, скорее всего, будем обречены на смерть. Поэтому, возможно, у нас есть шанс на выживание, если мы отправит растение обратно».
Это был стиль Сюзи.
Интерес был превыше всего.
Сотрудники были так счастливы, что чуть не подпрыгнули:
«Отлично!»
Они обнялись, что дало Сюзи шанс, наконец, бросить взгляд на Шэнь Туна, и через мгновение она медленно, медленно улыбнулась.
И что-то пробормотала:
«Прости».
Почти никто этого не видел и не слышал, за исключением самого Шэнь Туна.
Но он не мог даже думать об этом.
Также в этот момент дверь аукционного дома была выбита ногой.
В авангарде шло несколько военнослужащих. Они оглянулись, чтобы убедиться в отсутствии скрытой опасности, а затем бросили взгляд на своих людей, после чего многие из них бросились вверх. В мгновение ока эти люди остановили всех клиентов и сотрудников аукционного дома, включая Сюзи и тех, кто охранял сторону Шэнь Туна.
Сразу же раздались звуки падающих стульев, столов и крики. Вдруг военнослужащие склонили головы и сказали:
«Ваше Величество».
Молодой монарх медленно вошел.
Волосы платинового цвета, холодная белая кожа, чисто черная военная форма - цвета были настолько контрастными, что по необъяснимым причинам он выглядел чрезвычайно опасным.
У него был холодный темперамент, давящая сила вокруг него была чрезвычайно сильной, как будто все было несущественно.
Затем Цезарь поднял глаза, его взгляд сразу же остановился на маленьком горшке с милым растением.
Это был его юноша.
Цезарь пошел к нему шаг за шагом.
Проходя мимо Сюзи, Цезарь даже не взглянул на нее, но невероятно сильная духовная сила оказала огромное влияние, и невидимая сила немедленно отбросила Сюзи назад. Она отлетела в сторону и сильно врезалась в твердую дверь безопасности.
В этот момент у нее болели все конечности и кости, Сюзи прикрыла рот и выплюнула несколько глотков крови.
Цезарь выглядел равнодушным.
И эта ужасающая сцена заставила аукционный дом замолчать.
Цезарь протянул руку Юаньюань.
Программа Юаньюаня распознала, что это кто-то из ее доверенного списка. Когда Цезрь прошел проверку личности, панда послушно вручила ему кошачью мяту.
Цезарь опустил глаза. Маленькое растение внутри стеклянного ограждения было очевидно в очень плохом состоянии, его ветви и листья слегка подергивались, одна за другой, из-за чрезмерной боли.
Цезарь знал, что это значит, и знал также, что это он пришел слишком поздно.
Длинные сильные руки взяли кошачью мяту, его потерянное и найденное сокровище.
Цезарь опустил голову и благоговейно нежно поцеловал стеклянную крышку.
Затем Цезарь сказал:
«Мне очень жаль».
Его голос был низким и, в то же время, трогательным.
В обычное время Шэнь Тун мог быть удивлен поцелуем Цезаря на стеклянной крышке, но в этот момент ему было наплевать на все.
Было больно, очень больно.
Намного больнее, он никогда не ощущал такую острую боль.
Его ветви и листья колыхались и раскачивались.
Это уже не было крошечным движением, амплитуда была намного больше.
Это также указывало на то, что Шэнь Тун вступил в наиболее критическую и заключительную стадию периода роста.
Цезарь высвободил свою духовную силу.
На этот раз его духовная сила не была агрессивной, как когда он только что напал на Сюзи. Она была очень нежной с несколькими успокаивающими нотками.
В отличие от обычного стиля этого монарха.
Боль исчезла, Шэнь Тун почувствовал себя намного лучше.
Интенсивные психические колебания позволили Цезарю почувствовать эмоции Шэнь Туна и первым узнать его изменения, и через несколько секунд Цезарь поднял глаза, как будто он что-то почувствовал.
Период роста юноши прошел.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 35
Глава 35
Цезарь немедленно ушел.
Проходя мимо командира, он бросил холодный взгляд, показывая, что никого нельзя щадить.
Но командующий армией Норман все еще был в дезориентации.
Что он только что видел?
Его верный отец, его хладнокровный и безжалостный отец поцеловал кошачью мяту?
Он даже кошачьей мяты не вдохнул, и у него уже были галлюцинации?
На самом деле, помимо главнокомандующего армии Нормана, он привел еще и членов легиона.
Его Величество просто целовал кошачью мяту?
Так трепетно и нежно?
Вселенная не должна была быть завтра разрушена, верно?
Все они либо протирали глаза, либо наблюдали за уходом Цезаря с ошеломленным выражением лиц, не в силах связать человека, который только что поцеловал кошачью мяту, с тираном, которого они знали.
Не потребовалось много времени, чтобы кто-то отреагировал на что-то чрезвычайно важное - кошачья мята вступила в фазу роста.
«Кошачья мята вступила в период роста?».
В тот момент, когда это было сказано, многие люди проснулись.
Это было не из-за страха, а из-за удивления.
Кошачья мята обретала форму!
Кошачья мята росла!
После периода роста кошачья мята не будет уже просто рассадой!
Родителям было грустно наблюдать за ростом детеныша, но, в то же время, они были счастливы.
В последний раз, когда они голосовали за кошачью мяту, еженедельные просмотры фильмов в армии естественным образом превратились в коллективный просмотр видео с кошачьей мятой. Они наблюдали, как кошачья мята мало-помалу росла.
Самое приятное было то, что они могли оставаться с кошачьей мятой в такой критический период.
Кто-то мгновенно воскликнул от волнения:
«Кошачья мята изменится! Я могу сопровождать его в период роста!».
«Не волнуйся, ты никогда этого раньше не видел».
Норман посмотрел на всех и спокойно сказал:
«В фазу роста будет лучше, если я стану сопровождающим кошачьей мяты».
Несмотря на то, что снаружи он был спокоен, внутри него бушевали радостные эмоции.
С этими словами он достал свой персональный терминал и торжественно отправил сообщение оставшимся одиннадцати армейским начальникам:
[Срочно, быстро возьмите трубку].
Норман отправил запрос на видеозвонок.
Когда эти одиннадцать военачальников увидели его послание, они подумали, что случилось что-то важное, и передали этот видео-запрос.
«Норман, в чем дело?».
«Что случилось?».
«Вашему гарнизону нужна помощь?»
Норман ответил:
«Нет. Я просто хотел сообщить вам, что кошачья мята собирается трансформироваться, и я могу стать свидетелем этой трансформации».
Он просто не мог расслабиться в этот момент, его лицо было красным от сдерживающего желания танцевать:
«Я могу сопровождать ее в период роста. Я смогу увидеть ее человеческую форму».
«Я! Это Я! Норман ил Легиона Роз! Не вы, ребята! Хахахаха».
Противоположная сторона была ошеломлена.
Вы, блядь, срочно попросили нас ответить, просто чтобы похвастаться этим?
После долгого молчания оставшиеся одиннадцать военачальников в унисон взревели:
«Уходите!!!».
Затем, не долго думая, они повесили трубку.
Хвастовство Нормана просто ткнуло им в самое сердце.
Бог знал, что эти одиннадцать военачальников завидовали до уродства, просто думая об этой сцене.
Они тоже хотели сопровождать кошачью мяту в период ее роста!
Они также хотели первыми увидеть человеческую форму кошачьей мяты!
Норман, этот сукин сын!
Под руководством Нормана члены Легиона Роз также связались со своими друзьями и родственниками. Были ли отношения хорошие или нет, кровные или нет, в любом случае это не имело значения, они должны были похвастаться!
Никто не отправлял групповые сообщение, все решили созваниваться со своими родственниками и близкими по одному.
«Бабушка! Ты знаешь, что я сейчас на Юре, и я буду свидетелем того, как кошачья мята обретает форму? Ты меня слышишь? Тогда я буду громче говорить. Я стану свидетелем трансформации кошачьей мяты!».
«Дебби, я же говорил тебе, рано или поздно ты пожалеешь о разрыве со мной! Этот день настал, потому что сегодня я буду сопровождать кошачью мяту, которая вступила в период роста! Правильно, кошачья мята! Давай, пожалей об этом!».
«Привет? Это Джон? О, он сменил номер? Ничего страшного, я просто хотел кое-что сказать, ничего страшного, если ты не Джон - кошачья мята изменится, и я буду рядом с ней в этот момент!».
Это было большое дело, и об этом нужно было сказать всем!
Из-за этой операции Легиона роз новости о том, что кошачья мята находится в фазе роста и вот-вот обретет форму, быстро распространились.
Этой ночью многие люди были так взволнованы, что не могли уснуть.
Их всех беспокоила кошачья мята.
Но никто не знал, что в тот момент, когда Цезарь ступил на звездолет, кошачья мята обрела форму!
Это было появление юноши.
Длительный период роста истощил физическую силу Шэнь Туна, и, изо всех сил пытаясь принять человеческий облик, Шэнь Тун был настолько сонным, что не мог даже пошевелить пальцами, за исключением нескольких легких взмахов его длинных ресниц.
Затем его сознания рассеялось, и он впал в глубокий сон.
Шэнь Тун не знал своего нынешнего положения, он лишь смутно чувствовал, что кто-то держит его на руках.
Дыхание этого человека было агрессивным, и он очень крепко его держал.
Но Шэнь Тун как-то расслабился.
Это было также причиной, по которой он позволил себе поспать.
Он не знал, что сейчас он без одежды лежит на руках.
Цезарь взглянул на него.
Лицо юноши было очень белым, как лучшая фарфоровая эмаль. Больше всего Цезарю нравилась тонкая талия юноши.
Шэнь Тун бессознательно спал на руках Цезаря, не подозревая, насколько глубоко на него упал взгляд молодого монарха в данный момент.
На самом деле Цезарь поспешил к Юре не только из-за перепадов настроения юноши, была еще одна очень важная причина.
Он абсолютно не позволил бы никому, кроме него, первым увидеть преобразованного юношу.
В конце концов, его юность была настолько прекрасна, что он выглядел как произведение искусства, от бледно-розовых пальцев ног до прядей волос, все тонко вырезанные и без каких-либо изъянов.
Такое прекрасное зрелище, даже если представить, что его увидят другие, сразу же очень злило Цезаря.
Он не сомневался, что выколет этим людям глаза.
Цезарь уложил юношу на кровать.
После этого он поднял руку и элегантно расстегнул куртку, чистый черный мундир медленно упал на юношу.
Веки Цезаря слегка опустились, и он стал ждать, пока юноша проснется.
Его лицо было невыразительным, но его длинные пальцы непрерывно постукивали по кровати, его сила была хорошо контролируемой, чтобы не издавать ни единого звука.
Как отреагирует юноша, когда проснется?
Интересно, поблагодарит ли он его?
Будет ли польщен его снисходительностью?
Цезарь долго смотрел на Шэнь Туна.
Он был похож на дракона, охраняющего сокровище под своими крыльями. Его глаза не отрывались от юноши.
Через несколько часов проснулся Шэнь Тун.
Яркий свет заставил его поднять руку, загораживая часть света. Сквозь пальцы Шэнь Тун едва смог увидеть кого-то рядом с собой. Когда он сел на кровать, одежда соскользнула с большей части его тела.
Шэнь Тун был ошеломлен. Ему не верилось, что у него снова было человеческое тело.
Нет, что было еще важнее, так это то, что на нем не было никакой одежды.
Шэнь Тун поспешно оделся, посмотрел вниз и застегнул несколько пуговиц.
Его лицо было немного красным.
С самого начала и до конца он не обращал внимания на то, что происходило вокруг него, поэтому и не заметил, что рядом с ним был Цезарь.
Учитывая редкую панику юноши, Цезарь неохотно простил ему такое поведение и открыл рот:
«Это не та кнопка».
Его рука поднялась.
Эта рука с четко очерченными костями была очень длинной и тонкой. Цезарь развязал неправильно застегнутую пуговицу на куртке Шэнь Туна и неторопливо застегнул ее в нужное положение.
Обычный властный тон.
Шэнь Тун мог узнать этого человека просто по голосу.
Это был Цезарь.
Этот тиран.
Когда Шэнь Тун был еще травой, из-за любви этого Величества к игре с листьями, он не мог не свернуться калачиком при виде его.
Условные рефлексы Шэнь Туна все еще сохранялись, он подсознательно отодвинулся немного назад, оставив расстояние, которое он считал достаточно безопасным.
Это действие заставило Цезаря сузить глаза.
Шэнь Тун не помнил отчетливо, как прошел его период роста, особенно в конце, но он знал, что именно Цезарь спас его. Понимая, что избегать его слишком некрасиво, он поспешно сказал:
«Ваше Величество, спасибо, что спасли меня».
Цезарь нахмурился.
Когда юноша был в духовном мире, даже в первый раз, когда он увидел состояние снежного льва, он не был так поражен.
Выражение лица Цезаря изменилось.
Спустя долгое время он холодно сказал:
«Все в порядке. Я собирался в Атлантиду и приехал по дороге».
Шэнь Тун кивнул и повторил:
«Спасибо».
Цезарь посмотрел на Шэнь Туна пристальным взглядом.
Как мог кто-то не знать, насколько Атлантида была далеко отсюда?
Очевидно, Шэнь Тун действительно не знал, и еще меньше он знал о межзвездной ситуации.
Шэнь Тун заметил, что взгляд Цезаря задержался на нем слишком долго. Он неуверенным тоном спросил:
«Ваше Величество, что-то случилось?».
Цезарь был ошеломлен.
Ни один из предполагаемых сценариев не был реализован, Цезарь поднял глаза с невыразительным выражением лица и сказал:
«Ничего, отдохни еще».
Шэнь Ту кивнул:
«Хорошо».
Цезарь уже собирался уйти, но внезапно остановился, его дымчатые серые глаза уставились на Шэнь Туна:
«Для этого снежного льва, как ...»
Цезарь сделал небольшую паузу, Шэнь Тун покосился и спросил его немного неуверенно:
«Снежный лев?».
Цезарь небрежно сказал:
«Этот снежный лев ... он не может превратиться в человека из-за генетического дефекта».
Шэнь Тун несколько раз моргнул:
«Ваше Величество, вы это знаете?».
При упоминании его первоначальной формы отношение юноши было явно более знакомым и восторженным, чем когда он обращался с ним в человеческом обличье.
У Цезаря действительно было несколько минут для размышлений.
Хотя он был снежным львом.
Цезарь покачал головой:
«Нет».
Шэнь Тун взволнованно сказал:
«Ваше Величество, если вы это знаете, можете ли вы мне что-нибудь об этом рассказать? Снежный лев всегда ходит без настроения, ему становится лучше только тогда, когда он рядом со мной. Поэтому я и хотел его переманить на свою сторону».
Это не было причудливой идеей Шэнь Туна, он действительно намеревался это сделать.
Большой кот в духовном мире всегда был в плохом настроении. Раньше Шэнь Тун все еще был травой, ему приходилось заботиться о себе самому, поэтому он вообще не упоминал об этом, но теперь, когда он стал человеком, то считал, что никаких проблем быть не должно.
Он мог найти способ вырастить снежного льва.
Цезарь на мгновение замолчал, а затем изменил тон и сказал:
«Я знаю. Ты хочешь это увидеть?».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 36
Глава 36.1
Шэнь Тун удивленно спросил:
«А можно?».
Цезарь многозначительно взглянул на него, а затем надменно приподнял брови:
«Тебе нужно узнать его мнение».
Сказав это, Цезарь выжидающе посмотрел на Шэнь Туна и подумал о том, что если бы юноша сказал несколько слов, может быть, он бы согласился.
Шэнь Тун подумал об этом и понял, что Цезарь прав. Когда он увидит большую кошку, то спросит ее мнение. Он может спросить, когда в следующий раз войдет в мир духом, так как это было не очень срочно.
Шэнь Тун кивнул:
«Хорошо, я узнаю, когда в следующий раз встречу большую кошку».
У монарха, который всегда был стратегом, было редкое огорчение.
Он кивнул и сказал:
«Удачи».
Вскоре после этого Цезарь снова открыл рот, как ни в чем не бывало:
«Пойдем».
Он перестал медлить и поднял ноги, чтобы уйти.
Черная военная куртка была у Шэнь Туна, а у Цезаря была только белая рубашка, подол которой был заправлен в его прямые военные штаны. Он легко сделал шаг, но его армейские ботинки сильно ударились о землю. Шэнь Тун оглянулся, мужчина стоял в вертикальном положении, но при этом был полон силы, а его аура была неотразимой и чрезвычайно суровой.
Цезарь толкнул дверь.
Он не ожидал увидеть на улице много людей.
«Преобразовался? Преобразовался? Преобразовался?».
«Мальчик или девочка?».
«Мята такая милая. Почему-то мне кажется, что это будет мальчик».
Цезарь и Шэнь Тун были ошеломлены.
Почему это было так, как будто они охраняли родильную палату?
Люди снаружи немедленно закричали. Чтобы первыми узнать о превращении кошачьей мяты, высокопоставленные офицеры Розового Легиона намеренно расположили свою зону патрулирования поблизости. Но время ожидания превращения было действительно слишком долгим, настолько, что, когда дверь открылась, не многие люди заметили их величество. Все внимание было приковано к кошачьей мяте внутри.
Были даже люди, заглядывавшие внутрь и озирающиеся.
Цезарь был так недоволен, что давление воздуха вокруг него стало очень низким.
Один из офицеров сказал:
«Это наверняка будет хорошо смотреться, это…».
Другой офицер первым пришел в себя и ясно увидел, что перед ними стоит Цезарь. Поняв это, он ткнул своего товарища локтем, а затем поклонился и сказал:
«Ваше Величество».
Эти два слова казались своего рода переключателем, движение офицера стало жестким, и он медленно повернул голову.
Он не видел кошачьей мяты, но видел живого царя ада.
И у этого живого царя ада было написано «ты мертв» на всем лице.
Офицер проглотил слюну:
«Ваше Величество, ваше величество».
Цезарь всегда сдерживал себя с Шэнь Туном, но с теми, кто шпионил за Шэнь Туном, он был не таким вежливым. Он сказал с невыразительным лицом:
«Вам нечего делать?».
Офицеры отчаянно покачали головами.
Цезарь сказал:
«Лучше не надо. В противном случае я не против дать вам несколько заданий - выбраться и убрать межзвездный мусор или стать межзвездным мусором».
Предупреждение было ясным.
Офицеры немедленно рассеялись и вернулись на свои позиции.
Эффект от его запугивания был очевиден, и Цезарь слегка отвел взгляд, затем посмотрел на двух оставшихся офицеров и проинструктировал их:
«Присматривайте за этим местом, не позволяйте никому мешать его отдыху».
Офицеры кивнули.
Только после этого Цезарь ушел.
Он прибыл в офис, где Норман ждал его долгое время.
Увидев Цезаря, он сказал:
«Ваше Величество».
Цезарь кивнул.
Норман раньше не знал, что период роста кошачьей мяты был ненормальным. После опроса сотрудников аукционного дома он наконец-то узнал правду и сразу же спросил:
«Кошачья мята успешно трансформировалась?».
Цезарь посмотрел на него, показывая своим видом, что ему лень отвечать на этот вопрос.
Норман также понял, что его вопрос был чепухой.
Если бы что-то случилось с кошачьей мятой, Его Величество уже отдал бы приказ взорвать Юру.
Он улыбнулся и уважительно сообщил:
«Ваше Величество, все люди из аукционного дома возвращены, а также трехзвездные воры были пойманы и ждут вашего решения».
Цезарь опустил глаза и подумал несколько секунд:
«Вождь и три звездных вора, бросьте их на шахтерскую планету, а остальных депортируйте».
Норман:
«Шахтерская планета?».
Цезарь снисходительно посмотрел на него:
«А что?».
Норман поспешно ответил:
«Нет, нет, ничего».
Фактически, после того, как Норман узнал, что мотивом босса была продажа кошачьей мяты с аукциона за звездные монеты, он только почувствовал, что ее не стоит миловать. Кроме того, она была ответственна за то, что кошачья мята вступила в период своего роста, и Норман подумал, что стиль их величеств заключался бы в том, чтобы казнить их сразу, никого не оставляя.
Но что ж, лучше служить на шахтерской планете, чем умереть.
В конце концов, обстановка там была заведомо суровая, небо покрывала горная пыль, не было дня и ночи, приходилось много работать целый день.
Как кто-нибудь посмел украсть кошачью мяту?
Это было достойное наказание.
Норман сетовал в глубине души.
Избавившись от этих людей, Цезарь равнодушно сказал:
«Через несколько дней Легион Роз получит военный фонд».
Норман прислушался и понял, что этот военный гонорар, по сути, был наградой Розовому Легиону за спасение кошачьей мяты.
Раньше получение военного фонда за безделье могло сделать Нормана безумно счастливым, но сейчас у Нормана были другие идеи.
Он чувствовал, что есть что-то, что могло бы вдохновить его солдат больше, чем военные расходы.
Норман, бывший командующий армией, был более или менее дружен с Цезарем, поэтому он сказал:
«Ваше Величество, как насчет того, чтобы не выделять военные средства? Замените этл на что-нибудь другое».
Цезарь небрежно взглянул на Нормана, намекая, что он может продолжать.
Норман продолжил:
«Ваше Величество, на этот раз мы вышли из дома за кошачьей мятой. Итак, давайте сделаем так, военные расходы в обмен на кукол из кошачьей мяты, в качестве сувенира. Что вы думаете насчет этого?».
Цезарь невыразительно уставился на Нормана.
К сожалению, Норман все еще был погружен в фантазию о кукле из кошачьей мяты, поэтому не заметил взгляда Цезаря.
Кошачья мята была милой, поэтому куклы из кошачьей мяты тоже будут милыми. Их розовый легион станет первым во вселенной, кто получит куклы из кошачьей мяты. Этого будет достаточно, чтобы хвастаться перед людьми, а так же чтобы его коллеги, одиннадцать военачальников, снова завидовали.
От одной мысли об этом Норман чуть не рассмеялся.
Думать об этом было очень приятно.
Он даже не заметил опасного взгляда Цезаря.
Куклы из кошачьей мяты?
По одному на каждого? Чтобы спать с куклой в руках?
Невозможно.
Ни за что.
Цезарь, не колеблясь, высвободил свои умственные силы.
Несколькими секундами позже появилась невидимая сила, и Норман был яростно выброшен, с ним раздался очень холодный голос, тон недовольства почти выплеснулся наружу:
«Убирайся».
Благодаря сильному телосложению солдата, Норман был отброшен только своей умственной силой, но не получил никаких травм.
Он потер затылок от боли.
Он просил только куклу из кошачьей мяты, а не настоящую кошачью мяту, так как же Его Величество мог его выгнать?!
Норман был озадачен.
Конечно, из-за эгоизма Норман первым выбрал гостиную, в которой останавливался Шэнь Тун.
За дверью два офицера стояли прямо в военной позе, но их головы часто поворачивались к дому. Норман сразу же понял, что там был юноша.
В униформе, которая явно не принадлежала ему и не подходила по размеру, он сидел на кровати, держа в руках маленький черно-белый стакан, опустив голову и почесывая подбородок панды.
Волосы и глаза юноши были черными, чрезвычайно редкого цвета, и его кожа была очень белой, как будто сделанной из фарфора, его лицо было красивым. Юноша совсем не выглядел агрессивно.
Если бы им пришлось использовать два слова, чтобы описать его, это, вероятно, было бы нежный и тихий.
В воздухе стоял запах, очень легкий, как сладкая вода.
Как поклонник кошачьей мяты, который не раз смотрел живые выступления, Норман был знаком с этим запахом.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 36.2
Глава 36.2
Это была кошачья мята!
Юноша был кошачьей мятой!
Таким образом, сам того не осознавая, Норман тоже выглядел очарованным.
Юаньюань прислали вскоре после ухода Цезаря.
Шэнь Тун сначала немного волновался, что она не узнает его, но оказалось, что как только панда увидела его, она задрожала и бросилась к нему.
Шэнь Тун наконец-то исполнил одно из своих желаний. Он обнял детеныша панды.
Юаньюань была очень отзывчивой, поэтому позволила ему сжать ее.
Это был просто маленький росток, который таял, когда лежал ровно.
Юаньюань была очень мягкой. Если бы Шэнь Тун не знал, что это механическое домашнее животное, он бы подумал, что это настоящая панда. Он мягко улыбнулся:
«Юаньюань, там, где я живу, такие панды, как ты, - национальное достояние».
Слово «национальное достояние» принадлежало древнему словарю земли и не использовалось в словаре Юаньюань.
Она в замешательстве спросила:
«Что такое национальное достояние?»
Шэнь Тун задумался и сказал:
«Национальное достояние это что-то очень драгоценное и милое».
Теперь Юаньюань поняла значение этой фразы.
Она сразу же включила этот термин в свой словарь и сделала простую заметку, что национальное достояние означало «детеныш».
Шэнь Тун понял, что она не совсем его правильно поняла, поэтому сказал:
«Национальное достояние не значит это, оно должно описывать…»
Шэнь Тун все еще думал о том, как заставить Юаньюань понять, но Юаньюань сказала:
«Детеныш драгоценный и милый, он всем нравится, национальные сокровища также драгоценны и милы, поэтому детеныш - национальное достояние. Юаньюань хвалят как детеныша».
Шэнь Тун был ядром Юаньюань. Она не понимала конкретного значения слова «национальное достояние», но понимала, насколько ей нравится Шэнь Тун, насколько драгоценным он был. Юаньюань также поняла, что Шэнь Тун похвалил ее. Это был самый лучший комплимент.
Потому что детеныши были лучшими!
Это был детеныш!
Значит, это тоже было хорошо!
Ее глаза ярко засияли.
Шэнь Тун был ошеломлен.
Ему потребовалось много времени, прежде чем он снова улыбнулся:
«Да, Юаньюань хвалят».
Офицер за дверью заметил это и прошептал:
«Кошачья мята, кажется, любит пушистых зверюшек».
Другой согласился:
«Да, он постоянно чешет этому механическому питомцу подбородок».
Они оба посмотрели друг на друга и увидели тоску в их глазах.
Они хотели остаться с кошачьей мятой, чтобы она и им почесала подбородок.
Норман думал так же.
Независимо от того, насколько они развивались, они всегда сохраняли свою кошачью натуру, им нравилось, когда их щекочут, когда их шерсть разглаживается, не говоря уже о том, что человек, делающий это, был неотразимой кошачьей мятой.
Норман с сожалением сказал:
«Эх, как жаль».
Его нельзя было пощекотать кошачьей мятой, и у него не могло быть куклы из кошачьей мяты.
Это внезапное его восклицание испугало двух других офицеров. Двое из них немедленно повернули головы назад и выпрямились, как будто пытаясь исправить ситуацию.
К счастью, Норман не собирался этого делать, но решил разделить боль:
«Я только что пришел от Его Величества».
Услышав это, двое офицеров были озадачены.
У Нормана было угрюмое выражение лица:
«Его Величество собирался наградить нас военными деньгами за эту операцию, но я сказал, что легионерам должны нравиться куклы из кошачьей мяты немного больше, чем военный фонд. Я надеялся, что Его Величество наградит наш легион куклами из кошачьей мяты ».
Два офицера были еще больше ошеломлены.
Конечно же, они больше предпочитали кошачью мяту! Больше им ничего не было нужно.
Их глаза резко расширились.
Куклы из кошачьей мяты, даже одна мысль о них была невероятно милой!
Сердца двух офицеров трепетали, и они смотрели на Нормана с волнением, ожидая его ответа.
К сожалению, его следующие слова были не такими приятными. Опустив голову, Норман сказал:
«Его Величество отказался».
Надежда, которая только что зажглась, тут же погасла.
Командующий армией сознательно сказал это, чтобы навредить им!
На самом деле, Норман умышленно причинил им боль, в конце концов, ему самому было очень обидно, поэтому он хотел найти кого-то, с кем можно было бы поделиться. Теперь, увидев их обиженные и сбитые с толку лица, Норман чувствовал себя немного лучше.
Его злорадство было слишком очевидным, и два офицера не могли не стиснуть зубы и сказать:
«Неужели Его Величеству было тяжело нас наградить?».
Возможно, они были слишком громкими. В этот момент Шэнь Тун повернулся и спросил:
«Могу я спросить, что случилось?».
Увидев, что они потревожили юношу, офицеры поспешно извинились перед ним:
«Извините, что побеспокоила вас, ничего не случилось, мы просто...».
Шэнь Тун перебил и спросил:
«Почему здесь мало сиамцев?».
Офицеры были озадачены.
Когда они оба посмотрели вниз, то увидели военачальника, Нормана, который снова принял свое первоначальное тело и спокойно облизывал свои лапы.
Сиамская кошка была разновидностью кошачьих, меняющих цвет. Когда становилось холодно, его лицо становилось все темнее и темнее. У Нормана как раз в этот момент потемнело лицо. Шэнь Тун без труда догадался, что там, где этот маленький сиамец жил или размещался, было холодно, и он улыбнулся и спросил:
«Маленький сиамец, тебе холодно?».
Норман ответил мяуканьем.
Звук был плаксивым.
Оба армейских командира были ошеломлены.
Их армейский начальник внезапно превратился в кота!
И пытался устроить милую атаку на кошачью мяту!
Ему не было стыдно?
Двое мужчин сразу же осознали дурные намерения Нормана и тайно выругались, а Шэнь Тун тем временем протянул к нему руку и спросил:
«Сиам, ты хочешь зайти и поиграть?»
Норман тут же радостно вбежал и потерся лицом о пальцы Шэнь Туна.
Шэнь Тун несколько раз осторожно погладил его по голове, но сиамец вообще не зашипел на него и вместо того, чтобы быть настороженным, обнял его запястье.
Шэнь Тун поднял руку и несколько раз пожал ее, но сиамец крепко держался и не отпускал.
Шэнь Тун был удивлен этим маленьким парнем.
Он не знал, что, хотя в настоящее время он был в человеческом обличье, его тело все еще пахло кошачьей мятой.
Не так сильно, как раньше, но достаточно, чтобы кошка пошатнулась от запаха.
Норман как раз был очарован этим ароматом.
Он был так счастлив, что встал на четвереньки и показал Шэнь Туну свой белый пушистый живот.
Это был кошачий способ выражения доверия.
Глупо, но мило.
Шэнь Тун был удивлен.
Его белые пальцы непрерывно массировали его уши, и он обнаружил, что этому маленькому сиаму нравится это.
Норман чувствовал себя так комфортно, что не мог не замяукать еще несколько раз.
Удовольствие было божественным.
И двое офицеров со стороны завидовали и сильно ревновали.
Сначала он поранил их куклой из кошачьей мяты, а затем он прокрался внутрь в обличии кошки и привлек внимание кошачьей мяты!
На самом деле он просто так вдыхал запах кошачьей мяты!
Два офицера были так рассержены, что им тоже хотелось, чтобы их обняла кошачья мята, поиграла с ним. Они хотели понюхать кошачью мяту на близком расстоянии.
Двое обменялись взглядами и смогли прийти к соглашению.
Они тоже хотели присоединиться!!!
Вскоре после этого решения Шэнь Тун обнаружил еще двух упавших котят.
Они склонили головы, один мурлыкал громче, чем другой.
Норман, ухватившись за возможность, пристально посмотрел на двух бесстыдных котов, намекая, чтобы они сейчас же убирались.
Но се было безрезультатно.
Его недовольство было проигнорировано.
По этой причине Норман решил использовать старый метод Легиона, силовое решение!
Итак, когда Шэнь Тун подобрал двух котят, сиамский кот агрессивно набросился на них.
Две кошки также не проявили слабости и с радостью приняли бой.
Сцена была очень трагичной, кошачья шерсть развивалась.
Шэнь Тун выглядел очень смущенным.
Если бы он мог понимать кошачий язык, то знал бы, что происходит.
Эти три кота продолжали ссориться.
Битва становилась все более напряженной.
Опасаясь, что они могут пострадать, Шэнь Тун попытался разделить трех кошек.
Как только его руки потянулись к ним, агрессивные кошки тут же успокоились, а затем застенчиво начали мяукать.
Шэнь Тун был ошеломлен.
Как они так быстро успокоились?
Он был уверен, что они еще у него в руках продолжат царапаться.
Но вместо этого они быстро успокоились и начали мяукать.
На первый взгляд все три кошки выглядели гармонично, но на самом деле за кулисами они боролись за благосклонность. Все они пытались отвести взгляд Шэнь Туна от двух других кошек, почти до такой степени, что делали все возможное.
Но это соревнование за благосклонность длилось недолго, они сильно дрожали.
К ним приближалась очень агрессивная и давящая духовная сила.
И обладатель этой духовной силы был очень могущественным.
Было ясно, кто это! Цезарь!
В следующую секунду Цезарь, который должен был отойти по служебным делам, толкнул дверь.
Его взгляд сразу же упал на кошек.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 37
Глава 37
Дымчато-серые глаза Цезаря резко сузились.
Внутри молодой человек сидел на кровати в окружении множества кошек рядом с механическим питомцем.
Осознав, что кто-то идет, Шэнь Тун поднял голову с легким недоумением:
«Ваше Величество?».
В отличие от его спокойствия и замешательства, три кошки были так потрясены, что их волосы встали дыбом в тот момент, когда они увидели Цезаря.
Они были абсолютно мертвы!
На самом деле это предположение было верным.
Цезарь был в ярости.
Его ледяной взгляд скользнул по трем кошкам в руках юноши.
Никто не осмеливался пошевелиться.
Шэнь Тун, казалось, заметил их аномалии, он несколько раз опустил голову, чтобы взглянуть на них, а затем ущипнул их за шею, пытаясь успокоить.
Его движения были очень легкими и нежными, но никак не повлияли на снятие напряжения.
Почему они так бояться?
Они дрожали в его руках.
Что происходило?
Шэнь Тун не понимал, пока снова не поднял голову и не встретился с дымчато-серыми глазами Цезаря.
Эти котята испугались этого монарха?
На мгновение он подумал, это единственная причина. Шэнь Тун нежно вздохнул, его рука несколько раз погладила изогнутую спину котят. Затем он спросил Цезаря:
«Ваше Величество, что вам нужно?».
Цезарь уставился на свою руку, его взгляд стал еще более недобрым.
Норман и другие почти сразу прочитали намек.
Если раньше было предупреждение, то теперь этот отец без слов объявлял об их смерти.
Котята свернулись в клубочки.
Это также привело к тому, что Шэнь Тун почувствовал к ним еще большую жалость.
Он снова слегка крикнул:
«Ваше Величество?».
Спустя долгое время Цезарь просто молча стоял.
Он пришел потому, что думал, что юноша только что изменился и может чувствовать себя некомфортно, поэтому он отложил свои дела и вернулся, желая побыть с ним еще какое-то время.
В результате он увидел ложе кошек.
Подумав об этом, его взгляд снова скользнул по трем кошкам.
Тонкие губы Цезаря слегка приоткрылись, его тон был холодным:
«Ребята…»
Не дав Цезарю договорить, Шэнь Тун положил котят себе на колени, а затем закрыл им глаза.
Им больше нечего бояться, правда?
Шэнь Тун сказал:
«Ваше Величество, вы их пугаете».
Спустя долгое время Цезарь снова открыл рот:
«И что?».
Шэнь Тун неуверенно спросил:
«Можете ли вы выглядеть более радостными и счастливыми?
Цезарь прищурился, чтобы посмотреть на Шэнь Туна, но не ответил.
Он был недоволен, очень недоволен.
Недовольство почти вырвалось из его дымчатых серых глаз.
Он был похож на вспыльчивого снежного льва.
Наверное, потому, что их нрав был немного похож?
Кроме того, глаза этого монарха и большой кошки были дымчато-серыми, что было очень уникальным, но при этом очень красивым.
Шэнь Тун просто назвал себе две причины.
Это произошло именно потому, что он чувствовал то же самое, когда хотел уговорить большую кошку.
Шэнь Тун наклонил голову и слегка улыбнулся:
«Ваше Величество».
Цезарь несколько секунд смотрел на него, все еще сохраняя свое холодное отношение, затем медленно ответил:
«Хорошо».
Шэнь Тун снова улыбнулся:
«Не будьте несчастными, улыбнитесь».
Его голос был очень мягким и нежным, а глаза ясными и чистыми.
Глядя на него, Цезарь слегка покачнулся.
Гнев в его сердце необъяснимым образом исчез.
Он выглядел немного добрее.
Так просто, он просто хотел сделать его счастливым?
Взгляд Цезаря, похожий на ледяной клинок, снова упал на Нормана и других кошек, он был полон недовольства.
Три кошки отпрянули.
Через несколько минут Цезарь объявил о новом уведомлении крайне произвольно и бесспорно.
–С сегодняшнего дня никому не разрешается появляться в своей первоначальной форме внутри звездолета или сталкиваться с последствиями.
Что касается трех мужчин, которые не знали, что они делают, их сразу же сделали примером, что может произойти при непослушании.
В тот день несколько небольших звездолетов были сброшены в космос ... чтобы убрать космический мусор.
Издалека, в огромной Вселенной, эти три маленьких звездолета выглядели необычайно миниатюрными, качались и дрейфовали, наглядно демонстрируя особое значение выражения «бедный, слабый и беспомощный».
А операторами маленького звездолета были Норман и два офицера. В принципе, они были рады.
Этот результат был, по крайней мере, намного лучше, чем они предполагали, будучи выброшенным из звездолета и превратившись в космический мусор.
В конце концов, у них хватило наглости прокрасться и поиграть с кошачьей мятой, а потом их величество поймал их на месте преступления.
Не быть выброшенным прямо из звездолета уже было замаскированным благословением!
Только ……
Два офицера тайно посмотрели на Нормана, который вел себя так, как будто ничего не произошло.
Они злились из-за кукол из кошачьей мяты.
Они этого хотели.
Вероятно, из-за того, что в их сердце было слишком много негодования, после того, как их отпустили обратно на главный корабль, два офицера не могли не причитать:
«Начальник армии сделал предложение подарить куклы из кошачьей мяты в награду нашему полку, но его величество отказал в просьбе, он не хотел разочаровываться в одиночестве, поэтому он сознательно пришел к нам, он все еще человек?».
«Куклы из кошачьей мяты?».
Первоначально они рассказывали о Нормане, но оказалось, что все, кто их слышал, сосредоточились на куклах из кошачьей мяты.
Легионеры не могли не задуматься.
Хотя все не могли лично увидеть кошачью мяту, не имело значения, была ли она в человеческом обличье или в форме травы, с которой они были знакомы, пока это была кошачья мята!
Не говоря уже о том, что кошачья мята была очень ценной, ее нужно было поместить в самое безопасное, но также и самое удобное место, а столичная звезда, несомненно, была наиболее подходящим вариантом. Но для легионеров это было немного плохо, потому что они должны были постоянно выполнять свою работу далеко от столичной звезды, из-за чего могли видеть кошачью мяту только в свободное время через прямые трансляции.
С куклами из кошачьей мяты все было иначе.
Куклы можно было носить с собой.
Каждый раз, когда они отправлялись на задание перед мобилизационным собранием, куклы из кошачьей мяты могли напоминать им, что они охраняют не только империю, но и кошачью мяту. Это сразу же наполняло бы их боевым духом.
Теперь куклы из кошачьей мяты хотели не только двое офицеров.
Все этого хотели.
Это также привело к тому, что позже, когда Шэнь Тун попросился выйти на прогулку, у офицера, которого назначили сопровождать его, было очень сложное выражение лица.
Было волнение, и… разочарование и печаль?
Шэнь Тун был озадачен.
Шэнь Тун на самом деле не был слишком любопытным, но с тех пор, как он пришел в этот мир, то всегда получал много предпочтений и любви от этих кошачьих, основываясь только на интуиции. Он не понимал, как кошачьи могут грустить.
Кроме того, глаза офицера было слишком трудно игнорировать. Он был как ребенок, лежащий перед окном, подавленный и жалкий.
Когда он вспомнил, что офицер тоже был пушистым котом, Шэнь Тун стал более мягким.
Он просто не мог закрывать глаза.
Шэнь Тун вздохнул и взял на себя инициативу, чтобы поговорить с офицером:
«Мы вернемся к столичной звезде?».
«Да, Легион Роз сопровождает вас и Его Величество обратно к Столичной Звезде».
«Сколько еще потребуется времени, чтобы вернуться?».
«Ожидается, что это займет около пяти дней».
Шэнь Тун вздохнул.
Офицер сразу же нервно спросил:
«Что случилось? Вам неудобно? Вам нужно отдохнуть?».
Если бы не два офицера, которые рассердили Его Величество и которым он запретил приближаться к кошачьей мяте, такая хорошая работа не достигла бы его. Волнение офицера нельзя было бы объяснить. Он не мог не думать о кукле из кошачьей мяты, которую отверг Его Величество, много эмоций смешались воедино.
И в тот момент реакция Шен Тонга заставила его волноваться.
Он боялся, что не сможет позаботиться о кошачьей мяте.
Шэнь Тун улыбнулся и успокоил его:
«Никакого дискомфорта, я просто вспомнил, что, с того момента, как приехал сюда, прошло совсем немного времени».
Обычно это не занимало так много времени. Эта обратная поездка занимала пять дней просто потому, что Цезарь отдал им приказ. Офицер решил сказать правду:
«Его Величество просил не использовать пространственную миграцию во время обратного путешествия».
Нет смысла в космической миграции?
Шэнь Тун.
Офицер на мгновение заколебался, он несколько раз посмотрел на Шэнь Туна, и не мог не спросить его еще раз:
«Для вас это точно комфортно?».
Его отношение было осторожным, как будто Шэнь Тун был какой-то фарфоровой куклой, которая сломается, если ее коснуться.
Шэнь Тун ответил:
«Да».
Он увидел, что офицер действительно переживает за него, поэтому добавил:
«Если мне будет неудобно, я вам скажу, теперь дискомфорта действительно нет, вам не о чем беспокоиться».
Только тогда офицер успокоился.
Шэнь Тун, немного подумав, спросил:
«Ты как-то грустно на меня смотрел. Это потому, что я почему-то не очень хорошо справился?».
Офицер взволнованно ответил:
«Нет! Пожалуйста, никогда так не думайте!».
Шэнь Тун улыбнулся:
«Хорошо, я так не подумаю, если скажешь мне причину».
Его темперамент был чистым и очень нежным, что заставляло людей чувствовать себя хорошо, не говоря уже о том, что привлекательность кошачьей мяты была очень очевидной.
Даже если офицер изначально не собирался говорить, с намеренным успокаиванием и руководством Шэнь Туна, он не мог от него что-то скрыть, ему хотелось все рассказать:
«Мы все хотим вашу куклу, куклу кошачьей мяты».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Его кукла?
Почему он понимал каждое слово, но вместе они не имели смысла?
Офицер опустил голову и сказал:
«После этой операции Его Величество первоначально хотел наградить наш легион некоторым военным фондом, но командующий армией посчитал, что ваша кукла лучше, но, к сожалению, Его Величество не согласился. Нам грустно, потому что у нас нет вашей куклы. Это определенно не потому, что вы сделали что-то не так. Вы очень хороший».
От этого ответа Шэнь Туну захотелось плакать и смеяться.
Они хотели его куклу?
Шен Тонг попытался подумать об этом, и ему стало стыдно. Но, учитывая любовь кошачьих к кошачьей мяте, Шэнь Тун не удивился, что у них возникла такая идея. В конце концов, в своей прошлой жизни он также был любителем кукол-панд.
Он снова посмотрел на офицера и, что неудивительно, узнал нервозность, одышку и потерю в выражении его лица.
Шэнь Тун мог только вздохнуть и попытаться преодолеть стыд в своем сердце:
«Хорошо. Если вы, ребята, действительно этого сильно хотите».
Офицер замер.
Шэнь Тун продолжил:
«Если вы, ребята, действительно сильно хотите кукол из кошачьей мяты, то они будут у вас».
Немного подумав, Шэнь Тун снова заколебался:
«Разве мы не можем сделать его моей человеческой формой?».
Сделать его своим человеческим обликом было очень странно, и уровень стыда Шэнь Туна также увеличивался в геометрической прогрессии.
Что касается отказа Его Величества, неужели он тоже подумал, что эта просьба слишком странная?
Шэнь Тун не особо задумывался об этом.
Для офицеров, будь то гуманоидное состояние кошачьей мяты или его первоначальное тело, это не имело большого значения. Пока это был он, этого было достаточно!
В результате, Шэнь Тун согласился.
Просто согласился!
Офицер какое-то время был ошеломлен. Затем, придя в себя, он взволнованно сказал:
«Да! В любом случае, это будете вы!».
Он был так взволнован, что его лицо покраснело. Даже после того, как офицер вынул терминал, он просто стоял и хихикал, забыв, что он хотел сделать.
Наконец, Шэнь Тун любезно напомнил ему:
«Хочешь рассказать своим товарищам о хороших новостях?».
Офицер энергично кивнул и дрожащими руками отредактировал несколько сообщений.
[Братья!]
[Кошачья мята обещала нам своих кукол !!!]
[Теперь у нас могут быть куклы из кошачьей мяты!!!]
Вскоре эти новости распространились по всему звездолету.
Реакция толпы была на удивление последовательной: азарт, необузданный азарт!
Норман был счастлив, он даже устно наградил сопровождающего его офицера ежегодной грамотой. Никто не возражал против этого решения, и они его с радостью поддержали!
Почти все были довольны этим, кроме одного человека.
И этим человеком был Цезарь.
Его Величество был зол.
Его Величество с досады открыл духовный мир.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 38
Глава 38
Шэнь Тун собирался заснуть перед тем, как войти в мир духов.
Как только его увидел снежный лев, он агрессивно подошел.
В духовном мире была ночь. Усадьба была великолепна, свет горел ярко, и даже мех снежного льва был покрыт несколькими яркими красками, сверкающими и блестящими.
Он шаг за шагом приближался к Шэнь Туну. Его движения были очень резкими.
Как будто хотел с кем-то свести счеты.
Эта необъяснимая мысль заставила Шэнь Туна невольно рассмеяться.
И на этот раз снежный лев остановился перед ним. Его дымчато-серые глаза слегка приподнялись.
Шэнь Тун подсознательно протянул руку и похлопал его по голове, снежный лев недовольно отошел в сторону.
Шэнь Тун снова поднял руку и осторожно указал на кончик носа снежного льва, но тот тут же открыл пасть, чтобы укусить.
Шэнь Тун не переживал по этому поводу. Он понимал, что большая кошка его хочет просто напугать.
Шэнь Тун улыбнулся:
«Не смущайся».
Слово «смущенный» не имело к нему никакого отношения. Цезарь холодно посмотрел на Шэнь Туна, ему очень хотелось его укусить. Шэнь Тун все еще не волновался, что этот большой кот причинит ему боль. Он сказал:
«Не кусай, это не гигиенично».
Разве лев не был плотоядным животным?
Юноша совсем его не боялся.
Увидев, что он не может его напугать, снежный лев внезапно потерял интерес, он выпустил руку, но яростно набросился на Шэнь Туна, бросив их обоих на землю.
Шэнь Тун привык к этой большой кошке и интерпретировал такое поведение как особый способ побаловать себя. Он протянул руку снежному льву:
«Это для объятий?».
Объятья?
Снежный лев проигнорировал его, а затем медленно сжал плечо Шэнь Туна передними лапами, опустил голову и принюхался.
Это был его любимый запах.
Легкий, милый и трогательный.
Снежный лев элегантно двинулся и медленно уткнулся лицом в шею Шэнь Туна.
И глубоко вздохнул.
Его голова также несколько раз потерлась о юношу. Но затем, как только он подумал о группе кошек за пределами мира духов, снежный лев опустил голову.
Шэнь Тун был ошеломлен.
Почему это произошло внезапно?
Кажется, этот большой кот не интересовался им раньше?
Когда снежный лев давил на него, Шэнь Тун попытался толкнуть его:
«Китти, ты такая тяжелая».
Снежный лев не ответил, Шэнь Туну пришлось толкнуть еще несколько раз, но он не двинулся с места. Этот вспыльчивый кот даже опустил лапу, доминантно прижимая Шэнь Туна вниз, не позволяя ему двигаться.
Шэнь Туну ничего не оставалось, кроме как лечь и не двигаться.
Поведение большого кота действительно походило на его баловство.
Ему не хотелось, чтобы его отрицали, поэтому он властно баловал его.
Шэнь Тун беспомощно поднял руку и поправил ее красивую гриву.
Цезарь потерся о него достаточно, а затем отпустил юношу.
Конечно, его гнев по-прежнему было не так-то просто устранить.
Он осмелился пообещать другим делать кукол из кошачьей мяты.
Он не знал, как себя вести.
Снежный лев снова посмотрел на Шэнь Туна, как будто хотел его раздавить.
Шэнь Тун был озадачен.
Хотя он не знал, что произошло, он мог примерно прочитать неудовлетворенность в глазах большой кошки и пришел к выводу, что она снова не была счастлива.
Шэнь Тун вздохнул, его беспокоило, что эта большая кошка не могла контролировать свои эмоции и всегда была такой темпераментной, поэтому он воспользовался возможностью, чтобы спросить:
«Китти, ты хочешь приехать в Capital Star, чтобы найти меня? Или я поищу тебя. Я прошел период роста, мы можем жить вместе в будущем, и я тоже могу воспитать тебя».
Цезарь поднял глаза и взглянул на Шэнь Туна.
Его частные владения были разбросаны по всему межзвездному пространству.
Снежный лев смотрел на него с презрением, но его хвост несколько раз радостно покачивался.
Ему понравилась фраза о том, что они будут жить вместе.
Хотя они уже жили вместе.
Но…
Юноша не знал, что он Цезарь.
Дело не в том, что он не хотел признаться. Просто его предыдущие действия были слишком плохими, из-за чего юноша подсознательно начал избегать его. В духовном мире он встретил юношу в форме снежного льва, и юноша неправильно понял, что у него нет человеческого облика, и был обеспокоен этим. Цезарь этого не отрицал.
Он еще не мог ему сказать.
Цезарь на несколько секунд задумался.
Как бы то ни было, он был на своем месте, будущее было долгим.
Думая об этом, снежный лев высокомерно и неохотно согласился.
Он найдет способ появиться рядом с молодым человеком в виде снежного льва.
С ним другие кошки не смогли бы приблизиться к юноше и на полшага.
Вскоре после этого духовный мир закрылся.
Цезарь лениво откинулся на спинку стула и закрыл глаза.
Вдруг его личный терминал неожиданно несколько раз завибрировал.
Дворецкий отправил запрос на звонок.
Цезарь медленно заговорил:
«Что случилось?».
Дворецкий спросил:
«Ваше Величество, когда прилетит звездолет?».
Цезарь ответил:
«В течение нескольких дней».
Дворецкий спросил:
«С кошачьей мятой… все в порядке?».
Цезарь приподнял веки и сказал своим обычным тоном:
«Да. Он уже изменился».
Дворецкий выдохнул с облегчением и с восторгом сказал:
«Это хорошо».
После трансформации нужно было начать готовиться к другим вещам, и дворецкий спросил мнение Цезаря:
«Ваше Величество, нам нужно праздновать?».
Это была привычка кошачьих. После прохождения периода роста это было равносильно уходу из стадии детеныша, обычно проводился большой праздник.
На этот раз период роста миновала кошачья мята.
Возможно, всему межзвездному придется праздновать.
Цезарь в знак согласия издал гудок.
Дворецкий получил одобрение и быстро придумал несколько вариантов в своей голове, но он решил, что они слишком условны, и отверг их все:
«Ваше Величество, есть ли у вас какие-нибудь предложения?».
Юноша всегда был в духовном мире, когда он упоминал место, где когда-то жил, он выглядел довольно подавленным.
Спустя долгое время Цезарь сказал:
«Дайте ему дом».
Таким образом, он больше никогда не сможет уйти.
Дворецкий на мгновение был ошеломлен:
«Дом? Ваше Величество, вы хорошо подумали?».
Цезарь поднял брови.
Дворецкий снова спросил:
«Ваше Величество, нужно ли нам сообщать людям новости о превращении кошачьей мяты?».
Цезарь ответил:
«Не сейчас. Мы спросим его потом».
Дворецкий ответил:
«Хорошо».
Затем он немедленно начал приготовления.
Цезарь задумчиво сузил глаза.
Какой сюрприз приготовить для юноши?
Без предупреждения он вспомнил кольцо травы, которое подарил ему юноша, когда он впервые вошел в мир духов.
Пять дней спустя.
Звездолет прибыл к столице звезды.
В целях безопасности космопорт был очищен, а все посторонние люди удалены.
Шэнь Тун последовал за Цезарем, сошел с корабля, и они перешли на частный парящий автомобиль.
Парящий автомобиль въехал в Перт Палас.
Шэнь Тун с любопытством выглянул.
Все сооружения в ту эпоху были полны техники, высокие здания возвышались в облаках, воздух отслеживался взад и вперед, было посажено много растений. Если смотреть издалека, то это выглядело как сад в воздухе.
Шэнь Тун не обратил внимания на великолепный дворец за углом, парящая машина круто повернула.
Шэнь Тун чуть не выпал в окно машины.
Но только почти.
Рука поднялась вовремя, чтобы защитить его лоб.
Воображаемой боли не было, Шэнь Тун моргнул, а затем повернул голову и встретил пару дымчато-серых зрачков.
Шэнь Тун сказал:
«Спасибо, Ваше Величество».
Цезарь убрал руку и сказал:
«Меня зовут Цезарь».
Шэнь Тун подсознательно ответил ему:
«А меня зовут Шэнь Тун».
Шэнь Тун?
Брови Цезаря дернулись.
Это имя он первым узнал?
Цезарь произнес один-единственный слог:
«Хм».
Его поза была застенчива, он вел себя так, словно его это не заботило, но на самом деле Цезарь опустил глаза и использовал терминал, чтобы отредактировать короткое мощное сообщение.
[Он сказал мне, что его зовут Шэнь Тун.]
Слова «он сказал мне» были намеренно подчеркнуты.
Дворецкий в настоящее время находился за пределами дворца со многими людьми, ожидая их возвращения. После получения этого сообщения дворецкий на мгновение замер, и он не знал, было ли это иллюзией, но он каким-то образом почувствовал немного самодовольства в этих нескольких словах.
При этом дворецкий просто уважительно ответил:
[Да, Ваше Величество].
Надо сказать, что сегодня наряд дворецкого был действительно более пышным и формальным, чем обычно.
Он аккуратно нанес лак для волос, его костюм был идеально выглаженный, без единой складки.
Так же были одеты горничные и охранники, следовавшие за дворецким.
Все они вели себя сегодня нехарактерно.
В конце концов, это был первый раз, когда они увидели маленького Минта после его превращения.
Просто подумав об этом, каждый не мог не вздохнуть.
Они слишком нервничали.
Но в то же время, но они были полны ожидания.
Они не знали, понравится ли маленький подарок, который они приготовили для него.
Пять минут спустя парящая машина въехала в поле зрения.
Дворецкий снова привел себя в порядок, а затем тщательно проверил инструменты горничной позади него, прежде чем приветствовать:
«Ваше Величество, вы вернулись».
Цезарь кивнул.
Взгляд дворецкого переместился и упал на юношу, отстававшего на шаг от Цезаря.
Это была кошачья мята после трансформации, верно?
Кожа юноши была очень белой, под правым глазом была очень светлая родинка. Он был очень красивый.
И цвет его волос и цвет зрачков были уникальным черным цветом людей Голубой звезды.
Почему он не нашел его немного знакомым?
В то же время дворецкий был совершенно уверен, что до этого не видел Шэнь Туна.
Он отбросил эту необоснованную мысль на задний план и медленно показал дружелюбную и добрую улыбку:
«Добро пожаловать домой, а вы выросли».
Горничные и сопровождающие за ним также зажглись, когда увидели Шэнь Туна, и сказали в унисон:
«Добро пожаловать домой».
Добро пожаловать домой?
Шэнь Тун был ошеломлен.
Дворецкий улыбнулся и сказал:
«Его Величество сказал нам несколько дней назад, что вы успешно прошли период роста, поэтому мы можем отпраздновать это событие. Весь Perth Palace приготовил для вас подарок».
Шэнь Тун ошеломленно посмотрел на Цезаря.
Цезарь взглянул на него и небрежно сказал:
«Если это будет раскрыто заранее, это не будет сюрпризом».
Сюрприз?
Шэнь Тун моргнул.
Сюрприз для него?
Через несколько минут во дворец вошел Шэнь Тун.
Во дворце была небольшая скульптура дворца. Это было здание с цветущей стеклянной цветочной комнатой, повсюду расцветали ландыши, а в открытом поле стояло множество глиняных статуй.
Они держались за руки и кружили один за другим, оставляя лишь небольшое место в самом центре.
Дворецкий указал на одну из маленьких глиняных фигурок, одетых в западную одежду, и сказал:
«Это я».
После этого он указал на глиняную фигурку рядом с собой:
«Это Наташа».
«А эта она…»
Горничная высунула голову:
«Это я, Дана!».
«Слева от Даны - Ганс».
«Перед Гансом Анна!»
«И я, и я, я здесь».
Все соревновались, чтобы указать на глиняную фигуру, символизирующую себя для Шэнь Туна, атмосфера на мгновение была веселой и живой.
Конечно, никто никогда не упоминал, сколько времени они потратили на то, чтобы сделать хорошую глиняную фигуру, как долго они не ложились спать.
И все это просто для идеального подарка.
Шэнь Тун очень внимательно слушал.
Его глаза скользили по каждой глиняной фигурке. Он понимал, что эти глиняные фигурки символизируют не только этих людей, но и их заботу о нем.
Шэнь Тун мягко спросил:
«Ребята, вы тоже сделали модели?».
Кто-то ответил:
«Модели изготовили сами дворецкий и Наташа! Кажется, они проконсультировали многих людей по поводу этой модели. Чтобы все успеть, они не спали несколько дней».
Шэнь Тун поднял глаза и посмотрел на дворецкого.
Дворецкий покачал головой: «Они преувеличивают, просто потребовалось немного времени».
Просто потребовалось немного времени?
Гораздо больше.
Он был тронут. Шэнь Тун понимал, что они ничего не будут требовать ничего взамен, они просто хотели сделать ему сюрприз.
Шэнь Тун какое-то время даже не знал, что сказать, поэтому он мог только поблагодарить их:
«Спасибо, мне это очень нравится».
Дворецкий улыбнулся:
«Хорошо, что тебе нравится».
В этот момент дворецкий на мгновение остановился:
«Наташа?»
Наташа, стоя за толпой, лаконично сказала:
«Да».
Она медленно подошла.
Шэнь Тун улыбнулся ей в знак признательности.
Эта красавица долго была ошеломлена, прежде чем медленно улыбнулась в ответ.
Наташа развела рукой, и в ее ладони была небольшая глиняная травка. Шэнь Тун, казалось, что-то понял, и в следующий момент действия Наташи подтвердили его подозрения.
Она взяла эту маленькую траву и осторожно поместила ее в самый центр, заполнив маленькую пустоту.
Внутри макета дворца по всей земле были разложены колокольчики. Глиняные люди взялись за руки и окружили один круг, в то время как в центре места была помещена небольшая глиняная трава, у которой был только один лист.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 39
Глава 39.1
В этот момент Шэнь Тун вспомнил слова дворецкого:
«Добро пожаловать домой».
Дом.
Он опустил голову и с тоской посмотрел на эту красивую маленькую модель. Его белые пальцы скользили по мягким колокольчикам орхидей, поглаживая одну глиняную фигурку за другой, и, наконец, оперлись на кошачью мяту одним листом. Казалось, что он вот-вот растает.
Шэнь Тун поджал губы и беззвучно улыбнулся.
Ему это очень понравилось.
Очень понравилось.
В это время рядом с ним была рука.
Бледная, сильная, тонкая и стройная рука, полная силы.
Его владелец очень случайно бросил в Шэнь Туна упавшего глиняного человечка.
Затем Цезарь лениво сказал:
«Это моя фигурка. Я только что сделал одну».
Шэнь Тун несколько раз ласкал эту глиняную фигурку.
Уменьшенная версия его величества выглядела довольно красиво.
По характеристикам фигурка тоже очень хорошо соответствовала этому кобелю. Платиновый светлый цвет волос, дымчато-серые зрачки, черная военная форма. Единственное, у глиняной фигуры не было того гнетущего чувства, которое было у Цезаря, и она подняла руку и сделала легкое движение, но ее руки были пусты.
Шэнь Тун сказал:
«Это мило».
Он повернулся и хотел вставить глиняную фигурку в модель, но после того, как символ его кошачьей мяты заполнил пустоту, некуда было поставить глиняную фигурку Цезаря. Шэнь Тун вздохнул и тихо сказал:
«Но, Ваше Величество…».
Цезарь слегка приподнял бровь.
Шэнь Тун виновато сказал:
«Кажется, он полон».
Цезарь взглянул на него:
«Это еще можно поставить».
«Возьми себя в руки».
«Помести меня».
Взгляд Цезаря упал, когда он небрежно напомнил Шэнь Туну.
Шэнь Тун сделал, как ему сказали. Он достал звездную кошачью мяту и поставил глиняную фигурку, символизирующую этого отца.
Цезарь увидел это и снова медленно открыл рот:
«Положи это мне в руки».
Шэнь Тун снова сделал то, что ему велели.
Кошачья мята легко попала в объятия этого глиняного человечка.
Она плотно заполнила пустые объятия глиняного человечка.
Как будто он ждал этот горшок с кошачьей мятой.
Ожидая, когда он войдет в его объятия.
Уголки губ Цезаря приподнялись.
Колокольные орхидеи, повсюду в крошечном дворце, бесшумно покачивались.
И он был на этой колокольчатой орхидее, держа в руках маленькое растение в горшке.
Маленькое растение в горшке, которое принадлежало ему одному.
Дар был полностью завершен, вакансий больше не было, и никто не остался в стороне.
Шэнь Тун улыбнулся. Хотя он уже выразил, насколько ему понравился этот подарок, он все еще не мог не сказать это снова в этот момент:
«Спасибо. Мне очень понравился ваш подарок, правда».
Домработница улыбнулась и покачала головой:
«Следующий подарок, может быть, он тебе еще больше понравится».
Шэнь Тун склонил голову:
«Есть еще один подарок?».
Дворецкий взглянул на Цезаря и загадочно сказал:
«Есть немало сюрпризов».
Цезарь ничего не сказал.
Шэнь Тун нежно наморщил брови.
С одной стороны, он был тронут, но с другой стороны, он чувствовал, что это действительно неприятно.
Он не любил слишком беспокоить людей, не говоря уже о том, чтобы ему дарили много подарков.
Будто догадываясь, о чем думает Шэнь Тун, дворецкий покачал головой:
«Ты не должен быть с нами вежливым, для нас большая честь сделать что-то для тебя».
Когда прозвучали эти слова, дворецкий активировал виртуальный проекционный экран.
Затем включилось видео.
Видеозапись роста кошачьей мяты.
В самом начале горшок был наполнен землей, но был пустым, ничего не росло, и стажер, поливая его, постоянно повторял:
«Маленькая мята, ты должна быстро вырасти».
Тихой ночью саженец бесшумно вышел из почвы, молодой и мягкий, и стряхнул капли воды на кончике своего листа.
Затем саженец мало-помалу рос, его скрученные листья вытянулись, его хрупкие белые стебли окрепли, и в тихий полдень на солнце саженец низко повис. Он упал, как цыпленок, клевывающий рис, кончики его листьев почти соприкасались с землей.
В кадре появилось несколько знакомых лиц, они подошли очень близко, кончики их носов собирались упереться в стеклянную крышку, их взгляды были взволнованными и испуганными.
Сцена изменилась, и в великолепной синагоге декан поднял обеими руками кошачью мяту, неохотно, но ценно передавая ее.
Это было похоже на завершение и торжественную церемонию передачи.
Картина была остановлена здесь, Шэнь Тун переехал.
Он думал, что знает, что это за дар.
Как и ожидалось, через несколько секунд в камере появилась Джи Мэй.
Это было давно, она совсем не изменилась, она все еще была полна энергии. Джи Мэй взволнованно помахала рукой:
«Маленькая мята, маленькая мята, маленькая мята, ты меня помнишь? Я Джи Мэй!».
Как он мог не вспомнить?
Шэнь Тун улыбнулся ей в ответ.
Джи Мэй весело сказала:
«Я слышала, что ты прошел период роста? Это действительно здорово, маленькая мята. Ты действительно вырос! У тебя получилось!».
Здесь, словно она что-то вспомнила, Джи Мэй высунула язык:
«О, я была так счастлива, что забыла поблагодарить тебя, маленькая мята. Знаешь что? Благодаря тому, что я заботилась о тебе, у меня есть долгосрочный талон на питание, и я могу официально явиться в Академию наук после экзаменов и стать исследователем!».
Шэнь Тун знал, что Джи Мэй всегда хотела остаться в Академии, но она отказалась изменить свой проект в то время, чтобы позаботиться о нем, что было равносильно отказу от возможности произвести хорошее впечатление. Позже сама Джи Мэй чувствовала, что ей вряд ли представится еще раз такая возможность.
Теперь с таким результатом Джи Мэй наконец получила то, что хотела.
Шэнь Тун был очень счастлив за нее.
Затем Джи Мэй еще много чего рассказала.
О ее жизни, о ее школе. Она пожаловалась Шэнь Туну, что кафетерий был переполнен, библиотека всегда была переполнена. Также, она рассказала ему, что посадила горшок с кактусом, и будет проводить с ним каждый день на солнце.
В конце Джи Мэй внезапно успокоилась и с сожалением сказала:
«Маленькая мята, я действительно хочу расти вместе с тобой. Но ничего. Оставайся на столичной звезде и будь нашим малышом. Ладно, мне пора. Маленькая мята, не забывай меня и приезжай, как только у тебя появиться возможность».
Затем она всем сердцем пожелала:
«Веселись каждый день, маленькая мята!».
Картина остановилась здесь, девушка ярко улыбнулась.
На виртуальном проекционном экране начали показывать новое видео.
На этот раз место съемки было знакомо Шэнь Туну, это была Академия наук.
Первым на экране появился декан.
Декан сказал:
«Как период роста наступил так быстро?».
Его тон был одновременно немного облегченным и неизбежно немного взволнованным.
Шэнь Тун понимал, что точно так же, как Джи Мэй сокрушалась о том, что хочет расти вместе с ним, декан был рад, что он вырос, и сожалел, что кошачья мята не смогла вырасти перед ним.
Декан сказал:
«К счастью, ты благополучно прошел этот этап».
Он повернулся, и камера двинулась вместе с ним, он озорно подмигнул:
«Ты еще помнишь это место?».
Конечно, Шэнь Тун помнил, это была лаборатория, в которой он оставался долгое время.
Декан продолжил:
«Эта лаборатория теперь свободна от проектов и специально освобождена. В конце концов, это то место, где ты вырос и где раньше был твой дом, поэтому мы оставим его тебе. Это хорошее решение, правда?».
В этот момент в кадре появилась Дай Си:
«Между прочим, я предложила это!».
Она улыбнулась и сказала:
«Маленькая Мята, если ты видишь это видео, значит, ты уже изменилась. Какой у тебя рост? Ты такой же, как я, или немного выше?».
В этот момент в кадре начал фигурировать Алан:
«Это зависит от того, мальчик ты или девочка».
Эйб внимательно следил:
«Он должен быть примерно того же роста, что и мы с Аланом».
Они размышляли о внешности Шэнь Туна после трансформации. Некоторые из них что-то сказали друг другу, что напомнило Шэнь Туну те моменты, когда он еще был в Академии наук. Некоторые из них всегда собирались вместе, с энтузиазмом обсуждая, что для него разработать.
Декан воспользовался возможностью, чтобы поговорить с камерой:
«После трансформации ты должен чувствовать себя комфортней, не так ли? Ты всегда можешь вернуться и навестить нас, когда захочешь. Не нужно быть формальным, это тоже твой дом».
Дай Си кивнула:
«Да, это твой дом. Не забывай почаще возвращаться, чтобы увидеть нас, ах».
Эйб пошутил:
«Маленькая мята, после отправки тебя некоторые из нас взяли отпуск, ничего не делая весь день, живя как домоседы».
Со всеми этими разговорами, Шэнь Тун испытал сильную ностальгию.
Он закрыл глаза и беззвучно рассмеялся.
Пока они кричали, декан должен был выйти, чтобы возглавить ситуацию:
«Перт Палас сказал нам, что ты прошел период роста, мы несколько дней думали, какой подарок тебе подарить, и, наконец, решили записать для тебя видео. Все, что мы хотели сказать тебе, записано здесь».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 40
Глава 40.1
Полоса прогресса начала пульсировать, и музыка медленно перешла в плавный ритм.
Толпа была мгновенно ошеломлена.
Это была группа людей, которых заинтересовала игра на пианино. Сначала они были привлечены этими руками, поскольку для их первоначального намерения открыть видео они просто хотели увидеть больше этих двух рук, но когда видео начало воспроизводиться, приятное и четкая фортепианная музыка сразу привлекла все их внимание, так что люди не могли не погрузиться в нее.
Они должны были сказать, что эта фортепианная пьеса способна была мобилизовать эмоции каждого.
Прыгающие музыкальные ноты были полны бодрости и живости, и даже слушатели почувствовали, что их настроение немного улучшилось.
И юноша, играющий на пианино, необъяснимым образом подарил им хорошее настроение.
Он сидел там, его лицо было размытым, но одни только руки, а также линии его чрезвычайно красивых плеч и шеи завораживали зрителей. Они не могли оторвать своих глаз от видео.
По незнанию песня закончилась.
Слушатели долго не могли прийти в себя.
В этот момент мысли, которые приходили им в голову, были на удивление последовательными.
Что это был за бог?
У него были красивые руки, а музыка на фортепиано хорошо звучала.
Все сразу же начали писать комментарии.
[Я хочу получить всю информацию об этом младшем брате в течение 10 минут!]
[Изначально я просто хотел лизать его руки, но после того, как я открыл видео, я совершенно забыл, что делаю, и просто послушал, как он играет на пианино. Какие руки? Нет, я просто хочу послушать, как мой брат играет на пианино!]
[Ах, ах, ах, ах, что это за прекрасный звук?!]
[Моя сестра изучает игру на фортепиано, только сейчас, когда я нажал на это видео, она была поражена. Сестра сказала, что этот младший брат тренировался в течение многих лет, ведь он не только полон эмоций, его движения очень четкие и плавные, а его уровень супер высокий !]
Поклонники рук не пожалели сил, посылая комплименты и пытаясь рассказать об этом своим друзьям.
И в дополнение к ним, на официальном аккаунте Perth Palace сидели на корточках некоторые пользователи сети, которые всем сердцем были привязаны к кошачьей мяте. Они также не могли не прокомментировать, когда увидели это видео. Они жаждали кошачьей мяты.
[Как в итоге поживает кошачья мята? На днях все звезды говорили, что он находится в фазе роста, прошел ли этот период благополучно?]
[Моя маленькая мята в порядке? Я очень беспокоюсь по этому поводу.]
[Папа Перт, можешь немного рассказать о недавней ситуации с монетным двором?]
Такое поведение было нормальным, ведь про кошачью мяту часто спрашивали под нерелевантными постами. Но поскольку кошачья мята была украдена звездными ворами, а затем появилась новость о том, что она вступила в период роста, было слишком много людей, которые беспокоились по этому поводу, но официального ответа так и не последовало.
После того, как видео было выпущено, дворецкий почти ничего не делал весь день, держа свой персональный терминал и просматривая комментарии, особенно похвалы всех материалов Шэнь Туна. В общем, он сосредоточился на их радостном чтении.
Что касается беспокойства по поводу недавней ситуации с кошачьей мятой, их сторона сознательно не отказывалась от ответа, но они не спрашивали мнение Шэнь Туна.
Им нужно было спросить, готов ли он появиться на публике в своей человеческой форме.
Более того, это также было намерением Цезаря.
Он попросил спросить о решение Шэнь Туна.
Но откладывать слишком долго - нехорошо.
Спросив Цезаря, дворецкий подошел к Шэнь Туну.
Шэнь Тун обрел форму, поэтому он больше не мог оставаться в кабинете, у него была своя комната.
Когда пришел дворецкий, Шэнь Тун пытался сделать плюшевый кулон, а Юаньюань сидела рядом с ним на корточках, оглядывался вокруг, широко открыв глаза. Время от времени она активировала встроенную сеть, чтобы оказывать теоретическую помощь Шэнь Туну.
Этот плюшевый кулон Шэнь Тун изготовил в виде кошачьей мяты.
Получив сегодня три подарка, Шэнь Тун долго думал, что подарить в ответ, и, наконец, вспомнил членов Легиона Роз, которые хотели кукол из кошачьей мяты. В итоге, он решил своими руками сделать подвески из кошачьей мяты для всех.
Увидев дворецкого, Шэнь Тун отодвинул материалы в сторону и спросил:
«Что-то не так?».
Дворецкий улыбнулся:
«Вы решили заняться небольшим бизнесом?».
Затем, не дожидаясь его ответа, дворецкий передал Шэнь Туну свой персональный терминал. Он намеревался показать ему комментарии в Starnet о недавней ситуации с кошачьей мятой, но по дороге он случайно щелкнул фотоальбом, поэтому, как только Шэнь Тун опустил голову, он увидел много похвал в свой адрес.
[Ооо, что это за прекрасные руки, которые так красиво играют на пианино? Младший брат, научи и меня так играть!]
[Маленький брат, перестань играть на пианино, давай сыграй со мной]
[Я могу! Я действительно могу! Этот младший брат мне слишком хорош! ! ! ]
[Приятно видеть и слышать, что это за бог!]
Шэнь Тун был ошеломлен.
Произошло ли что-то еще, о чем он не знал?
Хотя это была не сильно заметная эмоция, но дворецкий увидел изменение в выражении лица Шэнь Туна. Он с большим интересом перевернул фотоальбом, показывая ему комментарии пользователей сети о нем:
«После того, как вы разместили видео о том, как вы играете на пианино, реакция людей была очень хорошей. Все восхищаются вами».
«Это все комментарии, которые я выбрал».
Дворецкий добавил:
«Конечно, мы не сообщили никому о вашей личности до получения вашего согласия, а также размыли вам лицо».
Кстати, у Шэнь Туна были свои планы.
Всеобщая любовь к кошачьей мяте заставила их сделать многое для Шэнь Туна. Как и три сегодняшних подарка, он не хотел всегда доставлять такие неприятности другим, и его текущие планы на будущее заключались только в том, чтобы хорошо играть на пианино и поддерживать его и большую кошку.
Также поэтому Шэнь Тун решил сначала не показывать себя кошачьей мятой.
Он спросил дворецкого:
«Разве мы еще не можем сказать им, что я кошачья мята?».
Дворецкого не удивил выбор Шэнь Туна, потому что он увидел, что у юноши мягкий характер, а также он предпочитает молчать.
Дворецкий улыбнулся и сказал:
«Конечно, можем. На самом деле, я специально пришел спросить вам об этом. Тогда завра мы будем информировать людей только о том, что вы успешно преобразовались, но не будем упоминать никакой информации о вашей человеческой форме, так нормально?».
Шэнь Тун кивнул:
«Да».
Таким образом, вопрос был улажен.
Дворецкий попрощался с Шэнь Туном и вышел из комнаты.
Он мог представить, как будет взволнована толпа после того, как выпустит эту новость.
Даже сам дворецкий не мог не радоваться завтрашнему дню.
Он не ожидал, что на следующий день этот план вообще будет нарушен.
Что случилось?
Видео, на котором Шэнь Тун играет на пианино, было распространено незначительно. Кто-то обнаружил, что в фортепианной пьесе, которую он сыграл, был небольшой фрагмент с той же самой мелодией, маленькая звезда Шен Хуа выпустила его в звездной сети недавно.
Позже кто-то записал звуковую дорожку обоих, и она тоже точно совпала.
К настоящему времени, всего за одну ночь, ветер полностью изменился, и комментарии превратились в приливную волну плохих комментариев.
Шэнь Туна обвинили в злонамеренном разоблачении неизданного альбома.
Да, злонамеренное воздействие.
Альбом Шен Хуа назывался «В поисках», он долго готовился к этому альбому, и он еще не был официально выпущен.
После того, как большой поклонник Шен Хуа узнал об этом, он отправил сообщение.
Big Cute Hua: Шен Хуа говорил о своем желании записать альбом под названием «В поисках» с момента своего дебюта. У него так много дел каждый день, он настолько занят, что у него даже нет времени поесть, но он все же находит время для записи песен. Он упорно трудился в течение долгого времени, и вот-вот исполнит свое желание, но песня еще не вышла, и вы ее раскрыли, зачем?».
Увидев это заявление, сразу же посыпались комментарии:
[Мне плохо, когда я думаю об этом. Он сказал, что эта песня предназначена для его поклонников, он старался изо всех сил, и в результате она была разоблачена. С характером Шен Хуа, он предпочел бы отбросить ее и начать все сначала, его усилия были потрачены зря].
[У человека, который играл на пианино, совсем нет сердца.]
[У вас, ребята, есть время, чтобы грустить, а не переходить в раздел комментариев к видео. Я просмотрел комментарий ниже, кто-то сказал, что это игра бога, слишком отвратительно.]
Таким образом, был разоблачен неопубликованный альбом, поклонники Шен Хуа, конечно же, отказались сдаваться.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 40.2
Глава 40.2
Толпа фанатов Шен Хуа была настроена очень агрессивно.
Поклонники Шен Хуа потребовали удалить видео, и они подсознательно решили, что человек, игравший на пианино, участвовал в создании альбома, иначе он не узнал бы мелодию всей песни. Так как фанаты Шен Хуа была настроены враждебно, они не подбирали вежливых слов и выражений.
[Тот, кто играет на пианино, с твоим воровским поведением, как ты посмел позволить людям называть тебя богом? Фея Белого Лотоса?]
[Зло.]
[Можете ли вы перестать пользоваться усилиями Шен Хуа?]
В общем, из-за того, что фанаты слишком враждебно относились к Шэнь Туну, комментарии, которые они делали, были не такими дружелюбными, и нашлись даже отдельные фанаты, которые прямо начали оскорблять Шэнь Туна. В результате, раздел комментариев стал хаотичным.
Дворецкий просмотрел комментарии. Конечно же, они его не обрадовали. Он пришел в кабинет обеспокоенный.
Молодой монарх только что закончил собрание в это время, его тело было откинуто на спинку стула, его осанка была расслабленной и показывала несколько моментов небрежной силы. Он поднял глаза и взглянул на дворецкого:
«Что-то не так?».
Дворецкий объяснил ему ситуацию.
Цезарь ответил не сразу, а только открыл звездную сеть. Он посмотрел вниз и нахмурился. После прокрутки он холодно ответил:
«Удалите сообщения и забаните их».
Старнет, Цезарь всегда был равнодушен, даже когда его короновали именем тирана. Обычно, ему было все равно на все. В принципе, и сейчас он не чувствовал необходимости как-то реагировать на это. Пока юноша не увидел какие-то преувеличенные слухи о нем, Цезарь только позволял людям чистить и организовывать некоторые комментарии.
Затем, когда он увидел, что юношу продолжали порочить и оскорблять, то решил сделать запрет.
Запрет был действительно хорошим решением, простым и жестоким, но в то же время быстрым.
Дворецкий кивнул и немедленно сообщил соответствующему персоналу, чтобы они разобрались с этим, но он не ушел.
Цезарь слегка приподнял бровь:
«Что-нибудь еще?».
Вчера, после того, как он установил связь между Шэнь Туном и матчем Величества, то не мог не думать об этом в течение долгого времени прошлой ночью. И чем больше он думал об этом, тем больше чувствовал, что это предположение было очень вероятным, поэтому дворецкий воспользовался возможностью, чтобы попытаться спросить свою догадку:
«Ваше Величество, ваша пара… Может ли это быть мистер Шэнь?».
Цезарь посмотрел на него с улыбкой, но не стал отрицать этого.
Другими словами, он согласился.
Дворецкий все понял, поэтому пробормотал:
«Неудивительно, что, не смотря ни на что, мы не смогли его найти».
После паузы мысли дворецкого вернулись к короне, которую Цезарь подарил Шэнь Туну:
«Ваше Величество, тогда вы …… для него?».
Дымчасто-серые глаза Цезаря сузились:
«Разве корона не выдана? Он тоже получил это».
Разве это не ваш односторонний акт?
Дворецкий клеветал его в глубине души.
Однако это было слишком большим совпадением.
Кроме того, если бы их королевой была кошачья мята ...
Он станет самой популярной королевой в истории звезд, верно?
Управляющий не мог не улыбнуться, но ему не потребовалось много времени, чтобы отбросить свои далекие мысли.
Главное - забанить их быстро, чтобы юноша не увидел эти комментарии, иначе это действительно может повлиять на его настроение.
Поклонники Шен Хуа быстро осознали один за другим, что они не могут говорить!
Во-первых, менее дружелюбные замечания удалялись одно за другим, они просто подумали, что это какая-то ошибка, и попытались ввести ее снова, но после нажатия кнопки отправки выскочило системное приглашение.
Вам запретили комментировать, потому что вы сделали слишком много неуместных комментариев.
Поклонники были ошеломлены.
Запрещено комментировать?
Сначала все были недоверчивы, затем фанаты попытались отправить больше комментариев и постепенно нашли закономерность.
Они не могли отправить комментарий под официальной учетной записью Perth Palace, но они могли нормально комментировать в другом месте. Также, когда комментарий был связан с человеком, играющим на пианино в видео, был ли он под официальным аккаунтом Perth Palace, их собственным Starnet Center или чужой пост, они не могли нормально комментировать.
Даже если случайный комментарий был отправлен, если он был отрицательным, он немедленно удалялся.
Поклонники, чтобы поэкспериментировать, решили скопировать несколько комплиментов в адрес Шэнь Туна и опубликовали их вместе в своих аккаунтах. Теперь из всех комментариев остались только комплименты.
Фанаты Шен Хуа были шокированы.
Что вообще происходит?
Что это за ситуация?
Рука, покрывающая небо?
Свобода слова широко практиковалась в непринужденной атмосфере межзвездных запрещенных комментариев. Крайне редко можно было увидеть, чтобы запрещалось публиковать негативные комментарии. На мгновение все были сбиты с толку.
С другой стороны, несмотря на то, что они быстро начали убирать комментарии по запросу и устанавливать ряд ограничений на комментарии, Шэнь Тун все же увидел некоторые.
После того, как вчера дворецкий показал Шэнь Туну комментарии, он спросил Юаньюаня и узнал, что существует также социальная сеть, похожая на Weibo. Поэтому он зарегистрировал для себя учетную запись StarNet, и сегодня увидел много плохих комментариев в свою сторону.
Особенно Шэнь Туна удивили те, которые обвиняли его в злонамеренном разоблачении неопубликованного альбома.
Что вообще происходило?
Шэнь Тун наморщил брови.
Песня, которую он сыграл, была написана им самим и никогда не публиковалась.
Как он мог точно соответствовать звуковой дорожке чужой песни?
Прочитав эти комментарии, Шэнь Тун с любопытством нашел эту звезду по имени Шен Хуа.
Он зашел на звездную веб-страницу Шен Хуа.
Информация была очень официальным введением, его сообщений было немного, всего пять за год. Самым последним сообщением, которое было опубликовано два месяца назад, была небольшая демонстрация.
Шэнь Тун щелкнул по ней, чтобы послушать.
Это действительно была точно такая же мелодия.
Это было очень странно.
Шэнь Тун не мог не обратить внимания на домашнюю страницу звезды по имени Шен Хуа.
Альбом назывался «Ищу».
Мелодией основной песни была песня, которую он написал.
Может быть, Шэнь Тун был не единственным, кто дошел до этой эпохи?
Но в таком случае, кем был этот Шен Хуа?
Шэнь Тун ненадолго задумался и собирался попытаться оставить сообщение для Шен Хуа, но Starnet показал, что прошло два месяца с тех пор, как эта звезда последний раз входила в систему.
Это означало, что Шен Хуа не часто входил в свою учетную запись Starnet.
Шэнь Тун быстро принял решение.
В официальном аккаунте Perth Palace он разослал комментарий:
[Я сам написал эту песню, я не знаю Шен Хуа, и я не разглашал ее злонамеренно].
Аккаунт, который он зарегистрировал в Star Online, его ID был Шэнь Тун, и пользователь официального аккаунта помог перепостить его сразу после просмотра.
И как только официальный аккаунт был отправлен, большое количество фанатов смогли его увидеть. Они уже не могли сдерживать свои эмоции, их гнев стал еще больше!
Он сам написал песню? Никакого злонамеренного воздействия? Вы не знаете Шен Хуа?
Тогда что ты имеешь в виду, тебя зовут Шэнь Тун?
Как можно так нагло врать?
Более того, как только демо песни Шен Хуа было выпущено, многие ведущие музыкальные критики дали высокую оценку, заявив, что мелодия была полна духа, определенно из руки мастера, и с чистым голосом Шен Хуа она могла бы составить конкуренцию на ежегодную премию «Золотой поцелуй».
Вы сказали, что написали это, вы что, совсем страх потеряли?
Поклонники готовы были вот-вот взорваться от гнева!
Основные фанаты затаили дыхание и страстно печатали множество оскорбительных эссе. Они решили научить этого маленького подлеца быть хорошим человеком, а не просто цепляться за других ради славы. Вероятно, из-за гнева скорость работы их мозга увеличилась, а вдохновение продолжало приходить. Только где-то через полчаса они успокоились.
Поклонники усмехнулись и нажали кнопку отправки.
Но в следующую секунду вместо «успешно опубликовано» появилось сообщение «вы сделали слишком много неуместных комментариев и вам запретили обновлять свою страницу».
Страница автоматически обновлялась, и содержимое, которое было заполнено до краев, немедленно очищалось.
Поклонники были шокированы.
Их комментариев не было.
Их удалили!
Конечно же, они рассердились еще больше.
Они хотела разорвать этого Шэнь Туна, но не могли рвать, хотели ругать, но не могли ругать. Фанатская группа Шен Хуа чуть не поднялась в небо от гнева.
[Где компания? Компания мертва? Что это за ситуация ??]
[Нет, а каков именно прошлый опыт этого Шэнь Туна???? Звездная сеть, умри!]
[Я, с тех пор как началась моя погоня за звездами, никогда не испытывал такого обострения!]
[Как можно только хвалить, но не ругать? Что не так со Starnet.com? Я сообщу об этом!]
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 41
Глава 41
Тем временем.
Star Ocean Entertainment.
Агент просмотрел несколько сценариев и отправил запрос на звонок Шен Хуа.
В первый раз без ответа.
Во второй раз он повесил трубку.
Третий раз повесил трубку.
В четвертый раз включили режим «Не беспокоить».
Агент ухмыльнулся, она какое-то время имела дело с Шен Хуа, достаточно было всего одной уловки, чтобы он взял трубку. Агент безжалостно напечатала:
[Если ты не ответишь, тебе не нужно будет делать альбом].
На этот раз запрос на звонок был отправлен, и Шен Хуа немедленно его принял.
Его голос был приглушенным:
«Сестра Сюй, что случилось? Я только что заснул».
Менеджер холодно сказала:
«Это причина, по которой вас всегда высмеивают за то, что вы играете роль вазы».
[TN: Ваза - красивое лицо без таланта]
Шен Хуа улыбнулся и сказал:
«Это потому, что сестра Сюй слишком хорошо меня знает».
Ей было лень долго говорить с ним:
«У меня тут несколько сценариев, они неплохие, приходи сейчас в компанию».
Шен Хуа отказался, даже не подумав:
«Никакой игры. Трудно закончить развлекательное шоу, я хочу закончить альбом раньше».
Шен Хуа, как известно, был неудобен в бизнесе, отказывался брать больше спектаклей, не хотел делать больше развлекательных шоу, и даже его общение с фанатами было жалким, только к этому альбому его отношение было на удивление настойчивым.
Это было единственное, что она могла использовать против Шен Хуа.
Однажды она спросила, почему, Шен Хуа дал тот же ответ, что и когда согласился дебютировать.
«Я ищу кого-то».
Агент подчеркнула ему:
«Я смотрела эти сценарии, они неплохие».
Шен Хуа был безразличен:
«Ой, ну и что?».
Агент сказала:
«Приходи в компанию сейчас».
Шен Хуа ответил:
«Нет».
Агент сказала:
«Ты…».
Затем она замолчала.
Шен Хуа спросил:
«Сестра Сюй?».
Агент собиралась снова пригрозить ему альбомом, но помощница вдруг постучала в дверь и нерешительно спросила ее:
«Вы заняты? Кое-что произошло?».
Агент временно положила терминал, но не завершила звонок:
«Не занята, что случилось?».
Помощница сказала:
«Сестра Сюй, это так. Большой поклонник связался с нами и сказал, что неизданный альбом Шен Хуа просочился в сеть, они подозревают, что это кто-то участвует в процессе производства альбома, и хотят, чтобы компания вмешалась. Вот, есть видео».
Помощница передала агенту свой персональный терминал.
Она нажала на это видео.
Раздался четкий звук фортепиано, приятный для слуха и трогательный.
Звук бьющегося стекла доносился из конца терминала, погруженная в музыку агент проснулась
Шен Хуа на другой стороне терминала натянул куртку и выбежал:
«Сестра Сюй, я иду в офис!».
Она поспешно заверила его:
«Не беспокойся об этом! Позволь мне сделать это!"
Шен Хуа тревожно сказал:
«Подожди, пока я доберусь до компании!».
После этого звонок закончился. Последнее, что было слышно, это звук разбивающегося стекла.
На этот раз, вероятно, упал терминал.
Агент и помощница посмотрели друг на друга.
Что с ним не так?
Примерно через полчаса руководитель группы, связавшийся со Star Ocean Entertainment, наконец, получил ответ.
Это было очень кратко, всего одно слово.
[Прекратите.]
Это не звучало обнадеживающе.
У лидера группы было много вопросов.
Она отправила группе ответ от Star Ocean Entertainment, и группа сразу же вскипела.
[Что-то не так? Прекратить это? Не будем устраивать сцену? Что за свинарник эта компания?]
[Что с вами не так? Разве мы не должны разорвать неизданный альбом, когда он будет обнародован? Какую сцену мы устраиваем? Мы просто хотим добиться справедливости.]
[Верно. И в ответе этого человека, который доказывает, что написал песню, говорилось, что он не знает Шен Хуа. Разве это не подозрительно?]
Группа производила много шума, разумно говоря, что в это время владелец и руководство группы должны выйти, чтобы успокоить всех, чтобы спасти любой хаос. Но, поскольку реакция Star Ocean Entertainment была непонятной, эти несколько человек не могли не раскрыть какие-то эмоции, они просто позволили членам группы жаловаться.
Также в этот момент один из участников отправил сообщение:
[О чем говорит менеджер Хуа Хуа ???]
Она отправила скриншот группе.
Star Ocean Entertainment V.
Привет всем, альбом Шен Хуа готовился в течение долгого времени, далеко за пределами обычного производственного цикла альбома, причина этого на самом деле в том, что основная песня имеет мелодию, написанную с использованием фортепианной пьесы. Эту мелодию написал Шен Хуа, но с ним никогда нельзя было связаться лично, поэтому эта мелодия не могла быть нигде опубликована. Плюс, учитывая график Шен Хуа, производство остальных песен могло быть только замедлено, в результате чего альбом остался незавершенный. Это и вызвало ряд недоразумений. Мы хотели бы искренне извиниться перед Шен Хуа за добавление вашей аранжировки в альбом без разрешения, и мы готовы восполнить все понесенные вам потери.
[Фото]
На этой картина была информация о заглавном треке альбома «Seeking». Этот трек имел два названия, написанные в столбце аранжировщика.
Одним из них был Шэнь Тун.
И это было год назад, когда было принято официальное решение о выпуске песни «Seeking».
Поклонники были ошеломлены.
Мелодия действительно была написана этим Шэнь Туном?
И это тоже использовалось их стороной в частном порядке?
Поклонники были в шоке.
Вор.
Кровосос, дрянь.
Эта мелодия могла вывести Шен Хуа на новую сцену.
Теперь менеджер Шен Хуа выступила вперед, чтобы подтвердить, что мелодию действительно написал Шэнь Тун.
Что вообще происходило?
Каждое слово, которое они сказали раньше, в этот момент, казалось, сильно било их по лицу.
Это еще не все.
Шен Хуа, который месяцами не входил в свой аккаунт Starnet, не только вошел, но и написал, чтобы все извинились перед Шэнь Туном.
Он просил своих поклонников извиниться перед Шэнь Туном?
В своей предыдущей жизни, когда Шен Хуа был оранжевым котом, он слушал, как Шэнь Тун играет на пианино, пока он упражнялся на ближайшем подоконнике.
Юноша любил играть на пианино, и даже во время экзаменов он решил немного расслабиться, попрактиковавшись на фортепиано. Шен Хуа не совсем понимал чувства, передаваемые этими мелодиями, но это не мешало ему ценить их.
Он подумал, что это звучит хорошо.
Потому что это сыграл юноша.
Эта мелодия ему больше всего понравилась. Потому что однажды днем юноша увидел Шен Хуа, лежащего на подоконнике, и сказал ему с улыбкой:
«Маленький рыжий котенок, я могу сыграть тебе песню, которую я недавно написал?»
Шен Хуа очень внимательно слушал.
Он также очень старался запомнить мелодию.
Это была песня, которую играл юноша для него.
Но даже при том, что Шен Хуа старался изо всех сил, он запомнил только небольшую часть.
Придя в эту эпоху, Шен Хуа всегда верил, что юноша, как и он, вернулся к своей жизни, и он всеми средствами пытался найти его.
Шен Хуа думал, что если он на сцене споет написанную юношей песню, то он точно сможет его найти.
И Шен Хуа намеренно разместил демо мелодии на Star Online, также с ожиданиями.
Может, юноша это увидит?
Несколько часов назад разговор с его менеджером был внезапно прерван, и затем Шен Хуа услышал эту музыку, эту свежую, веселую музыку, которую он почти знал наизусть, и в этот момент Шен Хуа чуть не вскочил с кровати.
Он ждал!
Он нашел юношу!
После того, как он бросился в компанию, то понял, что доставил много хлопот молодежи.
Эти проблемы были вызваны им, и он должен был их решить.
Было необходимо извинение.
Поклонники Шен Хуа уделяли ему особое внимание и почти всегда первыми видели его пост.
После прочтения у них возникли смешанные чувства.
Поведение Шен Хуа было равносильно ударам их по лицу.
Они готовы были разорвать небо и землю для Шен Хуа, но в конце концов он попросил их извиниться.
Не было ни утешения, ни извинений.
В то же время эти фанаты в глубине души понимали, что им действительно следует извиниться.
Этот молодой человек по имени Шэнь Тун не злонамеренно раскрыл неопубликованный альбом.
Напротив, он сам ничего об этом не знал.
Он также подвергся множеству необоснованных нападений и мог считаться полной жертвой.
Один за другим поклонники извинились.
[Прошу прощения, @ShenTong]
[Нам не следовало считать, что вы злонамеренно раскрыли альбом без подтверждения, извините. @Shentong]
[Вы действительно хорошо играете на пианино, и музыка также очень хорошо аранжирована, извините, извините, извините, извините! @ShenTong]
Поклонники Star Network извинялись, а большая поклонница Шен Хуа, Береза Большая Милашка, только что закончила отправлять извинения, когда получила личное сообщение.
Это было личное сообщение от Шен Хуа.
Береза Большая Милашка долго недоверчиво смотрела на него.
Как он мог отправить ей личное сообщение?
.
В конце концов, в таком публичном месте, как Starnet, малейшая ошибка будет осуждена всей сетью, Шен Хуа уже время от времени отключался от всей сети, и этот инцидент был вызван мыслями его фанатов, но Шен Хуа не мог их винить.
Но в частном порядке он знал, что они были обижены и видел, что они сделали все для него.
Она глубоко вздохнула и открыла это личное сообщение.
Шен Хуа Ви:
Распустите фан-группу.
Она застыла и долго приходила в себя.
Ее кумир, как он мог быть таким холодным а?
У нее сразу же начали течь слезы.
Внезапно Шен Тонг получил множество сообщений.
Все они были извинениями.
Он был полон сомнений, когда получил несколько личных сообщений подряд. Затем он увидел аватар. Ему стало любопытно, кто именно эта звезда – Шен Хуа.
Шен Хуа Ви: [Шэнь Тун!]
Шен Хуа Ви: [Шэнь Тун, я попросил своих поклонников извиниться перед тобой, также распустил все мои фан-группы].
Шен Хуа Ви: [Шэнь Тун, я использовал твою мелодию, потому что хотел, чтобы ты меня заметил. Не сердись.]
Шен Хуа Ви: [Шэнь Тун?]
Шен Хуа Ви: [Ты все еще сердишься?]
Шэнь Тун: [Ты ……?]
Шен Хуа Ви: [Это я!]
Шен Хуа прислал фотографию, и Шэнь Тун щелкнул по ней.
Это был маленький рыжий котик с кривой головой.
Оранжевая пушистая голова, белоснежный живот.
Это был!
Маленький оранжевый котенок, который всегда кормил его кошачьей едой!
Шэнь Тун почти сразу узнал его.
Он отправлял этого маленького оранжевого кота его хозяину по дороге в автокатастрофу. В критический момент Шэнь Тун вспомнил, что он отпустил его, но машина ехала слишком быстро. Шэнь Тун не знал, уклонился ли оранжевый кот, или что с ним произошло. Он беспокоился об этой маленькой оранжевой кошке.
Он не ожидал, что наступит эта эпоха.
Было жаль.
Шэнь Тун вздохнул.
Но после этого Шэнь Тун не мог не почувствовать себя счастливым, что снова встретил этого маленького оранжевого кота.
В таком большом межзвездном пространстве они могли встретиться снова, это было действительно нелегко.
Шен Хуа, очевидно, тоже был очень взволнован. Он отправлял сообщение каждые несколько секунд.
Шен Хуа Ви: [Где ты сейчас, Шэнь Тун? Я пойду и найду тебя, ладно?]
Шен Хуа Ви: [Шэнь Тун, почему ты ничего не говоришь?]
Шэнь Тун колебался, он тоже хотел увидеть этого маленького оранжевого кота, но не знал, как ответить:
[Место, где я нахожусь, немного особенное, мне нужно спросить хозяина этого места].
Шен Хуа Ви: [Ничего страшного, если нет, приходите ко мне].
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 42
Глава 42
Шен Хуа вдруг написал, что вырастит его.
Вырастит?
Этот маленький оранжевый котенок совсем не изменился.
Шэнь Тун не мог не улыбнуться. Он все еще помнил, что в прошлой жизни этот оранжевый кот всегда блокировал ему путь обратно в общежитие. Он все время приносил кошачью еду и игрушки с блестящими глазами и безостановочно мяукал, говоря:
«Ты выглядишь очень мило. Когда ты вырастишь, я буду за тобой ухаживать».
Конечно, он не мог позволить этой маленькой оранжевой кошке вырастить его.
Шэнь Тун ответил: [Сначала я спрошу].
Шен Хуа Ви: [Хорошо]
Шен Хуа Ви: [Шэнь Тун, мой конечный аккаунт OvO]
Шен Хуа Ви: [Я буду сопровождать тебя, чтобы поболтать и поиграть в игры!]
Шэнь Тун записал имя пользователя своей учетной записи и отправил сообщение Шен Хуа, чтобы он смог его сохранить.
Благодаря заботливости дворецкого у Шэнь Туна было все, что нужно для межзвездного жителя. Даже одежда, которую приготовил дворецкий, была подходящего размера.
После разговора с Шен Хуа Шэнь Тун продолжил читать полученные на его электронный адрес сообщения.
Шэнь Туну не потребовалось много времени, чтобы понять причину и следствие того, что произошло.
Эта маленькая оранжевая кошка ……
Насколько это было глупо?
Шэнь Тун вздохнул и написал сообщение.
Шэнь Тун: Все в порядке, спасибо, мне очень приятно, что вам понравилась моя аранжировка. @ ShenHuaV @ XingHaiXuSisterV
Он вернулся на главную страницу и неожиданно обнаружил, что у этой учетной записи, у которой даже не было аватара, как у робота, уже было несколько тысяч подписчиков. Шэнь Тун еще несколько минут посмотрел на сообщения, а затем все закрыл.
Он должен был пойти к Его Величеству.
Шэнь Тун действительно пришел не вовремя.
Цезарь был очень зол.
В кабинете несколько министров опустили головы, дрожа от гнева молодого монарха. Дымчато-серые глаза Цезаря скользили по этим людям с одного на другого. Его тон был холодным, как лед:
«Разве ты не умеешь хорошо делать такую простую вещь?»
Цезарь холодно продолжил:
«Отходы».
Он бросил этим людям бумаги на стол. Никто не осмелился увернуться. Несколько министров еще больше опустили головы. Их тела немного съежились от страха.
Мощная духовная сила, высвобожденная от Цезаря, непревзойденное чувство угнетения заставляли их слишком бояться двигаться. Они переживали, что малейшее движение спровоцирует монарха и разозлит его еще больше, что будет иметь более серьезные последствия.
«Зачем тебе голова, если ты не можешь ею воспользоваться?».
«Ваше Величество, Ваше Величество…».
Атмосфера была ужасающей.
Увидев эту картину, Шэнь Тун посмотрел на дворецкого и мягко сказал:
«Кажется, он занят, я вернусь позже».
Дворецкий также понизил голос:
«Если это ты, то все остальное – неважно. Тебя он спокойно примет».
Дворецкий теперь знал, что Шэнь Тун был соперником их величества. Исходя из этого, с Шэнь Туном эмоции Цезаря должны быть намного более стабильными, иначе Цезарь попал бы в порочный круг - эмоциональная нестабильность, ведущая к неконтролируемой умственной силе, а неконтролируемая умственная сила еще больше усилила бы эмоциональную нестабильность. В последствие этого, умственная сила стала бы еще более ненормальной, и его духовный мир также испортился бы.
Например, настроение его величества было явно не очень хорошим, уже были некоторые признаки потери контроля над эмоциями. Сердце дворецкого не могло не беспокоиться, а появление Шэнь Туна просто заставило дворецкого почувствовать себя лучше. Создавалось впечатление, будто он перед собой видел спасителя.
Это было также причиной, по которой дворецкий пытался удержать его.
Дворецкий постучал в дверь.
Он был рядом с Цезарем много лет и очень хорошо знал его характер. Поспешно постучать в дверь в это время означало, что либо кто-то из кабинета пришел, либо кто-то из военного ведомства хотел его видеть, и Цезарь очень хорошо знал это в душе. Но в этот момент он был в очень плохом настроении, поэтому сказал, не поднимая головы:
«Нет, входить нельзя. Пусть все катятся, куда хотят».
Шэнь Тун и дворецкий были ошеломлены.
После минутного молчания дворецкий сказал:
«Ваше Величество, это кот ... это мистер Шэнь».
Кем был мистер Шэнь?
Цезарь нетерпеливо заглянул внутрь и впоследствии встретился со зрачками темных глаз юноши.
Вот, оказывается, о какой мистере Шэне шла речь!
Проклятие.
Цезарь осторожно остановился, его глаза недовольно окинули взглядом дворецкого, а затем его взгляд снова обратился к нескольким министрам в кабинете:
«Вы все, сейчас выйдите из моего кабинета!».
Несколько министров замерли.
Убираться?
Вот так вот просто?
Без наказания?
Что это за ситуация?
Они ожидали чего угодно, но только не того, что их так просто отпустят. Неужели их великий монарх решил просто так отпустить? И из-за кого, из-за господина Шэня? Этот господин оказался для них спасителем, который избавил их от агрессора. Они уже думали, что им грозит смерть, но нет, все, по крайней мере, пока что, образовалось.
Итак, этот мистер Шен ... кем он был?
Некоторые люди не могли не приподнять головы и заглянуть внутрь.
Это был молодой человек.
Его кожа была очень белой, у него был нежный темперамент, но в то же время он был каким-то манящим. Возможно, почувствовав, что кто-то смотрит на него, юноша повернул голову набок, встретился с ними взглядом и дружелюбно улыбнулся.
Каким-то образом эти люди внезапно захотели вернуться в свои первоначальные тела, чтобы потереться об него.
Раздался холодный голос Цезаря:
«Уходите сейчас же!».
Предупреждение в его тоне было очень сильным, несколько министров остро уловили недовольство его величества. Они подсознательно повернули головы только для того, чтобы увидеть его несчастные дымчато-серые глаза, которые были крайне несчастны.
Затем министры испугано ответили:
«Да, да, конечно».
Министры почти сбежали.
И когда они проходили мимо юноши, все они уловили очень, очень слабый сладкий запах.
Этот запах заставил их вернуться к своему первоначальному телу, потереть его и перекатиться еще несколько раз!
Но как только они подумали о глазах своего отца, полных собственничества и недовольства, несколько человек, которые невольно замедлили шаги, сразу же вернулись к своей первоначальной скорости.
Они не хотели терять жизнь!
Увидев, что все ушли, дворецкий снова улыбнулся и сказал Шэнь Туну:
«Пожалуйста, войдите».
Шэнь Тун кивнул:
«Хорошо».
Дворецкий с улыбкой добавил:
«Если есть что-нибудь, вы можете прямо сказать Его Величеству, не нужно слишком беспокоиться, Его Величество очень хорошо разговаривает».
Шэнь Тун был озадачен.
Почему ему казалось, что его Величество действительно плохо разговаривает?
Дворецкий, не решаясь больше задерживаться, вышел из комнаты и задумчиво закрыл дверь.
В исследовании осталось всего два человека, Шэнь Тун и Цезарь.
Цезарь сказал:
«Я думал, это кто-то другой, поэтому и запретил изначально входить».
Шэнь Тун был ошеломлен на некоторое время, а затем сказал:
«Все в порядке».
Ему это тоже было наплевать.
Цезарь взглянул на него и снова спросил:
«Что-то случилось?».
Шэнь Тун сказал:
«У меня есть друг, который хочет навестить меня, может…»
Говоря об этом, он немного помедлил.
Перт Палас был другим. Если бы это был только частный дом, он мог бы получить согласие владельца, проблема не должна быть слишком большой, но этот дворец был особенным. Шэнь Тун чувствовал, что даже его собственное пребывание здесь было не совсем подходящим, не говоря уже о том, чтобы позволить маленькому оранжевому котенку подойти к нему.
Шэнь Тун наморщил брови. Чем больше он думал об этом, тем больше чувствовал, что это была очень странная просьба, и что он явно получит отказ.
Шэнь Тун поспешно добавил:
«Вообзе-то, ничего страшного, если вы не разрешите. Я могу сам пойти к нему».
Цезарь слегка прищурился, он не отказал ему, но выражение его лица было недовольным.
Шэнь Тун моргнул. Затем, словно вспомнив что-то, достал небольшой кулон:
«Кстати, это для вас».
Взгляд Цезаря упал на эту вещицу.
Юноша вложил в руку очень маленькую подвеску из кошачьей мяты.
Брови Шэнь Туна слегка изогнулись:
«Я не умею работать вручную, но все ж попытался сделать несколько. Думал, что это будет выглядеть хорошо. Правда, как оказалось, кулоны все равно имеют не самый шикарный вид. Но я старался изо всех сил. Это мое спасибо за вчера».
Цезарь слегка приподнял брови, несколько раз взглянул на этот кулон и легонько фыркнул:
«Это очень некрасиво».
Шэнь Тун поджала губы.
Значило ли это, что ему это не понравилось?
Шэнь Тун тихо подождал несколько секунд, Цезарь все еще не отвечал, поэтому он, наконец, решил, что этому Величеству не понравился небольшой ответный подарок.
Несмотря на его неприязнь, Шэнь Тун по-прежнему ласково сказал: «Если вам не нравится кулон, это не имеет значения, этот кулон на самом деле просто ...»
В этот момент рука потянулась к Шэнь Туну.
Пальцы были четкими и красивой формы.
Цезарь взял Шэнь Туна за руку.
Его челюсть слегка приподнялась, и он высокомерно посмотрел на Шэнь Туна:
«Когда я сказал, что мне это не нравится?».
После паузы он снова уставился на скрюченные пальцы юноши:
«Кто дал тебе разрешение забрать его обратно?».
Властный и необоснованный.
Шэнь Туна был ошеломлен.
Рука, схватившая его, была прохладной. Шэнь Тун чувствовал ее силу, потому что Цезарь приложил немного силы, но не до такой степени, чтобы причинить ему боль.
Но эта поза была немного странной.
Шэнь Тун человеческом обличье не совсем привык к таким интимным прикосновениям, несмотря на то, что любил гладить кошек.
Шэнь Тун подсознательно убрал руку.
Он объяснил Цезарю:
«Просто мне показалось, что вам это не понравилось».
Цезарь ничего не сказал.
Реакция юноши, по его мнению, снова была вызвана тем, что он всегда раньше тянул за листья кошачьей мяты, заставляя юношу подсознательно избегать его. Теперь, когда юноша встречался с ним, то видел в нем какого-то зверя.
Цезарь цокнул:
«Ты так сильно злишься?».
Шэнь Тун был сбит с толку:
«А?».
Цезарь поднял глаза, дымчато-серые глаза, полные неудовольствия:
«Я сорвал несколько твоих листьев, теперь ты слишком меня боишься».
Прежде чем Шэнь Тун успел среагировать, рука Цезаря снова поднялась, и молодой монарх сказал ему почти приказывающим тоном:
«Отойди. Больше никаких обид и страха передо мной».
Шэнь Тун хотел возразить. Цезарь увидел, что он не двигается, и его взгляд был опасно устремлен на Шэнь Туна:
«Ты что, хочешь отказаться?».
Шэнь Тун ответил:
«Нет».
Цезарь бесстрастно призвал:
«Поторопись».
Шэнь Туну ничего не оставалось, как поднять руку ...
И он очень легко и осторожно потянул Цезаря за руку.
Прикосновение к его пальцам было слегка зудящим, Цезарь слегка напевал, затем он искоса посмотрел на Шэнь Туна, прося вернуть ему подарок, тот кулон.
Шэнь Тун протянул ему.
Цезарь погладил эту уродливую безделушку.
Вскоре после этого он поднял глаза и спросил Шэнь Туна:
«Это сделано специально для меня?».
Шэнь Тун подумал об этом и кивнул.
Его первоначальное намерение состояло в том, чтобы поблагодарить всех за подаренные ему подарки, и это было что-то вроде… специально для этого Величества, верно?
Цезарь снова спросил:
«Только для меня?».
Шэнь Тун действительно сделал этот кулон специально для Цезаря, поэтому не отрицал этого.
Поняв, что кулон был сделан для него, Цезарь радостно улыбнулся и сказал:
«Мне он очень нравится».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Цезарь сказал:
«Я разрешаю твоему другу увидеть тебя».
Шэнь Тун не обратил особого внимания на это странное заявление Цезаря:
«Если это принесет слишком много проблем, вам действительно не нужно…»
Цезарь посмотрел в сторону, его ритм был рассредоточенным, но бесспорным:
«Пусть приходит».
Шэнь Тун кивнул:
«Хорошо».
В тот же день Шэнь Тун рассказал Шен Хуа новости.
В тот вечер он получил запрос от Шен Хуа:
«Шэнь Тун, я здесь!».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 43
Глава 43
Так скоро?
Шэнь Тун подсознательно посмотрел на время.
С момента отправки сообщения до настоящего времени прошло всего пять часов.
Оранжевый котик, должно быть, очень спешил сюда.
Шэнь Тун не мог не улыбнуться, затем толкнул дверь.
Ночью дворец был полон света и теней. Шэнь Тун шел по длинному коридору и неожиданно встретил Цезаря, который закончил свои дела, и дворецкого, следовавшего за ним.
Цезарь бросил взгляд на дворецкого, который спросил:
«Мистер Шэнь, куда ты собираешься в столь поздний час? "
Шэнь Тун ответил:
«Приехал мой друг, я его заберу».
Дворецкий сказал:
«Кажется, что планета, на которой он живет, находится недалеко от столичной звезды».
Шэнь Тун поджал губы и улыбнулся:
«Должно быть, он спешил прийти».
Дворецкий сказал:
«Так как у нас гость, давай проведем тебя».
Шэнь Тун отказался:
«Ребята, вы так заняты, не обращайте на меня внимания».
На этот раз заговорил Цезарь, его тон был холодным:
«Не заняты».
Шэнь Тун встретился с ним взглядом, подумал об этом и больше не отказывался:
«Тогда я вас побеспокою».
Они вместе пошли ко входу во дворец.
Только тогда Шэнь Тун обнаружил, что рядом с дворцом было гораздо больше колокольных орхидей.
Он никогда их раньше не видел, видимо, недавно посадили.
Видимо, Цезарь заметил его взгляд, поэтому спросил:
«Ну что, нравится?»,
Шэнь Тун кивнул:
«Да, это очень красиво».
Цезарь слегка приподнял брови и сказал нормальным тоном: «Хорошо, если тебе это нравится».
Шэнь тун был немного сбит с толку, но в этот момент проехало такси и остановилось неподалеку.
Через несколько минут кто-то вышел из машины.
Сначала появились две длинные прямые ноги, потом белая рубашка с аккуратной пряжкой. У подростка были черные волосы и глаза, а волосы падали на лицо и шею..
Он поднял голову, и почти сразу его взгляд упал на Шэнь Туна, его глаза ярко засияли:
«Шэнь Тун».
Затем Шен Хуа радостно подскочил и обнял Шэнь Туна.
Его голова терлась о него, как будто он все еще был кошкой.
Шэнь Тун не совсем привык к нему как к человеку:
«Ты…».
Шен Хуа поднял голову:
«Я так долго тебя искал».
Когда он притворился обиженным, уголки его глаз опустились, он выглядел жалким, как одинокое маленькое животное, из-за чего сердце Шэнь Туна смягчилось.
Шен Хуа снова опустил голову и снова потерся о него, а затем он избавился от своего обиженного лица, лизнул свои тигриные зубы и улыбнулся.
Цезарь был ошеломлен.
Дворецкий тоже хотел что-то сказать.
Друг кошачьей мяты был не из растений?
Его друг тоже был кошкой
Интуиция дворецкого вспыхнула.
Взгляд Цезаря постепенно стал опасным, он выдержал в течение трех секунд, когда он увидел, что эти два человека не разошлись. Затем он без какого-либо выражения протянул руку и потянул Шэнь Туна к себе.
После его взгляд упал на Шен Хуа.
Откуда взялась эта уродина?
Как он посмел быть таким близким с Шэнь Туном?
Как он посмел его обнять?
В то же время Шен Хуа оценивал Цезаря.
Это тот кот, который на этот раз вырастил для него Шэнь Туна?
Что ж, у него был не очень хороший характер, и он не выглядел как обычный кот. Шен Хуа знал, что Шэнь Тун больше всего любил милых и обидчивых животных. Значит, Цезарь был не таким угрюмым, как казался на первый взгляд.
Думая об этом, Шен Хуа успокоился.
Он очень хорошо знал Шэнь Туна.
Шэнь Тун тем временем сказал:
«Ваше Величество, он Шен Хуа, мой друг».
Цезарь кивнул.
Шен Хуа вежливо поздоровался:
«Приветствую».
Он застенчиво улыбался, людям было легко поднять настроение, но глаза Цезаря дергались, он был очень несчастен.
Он слегка хмыкнул.
Увидев Шэнь Туна, Шен Хуа снова стал болтуном:
«Шэнь Тун, я так долго тебя искал. Я боялся, что ты меня не увидишь, поэтому мне пришлось уйти с дороги».
Затем Шен Хуа агрессивно сказал:
«Танцевать так тяжело, пение тоже утомляет меня, у меня даже не было времени поесть».
Шэнь Тун слушал его, а затем сказал:
«Я не ожидал, что ты придешь сюда быстро».
Шен Хуа посмотрел на него светящимися от счастья глазами:
«Я так давно искал тебя, что, как только нашел, сразу же отправился к тебе».
Шэнь Тун был ошеломлен, а затем его брови слегка приподнялись.
Это был кот?
Очевидно, это была собака, верно.
Как будто он дико вилял хвостом.
Цезарь выглядел слегка насмешливым, пока его костлявые пальцы играли с кольцом. Он не удосужился заговорить, поэтому взглянул на дворецкого, давая ему знак ответить.
Затем дворецкий спросил:
«Слушая вас, кажется, вы только что нашли друг друга?»
Шэнь Тун кивнул и мягко ответил:
«Контакт был потерян».
Дворецкий, не шевелясь, снова спросил у Шен Хуа:
«Ты артист?».
Шен Хуа кивнул:
«Да».
Дворецкий спросил:
«Ты, должно быть, отложил много графиков, чтобы спешить на встречу с господином Шэнем?».
Шен Хуа ответил:
«Все нормально».
Ответ Шен Хуа был чрезвычайно коротким. По сравнению с его отношением к Шэнь Туну, он был явно намного холоднее к другим.
Дворецкий всегда умел читать людей, но в этот момент, даже если он видел поведение другого, он мог только игнорировать это и продолжать говорить с ним.
В конце концов, их величество не желало видеть, как господин Шен Хуа всегда приставал к Шэнь Туну.
Дворецкий спростл:
«Откуда ты приехал?».
Шен Хуа проигнорировал его вопрос и спросил о маленькой подвеске между пальцами Цезаря:
«Что это?».
Цезарь поднял глаза и осторожно приподнял подбородок:
«Кулон из кошачьей мяты».
Затем его взгляд переместился на Шэнь Туна:
«Он сделал его для меня сам».
Когда Шен Хуа услышал, что это кошачья мята, он заинтересовался:
«Ой».
Цезарь сузил глаза и уставился на Шен Хуа.
Дворецкий не издал ни звука, но в его взгляде сразу появилась зависть.
Он знал, что Шэнь Тун делает эти маленькие подвески, он видел это в последний раз, когда приходил к нему за советом. Но дворецкий не ожидал, что Его Величество уже получил их в свои руки.
Кулон из кошачьей мяты, сделанный своими руками, кто бы его не хотел получить?
Глаза дворецкого были также прикованы к кулону?
Это была нормальная реакция.
Цезарь отвел взгляд от дворецкого, снова окинул взглядом неотзывчивого Шен Хуа и слегка прищурил глаза.
Он не знал, что юноша - кошачья мята?
Благодаря агенту, который был одержим кошачьей мятой, Шен Хуа более или менее кое-что знал о кошачьей мяте.
Шен Хуа, услышав хвастовство Цезаря, сказал:
«Парень, который это кошачья мята? Его мастерство не кажется слишком хорошим. Эта штука, ну, она уродливая».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Он немного пожалел, что сделал кулон своими руками.
Шэнь Тун поджал губы, Цезарь искоса посмотрел на него и легким голосом спросил дворецкого:
«Ты также считаешь, что кулон уродлив?».
Дворецкий покачал головой головой:
«Не уродливо, не уродливо, конечно, не уродливо, как это может быть уродливо?»
Цезарь высокомерно посмотрел на Шен Хуа:
«Только ты думаешь, что это уродливо».
Он не помнил, что днем сам сказал, что этот маленький кулон уродлив.
Шен Хуа это не волновало.
Он подошел к Шэнь Туну и прошептал:
«Шэнь Тун, кошки здесь такие бессмысленные, кошачья мята делает их такими одержимыми, этот человек ...»
Он смотрел на бесстрастного Цезаря и добавил:
«Из кошачьей мяты получился неплохой уродливый кулон, но все думают, что он красивый. Что такого хорошего в кошачьей мяте? Это не так хорошо, как запах тела Шэнь Туна».
Шэнь Тун был еще более удивлен.
Неужели это было так уродливо?
Но…
Этот маленький рыжий котенок все еще не знал, что он кошачья мята. Шэнь Тун немного поколебался и решил сначала не рассказывать ему об этом, чтобы не было неловко.
Шен Хуа спросил:
«Кстати, Шэнь Тун, где мне остановиться на ночь?».
Дворецкий услышал, как он это сказал, и вежливо ответил:
«Это для вас устроено, это в…»
В тоне Цезаря были небольшие взлеты и падения:
«Этаж с лучшим ночным видом на озеро».
Дворецкий закрыл рот.
Он действительно устроил это давным-давно, но не там, где сказал Цезарь. Учитывая, что посетитель был другом Шэнь Туна, дворецкий нарочно очистил гостевую комнату на том же этаже, чтобы двое могли жить не слишком далеко, и чтобы им было удобно общаться.
Что касается лучшего ночного вида с той стороны озера ……
Было только небо и озеро.
Услышав это, Шен Хуа был не слишком счастлив, он посмотрел на Шэнь Туна:
«Но я хочу спать с тобой ночью».
Цезарь был ошеломлен.
Он недовольно уставился на Шен Хуа.
Шен Хуа смягчил голос:
«Шэнь Тун, я боюсь темноты, я не смею спать в одиночестве».
Цезарь равнодушно сказал:
«Спи с включенным светом».
Шен Хуа ответил:
«Спать при включенном свете - нехорошо».
Цезарь опасно сузил глаза:
«Не можешь спать спокойно? Есть лекарство».
Они оба посмотрели друг на друга и увидели немного враждебности.. Шэнь Тун, казалось, заметил, что что-то не так, и нахмурился:
«Я не привык спать с людьми».
Шен Хуа подумал:
«А как насчет того, чтобы спать с кошкой?»
Шэнь Тун немного колебался.
Шен Хуа увидел ситуацию, сразу же принял форму котенка и мяукнул.
Его глаза были яркими.
Это еще больше удивило Цезаря.
Он посмотрел на Шэнь Туна с угрюмым лицом, как будто он немедленно забрал бы человека, если бы тот осмелился согласиться.
Шен Хуа снова превратился в оранжевого кота, с которым был знаком Шэнь Тун. Он присел на корточки и коснулся головы кота. Оранжевый кот взял инициативу на себя, выгнулся назад, а затем прижался к нему и мяукнул.
Цезарь подумал про себя. Что этот кот отвратительный.
В результате Шэнь тун попался на это, он улыбнулся и сказал:
«Это очень мило».
Маленькая оранжевая кошка обняла запястье Шэнь Туна и покатилась по земле, открывая ему белый пушистый живот, чтобы он мог прикоснуться к нему.
Никакого достоинства.
Шэнь Тун несколько раз нежно потер его.
Котенок наклонил голову и уставился на Шэнь Туна, виляя за ним хвостом.
Милый?
Был ли его снежный лев милым?
Дымчато-серые глаза Цезаря были полны недовольства. Цезарь яростно посмотрел на кота под Шэнь Туном.
Его хвост так хорошо вилял, почему он не стал собакой?
Цезарь был раздражен, и выражение его лица помрачнело.
Шэнь Тун поднял катящегося по земле оранжевого кота, хотя ему не нравилось спать вместе, он мог некоторое время поиграть с оранжевым котом, поэтому он сказал Цезарю и дворецкому:
«Я отведу его в мою комнату. Вы, ребята, тоже идите и отдыхайте».
Цезарь ничего не сказал, и его мрачный взгляд был устремлен на Шэнь Туна.
Затем дворецкий ответил:
«… Спокойной ночи».
Шэнь Тун улыбнулся и попрощался с ними:
«Спокойной ночи».
Зачем быть кошкой, если можно быть человеком?
Что такого хорошего в том, чтобы быть кошкой?
Утомительно.
Цезарь посмотрел на уходящего Шэнь Туна и задумался.
Вскоре после этого во дворце появился снежный лев и агрессивно направился к комнате Шэнь Туна.
Он был величественным и белоснежным
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Шэнь Тун только что вернул оранжевого кота.
Он играл в игры с маленьким оранжевым котенком.
Шэнь Тун сел на ковер и протянул руку к маленькой оранжевой кошке. Она в ответ опустила голову и тоже положила ему лапу на ладонь. после того как розовая подушечка из плоти коснулась его руки, Шэнь Тун улыбнулся и начал отсчет:
«Три, два, один».
Когда слова упали, он убрал руку, котенок, казалось, не последовал за ним, и его пространство, на которое он набросился, было пустым.
«Мяу».
Он держал лапы поднятыми и издал покорный крик.
Оба уха были опущены.
Шэнь Тун увидел ситуацию, затем снова поднял руку:
«Опять?»
Он сразу поднял голову, его непрозрачные зрачки засияли.
Но на этот раз он не поднял лапы, он честно сыграл в игру и послушно обнял запястье Шэнь Туна, затем он умело лег и перекатился, обнажив свой белый пушистый живот. Затем он схватил руку Шэнь Туна. Он вел себя как разбойник.
Хвостик маленького оранжевого кота вилял позади него, он застенчиво смотрел на Шэнь Туна, больше похожий на липкого щенка, чем на кошку.
Шэнь Тун увидел ситуацию и беспомощно посадил его к себе на колени, а затем почесал котенка за подбородок:
«Ты слишком устал как артист, ты сильно похудел».
Маленький рыжий кот мяукнул, его не волновала его внешность, его больше беспокоил Шэнь Тун.
Он был обеспокоен.
Шэнь Тун выглядел более виноватым.
Он мягко сказал:
«Не беспокойся обо мне, после того, как я приехал сюда, все были очень милы со мной, и я хорошо провел время».
Маленький рыжий кот склонил голову и облегченно мяукнул, и Шэнь Тун почти догадался, что это означает.
Он не мог не рассмеяться и ткнуть пальцем в кончик влажного розового носа котенка.
Носик маленькой оранжевой кошечки дернулся, как будто он немного зудел и хотел чихнуть.
В это время кто-то постучал в дверь.
Юань Юань подошла и открыла ее.
Снежный лев медленно вошел внутрь. Это было похоже на то, как король патрулирует свою территорию, его дымчато-серые глаза смотрели по сторонам, а затем внезапно сузились.
Он увидел оранжевого кота, лежащего на коленях у юноши.
Морда снежного льва поникла, когда он шаг за шагом подходил к ним ближе.
Шэнь Тун удивленно сказал:
«Китти? Почему ты здесь?».
Снежный лев повернул голову набок и очень холодно посмотрел на него.
Он подумал про себя:
«Я свяжу с тобой счет позже».
Он подошел к Шэнь Туну, поднял лапы и безжалостно вытолкнул оранжевого кота из его рук.
Шен Хуа громко мяукнул.
Шэнь Тун не понимал, что происходит.
Он был ошеломлен. Откуда здесь взялся снежный лев. Шэнь Тун поспешно спросил маленькую рыжую кошечку:
«Тебе больно?».
Маленький рыжий кот агрессивно кивнул:
«Мяу, мяу, мяу».
Цезарь был удивлен.
Как ему могло быть больно, когда ковер был мягким?
Он яростно посмотрел на оранжевого кота.
Оранжевый кот взглянул на него, на этот раз с агрессией, но в следующую секунду он мягко съежился в объятиях Шэнь Туна, как будто испугался.
Шэнь Тун нежно нахмурился и прошептал, чтобы успокоить его:
«Не бойся, он только на вид жестокий».
Снежный лев облизывал лапу, его равнодушное действие доказывало, что он на самом деле был жестоким.
Шэнь Тун поспешно прижал оранжевую кошку и неодобрительно посмотрел на снежного льва:
«Китти».
Снежный лев раздраженно фыркнул.
Шэнь Тун вздохнул и положил руку на оранжевого кота, переживая, что его снова толкнут:
«Не запугивай его».
Затем он посмотрел на снежного льва и спросил:
«Почему ты здесь?».
Цезарь был очень зол.
Чем больше он думал об этом, тем больше он был недоволен и снова пытался надавить на это.
Шэнь Тун почувствовал враждебность большой кошки к оранжевой кошке, и он знал, что эта большая кошка была очень собственнической, поэтому ему пришлось смягчить голос, чтобы уговорить ее:
«Этот кот пришел со мной поиграть, ты его напугал, а что, если он не осмелится снова прийти ко мне?».
Снежный лев был бы только рад.
Шэнь Тун снова спросил:
«Ты здесь, чтобы попросить меня воспитать тебя?»
Снежный лев несколько мгновений смотрел на него, а затем высокомерно кивнул.
Оранжевый кот тут же высунул голову.
Он собирался его вырастить.
Он хотел вырастить этого льва?
Ни за что.
Два оборотня посмотрели друг на друга.
У снежного льва было холодное выражение лица, а у оранжевой кошки на глазах было написано отторжение.
Между ними возникла неприязнь.
Шэнь Тун видел это. Но он не особо задумывался об этом, так как это все же был животный мир, поэтому такое враждебное отношение друг к другу не было странным явлением.
Шэнь Тун вздохнул и сначала сказал большой кошке:
«Китти, не запугивай котенка, хорошо?».
Снежный лев ответил презрительным фырканьем.
Затем Шэнь Тун обратился к оранжевому коту с предостережением:
«Он вспыльчивый, любовь сердитая, ты…».
Изначально он хотел, чтобы маленькая рыжая кошка не провоцировала эту большую кошку, но потом подумал, что большая коша очень вспыльчивая. Шэнь Тун на мгновение остановился и сказал другое:
«Ты должен научиться ладить с ним».
Снежный лев фыркнул еще громче.
В отличие от него, маленькая оранжевая кошка несколько раз наклонила голову, чтобы взглянуть на Шэнь Туна, а затем посмотрела на большую кошку, которая толкнула ее несколько раз, наклонила голову и несколько раз мило мяукнула.
Кажется, он здоровается. Но так думал Шэнь Тун.
На самом деле, маленькая оранжевая кошка дружелюбно говорила большой кошке:
«Слабый кот!».
После этого он снова мяукнул и потерся головой о руку Шэнь Туна, словно прося похвалы, и Шэнь Тун, очевидно, воспринял поведение маленькой оранжевой кошечки только что как выражение дружбы со снежным львом и погладил его по голове:
«Хороший мальчик».
Цезарь был ошеломлен.
Его настроение ухудшилось еще больше.
Он хотел убить кота.
Шэнь Тун был немного удивлен тому, что здесь внезапно появился снежный лев. Он не ожидал, что снежный лев приедет сегодня. Это не выглядело вежливо со стороны большой кошки.
Шэнь Тун сказал:
«Я отойду ненадолго».
Шэнь Тун положил оранжевого кота и встал. Снежный лев увидел это и, естественно, сделал шаг и последовал за ним. Маленький рыжий кот не хотел уступать, поэтому тоже последовал за Шэнь Туном по левой стороне.
Шэнь Тун был шокирован.
Он почувствовал легкую головную боль.
Он открыл рот, но ничего не мог сказать, поэтому согласился, чтобы они последовали за ним вот так.
Но в глубине души он волновался.
У Шэнь Туна никогда не было кошек, но вокруг него было много друзей, у которых были кошки. Они часто жаловались Шэнь Туну, что, поскольку у них появилась вторая кошка, мира не было. Животные из семейства кошачьих были недалекими, собственническими. Из-за этого, чаще всего кошки сердятся, что у хозяина появился другой питомец.
Иногда они заболевали из-за гнева.
Шэнь Тун посмотрел на снежного льва.
Этот большой кот уже разозлился, если бы у него был другой кот, он бы разозлился еще больше, верно?
Шэнь Тун наморщил брови и несколько раз постучал по голове.
Голова снежного льва наклонилась, он смотрел на него холодными глазами.
Казалось, это было действительно сердито.
Шэнь Тун вздохнул.
Оранжевый кот увидел ситуацию и начал мяукать.
- Шэнь Тун, прикоснись ко мне.
Как может быть такой бессовестный кот?
Цезарь с отвращением посмотрел на оранжевого кота, который хотел кататься по земле, затем поднял глаза и уставился на Шэнь Туна, беззвучно угрожая ему глазами.
Вы смеете прикоснуться к нему!
Внешний вид маленького оранжевого кота заставил его рассмеяться. Шэнь Тун посмотрел на него несколько раз, молча поджал губы, но все равно покачал головой:
«Смотри на дорогу, будь осторожен, чтобы не упасть».
Это произошло не потому, что Шэнь Тун получил угрозу от большого кота, но он действительно боялся, что этот большой кот заболеет от гнева.
Снежный лев с удовлетворением отвел взгляд.
Оранжевый кот моргнул глазами и пристально посмотрел на Шэнь Туна.
Бедный, обиженный и нетерпеливый.
Шэнь Тун смягчился и моргнул.
Оранжевый кот склонил голову и подмигнул Шэнь Туну.
Он остался доволен запавшей мордой снежного льва.
Эти двое, не утомят ли они его?
Увидев, что снежный лев остановился, Шэнь Тун спросил:
«Китти?».
Учитывая чувствительность юноши к переменам настроения, снежный лев едва успокоился до такой степени, что бросил довольно провокационный взгляд на оранжевого кота.
Оранжевая кошка облизнула лапы и нашла время еще раз взглянуть на снежного льва. Она смотрела на него как на дурака.
Шэнь Тун был озадачен.
Что не так с этими двумя?
Его голова болела еще больше.
Шэнь Тун вспомнил, что в это время Его Величество должен был закончить свои дела, он, вероятно, обедал. Шэнь Тун решил пойти и посмотреть, но Цезаря нигде не было, поэтому он вернулся и пошел к дворецкому, который только что закончил встречу.
Дворецкий сразу же увидел Шэнь Туна издалека.
Также он заметил оранжевого кота и снежного льва.
Он недоверчиво открыл рот: «Ваше Величество…».
Глаза снежного льва сузились и пристально посмотрели на него.
Молчаливое понимание на протяжении многих лет заставило дворецкого немедленно закрыть рот.
Это их величество уже много лет не появляется снова в образе снежного льва.
Многие представители семейства кошачьих не слишком любили использовать свою первоначальную форму после трансформации, и по большей части их причины заключались в том, что было легко читать их эмоции. Но молодой монарх не смог удержать свой виляющий хвост от раскрытия своих истинных эмоций.
С тех пор монарх сохранил свой человеческий облик, он больше не позволял людям видеть его эмоции.
Он был равнодушен весь день и стал решительным, но непредсказуемым монархом.
Шэнь Тун тем временем спросил у дворецкого:
«Мистер Батлер, его Величество отдыхает?».
Дворецкий сказал:
«Его Величество…он…».
Он снова встретился взглядом с сигнализирующим ему снежным львом, и ему пришлось ответить:
«Да, Его Величество отдыхает».
Шэнь Тун наморщил брови и выдохнул.
Дворецкий спросил:
«А вы что-то хотели?».
Увидев, что дворецкий смотрит на снежного льва, Шэнь Тун ответил:
«Это снежный лев».
Сказав это, он погладил снежного льва за уши, а затем добавил:
«Я только сказал его Величеству, что ко мне пришел друг, как меня вдруг решил навестить снежный лев. Я не ожидал этого. Думаю, мне следует рассказать Его Величеству».
Дворецкий не совсем понимал причину и следствие, но понимал общую ситуацию.
Кошачья мята не знала, что этот кот был их отцом.
И их величество тоже явно намеревалось скрыть это дело.
Дворецкий на мгновение замолчал, посмотрел на снежного льва и сказал:
«… Его Величество не должен возражать».
Шэнь Тун спросил:
«Вам так кажется?».
Дворецкий ответил:
«Да, мистеру Шэню не о чем беспокоиться».
Шэнь Тун кивнул.
Когда дворецкий увидел, что он выглядит так, будто ему все еще есть что спросить, он снова заговорил:
«Мистер Шэнь, есть еще что-нибудь?».
Шэнь Тун указал на снежного льва:
«Здесь есть где остановиться?».
Дворецкий ответил:
«Конечно…».
Но он не успел договорить.
Потому что дворецкий получил еще одно предупреждение от снежного льва.
Смысл был ясен.
Дворецкий добавил:
«Конечно, нет».
Он виновато взглянул на Шэнь Туна и уклонился от его взгляда:
«Жилье для г-на Шен Хуа уже является последней комнатой для гостей, и горничные теперь не на дежурстве».
Оранжевый кот быстро понял, что происходит, и медленно повернул голову, чтобы посмотреть на снежного льва.
Снежный лев презрительно взглянул на него.
Шэнь Тун задумался. Так как снежный лев очень вспыльчив, будет лучше, если он останется ночевать с ним.
Подумав об этом, Шэнь Тун сказал оранжевой кошке:
«Китти ведет себя нестабильно, она останется со мной, чтобы не запугивать других по ночам».
При этих словах маленький рыжий котенок поник.
Снежный лев поднял подбородок, его серые дымчатые глаза были наполнены самодовольством.
Маленький рыжий котенок взглянул на него и не рассердился, а только потерянно посмотрел. Его хвост упал на землю, медленно обмахиваясь, и его уши опустились, его яркие глаза смотрели на Шэнь Туна с безмолвной жалобой.
Почему ему можно, а мне нет?
Цезарь недовольно уставился на оранжевого кота, который сжался в клубок.
Шэнь Тун понял, что это плохо и слишком несправедливо по отношению к маленькому оранжевому котенку.
Он вздохнул:
«Тогда давайте спать вместе?».
Цезарь был ошеломлен.
Он подумал про себя, что рано или поздно убьет этого наглого рыжего кота.
Оранжевый кот взволнованно поднял голову:
«Мяу, мяу, мяу!».
Шэнь Тун посмотрел на них несколько раз. Сначала он осторожно взял маленькую оранжевую кошачью лапу, а затем поднял переднюю лапу снежного льва, затем сложил их лапы, нежно прикоснулся к ним и улыбнулся:
«Давайте ладить».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 45
Глава 45
Цезарь: «……».
Шен Хуа: «……».
Две кошки застыли, и их неприязнь почти переполнилась.
Шэнь Тун пожелал дворецкому спокойной ночи и вернулся с ними в комнату.
Снежный лев грациозно вошел и первым занял кровать. Он вскочил, затем медленно лег, его хвост несколько раз махнул за ним, пока он смотрел на оранжевую кошку, безмолвно заявляя ей о своей власти.
В ответ оранжевый кот повернул голову и мяукнул на Шэнь Туна, жалуясь.
Шэнь Тун выглядел беспомощным и удивленным.
Он просто сказал им ладить.
У большого кота был плохой характер, у маленького котика был слишком хороший. Всегда позволять маленькой кошке уступать место большой, было нехорошо, и позволять властной натуре большой кошки становиться хуже, тоже было нехорошо. Шэнь Тун на мгновение задумался, а затем сказал снежному льву:
«Китти, ты прилетел с другой планеты?».
Снежный лев неторопливо встретился с ним взглядом и кивнул.
Шэнь Тун спросил:
«Ты не можешь лечь спать здесь на ковре сегодня вечером? А взамен я завтра искупаю тебя».
Цезарь был шокирован.
Он напрягся и медленно уставился на Шэнь Туна с крайне неудовлетворенным выражением лица.
Шэнь Тун не обратил внимания на недовольство большой кошки и просто моргнул:
«Хорошо?».
Он знал, что эту большую кошку нужно уговаривать, поэтому он стал громче и несколько раз протянул руку, чтобы почесать подбородок, крикнув:
«Мяу, мяу?»
Еще одно дуновение.
Цезарь невыразительно подумал.
Он не сразу двинулся с места, он просто перевел взгляд на оранжевого кота на земле.
Шэнь Тун заметил это и повернулся к оранжевому коту:
«Тебя тоже это касается. Ты ведь не возражаешь?».
Оранжевый кот послушно кивнул.
Шэнь Тун снова посмотрел на Цезаря.
Его брови слегка изогнуты, зрачки темных глаз были похожи на воду, очень яркие и очень нежные. Цезарь смотрел на него несколько секунд и, наконец, неохотно спрыгнул с кровати, его осанка была высокой и горделивой.
Как будто это был какой-то подарок, что он сказал «да».
Высокомерный и извращенный.
Точно так же, как в духовном мире.
Шэнь Тун не мог не рассмеяться.
Этой ночью Шэнь Тун рано выключил свет.
Снежный лев лениво лежал на ковре, оранжевый кот был далеко от него, забрался на Юаньюань и лег на голову пушистой панде. Возможно, из-за долгого пути кот быстро заснул.
Шэнь Тун осторожно перевернулся.
Его рука упала с края кровати.
В темноте можно было разглядеть только очертания руки, длинные и красивые. Снежныйлев долго смотрел, потом слегка приподнял голову, потерся о руку юноши кончиком носа.
Это можно было считать скрытым поцелуем.
Брендирование своей марки.
На следующий день.
Благодаря остальным, Шэнь Тун проснулся очень рано.
Но маленький рыжий котик проснулся даже раньше него.
Когда Шэнь Тун проснулся, оранжевый кот подбежал к нему, и первое, что он сделал утром, - мяукнул, чтобы обнять.
Шэнь Тун сел, держа его на коленях. Затем он вспомнил про большую кошку и наклонил голову, чтобы посмотреть. Он неожиданно обнаружил то место, где лежал снежный лев. Оно было пустым.
Шэнь Тун спросил:
«Где Мяу Мяу?»
Котенок покачал головой.
Шэнь Тун положил его и несколько раз огляделся.
Он исчез?
Шэнь Тун все еще был сбит с толку, когда зазвонил терминал.
Он подсознательно повернул голову набок, это был не его терминал, а оранжевого кота.
Он посмотрел на экран и прямо отказался отвечать.
Через несколько секунд звонящий отправил еще один запрос на звонок.
Пушистая лапа снова нажала на отказ.
Персональный терминал продолжал звонить, маленькая оранжевая кошка не собиралась принимать его. Шэнь Тун посмотрел на него и мягким голосом сказал:
«Так много звонит, может, это что-то важное?».
Оранжевый кот на мгновение заколебался, а затем из-за Шэнь Туна принял звонок.
«Шен Хуа, где ты был?»
В голосе агента прозвучало раздражение:
«Сколько раз я это говорила тебе? Если ты ищешь кого-то, хорошо, я не останавливаю тебя, но ты должен хотя бы взять на себя некоторую ответственность, верно? Тебе что, совсем все равно на свою компанию? Твои фанаты любили тебя и поддерживали в течение многих лет, и в конце концов, все, что они получили, - это роспуск?».
В тот момент она все еще была зла, и ее громкость голоса подсознательно повысилась:
«Шен Хуа, ты действительно не перестаешь удивлять».
Это была причина, по которой Шэнь Хуа не хотел отвечать на ее звонок.
Оранжевый кот снова принял человеческий облик, и Шен Хуа игриво улыбнулся ей:
«Сестра Сюй, если ты сильно рассердишься, маска, которую ты использовала ночью, будет потрачена впустую».
Агент собиралась взорваться от гнева:
«У тебя все еще хватает наглости издеваться?».
Она с самого начала знала, что Шен Хуа не интересовался этим, и она также знала, что у него нет сердца, но она никогда не думала, что он может быть до такой степени бессердечным, не заботясь ни о чем другом, кроме Шэнь Туна.
Агент сердито спросила:
«Ты хоть понимаешь, что ты сделал на этот раз?».
Она ревела так громко, что даже Шэнь Тун не мог не взглянуть в сторону.
Шен Хуа ничего не ответил.
Агент снова спросила:
«Ты ходил к тому Шэнь Туну? Каждый день ты говоришь о нем. Если он действительно так хорош, как ты говоришь, позволил бы он тебе это сделать?».
Шен Хуа не хотел, чтобы кто-нибудь критиковал Шэнь Туна, поэтому он сразу же повесил трубку.
Он не заботился о себе, но очень нервничал за Шэнь Туна.
Шен Хуа с тревогой объяснил ему:
«Шэнь Тун, сестра Сюй слишком зла, она обычно не такая, и она на самом деле не винила тебя».
Шэнь Тун улыбнулся и покачал головой, показывая, что не возражает:
«Все в порядке. На самом деле, я тоже хотел поговорить с тобой об этом, но просто не нашел подходящего времени».
Шэнь Тун всегда не мог мирно наслаждаться добротой и дружелюбием других к нему, и он не мог закрывать глаза.
Шэнь Тун сказал ему:
«Должно быть, твоим фанатам сейчас очень грустно».
Шен Хуа не слишком беспокоился:
«Может быть. Но, кто их просил запугивать тебя?».
Шэнь Тун сказал:
«Это что-то между мной и ними. И на самом деле достаточно, чтобы ты вышел, объяснил ситуацию и позволил им извиниться передо мной».
Шен Хуа не согласился и сказал:
«Этого недостаточно. Мне не нравится, когда о тебе так говорят».
Шэнь Тун посмотрел на Шен Хуа и улыбнулся:
«Ты должен поговорить с ними должным образом. Скажи им, чтобы они были более разумными в будущем, постарайся немного сдержать их, ты им так сильно нравишься, что они определенно готовы сделать это для тебя».
Шен Хуа ответил:
«Но они мне не нравятся, и я их не знаю».
Шэнь Тун на мгновение задумался:
«Почему ты хотел меня найти?».
Шен Хуа ответил:
«Потому что ты Шэнь Тун. Я хочу хорошо относиться к тебе и воспитать тебя».
Шэнь Тун сказал:
«Но твоя доброта ко мне доставила неприятности. Ты использовал мою песню, твои фанаты неправильно поняли, что я заранее представил твой альбом, и некоторые их слова и действия заставили меня почувствовать себя неловко. Я больше не хочу, чтобы ты был мил со мной».
Шен Хуа резко поднял глаза.
Будь то в прошлой жизни или в этой, Шен Хуа привык принимать. Он всегда мог получить многое без каких-либо усилий. Ему было безразлично на все, но был всего один человек, о котором он готов был заботиться.
Теперь этот человек сказал ему:
«Твоя доброта причинила мне боль. Я больше не хочу, чтобы ты меня любил».
Он был грустным.
Очень грустный.
Шен Хуа коснулся места своего сердца, он почувствовал горечь и боль.
Он знал, что этот юноша был добродушным и мягкосердечным, и с того момента, как он встретил Шэнь Туна, он постоянно притворялся обиженным, но в этот момент Шен Хуа был действительно обижен.
Уголки его глаз отвисли, а голова поникла.
Шэнь Тун мягко спросил:
«Ты понимаешь, о чем я?».
Шен Хуа был ошеломлен.
Шэнь Тун сказал:
«Вероятно, это то, что думают твои фанаты».
Шен Хуа на мгновение застыл, а затем неуверенно спросил:
«Шэнь Тун, так ты не ненавидишь меня?».
Шэнь Тун моргнул:
«Конечно, нет».
Шен Хуа вздохнул и бросился к нему.
Он опустил голову и потерся о него:
«Я думал, ты действительно меня ненавидишь».
Шэнь Тун успокоил его:
«Позвони своему агенту и обсуди, как лучше сделать, хорошо?».
Шен Хуа кивнул головой.
Шэнь Тун добавил:
«И что касается твоих фанатов. Ты разбил их сердца, поэтому должен извиниться перед ними».
Шен Хуа был ошеломлен:
«Но Шэнь Тун, ты …»
Шэнь Тун сказал:
«Они извинились передо мной, и я решил простить их, но только на этот раз».
Шэнь Тун выглядел так, словно знал, что Шен Хуа собирается сказать.
Вдруг Шэнь Тун рассмеялся:
«Я помню, ты сказал, что будешь меня воспитывать. Меня тяжело вырастить, нужно много работать, чтобы вырастить меня, ах».
Но Шен Хуа эти слова совсем не напугали. Он был готов терпеть ради Шэнь Туна.
В результате, Шен Хуа со всем согласился. В тот же день он оставил сообщение в своем аккаунте Starnet.
Шен Хуа V: Заметка о некоторых недавних событиях.
[адрес].
При нажатии на нее шла прямая трансляция.
Идея открыть прямую трансляцию для объяснения была на самом деле решением компании Шен Хуа. Некоторых людей, независимо от того, сколько зла они совершили, можно простить, просто посмотрев на их лица. Шен Хуа, очевидно, принадлежал к этой категории, поэтому компания решила, что будет лучше запустить прямую трансляцию.
Предпосылка заключалась в том, что у него было лучшее отношение.
Анти-фанаты и фанаты Шен Хуа вместе вышли в прямую трансляцию.
Разница заключалась в том, что анти-фанаты прыгали в зале, лихорадочно комментируя, в то время как фанаты Шен Хуа не обращали на это внимания и хранили молчание.
Им было очень больно.
Через несколько минут на экране появился Шен Хуа.
Он слегка улыбнулся, обнажив два тигровых зуба:
«Привет, ребята. Я открыл эту прямую трансляцию, чтобы поговорить со своими фанатами и извиниться перед ними».
Пораздумав, он решил рассказать все с самого начала:
«Изначально меня на дороге подобрала сестра Сюй. Она спросила меня, хочу ли я дебютировать, я сказал да, потому что в то время хотел найти кое-кого. Я подумал, что, возможно, стоя на самой высокой части сцены, он увидит меня, и мы наконец-то встретимся. Вы же, ребята, были со мной от начала до конца. От стажера на прослушивании до нынешней центральной должности в S.T., вы, ребята, всегда сопровождали меня, но я никогда не оглядывался на вас. Мне жаль. Сестра Сюй всегда говорила, что я был избалованный и получил все слишком легко. Думаю, она права. Из-за этого я разбил вам сердце. Простите меня за это. Я знаю, как вам было неприятно, так как сам однажды испытал это чувство. Мне было тяжело, и я не хочу никогда снова испытать это. Мне жаль, что я вам так расстроил. А так же простите меня за то, что вы, ребята, стали такими плохими, как я».
На самом деле он хотел сказать много слов, но в итоге Шен Хуа сказал только: «Мне очень жаль».
В разделе комментариев долгое время молчали.
Затем один за другим его фанаты присылали комментарии.
[Большой кусок мяса : Ничего страшного.]
[Оставайся милым: объятия.]
[Медовый апельсин: я прощаю тебя.]
[Орео: брат, ладно, я скажу это только один раз, ты меня слышишь?]
Что вам нравится в Шен Хуа?
Если бы фанатам Шен Хуа задали этот вопрос, ответы могли бы быть странными, но было одно: пока он им нравился, они были зависимы от него.
Шен Хуа был для них больше, чем просто звездой, его важность была очевидна.
Им было грустно, но они понимали, что до тех пор, пока Шен Хуа будет готов сказать такие нежные слова, они все равно не смогут перестать возвращаться.
Прямо как сейчас.
На экране появились слова «все в порядке».
Вдруг появился комментарий.
[Вы нашли человека, которого искали? Как он выглядит?]
Шен Хуа лизнул свои тигриные зубы и улыбнулся:
«Нашел, он очень красивый».
ШенХуа закончил отвечать, подсознательно повернул голову, чтобы посмотреть, юноша сидел на диване и читал книгу. Он подпирал щеки одной рукой, его брови были опущены, его светлый цвет лица отражался в дневном свете, сияя белым. Возможно, чувствуя взгляд Шен Хуа, юноша слегка приподнял голову и спросил его:
«Что случилось?»
Это была красивая и умиротворенная атмосфера.
Рука ШенХуа дрожала, из-за чего он не заметил, что линза сместилась на Шэнь Туна.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 46
Глава 46
Шен Хуа занимал первое место в списке популярных запросов Starnet, и каждое его движение привлекало внимание людей.
В эти два дня его поведение было еще более привлекательным.
Fans Sad Day, Карнавал антифанатов.
В Интернете было полно статей об этом инциденте.
Самые незаинтересованные люди в индустрии развлечений были вынуждены взглянуть на эту тему, чтобы узнать некоторые обстоятельства.
Какое-то время в списке горячих поисковиков было четыре темы, связанные с ним.
# Шен Хуа попросил фанатов извиниться
# Шен Хуа распустил фан-группу
# Шен Хуа подозревают в нарушении прав
# Шен Хуа подозревают в уходе из индустрии развлечений
На следующий день, во второй половине дня, Шен Хуа, который находился в эпицентре бури, обновил сообщение, сказав, что он объяснит ситуацию, и приложил реальный адрес.
На сайт стекалось много людей.
Это был момент, когда Шен Хуа на виду у всех небрежно показал Шэнь Туна.
Вражда его поклонников была хорошо известна.
Антифанаты в зале прямых трансляций только прыгали вверх-вниз от радости.
Фанаты ничего не сказали, но, увидев, как антифанаты радостно подпрыгивают, все равно начали злиться.
Но сидящий молодой человек без всякой причины молча устранил все это.
Живая комната мгновенно затихла.
Комментарии тоже прекратились.
В этот момент всех их привлекла этот юноша.
На первый взгляд он был необычайно красив.
На второй взгляд у юноши был очень спокойный характер.
Затем последовали третий и четвертый взгляд, который невозможно было подавить ...
Молодой человек сидел там, опустив глаза, его длинные ресницы отбрасывали сильную тень под глазами, а его прекрасные руки переворачивали страницы книги.
Он держался за щеку, слегка наклонив голову влево, поэтому линия шеи выглядела необычайно длинной и грациозной, а темперамент его был особенным, нежным, спокойным.
Они не могли остановить желание подойти поближе, как будто юноша был благосклонен Создателем, рожден с несравненной привлекательностью и красотой, которые завораживали.
Отвести глаза было просто невозможно.
Никто ни о чем не думал, все просто смотрели на экран с трепетом.
В этот момент молодой человек поднял голову.
Он повернулся к экрану и улыбнулся: «Что случилось?»
Его черные зрачки, казалось, переливались светом. Звезды мира не были такими яркими, как блеск его глаз. Когда юноша улыбался, атмосфера становилась ярче, он не понимал, что происходит, поэтому в замешательстве склонил голову.
Все они чувствовали к нему необъяснимое влечение.
На него можно было смотреть весь день и не скучать.
Фанаты, будь они фанатами или анти-фанатами, их прежняя враждебность давно утихла бессознательно, и в этот момент все умы были заполнены криками.
Он спросил, что случилось?
Встречен похититель сердец!
Наконец-то ожил раздел долгого молчания!
[55 ℃ льда: В него можно влюбиться с первого взгляда.]
[Не помню: Вау, что ты сказал? Мужик, ты меня соблазняешь. Вы знаете, что играете с огнем? ]
[H: Мне нужна вся его информация за пять минут!]
[Острая кроличья голова: Только я хочу вернуться к своей первоначальной форме и попросить его обнять меня, смотря ему в глаза?]
Изначально антифанаты хотели разжечь мутную воду. Они не ожидали, что кто-то действительно мог полагаться исключительно на ценность своего лица и темперамента и заставить их стать фанатами.
Что касается фанатов Шен Хуа, они даже немного хотели покинуть корабль.
Они хотели стать фанатами юноши.
Две группы людей, которые обычно дрались, неожиданно затихли.
Они также достигли временного примирения, чтобы не привлекать внимание Шен Хуа.
Но вскоре Шен Хуа обнаружил, что из-за своей халатности Шэнь Тун был засвечен камерой. Он подсознательно кричал:
«Шэнь Тун!».
Шен Хуа практически сразу прекратил прямую трансляцию.
Но было уже поздно.
Некоторые из зрителей сделали запись экрана, некоторые сделали снимок экрана и один за другим загрузили его в свой круг друзей и в свой аккаунт в звездной сети снимки.
Это включало также большого пользователя с проверенной учетной записью.
@EatingPomegranateSeeds.
[Шен Хуа распустил фан-группу? Я пошла в живую комнату и долго смотрела, но все равно было скучно, пока не появился младший брат. Он прекрасен. Этот младший брат действительно потрясающий. Обладая высокой ценностью, хорошим темпераментом и красивой внешностью, я была достаточно сумасшедшей, чтобы подумать о том, чтобы превратиться в кошку и попросить его обнять меня. Позже, когда я спросила свою лучшую подругу, она сказала, что чувствует то же самое. Я подумала, разве это не ходячая кошачья мята или гуманоидная сущность кошачьей мяты? Я буду его фанаткой, когда он дебютирует. Если нет, кто-то знает, есть ли он на Weibo? Я хочу следовать за ним.]
Блогер была известна тем, что обсуждала скандалы, и часто оказывалась в центре какой-то драмы.
Ее семья была хорошей. Сама девушка была очень красива. У нее не было недостатка в деньгах. Поскольку она часто могла получать информацию из первых рук, люди обращали внимание на ее страницу.
И поскольку она не была уверена, заблудился ли молодой человек и случайно попал в камеру, или его компания вот-вот вытолкнет, она не публиковала скриншоты, но откликнулись многие фанаты, и в то же время многие люди, которые были в кадре.
[Гуманоидная кошачья мята действительно точна! Я думала, это потому, что слишком долго не видела кошачью мяту].
[Да! Этот темперамент действительно похож на кошачью мяту. Я готов стать книгой в руках младшего брата, только если младший брат захочет взглянуть на меня!]
[Я тоже хочу быть фанатом, я изначально думал, что никогда не покину корабль, но никогда не ожидал, что меня что-то очарует так сильно.]
[Кстати, до закрытия прямой трансляции я смутно слышал, как Шен Хуа кричал «Шэнь Тун». Я не уверен, поэтому я не осмеливаюсь говорить наугад. Я сделал скриншоты нескольких фотографий, есть ли технический специалист для сравнения, который скажет тот этот человек или нет?]
Этот человек опубликовал несколько снимков, соответственно, из прямой трансляции, где были видны руки, шея и спина.
Другой снимок был взят из видео, размещенного на официальном аккаунте Perth Palace несколько дней назад, и на нем также были видны пара рук и спина человека.
Честно говоря, не требовалось никакого технического специалиста, легко было определить, что это один и тот же человек.
Было много людей с красивыми руками, но очень немногие выглядели так хорошо.
Так же редко можно было увидеть людей с таким хорошим и особенно нежным темпераментом.
Две картинки для сравнения были почти одинаковыми, не говоря уже о том, что у юноши были темные волосы, что было редкостью среди звезд.
Человек, который всегда комментировал историю, тут же ответил этому человеку: [Кто он?]
Другой человек ответил: [@Shen Tong].
Блогер @eatingpomegranateseeds сразу же подключилась.
Помимо нее, на главную страницу Шэнь Туна заходили многие другие пользователи.
Был только один ретвитированный комментарий: [Я написал эту песню недавно, я не знаю Шен Хуа и не разглашал ее злонамеренно].
Репостное видео было выпущено Perth Palace.
Видео открыли все практически одновременно.
Заиграла мелодичная музыка.
Белые пальцы на черно-белых клавишах подпрыгивали, изливая звук фортепиано, легкий и приятный для уха. Эта мелодия почти мгновенно захватила их сердца и умы.
Сидевший там молодой человек осторожно опустил голову, его аура была хорошей, заставляя людей приближаться к нему.
А музыка создавала радостную атмосферу.
Он умел управлять эмоциями людей, но также заставлял их чувствовать себя комфортно и счастливо.
Как…
Как кошачья мята!
От одного взгляда на юношу можно было почувствовать себя хорошо, не говоря уже о том, что под такую музыку их сердце слегка взлетело, им как-то захотелось вернуться к своим первоначальным формам, потереться о него и несколько раз перекатиться.
Как кто-то мог быть таким похожим?
Должно быть, в прошлой жизни он был кошачьей мятой!
Они нажали на кнопку, когда подумали об этом.
Интернет был наводнен упоминаниями о нем ...
[В первый раз, когда я сегодня увидел младшего брата, он был похож на ходячую кошачью мяту, сестры, в последнее время мы не чувствуем запах кошачьей мяты. @shentong]
[Amway @Shen Tong, очевидно, что ты можешь зарабатывать на жизнь своим лицом.]
[TN: Amway что-то или кого-то рекламирует]
[Мой сердцеед здесь: Гуманоидная кошачья мята играл на пианино, у него великолепное лицо и супер хороший темперамент! @ShenTong]
Таким образом, Шэнь Тун стал популярным.
И без его ведома чистый звездный сетевой аккаунт Шэнь Туна увеличился на 50 000 подписчиков!
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 47
Глава 47
Это направление отличалось от всех ожиданий.
Шен Хуа извинился перед ним:
«Шэнь Тун, мне очень жаль, я не был осторожен…»
Шэнь Тун покачал головой:
«Все в порядке».
Он действительно не возражал.
Шэнь Тун просматривая комментарии, кое-что придумал.
Может быть ... он мог бы попытаться открыть прямую трансляцию?
Он знал, что любит кошачьих. Что касается причины, когда Шэнь Тун стал человеком, запах кошачьей мяты, вероятно, был разбавлен, но он не исчез, и этого было недостаточно, чтобы заставить кошачьих потерять контроль.
Он мог играть на пианино вживую, сажать цветы или ухаживать за большой кошкой?
Он попробует. Если контент будет подходящим, прямую трансляцию можно будет продолжить.
В конце концов, ему нужно было кормить большую кошку, и он не всегда мог жить в этом дворце.
После того, как это было завершено, Шэнь Тун решил уделить время своей учетной записи Starnet.
Но теперь ему нужно было сначала найти большую кошку.
С тех пор, как он проснулся утром, Шэнь Тун нигде ее не видел.
Перед выходом он поговорил с Шен Хуа.
Шэнь Тун посмотрел на длинный коридор и невольно наморщил лоб.
Дворец был слишком большим, снежного льва найти было непросто, к тому же по дороге он спросил у нескольких горничных, и получил ответ, что они нигде не видели его.
Куда могла пойти большая кошка?
Сам того не зная, Шэнь Тун прошел мимо кабинета.
Дворецкий за дверью улыбнулся, как только увидел его:
«Вы ищете Его Величество?».
Шэнь Тун покачал головой и с беспокойством сказал:
«Нет. Я не видел снежного льва нигде целое утро. Я хочу найти его. Вы его видели где-нибудь?».
«Снежный лев…»
Дворецкий заглянул в кабинет.
Конечно, он его видел.
Дворецкий нерешительно сказал:
«Он, наверное, где-то загорает. Вам не о чем беспокоиться, может быть, он вернется позже сам по себе».
Шэнь Тун все еще не был уверен:
«Но прошел почти целый день».
Пока они разговаривали, дверь в кабинет распахнулась, и вышел Цезарь.
Он смущенно спросил:
«Ты что-то потерял?».
Шэнь Тун:
«Я не могу найти Мяу Мяу, а точнее, снежного льва».
Выражение лица Цезаря осталось неизменным, даже тон его был очень мягким:
«Не беспокойся об этом. Во дворце ему не сбежать».
Шэнь Тун мягко сказал:
«Я поищу его снова».
Его довольно встревоженный взгляд понравился Цезарю, молодой монарх приподнял брови и через мгновение открыл рот:
«Я пойду с тобой посмотреть».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Цезарь слегка покосился:
«Может, он загорает в цветочной комнате. Следуй за мной».
Шэнь Тун еще не отреагировал, как Цезарь поднял ноги и прошел несколько шагов, а затем, как будто зная, что юноша не идет за ним, остановился и сказал, не оглядываясь:
«Поторопись, я очень занят».
Шэнь Тун кивнул и пошел за ним.
По дороге Цезарь не собирался открывать рот, поэтому Шэнь Туну пришлось найти способ поговорить с ним:
«Ваше Величество, вы и Мяу Мяу давно знаете друг друга?»
Цезарь кивнул.
Шэнь Тун спросил:
«А как вы познакомились?».
Цезарь ответил:
«Просто познакомились и все».
Цезарь, казалось, не хотел тратить слишком много времени на эту тему, поэтому ответ был кратким и поверхностным. Шэнь Тун, услышав его, не мог не вздохнуть в глубине души. Он иногда чувствовал, что этот отец был похож на большую кошку, высокомерный и извращенный.
Но его было гораздо труднее понять, чем большую кошку.
Как сейчас.
Шэнь Тун замолчал.
Кошку можно было уговорить, но с этим отцом было нелегко поговорить.
Возможно, Шэнь Тун слишком долго молчал, Цезарь легкомысленно сказал:
«Ты хочешь больше узнать об этом?».
Шэнь Тун кивнул.
Цезарь спокойно сказал:
Цезарь спокойно ответил:
«Это часть льва-альбиноса».
Шэнь Тун сказал:
«Он покрыт белоснежным мехом, красивого цвета».
Цезарь искоса посмотрел на него:
«Было установлено, что он обладал умственными способностями уровня SSS в зачаточном состоянии, и был отправлен на… очень далекую планету, и с тех пор у него есть специальный персонал, чтобы научить его нескольким вещам».
Шен Тонг сказал, что не совсем согласен:
«В зачатом состоянии? Но это был еще молодой лев».
Цезарь многозначительно сказал:
«Он обладает сильной врожденной способностью, но и необходимостью брать на себя ответственность. Также он имеет способность соответствовать недостаткам».
Голос Шэнь Туна был очень мягким:
«Эмоциональный контроль, он не может стать человеком».
Шэнь Тун вздохнул.
Цезарь взглянул на него:
«О чем ты думаешь?».
Шэнь Тун ответил:
«Ты…».
Шаги Цезаря пошатнулись.
Ресницы Шэнь Туна слегка приподнялись, понимая, что эти слова могут легко вызвать недопонимание, а затем он объяснил ему:
«У тебя и Мяу-Мяу… недостаток?».
Цезарь слегка приподнял брови, настроение у него было приятное, но на лице этого не было видно. Он спросил нормальным тоном:
«Что еще ты хочешь знать?».
Шэнь Тун нерешительно сказал:
«Я хочу поднять Мяу Мяу, но боюсь, что не смогу с этим справиться».
В своей предыдущей жизни Шэнь Тун очень любил кошек, но у него никогда не было их, потому что он думал, что не сможет обеспечить им наилучшую заботу и общение.
Большой кот в этой жизни был особенным.
Цезарь не подумал об этом, его взгляд слегка опустился, прежде чем он равнодушно сказал:
«Как об этом позаботиться? Как хочешь ...»
Как только он это сказал, то резко остановился.
Глаза Цезаря слегка сузились.
Он продолжил:
«Кошачьи очень собственнически и территориальные. Ты ему ровня, и в его глазах ты принадлежишь ему».
Дымчато-серые глаза следили за Шэнь Туном, Цезарь сказал тихо:
«Не позволяй другой кошке появляться возле тебя».
После паузы Цезарь с сожалением сказал:
«Прямо сейчас от тебя пахнет другой кошкой».
Шэнь Тун был ошеломлен.
Цезарь посмотрел на него и медленно спросил:
«Это сложно?».
Шэнь Тун покачал головой:
«Нет».
Цезарь лениво сказал:
«Ты хочешь, чтобы у него всегда были эмоциональные всплески?».
Шэнь Тун быстро ответил:
«Нет».
Он встретил взгляд Цезаря, казалось, улыбающийся и глубокий. Немного помолчав, Цезарь сказал:
«Его природа слишком властна, но ... забудь об этом».
Шэнь Тун нахмурился:
«Он не всегда злится, так что все в порядке».
Губы Цезаря слегка приподнялись, и он отвел взгляд:
«Вот оно».
Шэнь Тун оглянулся.
Это был стеклянный цветочный домик.
Ландыш цвел вокруг, петляя в красивую цветочную комнату.
Шэнь Тун был в восторге:
«Столько ландышей. Мне нравится».
Цезарь взглянул на красивое лицо Шэнь Туна, не глядя на цветочный домик:
«Здесь не загорают. Здесь цветочный дом».
Шэнь Тун кивнул:
«Здесь красиво».
Это было действительно красиво и ухожено, очевидно, результат большой заботы.
Цезарь остался доволен. Он был высокомерным и сказал:
«Вот, держи».
Вот почему он так долго закладывал фундамент.
Шэнь Тун был озадачен.
Он поспешно покачал головой:
«Я не могу об этом позаботиться».
Цезарь сказал:
«Хочешь, позаботься об этом месте самостоятельно. Если нет желания – здесь есть люди, которые могут тебе помочь. Оставайся лучше с растениями, а не с другими кошками, и тогда снежный лев будет намного счастливее».
Шэнь Тун опустил голову:
«Я больше не могу это выносить. Я живу в вашем дворце. Это неуместно. Я найду способ съехать отсюда, обещаю. Иначе Мяу Мяу не будет счастливым».
Цезарь нахмурился.
Дымчато-серые глаза снова наполнились неудовольствием.
Шэнь Тун сказал:
«Ваше Величество, Мяу Мяу здесь нет, я пойду куда-нибудь еще, вам больше не нужно сопровождать меня, если вы очень заняты».
Вскоре после этого Цезарь жестко сказал:
«Ты кошачья мята».
Он пристально посмотрел на Шэнь Туна, как кошка, которая хотела остаться и отказалась смягчить свое отношение.
Шэнь Тун внимательно посмотрел на него.
У него тоже необъяснимым образом возникла мысль.
Этот отец походил на кошку.
Этот король ... действительно был котом?
Шэнь Тун не мог не улыбнуться.
Раньше Шэнь Туну было трудно установить какую-либо связь между ним и кошачьим, потому что его величество было слишком высокомерным, сильным и плохим. Он только чувствовал, что его величество в какой-то момент походил на большую кошку, но в этот момент Шэнь Тун ясно увидел в этом величии черты кошачьих – высокомерный, эмоциональный.
Эти характеристики размыли много сильных сторон его характера.
Шэнь Тун подумал об этом:
«Ваше Величество, мы можем поговорить об этом в другой день? Уже темнеет, я хочу помочь Мяу-Мяу принять ванну, пока есть солнце, ночью, боюсь, простудится. Можно?».
Его тон голоса был мягким и нежным.
Цезарь слегка фыркнул.
Он поверил ему, потому что он сказал, что не может превратиться в человека?
Почему он был таким легковерным?
Цезарь снова был недоволен отсутствием бдительности со стороны юноши.
Шэнь Тун подумал про себя, что даже такого высокомерного Цезаря можно было уговорить.
Он улыбнулся, попрощался с Цезарем и отправился в другое место, чтобы найти снежного льва.
Шэнь Тун не увидел, как вскоре после ухода высокий монарх исчез в цветочной комнате, а затем появился снежный лев, покрытый снежным мехом.
Он взглянул на колокольчики рядом с собой, а затем посмотрел на юношу перед собой.
Из-за колокольных орхидей в саду он посадил целый дворец для юноши.
Во дворце цвели колокольные орхидеи.
Снежный лев медленно поднял глаза и шагнул в сторону юноши.
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Снежный лев срезал путь, прошел сквозь цветы и спрыгнул.
На нем было много веток и листьев.
Шэнь Тун увидел это и мягко спросил:
«Где ты был сегодня?».
Снежный лев наградил его своим гордым взглядом, но проигнорировал.
Шэнь Тун подошел и снял листья с его кошачьего тела:
«Могу я вернуться и набрать для тебя ванную?».
Большой кот слегка застыл, а затем взмахнул хвостом. Независимо от того, были ли листья чистыми или нет, большая кошка подняла лапы и ушла.
Шэнь Тун последовал за ним.
По возвращении Шен Хуа заснул на диване, криво придерживая терминал.
Шэнь Тун взял одеяло и расстелил его, а затем повернул голову, чтобы встретиться с дымными глазами снежного льва. Шэнь Тун мягко сказал ему:
«Пойдем в ванную»,
Снежный лев взглянул на неприятного человека на диване и медленно пошел.
Звукоизоляция в помещении была неплохая. Шэнь Тонг отрегулировал температуру воды и начал наливать воду в ванну.
В то же время он спросил снежного льва:
«Мяу, тебе не нравится этот рыжий котенок?».
Снежный Лев тупо уставился на него, смысл был очевиден.
Шэнь Тун беспомощно сказал:
«Понятно».
Шэнь Тун вздохнул.
Похоже, сегодняшний разговор прошел несколько эффективно.
Цезарь задумался о том, что может быть, в будущем он сможет почаще давать советы юноше в человеческом обличье.
Цезарь задумчиво взглянул на Шэнь Туна.
Когда вода была готова, Шэнь Тун впустил снежного льва, чтобы намочить его шерсть.
«Мяу, ты не можешь скрыть свою отечность».
Когда Шэнь Тун сказал это, он сжал руку с гелем для душа и приложил его к снежному льву. Его техника была очень нежная, как массаж. Сверху вниз пеной были покрыты не только руки Шэнь Туна, но и тело Снежного Льва.
Шэнь Тун отступил на несколько шагов, взглянул на пенистого снежного льва и улыбнулся.
«Подожди минутку».
Он быстро вышел из ванной, а когда вернулся, взял свой терминал.
Шэнь Туну захотелось сфотографировать эту пенистую кошку.
На фото пенистый снежный лев стоял в ванне. У него было равнодушное выражение, он явно был недоволен и не хотел разговаривать с людьми.
Шэнь Тун поднял терминал и посмотрел на снежного льва:
«Мяо, посмотри».
Сварливый большой кот взглянул и тут же похлопал по поверхности лапой, окатывая Шэнь Туна всем телом.
Казалось, этого было недостаточно, чтобы успокоиться. Он вышел из ванны и бросился к юноше. Шэнь Тун был застигнут врасплох и сразу же упал на землю. В следующую секунду большая кошка, полная пены, стала свирепой. Затем его взгляд остановился на шее Шэнь Туна…
Он медленно опустил голову…
Снежный лев уткнулся головой в шею молодого человека и агрессивно толкнул его.
Какое-то время кругом текла пена, и тело и лицо Шэнь Туна также были сильно покрыты пеной, но он не проявлял никаких признаков гнева.
Шэнь Тун просто опустил голову, осторожно приподнял брови руками и несколько раз похлопал кошку по мокрой голове.
Как ты можешь быть таким агрессивным, когда на самом деле такой милый?
В ту ночь снежный лев исполнил свое желание и лег спать.
Шен Хуа тем временем пришлось договориться со своим агентом о другом графике на вторую половину года. Он хотел больше времени проводить с Шэнь Туном, но при этом ему также нельзя было бросать свою работу.
Шен Хуа весело сказал:
«Тунтун, я буду много работать!».
Шэнь Тун подбадривал его:
«Тогда тебе нужно много работать».
Шен Хуа сказал:
«Хорошо».
Затем он посмотрел на снежного льва, занимающего большую часть кровати, и намеренно сказал этому льву:
«Я куплю номер в Capital Star после того, как завершу расписание на вторую половину года!».
Шэнь Тун еще не отреагировал, а лев на кровати уже ответил.
Он слегка фыркнул, его дымчатые глаза были полны презрения.
Пока он будет заказывать, не говоря уже о покупке люкса, этому оранжевому коту сразу же будет запрещено входить в Capital Star.
Даже не думай вмешиваться.
Цезарь начал обдумывать его осуществимость.
Шэнь Тун нахмурился.
После того, как Шен Хуа ушел, он сжал морду снежного льва и мягко спросил:
«Почему ты злишься на маленькую кошечку?».
Шэнь Тун опустил голову и мягко коснулся головы большой кошки:
«Что такого, если тут будет еще одна кошка?».
Снежный Лев взглянул на него, как будто его совсем не уговаривали, и с отвращением запрокинул голову назад, но его хвост метнулся за спиной, выдавая истинные чувства своего хозяина.
Одного кота ему мало?!
Шэнь Тун изначально думал, что разделение двух кошек на некоторое время будет неплохим решением, и он также мог воспользоваться возможностью, чтобы подумать о том, как решить эту проблему. В конце концов, у двух кошек больше не было шансов ссориться, но к нему пришла другая идея…
Он подарил подвеску с кошачьей мятой Цезарю.
С детства Шэнь Тун действительно плохо мастерил, так что он много работал в течение долгого времени, а подвеска из кошачьей мяты была лишь на уровне «едва узнавая кошачью мяту».
Неожиданно оказалось, что именно такой кулон привлек внимание многих.
И это дело должно было начаться с того, что Цезарь получил этот кулон.
Этот молодой монарх, который не любил это, носил этот кулон с собой, что бы ни делал в эти дни. Он также изменил свое старое отношение равнодушия к другим, когда кто-то был смущен этим. И внимательно устремив взгляд на кулон в руке, Цезарь не только не был недоволен, но и сказал ровным тоном:
«Кулон из кошачьей мяты».
«Кошачья мята приготовила сама и отдала мне».
Когда он это сказал, на его лице не было ни единой волны, как будто это было что-то экстраординарное.
Но для других невозможно быть таким спокойным.
Это отличная вещь!
Сделано своими руками из кошачьей мяты!
Слуги и стражи завидовали ему в своих сердцах.
Все, что связано с кошачьей мятой, было милым.
Кулон из кошачьей мяты, несомненно, милый.
Кроме того, этот кулон даже сделала сама кошачья мята!
В этот момент тысяча слов сжалась в их сердцах и превратилась в одно слово – хочу!
Цезарь был очень доволен эффектом этого кулона и сознательно закрыл глаза. Он был очень рад.
Ведь кулон принадлежит ему.
Только он владеет им.
Это также привело к тому, что Шэнь Тун обнаружил, что куда бы он ни пошел, его всегда будут встречать необъяснимые глаза. И этот взгляд исходил от горничной, охранника и даже дворецкого и Наташи. Что я должен сказать о его содержании? Это похоже на кошку, которая хочет съесть вяленую рыбу, но не может ее достать.
Полная желания.
Наконец, однажды Шэнь Тун не смог сдержать любопытство в своем сердце. Когда Наташа снова бросила на него этот взгляд, он неохотно спросил:
«Что случилось недавно? Почему вы все так смотрите на меня?».
Наташа заколебалась, но все же сказала:
«Ничего не произошло. Все просто. Вы помните, что подарили нашему величеству кулон?».
Наташа специально подчеркнула, что кулон был сделан вручную.
Кулон?
Конечно, Шэнь Тун вспомнил. Он подумал и пошутил:
«Это слишком уродливо. Сам не понимаю, как можно сделать такую уродливую ручную работу?».
Наташа быстро объяснила:
«Нет! Это мило. Всем хочется такой же кулон».
Шэнь Тун неуверенно спросил:
«Мило? Вы же говорите о подвеске из кошачьей мяты?».
Судя по нормальному эстетическому уровню, кулон вообще нельзя оценить как «милый».
Но Наташа кивнула:
«Да, я про этот кулон».
Каждый раз, когда она сталкивалась с Шэнь Туном, выражение ее холодного лица становилось намного мягче. Наташа сказала:
«Пока это связано с тобой, это так мило, как он может быть уродливым? Не говоря уже о том, что ты сам это сделал».
Шэнь Тун моргнул:
«Спасибо. На самом деле, я изначально хотел сделать для вас кулон, но посчитал, что он некрасивый. Я боялся, что он вам может не понравиться, поэтому и не сделал его».
Наташа серьезно сказала:
«Это не некрасиво, а мило».
Это все с фильтром из кошачьей мяты, верно?
Шэнь Тун взглянул на Наташу. Хотя Наташа изо всех сил старалась не позволить себе повлиять на него, но он все же уловил некоторые ожидания от ее взгляда. Подумав, он сказал:
«Раз вам нравится этот кулон, я сделаю еще один».
Наташа была приятно удивлена:
«Если вы не против, я буду к вам на «ты». А ты можешь?».
Шэнь Тун ответил:
«Я могу сделать и отдать его тебе, конечно, если ты не считаешь его уродливым».
Наташа покачала головой, глаза ее загорелись:
«Я не считаю этот кулон уродливым».
Таким образом, Шэнь Тун потратил весь день на изготовление кулонов из кошачьей мяты.
В результате, он сделал всего пять маленьких кулонов.
Наташе, дворецкому и троим охранникам.
По сравнению с множеством людей в Пертском дворце, он все еще сильно отстает.
Но те, кто получил подвеску, остались очень довольны.
Те, кто еще не получил кулон, были полны надежд.
Шэнь Тун изначально думал, что проблема будет решена удовлетворительно, но не тут-то было.
Цезарь не только играл с этой подвеской перед слугами и стражами, но даже перед своими министрами, он также играл с ней намеренно или ненамеренно.
Министры отличаются от слуг и стражников. У последних есть более-менее шансы встретить во дворце кошачью мяту. Если им повезет, они могут поздороваться и поболтать с ней. В результате, их желание кулонов из кошачьей мяты было больше, чем у этих людей.
В этот день пришедшие на встречу министры обнаружили, что кулон есть даже у дворецкого.
Дворецкий осторожно надел его на шею.
Кто-то спросил дворецкого:
«Что это ...?»
Дворецкий с улыбкой ответил:
«Кулон из кошачьей мяты».
Из страха, что кто-то может не знать, что Шэнь Тун сделал это сам, дворецкий задумчиво добавил:
«Это был Шэнь ... его сделал сам Котенок, и он отдал его мне».
Министры смотрели друг на друга и неизменно испытывали импульс.
Какой министр? Лучше уйти в отставку и стать домработницей или дворецким, чтобы получить подвеску кошачьей мяты.
Что, по сути, делает дворецкий? Ничего сложного.
Затем, когда министры случайно обнаружили, что подвески из кошачьей мяты есть не только у дворецкого, а и у Натали и охранников, им стало совсем не по себе.
В результате сегодняшней встречи все были немного рассеянными.
Цезарь заметил это. Его согнутые пальцы несколько раз постучали по столу, чтобы привлечь внимание этих людей. Затем Цезарь несчастно сказал:
«В чем дело?».
Все молчали. Наконец, один человек набрался храбрости и сказал:
«Ваше Величество, подвеска из кошачьей мяты ...»
Цезарь лениво поднял глаза.
На этот раз министры единодушно заявили:
«Мы тоже этого хотим!».
Кулон из кошачьей мяты?
Цезарь равнодушно ответил:
«Это невозможно. Кулон, который он сделал, может быть только у меня».
Когда министры услышали это, они внезапно замолчали.
Хм?
Но у них не хватило смелости опровергнуть.
В это время зазвонил терминал министра.
Это динамическое напоминание о том, что учетная запись была обновлена после того, как Xingwang обратил особое внимание.
Затем последовало голосовое прочтение этой динамики.
Очевидно, министр забыл перейти в беззвучный режим…
@ Poth Palace:
Мы получили всеобщую озабоченность по поводу Сяомин. Фактически, Сяомин благополучно прошел период роста некоторое время назад. Вам больше не нужно о нем беспокоиться.
pps: Картина представляет собой кулон, сделанный Little Mint! У всех в Perth Palace есть доля, вам не позавидуешь.
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Один и тот же кулон был снят с разных ракурсов, использовались разные фильтры, и девять изображений были собраны вместе, чтобы составить полную сетку из девяти квадратов.
Прочитав последнее слово, кабинет погрузился в мертвую тишину.
Министры не осмелились поднять голову, особенно министр, который забыл включить беззвучный режим.
Их величество слегка прищурился.
Бледная тонкая рука протянула и вытащила свой терминал из кармана министра, и Цезарь посмотрел вниз.
Через некоторое время его взгляд упал на подвеску из кошачьей мяты, висящую между его пальцами.
Цезарь был шокирован.
Разве это было сделано не специально для него?
Цезарь равнодушно спросил:
«У кого это?»
Министры боялись, что они не вынесут гнев императора, и с трепетом сказали правду:
«Дворецкий, мисс Наташа и некоторые из ваших стражников».
«Пусть приходят ко мне».
Цезарь без всякого выражения приказал спуститься, и эти люди немедленно пошли рассказывать.
Через некоторое время дворецкий и другие пришли в кабинет.
Дворецкий почтительно спросил:
«Ваше Величество, в чем дело?»
Наташа тоже вопросительно посмотрела на него, но охранники не решались даже вздохнуть.
Цезарь поднял глаза и спросил спокойным тоном:
«У вас тоже есть кулон из кошачьей мяты?»
Обычно дворецкий всегда обращал внимание на тон Цезаря, чтобы понять, в каком настроении их величество, но в этот раз он не обратил на это должного внимания и ответил:
«Да, он есть у нас всех».
Цезарь отвел глаза и протянул руку:
«Дай мне».
Дворецкий думал, что их величество просто хочет взглянуть, поэтому снял кулон и отдал его Цезарю.
Цезарь взглянул на Наташу и остальных и слегка приподнял челюсть:
«Твоя».
Он поручил им всем отдать кулон.
Хотя Наташа была озадачена, она не стала многого просить и молча вручила ему кулон, и трое охранников рядом с ней сделали то же самое.
Цезарь даже не взглянул на это и безжалостно произнес два слова:
«Конфискация».
Все были шокированы.
Дворецкий потрясенно сказал:
«Ваше Величество, что вы делаете?».
Даже Наташа уже не могла сохранять прежнее спокойствие, она нахмурилась:
«Ваше Величество, зачем вы хотите их конфисковать? Вы думаете, что с подвеской что-то не так?».
Цезарь снова холодно сказал:
«Конфисковать».
Затем он возмущенно посмотрел на этих людей.
Дворецкий в этот момент кое-что понял.
Цезарь спросил:
«Больше ни у кого нет кулонов?».
Дворецкий сказал:
«Ваше Величество, господин Шэнь подарил нам эти кулоны в знак благодарности. Мы получили эти кулоны недавно. Что касается других, может эти кулоны появятся и у них в будущем».
Цезарь был возмущен.
Его взгляд был довольно опасен!
Он думал, что этот кулон был сделан специально для него, а, оказывается, что каждый имеет возможность его получить.
Цезарь недовольно опустил лицо.
Что толку просто конфисковать подвески у этих людей?
Должен быть преподан урок молодежи.
Он поднял ногу и вышел.
Наташа открыла рот, и дворецкий быстро взглянул на нее и слегка покачал головой, намекая, что величество в ярости.
В то же время официальные события в Перте быстро наделали шума.
Кошачья мята благополучно прошла период роста?
Замечательно!
Честно говоря, многие люди, зная, что кошачья мята вступила в период роста, стали волноваться по этому поводу. Всем не терпелось войти в официальную учетную запись более десятка раз в день, опасаясь пропустить новости, но всем приходилось ждать. Официальные лица Перта не давали все это время никакого ответа.
Что случилось с Little Mint?
Так что после того, как официальный представитель Перта наконец дал ответ, пользователи сети чуть не заплакали от радости.
Комментарии тоже стекались.
[Отлично! А то я уже испугался.]
[Ах, ах, ладно, ладно!!!!]
[Маленькая мята, ты до смерти напугал маму, ты знаешь, что такое QAQ! ! ! ]
[Уже столько дней не было новостей, я каждый день в ужасе и захожу, чтобы проверить.]
Этот комментарий получил много откликов:
[Сестра, ты не одна такая! Я хочу знать текущую ситуацию с Little Mint]
[Как я, который каждый день обнимал терминал, будто я вырос в этом официальном блоге.]
Кроме того, многие обратили внимание на подвеску из кошачьей мяты на картинке.
Честно говоря, если вы не видите текста, первое впечатление, которое этот кулон производит на людей, - это ...
Вроде некрасиво.
Но, внимательно прочитав это сообщение, все узнали, что этот кулон был сделан из кошачьей мяты. Когда открываешь картинку, впечатление от нее совершенно иное.
Прекрасный кулон!
Как это может быть так мило?!
Каждый захотел этот кулон.
Если что-то связано с кошачьей мятой, все несомненно полюбят это.
Например, этот кулон, сделанный самим Шэнь Туном.
Мгновенно появились новые комментарии.
[Кулон такой милый!]
[Почему мои глаза такие красные и кровавые? Потому что я хочу владеть кулоном, созданным этим маленьким монетным двором]
[Хочу, хочу, хочу ! ! ! Есть ли возможность получить этот кулон? Папа Перт рассматривает возможность массового производства и продажи? Я должен это купить! ! !]
Конечно, это предложение о серийном производстве все единогласно одобрили. Это было увенчано. Пользователь с официальной учетной записью увидел это и подумал, что это предложение было хорошим, поэтому записал его, чтобы потом спросить у дворецкого.
В дополнение к этому был еще один комментарий, получивший много похвал:
[Хотя мне нужен кулон, я хочу еще больше увидеть статус человеческой формы Минта. Откроет ли Минт снова прямую трансляцию? Я хочу увидеть статус человеческой формы Минта!]
Официальный отчет Perth Palace ответил на это.
@ Пертский дворец:
Раз уж кто-то спрашивает, дадим единый ответ. Мы спросили его мнение у Сяо Минта. Он не хочет появляться на публике в человеческом обличье, поэтому прямой эфир может быть недоступен.
Эта новость поразила людей молнией, и комментарии внезапно стали полны горя.
[Нет! ! ! ! !]
[Нет теперь веселья в моей жизни.]
[Ууууууу, Минт, не будь таким жестоким.]
[Я не слышала это, я этого не слышала! Папа Перт, я дам тебе еще один шанс хорошо высказаться!]
Пользователи сети лихорадочно прокручивали экран под комментариями, но не хотели принимать реальность. Все они понимали, что это был выбор Сяо Минта, и они должны уважать его.
В это время кто-то осторожно ответил:
[Хотя я знаю, что это неуместно, вчера я нашел очень нежного брата, похожего на ходячую кошачью мяту. Как бы это сказать, в общем, не важно, что он делает, но, когда смотришь на него – сразу же становиться теплее.]
[Правда и ложь?]
[Да, да, да, я тоже знаю, есть такое чувство, Сяо Минт не ведет прямую трансляцию, но, кстати, есть одна страница, и мне кажется, что это кошачья мята!]
Из-за этого комментария многие люди открыли домашнюю страницу Шэнь Туна и обратили внимание на подозрительное место.
И сам Шэнь Тун также обнаружил, что у него необъяснимым образом появилось 30 000 последователей!
Как это произошло?
Почему?
Шэнь Тун был озадачен.
В его недавно зарегистрированном аккаунте ничего нет, даже аватара, будто это аккаунт робота, откуда взялось так много фанатов?
Шэнь Тун задумался на мгновение, затем сдался и сменил собственный аватар системы.
Он изменил на фото того сварливого кота в ванной, которое сделал вчера.
Величественный снежный лев полон пузырей, почти погружен в воду, тупо смотрит в камеру.
Необъяснимо весело.
Шэнь Тун не удержался от смеха. Закончив все это, он положил свой персональный терминал и собрался сделать кулон, но в этот момент в дверь постучали.
Шэнь Тун подумал, что это вернулась большая кошка, поэтому быстро подошел и открыл дверь.
Он уставился в пару дымных глаз, застигнутый врасплох.
Взгляд был очень глубоким, словно сдерживая гнев.
Это был Цезарь.
«Ты…».
Прежде, чем слова упали, его челюсть внезапно сжалась и поднялась.
Его глаза смотрели Шэнь Туна, и его дыхание было затруднено.
Цезарь на мгновение посмотрел на него с угрюмым лицом, потирая пальцами губы молодого человека, и, наконец, сделал следующий шаг. Он яростно прижал Шэнь Туна к двери, наклонился и надавил…
Молодой человек приоткрыл глаза.
Потерянный и встревоженный.
После паузы Цезарь прищурился. Он не хотел так просто отпускать маленького лжеца и не хотел пугать людей.
В следующую секунду он поднял руку и закрыл губы юноши.
Цезарь опустил голову.
Этой рукой он поцеловал молодого человека.
И этот поцелуй упал на тыльную сторону его ладони.
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Это……?
Шэнь Тун был в полном недоумении.
На самом деле, он сам по себе очень медлителен в этом аспекте. Шэнь Тун не может сказать это или показать.
Прямо как сейчас.
У Шэнь Туна в сердце было смутное представление.
Это величество, он вам нравится?
Шэнь Тун нерешительно поднял голову.
«Ты……».
«У меня есть не только подвески».
Его слова снова были прерваны.
Цезарь был выше Шен Туна. Он опустил голову и снисходительно уставился на него, полный угнетения:
«Ты же сам сказал, что сделал это специально для меня».
Шэнь Тун был шокирован:
«Это действительно сделано специально для вас».
Он задумался на мгновение. Когда он в тот день приехал посмотреть на это величие, то специально сделал подвеску из кошачьей мяты и отправил ее туда. В то время величество также задал ему эти два вопроса, и Шэнь Тун задумался.
Затем он добавил:
«В то время вы действительно были единственным».
Цезарь все еще был недоволен:
«Ты хочешь сделать по одному для всех?»
Шэнь Тун объяснил:
«Потому что все хорошо обо мне заботятся».
Цезарь не хотел этого слышать. Он медленно произнес:
«Нет».
Шэнь Тун нахмурился:
«... но я обещал им».
Цезарь все же ответил:
«Нет».
Шэнь Тун взглянул на него.
Они по-прежнему сохраняли прежнюю позу. Шэнь Тун был прижат к стене, и они были очень близки, и дыхание друг друга могло переплетаться. Это величество всегда смотрело на него, его глаза были глубокими.
Почему его не нашли раньше?
Шэнь Тун был очень расстроен.
Что ему теперь делать?
Дело не в том, что он никогда не получал признания, но никогда не было такого человека, как Цезарь, который ничего не выражал бы словами, но заявлял все в грубой форме.
Его впечатление об этом величии изменилось с первоначального высокомерия и зла на милого, но неуклюжего кота.
Шэнь Тун неловко сказал:
«Ваше Величество, вы можете ...»
Цезарь категорически ответить:
«Я тебя давным-давно поправил, называй Цезарь».
Шэнь Тун спросил:
«Вы можете позволить мне уйти первым?».
Цезарь спросил:
«Как ты должен меня называть?».
Шэнь Тун ответил:
«Цезарь».
Глаза Цезаря метнулись, может быть, это было слишком неприятно, он редко не следовал воле юноши, а говорил плохо:
«Нет».
Шэнь Тун поджал губы. Эта поза заставляла его чувствовать себя неудобно, потому что она была слишком двусмысленной:
«Вы сказали, что кошки очень собственнически. Когда Мяо Мяо вернется, она обнаружит, что я пахну тобой, и будет несчастна. Счастливы».
Цезарь небрежно ответил:
«Я тоже очень несчастен».
Шэнь Тун растерялся.
Он не знал, что делать в этой ситуации.
В результате, Шэнь Тун спросил:
«Я не могу отдавать кулоны, верно?».
Цезарь ответил:
«С этого момента, веди себя в моем дворце более послушно, и не думай больше о переезде».
Шэнь Тун был поражен.
Цезарь фыркнул и искоса посмотрел на него:
«Ты это слышал?»
Шэнь Тун пришел в себя и покачал головой:
«Это кажется ... не очень хорошо».
Он чувствовал, что живет здесь из-за своего статуса кошачьей мяты, но в то время это был просто горшок с растением. Теперь, когда он превратился в человека, у Шэнь Туна есть руки и ноги, и нет причин оставаться здесь.
Цезарь недовольно спросил: «Что не так?»
Шэнь Тун растерянно сказал:
«Дело не в том, что с вашим дворцом что-то не так, или, что он не подходит».
Цезарь уставился на него и сказал:
«Нет ничего неуместного. Ты будущая королева. Тебе следует жить здесь, и ты можешь жить только здесь».
На этот раз Шэнь Тун был не только растерян, но и шокирован.
Королева?
Какая королева?
Его ресницы дрожали, и он оглянулся на Цезаря, почти потеряв дар речи.
Цезарь был очень доволен его реакцией и сказал нескромно:
«В тот день, когда мы вернулись во дворец, я дал тебе корону, которая может принадлежать только королеве».
«Ты принял ее».
Его тон был простым, как будто он говорил не о королеве, а о том, что за окном хорошая погода.
Это также заставило Шэнь Туна на некоторое время замедлиться, прежде чем понять, что это значит.
Он получил корону.
И эта корона всегда принадлежала только королеве.
Шэнь Тун принял корону на виду.
Ему потребовалось много времени, чтобы переварить содержащуюся в нем информацию, и чтобы хоть что-то сказать.
Цезарь взглянул на него:
«Быть моей королевой не так-то просто».
На самом деле Цезарь не планировал так рано раскрывать вопрос о короне, но, учитывая, что молодой человек был слишком высокомерен в последние дни, что даже осмелился обмануть и хотел покинуть Пертский дворец, ему пришлось сообщить об этом заранее…
Недостатки очевидны.
Цезарь поднял глаза и взглянул на лицо юноши.
Что касается преимуществ ….
Его глаза потемнели:
«Ты моя королева, только моя».
«Не трогайте других кошек, не говоря уже о том, чтобы их обнимать».
После паузы Цезарь неохотно сказал:
«Да, этого снежного льва, которого нельзя превратить в человека».
Шэнь Тун был шокирован.
Как все дошло до этого?
Он в замешательстве приподнял брови.
Шэнь Тун колебался:
«Я могу вернуть тебе корону, я правда…»
Цезарь нахмурился:
«Ты принял ее. Ты принял корону на глаза у всех. Нельзя ее просто так взять и вернуть».
«Ты будешь моей королевой».
Видя, что он все еще в шоке, Цезарь наконец отпустил Шэнь Туна.
Он взглянул на него и произнес: «Тебе лучше запомнить мои слова».
Затем он поднял ногу и ушел.
Вроде просто напоминание.
Но вскоре в дверях снова появился величественный снежный лев.
Это выглядит хорошо.
Это резко контрастировало с огорченным Шэнь Туно.
Шэнь Тун неохотно оправился и позволил снежному льву войти.
Он увидел, как хвост Снежного Льва метнулся за его спиной, и мягко спросил:
«У тебя сегодня хорошее настроение?»
Снежный лев взглянул на него и лениво лег на ковер.
Шэнь Тун подошел к нему и сел рядом.
Он думал о вещах в своем сердце, рассеянно играя с гривой снежного льва. Снежный лев поднял голову и взглянул вверх. Он редко позволял Шэнь Туну возиться со своей гривой.
Прежде чем он осознал это, Шэнь Тун заплел несколько косичек.
Снежный Лев тоже заметил это, и в ответ он поднял хвост и обвил запястье молодого человека.
Только тогда Шэнь Тун узнал, что он натворил.
«Извини, я просто задумался».
Снежный Лев не ответил на это и не поднял глаз.
Шэнь Тун прищурился и улыбнулся:
«Кажется, у тебя сегодня действительно хорошее настроение».
Он никогда не выходил из себя.
Снежный лев необъяснимо взглянул.
В комнате снова стало тихо.
Шэнь Тун был в ужасном состоянии. Он не оправился от действий этого величества и узнал, что корона является символом королевы. Для него этот день похож на американские горки, напряженный и захватывающий.
Шэнь Тун мягко вздохнул.
Он спросил снежного льва:
«Мяу, тебе нравится Capital Star?»
Снежный Лев, казалось, знал, что он собирается спросить об этом, и высокомерно кивнул.
Шэнь Тун хотел что-то сказать, но не решался:
«Ладно, забудь об этом».
Затем он обеспокоенно спросил:
«Мяу, что мне делать?»
«Кто-то, я всегда думал, что он меня ненавидит, но я не ожидал, что он на самом деле не ненавидит меня».
Шэнь Тун лег на снежного льва. Белый пух не мягкий, но очень удобный. Он почувствовал запах. Аромат росы.
Он спросил:
«Почему вы, кошки, такие неуклюжие?».
«Если бы я знал это раньше, этого бы не было».
Снежный Лев повернул голову, пристально глядя на молодого человека в течение нескольких секунд, и фыркнул на него.
Шэнь Тун оглянулся, прихотливо опустив глаза:
«Мяу, давай убежим».
Несмотря на то, что Шэнь Тун сказал это, он понимал, что сделать это нереально. В конце концов, во дворце было так много людей, которым он был небезразличен. Если он уйдет вот так, все будут беспокоиться о нем. Он также доставил всем новые неприятности. К тому же Большой Кот с ним будет много страдать.
Шэнь Тун вздохнул.
Он еще не может себя прокормить.
Думая об этом, Шэнь Тун открыл терминал.
Интерфейс по-прежнему оставался в его аккаунте в Старнете, а Снежный Лев небрежно взглянул и замер.
Что не так с этим аватаром?
Молодой человек поставил это крайне глупое фото?
Момент радости только что исчез.
Снежный Лев встряхнулся несколько раз, встряхнул лежащего на нем молодого человека и ткнул лапами в экран терминала, подзывая его дать объяснения.
Непонятно, куда он нажал, интерфейс терминала перескочил в последнее обновление официального обновления Перта, и на ум пришел комментарий, который получил больше всего лайков.
[Хочу, хочу, хочу! ! ! Однако я понимаю, что получить кулон от Mint невозможно. Папа Перт рассматривает возможность массового производства и продажи? Я должен это купить! ! !]
Он был шокирован.
Шэнь Тун тоже это заметил.
Вполне возможно, что после просмотра этого комментария ваше величество снова может быть недовольным.
Если он вернется снова ...
Шэнь Тун несколько раз постучал по голове снежного льва, прежде чем открыть рот:
«Мяу ...»
Снежный Лев рассержено взглянул на экран, поднял лапу и еще немного посмотрел вниз. Одним взглядом он взглянул на всех жаждущих молодых людей. Он опасно прищурился и повернулся, чтобы сесть на ковер. Шэнь Тун встретил его взгляд, слегка повернул голову и улыбнулся.
Этого было недостаточно, чтобы рассеять неудовольствие Снежного Льва, он внезапно бросился к Шэнь Туну, полный инерции.
Очевидно, этот большой лев очень любит тереть людей, как котенка.
И его пушистый хвост также окутал талию Шэнь Туна.
Этот юноша принадлежит только ему!
Шэнь Тун не знал, что случилось с этой большой кошкой, позволив ей сверлиться в его руках. Он принял решение, приглаживая шерсть снежного льва. Шэнь Тун чувствовал, что не сможет справиться с этим величием.
Он сказал снежному льву:
«Мяу, давай уедем отсюда через несколько дней».
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Цезарь был шокирован.
Он поднял голову и уставился на Шэнь Туна.
Шэнь Тун посмотрел на него, ошибочно подумав, что большая кошка подозревает, что он не может его вырастить, поэтому спокойно сказал:
«Я найду способ вырастить тебя».
Фактически, Шэнь Тун уже запланировал это.
Это прямая трансляция.
Цезарь тихо усмехнулся в своем сердце.
Вырастить его?
Его хвост крепче связал юношу.
Не хочу уходить отсюда.
Той ночью Шэнь Тун начал изучать прямую трансляцию.
Неудивительно, что он обнаружил, что самая популярная прямая трансляция была связана с ним, или, другими словами, с его основной кошачьей мятой. Эта группа кошек полюбила кошачью мяту. В свободное время они будут постоянно смотреть записи и трансляции кошачьей мяты, так что по прошествии такого длительного времени прямая трансляция кошачьей мяты все еще занимает первое место в списке.
Если он не попросил скрыть свою личность, может, после начала трансляции его популярность достигнет пика, верно?
Шэнь Тун беспомощно подумал.
Он не мог учиться слишком долго.
Большой кот рядом с ним протянул лапу, похлопал по терминалу в руке Шэнь Туна и сунул его под кровать. Его лицо было полно нетерпения.
Пора спать.
Шэнь Тун понял его значение и с улыбкой сказал:
«Спокойной ночи».
Большой кот взглянул на него, нашел удобное положение и снова лег.
Шэнь Тун выключил свет.
Поздно ночью.
Его дыхание постепенно стабилизировалось.
Лунный свет пробирался сквозь тюль, чистый и яркий. Юноша спал на боку, его ресницы отбрасывали густую тень, а светлая родинка на правом глазу была почти скрыта в ней.
Снежный Лев посмотрел на него несколько раз и молча вернулся в человеческий облик.
Он протянул руку и взял человека на руки.
Молодой монарх опустил голову, уперев подбородок в макушку волос молодого человека, и закрыл глаза.
На следующий день.
Большой кот, как обычно, не вышел на круг раньше, а остался рядом с ним, как будто долго наблюдал за Шэнь Туном.
Шэнь Туе повернул голову и спросил: «Почему ты все еще здесь?»
Снежный лев вздохнул.
-Пусть кто-нибудь не воспользуется возможностью ускользнуть.
Смысл, который он хотел выразить, был слишком сложным. Шэнь Тун этого не понял, поэтому сменил тему. Он спросил Снежного Льва:
«Мяо, я решил сначала начать прямую трансляцию. Как насчет тебя?»
Снежный лев лениво поднял глаза.
В глазах Шэнь Туна, какой бы свирепой ни была большая кошка, это всего лишь кошка. Он несколько раз похлопал его по голове:
«Иди поиграй».
Видя, что он не принимает близко к сердцу его мнение, Снежный Лев недовольно взглянул на Шэнь Туна, но тот уже был занят своими делами.
Он регистрировался в комнате для прямых трансляций.
Вскоре, после того, как все было настроено, Шэнь Тун попробовал использовать функцию камеры терминала.
—— У него нет специального оборудования для прямой трансляции, и функция камеры терминала вряд ли может быть уменьшена, но вкус и запах значительно уменьшатся в процессе передачи.
В камере, кроме него, свирепый снежный лев.
Шэнь Тун обернулся и спросил:
«Мяомяо, ты не пойдешь сегодня?»
Снежный Лев неподвижно взглянул на него и ответил на его вопрос действиями.
Шэнь Тун с улыбкой сказал:
«Тогда я начну прямую трансляцию. Если ты не хочешь попасть в камеру, избегай этого».
Пока что никто не знает, кем является Цезарь, но если молодой человек хочет вести прямую трансляцию, он не против появиться.
Приятно сказать, что у группы молодых кошек уже есть кошки.
А о нем даже не думайте.
Юноша принадлежит только ему.
Снежный лев медленно покачал хвостом.
Сегодня днем люди, которые следовали за Шэнь Туном, видели, как он отправил сообщение:
«Попробуйте прямую трансляцию».
[адрес]
Энтузиазм Шэнь Туна не утих, и многие люди вошли в его комнату прямой трансляции на кошачьей мяте.
[Кролик Рубин: Я слышал, что якорь похож на ходячую кошачью мяту? Приходите посмотреть.]
[Дорис: Я тоже. Little Mint больше не транслируется в прямом эфире. Блог действительно похож на кошачью мяту. Я объявил, что буду жить в этой прямой трансляции в будущем. ]
[Я не хочу быть котом: сестра, добавьте меня, я надеюсь, что этот якорь не подделка Amway.]
[Creamy Cream Plum: Надеюсь, это не подделка Amway +1]
...
Шэнь Тун немного ошеломленно взглянул на комментарии.
Он снова посмотрел в правый верхний угол, и количество людей в комнате для прямых трансляций стабилизировалось на уровне 3600, что намного превзошло ожидания Шэнь Туна.
Он глубоко вздохнул:
«Всем привет, это Шэнь Тун».
Шэнь Тун внимательно прочитал комментарии о том, что он играет на пианино. Все говорили, что музыка может вызывать эмоции. Вкупе с его привлекательностью люди не могут не впасть в это, но Шэнь Тун считал, что это больше, чем музыка. У него запах кошачьей мяты. Это также играет свою роль.
Поэтому для первого прямого эфира Шэнь Тун решил сыграть на пианино.
Он скривил глаза:
«В первом прямом эфире я лучше сделаю это и сыграю для всех фортепианную пьесу».
Обстрел ответил.
[Есть внутренний вкус: Хорошо.]
[Крутой парень хочет напевать: Давай, сыграй нам. ]
[Не острый: Нет проблем. ]
Шэнь Тун положил терминал и сел перед пианино.
Это пианино было принесено дворецким в тот день, когда Шэнь Тун въехал. Может быть, дворецкий или его величество специально дали ему время.
Думая об этом величии, Шэнь Тун не мог не остановиться.
Кто-то в аудитории настаивал на этом.
[True Crown: Почему это еще не началось?]
[Литтл Хорн Ба Ба Ба: Я готов быть счастливым!]
[Не могу бросить чай с молоком: Да? Якорь?]
[Cheese Seaweed: Честно говоря, я не очень верю, что кто-то может заменить Mint, я подозреваю, что это маркетинг.]
Всего одним предложением был задан ритм прямой трансляции.
Ведь скептически относятся не только к сыру и водорослям.
На самом деле, большинство людей, пришедших в прямую трансляцию, - преданные поклонники кошачьей мяты.
У них очень сложные чувства к этому Шэнь Туну.
С одной стороны, впечатление про юношу было действительно хорошее. Они ожидали, что этот молодой человек действительно сможет быть таким же милым, как маленькая мята, и станет «заменой еды» кошачьей мяте. При этом другие подозревали, что это просто шумиха.
Если это не кошачья мята, как она может быть похожа на кошачью мяту?
Появились другие комментарии.
Шэнь Тун взглянул на заграждение, отбросил раздражительные мысли в своей голове и сосредоточился на пианино.
Пальцы начали нажимать на клавишу.
В тот момент, когда записка двинулась, заграждение остановилось.
Веселая фортепианная музыка лилась рекой.
Шэнь Тун выбрал очень веселую фортепианную пьесу.
Все смотрели прямую трансляцию. Изначально она была предназначена для того, чтобы скоротать время и наслаждаться телом и разумом. Более того, многие люди вошли в комнату прямой трансляции, потому что она была описана как «ходячая кошачья мята». Конечно, Шэнь Тун не мог их подвести.
Хотя, вроде бы это удалили.
Шэнь Тун опустил голову, чтобы поиграть.
Вскоре он невольно привлек к себе более коварную публику.
Собственно говоря, это была просто фортепианная пьеса.
Но, сразу было видно, что у него прекрасные способности.
Эмоции были загнаны, и даже сердце взлетело.
На мгновение публика даже почувствовала очень слабое дыхание между их вдохами.
Сладко и трогательно.
Пахнет кошачьей мятой…
Много света…
Что касается молодого человека в объективе, то он сидел там и играл на пианино красивыми руками. У него был нежный и приятный темперамент.
Все это прекрасно и душераздирающе.
Все забыли жизненные невзгоды и печали, у них была пустота в голове. Они могли только молча следить за мелодией и медленно покачиваться. Веселые нотки прыгали в их сердцах, а неописуемое счастье заставляло их забыть обо всем.
Именно кошачья мята заставила их так отреагировать в прошлый раз.
Все тихо слушали.
Через несколько минут Шэнь Тун закончил играть.
Публике в зале прямого эфира так и не удалось прийти в себя.
Послушайте!
Слушая песню, будто попадаешь в другое измерение и плывешь по течению!
Заграждение начало двигаться.
[Ешьте семена граната: что насчет этих эссенций?]
[Якульт Грин: Прошу прощение.]
[MoonRiver: глупый, глупый QAQ]
[Пряные куриные крылышки: извините, QAQ!!! Глупо, я не должен был подозревать, что это обман!!!
[Плавающая жизнь не помнит: Боже мой!!! Мой младший брат потрясающий!!! Мое сердце полетит вместе с ним.]
[Oreo: Хотя я не понимаю, но звучит хорошо! Я очень счастлив ! Это счастье слишком короткое… Младший брат еще сыграет? Я просто живу здесь сегодня и не уйду!!!]
[Сакура: Ах, Вэй умер сегодня за меня! У младшего брата хороший темперамент, и он хорошо звучит, когда играет на пианино. Еще он приносит бафф из кошачьей мяты!!!]
[Нейн: Я сейчас отдам свою сестру Сианли!!!]
Нейн оказался Джинджирой с очень широким кругом общения. Она разослала адрес комнаты прямой трансляции каждой группе, но даже в этом случае она подумала и почувствовала, что этого недостаточно. Такой драгоценный волшебный блоггер должен сообщить миру эту новость, поэтому Нейн снова использовал функцию групповой отправки, и все разместили ее в частном порядке.
—— [@ Все участники, спешите в живую комнату [адрес], этот якорь такой же, как наша маленькая мята, он очень силен и может сделать вас счастливыми! ]
Некоторое время в гостиной царила тишина.
Все переключились на социальные сети.
Таким образом, количество людей, которое только что было стабильным на уровне 3600, начало стремительно расти!
3600, 4000, 4500, 5300 ...
В итоге почти 10 000 зрителей!
Шэнь Тун колебался:
«Вы все еще хотите слушать?».
На самом деле он не планировал играть снова, иначе контент прямой станет трансляции слишком однообразен, но ответы, которые он получил, говорили об обратном:
[Молочная вишня: Послушайте QAQ]
[Ло Хуа Лю Шуй: Послушайте!!!]
[Crispy: Я хочу это услышать!!!]
Шэнь Тун подумал:
«Хорошо, тогда я сыграю еще одну песню».
Его рука была положена на пианино. Возможно, потому, что было слишком много людей, повалилось много вопросов.
[Отправить Цзюнь Цяньли: Анкор, ты играешь только на пианино?]
[Отправить Цзюнь Цяньли: Скучно. ]
[Отправить Цзюнь Цяньли: Это скучно. ]
[Отправить Цзюнь Цяньли: Я не хочу слушать. ]
Из-за большого потребления на веб-сайте прямых трансляций он стал высшим VIP-членом. Его выступление будет отображаться на самом видном месте зала прямых трансляций в виде пузырей в течение полных пяти минут.
Даже Шэнь Тун, владелец дома, не смог уйти.
Если только новый VIP-пользователь не опередит его.
Это сразу повлияло на настроение Шэнь Туна.
Он нахмурился.
Цезарь, всегда обращавший внимание на свое положение, недовольно прищурился. Снежный лев медленно поднялся, подошел к месту, которое Шэнь Тун не мог видеть, превратился в человека, опустил голову и несколько раз манипулировал терминалом.
Шэнь Тун обладал хорошим характером, но для такого человека, который сознательно находит недостатки, он совсем не темпераментный.
«Я играю на пианино в своей комнате для прямых трансляций. Мне все еще нужно ваше согласие?».
Когда голос упал, в зале прямой трансляции внезапно взорвался фейерверк.
В отличие от обычных подарков, таких как наземные мины, гранаты и ракетные установки, фейерверки - это подарки, специально запускаемые платформой прямой трансляции для заработка денег.
Для запуска фейерверка требуется полных 10000 звезд, что очень дорого, но оно может накапливать ценность близости с якорем, и по достижении определенной суммы пользователь перейдет на VIP-уровень и получит множество специальных прав на прямую трансляцию.
Красочный фейерверк внезапно взорвался в зале прямых трансляций Шэнь Туна, и система напомнила о трансляции на всех платформах:
[Пользователь «С» запускает фейерверк к якорю «Шэнь Тун».]
[Пользователь «С» запускает фейерверк к якорю «Шэнь Тун».]
[Пользователь «C» выпускает фейерверк на якорь «Шэнь Тун».]
...
После сотен фейерверков речевой пузырь нового VIP-пользователя вытеснил слова Посылки Цзюнь Цяньли.
[C: Любовь не видит. ]
[C: Убирайся. ]
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 52
Глава 52
После недолгого молчания количество людей в правом верхнем углу стало еще более сумасшедшим!
Это благодаря системным напоминаниям, которые прокручиваются по платформе.
Зрители, находившиеся в зале прямой трансляции, уже не были такими спокойными.
Кто этот пользователь «C»?
Как мы все знаем, один фейерверк = 1000 звезд.
Система напомнила мне отсканировать несколько страниц, не говоря уже о том, что он также запустил две или три сотни фейерверков.
Сотни тысяч звезд!
Сотни тысяч звезд вышли не мигая!?
[Плавающая жизнь не помнит: счастье богатых людей выше моего воображения. ]
[Что есть в полдень: счастье богатых превосходит мое воображение. ]
[Не хочу быть кошкой: счастье богатых людей превосходит мое воображение. ]
[Печенье для сэндвичей: счастье богатых превосходит мое воображение. ]
...
Шэнь Тун тоже опешил, почти подсознательно поблагодарив его:
«Спасибо, мистер Си ...?».
Он открыл информационную панель «C», и она была пустой. Была введена только основная информация, такая как «только что зарегистрированный номер нового счета».
Прямая трансляция все еще должна продолжаться, поэтому Шэнь Тун решил действовать в соответствии с первоначальным планом. Он мягко спросил:
«А как насчет того, чтобы спеть вам песню?».
Публика, естественно, не собиралась отказываться.
[Вкус матча: Хорошо. ]
[Хуа Вуфэньтянь: Вы нашли еще один якорь с сокровищами? Умение играть на пианино и петь, поставляется с добавлением кошачьей мяты.]
[Британский короток, но не краток: Будь умным и подожди. ]
[Дорис: Да, подожди. ]
Шэнь Тун прищурился и улыбнулся.
Он начал играть и петь.
Это была поп-музыка древней земли.
У него был чистый голос, и он получил некоторое вокальное образование на специальностях колледжа. Возможно, певческое мастерство Шэнь Туна несравнимо с профессиональным, но этого достаточно, чтобы хорошо спеть эту песню.
Звук фортепиано мелодичен, а певческий голос прекрасен.
Все не могли не слушать внимательно.
Может быть, это был спокойный темперамент юноши, может быть, это была атмосфера, которая называлась «прекрасной» вокруг него, неважно…
Главное, что это было прекрасно.
В его песне есть бескрайнее море, волнистые волны и огромные киты.
Сердце не могло не успокоиться.
Все были погружены в нежную атмосферу.
Вскоре после этого Шэнь Тун нажал последнюю клавишу.
Песня была спета полностью.
Его захлестнули огромные дары:
[Ешьте семена граната: В моем сердце есть только ты. Я очень хочу быть с тобой, мина для тебя! ]
[Четыре лилии: Меня не волнуют небо, земля и воздух. Я просто похороню тебя с гранатометом! ]
...
И в океане подарков было тоже много похвалы:
[Mianfatang: Послушайте! Это действительно хорошо!]
[Рулонная бумага: У якоря отличные навыки! Он умеет и красиво играть, и прекрасно петь!]
[Ешьте семена граната: Это действительно здорово. Играет ли это на пианино в одиночку или поет, люди чувствуют себя очень комфортно и тепло. ]
[Cheese Nori: Вы в прошлой жизни были эссенцией кошачьей мяты? ]
Комментарии развеселили Шэнь Туна.
В прошлой жизни Шэнь Тун был просто человеком.
Эта прямая трансляция считалась попыткой, и Шэнь Тун подготовил только эти два содержания. Итак, прямая трансляция практически закончилась. Шэнь Тун сказал:
«Спасибо за такие теплые слова. Контент, который я подготовил на сегодня, завершился. Сегодняшняя прямая трансляция….».
Пока он говорил, экран все еще лихорадочно двигался.
[Британское краткое - это не краткое: кошка должна быть очень счастлива, потому что якорь QAQ-якорь прекрасен.]
[Сяо Дэндо: Я ответил за якорь, недостатка нет, ему не хватает непобедимого и милого Гарфилда вроде меня. ]
[Four Seasons Milk Green: Семья ведущего явно нуждается в моей невысокой красотке. ]
Шэнь Тун прочитал это все и снова не смог удержаться от смеха.
Когда он думал о маленьких пушистых парнях напротив, он чувствовал себя очень мило.
В это время снежный лев медленно вошел в диапазон, доступный объективу.
Он поднял веки.
Даже сейчас, когда кошки эволюционировали, большие кошки все еще немного отпугивали котят. Это может быть неочевидно в обычное время, но в этот момент этот снежный лев вел себя не очень хорошо. Это было неприятно, и взгляд в его глазах был очень недобрым.
Кот по ту сторону экрана встретился с ним взглядом и невольно задрожал.
У хозяина и ведущего уже есть кошки!?
Или это просто такой свирепый лев?
Снежный Лев просмотрел текст на заграждении.
Он снова взглянул с некоторой угрозой в глазах, и зрители молча заявили, что якорь принадлежит ему.
После этого он, не раздумывая, поднял лапу и нажал на нее, чтобы закончить прямую трансляцию.
Экран потемнел.
Шэнь Тун предположил, что большая кошка снова ревновала, поэтому успокоил его:
«Они просто разговаривали».
Снежный Лев проигнорировал его и крепко зажал терминал когтями.
Шэнь Тун улыбнулся и поднял терминал. Затем он сказал:
«Ты…».
При живом поселении сегодняшняя выручка: 380 000+
Увидев это, Шэнь Тун был шокирован.
Он забыл, что собирался сказать, посмотрел на это несколько раз и, наконец, убедился, что он прав.
Шэнь Тун был удивлен.
Он знал только, что после того, как аудитория подарила подарки, после того, как они поделились ими с платформой прямой трансляции, оставшаяся часть - это весь доход ведущего, но Шэнь Тун не ожидал, что его доход сегодня будет таким большим.
Почему их так много?
Первой реакцией Шэнь Туна было то, что что-то пошло не так, и он немедленно обратился в службу поддержки клиентов платформы для проверки.
Увидев его поведение, снежный лев лениво отбросил хвост, чтобы подождать и посмотреть.
Служба поддержки быстро отреагировала.
[Синхай Сяосин: После проверки доход правильный и ошибок нет. ]
[Синхай Сяосин: Получите подробную информацию о вашем доходе. ]
Шэнь Тун щелкнул.
В серии отчетов о доходах пользователь по имени «C» почти пролистал десятки страниц. Другими словами, из 380 000 - 360 000 пришли от пользователя «C».
Только в этот момент Шэнь Тун понял, что фейерверк стоит 1000 звезд.
Этот господин «C» дал Шэнь Туну в общей сложности 720 000 звезд.
720 000 звезд.
Он приподнял брови.
Это слишком много…
Цезарь все время наблюдал за ним. После завершения проверки молодой человек совсем не обрадовался, ему наоборот стало не по себе. Снежный лев нетерпеливо вздохнул.
Шэнь Тун посмотрел на него, встретился с ним взглядом и поделился с ним своими опасениями:
«Мяомяо, кто-то только что дал мне много денег».
Он повернул экран терминала к большой кошке и в замешательстве спросил:
«Как ты думаешь, какой котенок пострадал от кошачьей мяты и использовал деньги своих родителей, чтобы дать мне награду?».
Это первая прямая трансляция Шэнь Туна. У него нет ни репутации, ни преданных поклонников. Как можно было дать ему такую большую награду?
Чем больше он думал об этом, тем больше чувствовал, что на несовершеннолетнего котенка действует запах кошачьей мяты.
Цезарь был озадачен.
Он не знал, что сказать о тревогах молодежи.
Его богатство разбросано по звездам, всего несколько сотен тысяч, что не стоит и упоминать.
Но юноша, очевидно, так не считал.
Шэнь Тун подумал:
«Лучше я позвоню ему и спрошу».
Он снова вызвал панель данных «C».
Потому что в зарегистрированной учетной записи StarCraft должен быть реальный номер, и он устроил много фейерверков против Шэнь Туна, который был автоматически оценен системой как «активный фанат». В настройках платформы по умолчанию Шэнь Тун может видеть его контактную информацию.
Шэнь Тун начал вводить числа.
Снежный лев, который сначала все еще ленился, внезапно замер.
Он неестественно поднялся и медленно вышел.
В жесте редко можно увидеть немного спешки.
Шэнь Тун лишь мельком на него взглянул, не обращая особого внимания, только подумав, что он уходит на круг.
Шэнь Тун отправил запрос на звонок «С».
Одна секунда, две секунды, три секунды ...
Прошло много времени, а никто не ответил.
Шэнь Тун не унывал и попытался отправить еще один запрос на звонок.
На этот раз звонок соединился быстро, но никто не говорил.
Немного погодя, Шэнь Тун сказал:
«Здравствуйте, это мистер С? Ваш идентификатор на платформе прямой трансляции Синхай – С».
Человек напротив издал низкий «гм».
Шэнь Тун сказал:
«Меня зовут Шэнь Тун. Только что вы устроили много фейерверков в моей комнате для прямых трансляций. В то время я не знал цены на это. Позже я немного испугался. Могу я спросить… Вы взрослый?».
Цезарь был шокирован.
Шэнь Тун снова извинился:
«Прошу прощения, я знаю, что это самонадеянно спрашивать, я просто думаю, что ваши награды слишком велики. Если вам нужно возмещение, я могу связаться с веб-сайтом, чтобы вернуть все».
Другой участник ничего не сказал.
Шэнь Тун спросил:
«Мистер Си, вы все еще здесь?».
Звонок закончился.
От начала до конца он только издавал звук «гм».
Шэнь Тун посмотрел на время звонка и поджал губы.
Что это значит...?
Шэнь Тун был сбит с толку.
Однако в следующую секунду он получил сообщение от этого мистера С.
[Взрослый. Нет возврата. ]
Шэнь Тун был шокирован.
Ну, ладно.
Он поблагодарил его и снова открыл интерфейс доходов, долгое время глядя на 380000 на нем.
Большой кот любит Capital Star, и этого должно быть более чем достаточно, чтобы снять дом.
Шэнь Тун сразу же загрузил несколько программ и посмотрел на дом, который нужно арендовать в Capital Star.
В это время снежный лев, только что вышедший за дверь, снова забрел обратно.
Эта большая кошка сегодня немного странная.
Шэнь Тун положил терминал, долго смотрел на него и сказал большой кошке хорошие новости:
«Мяомяо, я спросил, эти деньги - награда для нас, у нас есть деньги».
Шэнь Тун жестом пригласил его подойти и проверить терминал:
«Какая комната тебе нравится? Мы можем снять дом. Не хочешь ли ты прийти и посмотреть?».
Цезарь был ошеломлен.
Снять дом?
В этот момент ему хотелось ответить, что он несовершеннолетний и хочет вернуть награду. Уже поздно?
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 53
Глава 53
Снежинка - это серебряный градиент, который любит есть дыни.
Будь то кружок развлечений, кружок научных исследований или кружок интернет-знаменитостей, пока есть дыня, Снежинка выйдет на передний план, поедая дыню. Поэтому она была обеспокоена блоггером:
«Ты ешь семена граната?».
Этот блоггер всегда может сделать первые откровения, и поскольку он обычно делает несколько селфи и делится своей жизнью, он является идеалом в сознании многих людей.
В этот день Snowflake не собирается создавать новую разработку.
@ Ешьте семена граната:
Дайте всем Amway блогера
Он умеет красиво играть на пианино и петь. В тот момент, когда начинается музыка, люди забывают обо всем. Он умеет мобилизовать наши эмоции. Как бы это сказать, это похоже на кошачью мяту. Только у нее есть такое же умение. Просто взгляд на нее успокаивает сердце. Вот также и с этим юношей. Когда он играет на пианино и поет, сердце и разум становятся пусты. Полное удовлетворение.
[Видео] [Видео]
Снежинка открывать не спешила, а сначала посмотрела комментарии:
[Покажи мне! Я хочу посмотреть! ]
[Я видел, как Гранат спрашивал несколько дней назад, и думал, что это преувеличение. Днем я нашел уведомление о прямой трансляции, вошел и посмотрел ...]
[Амвей, не лги мне! Little Mint давно не транслируются в прямом эфире! ]
Если честно, Снежинка сначала тоже подумала, что «гранат» решила прорекламировать себя. Но, подумав, она поняла, что в этом нет никакого смысла.
Эта богиня граната - Бай Фуми, очень известная на Star.com, у нее и так все есть, зачем тогда собирать деньги на рекламу?
С такой идеей Снежинка открыла видео подозрительного места.
...
Через несколько минут воспроизведение двух видео закончилось, а Снежинка не могла прийти в себя.
Это, это слишком мощно, правда?
При виде сидящего там молодого человека ее сердце наполнилось покоем, не говоря уже о том, что когда пение и музыка звучали вместе, сердце Снежинки наполнилось неописуемым счастьем.
Этот блоггер, он был кошачьей мятой в прошлой жизни!?
Снежинка снова открыла комментарий и хотела ответить пользователю сети, который спросил о «рекламе Qiafan». В результате кто-то опередил ее, и накапливалась тематическая сборка:
[Это «реклама Qiafan?»]
[Просто щелкните по нему, и вы это узнаете. Я возьму на себя инициативу, чтобы гарантировать, что ты не сможешь выбраться. ]
...
Снежинка также скопировала тот же комментарий и зашла на домашнюю страницу Шэнь Туна.
Ее удивило, что количество поклонников этого Шэнь Туна продолжало стремительно расти.
Она совсем не удивилась.
Какая милая кошачья мята, какой популярностью будет пользоваться этот блогер!
В то же время Перт Палас.
Цезарь в одночасье вызвал свой мозговой центр во дворец.
Ночь была уже очень глубокая.
Он не объяснил причину звонка, поэтому члены аналитического центра собрались в его кабинете и спросили друг друга.
«Вы знаете, зачем нас вызвали?».
«Нет».
«Неужели зерги снова стали нечестными?»
«Я не слышал об этом».
...
Мыслительные центры наконец обнаружили, что никто не знает, что происходит, поэтому любопытство в сердце усилилось, и всем пришлось честно оставаться в кабинете, ожидая приезда Цезаря.
Вскоре зашел Цезарь.
Несколько человек сразу встали и хором сказали: «Ваше Величество».
Цезарь слегка кивнул, задумчиво взглянул на них, но не собирался говорить.
Один из них проявил инициативу, чтобы спросить его, увидев это:
«Могу я спросить, есть ли что-нибудь важное?»
Цезарь кивнул:
«Да. Как гоняться за людьми?».
Внутри кабинета на несколько секунд воцарилась странная тишина.
До этого члены аналитического центра предвидели множество ситуаций.
Например, их величество решило покорить другое измерение планеты;
Или, их величество решило убить зергов;
Как бы плохо это ни было, их величество намерен ввести новую политику.
В результате их величество спрашивал, как преследовать людей.
Как преследовать людей?
Члены аналитического центра были шокированы.
Дворецкий вошел налить чай. Он явно слышал разговор, но выражение его лица было намного спокойнее. Разливая чай, он спросил одного из членов аналитического центра:
«Вы в порядке?».
Этот человек все еще был в шоке:
«Нет. Наше величество действительно хочет…?».
Дворецкий с улыбкой сказал:
«Да, вы поняли правильно. Ваше Величество спрашивает, как преследовать людей».
Шэнь Тун получил множество наград, и план перебраться из дворца был выполнен. Он стал смотреть на дом столичной звезды. Цезарь был очень недоволен этим, но, поскольку он в этот момент сохранял свою онтологическую форму, то не мог позволить юноше развеять это. Думая об этом, он сделал вид, что выходит на прогулку. Он хотел воспользоваться возможностью, чтобы снова принять человеческий облик и попросить юношу перестать думать об этом, но встретил дворецкого.
Цезарь произнес несколько слов, но дворецкий ничего не мог с этим поделать, поэтому он предложил ему:
«Ваше Величество, может, так же спросите свой мозговой центр?».
Цезарь принял его предложение.
Был также факт, что аналитический центр был вызван в Perth Palace в одночасье.
После погони за людьми они, естественно, могут оставить юношу в Пертском дворце.
Цезарь слегка прищурился, его тон был угрожающим:
«Я дам вам пять минут».
Смысл слов был очевиден.
Если вы не можете придумать способ, пеняйте на свой страх и риск.
Аналитические центры вздрогнули и быстро задумались.
Один из членов аналитического центра осторожно спросил:
«Ваше Величество, эта ... квази-королева, за которой вы хотите погнаться? Как насчет персонажа?».
Квази-королева?
Этот титул очень понравился Цезарю, его губы слегка скривились, и он лениво сказал:
«Характер очень хороший, его легко смягчить».
Дворецкий добавил:
«Он очень мягкий человек».
Кроткий и отзывчивый.
Члены аналитического центра собрались вместе, чтобы обсудить.
Через некоторое время один человек в качестве представителя сказал:
«Ваше Величество, если вы не хотите торопиться, сначала сварите лягушек в теплой воде, и тогда это сработает, или вы хотите получить более быстрые результаты?».
Цезарь приподнял брови и без колебаний ответил:
«Я выбираю - поторопиться».
Мозговой центр снизил голос и раскрыл свои планы.
Цезарь посмотрел в сторону, его лицо было сосредоточенным и серьезным.
На следующее утро Шэнь Тун проснулся в утреннем свете.
Он лежал на боку на кровати, его спина была теплой, это положение всегда принадлежало тому снежному льву.
Он перевернулся.
Хвост, обвивавший запястье, немного расслабился.
Эта большая кошка не выглядит навязчивой. Фактически, он постоянно обворачивал свой хвост вокруг Шэнь Туна ночью, особенно в эти два дня.
Как будто боялся, что Шэнь Тун убежит.
Шен Тонг весело пожал ему лапц, поманив его убрать хвост, но снежный лев не ответил.
Он опустил веки и выглядел так, будто еще не проснулся.
Шэнь Тун опустил голову, прижал ее к его пушистой голове и несколько раз осторожно потер ее: «Мяу, ты…»
«Почему ты такой горячий?».
Шэнь Тун вскоре обнаружил аномалию снежного льва.
В отличие от тепла в прошлом, тело этой большой кошки было удивительно горячим. Шэнь Тун несколько раз прикоснулся к уху снежного льва. Температура тоже была очень высокой. Он приподнял брови и обвил снежного льва вокруг запястья.
Снежный лев поднял веки, и Шэнь Тун с тревогой сказал:
«Не ходи сегодня гулять, хорошо?».
Шэнь Тун почувствовал, что у этого большого кота поднялась температура:
«Подожди меня, я найду кого-нибудь, чтобы осмотрел тебя».
Он поспешил попросить помощи у дворецкого.
После того, как Шэнь Тун ушел, снежный лев на кровати в хорошем настроении покачал хвостом, и усталость в глазах тоже исчезла.
Вчера вечером первой уловкой, которую дал ему аналитический центр - уместно показать слабость.
Болеть - это еще и способ показать слабость.
Цезарь решил проверить реакцию юноши в образе снежного льва.
Шэнь Тун вскоре вернулся.
Дворецкий и доктор во дворце пошли с ним.
Дворецкий прекрасно знал, что происходит, из-за чего ему стало стыдно перед Шэнь Туном. Чтобы его не увидели, дворецкий изо всех сил старался не смотреть на него и велел доктору:
«Можете осмотреть».
Врач надел перчатки и достал градусник, чтобы измерить температуру снежного льва на кровати.
Но этот пациент был не очень склонен к сотрудничеству.
Снежный Лев холодно взглянул на доктора, явно не желая, чтобы к нему прикасались его глаза были чрезвычайно опасны. Доктор случайно встретился с ним взглядом, задержался на некоторое время и подсознательно задрожал.
«Позвольте мне, пожалуйста, это сделать».
Шэнь Тун не ожидал, что этот большой кот будет таким непослушным. Он неохотно взял градусник и, спросив об использовании, лично измерил температуру снежного льва.
На этот раз Снежный Лев не особо отреагировал.
Шэнь Тун взглянул на температуру. Он не совсем понял, высокая она или нет, поэтому передал градусник доктору. Затем Шэнь Тун нежно сжал морду снежного льва:
«Почему ты такой плохой?»
Лев, который только что был агрессивен, никак не отреагировал, и его хвост несколько раз взмахнул.
Шэнь Тун слегка вздохнул и спросил доктора:
«Это лихорадка?».
Проанализировав данные, врач сказал:
«Верно. Это должно быть простуда. Хорошо отдохните в эти дни и обратите внимание на его диету».
Увидев, что Шэнь Тун действительно волнуется, врач добавил:
«Это просто лихорадка, но это не имеет большого значения. Для нас, кошек, даже не нужны лекарства или ...»
При этом врач всегда чувствовал, что взгляд этого грозного кота устремлен на него. Оглянувшись, он встретился с парой слегка прищуренных глаз.
Врач повернул обратно голову и тупо посмотрел на Шэнь Туна.
Шэнь Тун опустил голову, чтобы утешить снежного льва.
Врач сказал:
«В общем, вам не нужно слишком беспокоиться».
Затем его взгляд снова встретился со взглядом снежного льва.
Доктор инстинктивно почувствовал страх и не мог не сжать шею.
Он предварительно сказал:
«Я лучше дам ему какое-нибудь лекарство. Хотя лихорадка не является серьезным заболеванием, она может вызвать другие заболевания, если не проходит в течение длительного времени. В наши дни вам нужно уделять ему больше внимания».
Снежный Лев с удовлетворением отвел взгляд.
Врач был шокирован.
Шэнь Тун обеспокоенно сказал:
«Хорошо».
Он приподнял брови, чтобы посмотреть на снежного льва, лежащего на кровати, и несколько раз успокаивающе прикоснулся к его голове.
Какой жалкий.
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После того, как врач осмотрел Снежного льва, Шэнь Тун проводил его.
Дворецкий часто смотрел на Шэнь Туна, как будто он хотел что-то сказать, но не мог. Когда Шэнь Тун встречался с его взглядом, дворецкий просто улыбался.
Это немного насторожило Шэнь Туна. Он с подозрением спросил:
«Что случилось?».
Дворецкий ответил:
«Ничего».
Он взглянул на Шэнь Туна, взглянул на снежного льва, лежащего на кровати и виляющего хвостом, думая о том, что сказал ему Цезарь - молодой человек хотел покинуть дворец в Перте, и быстро поправился:
«Я просто думал о том, что в последнее время сильные ветра. Не забывайте закрывать окна и будьте осторожны, чтобы не простудиться».
Шэнь Тун кивнул:
«Хорошо».
Дворецкий попрощался с Шэнь Туном и осторожно закрыл дверь.
В тот момент, когда дверь закрылась, его улыбка исчезла.
Дворецкому было стыдно.
Он на самом деле обманул кошачью мяту из-за их Величества.
Совесть болит.
Доктор только что не осмелился там ничего сказать, поэтому он поспешил в этот момент и с любопытством спросил:
«Мистер Батлер, что случилось со львом внутри?».
Затем доктор пробормотал:
«Кошки ведь легко переносят лихорадку, это ведь не неизлечимая болезнь».
Очень немногие люди знают о теле Цезаря, поэтому и доктор не знал, что лев, которого он осматривал, был их величеством, и дворецкий неизменно прерывал его:
«Можете идти, спасибо вам».
...
В доме Шэнь Тун осторожно закрыл окна и снова задернул шторы, чтобы не мешать отдыху снежного льва.
Он повернул голову и обнаружил, что большая кошка на кровати смотрит на него.
Снежный лев лежал на кровати, упершись подбородком в передние лапы, неподвижный, необъяснимо милый.
Шэнь Тун не удержался от смеха:
«Разве ты не спишь?».
Он подошел на несколько шагов ближе и постучал кончиком носа большой кошки:
«Доктор сказал, чтобы ты больше отдыхала».
Снежный лев сохранил эту позу, но слегка поднял глаза.
Большая кошка явно ничего не выражала, но Шэнь Тун почему-то переживал.
Он спросил:
«Уложить ли тебя спать?».
Снежный лев повернул голову и проигнорировал это, но хвост позади него слегка дернулся.
Шэнь Тун притворился, что не видит:
«Не хочешь?».
«Тогда хорошо отдохни, я не буду тебе мешать».
Когда он сказал это, снежный лев резко повернул голову и недовольно посмотрел на него.
Шэнь Тун встретился с ним взглядом. Зная, что большой кот очень расстроен, его брови изогнулись, и он беспомощно сказал:
«Ты лжешь».
Он сел на кровать, несколько раз погладил большую кошку по голове, опустил голову и спросил:
«Мяо, почему ты так хорошо лжешь?».
Снежный Лев снова проигнорировал его.
Шэнь Тун подумал, что это неудобно, поэтому он слегка похлопал по нему руками, перестал дразнить и сосредоточился на том, чтобы уложить его спать.
Плавающий утренний свет проникал сквозь щели в занавесках и падал на его лицо. Молодой человек опустил голову, его ресницы, казалось, были покрытыми бледным светом, его глаза были увлажненными, а руки были погружены в гриву снежного льва. Все движения Шэнь Туна были очень нежными.
Внезапно колено Шэнь Туна упало.
Это был Снежный Лев, склонивший голову.
Он даже не взглянул на Шэнь Туна, повернул голову набок и слегка прикрыл веки, будто очень устал.
Фактически, он спокойно сосредоточил все свое внимание на Шэнь Туне.
У этой большой кошки очень неуклюжий характер. Он либо обвивает хвост вокруг запястья, либо обвивает хвост вокруг талии Шэнь Туна. Моргнув, Шэнь Тун был немного удивлен, а затем объяснил это заболеванием большой кошки.
Больной, более навязчивый.
Шэнь Тун взглянул на вялого кота, а затем нежно коснулся его головы.
Цезарь задумчиво подумал.
Он взглянул на молодого человека, планируя извлечь максимум из своей «болезни».
В следующую секунду большой кот, который лежал на коленях Шэнь Туна, встал, медленно шагая в сторону, где он часто засыпал, а затем искоса посмотрел на Шэнь Туна, выражая очевидное значение того, что хотел сказать.
Он хотел, чтобы Шэнь Тун спал с ним.
Сам юноша не хотел слишком много спать:
«Я не хочу спать».
Большой кот молча смотрел на него.
Увидев этот взгляд, Шэнь Туну сразу стало жаль большого кота. Он был похож на брошенного домашнего животного. Более того, Снежный лев был сейчас болен, поэтому Шэнь Тун не мог на него злиться.
Теперь Снежный лев спокойно смотрел на Шэнь Туна, махая хвостом.
Шэнь Тун мягко вздохнул и сказал:
«Хорошо».
Снежный Лев наконец остался доволен.
Шэнь Тун был вынужден вернуться в кровать. Он не собирался спать, но хотел поскорее уложить большую кошку, поэтому сел на тумбочку. Шэнь Тун наклонился влево, поднял морду снежного льва и мягко спросил его:
«Почему ты становишься таким цепким, когда болеешь и чувствуешь себя неважно?».
Снежный лев лишь взглянул на него и покачал хвостом.
Шэнь Тун снова спросил его:
«Теперь ты можешь спать?»
Еще нет.
Снежный Лев ответил действием.
Ему пришлось протолкнуться в объятия юноши, и его пушистая голова уткнулась в шею Шэнь Туна.
Также воспользовался возможностью прижать Шэнь Туна к себе.
Он очень хотел уснуть вместе с юношей, в обнимку.
Шэнь Тун вздохнул.
Снежный лев оставил это без внимания. Он потер Шэнь Туна. Его шерсть была пушистой, из-за чего Шэнь Туна слегка чесалась. Он знал, что этот большой кот любит так себя вести, Шэнь Туна хотел остановить это, но ненормальная температура на его шее заставила его заколебаться на мгновение.
И его колебания поймал снежный лев.
Это равносильно разрешению и невмешательству в его поведение.
Снежный лев поднял глаза и мягко ткнул в сердце.
Размягчить действительно легко.
Шэнь Тун слегка приподнял голову, свет в комнате был тусклым, и были слабо видны красивые линии плеч и шеи молодого человека, а также фарфорово-белый цвет лица.
Сердце Цезаря дрогнуло, и его глаза постепенно потемнели.
Затем снежный лев высунул язык и слегка его лизнул.
Ресницы Шэнь Туна дрожали от удивления.
Большой кот, лежавший у него на плече, казалось, не подозревал об этом и снова медленно лизнул его.
Это ощущение было очень странным. Шэнь Тун несколько раз поспешно толкнул большого кота, но снежный лев не двинулся с места. Он даже еще раз лизнул его медленно, увидев реакцию Шэнь Туна.
Шэнь Тун попросил:
«Не надо, не надо».
Ему было очень щекотно. Также язык у кошки был очень горячий, что всегда создавало у него жгучее ощущение.
Шэнь Тун протянул руку, чтобы прикрыть его рот, и нахмурился:
«Мяу, не облизывай меня».
Снежный Лев, похоже, был очень недоволен его поведением. Передняя лапа толкнула руку Шэнь Туна. Затем Снежный лев увидел, что юноша крепко держит ее. Он взглянул на него, опустил голову и взял юношу за пальцы.
Жарко и зудит.
Они посмотрели друг на друга.
Дымчатые глаза Цезаря смотрели глубоко.
В следующую секунду, чтобы не дать юноше встать, снежный лев перенес большую часть своего веса на него, и его лапы без колебаний прижали юношу к плечу.
Он уставился на молодого человека, несколько раз покусывая его пальцы.
Без силы это было все равно, что дразнить добычу.
И его осанка тоже вернулась в прошлое положение.
Раньше не было ничего плохого.
Шэнь Тун, по-видимому, тоже это обнаружил.
Он приподнял брови и спросил:
«Мяу, тебе ... неудобно?».
Снежный лев замер.
Его действие также приостановлено.
Шэнь Тун о кое-чем подумал и спросил:
«Ты притворяешься больным?»
Снежный лев опустил голову и сделал вид, что не слышит этого. Он внезапно уткнулся головой в шею Шэнь Туна. На этот раз он не лизнул и не растер его.
Честно.
Шэнь Тун обнял львиную голову, поднял ее, нахмурившись, и сказал:
«Ты притворяешься, что болеешь?».
Снежный Лев взглянул на него очень быстро и, естественно, обнаружил несчастье Шэнь Туна.
Он колебался на мгновение, затем поднял лапу и надавил на нее.
На талии Шэнь Туна.
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Снежный Лев никогда не показывал Шэнь Туну свои острые когти, и этот раз не стал исключением. Он несколько раз потер талию Шэнь Туна своей мягкой подушечкой. Хотя он был отделен от одежды, эффект был очевиден. Шэнь Тун пока не заботился о расследовании того, как он притворяется больным.
Потому что ему снова было щекотно.
Шэнь Тун от природы не сильно любил щекотку, и его тело также было очень чувствительно к человеческим прикосновениям. Более того, с такой мягкой подушечкой Шэнь Тун едва ли мог говорить.
Он улыбнулся:
«Мяу, не трогай».
«Не надо».
«Мне щекотно».
Шэнь Тун не мог проявить свою силу и слегка толкнул кошку когтями, не зная, что из-за того, что ему было слишком щекотно, его глаза были залиты водой, и даже одежда была случайно поднята.
Эта талия очень тонкая и очень белая.
Раньше Цезарь должен был просто отвлечь его внимание, но после того, как он взглянул на ситуацию юноши в его глазах, его действия были очень преднамеренными.
Подушечки касались тела Шэнь Туна один за другим.
Цезарь подумал.
Бедный и милый.
В данный момент Шэнь Тун выглядел, как ничего не подозревающий человек, который лежит на боку, его густые ресницы время от времени трепещут, а влажные глаза пропитаны цветом воды.
Это лишь побуждало у Цезаря желание издеваться над ним еще больше.
Шэнь Тун продолжал просить большую кошку перестать его щекотать.
Его тон был очень легким, словно молящий о пощаде, и он несколько раз ахнул посередине.
Шэнь Тун воспользовался возможностью, чтобы оттолкнуть кошачий коготь. Он сказал большому коту, что его очень раздражает щекотка. Очевидно, это делается для того, чтобы избежать ответственности. У Шэнь Туна нет опыта в выращивании кошек, но он понимает, что проступки должны быть наказаны, иначе большая кошка всегда будет нагло себя вести. Притворяться больным - это неправильно.
Шэнь Тун неодобрительно спросил:
«Мяумяу, как ты можешь притворяться больным?».
Видя, что Снежный Лев ничего не может с этим поделать, он несколько раз покачал хвостом и медленно пошел к Шэнь Туну, давая понять, что не слышал его. В конце концов, у молодых людей всегда был хороший характер. Он не думал, что юноша рассердиться на него из-за такой мелочи.
Но, оказалось, что он ошибался.
Шэнь Тун решил наказать его.
У этой большой кошки любимое занятие - это, вероятно, прогуливаться весь день днем, а затем придерживаться Шэнь Туна, когда он возвращается ночью.
Если он не отпустит его на прогулку, наказание будет слишком суровым. Шэнь Тун решил не подпускать его.
Он мягко сказал:
«Ты должен подумать над своим поведением. Нельзя так безобразно себя вести. Бесполезно вести себя как младенец».
Движения снежного льва на время прекратились.
Шэнь Тун сказал, что вести себя как младенец бесполезно, поэтому он игнорировал большую кошку. Он взял книгу и начал читать про себя, закрывая глаза на все действия большой кошки ...
Большой кот опустился и спокойно посмотрел на Шэнь Туна. Шэнь Тун никак не реагировал.
Большой кот осторожно постучал лапой по книге, но Шэнь Тун проигнорировал это.
Большой кот склонил голову и несколько раз выгнулся над ним, и Шэнь Тун уклонился от этого.
После нескольких подобных попыток Снежный Лев наконец определил, что юноша рассердился.
Глаза Цезаря слегка опустились, и сердце его задергалось.
Конечно, слишком много.
Как уговорить?
Цезарь посчитал, что у них разные определения «вести себя как младенец».
Цезарь не согласен с тем, что молодые люди ведут себя как младенец, или это потому, что у них разные определения «действовать как младенец».
Цезарь решил позволить инстинкту доминировать над ним.
Кошки - существа, на которых нужно постоянно обращать внимание, а сейчас юноша уделяет книгам больше внимания, чем ему.
Снежный Лев не смог получить ответа. Он покосился на Шэнь Туна несколько секунд, а затем, не колеблясь, похлопал по книге в руке молодого человека. Когда молодой человек приподнял брови и посмотрел на него, снежный лев агрессивно бросился вперед, а затем зарылся головой. Растирая, облизывая еще несколько раз, эта серия действий была завершена за один присест, без малейших колебаний.
На этот раз Шэнь Тун не смог проигнорировать это. Он беспомощно сказал:
«Не дави».
Снежный лев открыл веки и посмотрел на него дымными глазами. Шэнь Тун необъяснимым образом понял значение того, что хотела сказать большая кошка.
Игнорируй и продолжай давить.
Шэнь Тун был шокирован.
Он не ожидал, что этому большому коту даже стыдно не будет.
Шэнь Тун рассердился, но совсем не мог избавиться от большого кота. Он почти уступил, и в этот момент в дверь кто-то постучал.
Он посмотрел на Снежного льва.
Большой кот совершенно не осознавал своей ошибки.
Не позволяйте ему развить привычку вести себя как ребенок после плохих поступков.
Шэнь Тун сказал:
«Кто-то пришел, я открою дверь».
Снежный Лев был очень недоволен тем, что его прервали, но, учитывая, что юноша все еще был в гневе, он немного обуздал свой нрав и неохотно отступил.
Шэнь Тун открыл дверь.
Это стучал Шен Хуа:
«Тун Тун, я…».
Его нос пошевелился, и он остро почувствовал запах другой кошки:
«Тун Тун, почему ты пахнешь котами?».
Кошки всегда любят помечать свое имущество. Запах от юноши очень властный и неизбежный, как бы безмолвно указывающий на его собственность.
Шен Хуа подсознательно спросил:
«Тун Тун, с какой кошкой ты спаривался?».
Шэнь Тун был озадачен.
Что значит «спаривался»?
В это время к ним подошел Снежный лев. Его враждебность к Шен Хуа не сильно уменьшилась, поэтому его глаза были довольно недобрыми.
Увидев большую кошку, Шен Хуа сказал:
«Неудивительно, что Тун Тун оставил его в комнате».
Шэнь Тун заметил недоразумение и попытался объяснить ему:
«Нет, Мяу, он не может стать человеком, так что ...»
Шен Хуа моргнул:
«А? Итак, Тун Тун, ты очень жесткий».
Шэнь Тун был шокирован.
Почему становится все темнее и темнее?
Он еще раз объяснил:
«Он просто лизнул меня».
В этот момент его голос внезапно остановился, и Шэнь Тун понял, что объяснение было неясным. Он поджал губы и посмотрел на снежного льва.
В отличие от Шэнь Туна, эта ошибка сделала Цезаря довольно приятным, и поэтому он щедро позволил разговору между этим надоедливым оранжевым котом и молодым человеком длиться более трех минут.
К счастью, Шен Хуа долго не останавливался на этой теме:
«Тун Тун, мне нужно вернуться в компанию, через несколько дней будет бизнес-шоу».
Шэнь Тун облегченно вздохнул:
«Хорошо».
Шен Хуа снова улыбнулся и сказал:
«Тун Тун, я использовал твою песню раньше и помог тебе получить сотни тысяч звезд в качестве компенсации. Если у тебя есть время, пришли мне свой аккаунт».
Шэнь Тун сначала кивнул, а затем подумал и спросил:
«Ты все еще используешь эту песню?».
Шен Хуа ответил:
«Да, а что, нельзя?».
Шэнь Тун ответил:
«Конечно, можно. Ты ведь так долго готовился в этому альбому».
Шен Хуа моргнул и пробормотал:
«Шэнь Тун, почему ты такой хороший? Кажется, что кто бы что не делал, ты не разозлишься».
Шэнь Тун прищурился и не ответил.
По этому поводу Снежный лев придерживался разных мнений.
Шэнь Хуа пришел попрощаться. Он неохотно сказал:
«Тун Тун, я пойду поиграть с тобой, когда закончу».
Шэнь Тун кивнул.
Шен Хуа снова сказал:
«Оставайся на связи».
Шэнь Тун улыбнулся:
«Хорошо».
Шен Хуа взглянул на снежного льва, который намеренно или ненамеренно отделял его от Шэнь Туна, а затем сказал:
«Тун Тун, у льва давно началась течка, не позволяй ему все время запугивать тебя».
Шэнь Тун был шокирован.
Что он мог сделать со львом?
Шен Хуа наклонился к уху Шэнь Туна и прошептал:
«Тун Тун, я больше не могу этого выносить, его нужно стерилизовать».
Его голос был тихий, но кошки всегда обладали острым слухом. Находясь так близко к Шэнь Туну, снежный лев бросил на Шен Хуа предупреждающий взгляд.
Шен Хуа, закончив говорить, помахал Шэнь Туну:
«Ладно, Тун Тун, я пошел».
Шэнь Тун ответил:
«Будь осторожен, удачи тебе».
Шэнь Хуа послушно кивнул и счастливо ушел.
Что касается Шэнь Туна, то у него было не очень хорошее настроение.
В конце концов, он не понял, что имел в виду Шен Хуа.
Шэнь Тун поджал губы и нерешительно посмотрел на снежного льва. Их взгляды встретились. Шэнь Туну почему-то стало неловко, поэтому он с огромной скоростью закрыл дверь.
Он закрыл снежного льва снаружи.
Цезарь был шокирован.
Этот благородный монарх впервые за более чем 20 лет почувствовал вкус закрытых дверей.
Вроде не так уж и плохо.
Но ... он что, раздражал молодого человека?
Поразмыслив над этим некоторое время, он покинул свое тело и снова принял человеческий облик.
В то же время Шэнь Тун осознал невиновность большой кошки и открыл дверь.
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Дверь неожиданно открылась.
«Мяу ... Ваше Величество?».
Шэнь Тун был поражен.
Цезарь также шокировано поднял глаза.
Эти двое посмотрели друг на друга, и необъяснимая мысль внезапно хлынула в сердце Шэнь Туна. Он посмотрел в сторону и не увидел снежного льва, но с того момента, как он закрыл дверь, прошло всего пару минут.
Возможно, заметив его взгляд, Цезарь легкомысленно сказал:
«Ты ищешь этого льва?».
«Он только что ушел».
Шэнь Тун спросил:
«Вы знаете, куда он пошел?»
Цезарь слегка приподнял брови и с улыбкой сказал:
«Твой же лев, а ты меня спрашиваешь?».
Шэнь Тун поджал губы, но сомнения в его сердце не исчезли.
Цезарь спросил:
«А что случилось? Я видел, как ты закрыл дверь и ушел».
Шэнь Тун ответил:
«Этот лев притворяется больным».
Цезарь сделал удивленный вид:
«Притворяется больным? Тогда, конечно, пора становиться более дисциплинированным».
Шэнь Тун внимательно взглянул на него несколько раз, но выражение лица мужчины было совершенно обычным.
Он слишком много думал?
Шэнь Тун слегка приподнял брови и неуверенно спросил:
«Ваше Величество, Цезарь, что у вас за тело?».
Цезарь приподнял бровь:
«Ты хочешь знать?».
Шэнь Тун честно ответил:
«Немного любопытно».
«Это снежный барс».
Снежный барс?
Шэнь Тун моргнул.
Цезарь искоса посмотрел:
«Хочешь увидеть?»
Шэнь Тун посмотрел на него, он не мог увидеть ни малейших эмоций в этом глубоком взгляде. Цезарь был слишком спокоен от начала до конца. Спустя долгое время Шэнь Тун, наконец, медленно покачал головой:
«Я просто спросил».
Цезарь кивнул, но его тон был несколько прискорбным:
«Если ты хочешь это увидеть, то, пожалуйста».
Шэнь Тун улыбнулся.
Цезарь вдруг спросил:
«Погода сегодня хорошая, не хочешь прогуляться?».
Шэнь Тун был шокирован таким неожиданным предложением.
Цезарь на мгновение остановился, затем медленно открыл рот:
«Но, похоже, что ты не должен быть свободным, как будто ты снова собираешься найти свою кошку».
Шэнь Тун нерешительно кивнул:
«Да, мне нужно его найти. Я закрыл его только что, возможно, он рассердился».
Цезарь не стал это комментировать, а сказал:
«От тебя исходит кошачий запах».
Одной рукой он держал Шэнь Туна за плечо, слегка опустил голову, и кончик его носа почти коснулся шеи Шэнь Туна.
Шэнь Тун подсознательно подтолкнул его:
«Вы ...».
«У твоей кошки течка?».
Шэнь Тун был ошеломлен вопросом.
Цезарь поднял глаза, уголки его губ дернулись, но он не позволил Шэнь Туну уйти легко.
«Он облизывает всех своим запахом».
Шэнь Тун был шокирован еще больше.
Его густые ресницы слегка пошевелились.
Надо сказать, что испуганный вид этого красавца очень радует глаз.
Цезарь воспользовался моментом, чтобы оценить это, и сказал глубоким голосом:
«Не бойся. За исключением тепла, он может просто пометить тебя, чтобы другие кошки не осмелились приблизиться к тебе».
«Знаешь, ты кошачья мята, поэтому и нравишься всем кошкам».
Шэнь Тун неохотно принял это объяснение.
Охота его действительно напугала.
Шэнь Тун кивнул и спросил:
«Вы можете ...».
В этот момент его прервал дворецкий:
«Ваше Величество!».
Оба посмотрели одновременно, но один был под амнистией, а другой был крайне недоволен.
Дворецкий опешил и подошел, прежде чем он смог ясно увидеть, что происходит.
Ваше Величество ... Все прошло успешно?
Нет-нет, это не должно быть так просто, правда?
Это не соответствует характеру их величества.
Дворецкий только осмелился подумать об этих словах, но сказал извиняющимся тоном:
«Прошу прощения, что беспокою вас. Ваше Величество, Голубая Звезда отправила письмо с приглашением посетить проект восстановления древней Земли и повторно подписать торговое соглашение».
Голубая звезда?
Мать-звезда юности?
На самом деле Голубая Звезда не является планетой, достойной личного облика Цезаря, но он подумал об этом несколько секунд и ответил:
«Понятно, назначьте время».
В конце речи Цезарь снова взглянул на Шэнь Туна:
«Это твоя родная планета. Хочешь поехать?».
Шэнь Тун знал о Голубой звезде.
Большинство людей с древней Земли иммигрировали на эту планету, но по прошествии стольких лет генофонд человека уже не является чистым. У обитателей Голубой звезды в организме есть рецессивные кошачьи гены, но даже в этом случае они все еще остаются. Жителей называют «новыми людьми».
Голубую звезду нельзя полностью рассматривать как родную планету Шэнь Туна, и она несколько отличается от Земли, но когда Шэнь Тун прочитал об этой планете, он все еще хотел поехать туда, чтобы взглянуть.
В конце концов, Голубая звезда находится в Млечном Пути, как и Земля.
Более того, это все еще единственная планета, на которой сохранились весна, лето, осень и зима, а также многие земные обычаи.
Шэнь Тун нерешительно спросил: «Это удобно?»
Цезарь ответил:
«Никаких неудобств».
Время в пути установлено в два дня.
Перед отъездом произошел эпизод.
Как мог Шэнь Тун сегодня утром найти большую кошку?
Из-за поездки Цезаря армия послала много людей для сопровождения. Перед рассветом они развернулись. В этот момент у дворца собралось много солдат. Офицер искал льва для Шэнь Туна, а остальные ждали его.
Шэнь Тун взглянул на многолюдную толпу, нахмурился и сказал:
«В противном случае я не пойду».
Шэнь Туну было очень жаль, что так много людей ждут его.
Куда делся снежный лев? Дворецкий успокоил Шэнь Туна:
«Все в порядке, не волнуйся, не волнуйся, мы найдем ее».
Веса голубой звезды в межзвездном пространстве недостаточно, чтобы монарх Цезарь посетил ее лично. С первого взгляда понятно, для кого он нужен. Поэтому дворецкий пытался убедить Шэнь Туна:
«Тебе следовало сказать ему об этом несколько дней назад. Ты же понимаешь, что так много людей ждет. Нам нужно отправляться. Может, он просто знает, что мы уезжаем, а сам уходить не хочет отсюда. Я попрошу, чтобы, когда во дворце его нашли, то сразу посадили на звездолет. Не переживай, мы в любом случае позаботимся об этом снежном льве. Он же хорошо знаком со дворцом и каждый день гуляет там».
Шэнь Тун немного подумал. Большой кот так приставал к нему и сознательно сбежал так скрытно, вероятно, потому, что он действительно не хотел идти в Голубую звезду.
Его немного раздражало то, что он согласился слишком рано. Ему сначала нужно было спросить у большой кошки. Но теперь, когда так много людей нехорошо его ждать, поэтому Шэнь Тун извиняющимся тоном сказал:
«Тогда я побеспокою вас».
Дворецкий махнул рукой:
«Нет проблем, нет проблем».
Он послал Шэнь Туна.
Цезарь ждал его у дворца.
Платиново-золотые волосы были зачесаны назад, достаточно тщательно, чтобы показать острый вкус, на нем была надета черная военная форма, его фигура стояла прямо и ощущалось угнетение.
Увидев, что кто-то идет, Цезарь поднял веки, на его лице не было никаких признаков нетерпения.
Шэнь Тун извинился:
«Простите, что заставил ждать».
Солдаты были шокированы.
Все знали, насколько нетерпеливым является их молодой монарх.
Он только что ждал здесь.
Все уже оплакивали юношу в своих сердцах, пока не увидели эту сцену.
Цезарь никак не отреагировал. Не было видно, что он раздражен или зол.
Неужели это их величество?
Это дублер!
9:01 утра.
Голубая звезда.
«Ваше Величество, ваше величество уезжает».
Как только секретарь получил эту новость, он поспешил сообщить об этом их президенту.
Шэнь Цзюй оперся на спинку стула, как будто он слышал это, но, похоже, не обратил на это особого внимания. Его глаза всегда были прикованы к терминалу.
Секретарша долго не ждала ответа и не могла не смотреть вверх.
На экране терминала идет запись.
Ведущий - молодой человек.
Кожа белая, а брови слегка изогнуты при улыбке, что легко вызывает у людей хорошее самочувствие.
Шэнь Цзюй спросил:
«Вам не кажется он знакомым?».
Когда он сказал это, секретарша оглянулась. Брови молодого человека действительно заставили его почувствовать себя знакомым.
Секретарша спросила:
«И на кого он вам похож?»
Шэнь Цзюй ответил:
«На меня».
Он подсознательно огляделся, и этот взгляд в прошлое очень удивил секретаршу.
Да, похожи.
Просто их темпераменты сильно различаются.
У юноши на экране мягкий и чистый темперамент, совершенно не такой, как у их президента.
Шэнь Цзюй снова спросил:
«Как думаете, насколько вероятно, что два человека полностью похожи?».
Секретарь тщательно обдумала это:
«Мне кажется, что вероятность может быть достаточно высокая».
Шэнь Цзюй уставился на молодого человека, который нажимал клавиши на экране, и добавил:
«Возможно ли, что внешность, темперамент и многие виды поведения абсолютно одинаковы?»
Секретарь сказала:
«Вы имеете в виду, что кто-то вам подражает?».
Шэнь Цзюй взглянул на нее, он был ленив, чтобы объяснять слишком много:
«Только что вы сказали, что ваше величество уехал?»
Он слишком быстро повернул тему, и секретарь тупо ответила:
«Да».
«Его не следовало приглашать».
Независимо от статуса Голубой звезды в межзвездном пространстве, будь то приговор Шэнь или секретарь, все они знают, что это не стоит посещения этого величества лично, так что их приглашение - не более чем рутина.
Шэнь Цзюй пробормотал:
«Что происходит?»
Секретарь понизила голос:
«Ваше Величество нашло?».
Шэнь Цзюй спокойно сказал:
«Невозможно».
Голубая звезда похожа на древнюю землю, содержащую множество драгоценных минеральных ресурсов, и люди Голубой звезды также унаследовали концепцию древних землян о «богатстве, но не раскрытии».
До сих пор эти полезные ископаемые не были раскрыты внешнему миру. Практически никто не знает, что чрезвычайно редкие и чрезвычайно редкие минералы на самом деле встречаются здесь повсюду.
Голубые звезды не хотят повторять ошибок древней земли.
Не желая вызывать споров.
И вот это величество приближается.
Шэнь Цзюй потер лицо.
Странные вещи случаются каждый год, особенно в этом году.
Он снова опустил голову и задумчиво посмотрел на молодого человека на экране.
Он так похож…
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Спустя два дня.
Звездолет приземлился в гавани Голубой звезды.
Флот пришвартовался в бесконечном потоке, как метеор в небе с громким ревом.
Вокруг собрались тысячи жителей Голубой звезды. Они смотрели нервно и с любопытством. Охранники растянули оцепление, и никому не разрешили перейти. На близлежащих высотных зданиях здесь прятались многие снайперы, чтобы обеспечить абсолютную безопасность.
Расположенный величественный звездолет находился в центре всеобщего внимания.
Их монарх ехал на нем.
Какими бы неблагоприятными ни были слухи, циркулирующие в межзвездном мире, сколько критики вызвали железные запястья монарха, жители Голубой звезды редко видели такого большого человека, не говоря уже об этом величии…
Самый дорогой мужчина среди звезд.
Люди невольно затаили дыхание, широко открыли глаза и стали ждать, пока откроется кабина.
Время ожидания долгое.
Одна секунда, две секунды, три секунды ...
Они считали в своих сердцах.
Прошло пять минут, а из кабины не было никакого ответа.
Прошло десять минут, а кабина оставалась неподвижной.
«Мама, а почему двери еще не открылись?».
Маленькая девочка подняла голову и спросила родителя, который держал ее за руку.
Мама ответила ей:
«Тихо, молчи. Не говори всякой ерунды».
Она огляделась и поняла, что не только они были озадачены, и все вокруг тоже перешептывались, что вызвало настоящий переполох.
Президент Голубой звезды смотрел на каюту корабля, не мигая, его глаза были полны недоумения.
Секретарь неуверенно спросила:
«Ваше Величество, что это за маршрут? Сойти с лошади?».
Шэнь ответил:
«Я не знаю».
Секретарь спросила:
«Мой президент, что мне теперь делать?».
Шэнь Цзюй нахмурился.
Почему никто не выходит?
Он холодно сказал:
«Подожди».
Почему кабина корабля не открывалась?
Нет причин, видимо, кто-то еще не проснулся.
Внутри звездолета воцарилась тишина.
Сопровождающий министр выглянул наружу и не мог не напомнить:
«Ваше Величество, звездолет уже давно находится в гавани. Если вы не можете идти дальше, я боюсь, это заставит людей задуматься».
Тон Цезаря был холодным:
«Подожди».
Независимо от того, сколько пространственных переходов он испытал, Шэнь Тун все еще не привык к этому.
Это также заставило его плохо спать всю ночь, и он хотел остаться в пункте назначения и отдохнуть, но час назад Цезарь увидел, что выражение его лица было слишком плохим, и уговорил Шэнь Туна вздремнуть.
Шэнь Тун действительно не выдержал, поэтому согласился.
В результате он до сих пор не проснулся.
Министр грустно посмотрел на закрытую дверь.
Он был шокирован.
Честно говоря, они изначально беспокоились, что это величество запугает кошачью мяту, но, оказалось, совсем наоборот.
Когда их величество захочет кого-нибудь подождать?
Когда их величество повсюду держал кого-то на руках?
Когда их величество оставил президента планеты в стороне только потому, что он не хотел будить людей!?
Видя, что Цезаря никак не удается уговорить, министр невольно вздохнул.
К счастью, Шэнь Туну не потребовалось много времени, чтобы проснуться.
Как только он вышел из комнаты, десятки взглядов собрались, Шэнь Тун моргнул:
«Почему вы все еще здесь?».
Цезарь ответил:
«Еще рано».
Эта дюжина глаз снова посмотрела прямо на него с намеком на обвинение.
Что рано?
Где еще рано!?
Цезарь закрыл на это глаза.
Шэнь Тун заметил это и покачал головой:
«Я больше не буду спать».
Цезарь встал и покосился на своего министра:
«Тогда иди».
В этот момент жители Голубой звезды, которые долго ждали, наконец, увидели, как открылась каюта звездолета.
Один человек вошел внутрь.
Платиновые волосы, черная военная форма, равнодушное выражение лица, во всем сильное чувство подавленности.
Шэнь Цзюй лично поприветствовал его и сказал:
«Ваше Величество, мы очень ждали вашего приезда».
Цезарь кивнул, и Шэнь Цзюй проинформировал его о следующих мероприятиях:
«Чтобы поприветствовать вас, Голубая Звезда устроила сегодня банкет. Как насчет того, чтобы поспешить туда?».
Цезарь ничего не сказал, просто поднял глаза и заглянул внутрь корабля.
Последовавший за ним юноша не вышел.
Не то чтобы Шэнь Тун не хотел, но только тогда он понял, насколько грандиозной была эта сцена.
Слишком много людей приветствуют в дороге.
Нет, ему следовало подумать об этом.
Шэнь Тун сомневался, стоит ли ему выходить из звездолета на виду.
Шэнь Цзюй без изменений улыбнулся:
«Ваше Величество?».
Тон Цезаря был ровным:
«Подожди минутку».
Он поднял руку и подал знак Шэнь Туну выйти.
Честно говоря, ход Цезаря сбивал с толку. Не только жители близлежащей Голубой звезды были озадачены, даже Шэнь Цзюй удивленно поднял брови:
«Ваше Величество, есть знатные гости?»
Цезарь кивнул.
VIP?
Эта поза кажется более благородной, чем это величие?
Шэнь Цзюй с интересом посмотрел на него.
Жители «Голубой звезды» тоже обратили свои взоры на хижину.
Эта ситуация заставила Шэнь Туна колебаться еще больше, но он знал, что не может опровергнуть лицо этого величества в данный момент. Спустя несколько секунд Шэнь Тун все еще нежно положил на него руку и вышел из звездолета.
Из-за серии инцидентов, произошедших некоторое время назад в Star Network, Шэнь Туна называют «искусственной кошачьей мятой», поэтому многие люди Голубой звезды сразу же узнали его.
«Шэнь Тун? Это Шэнь Тун?».
«Почему он здесь?».
«Почему он приехал с его Величеством?».
Это были три вопроса, которые задавали все жители Голубой звезды, узнавшие его.
Те, кто не знали, спрашивали их:
«Шэнь Тун? Кто это? Откуда вы его знаете? Он знаменит?».
«Возможно, сейчас он не слишком известен, но определенно станет особенно популярным в будущем. Вам комфортно, глядя на него внимательно?».
Некоторые люди рождаются с глазами людей, и жители Голубой звезды кивнули:
«Да!».
Из-за расстояния это было не так интуитивно, как в прямом эфире в Интернете. Жители Голубой звезды, узнавшие Шэнь Туна, пытались продать Amway на месте:
«Хотите посмотреть его прямую трансляцию? Он похож на кошачью мяту. Это интересно смотреть».
Шэнь Цзюй также был удивлен.
Это он?
Под таким пристальным взглядом Шэнь Тун подсознательно оглянулся.
Но в следующий момент Шен Тонг обнаружил, что лицо этого людей очень похоже на него.
Он был поражен.
В этот момент рука внезапно сжалась.
Долгие взгляды между ними рассердили Цезаря. Вместо того, чтобы смотреть на Шэнь Туна, он взглянул на Шен Цзюя с неявным предупреждением.
Шэнь Цзюй встретил его взгляд и, естественно, прочитал в нем собственничество. Он примерно догадывался о личности юноши.
Благороднее этого величия.
Их королева?
В конце концов, от Capital Star не поступало никаких известий о свадьбе этого величества.
Шэнь Цзюй вежливо кивнул Цезарю:
«Ваше Величество, вот это ...»
«Шэнь Тун».
Шен Цзюй улыбнулся Шэнь Туну:
«Господин Шен, рады вас приветствовать».
Цезарь был слишком ленив, чтобы поздороваться, и ушел. Так как Шэнь Тун всегда держал его за руку, ему приходилось идти в ногу с темпом Цезаря.
Узнав имя юноши, Шэнь Цзюй был еще более шокирован.
Он выглядит так же, как этот человек, у него такое же поведение и привычки, и даже его имя точно такое же, как у этого человека.
Есть ли в мире такое совпадение?
Что происходит?
Возможно, взгляд задержался слишком долго, и человек, за которым наблюдали, не заметил этого, но Цезарь рядом с ним подметил его.
Цезарь взглянул. Его взгляд был очень холодный.
Шэнь Цзюй пришел в себя, виновато опустил голову и скрыл задумчивый взгляд.
Не зная этого, Шэнь Тун мягко спросил Цезаря:
«Как вы думаете ... Я очень похож на этого человека?».
Цезарь посмотрел вниз:
«На какого?».
Шэнь Тун колебался:
«Похож ли я на президента Голубой звезды?».
Цезарь небрежно ответил:
«Нет, не похож».
Шэнь Тун сказал:
«Посмотрите, наши взгляды».
На первый взгляд этот президент не кажется похожим, потому что его темперамент и стиль не такие, как у Шэнь Туна. Ведь этот президент полон высокомерия, его сложно связать с Шэнь Туном. Но если исключить различия в темпераменте и стиле, они действительно похожи.
Когда Шэнь Тун сказал это, Цезарь легко взглянул.
Вскоре после этого он снова сказал:
«Он не такой хороший, как ты».
Шэнь Тун вздохнул и оглянулся на собеседника.
Случилось так, что Шэнь Цзюй тоже смотрел на него.
Возможно, он не единственный незнакомец.
Шэнь Тун дружелюбно улыбнулся, а Шэнь Цзюй кивнул ему.
Цезарь запечатлел их действия.
Для него не имеет значения, как это выглядит.
Главное, что этот безжизненный тварь следил за своей юностью.
Цезарь открыл рот и сказал Шэнь Туну:
«Не смотри на него снова».
Затем Шэнь Тун встретился с дымными глазами Цезаря, его глаза были глубокими, и собственничество в них не было скрытым. Шэнь Тун был поражен, необъяснимо почувствовав, что руки между ними горячие.
Шэнь Тун хотел убрать руку.
Цезарь держал его крепче.
Он слегка приподнял брови:
«Пока ты тянешься ко мне, я не отпущу».
Шэнь Тун тупо посмотрел на него.
В этот момент Шэнь Цзюй получил приветствие от матери:
«Когда у тебя отпуск?».
Этот вопрос на самом деле эквивалентен:
«Если в следующем месяце вы не поедете в отпуск, вам придется попросить отпуск!».
Шэнь Цзюй родился в очень традиционной семье.
Семья Шэнь ценит родство. Несмотря на то, что большинство из них расселилось, они все еще живут на разных планетах, но поддерживают связь друг с другом в будние дни. Они всегда собираются вместе через определенные промежутки времени, чтобы поддерживать родство согласно древнему земному календарю.
А бабушка Шэнь Цзюй, на самом деле, не его бабушка, а великая, прабабушка.
Она жила на древней земле, но была заморожена из-за болезни и ограниченных медицинских технологий древней земли в то время.
Эта заморозка заморожена до сих пор, тысячи лет спустя.
А его прадед, который был глубоко привязан к своей прабабушке и жене, решил войти в заморозку, разобравшись со всеми вопросами, и признался семье Шэнь, что в то время он растает вместе со своей женой.
Некоторое время назад болезнь его прабабушки, наконец, получила полный и неразрушающий план лечения, что означало, что их прадедушка и прабабушка могли быть разбужены.
Стоит упомянуть, что перед замерзанием прадед Шэнь Цзюй оставил некоторые вещи семье Шэнь на хранение.
Среди них было много аудиовизуальных материалов.
Большинство из них записывали человека.
Этот человек - их единственный ребенок, Шэнь Тун.
К сожалению, он погиб в автокатастрофе незадолго до окончания школы.
Двое стариков сильно скучали по нему. Хотя позже они усыновили бездомного ребенка, они все равно скучают по нему.
После исчезновения древних людей семья Шэнь знает, насколько драгоценны двое стариков, чьи гены все еще сохраняют человеческую чистоту. По этой причине большая часть семьи Шэнь занималась политикой, чтобы скрыть это дело. Оставленные аудиовизуальные материалы также имеют большую исследовательскую ценность. Семья Шэнь бережно хранила их и скопировала множество копий для распространения внутри семьи.
В принципе, можно сказать, что каждый из них вырос на этих аудиовизуальных материалах, и они также имел хорошее впечатление о юноше по аудиовизуальным материалам.
Кажется, что он рядом, растет по сей день
Шэнь Цзюй очень похож на него. Несмотря на то, что их личности далеки друг от друга, с детства он был любим и неравнодушен к своим старшим.
Они просто молились день и ночь, чтобы этот брат мог меньше драться и сдерживать свой нрав, и он действительно мог стать мягким и тихим, как юноша на видео.
Может быть, это потому, что Шэнь Цзюй слишком долго не отвечал, а его мать сделала еще одно уведомление:
«Тебе нужно приехать, и не говори мне, что ты занят на работе».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 58
Глава 58
Шэнь Цзюй потер лицо и небрежно выдавил слово.
[Хорошо. ]
В противном случае, учитывая характер этой женщины, она не сдалась бы, пока не получила однозначный ответ.
Шэнь Цзюй убрал терминал.
Но вскоре после этого он снова вынул его и взял на себя инициативу отправить сообщение:
[Мама, ты скопировала аудиоданные Шэнь Туна в терминал? Пришли мне копию. ]
Госпожа Сун быстро ответила:
[Что за Шэнь Тун?]
Поколения вот так разделены, кто это?
Шэнь Цзюй был слишком ленив, чтобы говорить.
Фраза Шэнь прозвучала не сразу. В конце концов, место было неподходящим, и ему нужно было провести банкет.
Он посмотрел на секретаря. Секретарь начала связываться с людьми на банкете, и сам Шэнь Цзюй сделал несколько шагов вперед:
«Ваше Величество».
Этот звук заставил Шэнь Туна прийти в себя.
Он в шоке схватил руку.
Почему-то его охватило чувство паники. Также, участилось сердцебиение.
Шэнь Тун не мог объяснить, почему это произошло.
Может быть, тон Цезаря был слишком низким, может, температура его ладони была слишком горячей.
Ресницы Шэнь Туна были слегка прижаты.
Поведение Шэнь Цзюя на самом деле было неуместно, но для Шэнь Туна в этот момент оно почти спасло его от паники, так что ему больше не нужно было чувствовать горячую температуру.
Шэнь Тун благодарно улыбнулся Шэнь Цзюй.
Взгляд Цезаря был довольно прямолинейным, он намекал, чтобы Шэнь Цзюй убирался.
Из-за внешности Шэнь Туна, хотя Шэнь Цзюй хотел поговорить с ним, но, в конце концов, личность Цезаря здесь, Шэнь Цзюй все еще должен выслушать приказ. Он кивнул Шэнь Туну и с некоторым сожалением отвел взгляд:
«Ваше Величество, мистер Шэнь, садитесь, пожалуйста, в машину».
Шэнь Цзюй лично открыл для них дверь частной плавучей машины.
После того, как они сели, Шэнь Цзюй не хотел садиться в машину. Шэнь Тун не мог не спросить мягко:
«Разве вы не идете?».
Шэнь Цзюй улыбнулся:
«Позади еще одна».
Шэнь Тун кивнул.
Они произвели хорошее впечатление на друг друга.
Прежде чем Шэнь Цзюй закрыл дверцу машины, он смутно услышал, как их молодой монарх сказал:
«Ты хочешь сесть с ним?».
Люди Шэнь Цзюй силой закрыли дверь.
Он слегка фыркнул.
У молодого человека по имени Шэнь Тун был хороший характер.
Шэнь Цзюй с сожалением подумал.
В то же время внутри частного подвесного автомобиля.
Атмосфера была спокойная, дыхание было отчетливо слышно.
Цезарь слегка приподнял брови.
Он терпеливо ждал, пока Шэнь Тун ответит.
Независимо от того, как Шэнь Тун отвечает на этот вопрос, это ловушка сама по себе.
Цезарь снова взглянул на Шэн Туна.
Шэнь Тун действительно не умел справляться с такими ситуациями.
У него нет опыта в любви, и он всегда откликается на милости других людей. Он не может сказать, повезло ему или нет. За последние столько лет Шэнь Тун никогда не встречал такого человека, как Цезарь.
Честно говоря, Шэнь Тун не ненавидел такой контраст.
Он даже подумал, что это немного мило.
Это из-за ... кошачьего фильтра?
Он любит кошек, они все милые.
Шэнь Тун подумал, что причина в этом.
Он попытался сменить тему:
«Вы бывали в Голубой звезде раньше?».
Тонкие губы Цезаря слегка приоткрылись, и он прокомментировал:
«Дерьмо».
Эта тема действительно резко изменилась. Шэнь Тун повернулся и посмотрел в окно.
Цезарь взглянул на него, долго не сводя глаз с ушной раковины молодого человека.
Она должна быть белой, как нефрит, но на данный момент она была красноватой.
Вскоре Шэнь Тун сказал:
«Вы не делали этого раньше».
Цезарь категорически сказал:
«Ты не планировал уезжать раньше».
Так он сам это сделал?
Шэнь Тун приподнял брови.
Несколько дней назад Цезарь уже испытал, что значит «слишком поздно», поэтому он временно взял его за руку и отпустил Шэнь Туна, чтобы этот добродушный кролик не рассердился и не бросился кусать.
Конечно, если бы он действительно хотел броситься вперед и укусить, Цезарь мог бы быть в лучшем настроении.
Он поднял руку, небрежно прижал ее к окну машины, вынул терминал другой рукой и посмотрел вниз.
Цезарь просматривал стратегию, посланную ему его аналитическим центром.
-Как сделать будущую королеву своей королевой.
1. Научитесь показывать слабость.
2. Создайте неоднозначную атмосферу.
3. Разговаривайте о любви.
...
А под третьим руководством был ссылка, Цезарь щелкнул по ней. Его аналитический центр несравненно разобрал для него историю любви, она охватывает множество мест, случаев, каждая категория содержит тысячи слов любви.
Это как раз было именно то, что Цезарь сказал ранее:
«Пока ты обращаешься ко мне, я больше не отпущу» и «Ты выглядишь лучше».
Эффект вроде неплохой, не так ли?
Цезарь слегка приподнял брови и медленно провел по экрану.
Через двадцать минут они прибыли на место проведения банкета.
Банкет проходил в подвешенном в воздухе небесном саду.
Сюда ведет прозрачный подъемник из специального материала.
У входа в лифт ждали политики, получившие новости заранее.
«Ваше Величество».
«Добро пожаловать, ваше величество».
«Ваше Величество, ваше прибытие родит голубую звезду ...».
Они почтительно склонили головы, и Цезарь слегка поднял глаза, чтобы остановить бессмысленное приветствие.
Отзывчивый политик быстро нажал на лифт:
«Ваше Величество, пожалуйста».
Цезарь не двинулся с места, но посмотрел на Шэнь Туна и жестом приказал ему двигаться вперед. Шэнь Тун не особо много думал и обычно вошел. Когда он снова обернулся, то встретил множество удивленных и вопрошающих глаз.
Шэнь Тун озадачено спросил:
«Что случилось?».
Политик «Голубой звезды» колебался:
«Вы ... вы должны позволить вашему величеству войти первым?»
Шэнь Тун моргнул и наконец понял, что что-то не так.
Неважно, уживаются ли они наедине, но на публике все равно. Это действительно неуместно.
Более того, поскольку Цезарь занимал высокое положение, все понизили свой статус, чтобы выразить ему уважение, и пригласили его войти. Шэнь Тун же был для этих людей просто незнакомцем.
Случилось так, что он снова взял на себя инициативу, очень грубо.
Шэнь Тун был очень расстроен.
Цезарь недовольно взглянул на разговорчивого политика.
Кто посмел такое сказать юноше?
Политик быстро покачал головой. Затем он внезапно понял, что отношения между ними, вероятно, необычны.
Кто осмелится предстать перед этим величеством?
Думая об этом, политик тут же покачал головой в холодном поту.
Он случайно обидел ... людей?
Но этот молодой человек, ваше величество!?
Остальные политики восприняли этот ошеломленный ход в своих глазах. Им следовало быть более осторожными и не упустить сигнал Цезаря. Только что состоявшийся разговор породил у них множество предположений, которые, в конце концов, были опровергнуты одно за другим. Последняя возможность…
Неужели ... это их будущая королева?
Император всегда ходил в гости один, как он мог привести кого-то без причины?
Подумав об этом, взгляд этих политиков, смотрящих на Шэнь Туна, сразу же изменились с предыдущего удивления на уважение.
Шэнь Тун был ошеломлен.
Что случилось?
Увидев это, Цезарь почувствовал себя ясно, но он не хотел разъяснять, поэтому больше ни на кого не нападал, а поднял ногу в лифт и спросил:
«Вы идете?».
«Да, да».
Все быстро последовали за ним.
Войдя в лифт, Шэнь Тун понял, что ему не следовало посещать этот банкет с Цезарем.
Нет, ему вообще не следовало приходить, просто Шэнь Тун не подумал об этом раньше.
Шэнь Тун посмотрел на Цезаря.
Сделал ли он это специально?
Тонкие губы Цезаря слегка искривились.
Он явно сделал это специально.
Все думали, что он их собственная королева, так куда же еще мог пойти молодой человек?
Может только послушно оставаться рядом с ним.
Лифт отправлял людей в подвешенный небесный сад.
Этот банкет был проведен, чтобы приветствовать Цезаря.
«Его Величество».
Все уважительно отсалютовали, и многие аристократические девушки смело поглядывали на него.
Это величие, даже несмотря на то, что он жесток и безразличен, следует сказать, что его красоты достаточно, чтобы заставить сердце любой девушки тронуться.
Если кому-то удастся станцевать с ним первый танец ...
Благородные девушки беззвучно думали в своих сердцах.
Цезарь мягко кивнул, догадываясь, о чем они думают:
«Не надо меня развлекать».
Толпа ответила и разошлась по окрестностям.
Шэнь Тун не мог не вздохнуть с облегчением, он не привык, чтобы на него смотрели тысячи таких глаз.
Конечно, экран - исключение.
Цезарь взглянул на него и категорично сказал:
«Рано или поздно тебе придется адаптироваться».
Шэнь Тун понял, что он имел в виду, и сказал:
«Не обязательно».
Цезарь с легкой улыбкой напомнил ему:
«Ты принял корону».
Шэнь Тун ответил:
«Но я же не знал».
Голос Цезаря был глубоким и трогательным:
«Ты прими это, тогда ты будешь моей королевой в будущем. Ты будешь сидеть со мной на вершине трона и править нашей империей, И много лет спустя мы будем похоронены вместе в глубины туманности».
«Потому что ты принял мою корону».
Шэнь Тун ошеломленно посмотрел на него.
На самом деле это неразумно и крайне властно.
Шэнь Тун принял необыкновенную корону, не зная об этом, но должен выполнить обещание, данное короной.
Это просто ...
Шэнь Тун немного подумал, но не смог найти подходящего слова, поэтому ему пришлось мягко сказать:
«Несправедливо».
Цезарь фыркнул.
Он смотрел на Шэнь Туна несколько мгновений, а затем внезапно обратился к нему:
«Танцы?».
«Танцуй со мной первый танец».
Не тоном вопрошания, а жесткими требованиями.
Хотя Цезарю не приходилось развлекать их, на это смотрело еще много людей. Как только Цезарь протянул руку, благородные девушки, у которых было мало надежды на первый танец, испустили в своих сердцах печальное «ах».
Стало ясно, что их надежды не оправдаются.
Но кто этот молодой человек, которого пригласили на танец?
Похоже, он приехал сюда с Его Величеством. Отношения все еще очень близки между ними?
Все один за другим посмотрели на Шэнь Туна.
Погодите-ка, это же Шэнь Тун, которого называют гуманоидной кошачьей мятой!?
Благородная девушка, узнавшая его, уставилась во все глаза.
А аристократка, которая не знала его, пробормотала:
«Странно, почему этот младший брат заставляет меня чувствовать себя так необъяснимо?».
Все взгляды сфокусировались на Шэнь Туне.
Для Шэнь Туна было нехорошо отказывать Цезарю публично, равно как и не отказывать ему.
Он прошептал:
«Я не умею танцевать».
Цезарю было все равно:
«Я научу тебя».
Шэнь Туну пришлось протянуть ему руку.
Как только пальцы соприкоснулись, Шэнь Тун неожиданно вспомнил, что Цезарь сказал ему ранее.
—— Пока ты обращаешься ко мне, я не отпущу.
Кончики пальцев Шэнь Туна дрожали, а его сердце было необъяснимо горячим. Он подсознательно хотел убрать руку.
Но Цезарь был быстрее его. Он поймал руку Шэнь Туна, его глаза опустились, затем он опустил голову и сказал:
«Я поймал это».
Уши Шэнь Туна сразу же покраснели.
Он такой красный.
Цезарь с радостью приписал эту серию реакций «застенчивости». Он радостно сказал:
«А теперь обними меня».
Шэнь Тун уклонился от его взгляда и сделал это.
Цезарь снова сказал:
«Подойди ближе».
Шэнь Тун кивнул, Цезарь, похоже, не удовлетворился:
«Подойди ближе».
Шэнь Тун действительно думал, что учит себя танцевать, и послушно сделал это. Теперь Цезарь почти полностью обнял его.
Дело не в том, что у Цезаря и Шэнь Туна никогда не было такого близкого момента, но Цезарь должен был превратиться в снежного льва, прежде чем юноша сможет быть с ним так близок.
Он обнял юношу и небрежно сказал:
«Похоже, ты действительно не умеешь танцевать».
Шэнь Тун подозрительно посмотрел на него.
Увидев растерянное лицо молодого человека, настроение Цезаря улучшилось. Он медленно сказал:
«Если ты не умеешь танцевать, тебе просто нужно обнять меня».
Шэнь Тун кое-что понял:
«Ты ...»
Прежде чем было произнесено слово «солгал мне», Шэнь Тун нечаянно мельком увидел подошедшего официанта. Он держал поднос в руке с вином.
На первый взгляд было все нормально, но Шэнь Тун смутно почувствовал, что что-то не так, и снова посмотрел на официанта.
На этот раз оннаконец ясно увидел.
Между пятью пальцами официанта внезапно вспыхнул холодный блеск машины.
Шэнь Тун был поражен и в панике встретился взглядом с официантом.
Может быть, это было обнаружено, так как в следующую секунду официант сразу поднял механическое оружие и повернулся к Цезарю.
Он нажал на курок.
У Шэнь Туна не было времени думать, и он подсознательно оттолкнул Цезаря.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 59
Глава 59
Изменение произошло слишком быстро.
Шэнь Тун был ранен, и нападавший был также ранен охранником в темноте.
Два громких звука, которые последовали один за другим, вызвали бурю негодования.
Небесный сад был полон суматохи.
Боль.
Это больно.
Шэнь Тун смягчился и упал в объятия Цезаря. Цезарь почти сразу подобрал его.
Охранники отказались от своего укрытия, быстро шагнули вперед и отбили оружие от нападавшего. После того, как они полностью взяли под контроль людей, те склонили головы. Возглавляемые люди со страхом сказали:
«Ваше Величество, это просто случайность. Мы не ожидали…»
Помимо охранников, политики «Голубой звезды» оправились от первоначального замешательства.
Атаковали!
Ваше Величество подверглось нападению!
Если вы справитесь с этим хорошо, то тогда все может обойтись, но если вы не справитесь с этим, их Голубая звезда может закончиться!
Более того, молодой человек, который, возможно, будет будущей королевой, был ранен!
Политики Голубой звезды сразу побледнели.
Дело было слишком большим. Кто-то быстро связался с президентом, кто-то поспешно вызвал медицинский персонал, а кто-то поспешно приказал закрыть небесный сад, чтобы проверить, есть ли сообщники.
Остальные политики, как и эти охранники, не решились поднять голову и признали себя виновными:
«Ваше Величество, простите ...».
«Уходите».
Молодой человек в его руках опирался на его плечи, и его слегка дрожащее тело показывало, насколько ему было больно. Цезарь холодными глазами обвел этих людей.
Все сразу замолчали.
Цезарь обнял Шэнь Туни зашагал прочь, но, прежде чем войти в лифт, он остановился, не оглядываясь назад, и сказал:
«Теперь у меня нет времени сводиться с вами».
«Как злоумышленники смогли попасть внутрь? Вам лучше найти убедительную причину».
А иначе Голубая Звезда?
Это просто необязательная планета во Вселенной.
Его тон был очень холодным.
Сказав это, Цезарь поднял ногу и ушел.
Услышать эти слова в ушах каждого, это было похоже на смертный приговор.
Злоумышленники смогли проникнуть внутрь, очевидно потому, что их система безопасности допустила ошибку.
В стиле этого величества, если они не смогут решить этот вопрос, это приведет к невообразимым последствиям.
В конце концов, в прошлом уже были прецеденты.
Это было всего через несколько лет после того, как это величество взошло на престол. На него напали повстанцы во время визита на М-17. В конце концов, выяснилось, что у этих повстанцев были тесные контакты с зергами, и они планировали объединить свои силы, чтобы посетить М-17 в будущем. Цезарь чуть погиб в осаде. В результате, вся планета была взорвана и погибла во Вселенной.
Этот приступ может быть более серьезным.
Потому что они причинили боль своей будущей королеве!
Голубая звезда ... она умрет!?
Все волновались.
Это просто означало, что старые добрые времена подходят к концу.
Когда пришел Шэнь Цзюй, все еще взволнованно вздыхали.
«Мой президент, что мне делать?»
«Мы позволили людям войти и ранить королеву, разве мы не оскорбляем ваше величество?»
«Я помню, что звезды М-17 так не было».
...
Шэнь Цзюй уже узнал всю историю по дороге и нахмурился, услышав это:
«Что? Почему бы вам не проверить это быстро и не исправить?»
«Или вы хотите воевать?».
Все покачали головами.
Политики тем временем одновременно посмотрели друг на друга.
Независимо от того, какой метод используется, правда должна быть вырвана из уст как можно скорее!
Воевать невозможно!
Над небесным садом, помимо открытого пространства, было еще и высокое здание.
Если бы Шэнь Туну не требовалось немедленное лечение, Цезарь просто забрал бы его обратно на звездолет, вместо того, чтобы оставаться здесь.
Просто теперь Цезарь не верил в систему безопасности Голубой звезды.
Цезарь отдал приказ своей армии, чтобы они немедленно привели медиков.
Через некоторое время прибыл медперсонал.
Шэнь Тун получил травму около ключицы. Цезарь положил его на кровать. Возможно, боль сделала его особенно чувствительным. Температура, к которой он привык, внезапно исчезла. Шэнь Тун подсознательно поднял руку, чтобы схватить, но у него не было сил.
Увидев это, Цезарь взял его за руку.
В отличие от предыдущих собственнических неприятностей, Цезарь всегда очень крепко держал его за руку и не позволял юноше ослабить хват. Но на этот раз юноша был очень слаб.
Казалось, что даже если немного силы будет применено, он сломается.
Шэнь Тун не был травмирован до жизненно важной точки, но эта боль была сильнее, чем в предыдущий период роста.
Это было очень больно.
Шэнь Тун вырос с острым восприятием. Он боялся зуда и боли. В предыдущей жизни просто не было никаких обстоятельств, которые причиняли ему сильную боль. Даже когда он попал в аварию, его сознание было мгновенно поглощено. В этой жизни он впервые испытал сильную боль. После периода болезненного роста случилось нападение.
Холодный пот пропитал его лоб, а черные волосы прилипли к лицу. Шэнь Тун задрожал.
На ресницы попало несколько капель воды.
Увидев это, сердце Цезаря сжалось.
Из него проникала мощная и гнетущая ментальная сила. Под этим давлением медперсонал изо всех сил старался подавить страх перед ним. Они протянули свои дрожащие руки и сделали глубокий вдох.
Затем они начали обрабатывать раны Шэнь Туна.
В этот момент рука Цезаря казалась единственной опорой Шэнь Туна.
Несмотря на то, что Шэнь Тун ни разу не сказал, что ему больно, Цезарь прекрасно понимал это.
Цезарь уже был чрезвычайно зол, ему очень хотелось уничтожить эту планету. Если Шэнь Тун заплачет, Цезарю станет только хуже.
Шэнь Тун это также ясно понимал. Он не хотел, что бы Цезарь сильно винил себя.
Хотя, это его вина, что Шэнь Тун получилось травму.
Это он попросил приехать в Blue Star.
Первоначальной целью нападавшего был Цезарь.
Молодой человек получил травму, оттолкнув его.
При мысли об этом глаза Цезаря внезапно сузились.
Почему?
Он посмотрел на юношу.
Но очевидно, что сейчас было не время исследовать причину, и все, что Цезарь мог сделать, это взять молодого человека за руку.
Двадцать минут спустя рана была обработана, и под действием транквилизатора Шэнь Тун наконец заснул.
Цезарь посмотрел на руки юноши и через некоторое время медленно отпустил их.
Как будто чего-то не хватало, молодой человек во сне подсознательно схватил их.
Такое почти инстинктивное поведение заставило Цезаря почувствовать себя мягким без причины.
Шэнь Тун уже спал, а у Цезаря были еще неотложные дела.
Например, злоумышленник или жители Голубой звезды.
Цезарь поднял руку и пальцами вытер слезы с ресниц Шэнь Туна. Его движения были невероятно мягкими.
Но когда он убрал руку и снова повернулся, его брови уже были холодными.
В то же время Шэнь Цзюй оттащил нападавшего к двери.
Такое грубое поведение не соответствовало его внешнему виду, но сам он, похоже, не осознавал этого, а сопровождавшие его политики Голубой звезды, похоже, давно привыкли к этому.
Шэнь Цзюй поднялся из казармы, работал специальным солдатом и участвовал в войне с зергами. Находясь в должности нынешнего президента, Шэнь Цзюй редко вел себя так.
Просто сейчас, после того как произошла такая ошибка, он, президент Голубой звезды, должен все исправить.
Повсюду пролилась кровь.
Вскоре после этого Цезарь открыл дверь.
Его не удивил приезд президента Голубой звезды.
«Ваше Величество, он отказывается называть своих сообщников, и он отказывается говорить, кто организовал нападение. Скорее всего, это почерк другого зерга».
Глаза Цезаря слегка приподнялись, казалось, насмешливо.
Шэнь Цзюй схватил нападавшего за волосы и попросил его поднять лицо:
«Этого человека зовут Артур, человек Голубой звезды. До того, как вы посетили Голубую звезду, он уже работал в Sky Garden. Он проработал официантом три года, и раньше в этом не было ничего необычного».
Шэнь Цзюй сделал паузу:
«Но это не ненормальность, это самая большая аномалия».
Цезарь взглянул на Артура.
Президент «Голубой звезды» начал яростную атаку.
Он оглянулся с отвращением.
Шэнь Цзюй сказал:
«Я попросил его сделать полное обследование и нашел в его теле яйца глистов».
«Яйца глистов?».
Цезарь сделал паузу, затем приподнял брови и сказал расслабленным тоном:
«Дюжину лет назад я атаковал М-17. В то время люди на этой планете и зерги хотели объединить свои силы».
Шэнь Цзюй нахмурился:
«Мы не имеем к этому никакого отношения».
Цезарь улыбнулся:
«Вы уверенны?».
Шэнь Цзюй уверенно сказал:
«Да».
Цезарь лениво поднял глаза и посмотрел на Шэнь Цзюя с непредсказуемым выражением лица.
Атмосфера необъяснимым образом замерла.
В этот момент Цезаря охватила волна психических колебаний.
В этом слиянии было много эмоций, которые возникали очень внезапно и очень сильно.
Полный страха и замешательства.
Что случилось?
Цезарю было наплевать на остальных, он тут же повернулся и открыл дверь, чтобы выйти.
Там стоял медперсонал, а кровать молодого человека была пустой.
Холод захлестнул Цезаря, и это было ужасно.
Медицинский персонал, казалось, догадался, что Цезарь все неправильно понял.
Кто-то указал ему на изголовье кровати:
«Ваше Величество, видите ли ...».
Цезарь слегка испугался и тут же опустил глаза.
Маленькая белая рука держала уголок. Хозяин этой руки робко поднял его. Было видно, что он напуган.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 60
Глава 60
Это был Шэнь Тун
Шэнь Тун в теле в детстве.
Он запаниковал и спрятался под кроватью.
Он никого здесь не знал.
Где мама и папа?
Чтобы встретиться взглядом с Цезарем, Шэнь Тун нервно отстранился.
Но это все еще не могло заставить его чувствовать себя расслабленно, поэтому маленькая рука освободила одеяло кровати, и мягкая клетчатая ткань упала.
Шэнь Тун был слишком напуган.
Чрезмерно активные психические колебания также неоднократно передавали его эмоции.
Он был потерянный и обиженный.
Его состояние явно не такое, как обычно.
В темпераменте молодого человека есть элемент «непринужденности». Что бы ни случалось, он всегда улыбался. А сейчас ему страшно и хочется плакать. Это невозможно, если только ...
Он не только сжался.
Цезарь поднял глаза и спросил медперсонал:
«Что только что произошло?».
«Это произошло только что, буквально сейчас…».
На самом деле авария произошла слишком внезапно, и медперсонал тоже растерялся.
А несколько минут назад они обнаружили, что умственные способности юноши немного нестабильны, но никто не обратил на это слишком много внимания. Неожиданно через несколько секунд прибор внезапно подал резкий сигнал тревоги. Когда они наконец обратили внимание, человек на кровати уже съежился. После там сидел только один человеческий детеныш и смотрел на них широко открытыми глазами.
Затем дверь резко распахнулась, и детеныш в страхе залез под кровать.
Медицинский персонал сказал правду.
После разговора один из медперсонала сделал паузу и осторожно спросил:
«Ваше Величество, я хотел бы спросить, когда Шэнь Тун проходил период роста, что-то пошло не так?».
Когда Шэнь Тун вступил в период роста, действительно возникла проблема. Цезарь кивнул:
«Он сам насильно вступил в период своего роста».
Медицинский персонал вздохнул с облегчением:
«Тогда понятно. Это не большая проблема».
Не обошлось и без таких прецедентов.
Принудительный переход в фазу роста имеет много недостатков. Кроме удвоенной боли, тело еще не созрело. Если период роста проходит безопасно, ничего не произойдет, но есть люди, у которых возникают проблемы.
Например, в человеческом обличье они не могут втягивать уши и хвосты.
Например, в течение определенного периода времени они могут показывать людей только в их теле или человеческой форме, и эти две формы не могут быть свободно преобразованы.
Другой пример: их тела и разум вернулись в состояние детенышей.
И с Шэнь Туном, очевидно, третья ситуация.
Медицинский персонал объяснил:
«Эта аномалия происходит редко, но поскольку господин Шэнь был ранен, он двигал всем своим телом, когда был вовлечен, что и вызвало эту возможность, но вы можете быть уверены, ваше величество, это временно. Согласно существующим случаям, он выздоровеет через несколько дней».
Цезарь ничего не сказал, он просто подошел к кровати. Каждый раз, когда он делал шаг ближе, детеныш под кроватью отступал, и, наконец, Цезарь остановился, и дыхание детеныша также задержалось.
Цезарь нахмурился.
Как он может быть уверен?
Цезарь встал на одно колено, без колебаний приподнял одеяло кровати своей тонкой рукой и увидел прячущегося внутри детеныша. Шэнь Тун быстро открыл глаза, как потерявшийся молодой олень, и настороженно посмотрел на него. Он все еще хотел отступить, но его спина уже была у стены, и Шэнь Туну пришлось немного отодвинуться.
Цезарь никогда не имел дела с детенышем такого возраста.
Шэнь Тун, тело и разум которого полностью сжались, не разговаривал и не двигался. Его пара черных как смоль зрачков вскоре покрылась водяным паром.
Увидев это, Цезарь не мог не сказать:
«Выходи».
Каким бы нежным ни был его тон, он не мог компенсировать резкую ауру на своем теле. Детеныш под кроватью так испугался, что заплакал.
Видя, что так он не вытащит детеныша из кровати, Цезарь решил использовать другой метод – напугать его.
Он сказал:
«Под кроватью мышь».
Шэнь Тун замер.
Крысы могут укусить людей, и это больно.
Но…
Он нервно взглянул на Цезаря.
Этот человек незнакомец.
Крысы и незнакомцы ужасны для Шэнь Туна. Он оказался перед дилеммой. С его нынешним умом он действительно не может думать ни о чем. В конце концов, ему пришлось сесть на корточки и терпеть. Затем он снова расплакался.
Цезарь был шокирован.
Он сначала несколько секунд просто смотрел на детеныша, а затем фыркнул и сказал:
«Мышей нет, не бойся».
Шэнь Тун не слушал, все еще плача.
Он съежился под кроватью, не осмеливаясь пошевелиться, такой жалкий и душераздирающий.
Цезарь нахмурился, он не умел уговаривать людей, поэтому решил просто силой достать детеныша из-под кровати.
Шэнь Тун начал сопротивляться.
Цезарь был недоволен, а из-за его дискомфорта его чувство угрозы было еще сильнее. Маленький Шэнь Тун, который был чрезвычайно чувствителен в этом отношении, сопротивлялся ему еще больше.
Цезарь тоже это понимал.
Он временно отказался от ловли детеныша и раздраженно спросил медперсонал:
«Кто может его вытащить?».
Медперсонал обеспокоенно сказал:
«Он только что проснулся, и мы вводили ему наркотики, так что ...»
Цезарь опустил глаза, подумал несколько секунд и вышел из комнаты.
Люди Голубой звезды все еще ждали.
Они были очень встревожены.
Почему Цезарь так резко ушел?
Что случилось?
Могло ли что-нибудь случиться с юношей?
Это невероятно!
Так что, когда Цезарь снова вышел, увидев, что выражение его лица не очень хорошее, все тайно вздохнули.
Произошло что-то ужасное?
Пока все умирали из-за своих догадок, Цезарь медленно сказал:
«Кто умеет уговаривать детенышей?».
Уговорить детеныша?
Они не ошиблись?
У многих из этих политиков Голубой звезды были дети, поэтому они один за другим отвечали:
«Есть такие».
Цезарь слегка приподнял челюсть, жестом показывая людям, которые умели уговаривать детенышей, войти:
«Не позволяйте ему больше плакать, вытащите его из постели».
Вошло несколько политиков.
Как президент, Шэнь Цзюй также последовал за ними.
Шэнь Тун все еще рыдал под кроватью.
Шэнь Цзюй сразу увидел этого маленького парня.
Его были красными от слез, кончик носа был красным, а его зрачки были водянистыми.
Он приподнял брови.
Так похоже.
Неважно, как он выглядит, когда вырастет или когда вернется в детство, этот Шэнь Тун выглядит точно так же, как тот на видеозаписи.
В сердце Шэнь Цзюй снова возникли вопросы.
Он смотрел, не говоря ни слова.
Тем временем политики Голубой звезды пытались уговорить детеныша выйти.
«Маленький парень, ты ешь конфеты?».
Политик «Голубой звезды» изо всех сил старался проявить доброту. Он достал из кармана несколько конфет и несколько раз встряхнул их под кроватью.
«Если хочешь поесть, вылезай?»».
«Ой, почему ты так плачешь? Выходи скорее, я вытру тебе слезы».
«Не бойся, не бойся, давай, вылезай, и мы с тобой поиграем».
Этот набор может иметь некоторый эффект при использовании на детёнышей, которые с ними знакомы, но для Шэнь Туна он не только не успокаивает, но еще больше пугает его.
Он заплакал еще сильнее.
Все были шокированы.
Цезарь недовольно сказал:
«Я впустил вас, чтобы уговорить его, а не сделать его еще печальнее».
Голова политического деятеля "Голубой звезды" затекла:
«Тогда, может, попробуем еще раз?»
Шэнь Цзюй не выдержал.
Он попросил всех отойти, а зам присел на корточки возле кровати. Он долгое время молчал и просто наблюдал за Шэнь Туном.
Шэнь Цзюй заметил, что детеныш постоянно потирает глаза.
Он спросил:
«Ты сонный?».
Шэнь Тун остерегался незнакомцев, а Шэнь Цзюй также был незнакомым для него.
Он закусил губу и ничего не ответил
Шэнь Цзюй сказал:
«В нашей семье есть родовая колыбельная. Я слушал ее во сне с детства, и у меня сформировался условный рефлекс. До сих пор, пока я слышу эту песню, мне сразу хочется спать».
У него был другой подход. Так как Шэнь Тун был очень любопытным, он моргнул и прислушался.
Шен Цзюй сказал:
«Я спою эту песню для тебя. Если я смогу уложить тебя спать, ты сможешь спать. Если ты не уснешь, то просто можешь выучить эту песню. Если тебе не понравиться, можешь сбить меня с ног, договорились?».
Шэнь Тун немного подумал, кивнул и издал очень мягкое гнусавое «ммм».
Шэнь Цзюй спел ему эту песню.
Только когда подошла мелодия, Шэнь Тун наклонил голову и тихо запел вместе с ним:
«Летние ночи, золотые рыбки и фейерверки красочны».
В один момент Шэнь Цзюй перестал петь.
Шэнь Тун тем временем пел про себя:
«Не относись к этому как к потерянной звезде».
...
В итоге, он сосредоточился на песне и забыл, что боится всех этих незнакомых людей.
Через некоторое время его голос стал тише и мягче, и, наконец, он заснул.
Политики «Голубой звезды» один за другим подняли большой палец вверх.
Шэнь Цзюй неохотно улыбнулся, неуверенно глядя на Шэнь Туна под кроватью.
Он сказал, что эта песня - родовая колыбельная, и это не для уговоров детей.
Эта колыбельная была написана единственному сыну, Шэнь Туну, его прабабушкой, которая много лет была заморожена.
Никто, кроме их семьи Шэнь, не должен уметь петь.
Шэнь Цзюй догадался.
Но пока он не мог проверить правильность своего предположения.
В конце концов, люди ...
Он взглянул на уменьшенную версию Шэнь Туна…
Парень наконец заснул, и у них не было причин оставаться здесь, поэтому Шэнь Цзюй попрощался с Цезарем.
Перед отъездом Цезарь легкомысленно сказал:
«Три дня. Я дам вам еще три дня, чтобы тщательно изучить этот вопрос, иначе я не могу гарантировать, что случится с Голубой звездой».
Шэнь Цзюй еще не получил ответа, и политик «Голубой звезды» был вне себя от радости:
«Да! Да! Ваше Величество, мы выполним эту миссию!».
Что касается того, почему Цезарь отпустил, причина очевидна - Шэнь Тун перестал плакать.
Просто потому, что Шэнь Цзюй уговорил Шэнь Туна, он мог отложить это на время.
Шэнь Цзюй и остальные вышли из комнаты, и политики не могли не вздохнуть, они сразу же начали обсуждать.
Шэнь Цзюй быстро успокоил их:
«Заткнитесь».
Узнав, что молодой человек был их будущей королевой, Шэнь Цзюй только почувствовала жалость. В этот момент он скептически относился к личности молодого человека.
Придется придумать способ прощупать тон юноши.
Но после того, как он придет в себя.
Шэнь Цзюй нахмурился.
Внутри комнаты.
Шэнь Тун все еще съеживался под кроватью.
Цезарь взглянул на него, решил вернуться в свое тело и вошел в образ снежного льва. Он легко поднял человека, медленно поднялся с кровати и снова положил Шэнь Туна на кровать.
Наверное, потому, что он действительно слишком долго плакал и слишком устал, после долгого покачивания Шэнь Тун так и не проснулся.
Снежный лев опустил глаза и увидел несколько капель слез на его ресницах, поэтому он опустил голову и слизал их, затем наклонился в сторону и некоторое время теребил маленького парня лапами, прежде чем отпустить его.
Под его воздействием Шэнь Тунстолкнулся с мягким животом снежного льва, и он бессознательно прижался к нему лицом и слегка потер его.
В позе стража снежный лев обнял Шэнь Туна, позволяя ему прикоснуться к своему самому мягкому месту.
Его глаза опустились.
Он был похож на дракона, охраняющего свои сокровища.
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Глава 61
Что мне делать, когда я просыпаюсь в окружении большого льва?
И он спал на льве, как на подушке.
Если бы Шэнь Тун узнал его, то сразу бы обнял и начал играть, но маленький Шэнь Тун не узнал его. Ему казалось, что лев страшнее мыши. Проснувшись, Шэнь Тун снова начал плакать.
Через некоторое время на плоть снежного льва упали слезы.
Теплые и влажные капли.
Снежный Лев поднял веки и сразу открыл глаза, делая вид, что больше не может спать.
Первоначально он думал, что вернется к первоначальному телу, но не ожидал, что Шэнь Тун заплачет, увидев его в теле кота.
Эта маленькая вещь сделана из воды?
Большой лев почувствовал отвращение, но движения его были на удивление мягкими. Он поднял передние лапы и протянул их к лицу Шэнь Туна. Маленький парень застыл, его глаза расширились, словно от испуга, и он не осмелился пошевелиться.
В следующую секунду мягкая подушка слегка коснулась и приземлилась на мокрое лицо Шэнь Туна. Больно не было, но это все равно не могло компенсировать страх Шэнь Туна.
Снежный Лев вытер слезы, но Шэнь Тун плакать не перестал.
Терпение было исчерпано, снежный лев просто сложил передние лапы, прижал Шэнь Туна, опустил голову и начал слизывать слезы.
И это поведение, что неудивительно, снова напугало юношу.
Шэнь Тун без разбора толкнул его, не в силах пошевелиться, его рот сжался, и он снова собирался рыдать. Снежный Лев тут же приложил лапу ко рту, пытаясь заставить его замолчать.
Шэнь Тун укусил его.
Снежный лев не обратил на это никакого внимания, а дальше продолжил слизывать слезы своим шершавым языком. Это действие привлекло Шэнь Туна. .
Он слегка приоткрыл глаза.
Слезы почти не прекращались.
Большой кот ест слезы?
А, может, он и людей ест?
Шэнь Тун долго думал, моргнул и тихо открыл рот:
«... Большой Кот».
Снежный Лев поднял глаза и дружелюбно посмотрел на него.
Шэнь Тун мягко сказал:
«Большие кошки не едят людей, они едят только слезы».
Цезарь был шокирован.
Неважно, главное, что этот малыш не плачет.
Он неохотно кивнул.
С серьезным лицом Шэнь Тун позволил снежному льву лизнуть то место, где текли слезы.
Вроде мило.
Цезарь взглянул на него и кивнул.
Шэнь Тун почувствовал, что они достигли соглашения, и, наконец, стал менее настороженным.
Шэнь Тун больше не боялся и хотел исследовать.
Шэнь Тун протянул руку и сначала несколько раз тихонько потянул за гриву снежного льва. Затем он снова поднял голову и обнаружил, что уши снежного льва спрятаны в снежной шерсти. Шэнь Тун не мог не ущипнуть его несколько раз…
Мягко…
От его прикосновения уши дрожали.
Шэнь Тун удивленно открыл глаза, ткнул пальцами еще несколько раз, а затем его уши снова задрожали.
Шэнь Тун, пошатываясь, поднялся на ноги, обнял львиную голову и укусил ее одним укусом.
Маленькие молочные зубы вообще нельзя использовать.
Цезарь был шокирован, так ка кне ожидал, что этот маленький парень его укусит.
Дымчато-серые глаза сузились, и он невыразительно посмотрел на Шэнь Туна. Подержав его уши некоторое время, Шэнь Тун отпустил их, затем хихикнул и с ухмылкой сказал:
«Большая кошка».
Он нежно обнял львиную голову и потер ее.
Очевидно, больше ему не было страшно.
Этот маленький взгляд милый и ненавистный.
Цезарь на какое-то время почувствовал себя мягким и отпустил его.
В результате детенышу стало еще хуже.
Поиграв с ушами, ему пришла в голову идея хвоста снежного льва.
Шэнь Тун пошатнулся и пошел за снежным львом, опустился на колени, несколько раз ткнул пальцами в длинный хвост, и хвост качнулся. Он испугался и быстро убрал руку, долго внимательно наблюдая, а затем снова потянулся…
Повторив это несколько раз, Шэнь Тун наконец осмелился поймать этот хвост.
Он хотел снова накормить свой рот.
Хвост был более чувствителен, чем уши. Цезарь почувствовал его намерение и немедленно убрал хвост.
Хвоста, который он держал в руке, исчез. Шэнь Тун подозрительно взглянул на пустую руку, а затем посмотрел на хвост, который был позади снежного льва, желая поймать его.
Хвост снежного льва раскачивался влево и вправо.
Шэнь Тун пытался поймать его, но не мог.
Бессознательно этот хвост превратился в забавную палку.
Я должен сказать, что даже если она любит плакать, Шен Тонг тоже любит плакать в принципе.
Цезарь подумал о том, что если он не даст ловить хвост Шэнь Туну, тот снова начнет плакать. Его нужно чем-то отвлечь. Так как Шэнь Туна заинтересовал хвост, нужно просто им покачивать, но не давать поймать.
Рано или поздно, он устанет или ему надоест.
Как и ожидалось, долгой игры Шэнь Тун сонно потер глаза.
Снежный лев заметил это. Зная, что детенышу нужно много спать, он втянул хвост, встал с кровати, взял Шэнь Туна и осторожно положил его на подушку, а затем отложил в сторону.
Вскоре после этого вытянулась пара маленьких ножек.
Это был Шэнь Тун, который лежал на кровати и подложил ноги себе под живот.
Здесь пушисто и тепло.
Шэнь Тун несколько раз слегка ударил ногой.
Если он сам взял на себя инициативу подойти, это был знак доверия для детеныша.
Цезарь взглянул на него, затем опустил глаза, соглашаясь с его смелым поведением.
Шэнь Тун взял подушку и положил ее рядом со снежным львом:
«Большой кот спит на подушке».
Цезарь не знал, что он хотел сделать, но он сделал это и заснул на подушке.
Увидев, что он послушно лежит, Шэнь Тун удовлетворенно упал на снежного льва, затем перевернулся и взял на себя инициативу, чтобы устроиться в его руках и уложить на него.
Шэнь Тун нашел для себя удобное положение и ущипнул Снежного Льва за уши. Он нежно потер лицо о белый бархатный живот и счастливо закрыл глаза.
Шэнь Тун мягко сказал:
«Большая кошка спит на подушке, а я сплю рядом с ней».
Это было слишком мило.
Цезарь опустил голову и осторожно коснулся макушки детеныша. Он научился гладить его хвостом по спине, чтобы уговорить детеныша уснуть.
Кажется, неплохо поддерживать такое состояние еще несколько дней?
Цезарь радостно подумал.
Тюрьма Голубой звезды.
Здесь время замирает, а бесконечная тьма заставляет людей чувствовать себя безнадежными.
Шэнь Цзюй лично отправил нападавшего.
Без приземления последовали и политики «Голубой звезды».
Кроме того, они также пригласили официальных лиц, которые были с Цезарем, чтобы вместе допросить нападавшего.
В конце концов, вероятность того, что их Голубая звезда вступит в сговор с другими, сейчас очень высока.
Получив его одобрение, министр иностранных дел Цезаря тоже решил поехать туда сам.
«Мистер Блэк, вы здесь».
Шэнь Юй обменялся с ним несколькими словами и сразу перешел к теме:
«Он по-прежнему отказывается раскрывать это. Вы можете просматривать видео сколько угодно раз. Что касается отчета о яйцах, вот…».
Шэнь Цзюй передал ему ряд материалов. Министр иностранных дел отнесся к этому серьезно, но легкомысленно сказал:
«Президенту Шэню не нужно быть таким вежливым. Ваше Величество, естественно, может вам доверять».
Шэнь Цзюй улыбнулся.
После того, как министр иностранных дел проверил его и подтвердил, что все в порядке, он кивнул:
«Итак ... теперь допрос?».
«Конечно».
Шэнь Цзюй бросил взгляд на тюремного надзирателя.
Тюремный офицер присел на корточки и повернулся к Артуру лицом:
«Я еще раз спрашиваю, кто послал вас убить ваше величество? А как насчет ваших сообщников?».
Артур закрыл глаза и ничего не сказал.
Тюремный надзиратель снял с его пояса кнут и без колебаний ударил его.
Артур, лежащий на земле, крепко сжал руки. Тюремный надзиратель закрыл глаза и снова избил его несколько раз:
«Ты… - Ты можешь мне сказать?».
Место, где упал длинный хлыст, было залито кровью, и воздух был наполнен резким запахом крови.
Артур стиснул зубы:
«Я не знаю!»
Тюремнй надзиратель холодно сказал:
«Ты не знаешь? Видимо, тебя плохо избили».
Он снова начал яростно хлестать, и какое-то время кровь и плоть разбрызгивались.
«Скажи сейчас же! Как ты связалась с зергами? Кто твои сообщники? Где они?».
«Не знаю я».
Кнут собирался снова ударить, но Шэнь Цзюй прервал тюремного надзирателя:
«Сначала остановись».
Тюремный надзиратель опешил и напомнил ему:
«Ваш президент ...»
Министр иностранных дел тоже посмотрел на него с интересом.
Цель его визита на этот раз на самом деле всем хорошо известна, и из-за этого Шэнь Цзюй прекратил порку и вынужден был заставить министра иностранных дел позаботиться о нем.
Он немного подождал.
Шэнь Цзюй подошел к Артуру. Тюремный чиновник взял на себя инициативу предоставить ему место. Шэнь Цзюй улыбнулся и спросил:
«Голубая звезда воспитывала тебя столько лет, но, в конце концов, ты пошел, чтобы продать свою жизнь зергу?».
Шэнь Цзюй похлопал Артура по лицу:
«На древней земле была поговорка, что с тела снимается кожа и страдают родители. Голубая звезда родила и воспитала тебя, а ты так поступаешь?».
«Найдите несколько человек и снимите его».
Методы Шэнь Цзюй были настолько суровы, что министр иностранных был шокирован, но он ничего не сказал, просто посмотрел на отчет об анализе тела человека.
На самом деле, у него есть более простой метод, чем такой хлопотный.
Но он не планирвал высказываться в данный момент…
Шэнь Цзюй отдал приказ, и через некоторое время прибыли тюремные врачи и другие тюремные надзиратели.
Его смысл был очевиден…
Шэнь Цзюй встал, склонил голову и мягко спросил Артура:
«Скажешь или нет?»
Артур снова повторил:
«Я не знаю!»
Шэнь Цзюй улыбнулся:
«Зерги действительно счастливы, что у них есть ты».
Он посмотрел на тюремного надзирателя.
Несколько человек выступили вперед, острый кинжал блестел ослепительно холодным светом. Артур только слегка задрожал, когда кончик ножа коснулся его спины, но ничего не сказал. Тюремный надзиратель быстро определил позицию и применил немного силы. Когда он собирался разрезать кожу и плоть, министр иностранных дел наконец сказал:
«Эй, я придумал способ».
Тюремные чиновники немного пошевелились и посмотрели на Шэнь Цзюя.
Шэнь Цзюй кивнул, и тюремный надзиратель на время убрал кинжал.
Министр иностранных дел пожал данные анализа в руке:
«Что ж, кошки, пожалуйста, верните господина Шэня ...».
Пока это кошка, она не может устоять перед кошачьей мятой.
Министр иностранных дел полностью доверял Шэнь Туну.
И причина, по которой он сказал это, заключалась в том, что министр иностранных дел знал настоящую личность Шэнь Туна.
Но люди Голубой звезды не могут этого знать.
Они были поражены, когда услышали эти слова, и не могли не уставиться друг на друга.
По их мнению, это был молодой человек с хорошим темпераментом, от которого люди чувствовали себя хорошо, но этим все ограничивалось. Может быть, позволив ему прийти и сказав всего несколько слов, Артур все расскажет?
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 62
Глава 62
На следующий день.
Шэнь Тун был заключен в тюрьму рано утром.
Об этом решении, каким бы нелепым оно не казалось людям Голубой звезды, можно было думать только в их сердцах. В конце концов, это предложение было выдвинуто министром иностранных дел Цезаря, и возможность Шэнь Туна приехать сюда, очевидно, также была одобрена этим величеством. Другой аспект отражал значение этого величия.
Он также думал, что этот детеныш может заставить Артура честно объяснить все.
Сегодня утром над голубой звездой плыли маленькие снежинки.
В технологически продвинутую межзвездную эпоху погодой уже управляли искусственно. Кроме Голубой Звезды, на планетах не было весны, лета, осени и зимы, потому что палящая жара и экстремальные холода могли доставить дискомфорт и ряд неудобств. Однако голубая звезда никогда не использовала технологии для управления погодой. Они думают, что в этом нет нужды.
Шэнь Тун прошептал:
«Идет снег».
Снежный лев, идущий рядом с ним, поднял глаза и увидел перед собой лицо Шэнь Туна.
Было холодно, и половина лица Шэнь Туна изначально была спрятана в его маленький шарф, но из-за снега он поднял голову и протянул руки, чтобы словить снежинки. На его руках, они немедленно превратились в лужу воды. Шэнь Тун упорно пытался получить целый кусок снежинок.
Выдох, который он выдохнул, превратился в белый дым.
Маленькому парню, очевидно, было немного холодно.
Взгляд снежного льва обратился на Шэнь Цзюя.
Шэнь Цзюй получил этот взгляд.
Никто раньше не видел тела Цезаря, но сегодня этот снежный лев необъяснимым образом появился рядом с Шен Туном. Любой, у кого есть немного ума, наверное, догадается, что это принадлежит их величеству.
Лев-альбинос, снежный лев.
Неудивительно, что они, эти кошки, невольно боятся столкнуться с этим величием.
На древней земле такие львы, как кошки, могут съесть до десяти штук за один укус.
Что касается погоды, то, честно говоря, Шэнь Цзюй никогда не думал об этом слое.
Их Голубая звезда сохраняет весну, лето, осень и зиму. Для них летняя жара и холод зимы - явление естественное, так что даже если недавние погодные условия были предсказаны в предыдущем месяце, никто из них не подумал об этом.
Шэнь Цзюй посмотрел извиняющимся тоном, а затем подумал о том, что недовольство этого величества, вероятно, исходило от детеныша, который боялся холода, но был полон любопытства по поводу снега.
Шэнь Цзюй нахмурился.
Это предположение на самом деле весьма возмутительно, но Шэнь Цзюй смотрел аудиоматериалы, оставленные его прадедом прошлой ночью, и они имели слишком много общего.
Тем временем Шэнь Тун упорно трудился и наконец-то получил целую гору снежинок. Он быстро принес их снежному льву:
«Большой кот! Я отдаю их тебе».
Снежные львы белые, и снежинки тоже белые. Белым снежным львам обязательно понравятся белые снежинки. Шэнь Тун сказал:
«Смотри».
Снежный лев остановился и посмотрел вниз.
Шэнь Тун в данный момент был низеньким. Он встал на цыпочки и поднял руку на высоту. В результате он случайно задел нос снежного льва.
Снежный лев чихнул.
Снежинки на ладонях Шэнь Туна растаяли.
У Цезаря сразу возникло плохое предчувствие.
Конечно же, буквально через пару минут Шэнь Тун начал плакать.
Снежный лев склонил голову, чтобы успокоить Шэнь Туна, и его глаза снова возмущенно посмотрели на Шэнь Цзюя.
Погодную систему включили рано, и, если бы ему не дали увидеть снег, у этого малыша не было бы причин плакать.
Это просто грабительская логика.
Шэнь Цзюй посмотрел на плачущего Шэнь Туна, и его сердце смягчилось. Он почти не задумываясь сказал:
«Снега слишком мало и его легко растопить. Позже я позволю кому-нибудь поправить погоду, чтобы еще выпал снег. Как насчет того, чтобы слепить снеговика?».
Не обязательно контролировать погоду, но этому детенышу, который, возможно, является членом семьи Шэнь, необходимо играть в снегу.
Поэтому Шэнь Цзюй нарушил правила их голубых звездных людей.
Шэнь Тун этого не знал, он только расслышал про снеговика.
Он сразу же поднял голову, его глаза были яркими:
«Я хочу слепить снеговика».
Шэнь Цзюй ответил:
«Тогда не плачь».
Шэнь Тун быстро вытер слезы и кивнул.
Цезарь был недоволен.
Это величество отказывалось думать о том, насколько необоснованная эта просьба.
Сейчас он был очень расстроен.
Этот детеныш продолжать плакать.
Разве юноша не любит кошек?
Он здесь единственный кот.
Он решил использовать свои сильные стороны.
Снежный лев покачал головой и стряхнул снежинки на своем теле. Ртом он поднял Шэнь Туна и положил его себе на спину. Шэнь Тун сначала испугался, но крепко обнял снежного льва. Крепко сев, он осмелился снова оглянуться.
Снежные хлопья падали на прохладное лицо, и дул ветер.
Было холодно, но Шэнь Тун был очень доволен, когда его несла большая кошка.
Он уткнулся лицом в мягкую и теплую гриву снежного льва и, словно о чем-то задумавшись, а затем спросил глухим голосом:
«Большой Кот, тебе холодно?».
Большой кот не мог говорить. Шэнь Тун протянул руку и коснулся ушей снежного льва. Это было очень холодно.
Шэнь Тун, почувствовав это, быстро накрыл их:
«Большая кошка несет меня, я согрею уши Большой кошки».
Затем Шэнь Тун рассмеялся.
Затем он встретился взглядом с Шэнь Цзюем.
Снег все еще падал.
Через десять минут группа прибыла в тюрьму.
Холодная и влажная среда тюрьмы, несомненно, испугала Шэнь Туна
Единственное, чему он доверял, так это своей большой кошке, поэтому Шэнь Тун крепко обнял снежного льва. Он не осмелился поднять глаза и крепче сжал гриву.
Политики «Голубой звезды» на самом деле не надеялись на этот третий допрос, но процесс все еще должен продолжаться, поэтому кто-то подошел и спросил:
«Мистер Шэнь? Вы можете поговорить с этим человеком?».
Шэнь Тун испуганно закрыл глаза.
Снежный Лев повернул голову и успокаивающе толкнул его.
Он согласился бы на это предложение, но просто хотел вывести этого человечка на прогулку.
Но когда он мельком увидел уменьшающегося в размерах парня, Цезарь понял, что брать детеныша в тюрьму - не лучшая идея.
На самом деле, детеныш это или нет, посещать тюрьму не стоит.
Но Цезарь, видимо, об этом не подумал изначально.
Снежный лев несколько раз вот так потерся, что действительно успокоило Шэнь Туна. Он всегда был очень послушным. Хотя ему было очень неуютно в этом окружении, он медленно поднял голову и оглянулся.
Кто-то лежал на земле, весь в крови.
Шэнь Тун широко открыл глаза.
Этот человек упал? Ему было больно?
Думая об этом, он похлопал снежного льва:
«Большая кошка, я хочу спуститься».
Снежный лев невысокий, так что Шэнь Тун мог слезть сам.
Как только Шэнь Тун приземлился, он, шатаясь, подошел к Артуру. Он присел на корточки и долго смотрел на Артура, приподняв брови.
Наконец, Шэнь Тун мягко спросил Артура:
«Тебе больно?».
Артура сильно избили, поэтому он просто лежал с закрытыми глазами и молчал.
Шэнь Тун протянул свою нежную ручку, пытаясь почувствовать хлыст на спине Артура. Снежный лев не хотел, чтобы он это делал, и тут же укусил его за одежду, не позволяя прикоснуться к Артуру.
Шэнь Тун наклонил голову и взглянул на снежного льва, но больше не касался его руками. Он с удовлетворением спросил Артура:
«Могу я подуть?».
Он склонил голову, не дожидаясь ответа Артура, и начал дуть.
Артур по-прежнему молча лежал.
Шэнь Тун начал беспокоиться о нем.
Он быстро подбежал к тому месту, где стоял Артур, и коснулся его лба.
Шэнь Тун на самом деле ничего не чувствовал, но его руки были настолько холодными, что ему становилось жарко, когда он касался всего. Шэнь Тун широко открыл глаза:
«Ты болен».
Шэнь Тун хотел погладить Артура по голове, но его рукав снова был укушен.
Это выражал свое недовольство снежный лев.
Шэнь Тун повернул голову и серьезно сказал:
«Большая кошка, он болен, я хочу его утешить. Не кусайся. Давай лучше утешим его вместе».
Цезарь был недоволен.
Политики Голубой звезды рядом с ними хотели смеяться, но не осмеливались это сделать.
Это величество явно не желало, чтобы его королева касалась этого парня.
Но…
Люди, которые уже испытывали к этому недоверие, были в этот момент еще более подозрительными.
Разве их величество не здесь, чтобы выгуливать детеныша?
Большую кошку все же заставили прикоснуться к окровавленному мужчине.
Шэнь Тун действительно хотел утешить этого больного человека.
Он пробормотал:
«Не бойся, тебе нужно поспать, и тебе станет легче».
Даже если Шэнь Тун вернулся в младенчество из-за несчастного случая, у него все равно был тот же характер: мягкое сердце и добрая душа.
Веки Артура несколько раз шевельнулись.
Он пытался убедить себя, что это просто детеныш, и ему все равно не нужно никак реагировать.
В этот момент ни Артур, ни сам Шэнь Тун не знали, что вокруг витало очень слабое дыхание кошачьей мяты.
Сам того не зная, эмоции Артура были сильно затронуты и усилены, и часть его сердца была занята детским, но трогательным поведением этого детеныша, а другая часть находилась под влиянием дыхания кошачьей мяты.
Он захотел что-то сделать.
Его сердце забилось.
Что бы это ни было, он хочет показать это этому детенышу, пока он у него есть.
Шэнь Тун тем временем подумал о том, что после сна Артуру нужно дать конфеты, чтобы он пополнил свои силы.
У него как раз в кармане было несколько леденцов с фруктами, которые большой кот запихнул ему перед выходом. Шэнь Тун вытащил их. Вкус лимона слишком кислый, а вкус дыни слишком сладкий, поэтому, лучше дать клубничную конфету.
Рука Шэнь Туна протянулась ко рту Артура.
Артур больше не мог оставаться равнодушным, он открыл глаза и посмотрел на детеныша.
Шэнь Тун прищурился и подсознательно улыбнулся.
Этот детеныш был похож на луч света.
Он подобен свету, нечаянно входящему в бездну. Было тепло, ослепительно и трогательно, и было еще более заманчиво подойти ближе, но когда он подошел, Артур испугался, что монстры, подобные ему в бездне, напугают людей и не решатся двинуться вперед.
Шэнь Тун сказал:
«Ешь».
Артур долго и пристально смотрел на него, а затем открыл рот.
В этот момент снежный лев, наконец, не выдержал, схватил Шэнь Туна и убежал.
И мармелад со вкусом клубники тоже упал на землю.
Сердце Артура сжалось.
Он с трудом поднял голову, глядя в ту сторону, куда уходили снежный лев и детеныш.
Не зная, сколько времени это заняло, Артур снова опустил голову и уставился на упавшие на землю клубничные конфеты.
Он поднял конфеты и положил себе в рот.
Это действительно мило.
Артур медленно улыбнулся.
Но вскоре эта улыбка коснулась его раны, и он фыркнул.
Политики «Голубой звезды» давно ожидали такого результата и не удивились. Те, кто должен был собирать вещи, и те, кто должен был идти связывать Артура, выступили вперед, чтобы сделать это.
Только министр иностранных дел Цезаря остался на месте.
Кто-то сказал:
«Мистер Блэк, ваше величество и господин Шэнь уже ушли, почему вы не уходите?».
Блэк улыбнулся:
«Погодите, он ничего не сказал».
Политик «Голубой звезды» покачал головой:
«Не ждите, он все равно ничего не скажет».
И Артур в этот момент тоже заговорил:
«Что ты хочешь знать?»
«Я могу сказать тебе».
Конфета таяла во рту, сладость клубники доходила до самого сердца. Он вспомнил, как детеныш серьезно потирал голову, Артур улыбнулся и закашлялся:
«Я, я все расскажу».
Его тон был скромным:
«Этот детеныш, могу я увидеть его снова?».
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 63
Глава 63
Как только он это сказал, как будто нажали кнопку паузы и все перестали двигаться.
Политик «Голубой звезды» на какое-то время отреагировал.
Особенно у политика Голубой звезды, который уговорил министра иностранных дел не оставаться, его глаза расширились.
Что произошло?
Они пытались вспомнить.
Этот детеныш, нет, что делал мистер Шэнь, временно находившийся в младенчестве?
Он несколько раз продул рану, погладил мужчину по голове и дал ему конфету.
Стоп.
Конфета?
Может, дело в конфете?
Предыдущее суровое наказание не могло заставить Артура раскрыть дело. Как мог детеныш просто так поиграть несколько раз, чтобы он был готов во всем честно признаться? Каким бы добрым ни был господин Шэнь, он не кошачья мята. Это может повлиять на всех кошек, включая Голубых звезд, у которых в организме есть кошачьи рецессивные гены.
Политики Голубой звезды не могли поверить, что это было связано с Шэнь Туно.
Но с определенной точки зрения они просто приняли правильный ответ.
В конце концов, мистер Шэнь, который так добр, на самом деле был кошачьей мятой.
Министр иностранных дел был очень спокоен, и неудивительно, что Артур отпустил его.
Поскольку даже их величество однажды исполнило настоящий аромат, министр иностранных дел определил, что нет ничего, что кошачья мята не могла бы победить, а голубая звезда вообще не проблема.
«Мы хотим знать все».
Министр иностранных дел сказал: «Зачем атаковать ваше величество, назовите ваших сообщников и планы зергов».
«Что касается господина Шэня».
Может ли Артур снова увидеть Шэнь Туна?
Министр иностранных дел не ответил прямо на его вопрос, но принял другой двусмысленный ответ:
«Он не детеныш. Вы помните? В тот день, когда вы напали на ваше величество, рядом с ним был Шэнь Тун».
Министр иностранных дел с сожалением сказал:
«Он был ранен из-за вас, и из-за вас он временно находится в состоянии психической недостаточности, поэтому сейчас он появляется как детеныш и ничего не может вспомнить».
То, что он сказал, было на самом деле очень хитрым.
Это не только заставило Артура чувствовать себя виноватым, но и тактично предупредило его, чтобы он не возлагал на него нереалистичных надежд.
Артур услышал это.
Мрачный блеск в его глазах также полностью погас.
Он причинил ему боль.
Он действительно причинил ему боль.
У Артура были конфеты. Он только надеялся, что леденец будет таять медленно. Это был единственный след, оставленный детенышем, и доказательство того, что детеныш утешил его.
Дайте ему увидеть свет и позвольте ему почувствовать теплого детеныша.
Нет, вообще-то, этот детеныш совсем не детеныш.
И все это было его ошибкой и его причиной.
При одной мысли об этом сердце Артура отчаянно сжалось. Это было более чем в десять раз более болезненно, чем порка, которую он испытал. Артур закрыл глаза, немного расслабился и согласился:
«Хорошо, я вам все расскажу».
Он не мог больше позволить этому детенышу болеть.
Артур был еще более полон решимости все рассказать.
Bluestar больше не в безопасности.
За пределами тюрьмы.
За такое короткое время все было покрыто тонким слоем снега.
Шэнь Тун все еще думал о больном Артуре, поэтому он поспешно похлопал снежного льва:
«Большой Кот, вернись, вернись».
Снежный лев медленно переступил через снежный покров, оставив несколько неглубоких следов. Он игнорировал людей, но ему потребовалось время, чтобы положить Шэнь Туна на спину и направиться к небесному саду с ним. В конце концов, держать его было не очень удобно…
Если бы это был не Шэнь Тун, а детеныш из какой-то семьи, ему, вероятно, ему пришлось бы плакать всю дорогу.
Однако Шэнь Тун подумал, что это весело, и коснулся головы снежного льва.
После того, как его снова посадили на спину снежного льва, он больше не боялся, как в первый раз. Вместо этого он естественно обнял снежного льва, склонил голову и нежно потер ее.
Для Шэнь Туна верховая езда на большом коте - это небольшая игра, которая может сделать его счастливым, но большой кот, должно быть, очень устал.
Шэнь Тун достал из кармана еще несколько фруктовых конфет. Те, что со вкусом клубники, он уже раздал другим. У него остались только другие ароматы. Шэнь Тун подумал об этом, снял с них все обертки и положил ладонь. Кристально чистый фруктовый леденец.
«Большой кот, это все для тебя».
Шэнь Тун великодушно протянул руку.
Снежный Лев посмотрел вниз.
Он не люби сладкое.
Увидев, что он не ответил, Шэнь Тун снова протянул руку:
«Большой кот, ешь его».
Он вспомнил, что, когда он был разборчив в еде, мать всегда пугала его, чтобы дать еду другим. Шэнь Тун серьезно сказал:
«Если ты не будешь есть, я отдам эти сладости другим и не оставлю тебе ни одной».
Снежный лев протянул язык и все сметал.
Шэнь Тун похвалил его:
«Большая кошка - это хорошо».
Цезарь понял, что это было уловкой детеныша.
Но эти леденцы действительно сладкие.
Настроение Снежного Льва немного улучшилось.
Ведь все конфеты достались только ему.
Хотя, есть еще те, которые попали в рот другим.
Самый благородный человек во всей межзвездной идентичности, заботится о леденце из фруктов, леденце из фруктов со вкусом клубники.
Его хвост развевался позади него.
Вернувшись в сад, Шэнь Тун почти забыл о тюрьме.
Перед тем, как выйти из дома, Цезарь попросил его приготовить игрушки, которыми любят играть детеныши в возрасте Шэнь Туна. Итак, он вышел за дверь, а затем вернулся. Коробки с подарками были сложены высоко в комнате. Шэнь Тун открыл глаза. В соответствии со всем, что он знал, Шэнь Тун радостно сказал:
«Большой Кот, это Санта-Клаус! Санта-Клаус здесь!».
Шэнь Тун думал очень просто.
Но он так и не догадался, что это почерк большой кошки у него во рту.
Цезарь был немного удивлен.
Он просто подумал об этом на мгновение, а затем щелкнул хвостом, слишком ленив, чтобы думать. Цезарь подошел к груде подарочных коробок, поднял лапы и двинулся вперед. Груды подарков упали одна за другой. Снежный лев распаковал их по двое и по трое и подтолкнул их к Шэнь Туну.
Шэнь Тун присел на корточки, чтобы посмотреть.
Возможно, из-за природы детеныши любят заливать разными цветами все места, и эти «места» обычно находятся на стенах, столах и других предметах. Шэнь Тун не был исключением…
Он снял колпачок с ручки, нарисовал на тыльной стороне ладони маленький красный цветок и посмотрел на снежного льва.
Лев в сборнике рассказов не белый.
Шэнь Тун решил раскрасить большую кошку.
Снежный Лев до сих пор открывал ему подарки.
Шэнь Тун взял кисть и радостно подбежал к нему:
«Большая кошка, твой цвет потускнел, могу я добавить тебе немного цвета?».
Цезарь не двигался, и Шэнь Тун воспринял это как молчаливое одобрение.
Кистей так много, что детеныш не мог их удержать. Он с грохотом положил их всех на землю и серьезно спросил:
«Большой кот, какого цвета ты хочешь быть?».
Большинству детей нравятся более яркие цвета. Шэнь Тун поднял зеленую кисть:
«Зеленый - это хорошо?»
Цезарь не отреагировал.
Шэнь Тун решил для себя:
«Хорошо!».
Затем он опустил голову, чтобы выбрать другой цвет:
«Большой кот, тебе нравится розовый?».
«Фиолетовый тоже хорош».
Он тщательно выбирал, и в итоге выбрал пять цветов. Шэнь Тун улыбнулся и скривил глаза:
«Большая кошка, я раскрашу тебя!».
Цезарь тупо уставился на кисть в руке.
Что это нарисовано?
Для него совершенно невозможно играть с ним в это.
Снежный лев поднял лапу и снова толкнул подарочную коробку, а затем разобрал подарок для Шэнь Туна.
Очевидно, его мало интересовала небольшая активность окраски.
Но Шэнь Тун очень хотел играть.
«Большой кот».
Он держал кисть, наклонился перед снежным львом и моргнул:
«Я хочу тебя нарисовать».
Снежный Лев взглянул на него, а затем отвел взгляд. Его когти слегка щелкнули.
Увидев, что он игнорирует его, Шэнь Туна присел на корточки и склонил голову.
Его голос был мягким, а блестящие зрачки ярко сияли.
Снежный лев какое-то время шевелился.
Шэнь Тун моргнул.
Снежный лев отодвинул подарочную коробку и просто присел на землю, его дымчатые глаза взглянули на Шэнь Тун, лениво опуская веки.
Он не мог ему отказать.
Шэнь Тун радостно обнял его и поцеловал в кончик носа.
Снежный Лев с отвращением оттолкнул его.
Шэнь Туну было все равно.
Он знал, что Большая Кошка на самом деле очень счастлива.
Шэнь Тун пока не мог слишком много думать, поэтому не мог понять, откуда это знал, и как ему удавалось так быстро уговаривать эту большую кошку.
Короче говоря, помимо страха перед львом с первого взгляда, эта большая кошка дала Шэнь Туну чувство безопасности, а также большую зависимость и интимность, которую он не мог понять.
Это зависимость и близость, которые отличались от других.
Шэнь Тун медленно раскрашивал снежного льва.
Он решил рисовать уши, которые любит кусать.
Прежде чем нарисовать его наполовину, Шэнь Тун оперся на снежного льва и заснул.
Поскольку он уснул слишком быстро, и ручка в его руке была снова конфискована, на лице Шэнь Туна остался длинный цвет, в том числе зеленый, фиолетовый и розовый. Этот маленький парень действительно стал раскрашенным котенком.
Довольно мило.
Цезарь не хотел знать, каким он сейчас был.
Он знал только, что если смыть эти краски, после того, как эта маленькая вещь проснется, слезы, вероятно, не остановятся.
Цезарь должен был оставаться прежним.
И это обслуживание заняло несколько часов.
Тем временем снег на улице продолжал падать.
Чрезе некоторое время Шэнь Тун проснулся. Первой реакцией было не хвалить своего большого кота за то, что он сохранил свою первоначальную форму, не стирая ни одного цвета на его теле. Вместо этого он поднес к окну скамейку и полез.
Все было белым.
Шэнь Тун широко открыл глаза:
«Большая кошка, идет снег, идет снег».
Его большой кот равнодушно посмотрел на него.
Идёт снег, к чему вообще такая суета?
Если вам это так нравится, с этого момента он может делать Capital Star весь в снегу.
Шэнь Тун предложил:
«Большой кот, может, пойдем и слепим снеговика?»
Цезарю было все равно, он просто дал Шэнь Туну шарф и позволил ему хорошо его надеть.
Шэнь Тун завернул его два или три раза, возбужденно желая пойти поиграть в снегу, снежный лев медленно последовал за ним, но как только он вышел за дверь, его тело застыло.
Это действительно красочно.
Шэнь Тун уже сделал несколько шагов. Увидев позади Снежного льва, он в замешательстве повернул голову и спросил его:
«Что случилось?».
У ребенка было невинное лицо, и он не понимал, что это неправильно.
Цезарь был очень расстроен.
Но каким бы плохим он ни был, он должен сопровождать детей играть в снегу.
Итак, в следующую секунду все охранники, охранявшие дверь, увидели уменьшенную версию Шэнь Туна, шатающуюся перед маленьким пингвином, а за ним следовал величественный лев.
Сначала никто не заметил аномалии, и все уважительно склонили головы.
Затем все обнаружили кое-что очень интересное.
Этот лев был раскрашен в разные цвета: зеленый, розовый и фиолетовый, но, очевидно, не было времени, чтобы закончить льва. Он все еще был белого цвета.
Охранники хотели рассмеяться, но не осмелились это сделать.
Честно говоря, этот взгляд действительно…
Цезарь, казалось, оглянулся, его глаза были холодными.
Охранники задрожали, и в их сердцах зазвенела тревога.
Этот образ действительно, очень-очень классный!
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 64
Глава 64
Снежный лев отвел взгляд, спокойно и медленно сопровождая детеныша.
Они никуда не пошли, а вышли на открытую террасу на этом этаже.
На террасе было много снега.
Любопытство к природе Шэнь Туна снова проявилось, и он осторожно наступил на снег.
Мягкий снег был утрамбован, сразу оставив небольшой след.
Шэнь Тун почувствовал себя забавно и снова присел на корточки, прижав руку к снегу и оставив несколько отпечатков пальцев.
Играть в снегу было очень холодно, но он был в волнении. Несмотря на то, что его нежные белые руки быстро покраснели, Шжнь Тун не мог этого заметить, и он мог долго играть, просто топая ногами по снегу.
Снежный Лев мельком увидел его замороженные красные руки и недовольно брызнул на него.
Шэнь Тун поднял голову:
«Большой Кот, в чем дело?».
Цезарь больше не хотел, чтобы он касался руками снега, поэтому он прикусил конец шарфа и сделал несколько шагов вперед.
Как только он сдвинулся с места, шарф превратился в тяговую веревку, и снежный лев пошел впереди. Шэнь Туна тянуло за ним, и ему приходилось не отставать, топая быстрее по снегу.
Снежный лев шагал неторопливо, чтобы детеныш сильно не уставал.
Внимание Шэнь Туна быстро переключилось.
Он долго смотрел вниз и мягко сказал:
«Большой Кот, твои следы - цветки сливы!»
Снежный Лев даже не поднял век, очевидно, ему было это неинтересно.
Шэнь Тун подумал, что это красиво, и он должен показать это ему, поэтому протянул руку, поднял кучу снега и растянул перед снежным львом:
«Посмотри на большую кошку».
Снежному льву пришлось неохотно взглянуть.
Если честно, чем же так хороши следы?
Он небрежно оглянулся.
Там, где Шэнь Тун и он проходили мимо, остался ряд следов. Никто раньше не был в этой заснеженной местности, поэтому на плоской заснеженной местности были только следы их двоих, Снежного льва – в форме цветков сливы, и Шэнь Туна – немного кругловатые.
Вроде мило.
Цезарь небрежно подумал.
Шэнь Тун взволнованно сказал:
«Большой кот, я хочу слепить снеговика».
Снег был слишком ледяным, Цезарь больше не хотел, чтобы он касался снега, поэтому сделал еще один шаг.
Он намеревался вот так гулять с Шэнь Туном по террасе. После того, как у него закончится энергия, он может немедленно отправить детеныша спать, чтобы у него не возникло никаких новых идей.
Но очевидно, что Шэнь Тун был не очень склонен к сотрудничеству.
Он хотел слепить снеговика.
Шэнь Тун не плакал, если его требования не выполнялись. Он побежал вперед, держа голову снежного льва и несколько раз потирая ее:
«Большой кот, снеговик».
«Я хочу слепить снеговика».
«Давай слепим снеговика вместе».
Как сделать этого большого кота послушным, он об этом почти ничего не знал.
Конечно, когда Шэнь Тун вел себя как младенец, поэтому Снежный Лев нетерпеливо фыркнул на него, но отпустил шарф, который кусал.
Шэнь Тун радостно поцеловал его:
«Большой кот, ты такой хороший».
Снежный Лев безучастно толкнул его.
Этот детеныш совсем не годится.
Он был полон отвращения на лице, но его когти честно накапливали снежки для Шэнь Туна.
Шэнь Тун хотел помочь, но прежде чем его рука коснулась снега, снежный лев оттолкнул его.
Шэнь Туна широко открыл глаза и примерно понял, что это большая кошка не позволяет ему коснуться снега, потому что его руки покраснеют от холода. Поняв это, Шэнь Тун послушно присел на корточки, глядя на снежного льва, лепящего ему снежки, не мигая. Шэнь Тун также время от времени командовал:
«Большой кот, я хочу такой большой снежок».
«Этот слишком большой».
«Вот и все, просто идеально!».
«Еще один снежок».
...
Одна куча, один командир, и первый снеговик был примерно собран быстро.
Возможно, более точное имя - «Зверь Сюэ».
По просьбе Шэнь Тун Снежный лев слепил что-то похожее на себя.
На самом деле этот «снежный лев» немного отличался от настоящего, но Шэнь Тун считает его очень милым.
Он с радостью обошел груду «снежных львов».
Что касается этого снежного льва, Цезарь был полностью завален под командованием Шэнь Тун. Сначала он не узнал ебя, но когда Шэнь Тун схватил два маленьких снежка и поместил их на голову снеговика, Цезарь понял, что это был он. Сам.
Ему показалось, что это слишком уродливо.
Но хвост Снежного льва слегка задрожал.
Его дымчатые глаза несколько раз смотрели на снеговика, а его лапы снова начали скапливать снежки.
Шэнь Тун склонил голову:
«Большой Кот, что ты делаешь?»
Снежный Лев не ответил.
Вскоре он слепил еще одного снеговика.
В отличие от снежного льва, этого можно было узнать по ушам. Шэнь Тун смотрел на него, но не мог его распознать. Он с любопытством спросил Снежного льва:
«Большой Кот, что ты делаешь?».
Снежный Лев взглянул на него, затем сунул лапу в карман Шэнь Туна и схватил пригоршню мармеладных конфет.
Цезарь выбрал две фруктовые леденцы со вкусом винограда, разрезал сахарную бумагу и вложил два пурпурно-черные леденца.
Конфеты стали глазами снеговика.
Шэнь Тун моргнул и внезапно понял:
«Это Тун Тун».
«Большой кот – Тун Тун!».
Не так уж и глупо.
Снежный лев с удовольствием бродил между двумя снеговиками.
Снеговик Шэнь Туна был рядом со Снеговиком Снежного льва.
Снежный лев-снеговик было похож на гигантского дракона, спящего в снегу, держась рядом со своим детенышем.
И настоящий человек рядом с ним – Шэнь Тун.
Снежный лев посмотрел на детеныша.
Шэнь Тун все еще смотрел на снеговика.
Он мягко сказал:
«Большая кошка и Тун Тун останутся вместе навсегда».
Снежный лев слегка испугался, а затем взмахнул хвостом.
В дымчатых глазах промелькнуло немного сожаления.
Маленький Шэнь Тун очень милый, но в этот момент Цезарь надеялся, что его юноша также рядом с ним.
Нежный и красивый юноша.
Он также надеялся, что эта фраза была произнесена от молодежи.
Они останутся вместе навсегда.
В этот момент Шэнь Тун слегка приподнял брови.
Он вопросительно посмотрл спросил Снежного Льва:
«Большой Кот, есть ли кто-нибудь, кто похож на тебя?»
Шэнь Тун добавил:
«Он также дымно-серый».
Цезарь внезапно поднял глаза.
Шэнь Тун в младенчестве хранил воспоминания только о младенчестве, так что последняя часть воспоминаний была размыта, и он не мог вспомнить ее вообще. Но, если сейчас он вспомнил что-то из своей более взрослой жизни, значит, юноша идет на поправку.
Его юноша возвращается.
Снежный лев бросился вперед и швырнул Шэнь Туна на землю.
Шэнь Тун подумал, что снежный лев играет с ним, обнял его и покатился по снегу.
Гладкий снег превратился в беспорядок.
Шэнь Тун хрипло рассмеялся.
Он был очень счастлив.
Снежный Лев также явно был в хорошем настроении.
Его хвост вилял позади него.
Хорошее настроение Цезаря длилось недолго.
Оно было прервано из-за неожиданного гостя.
Это его министр иностранных дел и Шэнь Цзюй пришли.
Артур во всем признался, и после серии проверок ситуация стала довольно серьезной, поэтому они сразу же приехали к Цезарю.
В это время это величество дразнил детеныша в образе снежного льва.
Шэнь Туну было жарко в снегу, и снежный лев снова подобрал его. Он очень любил играть в снегу, так что, даже если он лежал на снежном льве, чтобы отдохнуть, то протягивал руку, чтобы оставить отпечатки пальцев на снегу.
Министр иностранных дел закашлялся и отчаянно дал понять, что Цезарь задумал что-то важное.
Цезарь холодно взглянул на него, и его лапа толкнула Шэнь Туна на него.
Шэнь Туна послушно встал и оглянулся.
У него сложилось хорошее впечатление о Шэнь Цзюе.
Этот дядя пообещал ему больше снега, и это действительно произошло!
Шэнь Тун счастливо улыбнулся Шен Цзюю.
Шэнь Цзюй на мгновение опешил, а потом тоже улыбнулся.
Некоторых это очень не устраивало.
Снежный лев намеренно подошел к Шэнь Туну, заблокировал обзор между ними двумя и довольно пристально посмотрел на Шэнь Цзюя.
Увидев это, министр иностранных дел похлопал Шэнь Цзюя по плечу и прошептал:
«Президент Шэнь, может, вы пойдете первым?».
Шэнь Цзюй не имел по этому поводу никакого мнения:
«Хорошо».
Он намеренно или ненамеренно взглянул на Шэнь Туна и на снежного льва, стоявшего рядом с ним.
Затем Шэнь Цзюй ушел прочь.
Цезарь слегка опустил глаза, выражение его лица было задумчивым.
Он был враждебно настроен ко всем, кто следил за Шэнь Туном.
Но большую часть этой враждебности можно было отнести к собственничеству Цезаря. Он будет недоволен, если чей-то взгляд будет задерживаться на Шэнь Туне более трех секунд.
Ведь юноша очень любит кошек.
Но их нравы отличаются от нравов Цезаря.
Они готовы сделать все, что в их силах, чтобы лелеять юношу, но они никогда не думали монополизировать его, потому что это сокровище, которое они пытаются защитить. Они склонны уступать, в отличие от Цезаря.
Взгляд, который Шэнь Цзюй бросил на Шэнь Туна, был полон доброты и необъяснимой сдержанности.
Когда Шэнь Цзюй увидел Цезаря рядом с Шэнь Туном, в его глазах было немного отвращения.
В совокупности каждое его движение больше похоже на ...
Любовь от родителей?
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 65
Глава 65
Цезарь отвел взгляд, казалось, мельком.
Министр иностранных дел, только что оклеветавший, сжал шею.
Поддайтесь власти.
Не бросаясь к двери, Цезарь, который все еще был в форме снежного льва, немного остановился и взглянул на Шэнь Туна.
Он не хотел, чтобы Шэнь Тун игрался один.
Министр иностранных дел - доверенное лицо Цезаря. О чем он думает, можно понять с первого взгляда. Более того, из-за частичного эгоизма министр иностранных дел быстро предложил:
«Господин Шэнь не может сидеть на месте, я могу погулять с ним».
Цезарь слегка кивнул.
Шэнь Цзюй открыл дверь и подождал, пока Снежный Лев войдет, прежде чем последовать за ним.
Шэнь Тун не мог пойти с ними.
Министр иностранных дел стоял позади него, нервно потирая руки.
Это счастье пришло слишком внезапно.
Министр иностранных дел глубоко вздохнул.
Когда Шэнь Тун сохранил человеческую форму, запах кошачьей мяты было очень слабым. Возможно, из-за того, что его тело вернулось к младенчеству, этот запах был еще слабее, но это не помешало министру иностранных дел потакать ему.
Во всяком случае, это кошачьи носы!
Министр иностранных дел был счастлив, а вот Шэнь Тун нет.
Большая кошка играла не с ним, а с другими.
Он снова взглянул на закрытую дверь и прижал ухо, чтобы услышать, что происходит внутри.
Но звукоизоляция двери была настолько хорошей, что Шэнь Тун ничего не слышал. Через некоторое время он разочарованно выпятился.
Министр подошел к кошачьей мяте. Он не посмел забыть свой долг. Он хотел заботиться о Шэнь Туне от имени его величества. Кроме того, видя такой потерянный вид Шэнь Туна, сердце министра иностранных дел чуть было не растаяло, он быстро спросил:
«Почему вы отошли?».
Шэнь Тун тихо сказал:
«Я не слышу звука внутри».
Как это можно услышать?
Взгляд министра иностранных дел на Шэнь Туна внезапно наполнился сочувствием.
Кошачья мята хочешь услышать? Тогда пусть послушает!
Министр иностранных дел открыл ему дверь, даже не подумав об этом:
«Ваше Величество, президент Шэнь, господин Шэнь сказал, что бы вы не закрывали дверь».
Цезарь и Шэнь Цзюй были шокированы.
Напротив, Шэнь Тун энергично кивнул, как цыпленок, клевавший рис.
Он хотел услышать голос внутри, просто чтобы знать, хорошо ли большая кошка проводит время с другими.
Но, заглянув внутрь, Шэнь Тун увидел, что там не было Снежного льва, вместо него был какой-то мужчина.
Он сидел на стуле. У него были бледные, платиновые волосы и черные глаза.
Шэнь Тун вспомнил его.
Он видел этого мужчину в тот день, когда прятался под кроватью. Тогда этот человек показался ему очень жестоким.
Но сейчас Шэнь Туну не было страшно, так как его внимание было сосредоточено на исчезновении большого кота.
Шэнь Тун приподнял брови:
«Где большая кошка?».
Его непреднамеренное поведение прервало продолжение разговора. Их разговор на самом деле был очень важен, но был ли это Цезарь или Шэнь Цзюй, они просто молча остановились, не выказывая ни малейшего неудовольствия или нетерпения.
Шэнь Цзюй взглянул на Цезаря и мягко сказал:
«Он устал играть в снегу и решил отдохнуть».
Шэнь Тун ответил:
«Понятно».
Снежный лев просто устал от игры в снегу. Подумав об этом, настроение Шэнь Туна сразу улучшилось.
Он мягко сказал:
«Тогда я пойду спать с большой кошкой».
Взгляд Цезаря упал, и он лениво сказал:
«У него очень хороший слух, и ты разбудишь его, если пойдешь».
Когда Шэнь Тун услышал это, ему пришлось отказаться от мысли спать с большой кошкой.
Цезарь снова спросил его:
«Ты еще собираешься играть?».
Шэнь Тун поспешно протянул белый палец и тихонько напомнил ему:
«Тихо, не буди большую кошку».
Цезарь приподнял брови, затем понизил голос и снова спросил:
«Ты все еще собираешься поиграть?»
Фактически, Шэнь Тун все еще хотел играть, но теперь у него есть более важные вещи.
Большой кот спит, значит, ему нужно присмотреть за этими людьми, чтобы они не говорили слишком громко.
Шэнь Тун покачал головой:
«Хватит играть».
Цезарь посмотрел на министра иностранных дел:
«В этой комнате есть его игрушки. Выберите несколько, чтобы поиграть с ним».
Министр иностранных дел ушел.
Затем Цезарь продолжил их разговор с Шэнь Цзюй.
«Вы сказали, что зерги использовали яйца насекомых, чтобы управлять людьми Голубой звезды?».
Шэнь Цзюй ответил:
«Да, но более того. Зерги снова намерены пойти на войну».
В последние несколько лет зерги всегда были готовы двигаться, и их движения постепенно увеличивались. Цезарь был не удивлен их возвращением.
Это также причина, по которой Двенадцать Легионов Империи были отправлены в различные галактики.
Только…
Цезарь с улыбкой спросил:
«Зачем начинать с Голубой звезды?».
Голубая звезда - это планета, не имеющая особого смысла существовать в межзвездном пространстве.
Плохое географическое положение, ресурсов нет. Это не стоит того. Зерги и начали с Голубой звезды. Почему их целью не стали транспортный узел Атланты или богатая редкими минералами звезда Рафаэля?
Интересно…
Или, есть какие-нибудь секреты, которые скрывает Голубая звезда?
Шэнь Цзюй слегка улыбнулся:
«Ваше Величество, я должен спросить зергов».
Цезарь ответил:
«Я думал, вам следует знать».
Шэнь Цзюй с сожалением сказал:
«Ваше Величество, я…».
Шэнь Тун не мог понять, о чем они говорили, и не мог слышать взаимную схватку между ними, но он знал одно.
Немного нахмурившись, Шэнь Тун прошептал:
«Не будьте такими громкими. Если разбудите большую кошку, вам придется уложить ее снова спать».
Он очень серьезно наблюдал за этими двумя мужчинами.
Когда министр иностранных дел закончил вынимать игрушку, он чуть не рассмеялся.
Он снова взглянул на Шэнь Туна, его глаза были полны восхищения.
Один – великий император, а другой - правитель Голубой звезды, но оба сразу начинают вести себя тише, услышав замечание детеныша.
Министр иностранных дел спокойно подошел с игрушкой:
«Господин Шэнь, в какую из них вы хотите сыграть сначала? Я буду сопровождать вас».
Цезарь слишком долго не разговаривал с Шэнь Цзюем.
Беседа быстро закончилась.
За этим последовал военный митинг.
Цезарь пока не мог позаботиться о Шэнь Туне, и эту возможность Шэнь Цзюй ждал очень долго. Он слегка улыбнулся и сказал:
«Ваше Величество, если вы не можете быть уверены Мистер Блэк и я поможем вам позаботиться о Шэнь Туне».
Цезарь был уклончив, его взгляд упал на Шэнь Туна.
Услышав свое имя, Шэнь Тун поднял голову и посмотрел на Цезаря.
В этот момент он понял, что глаза большой кошки были того же цвета.
Похоже на сдержанный, но великолепный драгоценный камень.
Думая об этом, Шэнь Тун повернул голову и посмотрел в окно.
Одна сторона была обращена к террасе, где он играл в снегу.
Два снеговика все также стояли.
У снеговика, который его символизировал, пара блестящих глаз, но у снеговика, который символизировал большую кошку, ничего не было.
В это время Цезарь спросил его:
«Хочешь пойти поиграть?».
Шэнь Тун покачал головой:
«Я подожду, пока большой кот проснется, и поиграю с ним».
Цезарь кивнул:
«Ага».
Он поднял глаза и взглянул на министра иностранных дел, который быстро заверил его:
«Я поиграю с господином Шэнем, Ваше Величество, не волнуйтесь».
Цезарь взял несколько человек и ушел.
Как только он ушел, остались только Шэнь Тун, Шэнь Цзюй и министр иностранных дел.
Шэнь Тун все еще думал о снеговике без глаз. Он мягко спросил министра иностранных дел:
«Дядя, у вас есть серые камни?».
Министр иностранных дел опешил:
«Нет, нет».
Шэнь Тун спросил Шэнь Цзюя:
«А у вас?».
Шэнь Цзюй некоторое время подумал:
«Да».
Глаза Шэнь Туна сразу же заблестели:
«Можете дать мне их?».
Шэнь Цзюй снисходительно спросил:
«Сколько ты хочешь?».
Шэнь Тун без колебаний ответил:
«Два».
Шэнь Цзюй сказал:
«Подожди».
Он использовал терминал, чтобы связаться со своим секретарем.
Для Шэнь Цзюя, с одной стороны, он должен был приблизиться к Шэнь Туну, чтобы определить сомнения в его сердце, а с другой стороны, он не знал, как обращаться с детьми. Шэнь Цзюй больше привык к силовому подавлению, простому и грубому, но Шэнь Тун был другим.
Шэнь Тун хотел серые камни, это заставило Шэнь Цзюя захотеть удовлетворить его и немедленно попросить секретаря принести два камня.
Секретарь прибыла через десять минут:
«Мой президент, вот энергетический камень, который вам нужен».
Шэнь Цзюй спросил Шэнь Туна:
«Такие тебе подходят?».
Шэнь Тун кивнул и улыбнулся:
«Да!».
Он прыгнул на террасу.
Сам того не зная, когда он увидел эти два энергетических камня, министр иностранных дел замер.
Он все еще был полон вопросительных знаков ...
Энергетический камень?
Он знает энергетический камень?
Эти камни содержат столько энергии, что их может использовать вся планета в течение ста лет. Это самые редкие и ценные вещи в межзвездном пространстве.
Откуда эти камни у Голубой звезды?
Министр иностранных дел был шокирован.
Даже в Capital Star есть только восемь энергетических камней, и их не раздают детенышам.
Разве Blue Star не славится нехваткой минеральных ресурсов и недостаточным количеством энергии для поддержки развития планеты? Почему президент так просто отдал два энергетических камня?
Министр иностранных дел не знал, следует ли ему растеряться или ревновать.
Это еще не конец, и в следующую секунду министр иностранных дел потерял дар речи.
На террасе Шэнь Тун встал на цыпочки и вдавил эти два чрезвычайно редких и дорогих энергетических камня в голову снеговика.
Очевидно, Шэнь Тун не знал ценности этих двух энергетических камней.
Он посмотрел на снеговика, символизирующего себя, а затем на снеговика, символизирующего большую кошку, счастливо улыбаясь.
Немного подумав, Шэнь Тун снова снял шарф и надел его на снеговика, который его символизировал. После этого Шэнь Тун поднес другой конец шарфа к снежному льву и несколько раз обошел его.
Шэнь Тун был очень доволен.
Шэнь Цзюй и его секретарь последовали за ним.
Шэнь Цзюй взглянул на энергетический камень, встроенный в голову снеговика. По сравнению с этим, его больше заботило, будет ли Шэнь Туну без шарфа холодно. Он вспомнил, что детеныши в этом возрасте склонны к болезням, поэтому Шэнь Цзюй снял пальто и одел его на Шэнь Туна.
Шэнь Тун повернул голову и моргнул.
Шэнь Цзюй улыбнулся ему: «Не простудись».
Затем он воспользовался возможностью, чтобы взять несколько прядей волос Шэнь Туна.
Устраните все невозможное, и немыслимое станет правдой.
Фактически, Шэнь Цзюй мог в основном подтвердить личность Шэнь Туна.
В конце концов, как человек может быть одинаковым во всем, будь то внешний вид, слова, поступки и поведение?
Но все же лучше удостовериться.
Он слегка сомкнул руки.
Внутри комнаты министр иностранных дел все еще был шокирован.
Тревожный звонок неистово зазвенел в его сердце.
Этот парень - разве он не пытается заглянуть в угол их величества?
Министру иностранных дел нужно быстро выйти на террасу.
Когда он сделал несколько шагов, то столкнулся с медицинским персоналом, который в эти дни проверял Шэнь Туна
Медицинский персонал доброжелательно улыбнулся:
«Здравствуйте, мы здесь, чтобы провести плановую проверку г-на Шэня, это удобно?».
Министр иностранных дел поспешно сказал:
«Вы, ребята, подождите минутку».
Министр иностранных дел не заметил, что под воротником медперсонала было несколько яиц белого червя.
Очень маленькие, почти незаметные.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 66
Глава 66
Шэнь Тун во многом отличался от других детенышей.
Например, он был очень послушным и не сопротивлялся, когда к нему подходили врачи.
Министр иностранных дел сказал:
«Господин Шэнь, к вам пришел врач».
Не было необходимости уговаривать, Шэнь Тун взял на себя инициативу, дернув подол его одежды, и позволил ему вести себя в нужное место.
Когда министр иностранных дел увидел это, он не мог не вздохнуть.
Этот малыш настолько хорошо воспитан, что, глядя на него, тает сердце.
Видя, что министр не двигается, Шэнь Тун подозрительно спросил:
«Разве нам не нужно к врачу?»
Министр иностранных дел кивнул.
Он поспешил вперед, а Шэнь Тун потянул его за подол и послушно последовал за ним. Министр иностранных дел спросил его:
«Вы не боитесь врачей? Вам будут делать укол».
Шэнь Тун честно ответил:
«Боюсь, но ничего не сделаешь, идти то все равно нужно».
Шэнь Тун по неведению знал, что он болен.
Если вы заболели, вам нужно обратиться к врачу, чтобы вы быстрее поправились и не волновались.
Он чувствовал, что эти люди заботятся о нем.
Включая его большую кошку.
Шэнь Тун улыбнулся:
«Нужно быстрее выздороветь, чтобы никто больше не беспокоился обо мне».
Его голос был резким, но то, что он сказал, заставило людей почувствовать тепло.
Министр иностранных дел посмеялся над ним.
Он искренне сказал:
«Да, господин Шэнь поправится быстро».
Они двое пошли вперед, а Шэнь Цзюй отошел от них.
Он передал своему секретарю несколько волосков, которые он получил от Шэнь Туна, и сказал:
«Сходи в медицинский центр Blue Star и помоги мне проверить, есть ли у него отношения с моей прабабушкой».
Секретарь заподозрила, что она ослышалась:
«Что? Что обнаружить?».
Шэнь Цзюй не собирался объяснять:
«Лучше поторопись, я хочу получить результат в течение сегодняшнего дня».
Секретарь озадачено спросила:
«Господин президент, вы уверены, что хотите проверить его отношения с вашей прабабушкой, а не то, есть ли у него родительское родство с вами? Вы так похожи».
Шэнь Цзюй посмотрел на Шэнь Туна с улыбкой на лице.
Секретарь поняла, что ей лучше ничего не расспрашивать, поэтому поспешно сказала:
«Хорошо, господин президент, я пойду в медицинский центр».
Шэнь Цзюй тоже покинул террасу.
Шэнь Тун уже начал проходить медицинский осмотр в данный момент.
Кстати, после того, как он сжался, первыми, кого он увидел, были медперсонал.
Они были незнакомцами для него, поэтому Шэнь Тун со страхом залез под кровать, как испуганный маленький хомяк.
Женщина, медицинский работник улыбнулась и спросила:
«Ты собираешься вылезать из-под кровати?».
Шэнь Тун смущенно покачал головой.
Женщина коснулась его мягких черных волос:
«Ты должен хорошо себя вести, ты ведь послушный мальчик, верно?».
Шэнь Тун слегка кивнул.
Женщина вынула из своего кармана конфету и передала ее Шэнь Туну в качестве награды.
. Министр иностранных дел секунду заколебался.
Само собой разумеется, что для обеспечения безопасности Шэнь Тун не должен прикасаться к вещам, данным ему другими, особенно к еде.
Но…
Поскольку эьто врач, проблем быть не должно, правда?
Более того, из-за особой личности Цезаря он и раньше подвергался нападению, и этот медицинский персонал также нуждался в проверке при входе и выходе сюда.
Думая об этом так, министр иностранных дел успокоился.
Это был Шэнь Тун. Он зажал конфету в руке и вежливо поблагодарил, но не стал снимать обертку, чтобы поесть.
Медперсонал спросил его:
«Ты не любишь сладкое?».
Шэнь Тун объяснил:
«Я хочу отдать эту конфету большой кошке, когда она проснется».
В это время прибыл Шэнь Цзюй. Посмотрев на медперсонал, он нахмурился. Ему казалось, что все они выглядят как-то подозрительно, поэтому он спросил:
«Ваш пропуск?».
Медперсонал был поражен, затем вынул из кармана пропуск и протянул ему.
С пропуском все было в порядке.
В этот момент один из медицинских работников поправил женщине декольте, чтобы плотно прикрыть ее яйца глистов.
Она небрежно повернулась и начала читать данные.
Взгляд Шэнь Цзюй всегда был прикован к ней.
Он не понимал, почему все еще чувствует себя странно.
Может быть, он слишком волновался?
Шэнь Цзюй опустил голову и посмотрел на Шэнь Туна, сидящего на стуле.
Для нынешнего Шэнь Туна этот стул был немного высоким. Маленький мягкий парень сидел на нем, его ножки тряслись.
Слово «милый» используется для описания всех красивых людей и вещей.
Но в сердце Шен Цзюя самым красивым, несомненно, являлся Шэнь Тун.
Самый красивый - это он, и самый милый - тоже он.
Шэнь Цзюй не смог удержаться от улыбки, и вопрос в его сердце был временно снят.
Результаты экспертизы пришли быстро.
Медицинский персонал сказал:
«Умственные способности стабилизировались, а остальные данные не имеют явных отклонений. Если не произойдет несчастного случая, господин Шэнь сможет полностью выздороветь через несколько дней».
В целом, все идет в правильном направлении.
Когда министр иностранных дел услышал эту новость, он сначала был счастлив, но когда хорошо подумал об этом, то немного расстроился. В конце концов, кому не понравится такой милый и воспитанный детеныш?
Почему не может быть одновременно и детеныш и юноша?
Шэнь Тун моргнул:
«Я поправляюсь?»
Шэнь Цзюй ответил ему:
«Да».
Шэнь Тун склонил голову и спросил:
«Как мне становится лучше?»
Шэнь Цзюй какое-то время подумал:
«Просто оставайся таким же милым».
Увидев эту картину, где двое мило беседовали между собой, министр иностранных дел поспешно сказал:
«Да! Наш господин Шэнь в любом виде самый лучший!».
Атмосфера была испорчена.
Цезарь передал министру Шэнь Туна. Министр иностранных дел слишком ясно понимает характер их величества. Если бы Цезарь увидел, как эти двое мило ладят, он бы точно разозлился.
Министр иностранных дел попытался отвлечь внимание Шэнь Туна:
«Мистер Шэнь, вы хотите продолжить играть с виртуальным питомцем прямо сейчас?».
По его словам, виртуальные питомцы кормили домашних животных с помощью электронных устройств и выводили их на прогулку. На самом деле было немного скучно. Лучше играть с большими кошками, поэтому Шэнь Тун покачал головой:
«Я не хочу играть».
Сказав это, он осторожно спрыгнул со стула:
«Большой кот долго спал, если он и дальше будет отдыхать, то не сможет уснуть ночью, поэтому я пойду и разбужу его».
Его большого кота там вообще нет, и он уже ушел.
Однако министр иностранных дел не собирался позволять ему узнать это, поэтому поспешно остановил его.
«Пусть спит, пусть спит. Будет плохо, если он не выспится, верно?».
«Но он спал очень, долго, долго».
После того, как Шэнь Тун закончил говорить, он широко открыл глаза, его зрачки были темными, а глаза увлажненными. Один взгляд заставлял людей чувствовать себя некомфортно. Шэнь Тун мягко сказал:
«Я хочу, чтобы со мной поиграла большая кошка».
Кто это выдержать?
Как бы то ни было, министр иностранных дел не сопротивлялся.
За такое короткое время Шэнь Тун уже выбежал из комнаты и на цыпочках повернул дверь.
Министр иностранных дел с безумным взглядом обратился за помощью к Шэнь Цзюю.
Вашего Величества здесь нет. Будет ли Шэнь Тун плакать, если он не увидит кошку?
В это время с «щелчком» дверь открылась.
Шэнь Тун заглянул внутрь.
Пусто, на кровати не было большой кошки.
Его первой реакцией было присесть на корточки и посмотреть под кровать, но и там снежного льва не было.
Где большая кошка?
Шэнь Туну очень хотелось плакать.
Шэнь Цзюй резко сказал:
«Он играет с тобой в прятки».
Шэнь Тун склонил голову и подумал несколько секунд. Это заявление полностью его одурачило. Он перестал плакать. Он тут же протер глаза и радостно сказал:
«Тогда я найду Большого Кота!».
Шэнь Цзюй сказал:
«Как насчет игры вместе?»
Шэнь Тун был в недоумении:
«Играть вместе?».
Шэнь Цзюй сказал:
«Ну, да, ты будешь искать большую кошку, а мы будем искать тебя».
Шэнь Тун радостно согласился:
«Хорошо!».
Шэнь Цзюй ограничил для него место:
«Это может быть только на этом этаже, где тебя кто-то охраняет, хорошо?».
Шэнь Тун также кивнул.
Он посмотрел на Шэнь Цзюя, а затем на министра иностранных дел:
«Значит, вам нельзя подглядывать, и вы должны сосчитать до ста».
Шэнь Цзюй и министр иностранных дел обернулись, и министр иностранных дел действительно начал считать:
«Один, два, три ...».
Шэнь Тун положил леденцы, которые он хотел оставить для большой кошки, на стол, сделал несколько шагов наружу, посмотрел на неподвижный медицинский персонал и с любопытством спросил:
«А почему вы не прячетесь?».
Медперсонал переглянулся:
«А?».
Шэнь Тун сказал:
«Давайте играть все вместе».
В конце концов, этот медицинский персонал не имел значения, в конце концов, все они были здесь, чтобы позаботиться о Шэнь Туне в этот день.
Шэнь Цзюй нахмурился, услышав это.
Он не хотел, чтобы медицинский персонал участвовать в этом.
С другой стороны, вряд ли что-то могло бы произойти. Шэнь Цзюй проверил пропуски медицинского персонала. Более того, играть они будут на этаже, где везде охрана.
Не должно быть проблем.
Просто он слишком много думает.
Нахмуренные брови Шэнь Цзюя медленно приподнялись.
В отличие от него министр иностранных дел громко считал, как будто наслаждаясь этим процессом.
Шэнь Цзюй взглянул на него.
Шэнь Тун сказал медицинскому персоналу:
«Уже пятнадцать, так что прячьтесь скорее!!».
Затем он предупредил их:
«Не подглядывать!».
После этого Шэнь Тун огляделся и вышел.
Шэнь Цзюй скучающе взял конфету, которую Шэнь Тун положил на стол перед уходом, и бросил ее себе в руку, чтобы поиграть.
«Шестьдесят девять, семьдесят, семьдесят один ...»
Шэнь Цзюй выглянул наружу, но не увидел Шэнь Туна, а увидел несколько медработников, которые искали место, чтобы спрятаться на террасе.
Он осмотрел одного за другим и потерял рассудок. Подброшенная в небо конфета с хлопком упала на землю.
Шэнь Цзюй протянул руку, чтобы поднять ее, и беглым взглядом увидел несколько крошечных яиц насекомых…
Шэнь Цзюй поспешно развернул конфету.
Внутри было полно яиц.
Он встал, нахмурившись.
Министр иностранных дел:
«Девяносто семь, девяносто восемь, сто!»
В то же время Шэнь Цзюй резко пнул дверь:
«Шэнь Тун!».
Министр иностранных дел опешил.
Шэнь Цзюй не смог ему это объяснить и громко сказал:
«Шэнь Тун, ты все еще здесь? Выходи! Кот вернулся, так что нет необходимости больше прятаться, Шэнь Тун! Выходи!».
Но детеныша нигде не было.
«Шэнь Тун! Шэнь Тун!».
Шэнь Цзюй выкрикнул его имя, но ему никто не отвечал.
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Шэнь Цзюй остановился.
В этой необычайно тихой атмосфере медицинский персонал вышел из укрытия, и охранники также выступили вперед. Все они «хихикали» в душе, что-то понимая.
Человек ушел.
Последним это осознал министр иностранных дел.
Он спросил:
«Разве мы не играем в прятки?».
Медперсонал ничего не посмел сказать, и охранники замолчали. Министр иностранных дел взглянул на них несколько раз, а затем обратил внимание фигуру в конце прохода.
Шэнь Цзюй сказал:
«Он потерялся, я не могу его найти».
Шэнь Цзюй предложил поиграть в прятки, но министр иностранных дел не подумал о безопасности. Там только этот этаж, и везде охрана. Как детеныш мог потеряться?
Министр иностранных дел спросил:
«Как это возможно?».
Шэнь Цзюй ответил:
«Это неважно, важно то, что его нигде нет».
Министр иностранных дел начал кричать:
«Господин Шэнь? Господин Шэнь?».
Министр иностранных дел вспотел и спросил охранника:
«Вы его видели? Куда он пошел? Наверху?».
Эти охранники не могли ходить по своему желанию, а на линии их прямой видимости есть слепые зоны, поэтому никто не мог сказать местонахождение детеныша.
«Он был здесь».
«Г-н Шэнь залез за занавеску».
«Кажется, он направлялся к террасе».
...
Несколько человек побежали на террасу. Шаги на снегу были беспорядочными.
Министру иностранных дел пришлось смириться с реальностью.
Детеныш действительно потерялся у них под носом.
Им предстоит вынести гнев императора.
Министр глубоко вздохнул, с дрожью вынул личный терминал и связался с Цезарем.
В то же время Шэнь Цзюй также получил сообщение от секретаря.
[Результат идентификации отсутствует, вероятность генетического родства составляет 99,99%. ]
Этот день был обычным днем для межзвездных людей.
Они вышли в интернет, а потом…
Хм?
Они увидели новую тему, появившуюся в списке горячих поисков звездной сети.
# Зергам объявляют войну #
Голубая звезда?
Это Голубая Звезда утверждает, что она Новая Земля?
Они шутят так?
Все были полны вопросов.
Никто не мог винить межзвездных пользователей сети за такое отношение. В конце концов, на протяжении многих лет у людей Голубой звезды оставалось впечатление, что они добровольно отказались признать свою кошачью идентичность. Что касается Голубой звезды, эта планета находится в галактике Y.
По данным предыдущих переписей населения, военная мощь «Голубой звезды» находилась в самом низу. Это планета без энергии и без ресурсов. Так почему же тогда зерги объявили войну? Это шутка?
Многие открывали эту тему и задавали вопросы.
[? ? ? Благородные новые люди, пожалуйста, будьте трезвыми, возьмитесь за голову]
[Независимо от того, насколько это сложно, это также акт начисления очков, и президент Голубая звезда боится, что он не невежественен. ]
[Отправить очки поведения +1. ]
...
Все согласились с тем, что объявление войны «Голубой звездой» было ошеломляющим.
Конечно, саморазрушение возвращается к саморазрушению. Многие увлеченные люди решили, что за этим должна быть какая-то история, поэтому эти пользователи сети опубликовали блог и спросили:
[Есть ли люди из Голубой звезды? Вы можете объяснить, что происходит? ]
[Почему вы вдруг объявили войну? Разве ваша Голубая звезда не выступает за мир?]
Дело было не в том, что люди из Голубой звезды не выходят в Интернет. Просто многие уже знали об объявлении войны со Звезды. Так что сами люди Голубой звезды были в недоумении:
[? ? ? ? Меня исключили из Голубой звезды? Почему я ничего не знаю?]
[На самом деле я узнал от Старнета, что мы объявили войну зергам! Что происходит? ]
...
Вскоре, в замешательстве людей Голубой звезды, в горячем списке поиска также появились новые темы:
# Ваша Голубая Звезда объявила войну зергу #
# Вас исключили из Blue Star. #
Игра - это игра. После первоначальной неожиданности некоторые люди вспомнили инцидент с нападением Цезаря на Голубую звезду несколько дней назад. По разным причинам о нападении не сообщалось, поэтому никто не знал, что была такая ситуация. Некоторые жители Голубой звезды предположили:
[Ваше Величество посетил планету несколько дней назад. На него напали. Похоже, это сделали зерги, так что ...]
[Вы можете не знать, что ваше величество столкнулось с вторичным нападением на Голубую звезду, но эта новость была скрыта. Когда такое произошло однажды на другой планете, его Величество уничтожило ее. Если Blue Star не будет заниматься ошибками, предполагается, что Его Величество займется нами. ]
Это было разумное объяснение.
Пользователи сети убедились.
[Эти жуки действительно большие, и вы не боитесь, что ваше величество запустит крутые навыки уничтожения насекомых? ]
[Хочу знать дальнейшие действия, ваше величество подверглось нападению, а затем? ]
...
Среди некоторых предположений кто-то сделал заявление:
[У меня есть друг из Голубой звезды. Я спросил у нее, она сказала, что в тот день было довольно опасно. Никто не думал, что зерги будут контролировать приход людей. К счастью, кто-то помог его величеству заблокировать нападение.]
Этот пользователь сети, который утверждал, что является другом жителя Голубой звезды, действительно пережил банкет в тот день. Она слишком долго держала это в своем сердце. Увидев, что кто-то наконец заговорил в Интернете, она не могла не сообщить новость:
[Если вы мне не верите, его Величество в тот день приезжало в Голубую звезду не в одиночку. С ним был Шэнь Тун. Именно он заблокировал нападение зерга на его Величество. ]
[Шэнь Тун? Разве это не просто маленькая интернет-знаменитость? Почему это связано с его величеством? ? ? ]
Информатор ответил:
[... Похоже, это наша будущая королева. ]
Королева?
Кто-то внезапно понял:
[Кто-нибудь помнит, что фанаты Шен Хуа раньше осуждали Шэнь Туна? В результате, всех заблокировали, и никто не мог писать плохие слова о Шэнь Туне.]
[Когда ты это сказал, я тоже вспомнил. ]
...
В течение получаса эта новость распространилась почти по всему Xingwang и основным социальным аккаунтам!
Домашняя страница Shen Tong Starnet также была распространена повсюду, что привлекло множество экскурсионных групп.
Это был еще не конец.
Сотрудник, назвавший себя Медицинским центром Голубой звезды, также сообщил эту новость:
«Голубая звезда объявила войну зергу. Фактически, главная причина в том, что зерги похитили брата нашего президента».
В этом посте он добавил еще одно предложение:
[Они похитили Шэнь Туна.]
Все были шокированы еще больше.
Их величество пригласили Шэнь Туна посетить Голубую звезду. Однако, когда Синяя Звезда подверглась нападению, Шэнь Тун заблокировал его Величество. Во время выздоровления зерги послали кого-то, чтобы внезапно его похитить.
Ваше Величество!
Королеву похитили, почему вы все еще не отреагировали?
На самом деле Цезарь не остался незамеченным.
Когда с ним связался министр иностранных дел, Цезарь все еще вел видеоконференцию с командиром корпуса. Он остановил обсуждение командира глазами, и тревожный голос министра иностранных дел раздался с другого конца терминала.
Ваше Величество, мы не можем найти мистера Шэня».
«... Похоже, зерги забрали его».
В комнате внезапно воцарилась тишина.
Выслушав, Цезарь медленно опустил глаз и сказал:
«Что? Я оставил его под вашим присмотром, а вы говорите мне, что его забрали зерги?».
«Ваше Величество…»,
Цезарь закрыл глаза.
Сначала зерги устроили атаку, в результате чего Шэнь Тун был ранен, а теперь они снова похитили его. Эти зерги, неоднократно касавшиеся его перевернутой шкалы, были просто ...
Цезарь снова открыл глаза, его дымчато-серые глаза были ужасающе глубокими, и он холодным тоном отдал свои инструкции командиру легиона:
«Сражайся против зергов».
Он даже пропустил шаг объявления войны.
«Да, ваше Величество».
Командирам легиона нужно было подчиняться его воле, и они ничего не могли сказать. Поэтому в этот день легионы, дислоцированные в галактике A-Z, собрались в Звездной гавани.
На их звездолете был вывешен флаг, символизирующий империю.
Война вот-вот начнется!
И это только для из-за одного человека.
Шэнь Тун не знал, что происходит.
Он держался за подол женщины-медсестры, прошел с ней долгий путь и наконец остановился перед частным подвесным поездом.
Шэнь Тун озадачено спросил:
«Большая кошка пряталась так далеко?».
Женщина улыбнулась:
«Да. Если ты не пойдешь ее искать, то так и не найдешь свою большую кошку».
Шэнь Тун колебался:
«Но большая кошка ...»
Когда его большой кот играл с ним, он ни разу не позволил ему покинуть 18-й этаж. Каждый раз, когда Шэнь Тун подходил к входу в лифт, большой кот поднимал его шарф и уводил его обратно.
Неужели большая кошка так далеко пряталась?
Шэнь Тун неуверенно спросил:
«Мы можем вернуться?»
Он добавил тихим голосом:
«Думаю, ты ошибаешься, большая кошка так далеко не прячется».
Первоначально Шэнь Тун прятался за занавеской, ища снежного льва, но он не прошел и нескольких шагов, как другой человек также поднял занавеску и спрятался, это была женщина-медицинский работник, которая дала ему конфеты.
Увидев это, Шэнь Тун дружелюбно улыбнулся, тайком приподнял занавески и присел на корточки, чтобы посмотреть, не прячется ли под кофейным столиком белый лев.
Но большой кошки там не было.
Шэнь Тун был немного разочарован, увидев это, женщина мягко спросила:
«Что ты делаешь?».
Шэнь Тун ответил ей:
«Ищу большого кота, но не могу найти».
Женщина сказала:
«А я его видела. Пойдем со мной, я покажу тебе, где он прячется».
Шэнь Тун удивленно спросил:
«Правда?».
Ничего не подозревая, он последовал за женщиной.
Так они добрались к этому странному месту.
Теперь Шэнь Тун жалел, что пошел с ней.
Он хотел вернуться.
Он ушел слишком далеко.
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Шэнь Тун хотел вернуться, но женщина стояла на своем:
«Садись в машину, я отведу тебя, чтобы найти кошку».
Шэнь Тун утвердительно сказал:
«Большая кошка здесь не прячется».
Женщина опустила голову, улыбнулась и посмотрела на него:
«Садись в машину».
Шэнь Тун убрал руку и покачал головой:
«Я хочу вернуться».
Женщина ничего не сказала, а лишь засунула руки в карманы и спокойно посмотрела на Шэнь Туна.
Шэнь Тун был немного обеспокоен и отступил на несколько шагов:
«Сестра, спасибо, что отвела меня на поиски Большой кошки, но я должен вернуться».
Он повернул голову и хотел уйти.
Но женщина была быстрее его. Она нажала на плечо Шэнь Туна, вынула из кармана тюбик транквилизатора и быстро ввела его в тело детеныша.
«Не бойся».
«Не бойся, просто спи».
Шэнь Тун поднял руку. С его нынешним состоянием детеныша он вообще не мог выбраться, и эффект транквилизатора наступил быстро.
Через несколько секунд Шэнь Тун мягко упал на нее.
Женщина подобрала его и посадила на сиденье частной подвесной машины. Она взглянула на него и удовлетворенно улыбнулась:
«Это хороший ребенок».
Она ввела пункт назначения в навигацию и включила функцию автопилота.
Затем она связалась с коллегами.
Они встретятся возле Сингана.
Если все пойдет хорошо, они смогут добраться до Тахма Стар, главной звезды зергов, за два часа с похищенной королевой империи.
Поскольку подводка зергов наложена на Голубую звезду, эта женщина, Эмма, подробно проинформировала их.
Включая необычное отношение Цезаря к Шэнь Туну, уважение подчиненных к нему и личность «квази-королевы», которая никогда не была прояснена.
Узнав об этом, зерги, естественно, сосредоточились на Шэнь Туне.
По этой причине зерги, скрывающиеся в Голубой звезде, или кошки, которыми управляют зерги, неоднократно получали один и тот же приказ от зергов за последние несколько дней.
Верните предполагаемую королеву.
Или…
Оскверните его.
Этот день для зергов, особенно пограничных зергов, не слишком радостный.
В два-три часа пополудни бесчисленное количество боевых кораблей показалось в небе над Таммом.
Ясное небо мгновенно заполнилось темными военными кораблями. Вдобавок многие военные корабли шли непрерывным потоком. Редкий металл холодно сиял в небе, а флаг империи был поднят высоко.
Глядя на небо, полное военных кораблей, первой реакцией зергов, живущих в приграничных районах, было ...
Они еще не проснулись!?
Поскольку зерги были побеждены более десяти лет назад и были вынуждены подписать ряд унизительных договоров, они достигли краткого поверхностного мира с империей и взаимно пообещали не воевать снова в течение 50 лет.
Конечно, это не было первоначальным намерением Цезаря.
Он лично отправился на поле битвы, его умственная сила на какое-то время вышла из-под контроля, и, наконец, ему пришлось временно перейти в состояние покоя. Это решение было принято его аналитическим центром.
Цезарь всегда предпочитал действовать резко, но его аналитический центр так не думал.
Война всегда была трудной и дорогостоящей для людей. Для зергов так было и с империей. Более того, Цезарь только недавно вступил на престол, и из-за приказа взорвать планету он привлек множество протестующих.
Из разных соображений аналитический центр согласился поговорить с зергами.
На поверхности были все спокойны, но позади бушевала темная волна.
Но есть одно: никогда не воевать.
Вот почему зерги не могли поверить в это сейчас.
Военные корабли империи здесь!?
Они хотят разорвать договор!?
В социальном программном обеспечении и у зергов, естественно, также есть свой популярный социальный форум.
Сколько бы раз вы не протирали глаза или несколько раз ударяли себя, боевые корабли в небе никуда не делись, и даже все больше и больше зергов, живущих на границе, наконец-то осознали, что произошло!
Кто-то отчаянно позвонил на горячую линию планеты, а кто-то попросил помощи на форуме.
[wocccccc! ! ! Когда я просыпаюсь, небо меняется, и военные корабли империи носятся над моей головой. Мне это сниться? ]
[Есть ли баг красоты у Тахма? Расскажите историю о привидениях, пришло много, много, много боевых кораблей, но не наши зерги. ]
[В чем дело? Так много боевых кораблей империи!!! Мне страшно!!! ]
...
В течение нескольких минут это было так, как если бы был отправлен флот, и вся страница была заполнена контентом, связанным с имперскими военными кораблями, а новые сообщения продолжали распространяться, как грибы после дождя.
Тахм Стар - ближайшая планета зергов к Звездной Имперской, а также – первая линия обороны. Здесь появился имперский звездолет, и объявление войны самоочевидно.
Новость быстро распространилась по форумам. Чтобы подтвердить достоверность информации, горячая линия пользователей сети зергов была почти взорвана!
«Это горячая линия бала? Извините, звезда Тахма окружена имперскими военными кораблями?».
«На форуме ходят слухи, что империя перейдет к Тахму. Это правда?».
«Привет? Длинная горячая линия? Я хочу спросить, действительно ли небо над Таммом полно звездолетов империи?»
...
В связи с этим оператор дал единый ответ:
«Здравствуйте, мы проверяем этот вопрос, и если будут новости, мы сообщим об этом в ближайшее время».
На самом деле, в проверке вообще нет необходимости, и вы можете увидеть небо, полное имперских военных кораблей, как только взглянете вверх.
Эти боевые корабли высокомерно ворвались в звездное поле зергов. Они даже не активировали функцию невидимости военного корабля. Они были настолько разоблачены, что речь шла не столько о войне, это было своего рода шоком и запугиванием.
В то же время эффект, вызван всем этим, был очевиден…
Все зерги, обитающие на Тахм Старе, запаниковали!
Никто не хочет жить на поле битвы, и никто не хочет быть пленником.
Жители зергов с частными самолетами немедленно собрались и улетели из Тамма со своими семьями, в то время как жители, не имеющие частных самолетов, предпочли покупать билеты в Интернете, готовясь купить последний билет для вылета из Тамма.
Онлайн-билеты были опустошены в течение трех секунд, а затем отклонены. Даже билетов через пять дней больше не было в наличии. Независимо от того, купили они билеты или нет, все бросились в Синган, а частные самолеты продолжали движение. После вылета трасса на время была заблокирована, и движение по всей планете было практически парализовано!
Все запаниковали.
Столкнувшись с такой ситуацией, Звездный Мастер Тэм просто хотел выругаться.
Эти кошки сумасшедшие!?
Военные корабли империи повсюду, куда им идти!?
«Немедленно заблокируйте планету, не позволяйте никому входить или уходить, включите первый уровень тревоги и попросите помощи у родной планеты!».
Включение первого уровня боевой готовности - это уже подготовка к военному времени.
Воины зергов, дислоцированные в Тахме, получили инструкции и немедленно перешли в состояние подготовки. Бесконечный поток военных кораблей отправился с базы и, наконец, остановился в воздухе, столкнувшись с имперскими военными кораблями.
В воздухе витал сильный запах пороха.
В то же время заблокированная планета довела до кульминации беспокойство жителей зергов.
«Действительно война?»
«Не запечатывайте планету, это страшно».
«Что нам теперь делать?».
Каждый житель зергов хотел знать ответ.
Звездному владыке Тэму потребуется время, чтобы успокоить всех зергов, живущих на Тамме, после завершения всего развертывания.
Через несколько минут вся планета парила на виртуальном экране. Владыка сказал:
«Перестаньте паниковать, пожалуйста, доверяйте нашим воинам зергов».
Он искренне сказал:
«Блокировать Тахма - это просто ...».
Прежде чем он закончил говорить, секретарь Мастера Планеты Тахм, казалось, что-то увидел, и его глаза внезапно расширились. Он на мгновение забыл, что сейчас идет прямая трансляция по всей планете, и поспешил туда:
«Лорд Тэм! Император и империя просили поговорить с нами!».
Империя запросила звонок?
Звездный владыка Тэм надолго опешил, больше не заботясь об утешении жителей зергов, и быстро ответил:
«Соединяйтесь, соединяйтесь быстро».
Что произошло на стороне жителей…
Виртуальный экран был показан правдиво, и все зерги, жители Тахма, из страха перед неминуемой войной, стали стоять перед виртуальным экраном, ожидая официального уведомления от лидера планеты…
Другими словами, планета Тахм была на виду и была связана с империей.
«Где он?».
Ледяной тон показал крайне плохое настроение говорящего. Цезарь поднял глаза и излучал непреодолимую враждебность.
«В течение трех минут мне нужно узнать его местонахождение, иначе…».
Он не пошел дальше, и военные корабли империи вместе пошли в бой, а фотонная турель была нацелена на Тахма.
Где он?
Кто?!
О ком он?
В этот момент у всех жителей зергов был один и тот же вопрос.
Звездный владыка Тэм также не мог понять, поэтому спросил:
«Вы о ком?».
Цезарь опустил глаза, взглянул на владыку Тэма на экране, слегка приоткрыв тонкие губы:
«Моя королева».
«Королева Империи».
Королева потеряна?
Королева потеряна, но как это связано с ними? Кто ее похитил?
Нужно срочно ее найти!
Так подумали зерги Тахм Стар, подняв головы и внезапно увидев непроницаемый имперский военный корабль, блокирующий небо.
Все были ошеломлены и вздохнули в своих сердцах.
Королева потеряна, разве она не неотделима от зергов?
Кажется, кажется, что чем больше они об этом думали, тем больше понимали.
Зерги Тэма! ! !
Поторопитесь и верните королеву! ! !
Планета Тахм хотела вернуть его.
Это первый раз, когда жители зергов слышали о пропаже королевы империи. Звездный повелитель Тэм знал об этом, но он не ожидал, что все будет происходить так быстро. На линии защиты родная планета не уведомила его заранее, что напрямую сделало текущую ситуацию очень неловкой.
Воины зергов, дислоцированные на Тахме, являются элитными и сильными генералами, но легионы империи постоянно идут в этом направлении. Даже если они запросят подкрепление, будет уже слишком поздно.
Звездный владыка Тэм не знал, что ему делать.
Цезарь не собирался долго ждать:
«Я даю вам пару минут».
Похоже, он не шутил, и его тон был опасным. Звездный владыка Тэм посмотрел на свой персональный терминал. Раннее он связался с родной планетой с просьбой о подкреплении, но до сих пор не получил ответа. Звездный владыка Тэм сказал:
«Мы не знаем, куда делась ваша королева, возможно, она…».
Цезарь слегка приподнял челюсть и нетерпеливо напомнил:
«Одну минуту».
Звездный владыка Тэм прикусил губу и сказал:
«Я выражаю вам сожаление от имени зергов».
«Пятьдесят секунд».
«Ваш королева…».
Время шло, и зерги перед виртуальным экраном не могли не затаить дыхание….
Отвечай быстро!
Империя просила у него быстрее ответить, но он не мог этого дать. Империя напала на Тахма. При нынешней военной мощи звезду-мать нельзя было укрепить, и они проиграют в этой битве!
Двадцать секунд.
Десять секунд.
Пять секунд.
Вынужден пользоваться популярностью во всех звездах Глава 68.2
Глава 68.2
Долгое молчание истощило терпение Цезаря. Он знал важность Тахма для зергов. В противном случае Цезарь не стал бы сразу же просить все легионы совершить космический прыжок и броситься сюда, чтобы угрожать зергам…
Он легкомысленно сказал:
«Ищем тупик».
Это было похоже на сигнал. Имперский военный корабль готов к работе. Пилоты корабля один за другим перешли в режим атаки, начали целиться в Тахма и собирались нажать кнопку запуска.
Звездный владыка Тэм также поднял руку, чтобы активировать режим планетарной защиты.
В этот критический момент он получил ответ с родной планеты.
Это координата.
Он понял это с первого взгляда.
Звездный владыка поспешно сообщил координаты:
«Ваша королева, ваша королева...».
Цезарь остановился, бросил взгляд на командира, и атака временно прекратилась.
Он приподнял веки:
«Быстро туда».
Без необходимости говорить Цезарю, пилот военного корабля немедленно ввел координаты, начав космический прыжок.
Пять четыре три два один.
Обратный отсчет окончен.
Несколько флотов немедленно исчезли в огромной вселенной, оставив только длинный след звездной пыли, и военный корабль, который изначально блокировал непроницаемое для ветра небо.
Император ушел, а солдаты, управляющие военным кораблем, все еще находились в небе над Тахмом, лицом к лицу с воинами зергов, ожидая их следующих указаний.
Атака или остановка.
В то же время люди приходили и уходили в Звездной гавани Blue Star.
В переходной зоне движения, такой как Звездная гавань, всегда был огромный поток людей, поэтому, когда бесчисленные военные корабли прыгали в космос и неожиданно появлялись над Звездной гаванью, они почти привлекали всеобщее внимание, а также вызывали взрывы восклицаний.
Космический прыжок требует много энергии, и внезапное появление такого могущественного флота явно было не просто так, и зоркие люди также распознали знак принадлежности к Двенадцатой Имперской армии!
Как здесь оказались ваше величество и его армия?
Нет, это не так.
Ваше Величество уже был в Голубой звезде, как могла внезапно появиться его армия?
Что случилось?
В отличие от паники зергов, люди Голубой звезды были полны любопытства.
При этом в связи с появлением флота Звездная Гавань была временно закрыта, и все Голубые Звезды были вынуждены здесь остаться.
Военные корабли приземлялись один за другим.
Солдаты организованно вышли и начали один за другим проверять застрявший персонал. С большого звездолета посередине также вышли несколько человек во главе с Цезарем.
Черная военная форма, кожаные военные ботинки. Смотрелся он угрожающе…
Он окинул всех своим холодным взглядом…
Судя по координатам, Шэнь Тун находился поблизости.
Но он никого не видел.
Аура Цезаря снова похолодела.
Его юноша, вернувшийся из-за несчастного случая в состояние детеныша, превратился в робкую и плачущую сумку.
Плачущий мешочек, который так долго был потерян, должно быть, был очень напуган.
Цезарь нахмурился и медленно сказал:
«Найди его немедленно».
Член легиона принял приказ:
«Да».
Они начали обыскивать каждый уголок Звездной гавани.
Фактически, Шэнь Тун, которому ввели транквилизатор, еще не пришел в сознание, потому что действие препарата не прошло.
Но он не мог спать спокойно.
Ему снились разные сны, один за другим.
Моменты из детства и юности…
Наконец, однажды днем Шэнь Тун взял оранжевого кота и пошел по усаженной деревьями тропинке. Только в этот день шел дождь, воздух был влажным, а ветер дул мягко. Эта круглая капля воды покачивалась на кончике листа, перекатывалась несколько раз и, наконец, скатилась вниз, намочив нос кота.
Котенок поднял голову и мяукнул, и Шэнь Тун улыбнулся.
В этот момент въехала частная машина.
«Бум!».
Шэнь Тун внезапно открыл глаза.
Сильный снегопад…
В этот момент, после полудня во сне, это было за тысячи лет.
А планета, на которой он находился, называлась Голубая звезда.
После минуты замешательства все потерянные воспоминания были возвращены.
Шэнь Тун моргнул, пытаясь вспомнить, что произошло, но он нечаянно взглянул и увидел из окна машины свое уменьшенное «я».
Шэнь Тун был шокирован.
Кто-то напал на Цезаря, он подсознательно заблокировал нападение, а потом ...
Потом он из-за травмы уменьшился, и память полностью потерялась.
Он еще залез под кровать и долго плакал?
Шэнь Тун раздраженно нахмурился.
Как он мог прятаться под кровать и плакать?
Вдобавок он, похоже, слишком сильно запугивал сварливого кота.
Он ползал по нему, чтобы укусить его за уши, всегда хотел поймать его за хвост, чтобы поиграть.
Но этот большой кот даже не злился.
Шэнь Тун слегка нахмурился.
Ему не потребовалось много времени, чтобы отреагировать, и он поджал губы.
Почему здесь большой кот?
В день отъезда Шэнь Тун не смог найти большую кошку. Дворецкий успокоил его, сказав, что большая кошка не хочет приезжать в Голубую звезду.
Большой кот это ...
Шэнь Тун подумал о его дымчатых глазах.
Пара глаз выглядела в точности как у Цезаря.
«Синган заблокирован, как нам идти?!».
«Почему так быстро!?».
«Подождите, я получил новости с родной планеты!».
Несколько незнакомых голосов прервали мысли Шэнь Туна. Он заметил, что рядом не было Эммы.
После успешной встречи с кем-то в Сингане гавань Голубой звезды неожиданно закрылась, как раз в тот момент, когда они собирались уходить...
Эмму встретили два человека. Внезапное закрытие космопорта, несомненно, было для них фатальным. Более того, солдаты уже начали каждого обыскивать, и скоро настанет их очередь. Эмма быстро спросила:
«Мать-звезда, о чем ты?»
Ее сообщник несколько раз посмотрел на терминал, затем нахмурился и сказал:
«Отпусти его».
Разговор явно шел о Шэнь Туне.
Но зачем его отпускать?
Квази-королева империи в их руках, разве это им не выгодно?
Эти люди даже не ожидали, что империя непосредственно соберет легион и чуть не взорвет звезду Тахма, чтобы найти детеныша.
Ведь при нормальной логике, чтобы обеспечить безопасность королевы, империя пошлет людей на переговоры с зергами. Они могут воспользоваться случаем, чтобы выдвинуть для них множество выгодных условий.
Но Цезарь выбрал самый грубый и эффективный метод.
Если они сейчас переместят Шэнь Туна, то их и остальных зергов может ожидать только смерть.
Архонт зергов много лет сражался с Цезарем и, можно сказать, был старым знакомым, который хорошо знал его характер.
Попытка забрать Шэнь Туна была неправильной. Мало того, что они не использовали это как угрозу, они даже чуть не свели льва с ума. Консулы не были глупы, поэтому, естественно, они немедленно приказали освободить Шэнь Туна.
Эмма помолчала несколько секунд, а затем сказала:
«Понятно».
Затем она быстро проанализировала ряд планов, которые были бы для них наиболее выгодны.
Используйте Шэнь Туна, чтобы привлечь внимание этой группы солдат, и воспользуйтесь возможностью, чтобы начать космический прыжок, а затем убежать.
Шэнь Тун очень отчетливо слышал их разговор внутри.
Эти люди собирались его отпустить, но почему-то у него все еще было плохое предчувствие.
Вскоре Шэнь Тун понял, откуда пришла эта догадка.
Самолет, в котором он находился, очень резко взлетел.
Такое поведение привлекло внимание всех солдат, и все ударные орудия были немедленно нацелены на самолет, готовые сбить его в любой момент.
Самолет перешел в режим прозрачности. Было очень хорошо видно, кто сидит внутри, включая Эмму и Шэнь Туна..
Солдаты вдруг заколебались.
Если они собьют самолет, их королева будет ранена.
Не сбив самолет, квази-королеву можно унести.
«Ваше Величество!».
Офицер смущенно посмотрел на Цезаря.
Цезарь ничего не сказал, он молча смотрел на Шэнь Туна. Его взгляд был глубоким и пронизывающим. Казалось, он подтверждает, был ли Шэнь Тун ранен, и, убедившись, что с этим человеком все в порядке, холодно сказал:
«Если вы отпустите человека, я не буду вас преследовать».
Офицер кивнул и рассказал Эмме то, что сказал Цезарь.
Эмма и другие были не настолько глупы, чтобы так легко поверить их словам:
«Да, но когда отпустить его, это мы уже сами решим».
Она повернула голову и жестом подала знак своему сообщнику начать космический прыжок.
Цель была уже поставлена, и сообщники нажали ОК.
Начался отсчет.
Самолет остался в воздухе.
Пять, четыре, три, два ...
Космический прыжок вот-вот начнется успешно.
В последнюю секунду Эмма подхватила Шэнь Туна и бросила его!
В тот момент, когда она отпустила, лазерная пушка сильно ударила по самолету!
Упав на землю с высоты десятков метров, Шэнь Тун был очень напуган.
Он закусил губу.
В прошлой жизни он погиб в автокатастрофе. А в этот раз, он что умрет, упав с высоты?
Думая об этом, Шэнь Тун падал все ближе и ближе к земле.
Он думал, что снова умрет.
Шэнь Тун нежно закрыл глаза.
Внезапно он почувствовал, как невидимая сила удерживает его, из-за чего снизилась скорость приземления.
Он подозрительно открыл глаза, как раз вовремя, чтобы увидеть, что молодой монарх, шагавший к нему, превратился в величественного большого белого льва. Его шаги не были такими изящными и медленными, как раньше.
Шэнь Тун был шокирован.
Через несколько секунд он благополучно приземлился.
Если быть точным, Шэнь Тун благополучно приземлился на льва.
Цезарь решил вернуться в тело белого льва, так как думал, что Шэнь Тун будет очень напуган, а обычно этого детеныша могла успокоить только большая кошка.
Цезарь так переживал за него, что ему пришлось временно подавить свой гнев.
В конце концов, уговоры важнее.
Снежный Лев снял Шэнь Туна со своего тела, опустил голову и нежно лизнул его лицо.
Шэнь Тун в изумлении уставился на снежного льва.
Снежный Лев не знал, что катастрофа неизбежна, и с отвращением похлопал маленького парня по лицу лапками.
Это также заставило Шэнь Туна прийти в себя.
Шэнь Тун слегка нахмурился:
«Мяу, ты ...»
«Ты Цезарь?».
Мяу-мяу?
Почему ты снова назвал это проклятое имя?
Снежный Лев недовольно взглянул на него, но облизывание его лица не прекратилось.
Через несколько секунд тело снежного льва внезапно застыло.
Он медленно поднял голову.
Шэнь Тун все еще хмурился, выражение его лица уже не было таким детским, как несколько дней назад.
Цезарь был шокирован.
Ну и дела.
Он возился с терминалом неторопливо, но так сильно нажимая на кнопки, что легко мог разбить экран.
На самом деле Цезарь отдавал приказ своей армии далеко от Тахма:
Идти воевать.
Это чистая месть.
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Разозлив зергов, Цезарь спокойно поднял глаза.
Мяу Мяу - это Цезарь.
Этот очень вспыльчивый кот, любящий преследовать людей, оказался Цезарем.
Это признание очень рассердило Шэнь Туна.
Этот большой кот, всегда полагаясь на свою шерсть, набросился на него и стал тереться кое-где и лизать его.
Сначала я не думал, что есть что-то, но после того, как подменил это величество ...
Независимо от того, насколько хорош Шэнь Тун, в этот момент он не мог не чувствовать себя немного стыдно.
Более того, он ошибочно подумал, что этот большой кот не мог иметь человеческий облик из-за генетического дефекта, и долго его жалел. Этот кот не только не имел смысла для объяснения, но и давал ему молчаливое понимание, в результате чего Шэнь Тун был для него ничем.
Будьте осторожны и относитесь к нему только как к большой кошке.
На самом деле это больше, чем просто кошка.
Он может стать человеком, но намеренно скрывает это.
Шэнь Тун оттолкнул снежного льва.
Он восстановил свою память, но его тело еще не восстановилось. У него короткие руки и ноги, и у него мало силы. Шэнь Тун толкнул, но снежный лев не двинулся с места. Он снова толкнул, и снежный лев наклонился, склонив голову и выгнувшись над ним.
Сделайте вид, что ничего не произошло.
Это также отличалось от благородного и гламурного прошлого.
Шэнь Тун привык видеть это таким. В прошлом он бы обнял большого кота, но сейчас никак не отреагировал.
Шэнь Тун всегда привык видеть его таким, но члены легиона никогда его не видели.
Они были ошарашены.
Это их величество?
Неужели это действительно он?
Без приказов эти солдаты не могли разойтись сами по себе, не говоря уже о свободном передвижении, поэтому все члены наблюдали за Цезарем и Шэнь Туном.
Увидев, что Шэнь Тун уклоняется, Цезарь на некоторое время остановился и перестал об него тереться.
Снежный лев очень разозлился. Даже его хвост сильно волновался.
Злой?
Цезарь тихо усмехнулся в своем сердце.
Снежный лев был большим, а Шэнь Тун в данный момент был маленьким. Когда снежный лев смотрел на него, ему приходилось опускать глаза. Его дымчато-серые глаза казались темнее.
Цезарь несколько раз взглянул на Шэнь Туна и решил небрежно потереть его.
Глаза солдат смотрели.
Их величество, разве их величество не должно быть таким?
Комментарии Старнета в его адрес - жестокий и кровожадный.
На самом деле эти оценки Цезаря были преувеличены, но несмотря ни на что, их величество, с которым они были знакомы, характеризировался как благородный, холодный и безразличный.
Но этот человек перед ними.
Нет, этот лев.
Неужели он бывает таким милым?
Они даже подумать не могли, что однажды будут ассоциировать слово «кокетливый» с этим величием.
Очевидно, слово, которое невозможно обыграть!
Причина всего этого – Шэнь Тун.
Все приметы показали, что это железная королева их империи.
Столкнувшись с этой ситуацией, солдаты кричали в своих сердцах:
Королева потрясающая!
Но они осмеливались только тихо думать об этом.
Они стояли неподалеку, выпрямились и старались не щуриться, лишь изредка делая вид, что уплывают прочь, а затем быстро закрывали глаза, не решаясь задерживаться надолго.
Перед королевой их величие - кокетливый лев, но перед ними их величие – жестокий и безжалостный владыка.
Если бы их поймали за подглядыванием, они были бы мертвы, если не хуже.
Кроме того, в этот момент их величество, кажется, раздражает королеву?
Но, почему она может злиться?
Все идеи очень последовательны.
Шэнь Тун ничего об этом не знал, но нахмурился и несколько раз заблокировал приближающегося снежного льва:
«Не надо, я не хочу».
Несмотря на то, что у самого Цезаря есть чувство меры, Шэнь Тун все еще был зол, поэтому он решил все же немного отступить и не злить его еще больше.
Но дымчатые глаза большого кота все время смотрели на него.
Шэнь Тун и снежный лев посмотрели друг на друга.
Он в плохом настроении.
Такое зло происходит не только от того, что вас обманывают, но и от ...
Сначала Цезарь скрывал свою истинную личность и встретил Шэнь Туна в духовном мире в виде снежного льва. Позже он притворился, что пришел в Capital Star и днем и ночью проводил время с Шэнь Туном.
Юноша очень привязался к большому коту, он включил его в свою жизнь и даже строил много серьезных планов на будущее.
И Цезарь ...
Большая часть его паники и недоумения исходила от этого человека.
В то же время он чувствовал себя с ним комфортно.
Например, за несколько секунд до падения на землю.
Например, дни, когда он потерял память.
Это потрясающее чувство.
Шэнь Туну было интересно.
Цезарь специально его обманул?
Ресницы Шэнь Туна слегка задрожали, он посмотрел на Цезаря, и увидел армию неподалеку.
Шэнь Тун был поражен.
В это время снова налетел снежный лев. Он не трогал Шэнь Туна, как раньше, а сознательно держался на небольшом расстоянии, но при этом строго блокировал вид, чтобы было видно только его.
Глаза снежного льва были очень глубокие.
Шэнь Тун подсознательно хотел оттолкнуть его. Он даже протянул руку, но затем резко остановился.
Этот снежный лев - больше, чем его Мяу Мяу.
Он по-прежнему монарх.
Толкание было заменено постукиванием, и Шэнь Туна сказал:
«Я хочу вернуться».
Несмотря ни на что, Цезарь был монархом.
Он не должен создавать с ним проблем перед подчиненными.
Цезарь неправильно понял действия Шэнь Туна.
Он подумал, что это означает примирение, и сразу же бросился к Шэнь Туну и потер его.
Шэнь Тун оттолкнул его, а затем покраснел и посмотрел в сторону солдат.
Цезарь проследил за взглядом юноши.
Его взгляд отличался от глубокого и нежного, как тогда, когда он смотрел на Шэнь Туна.
Смотря на солдат, в его глазах было необъяснимо больше угроз и предупреждений, так что многим хотелось убежать.
Что касается того, насколько эти люди были удивлены нежным поведением Цезаря, сколько глаз было опущено, Цезарю было все равно.
Снежный лев поднял Шэнь Туна и осторожно положил его на спину.
Шэнь Тун опустил голову, прижал плоскую вздернутую гриву снежного льва и тихо вздохнул.
Этот большой кот ...
Нет, это величество.
Почему он солгал ему?
Они вернулись в небесный сад.
Подвешенный в воздухе сад был великолепен.
Шэнь Тун прошел вокруг. Раньше он интересовался всем миром из-за своей умственной отсталости. Для него этот сад был просто местом для исследования. Это ничем не отличалось от других вещей, которые ему были любопытны, не говоря уже о том, чтобы понимать их чудеса.
Но сейчас Шэнь Тун не мог не восхищаться технологиями этого межзвездного века.
Этот небесный сад был подобен парящему острову, не зависящему от неба.
В его прошлом мире также был висячий сад, но он давно был потерян и известен как одно из семи чудес света.
Шэнь Тун в этот момент немного успокоился.
Снег прекратился, но температура на улице была все еще очень низкая.
Снежный лев шаг за шагом следовал за Шэнь Туном. Он ничего не мог с собой поделать, поэтому не сдержался и укусил Шэнь Туна за шарф, а затем несколько раз потянул за него.
Но Шэнь Тун был не очень склонен к сотрудничеству.
Он нахмурился:
«Не кусайся».
Его голос по-прежнему был мягким, хрустящим и не казался угрожающим. Цезарь взглянул на него. Так как Шэнь Тун попросил его не кусать, большой кот перестал это делать. Вместо этого он крепко схватил его.
Вернувшись в комнату, Шэнь Туну больше не разрешалось бродить.
Юноша все еще был очень зол.
Думая об этом, Шэнь Тун похлопал снежного льва по голове и жестом показал ему, чтобы он опустился.
Снежный лев посмотрел на него и сделал несколько шагов назад.
На удивление, он не проявил и следа недовольства.
Шэнь Тун поднял голову и спокойно посмотрел на него.
У юноши очень мягкий характер, поэтому, даже когда он злится, то все равно выглядит мило.
Он не устраивает истерик с другими, не говоря уже о необоснованных неприятностях. В лучшем случае он будет делать что-то только сам.
Этот раз был не исключение.
Шэнь Тун:
«Ты ...».
Он понизил голос. Цезарь опустил голову, чтобы ясно слышать, пристально глядя на Шэнь Туна дымными глазами, ожидая его следующих слов.
Шэнь Тун был поражен, когда увидел это.
Большой кот терпеливо ждал, что он скажет.
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